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CZESC1
BEZIMIENNY KROL



I: Zwiastun Nocy

Kochasz zbyt mocno, moj krolu.

Krélowa czesto wypowiadala te stowa w ciggu spedzonych razem stuleci. Dawniej
z uSmiechem, pdzniej ze zmarszczonym czotem. Wpatrywala sie przy tym w nasze
dzieci biegajace po patacu, przemykajace niczym blyskawice, cudownie urocze mate
cyklony.

— Boje sie o ciebie, Meheryo. — Jej glos drzal. — Boje sie, co poczniesz, jesli stanie
sie krzywda tym, ktérych kochasz.

— Przysiegam, nic ztego wam sie nie stanie.

Mowitem z milodziencza swada i brawura, cho¢ przeciez nie bylem
mlodzieniaszkiem. Nawet wtedy. Tamtego dnia podmuch wiatru od rzeki szarpat jej
kruczoczarne wilosy, a przez niemal przezroczyste zastony w oknach saczylo sie,
niczym plynne zloto, Swiatto stornica.

Byla wystraszona. Wyciagnatem do niej rece.

— Zniszcze kazdego, kto oSmielitby sie wyrzadzi¢ ci krzywde — zapewnitem ja.

— Nie, Meheryo. — Od tamtej pory zastanawiam sie, czy naprawde bala sie tego,
kim sie stane. — Przysiegnij, ze nigdy tego nie zrobisz. JesteS nasz, Meheryo. Twoje
serce jest czysta mitoScia. Masz dawac. Nie bra¢. Dlatego jestes krolem dzinnow. Daj
stowo.

Ztozytem tamtego dnia dwie przysiegi. Zawsze miatem chroni¢. Zawsze mialem
kochac.

Nie minat rok, a ztamatem obie.

kg

Gwiazda wisi na Scianie jaskini z dala od ludzkich spojrzen. Romb z waskim
ubytkiem na jednym wierzchotku. Niczym pajecza sie¢ rozchodzg sie od niego drobne
pekniecia, pamiatka po dniu, kiedy Scholarzy rozbili ja, uwieziwszy wczesniej maj
lud. Metal polyskuje niecierpliwie, nabiera mocy. To potezna bron, zdolna zniszczy¢
starozytne miasto, starozytny lud. Zdolna uwiezi¢ dzinny na tysiac lat.

I zdolna je oswobodzic.

Jakby wyczuwajac obecnos¢ bransoletki na moim nadgarstku, Gwiazda drzy
z tesknoty za utraconym fragmentem. Czuje szarpniecie, kiedy unosze ramie,
a bransoletka niczym srebrny wegorz Scieka z mojego nadgarstka i laczy sie
z Gwiazda. Ubytek zasklepia sie i znika.

Cztery ramiona Gwiazdy jarza sie, rozSwietlajac najdalsze zakatki granitowej
pieczary, wywohujac fale gniewnych sykéw otaczajacych mnie stwor6éw. Po chwili
blask przygasa i pozostaje tylko blade Swiatlo ksiezyca. Wokot moich stop Smigaja
ghule.



Panie. Panie.

Za nimi czeka na moje rozkazy Pan Zjaw oraz wiladcy ifrytdw — krélowie i krélowe
wiatru i morza, piasku i jaskin, powietrza i $niegu.

Whpatruja sie we mnie milczacy i nieufni, a ja spogladam na pergamin, ktory
trzymam w dloniach. Jest niepozorny jak piasek. Ale spisane na nim stowa maja
wielkq wage.

Na moj znak podchodzi do mnie Pan Zjaw. Sklania sie niechetnie, wystraszony
moca mojej magii. Zawsze chcial sie ode mnie uwolni¢. Na razie jest mi jednak
potrzebny. Zjawy sa zlepkiem fragmentéw réznych zagubionych dusz i sa
niewidzialne, kiedy tylko zechca. Nawet dla stynnych Masek Imperium.

Wreczam mu pergamin i wtedy stysze jej glos. Glos mojej krolowej jest ledwie
szeptem, plomykiem Swiecy w mroZng noc. Jesli to zrobisz, nie bedziesz mogt wrocic.
Nie bedzie dla ciebie zadnej nadziei, Meheryo. Zastanow sie.

Robie to, o co prosi. Rozwazam.

I wtedy przypominam sobie, Ze przeciez ona od tysigca lat jest martwa. Jej
obecno$¢ jest zhudzeniem. Jej glos jest oznaka mojej stabosci. Wreczam zwoj Panu
Zjaw.

— Dopilnuj, zeby to trafilo do Kruka Krwi, Heleny Aquilli — polecam. — Do nikogo
innego.

Pan Zjaw sklania sie nisko, a ifryty szykujq sie do drogi. Kaze pozosta¢ ifrytom
powietrza, dla nich mam inne zadanie. Pozostali przyklekaja.

— Dawno temu przekazaliScie Scholarom wiedze, ktéra doprowadzita do zguby mdj
lud i $wiat nadprzyrodzony. — Na wspomnienie tych stow zgromadzeni wydaja
z siebie cichy pomruk. — Daje wam szanse odkupienia win. Udacie sie do naszych
nowych sprzymierzencéw na potudniu. Nauczcie ich, jak wywolywa¢ duchy z mroku.
A wy — ghule pchajg sie jeden przez drugiego, zZeby znalez¢ sie jak najblizej —
obzerajcie sie. I nie zawiedZcie mnie.

Kiedy wszyscy juz znikaja, wpatruje sie w Gwiazde i myS$le o zdradzieckiej
dzinnicy. Dla ludzi ta bron moze wydawac sie obietnica.

Ja odczuwam tylko nienawisc.

W wyobrazni pojawia sie przede mna twarz. Laia z Serry. Przypominam sobie
ciepto jej skory na swoich dloniach, dotyk nadgarstkow splecionych na moim karku.
Widok jej przymknietych oczu.

Kochates jg, méwi moja krélowa. A potem jq zranites.

Nie powinienem sie przejmowac zdradzeniem scholarskiej dziewczyny. Przed nig
oszukatem setki innych.

Mimo to czuje sie nieswojo. Stalo sie co$ niewytlumaczalnego, kiedy Laia z Serry
podarowata mi bransoletke... i kiedy zdala sobie sprawe, ze chlopak, ktorego
nazywala Keenanem, jest tylko zmyslony. Jak wszyscy ludzie, ujrzala w moich
oczach najmroczniejsze chwile swojego zycia. Ale kiedy zajrzatem do jej duszy,



coS... kto$ stamtad na mnie spojrzal. To byla moja krélowa. Patrzyla na mnie
z glebiny stuleci.

Widzialem jej przerazenie. Widziatem zasmucenie tym, kim sie statem. Widziatem
cierpienie z powodu tego, co spotkato nasze dzieci i nasz lud z rak Scholarow.

Mysle o mojej krélowej przy okazji kazdej zdrady. Kazdej istoty ludzkiej, ktéra na
przestrzeni tysigca lat zmanipulowatem i rozkochalem, az oddata mi swoj fragment
Gwiazdy.

Ale nigdy nie widzialem krélowej w spojrzeniu cztowieka. Nigdy nie czulem tak
wyraznie jej niezadowolenia i rozczarowania.

Jeszcze tylko raz. Jeden jedyny raz.
Nie rob tego. Prosze, mowi moja krélowa.

Zagluszam w sobie jej glos. Wyrzucam wspomnienie po niej. Pewnie juz jej nie
ustysze.



II: Laia

Wszystko w tej akcji wydaje sie iS¢ nie tak, jak trzeba. Oboje z Darinem to wiemy,
nawet jesli zadne z nas nie chce tego przyznac gtosno.

Chociaz moj brat w ogole rzadko sie odzywa w tych dniach.

Duchowozy, ktére Sledzimy, zatrzymujq sie wreszcie w poblizu jakiejs wojanskiej
wioski. Wychylam sie zza przygniecionego ciezkim Sniegiem krzaka, ktory postuzyt
nam za kryjowke, i kiwam glowa do Darina. On chwyta moja dton i mocno ja Sciska.
Bqdz ostrozna.

Siegam po swoja niewidzialno$¢, moc nabyta niedawno, z ktérg wciaz jeszcze sie
nie oswoilam. M6j oddech klebi sie w biatych obtokach, jak waz tanczacy w rytm
jakiej$ niestyszalnej piesni. W pozostatych czeSciach Imperium wiosna juz byla
w pelnym rozkwicie. Ale tu, niedaleko stolicy Antium, zima wciaz jeszcze smaga po
twarzach swoimi lodowatymi palcami.

Mija pohoc i kilka palacych sie w wiosce lamp migocze w przybierajagcym na sile
wietrze. Kiedy docieram w poblize karawany z wieZniami, cicho pohukuje, nasladujac
popularng w tych stronach sowe Snieznag.

Zblizam sie do duchowozow i czuje, jak cierpnie mi skora. Wiedziona instynktem
obracam sie gwaltownie. Na pobliskim grzbiecie nikogo nie ma, a pelnigcy warte
wojanscy positkowi nawet nie drgneli. Wszystko wydaje sie w jak najlepszym
porzadku.

Jestes przewrazliwiona, Laio. Jak zwykle. Przebywajac w naszym obozie na
obrzezach Poczekalni, jakie§ dwadziescia mil stad, zaplanowaliSmy z Darinem
i przeprowadziliSmy szes¢ udanych napadéw na karawany wiozace wieZniéw
Imperium. M@j brat nie wykut nawet najmniejszego kawatka serranskiej stali. Ja nie
odpowiadatam na listy Araja, przywodcy Scholarow, ktory uciekt z nami z wiezienia
Kauf. Za to razem z Afyq Ara-Nur i jej ludZmi zdotaliSmy w ciggu ostatnich dwoch
miesiecy uwolni¢ ponad czterystu Scholarow i Plemiencow.

To nie gwarantuje nam jednak, ze i tym razem osiggniemy sukces. Ta karawana
jest inna.

Widze w oddali ubrane na czarno znajome postacie zblizajace sie¢ do obozu. To
Afya i jej ludzie, odpowiadajac na moj sygnal, szykujq sie do ataku. Ich obecnos$¢
dodaje mi otuchy. O duchowozach i wiozacych ich wiezniach wiemy tylko dzieki tej
Plemience, ktora pomogla mi uwolni¢ Darina z Kauf.

Za wytrych stuzy mi lodowy sopel. Sze$¢ duchowozow stoi w potkolu, a pomiedzy
nimi dwa wozy z zaopatrzeniem. Wiekszos¢ zohierzy jest zajeta oporzadzaniem koni
i rozpalaniem ognisk. Drobiny Sniegu siekaja mi twarz. Docieram do pierwszego
wozu, zaczynam majstrowac¢ przy zamku. Zapadki znajdujace sie wewnatrz sa
zagadka dla moich zgrabiatych, nieporadnych palcéw. Szybciej, Laio.

W wozie panuje cisza, jakby byl pusty. Ale ja wiem swoje. Po chwili cisze



przerywa kwilenie niemowlecia. Kto$ szybko ucisza dziecko. WiezZniowie wiedza, ze
cisza jest jedynym sposobem na unikniecie dodatkowych cierpien.

— Gdzie, na ognie piekielne, podziali sie wszyscy?! — Slysze wrzask tuz przy
swoim uchu i o mato nie wypuszczam z rgk wytrycha. Mija mnie jakis legionista,
a we mnie wzbiera panika. Nie oSmielam sie¢ oddycha¢. A jesli on mnie widzi? Jesli
moja niewidzialnos¢ zawiodta? To juz mi sie zdarzalo, kiedy bylam atakowana albo
znalaztam sie w thumie ludzi.

— Obudz karczmarza. — Legionista zwraca sie do podbiegajacego do niego
pospiesznie positkowego. — Kaz mu wytoczy¢ antatek i przygotowac izby.
— Karczma jest pusta, panie. Wioska sprawia wrazenie opuszczone;.

Wojanie nie opuszczaja swoich wiosek nawet w najsrozsze zimy. Chyba ze
przejdzie zaraza. Ale gdyby tak byto, Afya wiedziataby o tym.

Powdd, dla ktorego opuscili wioske, to nie twdj problem, Laio. Otwodrz lepiej
zamek.

Positkowy z legionistg ruszaja w strone gospody. Kiedy tylko znikajg mi z oczu,
wsuwam wytrych do zamka. Oszroniony metal zgrzyta.

No, dalej! Bez Eliasa Veturiusa, ktory otwieral polowe zamkow, musze dzialac ze
zdwojong predkoscig. Nie mam teraz czasu na myslenie o swoim przyjacielu, a mimo
to nie potrafie pozby¢ sie uczucia niepokoju. Dzieki jego obecno$ci podczas
wczesniejszych atakéw na konwoje nie zostaliSmy schwytani. Mowil, ze tu tez bedzie.

Co, na bogéw, moglo sie sta¢ z Eliasem? Nigdy mnie nie zawiodt. W kazdym razie
kiedy chodzilo o ataki na konwoje. Czyzby Shaeva zorientowala sie, ze przemycit
Darina i mnie przez Poczekalnie w drodze powrotnej z chaty w Wolnym Kraju, i chce
go teraz ukarac?

Niewiele wiem o Lowczyni Dusz. Jest nieSmiala i chyba mnie nie lubi. Czasem,
kiedy Elias wymyka sie z Poczekalni, zeby odwiedzi¢ mnie i Darina, czuje, jak
Shaeva nas obserwuje, ale nie mam o to pretensji. Ogarnia mnie tylko smutek. Cho¢
bogowie wiedza, ze nie jestem dobra w rozpoznawaniu u innych ztych intencji.

Gdyby chodzilo o inng karawane, innego wieZnia, nie ryzykowalabym zycia
Darina, Plemiencéw i swojego.

Ale Mamie Rila i cztonkowie plemienia Saif zastuzyli na to, by prébowac ich
uwolni¢. Przybrana matka Eliasa poswiecila swoje cialo, wolnos¢ i cale plemie,
zebym mogta oswobodzi¢ Darina. Nie moge jej zawiesc.

Eliasa tu nie ma. Jestes sama. Pospiesz sie!

Zamek w koncu ustepuje, a ja biegne do nastepnego wozu. Ukryta w pobliskim
zagajniku Afya pewnie klnie, widzac takie opdznienie. Im dtuzej bede sie guzdrac,
tym wieksze prawdopodobienstwo, ze zostaniemy schwytani przez Wojan.

Po pokonaniu ostatniego zamka nuce umoéwiony sygnat. Po chwili strzaly ze

Swistem przecinaja powietrze. Wojanie padaja bezglosnie na ziemie pozbawieni
czucia przez wyjatkowa trucizne pochodzaca z potudnia. P6t tuzina Plemiencow



podbiega do zolierzy i podrzyna im gardia.

Odwracam wzrok, ale i tak stysze dZwiek rozcinanego ciata i chrapliwe ostatnie
oddechy. Wiem, Ze to konieczne. Bez serranskiej stali ludzie Afyi nie moga stana¢ do
walki z Wojanami. Mimo to skutecznos¢, z jakq Plemiency zadaja Smier¢, mrozi mi
krew w zylach. Nie wiem, czy kiedykolwiek do tego przywykne.

Z cienia wylania sie drobna postac z potyskujaca bronia. Misterne tatuaze Zaldary,
wodza plemienia, przestaniaja dlugie, ciemne rekawy. Wydaje z siebie cichy syk,
zeby wiedziala, gdzie jestem.

— Troche ci to zajelo czasu. — Rozglada sie wokdt, jej czarno-czerwone warkocze
kolyszg sie. — A gdzie, do stu piorunéw, jest Elias? On tez nauczy? sie znikac?

Elias w koncu opowiedzial Afyi o Poczekalni, o swojej Smierci w wiezieniu Kauf,
0 wskrzeszeniu i umowie zawartej z Shaeva. Tamtego dnia Plemienka sklela go
straszliwie. ,,Zapomnij o nim, Laio — powiedziala mi potem. — To bezdenna glupota
zakocha¢ sie w dawno zmarlej istocie kontaktujacej sie z duchami, niezaleznie od
tego, jak jest urodziwa”.

— Elias sie nie pojawit.

Afya rzuca przeklenstwo w jezyku sadhese i rusza w strone duchowozdw.
Thumaczy spokojnie wieZniom, ze maja pojs¢ za jej ludzmi i zachowywac sie cicho.

Z odleglej o piecdziesigt metrow wioski dobiegaja nas krzyki i Swist napinanych
cieciw lukéw. Zostawiam Afye i rzucam sie biegiem w kierunku domoéw, gdzie
w ciemnej alei przed karczma bojownicy Afyi odpieraja atak po6t tuzina zohierzy
Imperium z legionista na czele. Na Smiertelnie grozng stal wojanskich mieczy
Plemiency odpowiadaja gradem strzat. Wpadam w sam $rodek zawieruchy i uderzam
rekojescig sztyletu jakiego$ positkowego w skron. Niepotrzebnie sie martwilam.
Zohierze padaja jeden po drugim na ziemie.

Za szybko.

Gdzie$s w poblizu musi by¢ wiecej ludzi, jakies dodatkowe ukryte sity. Albo czai
sie Maska.

— Laio. — Podskakuje wystraszona, styszac swoje imie. Ztocista skéra Darina jest
teraz ciemna od blota, ktorym chcial zamaskowac¢ swoja obecnos¢. Kaptur zastania
niesforne pszeniczne wlosy, ktore mu w koncu odrosty. Patrzac na niego, nikt by nie
podejrzewal, ze spedzil szes¢ miesiecy w wiezieniu Kauf. Ale gdzies tam
w czelusciach umystu moéj brat wcigz jeszcze walczy z demonami. Z demonami, ktore
nie pozwalajg mu wyku¢ serranskiej stali.

Jest tu ze mnqg, napominam sie surowo. Walczy. Pomaga. Na bron tez przyjdzie
pora.

— Mamie tu nie ma — odzywa sie stabym od nieuzywania gltosem, kiedy klepie go
w ramie. — Znalaztem jej przybranego syna, Shana. Powiedzial, ze zolierze wywlekli
ja z wozu, kiedy karawana zatrzymatla sie na nocny postdj.

— W takim razie Mamie musi by¢ w wiosce — zgaduje. — Zabierzcie stad wiezniow.



Znajde ja.
— Ta wioska nie powinna by¢ opuszczona — stwierdza Darin. — Co$ tu nie gra. Ty
idZ. Ja poszukam Mamie.

— Jedno z was musi ja znaleZ¢. — Za naszymi plecami pojawia sie Afya. — Poniewaz
ja nie zamierzam tego robi¢. Musimy ukry¢ wiezniow.

— Jesli cos pojdzie nie tak — tlumacze — wykorzystam swoja niewidzialnos¢
i wymkne sie. Spotkamy sie w obozie.

Moj brat unosi brwi i spokojnie jak zawsze zastanawia sie nad tym, co
powiedziatam. A kiedy w koncu podejmuje decyzje, jest niewzruszony jak skata —
zupehnie jak nasza matka.

— Ide z toba, siostrzyczko. Elias by sie zgodzit. On wie...

— Skoro tak sie kumplujesz z Eliasem — sycze ze ztoScig — to powiedz mu, zZe kiedy
nastepnym razem zobowigze sie pomo6c nam w ataku na duchowozy, powinien
dotrzymac stowa.

Usta Darina wykrzywiaja sie w przelotnym usmiechu. To usmiech matki.
— Laio, wiem, Ze jeste$ na niego wsciekla, ale...

— Niech mnie niebiosa strzegg przed mezczyznami i tym wszystkim, co wydaje im
sie, ze wiedza. Idz stad. Afya cie potrzebuje. Potrzebujq cie wiezniowie. 1dz.

Zanim zdazy zaprotestowac, ruszam pedem do wioski. Jest tam nie wiecej niz sto
chat krytych strzechg i kilka waskich, mrocznych uliczek. Dachy domoéw uginajg sie
pod zwalami $niegu. Wiatr zawodzi w starannie utrzymanych ogrodach, a ja potykam
sie 0 pozostawiong na Sciezce miotlte. Mieszkancy musieli opusci¢ wioske catkiem
niedawno i w pospiechu.

Stgpam ostroznie, wypatruje czegoS, co mogloby sie wyloni¢ z mroku.
Przypominam sobie historie opowiadane w tawernach i przy ogniskach Plemiencow
o zjawach rozrywajacych gardla morzanskich zeglarzy. O scholarskich rodzinach
znajdowanych w spalonych obozowiskach w Wolnym Kraju. O vattarach —
niewielkich skrzydlatych stworzeniach — niszczacych wozy i dreczacych bydto.

A wszystko to jest wytworem bestii, ktora przybrata imie Keenan.

Zwiastuna Nocy.

Przystaje, zeby zajrze¢ przez okno do wnetrza pograzonej w ciemnosciach chaty.
Nie jestem w stanie niczego dostrzec. Kiedy podchodze do kolejnej chaty, budzi sie
we mnie poczucie winy i wlasnej stabosci. Oddatas Zwiastunowi Nocy swojq
bransoletke, szepcze mi do ucha. Czujesz, ze statas sie ofiarq jego manipulacji. Teraz
Zwiastun Nocy jest o krok blizej zniszczenia Scholaréw. Kiedy odnajdzie pozostate
elementy Gwiazdy, uwolni dzinny. I co wtedy, Laio?

Ale odnalezienie kolejnego kawatka Gwiazdy moze mu zabrac¢ lata, pocieszam sie.
Moze brakuje wiecej elementéw. Moze dziesigtkow.

GdzieS w oddali migocze Swiatlo. Odrywam swoje mysli od Zwiastuna Nocy



i ruszam w strone chaty potozonej na péinocnym skraju wioski. Jej drzwi sq otwarte
na osciez. W $rodku pali sie lampa. Wslizguje sie bezszelestnie do wnetrza. Jesli kto$
sie tam czai, nie powinien niczego zauwazyc.

Mija chwila, nim modj wzrok przyzwyczaja sie do ciemnosci. A kiedy juz
odzyskuje zdolno$¢ widzenia, thumie krzyk. Mamie Rila siedzi przywigzana do
krzesta, a wilasciwie mizerny cien dawnej Mamie. Ciemna skéra wisi na niej, po
gestych, kreconych wilosach nie ma $ladu, zostaty Sciete.

Chce do niej podejs¢, ale powstrzymuje mnie jakis pierwotny instynkt.
Za plecami stysze odglos ciezkiego buciora. Obracam sie, podtoga trzeszczy pod

moimi stopami. Dostrzegam charakterystyczny blask ptynnego srebra — to Maska!
Czyja$ dton zastania mi usta, kto§ wykreca mi rece do tyhu.



II1: Elias

Cho¢ wymykam sie z Poczekalni nie po raz pierwszy, wcale nie jest latwiej. Kiedy
zblizam sie do linii drzew na zachodzie, dostrzegam ledwie widoczny blask bieli. To
duch. Potykam cisngce mi sie na usta przeklenstwo i zamieram w bezruchu. Jesli
dostrzeze mnie tak daleko od miejsca, w ktorym powinienem sie znajdowac, to caty
Las Zmierzchu dowie sie, co zamierzam. Duchy, jak sie okazuje, uwielbiajq plotki.

Jakie to irytujace. Juz jestem spdzniony. Laia czeka na mnie juz ponad godzine,
a wiem, ze nie zrezygnuje z ataku na karawane tylko dlatego, ze mnie nie bedzie.

Juz niedaleko. Sadze susami przez warstwe swiezego $niegu do widocznej przede
mng granicy Poczekalni. Dla osoby niewtajemniczonej jest ona niewidoczna. Ale dla
mnie i Shaevy Swietlisty mur jest tak rzeczywisty, jakby zostal wzniesiony
z kamienia. I cho¢ ja moge przez niego przenikna¢ bez problemu, to stanowi on
zapore nie do pokonania dla duchéw z jednej strony i ciekawskich istot ludzkich
z drugiej. Shaeva dlugie miesigce humaczyta mi, jak wazne jest jego istnienie.

Shaeva bedzie na mnie zla. To nie pierwszy raz, kiedy znikam jej z oczu, cho¢
powinienem sie szkoli¢ do roli Lowcy Duchow. I cho¢ jest dzinnem, to kiepsko sobie
radzi z niesfornymi uczniami. Z drugiej strony, ja przez czternascie lat obmys$lalem
sposoby na wykiwanie centurionéw w Czarnym Klifie. A dac¢ sie ztapa¢ oznaczato
kare chlosty od komendantki. Shaeva zwykle tylko patrzy na mnie wilkiem.

— Chyba tez musze wprowadzic¢ kare chlosty. — Glos Shaevy tnie powietrze niczym
ostrze szabli, a ja mato nie wyskakuje ze swojej skory. — Moze wtedy bedziesz tam,
gdzie powinienes by¢, Eliasie, zamiast wymigiwac¢ sie od swoich obowigzkow
i zgrywac bohatera?

— Shaevo! Ja tylko... Czy ty... buchasz parg... — Nad Shaeva unosi sie gesty obtok
pary.

— Kto$ — spoglada na mnie gniewnie — zapomnial rozwiesi¢ pranie. Zabraklo mi
koszul.

A poniewaz Shaeva jest dzinnem, jej nienaturalnie wysoka temperatura ciala
wysuszy mokre ubrania w godzine, najwyzej dwie. Noszenie mokrych rzeczy nie jest
przyjemne i nic dziwnego, ze wyglada, jakby miala ochote mnie kopnac.

Shaeva szarpie mnie za ramie, wieczne cieplo jej ciala rozgrzewa moje kosci.
Chwile pdzZniej jesteSmy wiele mil od granicy. Kreci mi sie w glowie od magii, ktorej
uzywa do przeniesienia nas tak blyskawicznie przez Las Zmierzchu.

Na widok blyszczacego czerwienig gaju dzinnéw wydaje z siebie jek. Nienawidze
tego miejsca. Dzinny sq uwiezione w drzewach, ale zachowaly do$¢ mocy, by
wdzierac sie do mojej glowy, ilekroc sie tu pojawie.

Shaeva przewraca oczami, jakby miala do czynienia z wyjatkowo irytujacym
miodszym bratem. Potrzasa dtonig, a kiedy uwalniam sie z jej uScisku, zdaje sobie
sprawe, ze moge zrobi¢ tylko kilka krokéw. Musiala w koncu straci¢c do mnie



cierpliwos$¢ i ograniczyla przestrzen, w ktorej moge sie poruszac.

Staram sie powsciagna¢ emocje, ale nie wytrzymuje.

— To wredna sztuczka.

— Z ktora sobie poradzisz, jesli ustoisz w miejscu na tyle dlugo, zebym zdazyta cie
tego nauczy¢. — Wskazuje glowa gaj dzinnow, gdzie duchy Smigajq miedzy drzewami.
— Dusza dziecka potrzebuje ukojenia, Eliasie. IdZ. Pokaz, czego sie nauczyle$
w ostatnich tygodniach.

— Nie powinno mnie tu by¢. — Gwaltownie, acz nieskutecznie probuje pokonac
niewidzialng bariere. — Laia, Darin i Mamie mnie potrzebujaq.

Shaeva zadziera glowe i spoglada przez nagie gatezie na rozgwiezdzone niebo.

— Za godzine poilnoc — moéwi. — Atak juz sie rozpoczal. Laia bedzie
w niebezpieczenstwie. Darin i Afya réwniez. IdZ do gaju i pomoéz tej duszyczce. Jesli
to zrobisz, usune bariere i bedziesz mogt p6js¢ do przyjaciot.

— Jestes bardziej zrzedliwa niz zwykle — dogryzam jej. — Nie jadlas $niadania?

— Nie graj na zwloke.

Przeklinam cicho i uzbrajam sie mentalnie przeciwko dzinnom, wyobrazajac sobie
bariere otaczajagca mdj umyst, ktorej nie sa w stanie przenikna¢ ich zlosliwe
podszepty. Zblizajac sie do gaju, z kazdym krokiem coraz wyrazniej czuje, jak mnie
obserwuja.

Chwile p6zniej w mojej glowie rozbrzmiewa Smiech. Cale warstwy Smiechu, gtos
za glosem, szyderstwo za szyderstwem. To dzinny.

Nie mozesz pomoc duszom, zatosny Smiertelniku. I nie mozesz pomoc Lai z Serry.
Bedzie umierac powoli i w cierpieniu.

Zlosliwe groty strzat dzinnow przedzierajq sie przez moje starannie utworzone linie
obronne. Wredne kreatury zglebiaja moje najbardziej mroczne mysli, konstruuja
wyobrazenia niezywej Lai i sam juz nie wiem, gdzie konczy sie rzeczywistosc,
a zaczynajq okropne wizje.

Zamykam oczy. To nie jest prawda. Otwieram je i widze pod najblizszym
drzewem martwg Helene. Obok niej lezy Darin. A za nim Mamie Rila. I Shan, moj
przybrany brat. Dzinny przypominaja mi o $miertelnym zniwie podczas Pierwszej
Proby. A myslatem, ze wszystko to mam juz za soba.

Przypominam sobie ostrzezenia Shaevy. ,,W gaju dzinny majq moc panowania nad
twoim umystem. Wykorzystywania twoich stabosci”. Probuje pozby¢ sie ich ze
swojej glowy, ale one nie poddaja sie, ich szepty wdzieraja sie w mdj umyst. Stojaca
obok mnie Shaeva sztywnieje.

Witaj, zdrajczyni. Do Lowczyni Dusz dzinny zwracaja sie bardziej formalnie.
Nadszedt dla ciebie koniec.

Shaeva zaciska zeby, a ja marze o broni, ktéra zmusitaby je do milczenia. Shaeva
ma dosc¢ na glowie bez ich szyderstw i ztosliwosci.



Tymczasem L.owczyni Dusz unosi dton w kierunku najblizszego drzewa. I cho¢ nie
widze, jaka magie zastosowata, to dzinn milknie.

— Musisz sie bardziej postara¢ — zwraca sie do mnie. — Dzinny chca, zebys zajat sie
btahostkami.

— Los Lai, Darina i Mamie to nie btahostka.

— Ich zycie jest niczym w obliczu uptywajacego czasu — mowi Shaeva. — Nie bede
tu wiecznie, Eliasie. Musisz nauczyc sie przeprowadza¢ dusze szybciej. Jest ich tak
wiele. — Widzac moja zacieta mine, wzdycha. — Powiedz, co zrobisz, jesli jakas dusza
odmowi opuszczenia Poczekalni, dopdki nie umrze najblizsza jej osoba?

—No... coz...

Shaeva wydaje z siebie jek, a mine ma taka samq jak Helena, kiedy sp6Zniatem sie
na lekcje.

— A kiedy setki dusz beda jednoczeSnie wrzeszcze¢? — pyta Shaeva. — Co zrobisz
z dusza, ktoéra za zycia robila straszne rzeczy, a mimo to nie czuje zadnych wyrzutéw
sumienia? Wiesz, dlaczego jest tu tak mato dusz Plemiencow? Wiesz, co sie stanie,
jesli nie przeprowadzisz dusz dostatecznie szybko?

— Skoro juz o tym mowa — odzywam sie zaciekawiony — co sie stanie, jesli...

— Jedli nie przeniesiesz dusz, bedzie to oznaczac, ze zawiodtes w roli Lowcy Dusz.
I bedzie to takze koniec takiego Swiata ludzi, jaki znasz. Mam nadzieje, ze taki dzien
nigdy nie nadejdzie.

Siada ciezko i chowa twarz w dioniach. Po chwili przysiadam obok niej. Czuje
nieprzyjemne kotatanie serca, widzac jej niepokdj. To nie to samo jak wtedy, kiedy
wsciekali sie na mnie centurionowie. Nic mnie nie obchodzito, co sobie mysla. Ale
zalezy mi na dobru Shaevy. SpedziliSmy razem wiele miesiecy, dzieliliSmy sie
obowigzkami towcy Dusz, ale rozmawialiSmy tez o historii Wojan, dobrotliwie
spieraliSmy sie o to, kto ma zajmowac sie codziennymi obowigzkami, wymienialiSmy
sie pogladami na temat polowania i walki. Traktuje ja jak madrzejsza, duzo starsza
siostre. I nie chce jej zawieSc.

— Zapomnij o Swiecie ludzi, Eliasie. Poki tego nie zrobisz, nie nauczysz sie
korzysta¢ z magii Poczekalni.

— Caly czas pltywam z wiatrem.
Shaeva nauczyta mnie tej sztuczki, ale i tak przemieszcza sie szybciej ode mnie.

— Plyniecie z wiatrem to magia fizyczna, tatwo ja opanowac. — Shaeva wzdycha. —
W chwili gdy ztozyles przysiege, magia Poczekalni wniknela do twojego krwiobiegu.
W twoja krew wniknatl Mauth.

Mauth. Powstrzymuje sie przed wzruszeniem ramion. To imie wcigz dziwnie brzmi
w moich ustach. Nie wiedzialem, Ze magia ma wiasne imie, kiedy po raz pierwszy
przemowila do mnie za posrednictwem Shaevy, domagajac sie zlozenia przysiegi
Lowcy Dusz.

— Mauth jest zZrodtem mocy calego magicznego Swiata, Eliasie. Mocy dzinnow,



ifrytow i ghuli. To on uzdrowit twoja przyjaciotke Helene. Jest takze Zrodiem twojej
mocy jako L.owcy Dusz.

On. Jakby magia byla Zzywym stworzeniem.

— On pomoze ci przeprowadzi¢ dusze, jesli mu na to pozwolisz. Prawdziwa moc
Mauth jest tutaj — Lowczyni Dusz delikatnie poklepuje moje serce, a potem skron —
i tutaj. Ale nie bedziesz prawdziwym Lowca Dusz, poki nie polaczy cie z magig silna
wiez.

— Latwo ci mowic. Jeste$ dzinnem. Magia jest czescig ciebie. U mnie to nie jest
takie proste. Szarpie mng, kiedy zbytnio oddale sie od Lasu, jakbym by} niesfornym
psem. A gdybym dotknat Lai, na bogéw... — Bdl jest tak nieznosny, ze krzywie sie na
sama my$l o nim.

Widzisz, zdrajczyni, jak gtupim pomystem byto powierzenie dusz umartych temu
Smiertelnikowi?

Na to wtracenie jej krewnych, dzinnéw, Shaeva posyta w kierunku ich gaju fale
uderzeniowa magii tak silna, ze nawet ja ja czuje.

— Setki dusz czekajq na przejscie i z kazdym dniem ich przybywa. — Struzka potu
ptynie po skroni Shaevy, jakby ta toczyla jakas niewidoczng dla mnie walke. — Jestem
bardzo zaniepokojona. — Mowi tagodnym tonem i wpatruje sie w drzewa. — Boje sie,
ze Zwiastun Nocy dziala przeciwko nam, podstepnie i ztosliwie. Nie potrafie jednak
przejrzec jego planu i to mnie bardzo martwi.

— Oczywiscie, ze dziata przeciwko nam. Chce uwolni¢ uwiezione dzinny.

— Nie. Wyczuwam jakie§ mroczne intencje. Jesli co$ mi sie stanie, zanim skoncze
cie szkoli¢... — Robi gleboki wdech i bierze sie w garsc.

— Dam rade, Shaevo — staram sie ja uspokoi¢. — Przysiegam. Ale obiecatem Lai, ze
jej dzisiaj pomoge. Mamie moze juz by¢ martwa. Laia moze juz by¢ martwa. Nie
wiem tego, bo mnie tam nie ma.

O bogowie, jak mam jej to wytlumaczy¢? Od tak dawna zyje z dala od ludzi, ze
pewnie mnie nie zrozumie. Czy ona pojmuje, czym jest mitos¢? Kiedy drazni sie ze
mna, twierdzac, Ze mowie przez sen, albo kiedy opowiada dziwne, zabawne historie,
wiedzac, ze tesknie za Laia, mogloby sie wydawac, ze pojmuje. Tymczasem teraz...

— Mamie Rila oddata swoje Zycie za mnie, ale jakim$ cudem wciaz zyje — thumacze
jej. — Nie chce jej tutaj wita¢. Ani Lai.

— Kochajac je, narazasz sie na cierpienie — odpowiada Shaeva. — W koncu i tak
przeming. A ty przetrwasz. Za kazdym razem, kiedy bedziesz sie zegnat z kolejna
czesScia swojego dawnego zycia, umierac bedzie czastka ciebie.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — Kazda wykradziona chwila z Laig jest na to
dowodem. Tych kilka naszych pocalunkéw przerywanych przez Mauth.
Uswiadamiajac sobie wage swojej przysiegi, czuje, jak poglebia sie dzielaca nas
przepas¢. Za kazdym razem, kiedy ja widze, wydaje sie bardziej odlegla, jakbym
patrzy! na nig przez lornetke.



— Gluptas. — W glosie Shaevy pobrzmiewa empatia. Jej czarne oczy tracq
wyrazistos¢ i czuje, jak znika ustanowiona przez nig bariera. — Sama znajde dusze
i przeprowadze ja. IdZz. Ale uwazaj na siebie. Prawdziwego dzinna praktycznie nic nie
moze zabi¢, chyba ze inny dzinn. Kiedy polaczysz sie¢ z Mauth, tez staniesz sie
odporny na ataki i nie bedziesz podlegatl uptywowi czasu. Ale na razie uwazaj. Jesli
umrzesz ponownie, nie zdotam przywrdcic cie do zycia. Poza tym... — grzebie noga
w ziemi z nieSmiato spuszczona glowa — przyzwyczaitam sie do twojej obecnosci.

— Nie umre. — Chwytam ja za ramie. — I obiecuje przez caly miesiac zmywac
naczynia.

Shaeva prycha z niedowierzaniem, ale ja juz ptyne z wiatrem pomiedzy drzewami
z taka predkoscia, ze galezie boleSnie smagaja mi twarz. P6t godziny pozniej
przelatuje nad naszg chata, mijam granice Poczekalni i znajduje sie na terytorium
Imperium. Las sie konczy, a moéj lot zwalnia, bo stabnie moc magii.

Czuje, jak jakas sita ciggnie mnie wstecz. To Mauth domaga sie mojego powrotu.
To boli, ale zaciskam zeby i posuwam sie dalej. ,,B6l jest wyborem. Ulegnij mu,
a przegrasz. Przeciwstaw sie, a odniesiesz triumf”. Lekcja Keris Veturii, ktora dobrze
zapamietatem.

Kiedy docieram w poblize wioski, gdzie miatem sie spotkac z Laia, jest juz dawno
po poinocy i Swiatlo ksiezyca nieSmialo przedziera sie przez $niezne chmury. Blagam,
niech okaze sie, ze atak przebiegt pomysinie. Blagam, niech Mamie bedzie cata
i zdrowa.

Ale kiedy wchodze do wioski, wiem juz, Ze co$S poszto nie tak. Drzwi
opustoszatych wozow skrzypia w porywach wiatru. Na martwych ciatach zoierzy
ochraniajacych karawane zalega cienka warstwa $niegu. Nie widze jednak wsréd nich
Maski. Nie ma tez zadnych Plemiencéw. W wiosce panuje cisza, cho¢ powinien by¢
zgielk.

To putapka.

Dociera to do mnie w jednej chwili. Czy to robota Keris? Czy Keris dowiedziata
sie o atakach Lai?

Naciggam kaptur na glowe, przykucam i wpatruje sie w $lady na $niegu. Sa
niewyrazne, zatarte, ale dostrzegam jeden znajomy odcisk buta Lai.

Te Slady sa tutaj nieprzypadkowo. Mam wiedzie¢, ze Laia weszta do wioski. I Ze
z niej nie wyszla. To znaczy, Ze to nie na nig zastawiono putapke, tylko na mnie.



IV: Kruk Krwi

— Niech cie szlag. — Trzymam Laie z Serry w zelaznym uScisku, ale ona stawia mi
opor ze wszystkich swoich sit. Nie chce pozby¢ sie swojej niewidzialnosci, a ja czuje,
jakbym szamotata sie z wielka, dobrze zamaskowang ryba. Przeklinam sie w duchu za
to, Ze nie ogluszytam jej w chwili, kiedy udato mi sie ja pochwycic.

Kopie mnie wrednie w kostke, a potem trafia tokciem w brzuch. Mdj chwyt
stabnie, a jej udaje sie uwolni¢. Rzucam sie tam, skad dochodzi odglos butow
szorujacych o podioge, dziko zadowolona z glosnego westchniecia, jakie wydobywa
sie z jej ust, gdy ponownie ja chwytam. Nareszcie pojawia sie jej posta¢ i zanim zdazy
ponownie zastosowac sztuczke ze znikaniem, wykrecam jej rece do tylu, a potem
zwiazuje mocniej niz ofiarng koze. Wciaz jeszcze ciezko dyszac z wysitku, popycham
ja na krzesto.

Laia patrzy na druga osobe znajdujaca sie w chacie — na Mamie Rila, zwigzang
i ledwie przytomna — i warczy co$ przez knebel w ustach. Wierzga nogami jak mut
i trafia mnie butem ponizej kolana. Krzywie sie z bolu. Nie odptacaj jej tym samym,
Kruku.

Kiedy tak zaciekle walczy, magiczna strona mojej natury jest petna podziwu dla jej
zywotnosci. Ozdrowiata. Jest silna. Powinno mnie to draznic.

Ale magia, ktoérej uzytam, polaczyla nas bardziej, niz mogtam sobie tego zyczyc.
Czuje ulge, widzac, z jakim wigorem stawia mi opor. To tak, jakbym dowiedziala sie,
ze moja siostrzyczka Liwia jest cata i zdrowa.

Ale nie bedzie, jesli ten plan sie nie powiedzie. Przeszywa mnie strach i powracajq
straszne wspomnienia. Sala tronowa. Imperator Marcus. Podciete gardio matki.
Podciete gardlo siostry, Hannah. Podciete gardto ojca. Wszystko przeze mnie.

Nie zamierzam by¢ Swiadkiem Smierci Liwii. Musze wypelni¢ rozkazy Marcusa
i doprowadzi¢ do upadku komendantki Keris Veturii. Jesli nie wroce do Antium z tej
misji z czyms$, co datoby sie wykorzysta¢ przeciwko niej, Marcus wyladuje swojq
z}os¢ na Liwii. Przeciez juz tak postepowat.

Tymczasem komendantka wydaje sie niepokonana. Moze liczy¢ na wsparcie
najnizszych warstw Plebejuszy i Merkatorow, poniewaz stlumila rewolucje
scholarska. Najpotezniejsze rody Imperium, ilustrianie, boja sie jej i calego rodu
Veturia. Keris jest zbyt przebiegla, by dopusci¢ do siebie zamachowcow, a gdyby
nawet udato mi sie jg zabic, to jej zwolennicy wznieciliby rewolte.

To oznacza, ze najpierw musze ostabi¢ jej pozycje w kregu znamienitych rodéw.
Musze im udowodnic¢, ze komendantka jest tylko cztowiekiem.

Do tego potrzebuje Eliasa Veturiusa. Jej syna, ktory mial by¢ martwy, ktérego
Smier¢ Keris oglosita, a ktory, jak sie ostatnio dowiedzialam, Zyje. Pokazanie Eliasa
jako dowodu na nieskutecznos¢ Keris bedzie pierwszym krokiem do przekonania jej
sojusznikow, ze komendantka wcale nie jest taka potezna, za jaka chciataby uchodzic.



— Im bardzie, bedziesz sie broni¢ — zwracam sie do Lai — tym ciasniej cie zwiaze. —
Zaciskam mocniej wezel. Laia krzywi sie, a ja czuje gdzies w glebi siebie
nieprzyjemne uktucie. Czyzby to byt efekt uboczny tego, ze jq uzdrowitam?
,10 cie zniszczy, jesli nie bedziesz ostrozna”. W uszach dzwonig mi stowa na
temat mojej mocy uzdrawiania wypowiedziane przez Zwiastuna Nocy. Czy to wiasnie
miat na mysli? To, Ze wiezi z osoba, ktérg uzdrowitam, sg nierozerwalne?

Nie mam czasu teraz tego roztrzasa¢. Do zarekwirowanej przez nas chaty wchodza
kapitanowie Avitas Harper i Dex Atrius. Harper wita mnie skinieniem glowy,
natomiast Dex skupia uwage na Mamie i zaciska zeby.

— Dex — zwracam sie do niego. — Juz czas.

Dex nie moze oderwa¢ wzroku od Mamie. Nic dziwnego. Kilka miesiecy temu,
kiedy $cigaliSmy Eliasa, to on z mojego rozkazu przestuchiwal Mamie i pozostatych
cztonkéw plemienia Saif. Od tamtej pory dreczy go poczucie winy.

— Atriusie! — warcze. Dex nerwowo porusza glowa. — Zajmij pozycje.

Kiwa glowa i znika. Harper czeka cierpliwie na rozkazy, nieporuszony
sttumionymi przeklenstwami Lai i jekami bolu wydawanymi przez Mamie.

— Sprawdz okolice — rzucam polecenie. — Upewnij sie, czy zaden z wieSniakow nie
wrocit. — Nie po to tygodniami przygotowywatam te zasadzke, zeby mi teraz jakis
ciekawski plebejusz pomieszat szyki.

Laia odprowadza wzrokiem Harpera do drzwi, a ja siegam po sztylet i przycinam
nim swoje paznokcie. Ciemne ubranie szczelnie opina irytujace kraglosci dziewczyny,
przypominajac mi o wiasnych sterczacych kosciach. Biore do reki jej torbe, w ktérej
jest sztylet. Rozpoznaje go od razu. Nalezat do Eliasa. Jego dziadek Quinn podarowat
mu go na szesnaste urodziny.

A Elias najwyrazniej dat go Lai.
Mimo knebla Laia z wsciektoscia co$ syczy, przenoszac wzrok z Mamie na mnie.

Jest rownie krngbrna jak Hannah. Rodzi sie we mnie pytanie, czy w innym Zzyciu,
w innych okolicznoSciach mogtabym sie zaprzyjaznic¢ z ta Scholarka.

— Obiecaj, ze nie bedziesz krzycze¢ — zwracam sie do niej — to wyjme ci knebel.

Laia sie namysla, w koncu kiwa glowa. W chwili kiedy wyjmuje jej knebel,
zaczyna wrzeszczec.

— Co jej zrobitas? — Podskakuje razem z krzestem, wpatrujac sie w nieprzytomng
w tej chwili Mamie Rile. — Ona potrzebuje lekarstwa. Co za potwor z ciebie...

Wymierzam jej policzek, a ghuche plasniecie odbija sie echem w chacie. Czuje
nagle nudnosci i zginam sie wpot. Co sie dzieje, na bogow? Wspieram sie ciezko
o blat stotu i prostuje z wysitkiem, nim Laia zdaza co$ zauwazyc.

Laia unosi wysoko brode. Z nosa cieknie jej krew. W zlocistych, kocich oczach
widze zaskoczenie, ale takze solidng dawke strachu. Najwyzszy czas.

— Waz stowa. — Staram sie mowic¢ spokojnie, beznamietnie. — Bo znow cie



zaknebluje.
— Czego ode mnie chcesz?
— Wylacznie twojego towarzystwa.
Mruzy oczy, w koncu dostrzega kajdany przymocowane do krzesta w kacie.
— Dzialam sama — odzywa sie. — Rob ze mna, co chcesz.

— Znaczysz tyle, co komar. — Wracam do przycinania paznokci, thumiac wesotos¢
na widok tego, jak moje stowa ja denerwuja. — Nie osmielaj sie mowi¢ mi, co mam
robi¢. Imperium nie rozgniotlo cie jak robaka tylko dlatego, ze na to nie pozwolitam.

To oczywiscie klamstwo. W ciggu dwoch miesiecy napadia na sze$¢ karawan,

uwalniajac setki wiezniow. Bogowie tylko wiedza, jak dlugo trwalby jeszcze ten
proceder, gdybym nie otrzymata listu.

Dotarl do mnie dwa tygodnie temu. Nie rozpoznatam charakteru pisma, a ten, kto
go napisatl, dostarczyt list, niezauwazony przez caly cholerny garnizon Masek.

NAPADY. DOKONUJE ICH DZIEWCZYNA.

Wyciszalam sprawe napadow. DoS¢ juz mieliSmy klopotow z Plemiencami
rozwscieczonymi obecno$cia wojanskich legionow na ich pustyni. Na zachodzie
Barbaryjczycy z Karkaun podbili klany dzikuséw i teraz zagrazaja naszym
posterunkom w poblizu Tiborum. Tymczasem czarownik Grimarr z Karkaun
zgromadzit swoich ludzi i poprowadzil na potudnie, gdzie najechal nasze miasta
portowe.

Marcus dopiero co zapewnit sobie lojalnos¢ rodéw ilustrian. Gdyby dowiedziaty
sie, Ze na prowingji trwa rebelia Scholarow, moglyby zaczac¢ sie buntowac. A gdyby
wiedzialy, Ze to ta sama dziewczyna, ktérag Marcus rzekomo zabit podczas Czwartej
Préby, poczutyby krew.

Kolejny zamach stanu ilustrian jest ostatniqa rzecza, jakiej teraz potrzebuje.
Zwlaszcza ze los Liwii spoczywa w rekach Marcusa.

Po przeczytaniu listu nietrudno bylo mi zgadna¢, ze tq dziewczyna jest Laia.
Raporty z wiezienia Kauf pasowaty do raportow z napadéw na karawany. Dziewczyna
pojawia sie nagle i rownie niespodziewanie znika. To wskrzeszona z martwych
Scholarka, ktéra msci sie na Imperium.

To nie byt duch, tylko dziewczyna. Dziewczyna z jednym wyjatkowo uzdolnionym
wspottowarzyszem.

Patrzymy sobie prosto w oczy, ona i ja. Laia z Serry jest wsciekla. Targaja nia silne
uczucia. Na twarzy ma wypisane to wszystko, o czym w tej chwili mysli.

— Skoro jestem tylko komarem — odzywa sie — to dlaczego... — Z jej miny widze,
ze nareszcie zrozumiala. — Nie przysztas tu po mnie. Ale jesli chcesz mnie uzy¢ jako
przynety...

— To na pewno mi sie uda. Dobrze znam swoja ofiare, Laio z Serry. Pojawi sie tu
najdalej za kwadrans. Jesli sie myle... — Obracam ostrze sztyletu na palcu. Laia



blednie.

— On umart. — Laia sprawia wrazenie, jakby wierzyla we wlasne klamstwo. —
W wiezieniu Kauf. I nie przyjdzie.

— Przyjdzie, przyjdzie. — O bogowie, jak ja jej nienawidze, kiedy to méwie. Bo
przyjdzie tu dla niej. Nie dla mnie.

Odrzucam te mysl. To oznaka stabosci, Kruku. Przyklekam przed nig i ostrzem
wodze wzdhiz litery K wycietej niegdys na jej skorze przez komendantke. Blizna jest
stara. Moglaby by¢ skaza na jej potyskujacej skorze. Tymczasem sprawia, ze Laia
wyglada na silniejszg. Bardziej wytrzymalg. Nienawidze jej za to.

Ale to nie potrwa juz dtugo. Nie pozwole Lai z Serry wolno odejs¢. Przynoszac jej
glowe, zapewnie sobie wzgledy Marcusa i przedtuze zycie swojej siostrzyczki.

Na krotka chwile przychodzi mi na mysl Kucharka. Dawna niewolnica
komendantki bedzie wSciekla, kiedy dowie sie o Smierci dziewczyny. Z drugiej strony
starucha znik}a juz dawno temu. Moze sama nie zZyje.

Laia musiata dostrzec w moich oczach zadze mordu, bo skéra na jej twarzy staje
sie popielata i dziewczyna odwraca wzrok. A mnie znowu ogarnia fala mdtosci. Przed
oczami wirujg mi biale plamki, opieram sie o drewniang porecz krzesta ze sztyletem
zwroconym ku sercu Lai.

— Wystarczy, Heleno.

Jego glos jest ostry, tnie niczym bicz komendantki. Tak jak podejrzewatam, wszed}
tylnymi drzwiami. Heleno. Oczywiscie musiat sie do mnie zwroci¢ po imieniu.

Mysle o ojcu. Tylko ty jestes w stanie powstrzymac¢ nadciqgajqcy mrok. Mysle
o Liwii, ukrywajqcej siniaki na szyi pod warstwa pudru, zeby dwor nie uznat jej za
stabg. Obracam sie.

— Elias Veturius. — Krew w zylach mrozi mi mysl, Ze zdotal mnie zaskoczy¢, cho¢
zastawilam na niego pulapke. I nie przyszedt sam, wzigt Dexa na zakladnika, zwigzat
mu rece i trzyma teraz ostrze noza przy jego gardle. Zastonieta maska twarz Dexa
zastygla w grymasie wscieklosci. Dex, ty idioto. Obrzucam go groZnym spojrzeniem.
I zastanawiam sie, czy chociaz sprobowat walczy¢.

— Zabij Dexa, jesli chcesz — odzywam sie. — Skoro jest taki ghupi, Ze dat sie ztapac¢,
to nie bede za nim tesknic.

W Swietle pochodni widze przez chwile twarz Eliasa. Patrzy na Mamie, na jej
wymizerowane cialo, a w jego spojrzeniu narasta gniew. Zasycha mi w gardle
z wrazenia, tymczasem Elias przenosi wzrok na mnie. W jego zacis$nietych szczekach,
w ramionach, w sposobie, w jaki trzyma bron, widze wypisane setki pytan. Znam
mowe jego ciata, poznatam ja juz w wieku szesciu lat. Trzymaj sie, Kruku Krwi.

— Dex jest twoim sojusznikiem — zauwaza Elias — a tych, jak styszalem, ostatnio ci
brakuje. Mysle, ze brakowatoby ci go. Uwolnij Laie.

Przypominam sobie Trzecia Probe. Smier¢ Demetriusa z jego reki. I Leandra. Elias
sie zmienit. Jest w nim jakis$ mrok, ktérego wczesniej nie byto.



Jestesmy tacy sami, stary przyjacielu.

Podnosze Laie z krzesta, rzucam na Sciane i przykladam jej ostrze sztyletu do
gardta. Tym razem jestem przygotowana na fale mdlosci i tylko zaciskam zeby, kiedy
nadchodzi.

— Rézni nas to, Veturiusie — méwie — ze nie dbam o Smier¢ swoich sojusznikéw.
Rzu¢ bron. Tam w kacie sg kajdany. Zatéz je i usiadZz. Milcz. Jesli zrobisz, co kaze,
Mamie bedzie zyla, a ja nie rusze w poscig za twoja bandg kryminalistéw
i uwolnionymi wiezniami. Je$li odmowisz, wylapie ich i pozabijam co do jednego.

— Myslatam, Ze jest w tobie cho¢ odrobina przyzwoitosci — szepcze Laia. — Moze
nie dobrod, ale... — Spoglada na moj sztylet, a potem na Mamie.

Bo jestes gtupia. Elias waha sie, a ja dociskam ostrze.

Za moimi plecami otwieraja sie drzwi. Harper z nozem w reku wpuszcza fale
zimnego powietrza. Elias ignoruje jego obecno$¢, koncentruje swoja uwage na mnie.

— Uwolnij tez Laie — méwi. — Zawrzyjmy umowe.

— Eliasie... — Laia z trudem chwyta powietrze. — Nie! Poczekalnia...

Uciszam ja sykiem i Laia milknie. Nie mam na to czasu. Im dluzej bede sie waha¢,
tym wieksze ryzyko, ze Elias obmysli sposéb ucieczki. Postaratam sie, zeby wiedzial,
ze Laia jest we wsi. Powinnam byla przewidzie¢, ze pojmie Dexa. Jestes idiotkq,
Kruku. Nie docenitas go.

Laia probuje co$ powiedzie¢, ale ja dociskam ostrze, nacinajac skére na jej szyi.
Laia drzy, jej oddech jest ptytki. Huczy mi w glowie. Bo6l podsyca moja ztos¢, z krwi
moich martwych rodzicéw rodzi sie¢ we mnie kto$s nowy.

— Znam jej Spiewke, Veturiusie.

Dex i Avitas nie rozumiejq, co mam na mysli. Ale Elias wie.

— Moge tu zostac calg noc. I caly dzien. Tyle, ile trzeba. Moge jej zrobi¢ krzywde.

A potem uzdrowi¢. Nie mowie tego glosno, ale on przejrzal moje nikczemne
zamiary. I znow jq skrzywdzic, i znéw uzdrowi¢. Az doprowadze cie w ten sposob do
szalenstwa.

— Heleno... — Ztos¢ Eliasa gasnie, zastepuje ja zaskoczenie. Rozczarowanie. Ale on
nie ma prawa czuc rozczarowania. — Nie zabijesz nas.

W jego glosie brakuje pewnosci. Znale§ mnie kiedy$ dobrze, mysle sobie. Ale juz
mnie nie znasz. Sama siebie nie znam.
— Istnieja rzeczy gorsze od Smierci — méwie. — Chcesz poznac je ze mna?

Elias traci cierpliwo$¢. Postepuj ostroznie, Kruku Krwi. Choc stat sie kims innym,
gdzies w glebi pozostal Maska. Nie moge posunac sie za daleko.
— Uwolnie Mamie. — Daje mu marchewke, zanim zaczne wymachiwac kijem. —
Jako gest dobrej woli. Avitas zostawi ja gdzies, gdzie zdolaja ja znaleZ¢ twoi
przyjaciele Plemiency.

Elias spoglada na Avitasa Harpera, a ja przypominam sobie, Ze nie wie, iz ten jest



jego przyrodnim bratem. Zastanawiam sie, czy moge wykorzysta¢ te wiedze
przeciwko Eliasowi, ale postanawiam zachowac ja dla siebie. To sekret Harpera, nie
moj. Kiwam glowg i moéj czlowiek wynosi Mamie z chaty.

— Uwolnij tez Laie — odzywa sie Elias — a zrobie, co zechcesz.

— Ona idzie z nami — odpowiadam. — Znam twoje sztuczki, Veturiusie. Ale nic
z tego. Nic nie ugrasz, jesli chcesz, zeby zyta. Rzu¢ bron. Zatéz kajdany. Drugi raz nie
poprosze.

Elias odpycha od siebie Dexa, ktéremu przeciat wiezy na nadgarstkach, a nastepnie
wymierza mu cios, ktory powala kapitana na kolana. Dex nie oddaje ciosu. Gtupiec!

— To za przestuchiwanie mojej rodziny — wyjasnia Elias. — Nie mysl, Ze o tym nie
wiedziatem.

— Przyprowadz konie — rozkazuje. Dex podnosi sie z godnoscia z ziemi, prostuje
sie dumnie, jakby to nie jego bron byla unurzana we krwi. Wychodzi z chaty, a Elias
rzuca na ziemie sztylet.

— Puscisz teraz Laie — mowi Elias. — Nie zakneblujesz mnie. I bedziesz sie trzymac
na dystans, Kruku Krwi.

To nie powinno bole¢, ze zwraca sie do mnie, uzywajac mojego tytutu. W koncu
nie jestem juz Heleng Aquilla.

Chociaz kiedy go ostatnio widziatam, bytam jeszcze Helena. I kilka minut temu,
kiedy mnie ujrzal, wypowiedzial moje imie.

Puszczam gardlo Lai. Dziewczyna lapczywie chwyta powietrze i po chwili jej
twarz odzyskuje kolory. Mam mokrg dton, to krople krwi z jej szyi. Zaledwie kilka
kropel. Trudno poréwnywac to ze strugami, jakie wyciekly z moich umierajacych
rodzicow i siostry.

Tylko ty zdotasz powstrzymac nadciqgajqcy mrok.

Powtarzam sobie te stowa w mys$lach. Przypominam samej sobie, dlaczego sie tu
znalaztam. I z tych resztek uczu¢, ktére we mnie pozostaty, krzesze ogien.



V: Laia

— SprawdZ Veturiusa — zwraca sie Kruk Krwi do Avitasa Harpera, kiedy wraca bez
Mamie. — Upewnij sie, czy kajdany sq dobrze zapiete.

Kruk odcigga mnie do drzwi chaty, jak najdalej od Eliasa. Obecnos¢ nas trojga
w jednym pomieszczeniu jest dziwna i wyglada jak zapowiedz czegos nieokreSlonego.
Wrazenie to szybko jednak mija, kiedy Kruk wbija ostrze sztyletu glebiej w moja
skore.

Musimy sie za wszelka cene stad wydosta¢. Wolatabym nie czeka¢, az Kruk spetni
swoja grozbe i zacznie mnie torturowaé. Tymczasem Afya i Darin odchodzq pewnie
od zmystéw z niepokoju.

— Koni nie ma, Kruku. — W progu tylnego wejscia pojawia sie Dex.

Rozwscieczony Kruk Krwi wbija wzrok w Eliasa, ale on tylko wzrusza ramionami.

— Chyba nie myslatas, ze pozwole im tu zostac?

— Idz, poszukaj jeszcze raz — rozkazuje Dexowi Kruk. — I przyprowadz tu
duchowo6z. Harper, jak dlugo jeszcze bedziesz sprawdzal, czy te cholerne tanicuchy sa
nietkniete?

Sprawdzam dyskretnie, jak mocne sg moje wiezy, ale Kruk wyczuwa to i bolesnie
wykreca mi rece.

Elias siedzi na krzesle z wyuczong swoboda i obserwuje swoja dawna najlepsza
przyjaciotke. Nie daje sie zwies¢ jego znudzonemu wyrazowi twarzy. Z kazda
mijajacq chwilg jego zlocistobrgzowa skora blednie, az w koncu wida¢ wyraznie, ze
zle sie czuje. Wzywa go Poczekalnia i ciagnie ku sobie z coraz wieksza
natarczywos$cia. Juz to wczesniej widziatam. Jesli zostanie tu zbyt dtugo, bedzie
cierpiat.

— Wykorzystujecie mnie, zeby sie dobra¢ do mojej matki — odzywa sie Elias. — Ona
wyczuje to na odlegtosc.

— Nie kaz mi zmienia¢ zdania w kwestii knebla. — Kruk czerwieni sie pod maska. —
Harper, idZ z Dexem. W6z ma tu by¢ za chwile.

— Jak myslisz, co robi teraz Keris Veturia? — pyta Elias po wyjsciu Harpera.

— Ty juz nawet nie mieszkasz w cholernym Imperium. — Kruk Krwi Sciska mnie
mocniej. — Wiec zamknij sie.

— Nie musze zy¢ w Imperium, zeby wiedzie¢, co mysli komendantka. Chcesz ja
zabi¢, prawda? Ona musi to wiedzie¢. A w takim razie wie takze, ze jesli jq zabijesz,
to ryzykujesz wojne domowa z jej sprzymierzencami. I dlatego, kiedy ty marnujesz tu
swo0j czas ze mna, ona juz wrocita do stolicy i knuje diabli wiedza co.

Kruk marszczy czolo. Cale zycie stuchata rad Eliasa i jemu tez doradzata. A jesli
on ma racje? Wydaje mi sie, Ze stysze, co sobie teraz mysli. Elias podchwytuje moje
spojrzenie. Podobnie jak ja szuka jakiej$ sposobnosci.



— Znajdz mojego dziadka — mowi Elias. — Jesli chcesz jg dopas¢, musisz zrozumiec
jej sposob myslenia. Quin zna Keris lepiej niz ktokolwiek inny sposrod zyjacych.

— Quin opuscit Imperium — odpowiada Kruk.

— Akurat... Gdziekolwiek Keris sie znajdzie, on bedzie czekal w poblizu, az
popehi jaki$s blad. Nie jest na tyle glupi, zeby ukrywac sie w ktérejsS ze swoich
posiadtosci. I nie bedzie sam. Wciaz wielu ludzi jest mu oddanych.

— To bez znaczenia. — Kruk Krwi macha lekcewazaco reka, odrzucajac rade Eliasa.
— Keris i ta kreatura, ktéra trzyma przy sobie...

Czuje ucisk w zotadku. Zwiastun Nocy. Ona ma na mysli Zwiastuna Nocy.

— ...co$ knuja — konczy Kruk. — Musze ja zniszczy¢, zanim ona zniszczy
Imperium. Tygodniami polowatam na Quina Veturiusa. Nie mam czasu, zeby znowu
to robic.

Elias unosi sie w krzesle, przygotowuje sie do zrobienia ruchu. Kruk poluzowat
zelazny uscisk, a ja skrecam dlonie, szarpie nimi, usituje wyswobodzi¢ je z wiezéw.

— Wiec chcesz ja zniszczy¢. — Kajdany Eliasa pobrzekuja. Co$ btysnelo w jego
dloni? Wytrych? Jak zdotal go ukry¢ przed Avitasem? — Pamietaj, Ze ona zrobi
rzeczy, ktérych bardzo bys nie chciata. Znajdzie twdj staby punkt i wykorzysta go. To
potrafi najlepie;j.

Kiedy Elias unosi reke, Kruk odwraca glowe w jego strone i mruzy oczy. W tej
samej chwili wchodzi Harper.

— Wbz czeka, Kruku — melduje.

— Bierz ja. — Popycha mnie w strone Avitasa. — I trzymaj jej néz przy gardle. —
Harper przyciaga mnie do siebie. Gdybym zdotata odwroci¢ uwage Kruka i Avitasa
na chwile do$¢ dtuga, zeby Elias zdazyt zaatakowac...

Uzywam sztuczki, ktérej Elias nauczyt mnie, gdy podrézowaliSmy razem. Kopie
Avitasa w tydke, a potem rzucam sie na ziemie.

Avitas klnie, Kruk sie obraca, a Elias, uwolniwszy sie z kajdan, rzuca sie naprzod.
W chwili krétszej od mrugniecia okiem siega po swoja bron. N6z ze swistem przecina
powietrze nad mojaq glowa, ale Harper robi unik i ciggnie mnie za soba. Kruk Krwi
wrzeszczy, kiedy Elias przygniata ja swoim cialem i przystawia jej n6z do gardta. Co$
jednak btyszczy w jej dloni. To sztylet. O bogowie, gotowa nim pchna¢ Eliasa.

— Eliasie! — ostrzegam go, ale nagle jego ciato nieruchomieje.

Z jego gardla dobywa sie zduszony okrzyk. N6z wypada mu z dloni, a Kruk
wydostaje sie spod niego z ironicznie wykrzywionymi ustami.

— Laio. — W spojrzeniu Eliasa widze wscieklos¢. I bezsilno$¢. A potem w pokoju
zalega ciemnosc¢. Dostrzegam dlugie, ciemne wlosy, blask brazowej skory. Wpatruja
sie we mnie bezdennie czarne oczy. Shaeva.

W jednej chwili Shaeva i Elias znikaja. Ziemia drzy pod naszymi stopami, na
utamek sekundy zrywa sie wiatr, zawodzi glosno i rozpaczliwie jak jeczace dusze.



Kruk Krwi rzuca sie tam, gdzie przed chwila znajdowat sie Elias, ale jego juz nie
ma. Chwyta mnie za gardlo, kieruje sztylet prosto w moje serce i popycha mnie
z powrotem na krzesto.

— Kim, do diabta, byla ta kobieta? — szepcze.

Otwierajq sie z hukiem drzwi i do sSrodka wbiega Dex z szablg w dioni. Nim zdazy
wydusic z siebie stowo, Kruk wrzeszczy do niego z catych sik:

— Przeczesac wioske! Veturius zniknat jak jakas przekleta zjawa.

— Eliasa nie ma w wiosce — wtracam sie. — Ona go zabrala.

— Kto go zabral? — Nie moge mowic, ostrze jest zbyt blisko mego ciala, ale ona nie
pozwala mi poruszy¢ zadnym mie$niem. — Mow!

— Zabierz sztylet, Kruku — odzywa sie Avitas, rozgladajac sie uwaznie wokot jakby
w nadziei, ze Elias moze powrdci¢. — Moze wtedy co$ powie.

Kruk Krwi odsuwa ostrze od mojego ciata moze o grubos¢ wtosa. Reke ma pewna,
ale pod maska jej twarz plonie.

— Méw albo umrzesz.

Placze mi sie jezyk, kiedy probuje wytlumaczy¢ — najmetniej, jak potrafie — kim
jest Shaeva i kim stat sie Elias. Mowiac to, zdaje sobie sprawe, jak niewiarygodnie

brzmig moje stowa. Kruk Krwi nie odzywa sie, ale calym swoim cialem wyraza
niedowierzanie.

Kiedy koncze, wstaje, opuszcza dton ze sztyletem i wpatruje sie w noc. Do Switu
pozostato tylko kilka godzin.

— Mozesz sprowadzi¢ tu Eliasa z powrotem? — pyta cicho.

Krece glowa, a ona kleka przede mna. Jej twarz nagle staje sie pogodna, ciato
rozluznione. Nasze spojrzenia spotykaja sie, ale jej wzrok jest nieobecny, jakby
odptynela myslami gdzies daleko.

— Gdyby imperator wiedzial, ze Zyjesz, chetnie przestuchalby cie osobiScie — mowi
Kruk Krwi. — Nie jeste$ ghupia i zgodzisz sie ze mna, ze lepsza bytaby $mier¢. Zrobie
to szybko.

O bogowie. Nogi mam wolne, ale rece zwigzane. Moglabym uwolni¢ prawa reke,
gdybym szarpneta dostatecznie mocno...

Avitas chowa szable do pochwy i schyla sie za moimi plecami. Czuje jego ciepla
skére na swoich nadgarstkach i czekam, az zaci$nie mocniej sznur. Ale on tego nie
robi.

Przeciwnie, sznur krepujacy mi rece spada na ziemie. Harper wyszeptuje tylko
jedno stowo, tak cicho, ze nie jestem pewna, czy naprawde je wypowiedzial.

—1dz.

Nie moge sie poruszy¢. Napotykam spojrzenie Kruka Krwi. Spojrze smierci
w oczy. W jej srebrzystych rysach twarzy pojawia sie smutek. Nagle wydaje sie
starsza, nie wyglada juz na swoje dwadziescia lat. Widziata zbyt duzo krwi. Zbyt duzo



Smierci.
Pamietam, jak Elias opowiadal mi, co Marcus zrobit z rodzing Kruka. Dowiedziat

sie tego od ducha Hanny Aquilli, ktéry nekal go miesigcami, zanim przeszedt na
druggq strone.

Shuchajac tej opowiesci, czutam sie coraz gorzej. Pamietam inny ponury poranek
wiele lat temu. Obudzil mnie gloSny szloch w domu. Pomyslalam, ze dziadek
przyniést do domu jakie§ zwierze. Ranne stworzenie, umierajace powoli
1 'w cierpieniu.

Ale kiedy wesztam do duzego pokoju, zobaczytam babcie kotyszacq sie w przod
i w tyl w ramionach dziadka probujacego uciszy¢ ja, zeby nikt nie ustyszal oznak
rozpaczy po stracie corki — mojej matki. Nikt nie mégt sie dowiedzie¢. Imperium bylo
gotowe zetrzeC w proch wszystko, co reprezentowata sobg Lwica, ale takze
wszystkich, ktorzy byli z nig w jakikolwiek spos6b powiazani.

Tego dnia poszliSmy wszyscy na targ sprzedaC dzemy babci. Dziadek, Darin,
babcia i ja. Babcia nie uronita ani jednej tzy. Jej lament styszatam tylko raz, tamtego
ranka.

Krukowi Krwi takze odmowiono prawa do publicznego oplakiwania swoich
bliskich. Byla przeciez druga osoba w Imperium, a jej rodzina zostata stracona za to,
Ze nie wypehita rozkazow imperatora.

— Przykro mi — szepcze, kiedy unosi sztylet. Wyciggam palce — nie po to, zeby
zatrzymac sztylet, tylko zeby ujac jej drugg dton. Kruk Krwi sztywnieje. Skora jej
dloni jest zimna, bezduszna. W utamku sekundy jej zaskoczenie zamienia sie w zto$c¢.

Najokrutniejszy gniew rodzi sie z najglebszej bolesci. Tak zwykta mawia¢ babcia.
Mow, Laio.

— Moi rodzice tez zostali zamordowani. I moja siostra. W Kauf. Bylam mala i nie
widzialam tego. Ale nigdy nie moglam ich oplakiwac¢. Nie pozwalano mi. Nikt nawet
nie wspominat o ich smierci, ale mys$le o nich kazdego dnia. Przykro mi, ze stracitas
swoich najblizszych. Naprawde.

Przez chwile widze przed soba dziewczyne, ktora mnie uzdrowita. Dziewczyne,
ktéra pozwolita Eliasowi i mnie uciec z Czarnego Klifu. Dziewczyne, ktéra
powiedziata mi, jak dotrze¢ do wiezienia Kauf.

I zanim ta dziewczyna zniknie — a wiem, Ze zniknie — zbieram w sobie wszystkie
sily, zrywam sie z krzesta, mijam w pedzie Avitasa i podbiegam do drzwi. Jeszcze
dwa kroki i stysze krzyk Kruka. Trzeci krok i jej sztylet przecina ze Swistem
powietrze.

Za po6zno. Jestem juz za drzwiami, mijam nic niepodejrzewajacego Dexa i znikam
w mroku nocy jak duch.



VI: Elias

Shaeva rzuca mnie w takie ciemnosci, ze zastanawiam sie, czy trafitem do jednego
z piekielnych kregéow. Trzyma mnie mocno, cho¢ jej nie widze. Nie plyniemy
z wiatrem, mam wrazenie, Ze w ogole sie nie poruszamy. A jednak jej cialo emanuje
magia, ktéra parzy moja skore niczym plomien.

Stopniowo wraca mi zdolno$¢ widzenia i okazuje sie, Ze unosze sie nad oceanem.
Niebo nade mng jest wzburzone, geste od bladozoéttych chmur. Czuje obok siebie
obecnos¢ Shaevy, ale nie moge oderwa¢ wzroku od wzburzonej powierzchni wody,
kipigcej od ruchu jakichs wielkich stworéw. Ze stworéw tych emanuje zto, wrogosc,
ktora dociera do najglebszych zakamarkéw mojej duszy. Ogarnia mnie przerazenie,
jakiego jeszcze nigdy nie dosSwiadczylem, nawet jako dziecko w Czarnym Klifie.

Konczy sie noc, Eliasie Veturiusie. Strzez sie.

Glos jest tak cichy, ze musze sie wysili¢, by dostysze¢ wszystkie sylaby. Nim
jednak zrozumiem sens stéw, ocean znika, powraca ciemnos¢, a glos i obrazy blakna
W mojej pamieci.

Kk

Kiedy sie budze, drewniane belki stropowe nad glowa i poduszka z pierza pod nig
natychmiast mi méwia, gdzie jestem. To chata Shaevy, mo6j dom. Klody drewna
pekaja z trzaskiem w ogniu, zapach aromatycznego curry wypelnia przestrzen. Przez
dluga chwile leze w t6zku i ciesze spokojem, jaki daje poczucie bezpieczenstwa
i ciepta pod wlasnym dachem.

Laia! Przypominam sobie, co sie stalo, i zrywam sie z t6zka. Czuje potworny bol
glowy. Niech to piekto pochtonie.

Muszg wraca¢ do wioski, do Lai. Wstaje, odnajduje szable rzucone byle jak pod
16zko i wloke sie do drzwi. Na zewnatrz szaleje mrozny wiatr, okreca i unosi wysoko
ciezkie sniezne ptatki. Dusze jecza zalosnie, z udreka i gromadza sie na moj widok.

— Cze$¢, maty. — Jeden z cieni podptywa blisko. Jest tak niewyrazny i blady, ze
ledwie rozpoznaje twarz. — Widziale$s moja przytulanke?

Znam ja. To Chucherko. Jedna z pierwszych dusz, ktore tu spotkatem.

— Nie, przykro mi — odpowiadam burkliwie.

— Eliasie. — Na skraju polany pojawia sie Shaeva, przez ramie przewiesita koszyk

pelen zimowych ziét. Chucherko, jak zawsze nieSmiate, znika. — Nie powiniene$
jeszcze wstawac.

— Cos$ ze mna nie tak? — zwracam sie do L.owczyni Dusz pelen pretensji. — Stato sie
cos$?

— ByleS przez caly dzien nieprzytomny. — Shaeva nie zwraca uwagi na moj
gniewny ton. — Nie plyneliSmy z wiatrem, tylko przyturlalam nas tutaj. Tak jest



szybciej, ale to szkodzi ciatu smiertelnikow.
— A Laia... Mamie...?

— Przestan, Eliasie. — Shaeva siada na wystajacym z ziemi korzeniu wielkiego cisu
i bierze gleboki wdech. Drzewo zdaje sie pochyla¢ i obejmowac jej ciato. Shaeva
wyjmuje z koszyka gars¢ zielska i nerwowo obrywa liscie z galazek. — Mato
brakowalo, a datbys sie zabi¢. To nie wystarczy?

— Nie powinnas byla zabiera¢ mnie stamtad w taki sposob. — Nie potrafie
pohamowac gniewu, ona zreszta tez, spoglada na mnie ztowrogo. — Nic by mi sie nie
stalo. Musze wracac¢ do tamtej wioski.

— Ty imbecylu! — Shaeva rzuca koszyk na ziemie. — Kruk Krwi mial w mankiecie
sztylet. Ostrze bylo o centymetr od twojego brzucha. Mauth prébowat cie Sciagna¢ tu
z powrotem, ale ty na to nie zwazateS. Gdybym nie przybyta, to wrzeszczatabym teraz
na twojg dusze. — Mine ma naprawde wscieklg. — Mimo ztych przeczu¢ pozwolitam ci
pomac twoim przyjaciotom. A ty wszystko zaprzepascites.

— Nie mozesz oczekiwa¢, ze bede stale siedzial w Poczekalni i nie kontaktowat sie
z istotami ludzkimi — argumentuje. — Oszalalbym. A jesli chodzi o Laie... Troszcze
sie o nig, Shaevo. Nie moge tak zwyczajnie...

— Och, Eliasie. — Shaeva wstaje i wyciagga do mnie rece. Cho¢ przemarztem, ciepto
jej ciala nie daje mi poczucia komfortu. L.owczyni Dusz wzdycha, jej glos jest pelen
zawstydzenia. — Myélisz, ze ja nigdy nie kochaltam? Kochatam. Raz. On byt piekny.
Cudowny. Ta mitos¢ mnie za$lepila i zaniedbaltam swoje obowiazki, cho¢ byly Swieta
powinnoscig. Swiat ucierpial z powodu mojej miloéci. Nadal cierpi. — Oddycha
chrapliwie, a wokot nas, jakby w reakcji na jej udreke, nasilajq sie jeki dusz. —
Rozumiem twoje cierpienie. Naprawde. Ale dla nas, Eliasie, obowiazek musi sta¢ na
pierwszym miejscu, przed pozadaniem, smutkiem, samotnoscig. Tu nie ma miejsca na
mitos¢. Wybrales Poczekalnie, a Poczekalnia wybrata ciebie. Teraz musisz oddac sie
jej caty — ciatem i dusza.

Ciatem i duszq. Przebiega mnie zimny dreszcz, kiedy przypominam sobie, co
dawno temu powiedzial mi Kain — Ze pewnego dnia dostane szanse na wolnosc.
Prawdziwg wolnos¢ — ciata i duszy. Czyzby to przewidzial? — zastanawiam sie. Czy
skierowal mnie na droge ku wolnosci, wiedzac, zZe pewnego dnia zostanie mi zabrana?
Czy to bylo moim przeznaczeniem od zawsze?

— Potrzebuje troche czasu. Jeden dzien. Jesli mam by¢ przykuty do tego miejsca na
wiecznos$¢, to jestem Lai i Mamie winien przynajmniej pozegnanie, cho¢ nie mam
pojecia, co im powiem.

Shaeva milczy dhuga chwile, wreszcie sie odzywa:

— Dam ci kilka godzin — odzywa sie w koncu. — Potem juz zadnych szalenstw.
Musisz sie duzo nauczy¢, Eliasie. A ja nie wiem, ile czasu bede musiata cie uczy¢. Od
chwili gdy przysiagles zosta¢ L.owcq Dusz, moja moc zaczeta stabnac.

— Wiem. — Tracam ja butem i uSmiecham sie, probujac ztagodzi¢ napiecie miedzy
nami. — Za kazdym razem, kiedy nie chce ci sie zmywac¢ naczyn, przypominasz mi



o tym. — Parodiuje jej powazny ton. — Eliasie, moja moc stabnie... wiec gdybys mogt
zamie$¢ schody na ganek i przynie$¢ drewna...

Shaeva chichocze.

— Tak jakbys umiat zamia... zamiatac...

USmiech znika z jej twarzy. Pojawia sie dziwny grymas, zaciska i rozwiera dtonie,
jakby chciata chwycic¢ bron, ktorej przeciez nie ma.

Snieg wokét nas wiruje coraz wolniej. Wiatr przycicha, w koricu ustaje zupehie.
Cienie w lesie poglebiaja sie, sg tak czarne, ze sprawiaja wrazenie portalu do innego
Swiata.

— Co sie dzieje, Shaevo?

Lowczyni Dusz drzy ze strachu.

— Wr6¢ do chaty, Eliasie.

— Cokolwiek to jest, stawimy temu czolo raz...

Shaeva whbija palce w moje ramiona.

— Wielu rzeczy jeszcze nie potrafisz, a jesli ty zawiedziesz, Swiat zginie. To
dopiero poczatek. Pamietaj, masz spa¢ w chacie. Tam cie nie skrzywdza. I odszukaj
Plemiencow, Eliasie. Od dawna sa moimi sprzymierzencami. Zapytaj ich o historie
o0... — Stowa wiezng jej w gardle, tutéw wygina sie w tuk.

— Na bogow! Shaevo...!

— Ksiezyc przypuszcza atak na tucznika i wojowniczke! — Jej glos zmienia sie,
zwielokrotnia. To glos dziecka i glos starej kobiety, a w tle jej wlasny, jakby
wszystkie wcielenia Shaevy, przeszle i przyszle, przemawialy naraz. — Narodzit sie
kat. Zdrajca stapa po ziemi. Strzezcie sie! Nadchodzi Kosiarz, pozostawia za soba
plomienie i to on podpali ten $wiat. Zapanuje wielkie zto.

Shaeva wznosi ramiona do nieba, do skrytych za ciezkimi $nieznymi chmurami
konstelacji gwiazd.

— Shaevo! — Potrzasam ja za ramiona. Zabierz jqg do srodka! W chacie zawsze sie
uspokaja. To jej jedyne sanktuarium w tym zapomnianym przez bogéw miejscu. Ale
kiedy probuje podnies¢ ja i zabra¢ ze sobg, odpycha mnie. — Shaevo, nie badZ taka
uparta...

— Zapamietaj wszystko, co powiem, zanim nadejdzie czas — szepcze. — Dlatego
przyszed}. Tego ode mnie chce. Przysiegnij.

— Przysiegam.

Zbliza dilonie do mojej twarzy. W jednej chwili jej palce staja sie zimne.

— Wkrotce przekonasz sie, jaka jest cena za twoja przysiege, braciszku. Mam
nadzieje, zZe nie bedziesz mnie bardzo Zle wspominat.

Pada na kolana, przewracajac kosz z ziotami. Wysypuja sie z niego zielone i zolte
liScie stanowigce niestosowny kontrast z poszarzalym $niegiem. Na polanie panuje
cisza. Nawet dusze zamilkly.



Cos jest nie w porzqdku. Wokot chaty gromadzq sie zwykle tabuny dusz. A teraz
zniklty. Wszystkie, co do jednej.

W zachodniej czesci Lasu, gdzie przed chwilg cienie byly tylko cieniami, co$ sie
kreci. Mrok porusza sie, skreca jak w agonii, az w koncu wylania sie z niego
zakapturzona posta¢ okryta w szaty z najczystszej nocy. Spod kaptura spozieraja na
mnie dwa miniaturowe stonca.

Nigdy wczesniej go nie widzialem. Opisywano mi tylko jego wyglad. Mimo to
wiem, kim jest. Na czelusci piekielne, znam go.

To Zwiastun Nocy.



VII: Kruk Krwi

Rzad Scietych glow wita Dexa, Avitasa i mnie, kiedy wkraczamy do Antium przez
nabijang zelaznymi ¢wiekami gtéwna brame. Wiekszos¢ nalezy do Scholarow, ale
dostrzegtam tez kilka wojanskich. Na ulicach zalega brudna breja, a nad miastem
wiszg chmury ciezkie od $niegu.

Przejezdzam obok makabrycznego widowiska, Harper podaza w Slad za mna, ale
Dex wstrzymuje wodze i wpatruje sie w $Sciete glowy. Jego milczenie wytragca mnie
z r6wnowagi. Przestuchanie cztonkéw plemienia Saif wcigz nie daje mu spokoju.

— Jedz do koszar, Dex — zwracam sie do niego. — Do po6inocy chce mie¢ na swoim
biurku raport o wszystkich aktualnych misjach. — Moja uwage zwracaja dwie kobiety
walesajace sie w poblizu posterunku. Kurtyzany. — Potem idz sie zabawic¢. Przestan
myslec o akcji.

— Nie chadzam do burdeli — odpowiada cicho Dex, podazajac za moim
spojrzeniem. — A nawet jesli, to wszystko nie jest takie proste, Kruku. Wiesz o tym
dobrze.

Rzucam Avitasowi Harperowi gniewne spojrzenie. Wynocha!

— Na placu Mandiasa jest salon Madame Heery — mowie, kiedy Harper jest na tyle
daleko, ze nie moze podstuchiwac. — To ,,Dom zapomnienia”. Heera jest dyskretna.
Dobrze traktuje swoje kobiety... i mezczyzn. — Widzac, ze Dex sie waha, trace
cierpliwos¢. — Pozwalasz zzeraC sie wilasnemu sumieniu. DosS¢ nas to kosztowato
w wiosce. Ta akcja miala da¢ nam przewage nad Keris, tymczasem nic z niej nie
wyszto. Marcus nie bedzie zadowolony. A jego niezadowolenie odbije sie na mojej
siostrze. Kiedy upadam na duchu, odwiedzam Heere. To pomaga. Pojdziesz tam czy
nie, mato mnie to obchodzi. Ale przestan sie nad soba uzalac i przydaj sie wreszcie do
czego$. Moja cierpliwos¢ sie skonczyta.

Dex odjezdza, a Harper wbija w bok konia ostrogi.

— Bywasz u Heery? — W jego glosie jest co$ wiecej niz zwykla ciekawo$¢.

— Potrafisz czyta¢ z ruchu warg?

— Tylko twoich, Kruku. — Spojrzenie jego zielonych oczu wedruje do moich ust tak
szybko, ze ledwie to dostrzegam. — Wybacz mi to pytanie. Przypuszczatem, ze sg
ochotnicy, ktorzy zaspokajaja twoje... potrzeby. Zastepca poprzedniego Kruka Krwi
organizowal czasem dla niego osoby do towarzystwa, jesli wiec potrzebowatabys,
Zebym...

Na samg mysl zaczynajq ptona¢ mi policzki.

— Przestan gadac tam z tylu — mowie. Jedziemy galopem w strone patacu, ktérego
perfowy blask jest bezczelnym oszustwem skrywajacym ogrom zbrodni. Zewnetrzne

bramy sq o tej porze szeroko otwarte, a ilustrianscy dworzanie i merkatorzy knujq
i robig wszystko, by dostac sie do sali tronowej i wkras¢ w taski imperatora.



— Walka z Morzanami zajmie duzo czasu...
— ...flota jest juz zaangazowana...
— ... Veturia ich zmiazdzy...

Thimie westchnienie, styszac o niekonczacych sie machinacjach najwiekszych
rodow. Ich postepowanie zawsze wyprowadzalo mojego ojca z réwnowagi. Na mdj
widok milkna. Ich zaklopotanie sprawia mi ponurg satysfakcje.

Razem z Harperem szybko mijamy dworzan. Mezczyzni w dlugich, obszytych
futrem plaszczach cofaja sie w poptochu, Zeby nie obryzgato ich bloto spod kopyt
mojego wierzchowca. Kobiety w paradnych strojach spogladaja na mnie ukradkiem.
Nikt nie Smie spojrze¢ mi prosto w oczy.

Swinie. Zaden z nich nie wspomnial stowem czltonkéw mojej rodziny zgtadzonych
przez Marcusa. Nawet w prywatnej rozmowie.

Moja matka, ojciec i siostra zgineli jako zdrajcy i nic tego nie zmieni. Marcus
chcial mnie upokorzy¢, ale nie czulam wstydu. Mdj ojciec poswiecit zycie dla
ratowania Imperium i nadejdzie dzien, kiedy ten fakt stanie sie powszechnie znany.
Tymczasem teraz jest tak, jakby moja rodzina nigdy nie istniata. Jakby ich zycie bylo
wytworem wyobrazni.

Jedynymi osobami, ktére osmielity sie wspomina¢ moich rodzicow, sg Liwia, stara
jedzowata Scholarka niewidziana przeze mnie od tygodni, i scholarska dziewczyna,
ktérej glowe powinnam teraz nies¢ jako trofeum.

Stysze gwar rozmow w sali tronowej na dlugo przed tym, jak moim oczom ukazujq
sie prowadzace do niej podwdjne drzwi. Kiedy wchodze, stojacy na warcie zotierze
salutuja. Dobrze wiedza, co przytrafia sie tym, ktérzy o tym zapomna.

Marcus siedzi sztywno na tronie. Palce wielkich dloni zaciska na poreczach, ukryta
za maska twarz nie wyraza zadnych emocji. Krwistoczerwona peleryna sptywa na
podtoge, kontrastujac wyraznie z pancerzem ze srebra i miedzi. Bron u jego boku jest
ostra jak brzytwa ku rozgoryczeniu starszych przedstawicieli ilustrianskich rodow,
ktérzy u boku imperatora wydajq sie stabi i bezbronni.

Komendantki tu nie ma. Jest za to Liwia. Siedzi na tronie obok Marcusa, a jej
twarz jest rownie obojetna jak oblicze Maski. Jestem wsciekla, ze zmusza sie ja do
siedzenia tutaj, a z drugiej strony odczuwam ulge, poniewaz zyje. Wyglada
olsniewajaco w lawendowej sukni suto zdobionej ztotem.

Siostra siedzi wyprostowana, gruba warstwa pudru na jej policzkach maskuje
siniaki. Jej dworki — kuzynki Marcusa o zottych oczach — stojg zbite w gromadke
kilka krokéw dalej. Sq plebejuszkami, ktore moja siostra zabrata z ich wioski w gescie
dobrej woli wobec Marcusa i jego rodziny. I podejrzewam, ze podobnie jak dla mnie,
dwar jest dla nich miejscem nieznoSnym.

Marcus skupia swoja uwage na mnie ku wyraznemu niezadowoleniu stojacego
przed nim ambasadora Morzan. Kiedy sie zblizam, ramiona imperatora zaczynaja
drzec.



— Nie musisz mnie ostrzega¢ — mruczy. Ambasador marszczy czolo, a ja zdaje
sobie sprawe, ze Marcus nie zwracat sie do niego. Moéwi do siebie. Ku zdumieniu
ambasadora imperator przywotuje go skinieniem dtoni.

— Powiedz swojemu tchorzliwemu krolowi, zeby sie nie trzast ze strachu — odzywa
sie Marcus. — Imperium nie jest zainteresowane prowadzeniem wojny z Morzanami.
A jesli potrzebuje dowodu naszej dobrej woli, to niech przedstawi nam liste swoich
wrogéw. Wysle mu w prezencie ich glowy. — Ambasador blednie i wycofuje sie,
a Marcus przywoluje gestem mnie.

Nie pozdrawiam Liwii. Niech dwér sobie mysli, Ze nasze relacje nie sa dobre.
Siostra ma dos¢ klopotow na glowie, a potowa tych sepoéw chetnie wykorzystataby dla
swoich celow jej zwiazek ze mna.

— Imperatorze. — Przyklekam i pochylam glowe. Choc¢ robie tak od miesiecy, wcale
nie jest mi tatwiej. Obok kleka Harper.

— Wszyscy wyjs¢! — warczy Marcus. Poniewaz ilustrianie nie poruszaja sie dos¢
zZwawo, rzuca w najblizszego z nich sztyletem.

Straze wyprowadzajq ilustrian, ale wielu nie jest w stanie wyjS¢ dostatecznie
szybko. Marcus usmiecha sie, jego chichot brzmi zlowieszczo w sali tronowej,
w ktorej kroluje strach.

Liwia wstaje i z gracjq zbiera faldy sukni. Szybciej, siostrzyczko, popedzam ja
w duchu. Wychodz stad. Ale nim zrobi krok, Marcus chwyta ja za nadgarstek.

— Ty zostajesz. — Zmusza ja, by usiadla na tronie. Spojrzenia siostry i moje
spotykaja sie na utamek sekundy. Nie wyczuwam strachu, raczej ostrzezenie. Avitas,
niemy Swiadek, cofa sie kilka krokow.

Marcus wycigga zwdj papirusu i rzuca go w moja strone. Piecze¢ herbowa frunie
w powietrzu i laduje w moich rekach. Widnieje na niej litera K i dwa skrzyzowane
pod nia miecze. To znak komendantki.

— No, dalej — zwraca sie do mnie Marcus. — Czytaj.

Liwia obserwuje mnie, widze, Ze jest spieta, cho¢ nauczyta sie skrywac niepokoj.

M¢j Panie, Imperatorze,

czarownik Grimarr z Karkaus nasila ataki na Navium. Potrzebujemy wiecej
ludzi. Najwazniejsze rody Navium przytaczajg sie do prosby. Ponizej ich
pieczecie. Wystarczytoby poét legionu.
Stuzba przede wszystkim, az po grob.
Generat Keris Veturia

— Ona ma tam caly legion — odzywam sie. — Pie¢ tysiecy ludzi powinno jej
wystarczy¢ do stlumienia Smiesznej barbaryjskiej rebelii.

— Mimo to — Marcus rzuca kolejne rulony — pisza do mnie listy rody Equitius,
Tatius, Argus, Modius, Vissellius. Wszyscy domagajq sie wsparcia. Ich pelnomocnicy



tu w Antium nekajg mnie bez przerwy od czasu, kiedy nadeszta wiadomos¢ od Keris.
Trzystu cywilow juz zginelo, flota barbaryjskich psow zbliza sie do portu.
Kimkolwiek jest ten Grimarr, bez watpienia sprobuje zdoby¢ miasto.

— Ale Kris na pewno...

— Ona co$ knuje, tepa suko! — Ryk Marcusa niesie sie echem po sali i w jednej
chwili imperator jest przy mnie.

Harper zamiera w bezruchu, a Liwia unosi sie na tronie. Ledwie zauwazalnie krece
glowa. Poradze sobie z nim, siostrzyczko.

— Whij sobie to do swojego pustego tba. — Marcus puka palcem w moje czoto. —
Gdybys zajela sie nig tak, jak ci kazatem, nie dosztoby do tego.

Zamknij sie.

Obraca sie, ale Liwia nie powiedziala ani stowa. Wzrok Marcusa jest utkwiony
gdzies w polowie odleglosci dzielacej go od mojej siostry. Przypominam sobie
o podejrzeniach Liwii, ze imperator widzi ducha swojego brata bliZniaka, Zaka,
zamordowanego kilka miesiecy temu podczas Prob.

Marcus tak zbliza swojq twarz do mojej, Ze marszczy sie powierzchnia maski.
Wyglada, jakby za chwile oczy miaty mu wyjs¢ z orbit.

— Nie wspominate$ o zamordowaniu jej, panie. — Odsuwam sie od niego powoli. —
Kazate$ ja zniszczy¢, a zniszczenie wymaga czasu.

— Zadalem — pohamowuje sw6j gniew i ten nagly spokoj jest bardziej przerazajacy
od wybuchow zlosci — kompetencji. Mialas na to trzy miesigce. Dzisiaj z jej
oczodolow powinny juz wylazi¢ robaki. Tymczasem jest potezniejsza niz
kiedykolwiek wcze$niej, a Imperium stabnie. Powiedz mi zatem, Kruku Krwi, co
zamierzasz zrobiC w jej sprawie.

— Mam informacje. — Staram sie, by méj glos i mowa ciala byly przekonujace.
Jestem pewna. Zniszcze ja. — Ta informacja wystarczy, by ja unieszkodliwic.

— Co to za informacja?

Nie moge mu zdradzi¢, co Elias powiedzial o Quinie. To nie jest dostatecznie
uzyteczne, a nawet gdyby bylo, Marcus wypytywalby mnie dalej. Gdyby dowiedziat
sie, ze w moich rekach byli Laia i Elias i wymkneli mi sie, rozprawilby sie z moja
siostrg na dobre.

— Sciany majq uszy, panie — szepcze. — Nie zawsze przyjazne.

Marcus wpatruje sie¢ we mnie, potem obraca sie, jednym szarpnieciem stawia moja
siostre na nogi, popycha i wykreca jej reke do tyhu.

Spokdj, z jakim Liwia to przyjmuje, to spokdj kobiety, ktéra musiata szybko
przywyknac¢ do przemocy i zrobi wszystko, zeby przezy¢. Zaciskam dton na rekojesci
szabli, ale w tej samej chwili napotykam spojrzenie Liwii. Jej lek, nie o siebie, lecz
o mnie, kaze mi sie opanowac. Pamietaj, im wyrazniej bedziesz okazywac gniew, tym
srozej ona bedzie cierpiec z jego reki.



Zmuszam sie do logicznego postepowania i jednocze$nie nienawidze siebie za to.
Nienawidze siebie za to, ze nie ucinam rak, ktére krzywdza mojq siostre, nie obcinam
jezyka, ktory kala jq obrazliwymi stowami. Nienawidze siebie za to, Ze nie podaje jej
broni, zeby zrobila to wszystko sama.

— Twoja siostra pieknie gra na lutni. — Marcus, méwiac to, przekrzywia glowe. —

Bawila wielu moich gosci, a nawet ich zachwycala swoja muzykalnoscia. Jestem
jednak pewien, ze potrafi znalez¢ tez inne sposoby zabawiania gosci. — Nachyla sie do
ucha Liwii, a jej wzrok gdzieS odplywa, usta ma zacisniete. — Potrafisz Spiewac,
skarbie? Na pewno masz piekny glos. — Powoli, z rozmystem odgina jej palec. Coraz
mocniej i mocniej... To jest nie do zniesienia. Robie krok naprzéd i czuje silny chwyt
na swoim ramieniu.

— Tylko pogorszysz sprawe — szepcze mi do ucha Avitas.

Stycha¢ trzask i palec sie lamie. Liwia otwiera szeroko usta, ale nie wydaje
zadnego dzwieku.

— To — moéwi Marcus — z powodu twojego niepowodzenia. — Chwyta kolejny palec
Liwii i odgina go powoli. Wiem, Ze czerpie satysfakcje z kazdej sekundy. Na czole
siostry pojawiaja sie kropelki potu, jej twarz jest biala jak ptotno.

Kiedy kosci pekaja, Liwia kwili cicho i zagryza wargi.

— Moja dzielna ptaszyna. — Marcus uSmiecha si¢ do niej, a ja mam ochote
poderzna¢ mu gardlo. — Wiesz przeciez, ze wole, kiedy krzyczysz. — Odwraca sie do
mnie i jego usSmiech gasnie. — A to jest przypomnienie, co sie stanie, jesli mnie znowu
zawiedziesz.

Marcus ciska mojq siostre na tron. Liwia uderza glowa o twardy kamien. Wzdryga
sie, tuli do siebie dlon z polamanymi palcami, obrzuca Marcusa nienawistnym
spojrzeniem, ale zaraz thtumi gniew i znéw ma nieprzenikniony wyraz twarzy.

— Udasz sie do Navium, Kruku — odzywa sie Marcus. — Wyweszysz, co knuje Suka
z Czarnego Klifu. Zniszczysz ja, kawatek po kawatku. I masz zrobi¢ to szybko. Chce
dosta¢ jej glowe zatknieta na wldczni przed Swietem Ksiezyca. Masz pie¢ miesiecy.
To do$¢ czasu nawet dla kogo$ takiego jak ty, czyz nie? Co trzy dni bedziesz mnie
informowata o postepach za pomoca bebnéw. A jesli — zerka na Liwie — nie bede
zadowolony z twoich poczynan, bede lamal twojej siostrzyczce kolejne kosci, az
pozostang z niej strzepy.



VIII: Laia

Biegne juz kilka godzin, skrywam sie przed doprowadzajaca do szalu liczba
wojanskich patroli, calty czas utrzymuje swojq niewidzialnos¢, az wreszcie czuje
pulsowanie w skroniach i drzenie ndg z zimna i wyczerpania. Moje zatroskane mysli
kraza bez ustanku wokot Eliasa, Darina, Afyi. Nawet jesli sa bezpieczni, co
poczniemy teraz, kiedy Imperium dowiedziato sie o naszych atakach? Wojanie zalejg
cate terytorium zolierzami. Nie mozemy dalej dziata¢. Ryzyko jest zbyt duze.

Niewazne. Dotrzyj do obozowiska. I pros bogow, zeby Darin tez tam dotart.

O pohocy, dzien po naszym rajdzie, dostrzegam wreszcie wysoki, nagi dab
skrywajacy nasz namiot. Jego galezie pojekuja glosno na wietrze. Rza konie, pod
drzewem poruszajg sie znajome postacie. Darin! Z gardta dobywa mi sie szloch ulgi.
Zupelnie opuScily mnie sily, nie potrafie nawet krzykna¢. Po prostu staje sie
widzialna.

W tej samej chwili mo6j umyst zasnuwa mrok. Widze jaki§ ciemny pokdj
i zgarbiong postac. Chwile pozniej wizja znika, a ja ruszam pedem do obozowiska.
Spostrzega mnie Darin, wybiega mi naprzeciw i chwyta w objecia. Z okraglego
namiotu ze skor, ktéry stuzy Darinowi i mnie ze schronienie, wypada Afya. Na jej
twarzy ztos¢ miesza sie z ulga.

— Jeste$ skonczong kretynka, dziewczyno!

— Laio, co sie stato?

— ZnalezlisScie Mamie? Czy wiezniowie sq bezpieczni? Czy Elias...

Afya powstrzymuje ja wyciagnietqa w gore reka.

— Mamie zajmuje sie znachor z plemienia Nur — méwi Zaldara. — Moi ludzie
zabiora wiezniow na tereny Plemiencéw. Zamierzatam do nich dolaczy¢, ale...

Spoglada na Darina, a ja w jednej chwili wszystko pojmuje. Nie chciata go
zostawia¢ samego. Nie wiedziala, czy wrdce. Opowiadam im w skrdcie o pulapce
zastawionej przez Kruka Krwi i zniknieciu Eliasa.

— Widzieliscie Eliasa? — Prosze, niech mu nic nie bedzie. — Czy wyszedt z Lasu?

Afya drzy, ogladajac sie przez ramie na $ciane drzew bedacq zachodnig granica
Poczekalni. Darin tylko kreci glowa.

Zerkam spode tba na Las. Tak chcialabym mie¢ w sobie moc wypalenia Sciezki
prowadzacej prosto do chaty dzinnéw. Dlaczego go zabratas, Shaevo? Dlaczego tak
go dreczysz?

— Wejdz do srodka — Darin zaciagga mnie do namiotu i okrywa moje ramiona
wehlianym kocem ze swojego postania — bo zamarzniesz na Smierc.

Afya zdejmuje skére zaslaniajaca otwér u szczytu namiotu i rozgrzebuje zar
niewielkiego ogniska. Po dluzszej chwili zajadam sie daniem z ziemniakdw i cukinii,
ktore ugotowal Darin. Potrawa jest rozgotowana i ma tyle papryki, ze trudno ja



przetkna¢. Darin zawsze byt beznadziejnym kucharzem.

— Czas naszych rajdow sie skonczyt — odzywa sie Afya. — Ale jesli chcecie dalej
walczy¢ z Imperium, chodZcie ze mna. Dolaczcie do plemienia Nur. — Urywa
i zastanawia sie chwile. — Na state. — Konczy.

Darin i ja wymieniamy spojrzenia. Plemiency przyjmuja nowych cztonkow tylko
przez malzenstwo albo adopcje dzieci. Dosta¢ propozycje dolaczenia do plemienia to
nie byle co. Zwtaszcza jesli proponuje to Zaldara.

Wzruszona wspanialomys$lnoscia Afyi chce ujac¢ jej dlon, ale ona odtraca moja
reke.

— I tak jesteScie praktycznie jak rodzina — méwi Afya. — Poza tym znasz mnie,
dziewczyno. Chce czego$ w zamian. — Zwraca sie teraz do mojego brata. — Wielu
zgineto, Zeby cie ocali¢, Darinie z Serry. Czas, zebys zaczat ku¢ serraniiskq stal.
Zdobede dla ciebie materialy. Bogowie wiedzg, ze Plemiency potrzebuja wszelkiej
mozliwej pomocy.

Moj brat zgina dlon, zawsze tak robi, kiedy pojawia sie bdle fantomowe po
utraconych palcach. Twarz mu blednie, zaciska usta. Budzg sie tkwigce w nim
demony.

Tak bardzo chce, zeby Darin przemoéwit, zeby przyjal propozycje Afyi. To by¢
moze jedyna szansa, by kontynuowac¢ walke z Imperium. Ale kiedy zwracam sie
W jego strone, on wychodzi z namiotu, mamroczac, Ze potrzebuje Swiezego powietrza.

— Jakie$ wiesci od naszych szpiegdw? — pytam Afye, pragnac odwroci¢ jej uwage
od mojego brata. — Wojanie nie wycofuja swoich sit?

— Przystali na pustynie kolejny legion z Przeleczy Atelli — odpowiada Afya. —

Aresztowali setki ludzi z plemienia Nur pod falszywymi zarzutami tapownictwa,
przemytu i bogowie wiedzg jakimi jeszcze. Kraza plotki, ze zamierzaja przewiezc
wiezniow do miast Imperium i sprzedac ich jako niewolnikow.

— Plemiona chroni traktat zawarty z imperatorem Taiusem, ktéry ma obowigzywac
przez pie¢ wiekdw — wtrgcam.

— Imperator Marcus ma w nosie traktat — odpowiada Afya. — Ale nie to jest
najgorsze. W Sadh jakis legionista zabit Kehanni z plemienia Alli.

Otwieram usta ze zdumienia. Kehanni sg skarbnicami plemiennej historii
i w hierarchii zajmujq drugie miejsce tuz za Zaldarami. Zabicie jednego z nich jest
aktem wypowiedzenia wojny.

— W odwecie plemie Alli zaatakowato najblizszy garnizon wojanski — ciagnie
Afya. — A Imperium tylko na to czekalo. Dowodzaca garnizonem Maska
odpowiedziata zmasowanym atakiem i teraz cztonkowie plemienia Alli sa martwi albo
siedza w wiezieniach. Swoja zemste zapowiedzialy juz plemiona Siyyad i Fozi. Ich
Zaldarowie wydali rozkazy ataku na wioski Imperium, w wyniku czego zginely setki
Wojan, nie tylko zohierzy.

Afya rzuca mi znaczace spojrzenie. Jesli plemiona zwrdca sie przeciwko



niewinnym Wojanom — dzieciom, cywilom, starcom — Imperium odpowie stanowczo.
— Prowokuja nas. — Afya spoglada w niebo, zeby okresli¢ godzine. — Oslabiaja.
Potrzebujemy serranskiej stali, Laio. Przemys$l moja propozycje. — Zaklada peleryne
i wychodzi z namiotu, ale zatrzymuje sie jeszcze w progu. — Ale pospiesz sie. Co$
dziwnego wisi w powietrzu. Czuje to wyraznie. Boje sie nie tylko Wojan.
Stowa Afyi przesladuja mnie calg noc. Krétko przed Switem przestaje liczy¢ na sen
i wychodze przed namiot, gdzie pelni warte mdj brat.

Duchy w Poczekalni sa niespokojne, bez watpienia rozzloszczone naszq
obecnoscig. Ich udreczone glosy mieszaja sie z porywistym poinocnym wiatrem,
tworzac mrozny, przerazajacy chor. Przysiadam obok Darina i otulam sie szczelnie
kocem.

Siedzimy w milczeniu wpatrzeni w czubki drzew Poczekalni zmieniajgce barwe
z czarnej w granatowq wraz z nadchodzgqcym brzaskiem.

— Pewnie chcesz wiedzie¢, dlaczego nie robie broni — odzywa sie po pewnym
czasie Darin.

— Nie musisz méwic, jesli nie chcesz.

Moj brat splata i rozplata dionie. Taki nawyk ma od dziecinstwa. Brakuje mu
srodkowego i serdecznego palca lewej, dominujacej reki.

— Materialy tatwo zdoby¢ — mowi. Jeki duchow nasilajq sie i musi podnie$¢ glos. —
To samo wykuwanie jest skomplikowane. Proporcje metali w stopie, temperatura
plomienia, sposéb hartowania i polerowania. Wiekszo$¢ z tego pamietam, ale... —
Mruzy oczy, jakby chciat dojrze¢ co$ w oddali. — Tyle rzeczy zapomniatlem. W celi
Smierci w Kauf zniknely z mojej pamieci cate tygodnie zycia. Nie pamietam juz
twarzy ojca ani babci. — Lamenty duchow utrudniajg mi zrozumienie stow brata. — Co,
jesli twoja przyjaciétka Izzi zginela na darmo? Co, jesli na darmo zgineli cztonkowie
rodziny Afyi? Co, jesli Elias na darmo przysiagt odgrywac cala wiecznosc role L.owcy
Dusz? Co, jesli wykuje bron, ktéra bedzie sie tamac?

Mogtabym powiedzie¢ mu, ze nic takiego sie nie zdarzy, ale Darin zawsze wie,
kiedy kltamie. Chwytam jego lewa dton. Jest silna. Bezlitosna.

— Jest tylko jeden sposdb, zeby sie o tym przekona¢, Darinie. Ale nie zrobimy tego,
zanim...

Przerywa mi wyjatkowo przerazliwy krzyk z Lasu. Czubki drzew drza, ziemia
pojekuje. Posrod najblizszych drzew gromadzq sie strzepki bieli, ich zawodzenie staje
sie coraz glosniejsze.

— Co w nie wstgpito? — Darin krzywi sie na ten dzwiek. Zwykle nie zwracamy
uwagi na duchy. Ale teraz mam ochote zatkac sobie uszy dtonmi.

I wtedy zdaje sobie sprawe, ze krzyki duchow nie sa pozbawione znaczenia. Pod
warstwa glebokiego boélu kryja sie stowa. A wilasciwie jedno stowo.

Laia. Laia. Laia.

Moj brat tez to styszy. Siega po sztylet, ale glos ma spokojny, jak dawniej, przed



uwiezieniem w Kauf.

— Pamietaj, co mowit Elias. Nie mozna im wierzy¢. Wyja po to, zeby nas
wystraszyc.

— Postuchaj ich, Darinie — szepcze. — Postuchaj.

To twoja wina, Laio. Duchy napieraja na niewidzialng granice Poczekalni, ich
blade formy mieszaja sie ze soba, tworzac gesta, duszaca mgle. On jest juz blisko.

— Kto? — Ruszam w kierunku drzew, nie zwazajac na protesty brata. Nigdy nie
wchodzitam do Lasu bez Eliasa u boku. Nie wiem, czy mi wolno. — Mowicie
o Eliasie? Czy nic mu nie jest?

Nadchodzi Smier¢. Przez ciebie.

Rekojesc sztyletu w mojej dtoni staje sie w jednej chwili $liska.

— Wytlumaczcie! — krzycze.

Nogi prowadza mnie tak blisko linii drzew, Ze widze Sciezke, ktéra Elias
przychodzi tu na spotkania z nami. Nigdy nie bylam w chacie Eliasa i Shaevy, ale
mowit mi, ze znajduje sie ona na koncu tej Sciezki, nie dalej niz dwie mile stad.
ZalozyliSmy nasze obozowisko w tym miejscu ze wzgledu na te Sciezke, bo nig Elias
moze najszybciej do nas dotrzec.

— Cos tu jest nie w porzadku — méwie do Darina. — Cos sie stalo...

— Duchy, jak to duchy, Laio — uspokaja mnie Darin. — Chcq cie zwabic
i doprowadzi¢ do szalenstwa.

— Ale przeciez nigdy nie doprowadzaly do szalefistwa ani mnie, ani ciebie.

Na te stowa mdj brat milknie. Zadne z nas nie wie, dlaczego Poczekalnia nie dziata
na nas nigdy tak Zle jak na innych, na przyktad Plemiencow czy Wojan, ktoérzy omijali
ja szerokim tukiem.

— Widziales$ kiedykolwiek tyle dusz tak blisko granicy, Darinie? — Duchy zdajq sie
mnozyC w zastraszajagcym tempie. — Tu nie moze chodzi¢ tylko o to, Zeby mi
dokuczy¢. Cos sie stato z Eliasem. Co$ ztego. — Czuje jakie$ szarpniecie, ktérego nie
potrafie wyttumaczy¢, przymus, by iS¢ w strone Lasu Zmierzchu.

Biegne w pospiechu do namiotu i zbieram swoje rzeczy.

— Nie musisz ze mng iSC.

Ale Darin juz chwyta swoje zawinigtko.

— Gdzie ty, tam i ja — odpowiada. — Las jest duzy. Elias moze by¢ wszedzie.

— Jest niedaleko. — Podpowiedz instynktu jest wyjatkowo wyrazna. — Jestem tego
pewna. — Kiedy docieramy do linii drzew, spodziewam sie jakiego$ oporu. Ale
napotykam jedynie takq gestwine dusz, ze trudno przez nig cokolwiek dojrzec.

On tu jest. Przyszedt. Przez ciebie. Przez to, co zrobitas.

Zmuszam sie ze wszystkich sit do ignorowania duchéw i ruszam waska $ciezka. Po
pewnym czasie skupisko duchéw rzednie. Odwracam sie i widze, ze ich szeregi drzq



ze strachu.

Wymieniamy sie z Darinem spojrzeniami. Czego, na bogéw, mogq bac sie duchy?

Z kazdym krokiem coraz trudniej oddycha¢. W Poczekalni jestem nie po raz
pierwszy. Kiedy kilka miesiecy temu zaczeliSmy z Darinem napada¢ na konwoje
z wiezniami, Elias zabral nas z kraju Morzan i przetransportowat do Poczekalni,
plynac z wiatrem. Las nigdy nie by} specjalnie przyjazny, ale nigdy nie by} tez tak
przytlaczajacy.

Ogarnia mnie strach i przyspieszam kroku. Drzewa tu sq mniejsze i przez
przeswity miedzy pniami dostrzegam polane i szary skosny dach chaty.

Darin chwyta mnie za ramie, przyklada palec do ust i ciggnie na ziemie. Teraz
posuwamy sie powoli, z wielka ostroznoscia. Naszych uszu dochodzi btagalny gtos
kobiety. Drugi glos, znajomy baryton, klnie. Ogarnia mnie uczucie ulgi. Elias.

Ulga jest tylko chwilowa. Glos kobiety cichnie. Drzewa trzesa sie gwaltownie,
w moim polu widzenia pojawia sie plama czarnych wioséw i brazowej skéry. Shaeva.
Zaciska palce na moim ramieniu i stawia mnie na nogi.

— Odpowiedzi na twoje pytania sa w Adisie. — Krzywie sie i probuje sie
wyswobodzi¢, ale Shaeva trzyma mnie z silg dzinna. — U Pszczelarza. Ale badz
ostrozna, bo, jak ciebie, otaczajq go klamstwa i okrywa cien. Odszukaj go, dziecko, na
wilasne ryzyko. Ocalisz nas wszystkich, ale duzo cie to bedzie kosztowac...

Jej cialo odgina sie w tyl, jakby ciagniete przez jaka$ niewidzialng reke. Serce
thucze mi sie w piersi. O bogowie, nie...

— Laia z Serry. — Poznalabym ten wezowy syk wszedzie. Jest jak budzace sie
morze, jak trzesienie ziemi. — Zawsze pojawiasz sie tam, gdzie nie jeste$S mile
widziana.

Darin ostrzega mnie krzykiem, ale gniew zwycieza z ostroznoscig i wchodze na
polane. Elias stoi przy drzewie jak spetany jakimi$ niewidzialnymi wiezami, napina
miesnie, probujac sie uwolni¢. Szarpie sie niczym zwierze w sidlach, zaciska piesci.

Shaeva kleczy, jej czarne wlosy sptywaja na ziemie, ma woskowa skore. Twarz ma
naznaczong zmarszczkami, zniszczona.

Nad niq stoi spowity w mroku Zwiastun Nocy. W dtoni trzyma sierp potyskujacy
niczym unurzane w truciznie brylanty. Trzyma sierp lekko w palcach, ale jego ciato
jest spiete — zamierza go uzyc.

Z mojego gardla wydobywa sie jakie§ dziwne warkniecie. Musze co$ zrobic.
Musze go powstrzymac. Nagle zdaje sobie sprawe, ze nie moge sie poruszy¢. Magia,
ktora ztapata w sidta Eliasa, zawladneta takze Darinem i mna.

— Zwiastunie Nocy — szepcze Shaeva. — Wybacz mi mo6j blad. Bytam mloda... —

Krztusi sie. Zwiastun Nocy gladzi palcami jej czolo jak ojciec udzielajacy
blogostawienstwa.

A potem zatapia ostrze sierpa w jej sercu.

Cialo Shaevy drzy, ramiona mt6cg powietrze, usta sie otwieraja. Spodziewam sie



krzyku, jeku. Tymczasem ptyna stowa.

Jeszcze jeden fragment i Zniwiarz stanie u bram.
Wréble utonq i nikt sie nie dowie.

Przesztos¢ sptonie, nikt tego nie powstrzyma.
Zmarly powstanie i nikt nie przezyje.

Drziecie skgpie sie we krwi, ale bedzie zyto.
Perta peknie, wedrze sie zimno.

Rzeznik upadnie, nikt jej nie podtrzyma.

Duch upadnie, jej ciato sczeznie.

Do Swieta Ksiezyca Krél pozna odpowiedz.

Do Swieta Ksiezyca zapomniany odnajdzie swojego mistrza.

Podbrodek Shaevy opada. Rzesy trzepocza jak skrzydla motyla, z ostrza
zatopionego w piersi kapie krew rownie czerwona jak moja. Twarz wiotczeje.

Potem jej cialo staje w ogniu, ptomienie zamieniajg je w utamku sekundy w popiot.
— Nie! — krzyczy Elias, a po policzkach sptywaja mu dwie struzki tez.
Nie rozwscieczaj Zwiastuna Nocy, Eliasie, chce krzyknac¢. Nie daj sie zabic.

W powietrzu wokdt Zwiastuna Nocy wiruje obloczek rozzarzonych wegielkow —
tylko tyle pozostato z Shaevy. Zwiastun Nocy spoglada na Eliasa, przekrzywia glowe
i rusza w jego kierunku z sierpem w ditoni.

Pamietam, jak Elias opowiadal mi kiedys, czego dowiedziat sie od L.owczyni Dusz:
ze Gwiazda chroni tych, ktorzy jej dotkng. Zwiastun Nocy nie moze zabi¢ Eliasa.
Moze go jednak zranic.

Rzucam sie naprzod... i odskakuje. Zwiastun Nocy ignoruje mnie, pewny swej
mocy. Nie skrzywdzisz Eliasa. Nie pozwole. Rosnie gdziesS we mnie, w sSrodku, jakas
zwierzeca, mroczna sila i przejmuje wladze nad cialem. Czulam ja juz kiedys, wiele
miesiecy temu, kiedy walczylam ze Zwiastunem Nocy pod wiezieniem Kauf. Z moich
ust wydobywa sie zwierzecy krzyk. Tym razem udaje mi sie przebi¢ bariere. Darin
jest pot kroku za mna, ale Zwiastun Nocy macha dlonia i moéj brat zamiera
w bezruchu. Na mnie magia dzinna nie dziata. Staje pomiedzy Zwiastunem Nocy
a Eliasem, trzymajqc sztylet w dioni.

— Nie waz sie go tkngc¢! — wotam.

Stoneczne oczy Zwiastuna Nocy wpatruja sie najpierw we mnie, potem w Eliasa,
probujac odczytac, co nas laczy. Potwor! Jak blisko jest uwolnienia dzinnow? Shaeva
w swojej przepowiedni sprzed chwili odpowiedziala na to pytanie. Pozostal do
odnalezienia juz tylko jeden fragment Gwiazdy. Czy Zwiastun Nocy wie, gdzie go
szukac? Co zyskal na Smierci Shaevy?



Kiedy tak mi sie przyglada, przypominam sobie, jaka walke toczyla w nim mito$¢
i nienawis¢. Walke, ktora zakonczyla sie totalnym spustoszeniem.

Zwiastun Nocy niespokojnie napina ramiona. Czyzby czytal w moich myslach?
Przenosi wzrok ponad moim ramieniem na Eliasa.

— Eliasie Veturiusie. — Dzinn pochyla sie w mojg strone, a ja wzdrygam sie
i opieram o piers Eliasa. Jestem pomiedzy nimi dwoma. Czuje szybkie uderzenia
serca Eliasa, jego rozpacz po $mierci Shaevy, a takze nieprawdopodobny gniew
Zwiastuna Nocy podsycany tysigcem lat cierpienia.

— Byla stodka, chlopcze. — Dzinn zdaje sie mnie nie zauwaza¢. — Jak rosa
o poranku.

Elias bierze gleboki oddech, prébujac sie uspokoi¢. Napotyka ogniste spojrzenie
Zwiastuna Nocy i blednie. Potem wydaje z siebie pomruk, ktéry brzmi, jakby
dochodzit z trzewi ziemi. Cienie wijq sie pod jego skora jak atramentowa winna
latoro$l. Wszystkie miesnie ramion, tutowia, dtoni napinajq sie i wreszcie uwalnia sie
z niewidzialnych wiezéw. Unosi ramiona, a fala uderzeniowa emanujaca z jego skory
przewraca mnie na plecy.

Zwiastun Nocy chwieje sie, ale po chwili odzyskuje rownowage.

— Aha — mruczy. — Szczenie probuje gryz¢. Tym lepiej.

Nie moge dostrzec jego twarzy skrytej pod kapturem. Ale z tonu jego glosu
wynika, Ze sie uSmiecha. Prostuje sie i na polanie zrywa sie wiatr.

— Walka ze stabym przeciwnikiem to zadna zabawa.

Spoglada na wschod, na co$ znajdujacego sie daleko poza zasiegiem wzroku.
W powietrzu stycha¢ szepty, jakby z kim$ sie porozumiewat. Nagle porywa go wiatr
i podobnie jak w lesie w poblizu Kauf, znika. Tylko ze tym razem jego zniknieciu nie
towarzyszy cisza. Polane zapelniaja duchy, otaczaja mnie.

To przez ciebie, Laio!
Shaeva jest martwa.

Elias jest potepiony.

Dzinn jest bliski zwyciestwa.
To przeze mnie.

Jest ich tu tak duzo. Stowa prawdy oplataja mnie niczym tancuch. Prébuje sie temu
przeciwstawi¢, ale nie moge, poniewaz duchy nie ktamia.
Brakuje jednego fragmentu. Zwiastun Nocy musi znalez¢ ten jeden fragment

i bedzie mogl uwolni¢ swéj rod. Jest juz blisko. Tak blisko, ze trudno temu
zaprzeczac. Tak blisko, ze musze dziatac.

Duchy wiruja wokét mnie. Sq wsciekle, boje sie, Ze rozerwa mnie na strzepy. Na
szcze$cie Elias przedziera sie przez ich cizbe i stawia mnie na nogi.

Obok mnie jest Darin, podnosi z ziemi moja torbe, spoglada ztowrogo na duchy,
ktére wycofuja sie do lasu.



Darin kiwa glowa, zanim zdaze powiedzie¢ stowo. Styszal, co mowila Shaeva.
Wie, co musimy zrobic.

— Idziemy do Adisy — odzywam sie mimo wszystko. — Musimy go powstrzymac.
Pora z tym skonczyc¢.



IX: Elias

Cale brzemie Poczekalni spada na moje barki i ciagzy mi jak glaz. Las jest czeScig
mnie, wyczuwam jego granice, czuje obecnos¢ duchéw i drzew. Jakby kto$ wyryt mi
w umysle Zywa mape tego miejsca.

Podstawg tego brzemienia jest nieobecnos¢ Shaevy. Patrze na upuszczony kosz
z ziotami, nigdy juz nie doda ich do potraw, nie zje w swoim domu.

— Eliasie... duchy... — Laia podchodzi blizej. Zwykle pelne zatoSci dusze zmienity
sie w brutalne i gwaltowne cienie. Potrzebna mi magia Mauth, Zeby je uciszy¢. Musze
je poskromig, tak jak wspominata o tym Shaeva.

Ale kiedy siegam swojq wolg po Mauth, czuje tylko slad magii, ktéra szybko znika.

— Eliasie? — Mimo wrzasku duchéw Laia bierze mnie za reke, ma zatroskang twarz.
— Przykro mi z powodu Shaevy. Czy ona naprawde...

Potakuje. Tak, umarta.

— To stalo sie tak szybko.

Czuje jakis rodzaj ulgi, ze kto$ jeszcze jest tak samo zaskoczony jak ja.

— Czy ty... — Laia kreci glowa. — OczywiScie, Ze nie masz sie dobrze. O bogowie,
jakzeby$ miat sie dobrze czuc?

Nasza uwage przykuwa jek Darina. Duchy otaczajq go, napastuja, szepcza bogowie
wiedza co. Na moce piekielne. Musze stad zabrac Laie i Darina.

— Jesli chcecie dotrze¢ do Adisa — mowie — najszybciej bedzie przez Las. Obejscie
g0 zajmie wam miesigce.

—Racja. — Laia urywa i marszczy czoto. — Ale, Eliasie...

Jesli bedziemy dalej rozmawiali o Shaevie, chyba co§ we mnie peknie. Byla tu,
a teraz jej nie ma i nic nie zdola tego zmieni¢. Nieodwotalnos¢ Smierci zawsze bedzie
odbierana jak zdrada. Ale ztoscic sie na to, kiedy przyjaciele sq w niebezpieczenstwie,
bytoby glupota. Musze co$ zrobi¢. Musze udowodnic, ze Shaeva nie umarta na darmo.

Laia wcigz gada, a ja chwytam Darina za reke i unosze sie z wiatrem. Milknie
dopiero wtedy, gdy Las znika nam z horyzontu. Sciska moja dton i wiem, ze rozumie,
dlaczego wole milczenie.

Nie potrafie plyna¢ z wiatrem tak szybko jak Shaeva, ale juz po kwadransie
docieramy do jednego z mostow na Rzece Zmierzchu i po sekundzie go mijamy.
Skrecam na péinocny wschdd, a Laia zerka na mnie spod kosmyka wlosow, ktory
przestania jej oko. Chce z nig porozmawia¢. Do diabta ze Zwiastunem Nocy, chce
powiedzie¢. Nie obchodzi mnie, co powiedziat. Wazne jest dla mnie tylko to, ze tobie
nic sie nie stato.

— Wkrétce bedziemy na miejscu — zaczynam, ale odzywaja sie inne glosy,
nienawistny chor, ktéry rozpoznaje natychmiast.



Nie uda ci sie, uzurpatorze.

To dzinny. Ale przeciez ich gaj jest mile stad. Jak to robig, ze slysze je z tak
daleka?

Podte psy. Wasz swiat upadnie. Nasz krdl juz pokrzyzowat wam plany. A to dopiero
poczqtek.

— Won! — wrzeszcze. Przypominam sobie szepty, ktore styszatlem, nim zniknat
Zwiastun Nocy. Na pewno wydawal tym plomienistym potworom polecenia. Dzinny
wybuchajq $miechem.

Nasz réd jest potezny, smiertelniku. Nie zdotasz zastqpi¢ dzinna. Nie zdotasz
dobrze petni¢ funkcji Lowcy Dusz.

Staram sie ich nie stucha¢ i mam nadzieje, Ze w koncu sie zamkng. Czy wczesniej
tak samo przeSladowaly Shaeve? Czy wciaz ryczaly jej w glowie, a ona mi o tym nie
moéwita?

Serce mi sie Sciska, kiedy mys$le o Lowczyni Dusz i wszystkich pozostatych.
O Tristasie, Demetriusie, Leandrze. O Kruku Krwi. O moim dziadku. Czy kazdy, kto
sie do mnie zblizy, jest skazany na cierpienie?

Darin drzy, zaciska zeby w reakcji na atak duchow. Laia ma poszarzalg twarz, ale
nie skarzy sie ani stowem.

W koncu zniknq. Wytrzymasz. Tu nie ma miejsca na mitosc.

Dlon Lai jest zimna i taka drobna. Czuje pod palcami puls, subtelne przypomnienie
jej smiertelnosci. Nawet jesli dozyje starosci, jej wiek bedzie niczym w porownaniu
z zyciem Lowcy Dusz. Ona w koncu umrze, a ja bede trwal, coraz mniej ludzki.

— Tam. — Laia wskazuje przed siebie. Las rzednie i pomiedzy drzewami
dostrzegam chate, w ktérej Darin kilka miesiecy temu dochodzit do siebie po pobycie
w wiezieniu Kauf.

Docieramy do linii drzew i puszczam dlonie rodzenstwa.

— Nie wiem, jak ci dziekowac... — Darin obejmuje mnie mocno.

— Nie dajcie sie zabi¢ — odpowiadam. — To bedzie wystarczajace podziekowanie.
Mam dos¢ probleméw na glowie, nie chce tu widzie¢ waszych dusz.

Darin usmiecha sie niepewnie, zerka na siostre i ostroznie kieruje sie w strone
chaty.

Laia zaciska dlonie, nie patrzac na mnie. Jej warkocz jak zwykle rozplatatl sie
i wlosy splywaja jej teraz swobodnie na ramiona. Nie moge sie powstrzymac
i wyciagam dlon, zeby dotkna¢ jednego kosmyka.

— Ja... mam co$ dla ciebie. — Przeszukuje kieszenie i wyjmuje kawalek drewna.
Jest niewykonczony, z grubsza tylko wyrzezbiony. — Czasem siegasz dlonia, szukajac
swojej dawnej bransoletki. — Nagle czuje sie ghipio. Dlaczego mialbym dawac jej to
paskudztwo? Wyglada, jakby zrobil to szeSciolatek. — Jest niewykonczona, ale
pomyslatem, ze...



— Jest Sliczna. — Jej palce gladza moje, kiedy wyjmuje mi z dloni rzezbe. Ten
dotyk. O bogowie! Wstrzymuje oddech i thumie pragnienie, ktére rozsadza mi zyly.
A ona zaklada bransoletke. Cieszy mnie znajomy widok dloni spoczywajacej na
ramieniu. — Dziekuje.

— Uwazajcie na siebie w Adisie. — Wracam do spraw przyziemnych. f.atwiej mi
moéwic o nich niz o tym, ze czuje, jakby kto§ wyrwal mi serce z piersi i wrzucit do
ognia. — Morzanie znaja twoja twarz, a jesli dowiedza sie, co potrafi Darin...

Dostrzegam usmiech na jej twarzy i zdaje sobie sprawe, ze jak skonczony glupiec
mowie jej rzeczy, ktére ona dobrze wie.

— Myélatam, ze bedziemy mieli wiecej czasu — odzywa sie Laia. — Ze znajdziemy
jaki$ sposéb, by cie uwolni¢. Ze Shaeva zwolni cie od przysiegi albo...

Podobnie jak ja sprawia wrazenie zatamanej. Musze pozwoli¢ jej odejs¢. Walcz ze
Zwiastunem Nocy, powinienem powiedzieC. Zwyciezaj. Bqdz szczesliwa. Pamietaj
o mnie. Bo dlaczego miataby tu wracac? Jej przysztosc¢ jest w Swiecie zywych.

Powiedz to, Eliasie, wola glos rozsadku. Utatw to sobie i jej. Nie bqdz zatosny.
— Laio, powinnas...

— Nie chce, zebys odchodzil. Jeszcze nie. — Gladzi m6j policzek, palce zatrzymuja
sie na moich wargach. Pragnie mnie, widze to, czuje, a moje pragnienie staje sie
jeszcze bardziej dotkliwe. — Nie tak szybko.

— Ja tez nie chce odejs¢. — Biore ja w ramiona, rozkoszuje sie cieptem jej ciala,
lukiem jej bioder w moich dloniach. Przytula twarz do mojego policzka, a ja
wdycham jej zapach.

Mauth szarpie mng nagle i gwaltownie. Wbrew swej woli chwieje sie, ciggniety
w strone Lasu.

Nie! Nie! Niech bedq przeklete duchy. Niech bedzie przeklety Mauth. Niech bedzie
przekleta Poczekalnia.

Chwytam jq za reke i przyciagam do siebie, a ona jakby tylko na to czekala,
zamyka oczy i unosi sie na palcach. Zatapia palce w moich wlosach. Wargi ma
miekkie i pelne, a kiedy czuje wszystkie kraglosci jej ciala, miekna mi nogi
w kolanach. Stysze tylko Laie, widze Laie, czuje Laie.

Oczami wyobrazni widze, jak klade ja w Lesie na ziemi i godzinami odkrywam
kazdy fragment jej ciata. Przez chwile widze, jak powinno wygladac¢ nasze zycie: Laia
z ksigzkami i swoimi pacjentami, ja w szkole, ktéra uczy nie tylko zabijania
i dyscypliny. Malenstwo ze zlotymi oczami i polyskujacgq brazowa skoéra. Pierwsze
siwe wilosy Lai, coraz dojrzalsze, madrzejsze spojrzenie jej oczu.

— Jeste$ okrutny, Eliasie — szepcza jej wargi przy moich wargach. — Jak mozna
dawac dziewczynie wszystko, czego pragnie, a potem jej to odbierac.

— To nie jest nasz koniec, Laio z Serry. — Nie moge zrezygnowac z tego, co
moglibysmy mie¢. Nie dbam o zozong przysiege. — Styszysz mnie? To nie koniec.

— Nigdy nie ktamates. — Laia ociera dlonig wilgotne oczy. — Nie réb tego teraz.



Odchodzi wyprostowana, a kiedy dociera do chaty, z ziemi podnosi sie czekajacy
tam na nig Darin. Laia mija go szybko, a on podaza za nia.

Whpatruje sie w nig, poki nie stanie sie tylko cieniem na odleglym horyzoncie.
Obejrzyj sie, btagam bezglosnie. Choc raz sie obejrzyj.

Nie robi tego. Moze to i dobrze.



X: Kruk Krwi

Reszte dnia spedzilam w koszarach Czarnej Gwardii na czytaniu szpiegowskich
meldunkéow. Wiekszos¢ byla nudna: przeniesienie wieZnia, ktére moglo
zagwarantowac lojalnos¢ jednego z merkatorskich rodow; dochodzenie w sprawie
Smierci glowy jednej z ilustrianskich rodzin.

Moja uwage zwracaja raporty z Tiborum. Wraz z nadejsciem wiosny spodziewane
sq bandyckie rajdy klanow z Karkaus osiadtych w gérach.

Tymczasem moi szpiedzy donosza, ze Karkaunowie sg spokojni. By¢ moze ich
wodz, caty ten Grimarr, zaangazowat zbyt wiele sit do ataku na Navium. Jesli tak, to
Tiborum moze méwic¢ o szczesciu.

A moze ci dranie o niebieskich twarzach co$ knuja.

Zadam raportéw ze wszystkich pélnocnych garnizonéw. Nim dzwony wybija
péinoc, czuje sie zmeczona, a przejrzalam dopiero potowe. Mimo to przerywam
prace, rezygnuje z positku, cho¢ burczy mi w brzuchu, wkladam buty i narzucam na
siebie plaszcz. Sen nie przyjdzie. Nie teraz, kiedy w uszach wciaz pobrzmiewa mi
odglos tamanych kosci Liwii. Nie teraz, kiedy zastanawiam sie, jaka putapke
zastawila na mnie komendantka w Navium.

Na korytarzu przed moja kwatera jest cicho i ciemno. Wiekszos¢ gwardzistow
powinna spa¢, cho¢ straz trzyma przynajmniej p6t tuzina ludzi. Nie chce, zeby kto$
mnie $ledzil, podejrzewam, ze komendantka ma szpiegow wsrod moich ludzi. Kieruje
sie do zbrojowni, skad jest tajemne przejscie do centrum miasta.

— Kruku. — Szept jest ledwie styszalny, ale i tak podskakuje nerwowo, klnac na
widok pary zielonych oczu, przypominajacych kocie, potyskujacych w koncu
korytarza.

— Avitasie. Czemu sie tu czaisz?

— Nie wchodz do tunelu w zbrojowni — ostrzega mnie. — Jest pod obserwacja
cztowieka oplacanego przez réd Sissellius. Zajalbym sie nim, ale dzi§ braklo mi
czasu.

— Szpiegujesz mnie?
— Jeste$ przewidywalna, Kruku. Ilekro¢ Marcus jg skrzywdzi, ty wyruszasz na

przechadzke. Kapitan Dex przypomniat mi, ze to wbrew regulaminowi, zeby Kruk
Krwi chodzit bez obstawy, wiec jestem.

Wiem, ze Harper tylko wykonuje swoje obowiazki. Zachowywalam sie
nieodpowiedzialnie, wildczac sie po mieScie bez obstawy. Mimo to czuje
rozdraznienie. Harper przyjmuje moje wyrazy niezadowolenia z pogodnym spokojem
i wskazuje glowa szafe. Tam musi by¢ wejscie do drugiego tunelu.

JesteSmy w ciasnej przestrzeni i moja zbroja z brzekiem uderza o jego zbroje.
Krzywie sie i mam nadzieje, ze nikt nas nie ustyszy. Bogowie tylko wiedza, co



powiedzieliby inni, gdyby znaleZli nas przytulonych do siebie w szafie.
Na mysl o tym ptong mi policzki. Dzieki wam, bogowie, Ze mam na sobie maske.
— Gdzie jest to cholerne wejscie? — zwracam sie do Harpera.

— Powinno by¢... — Siega za moimi plecami i grzebie w wiszacych mundurach.
Odchylam sie do tytlu i widze gladka, brazowa skore jego szyi. Wydziela lekki, ledwo
wyczuwalny, ale cieply zapach przypominajacy cynamon i cedr. Wdycham go
i podnosze wzrok.

A on wpatruje sie we mnie z uniesionymi brwiami.

— Pachniesz... calkiem przyjemnie — zauwazam zduszonym glosem. — Tak tylko
przypadkiem zauwazylam.

— Oczywiscie, Kruku. — Wykrzywia lekko usta. Czyzby to byt uSmiech?

— Idziemy? — Wyczuwajac moje rozdraznienie, Harper odchyla tylng $ciane szafy
za moimi plecami i szybko znika w przejsciu. Nie odzywamy sie wiecej do siebie,
wedrujac sekretnymi korytarzami koszar Czarnej Gwardii, by wyjsS¢ wreszcie w zimna
wiosenng noc.

Kiedy znajdujemy sie na powierzchni, Harper zostaje w tyle i wkrotce zapominam
0 jego obecnosci. Z kapturem nasunietym nisko na czoto przemykam po najnizszym
poziomie Antium, zattoczonej scholarskiej dzielnicy, mijam gospody i wypelnione po
brzegi bary, baraki zamieszkale przez plebejuszy. Straznicy przy gornej bramie nie
zwracajg na mnie uwagi, kiedy wchodze na wyzszg kondygnacje miasta.

Lapie sie na tym, Ze idqc, bawie sie pierScieniem ojca, pierScieniem rodu Aquilla.
Czasem, gdy na niego spogladam, zdaje mi sie, ze wcigz widze na nim krew, krew,
ktéra obryzgala mojq twarz i zbroje, kiedy Marcus poderznat ojcu gardto.

Nie mysl o tym. Obracam pierScien na palcu w nadziei, Ze przyniesie mi to
ukojenie. Daj mi mqdros¢ przodkow z rodu Aquilla. Zastanawiam sie chwile. Poméz
mi pokonac wroga.

Wkrotce docieram do celu, zadrzewionego parku w poblizu Archiwum.
Spodziewalam sie, ze o tej porze budynek bedzie tonat w ciemnosciach, tymczasem
w kilku oknach pala sie lampy, a archiwiSci sa zajeci praca. Dlugi budynek
z kolumnada zaskakuje swojq wielkoScig i prostota. W jego wnetrzu przechowywane
sq wszelkie dokumenty dotyczace rodowodow, urodzin, Smierci, wszelkie meldunki,
traktaty, umowy handlowe i kodeksy praw.

Jesli uzna¢, ze imperator jest sercem Imperium, a lud jego fundamentem, to
Archiwum jest pamiecig. Nawet kiedy czuje sie beznadziejnie, widok tego gmachu
przypomina mi o wszystkim, co zbudowali Wojanie w ciggu pieciuset lat istnienia
Imperium.

— Wszystkie imperia w koncu upadaja, Kruku Krwi.

Z cienia wylania sie Kain, a ja siegam po szable. Wiele razy zastanawiatam sie, co
zrobie, jesli ponownie ujrze augura. Zawsze zdawato mi sie, Zze zachowam spokdj.
I milczenie. Bede powsciggliwa. Nie pozwole czyta¢ w swoich myslach.



Moje zamiary zniknely na widok jego przekletej twarzy. Zdumiewa mnie pasja,
z jaka mam ochote skreci¢ jego watly kark. Nie wiedzialam, ze jest we mnie tyle
nienawisci. W uszach pobrzmiewa mi blaganie Hanny — Heleno, wybacz. 1 ciche
stowa matki, kiedy kleczala, czekajac na Smierc. Sita, moje dziecko. PierScien ojca
wpija mi sie w dton.

Ale kiedy siegam po bron, moje ramie za sprawg augura zastyga w powietrzu i po
chwili opada do boku. Brak kontroli nad wlasnym cialem rozwsSciecza mnie
i niepokoi.

— Ilez ztosci — mruczy Kain.

— Zniszczyte$ mi zycie. Mogle$ ich ocali¢. Ty... ty potworze.

— A co powiedziec o tobie, Kruku Krwi? Ty nie jesteS potworem? — Kain ma twarz
przestonietg kapturem, ale i tak dostrzegam w jego oczach btysk zaciekawienia.

— Ty jestes inny — wyrzucam z siebie. — Jeste$ taki jak oni. Jak komendantka,
Marcus, Zwiastun Nocy...

— Och, drogie dziecko, Zwiastun Nocy nie jest potworem, cho¢ moze robic
potworne rzeczy. Rozdziera go zal i dlatego toczy sprawiedliwa wojne, Zeby naprawic
dotkliwe zto. Podobnie jak ty. Moim zdaniem jestes do niego bardziej podobna, niz
mogloby ci sie wydawa¢. Moglaby$ sie od niego wiele nauczy¢, gdyby raczyt
udziela¢ ci lekcji.

— Nie chce mie¢ do czynienia z Zadnym z was — wypluwam z siebie. — Jestes
potworem, nawet jesli. ..

— A ty jestes wcieleniem perfekcji? — Kain przekrzywia glowe i sprawia wrazenie
szczerze zaciekawionego. — Zyjesz, oddychasz, jesz i $pisz kosztem tych, ktérym sie
mniej poszczescito. Cale twoje zycie polega na gnebieniu tych, ktérych uwazasz za
gorszych od siebie. Ale dlaczego wiasnie ty, Kruku Krwi? Dlaczego los sprawit, ze
jestes oprawca, a nie ofiarg? Co jest wazne w twoim zyciu?

— Imperium. — Nie powinnam byta odpowiadac¢. Nalezalo go zignorowac. Trudno
jednak zapomnie¢ o szacunku, jakim sie go darzyto cale zycie. — Jest sensem mojego
zycia.

— By¢ moze. — Kain wzrusza ramionami, dziwny ludzki gest. — Nie przyszedlem tu,
po prawdzie, prowadzic z toba dysput filozoficznych. Przybywam z wiadomoscia.

Zza pazuchy wyciaga koperte. Dostrzegam piecze¢ przedstawiajaca ptaka
frungcego nad skapanym w stoficu miastem i wyrywam mu ja z rak. To list od Liwii.

Rozrywajac koperte, zerkam na augura.

Przybywaj do mnie, siostro. Potrzebuje cie.
Twoja na zawsze,
Liwia

— Kiedy to wystala? — Szybko drugi raz przebiegam wzrokiem tekst. — I dlaczego



przestala list przez ciebie? Mogla przeciez...

— Poprosila, a ja sie zgodzilem. Kazdy inny postaniec bylby Sledzony. A to nie
byloby mi na reke. Ani jej. — Kain dotyka delikatnie mojej ukrytej pod maska brwi. —
Zegnaj, Kruku Krwi. Zobaczymy sie jeszcze, zanim nadejdzie twéj koniec.

Cofa sie i znika, a z mroku wylania sie Harper z zaci$nietymi ustami.
Najwidoczniej lubi auguréw tak samo jak ja.

— Mozesz nie wpuszczac ich do swojego umystu — mowi. — Zwiastuna Nocy takze.
Moge ci pokaza¢, jak to zrobig, jesli chcesz.

— Swietnie — odpowiadam, kierujac sie do patacu. — Powiesz mi w drodze do
Navium.

Wkrétce docieramy do balkonu apartamentéw Liwii. Nie dostrzegam ani jednego
zolierza. Musze zrugac Farisa, ktéry dowodzi jej osobistg gwardig. Nagle wyczuwam
jakis ruch. Nie jestem sama.

— Spokojnie, Kruku. — Faris Candelan pojawia sie w zwieniczonych tukiem wrotach
prowadzacych do pokojow Liwii. Ma uniesione rece, blond wtosy w nietadzie. — Ona
czeka na ciebie.

— Powinienes ja uprzedzi¢, Zze wzywanie mnie jest ghupota.

— Nie pouczam zony imperatora, co ma robi¢ — odpowiada Faris. — Moim zadaniem
jest pilnowac, zeby nikt jej nie skrzywdzil, kiedy robi to, co robi. — W tonie jego glosu
jest co$ takiego, ze wlosy staja mi deba i w jednej chwili przystawiam mu sztylet do
gardia.

— Pilnuj jej, Farisie. Jesli Marcus zacznie podejrzewac, ze Liwia nie jest wobec
niego lojalna, zabije ja, a ilustrianie uznaja, ze miat do tego prawo.

— Nie obawiaj sie — odpowiada Faris. — W dzielnicy tkaczy czeka na mnie stodka
merkatorska dziewczyna. Ma najbardziej wyjatkowe biodra, jakie w Zyciu widziatem.
Powinienem by¢ teraz u niej. — Rzuca mi gniewne spojrzenie, a ja zabieram sztylet. —
Ale stuzba nie druzba.

— Powinno by¢ was dwdch na stuzbie — zauwazam. — Kim jest ten drugi?

Z cienia wylania sie jakas postac. Ztamany w trzech miejscach nos,
ciemnobrazowa cera i btekitne oczy, zawsze roziskrzone, nawet pod srebrng maska.

— Rallius? Na ogien piekielny, to ty?

Silvio Rallius salutuje, a potem szczerzy zeby w usmiechu, ktory zawsze sprawial,
ze nogi miekly w kolanach wszystkim ilustrianiskim pannom, mnie takze. Elias i ja
uwazaliSmy go za bohatera, cho¢ byl tylko dwa lata starszy od nas. Byt jednym
z niewielu przedstawicieli wyzszej klasy, ktory nie znecal sie nad mlodszymi
uczniami.

— Kruku Krwi — salutuje. — Moja szabla jest na twoje rozkazy.

— Slowa réwnie mite jak uSmiech. — Nie odwzajemniam usmiechu i Rallius szybko
pojmuje, Zze ma do czynienia z Krukiem Krwi, a nie mtodq kadetka z Czarnego Klifu.



— Udowodnij, ze sa prawdziwe. Chron jg, bo stracisz zycie.

Mijam ich obu i kieruje sie do sypialni Liwii. Moje oczy przyzwyczajajq sie powoli
do ciemno$ci. Pojawia sie zarys pomieszczenia. Skrzypi podloga, tkaniny na $cianach
szeleszcza, zdaja sie szeptac. Lozko Liwii jest puste. Na stoliku nocnym stoi
nietknieta filizanka z herbata, sadzac po zapachu — z dzikich kwiatow.

Liwia wychyla glowe zza gobelinu. Ledwie ja widze, wiec i szpiedzy mieliby
kiopot.

— Powinnas$ wypi¢ napar — odzywam sie, wykazujac troske o jej zraniong dton. —
To musi bolec.

Jej suknia szelesci. Powietrze jest zatechle, cuchng zawilgocone kamienie. Przed
nami rozcigga sie dtugi korytarz. Liwia zamyka za nami drzwi i wreszcie sie odzywa.

— Imperatorowa dzielnie znoszaca bél zyskuje szacunek — méwi. — Moje dworki
rozglaszaja plotki, ze wzgardzitam naparem i znosze bél bez stowa skargi. Ale na
ogien piekielny, to naprawde boli.

Kiedy to mowi, pojawia sie w mojej glowie mysl, zeby ja uleczy¢, zaSpiewac jej
uzdrawiajaca piesn.

—Ja... jamoglabym ci pomoc. — O bogowie, jak mam jej to wyttumaczy¢? — Ja...

— Nie mamy czasu, siostro — szepcze Liwia. — ChodzZ. Ten korytarz laczy moje
pokoje z jego pokojami. Juz z niego korzystatam. Ale zachowaj cisze. Nie moze nas
przytapac.

Ruszamy korytarzem w kierunku waskiego pasma swiatla. W polowie korytarza
stycha¢ jakie§ szmery. To Swiatlo dochodzi ze szpiegowskiego otworu, na tyle
duzego, by przepuszcza¢ dzwieki, ale zbyt malego, Zeby wyraznie widzieC.
Dostrzegam Marcusa, bez zbroi, kragzacego po ogromnych komnatach.

— Musisz przestaC to robi¢, kiedy jestem w sali tronowej. — Zanurza palce we
wlosach. — Umrzesz, jesli zrzuca mnie z tronu, uznajac za szalenca.

Cisza. A potem:

— Nie zrobie jej krzywdy! Nic na to nie poradze, Ze jej siostra tego pragnie...
Krztusze sie z wrazenia, ale Liwia Sciska moje ramie.

— Mam swoje powody — szepcze.

— Zrobie, co trzeba, zeby utrzyma¢ Imperium — warczy Marcus, a ja po raz
pierwszy co$ widze. Blady cien, jak lustrzane odbicie twarzy pod woda. Chwile
pozniej obraz znika. Wzdragam sie. To pewnie tylko gra Swiatel. — Jesli to
oznaczatoby ztamanie kilku palcéw, zeby utrzyma¢ w karbach twojego wspaniatego
Kruka Krwi, to niech tak bedzie. Ja chciatem ztamac jej reke...

— Na ogien piekielny — szepcze do Liwii. — Alez wrzeszczy. Oszalat.

— Jemu sie wydaje, Ze to, co widzi, istnieje naprawde. — Liwia kreci glowa. — Moze
istnieje. To nie ma znaczenia. On nie moze pozostaC na tronie. W najlepszym razie
stucha rozkazéw ducha. W najgorszym — ma halucynacje.



— Musimy go wspiera¢ — mowie. — Augurowie oglosili go imperatorem. Jesli
zostanie zdetronizowany albo zabity, grozi nam wojna domowa. Albo komendantka
oglosi sie imperatorowa.

— Musimy? — Liwia chwyta zdrowa reka moja dton i kladzie jg na swoim brzuchu.
Nie méwi nic. Nie musi.

— Och! Ty... to dlatego ty i on... — Czarny Klif przygotowal mnie na rozne
sytuacje. Ale nie na to, Ze moja siostra bedzie w cigzy z cztowiekiem, ktéry poderznat
gardta naszych rodzicéw i siostry.

— Masz swojq odpowiedz, Kruku Krwi.
— Jego potomek — szepcze.
— Nastepca tronu.

O bogowie. Jesli Marcus zniknie, kiedy dziecko sie urodzi, Liwia i r6d Aquilla
beda rzadzi¢ Imperium do czasu, az potomek osiagnie dorostos¢. MoglibySmy zrobi¢
z niego prawdziwego, sprawiedliwego meza stanu. Ilustrianskie rody
zaakceptowalyby to, poniewaz nastepca tronu pochodzilby z dobrego domu.
Plebejusze zaakceptowaliby go, poniewaz jest synem Marcusa, wiec ich takze
reprezentowalby w jakis sposob. Ale...

— Skad wiesz, ze to chlopiec?

Patrzy mi w oczy. Nigdy w Zyciu nie widzialam u nikogo takiej niezachwianej
pewnosci.

— To jest chilopiec, Kruku Krwi — odpowiada. — Musisz mi uwierzy¢. Juz sie
porusza. Do Swieta Ksiezyca, je$li wszystko p6jdzie dobrze, przyjdzie na $wiat.

Wzdrygam sie, znéw to Swieto Ksiezyca.

— Jedli komendantka sie dowie, bedzie cie Sciga¢. Musze...

— Zabij ja. — Liwia wyjmuje mi to z ust. — Zanim sie dowie.

Pytam Liwie, czy Marcus wie o ciazy, ale ona kreci glowa.

— Dopiero dzisiaj sie upewnitam. Chciatam, zebys dowiedziala sie pierwsza.

— Powiedz mu, Liwio. Marcus pragnie potomka. Moze nie bedzie... — Wskazuje na
jej dton. — Ale nie méw nikomu wiecej. Ukrywaj to przed Swiatem.

Liwia przyklada palec do ust. Marcus przestal mamrotac.

—1dz juz, Kruku — szepcze Liwia.

Matko! Ojcze! Hanno! Nagle trace dech. On nie skrzywdzi Liwii. Predzej umre,
niz na to pozwole.

— Bede z nim walczy¢...

— Bedziesz z nim walczy¢. — Siostra zaciska palce na moim ramieniu. — Umrze, bo
pokona go twdj gniew. — Ciagnie mnie do swojego pokoju. — A w szalenstwie
szukania nastepcy my zostaniemy zabite. Ale my musimy zy¢. Dla niego. — Liwia
dotyka brzucha. — Dla ojca i matki, i Hanny. Dla Imperium. Chodz.



Wpycha mnie do pokoju akurat w chwili, gdy korytarz zalewa Swiatlo. Przebiegam
przez pokoj, spuszczam sie z balkonu po linie, mijam Farisa i Ralliusa i przeklinam
samgq siebie, styszac wrzaski Marcusa i dZwiek wymierzonego celnie ciosu. W uszach
rezonuje mi trzask kolejnych tamanych ko$ci mojej siostry.



CZESC II
PIEKL.O



XI: Laia

Cztery tygodnie pozniej

Przedzieramy sie z Darinem przez morze scholarskich uchodzcow peing kolein
droga do Adisy. Dwa kolejne umeczone ciata, dwie kolejne brudne twarze posrod
setek innych szukajacych schronienia w 1$nigcej blaskiem stolicy Morzan.

W tlumie posuwajacych sie z trudem naprzdd uchodzcow panuje cisza. Wiekszos¢
tych Scholaréw zostala odprawiona przez inne morzanskie miasta. Wszyscy byli
Swiadkami burzenia ich domow, torturowania, mordowania, gwalcenia i wiezienia ich
bliskich i przyjaciot.

Wojanie postuguja sie bronig z bezlitosna sprawnoscia. Chca ztamac¢ Scholaréw.
Jesli nie powstrzymam Zwiastuna Nocy, jesli nie znajde Pszczelarza w Adisie, ich
plan sie powiedzie.

Przesladuje mnie mysl o proroctwie Shaevy. Rozmawiamy o tym z Darinem bez
ustanku, probujac zrozumie¢ sens kazdego stowa. Niektdre, jak ,wrdble” czy
»Rzeznik”, przywoluja stare wspomnienia, ulotne mysli, ktorych znaczenia nie
potrafimy jednak pojac.

— Rozszyfrujemy to — pociesza mnie Darin, widzac moje zmarszczone czolo. —
Teraz mamy powazniejsze problemy.

Nasz cien. Mezczyzna pojawit sie trzy dni temu i idzie za nami, odkad opusciliSmy
pewna niewielka wioske. Przynajmniej wtedy go zauwazyliSmy. Od tej pory trzyma
sie na tyle daleko od nas, Ze nie mozemy mu sie dobrze przyjrzec, ale na tyle blisko,
ze rekojes¢ mojej szabli zdaje sie przyspawana do dloni. Za kazdym razem kiedy
przywdziewam swojq niewidzialnos¢, zeby sie do niego zblizy¢, on znika.

— Wocigz tam jest. — Darin rzuca ukradkowe spojrzenie za siebie. — Czai sie jak
jakas przekleta zmora.

Cienie pod oczami brata sprawiaja, Ze jego Zrenice wydaja sie prawie czarne. Kosci
policzkowe wystaja mu tak wyrazZnie jak wtedy, kiedy oswobodzitam go z wiezienia
w Kauf. Odkad pojawit sie nasz cien, Darin mato sypia. Ale i wcze$niej meczyty go
koszmary o Kauf i naczelniku. Czasem marzy mi sie, Zeby naczelnik wrocit do zycia
tylko po to, zebym mogla zabi¢ go sama. To dziwne, ze potwory moga siegaC zza
grobu i by¢ rownie potezne po Smierci jak za zycia.

— Zgubimy go za bramami miasta. — Robie wszystko, zeby moj glos brzmiat
przekonujgco. — Staraj sie nie rzuca¢ w oczy, kiedy bedziemy wchodzi¢. Znajdz jakis
tani zajazd, gdzie nikt nie zwréci na nas uwagi. A potem — dodaje — zaczniemy
rozpytywac o Pszczelarza.

Pod pozorem poprawiania kaptura ogladam sie niepostrzezenie na naszego
prze$ladowce. Jest teraz blisko. Pod chusta przestaniajaca twarz widze, jak jego
czerwone, sierpowate usta wykrzywiaja sie w usmiechu. W dloni trzyma potyskujaca



szable.

Odwracam wzrok. Schodzimy ze wzgorza i naszym oczom ukazujg sie potyskujace
ztotem mury Adisy, cud bialego granitu przybierajacego pomaranczowa barwe pod
krwistym niebem. Z odleglosci prawie mili wida¢ szereg szarych namiotow
rozstawionych wzdluiz wschodniego muru. To obdz scholarskich uchodZcow.
W znajdujacej sie na poéinoc od miasta zatoce unosza sie na wodzie tluste bryty lodu.
Ich stony zapach przedziera sie przez tumany kurzu na drodze.

Chmury wiszg nisko nad horyzontem, rozwiewa je poludniowy ciepty wiatr. Kiedy
obloki sie rozdzielaja, z gardel wedrowcow dobywa sie zbiorowe westchnienie
zachwytu, poniewaz z samego serca miasta wyrasta w niebo wieza z kamienia i szkla.
Ls$ni biela i w nadprzyrodzony sposéb utrzymuje rownowage, w swoim spiralnym
ksztalcie przypominajac rég jakiego$ mitycznego stworzenia. Styszalam o niej juz
wczesniej, ale najlepszy opis nie jest w stanie oddac¢ jej majestatu. To Wielka
Biblioteka Adisy.

Pamie¢ przywoluje niechciane wspomnienia. Rude wilosy, brazowe oczy
i klamliwe usta. Keenan, Zwiastun Nocy, méwiacy, ze tez chcialby zobaczy¢ Wielka
Biblioteke.

Byta stodka, chiopcze. Jak rosa o poranku. Skoéra mi cierpnie na mysl
o Swinstwach, jakie wygadywal w Poczekalni.

— Spojrz. — Wskazuje glowa cizbe ludzka gromadzaca sie u bram miasta,
przepychajacq sie, prébujaca dosta¢ sie do $rodka przed zapadnieciem nocy
i zamknieciem wrot. — Tam go mozemy zgubi¢. Zwlaszcza jesli ja znikne.

Kiedy jesteSmy blisko bramy, pochylam sie, udajac, Ze zawigzuje sznurowadlo,
i przywdziewam niewidzialnosc.

— Jestem obok ciebie — szepcze, wstajac, a Darin kiwa glowa i zaczyna przedzierac
sie przez thum, pomagajac sobie tokciami. Im jesteSmy blizej bramy, tym wolniej sie
poruszamy. W koncu, kiedy stonce zanika za horyzontem na zachodzie, stajemy przed
masywnymi drewnianymi wrotami zdobionymi wizerunkami wielorybow i wegorzy,
osmiornic i syren. Za bramg ciggnie sie brukowana ulica znikajagca w labiryncie
pomalowanych na jasne kolory budynkdéw. W oknach doméw migocza Swiatla lamp.
Mysle o matce, ktora przybyla do Adisy, kiedy byla zaledwie kilka lat starsza ode
mnie. Czy miasto wygladalo wtedy tak samo? Czy czula taki sam niepokoj, jak ja
teraz?

— Twdj poreczyciel?

Jeden z tuzinéw morzanskich straznikow zwraca uwage na Darina i mimo
napierajacego tlumu jest na swoj chltodny sposob uprzejmy. Zaskoczony Darin kreci
glowa.

— Moj poreczyciel?
— U kogo zatrzymasz sie w miescie? U jakiej rodziny albo gildii?

— Zatrzymamy sie w oberzy — thumaczy Darin. — Mamy czym zaptacic...



— Zoto mogq wam skras¢. Macie poda¢ nazwe zajazdu, w ktorym zamierzacie sie
zatrzymac, i nazwisko osoby, ktoéra bedzie mogta za was poreczy¢. Kiedy podacie
nazwisko, zaczekacie w strefie kwarantanny, az zweryfikujemy podane przez was
informacje, a potem bedziecie mogli wejs¢ do Adisy.

Darin ma niepewna mine. Nie znamy nikogo w Adisie. Od rozstania z Eliasem
probowaliSmy kilkukrotnie skontaktowac sie z przywodca Skirytow, Arajem, ktory
uciekl razem z nami z Kauf, ale bez rezultatu.

Darin przytakuje Zolierzowi, zupetnie jakbysmy mieli jaki$ inny pomyst.

— A jesli nie mamy poreczyciela? — pyta.

— W takim razie wejscie do obozu scholarskich uchodzcéw znajduje sie na wschod

stad. — Zolnierz, ktéry do tej pory byt skoncentrowany na napierajacym thumie za
naszymi plecami, przyglada sie teraz uwaznie Darinowi.

— Mobw...

— Pora stad znika¢ — szepcze bratu do ucha, a on méwi co$ cicho do zolierza
i wycofuje sie, znikajac wsrdéd mottochu.

— Nie mogt zna¢ mojej twarzy — mowi Darin. — Nigdy wczesniej go nie spotkatem.

— Moze dla niego wszyscy Scholarzy wygladaja jednakowo — odpowiadam, cho¢
mnie samej to tlumaczenie nie przekonuje. Ogladamy sie kilkakrotnie za siebie,
sprawdzajac, czy zoinierz za nami nie idzie. Zwalniam dopiero wowczas, kiedy
dostrzegam go stojacego przy bramie, zajetego rozmowaq z kolejng grupa Scholaréw.
Kierujemy sie na wschod i stajemy w jednej z tuzina dlugich kolejek formujacych sie
przed wejsciem do obozu.

Babcia opowiadala mi rézne historie o tym, co robita moja matka, kiedy ponad
dwadziescia pie¢ lat temu kierowata ruchem oporu w Adisie. Krol Morzan, Irmand,
wspotpracowatl z nig i pomagat chroni¢ Scholaréw. Dawal im prace, pozwalatl sie
osiedlac i wtapia¢ w spoteczno$¢ Morzan.

Sytuacja zmienila sie na gorsze od tamtej pory.

Nawet z zewnatrz ob6z uchodZcow sprawia przygnebiajace wrazenie. Grupy
dzieciakow walesaja sie bez celu pomiedzy namiotami. Wiekszo$¢ jest zbyt mata, by
pozostawiac je bez opieki. Na blotnistych Sciezkach widze bezpanskie psy.

Dlaczego to spotyka zawsze nas? Tak duzo ludzi, w tym tyle dzieci, wciaz jest
Sciganych, gnebionych, poniewieranych. Tyle rozbitych rodzin, zniszczonych nadziei.
Teraz znowu Scholarzy sa wyrzucani za mury miasta, musza spa¢ w lichych
namiotach, walczy¢ o kazdy kes pozywienia, glodowa¢, marzna¢, cierpiec.

I jeszcze oczekuje sie od nas, ze bedziemy wdzieczni. Ze bedziemy zadowoleni.
Tak, wielu z nas jest szczesliwych. Szczesliwych, bo udato im sie ujs¢ z zyciem. Ale
to nie wystarczy. Dla mnie to za mato.

Powoli zblizamy sie do wejscia i teraz wida¢ obdz wyrazniej. Na wietrze
powiewaja przybite do $ciany biate arkusze pergaminu. Mruze oczy, ale dopiero kiedy
trafiamy na sam poczatek kolejki, dostrzegam, co sie na nich znajduje.



Moja twarz. I twarz Darina. Patrza na nas posepnym wzrokiem. A nizej jest napis:

Z OSOBISTEGO ROZKAZU

KROLA MORZAN IRMANDA

SCIGANI SA:

LAIA | DARIN Z SERRY

ZA PODZEGANIE DO REBELII, AGITACJE

| KONSPIROWANIE PRZECIWKO KORONIE
NAGRODA: 10000 MAREK

Przypomina to plakaty wiszace w gabinecie komendantki w Czarnym Klifie. Takie
jak ten z Nur, kiedy Kruk Krwi $cigal Eliasa i mnie i wyznaczyt za nas wysoka
nagrode.

— Co my takiego zrobiliSmy krélowi Irmandowi? — szepcze. — Czyzby stali za tym
Wojanie?

— Przeciez oni nie wiedza, Ze tu jesteSmy!

— Maja swoich szpiegow, jak wszyscy — odpowiadam. — Obejrzyj sie za siebie, jesli
kogo$ rozpoznasz, to udawaj...

Na koncu kolejki powstaje zamieszanie. To oddzial morzanskich zohierzy z Adisy
maszeruje w kierunku obozu. Darin garbi sie i nacigga kaptur na glowe.
Rozbrzmiewajq krzyki gniewu i strachu, nagle robi sie jasno i po chwili pojawia sie
oblok czarnego dymu.

Wracajq wspomnienia. My$lami jestem w Serze, w noc, kiedy Zokierze pojmali
Darina. Znow stysze walenie w drzwi i patrze na srebrng twarz Maski. Widze krew
babci i dziadka lezacego na podtodze. Stysze krzyk Darina: ,,Laio! Uciekaj!”.

Glosy przerazenia staja sie coraz glosniejsze. Scholarzy uciekaja. Dzieci zbijajq sie
w gromadke, kurczg sie w sobie, jakby chcialy pozosta¢ niezauwazone. Morzanscy
zoinierze w niebiesko-ztotych uniformach kraza pomiedzy namiotami, rozrywaja je na
strzepy i zagladajq do Srodka, czego$ szukajac.

A raczej kogos.

Scholarzy pierzchaja we wszystkich mozliwych kierunkach. Narasta panika
i strach. Dlaczego zawsze my? Odarto nas z godnosci, rozbito rodziny, odebrano
dzieciom rodzicéw. Nasza krew wsigka w ziemie. Za jakie straszne grzechy placa
Scholarzy, wszystkie kolejne pokolenia? Dlaczego ceng jest to jedno, co nam
pozostato, nasze zycie?

Spokojny do niedawna Darin stoi teraz bez ruchu obok mnie i wyglada na rownie
przerazonego jak ja. Nie moge sie zalamac¢, on mnie potrzebuje.

— Idziemy. — Odciggam go na bok, ale zolnierze zaganiaja do obozu wszystkich
stojacych w kolejce. Dostrzegam w poblizu, pomiedzy dwoma namiotami ciemna



przestrzen. — Pospiesz sie, Darinie.

— Nie ma ich tu! — rozlega sie za naszymi plecami krzyk. Jakas scholarska kobieta,
sama skora i ko$ci, opedza sie od morzanskiej zohierki. — Méwitam wam...

— Wiemy, ze ich ukrywacie. — Morzanka jest nieco wyzsza ode mnie, jej
tuskowata, srebrna zbroja ciasno opina umiesnione ramiona. W rzeZbionej brazowej
twarzy nie ma okrucienistwa Maski, cho¢ jest ona réwnie przerazajgca. Zomierka
zrywa z jednego z namiotdw plakat z naszymi wizerunkami. — Wydajcie Laie i Darina
z Serry, a damy wam spokéj. W przeciwnym razie zetrzemy ten ob6z z powierzchni
ziemi, a uchodZcéw rozpedzimy na cztery wiatry. JesteSmy wspaniatomyslni, ale nie
ghupi.

Nieco dalej zolnierze zapedzaja dziesiatki scholarskich dzieci do prowizorycznej
zagrody. Dwa kolejne namioty stajg w ptomieniach, w niebo unosi sie rozzarzony
popidt. Na dzwiek i widok ptomieni przechodzi mnie dreszcz.

— Pamietasz przepowiednie? — szepcze Darin. — ,,Wréble utong i nikt sie nie
dowie”. Scholarzy to wrdble, Laio. Morzanie zawsze byli nazywani ludzmi morza. To
oni sq powodzig.

— Nie mozemy na to pozwoli¢ — wyduszam z siebie z trudem. — Oni cierpig
z naszego powodu. Ten obo6z to ich jedyny dom. A my ich go pozbawiamy.

Darin w lot pojmuje moje intencje. Kreci glowa, robi krok w tyl, wyglada na
spanikowanego.

— Nie! — wola. — Nie mozemy. Jak znajdziemy Pszczelarza, kiedy zamkng nas
w wiezieniu? Albo zabija? Jak mamy... — Krztusi sie i tylko kreci glowa.

— I tak nas uwieza. — Chwytam go za ramiona i potrzagsam. Musze wyrwac go
z tego przerazenia. Musze sprawiC, zeby mi zaufal. — Ale przysiegam na bogow, ze
wydostane nas z wiezienia. Nie mozemy pozwoli¢, zeby spalili obdz. Morzanie
przyszli po nas.

Za naszymi plecami rozlega sie glosny krzyk. Jakis scholarski mezczyzna szarpie
sie z Morzanka, ktéra wyrywa z jego ramion dziecko.

— Nie krzywd? jej — blaga. — Prosze... prosze...

Darin przyglada sie tej scenie roztrzesiony.

— Masz racje — odzywa sie w koncu. Stowa z trudem przechodza mu przez gardto,
a ja czuje ulge, jestem dumna, a jednoczeSnie mam zlamane serce, bo wyobrazam
sobie, jak mdj brat jest znowu zamykany w wiezieniu. — Ale nikt inny nie bedzie
ryzykowat zycia z mojego powodu. Zwlaszcza ty. Sam sie ujawnie. Ty pozostaniesz
bezpieczna...

— Nie ma mowy — protestuje. — Nigdy wiecej. Gdzie ty, tam i ja.

Porzucam swoja niewidzialnosc i silne zawroty glowy prawie mnie przewracajq na
ziemie. Widze jakie$ zatechle pomieszczenie, a w nim kobiete o jasnych wiosach. Nie
moge dostrzec jej twarzy. Kim ona jest?

Po kilku sekundach odzyskuje jasno$¢ widzenia. Krece glowa, pozbywajac sie



resztek wizji i wychodze z ukrycia pomiedzy namiotami.

Morzanska zoinierka ma nadzwyczajny instynkt. Cho¢ dzieli nas od niej dobre
dziesie¢ krokow, kiedy tylko pojawiamy sie w dziennym S$wietle, natychmiast
odwraca glowe w naszym kierunku. Pidropusz i skoSne otwory na oczy na jej helmie
sprawiaja, ze przypomina troche rozwscieczonego jastrzebia, ale jej dton spoczywa
jakby od niechcenia na rekojesci szabli, kiedy patrzy, jak sie zblizamy.

— Laia i Darin z Serry. — Nie wydaje sie zaskoczona. Musiala sie spodziewac, ze

nas tu znajdzie. Musiata wiedzie¢, ze przyszliSmy do Adisy. — JesteScie aresztowani
pod zarzutem konspirowania przeciwko Krolestwu Morzan. Péjdziecie ze mna.



XII: Elias

Cho¢ stonce jeszcze nie zaszlo, w obozowisku Plemienicow, do ktérego sie
zblizam, panuje zupelna cisza. Ogniska sq wygaszone, konie ukryte pod brezentowym
dachem. Pomalowane na czerwono i z6tto wozy pozamykano, a z ich okien sgczy sie
blade Swiatlo.

Poruszam sie powoli i ostroznie. Mauth ciaggnie mnie ku sobie i musze uzy¢ calej
swojej sity, by mu sie nie poddac.

Kilkaset krokow dalej na zachéd wody morza Duskan rozbijaja sie z hukiem
o skalisty brzeg, zaghliszajac zalosne dzwieki wydawane przez bialoglowe mewy.
Jednak moje instynkty Maski sa wyostrzone jak zawsze i wyczuwam zblizanie sie
Kehanni plemienia Nasur na dlugo przedtem, zanim sie pojawi w zasiegu mojego
wzroku w towarzystwie szeSciu ochraniajacych ja wspétplemiencow.

— Eliasie Veturiusie. — Srebrne dredy siegaja jej do pasa, widze wyraZnie zdobne
tatuaze na brazowej skorze. — Spoznites sie.

— Przepraszam, Kehanni. — Nie zamierzam sie wiecej thumaczy¢. Kehanni maja
wyjatkowa zdolnos¢ wylapywania klamstw. — I blagam o wybaczenie.

— Nieladnie! — Kreci nosem. — Blagales tez o spotkanie ze mng. Sama nie wiem,
dlaczego sie zgodzitam. Wojanie kilka tygodni temu napadli na magazyny zboza
i zabrali syna mojego brata. Tylko przez szacunek dla Mamie Rili nie wypatrosze cie
jak wieprza, chlopcze.

Tylko sprobu;j.

— Masz jakie$ wieSci od Mamie? — pytam.

— Jest dobrze ukryta i dochodzi do siebie po tym, co zrobili jej twoi pobratymcy.
Jesli sadzisz, ze zdradze ci, gdzie ona jest, to jestes wiekszym ghipcem, niz mysle.
Chodz. — Wskazuje ruchem glowy wéz. Ruszam za nia. Rozumiem jej ztos¢. Wojne
toczong przez Wojan przeciwko Plemienncom znacza spalone wozy, lamenty ludzi,
ktorych rodziny zginely lub trafity do wiezienia.

Kehanni idzie szybko, a ja czuje coraz silniejszy opér Mauth, tak dotkliwy, ze mam
ochote zawréci¢ i biec z powrotem do oddalonej o dziesie¢ mil Poczekalni. Mam
wrazenie, ze popetniam jakis blad, jakbym o czym$ zapomniat. Nie wiem tylko, czy
tak podpowiada mi instynkt, czy moze Mauth manipuluje moimi mys$lami.
W ostatnich tygodniach kilkakrotnie juz czulem, jak kto$§ lub co$ przemyka obok
Poczekalni, probuje sie tam dosta¢ i wywota¢ u mnie jakas reakcje. Za kazdym razem
udawalem sie w takie miejsce i za kazdym razem nie znajdowalem niczego ani
nikogo.

Na szczedcie deszcz sprawil, ze uciszyly sie dzinny. Te plomieniste stwory nie
znosza deszczu. Problem maja za to dusze pozostajace zbyt dlugo w Poczekalni,
poniewaz nie jestem w stanie przeprowadzi¢ ich dostatecznie szybko. W uszach
dzwieczy mi caly czas ostrzezenie Shaevy.



,Jesli nie przeniesiesz dusz, bedzie to oznaczac, ze zawiodle$s w roli L.owcy Dusz.
I bedzie to takze koniec takiego Swiata ludzi, jaki znasz”.

Mauth ciagnie mnie z powrotem, ale udaje mi sie zignorowac jego wysitki. Mijamy
z Kehanni kolejne wozy karawany, az docieramy do jednego stojacego w oddaleniu
od pozostatych. Jego czern kontrastuje z wymys$lnymi zdobieniami innych wozéw.

To jest dom Fakiry, osoby zajmujacej sie przygotowaniem zwtok do pochowku.
Ocieram twarz z kropli deszczu, a Kehanni stuka do drewnianych drzwi wozu.
— Z calym szacunkiem — zwracam sie do niej — ale musze porozmawiac z toba...
Ja przechowuje historie zywych. Historie zmartych zna Fakira.

Drzwi otwieraja sie niemal natychmiast i w progu staje dziewczyna, moze
szesnastoletnia. Na méj widok wybatusza oczy, nerwowo szarpie kosmyk kreconych,
rudobragzowych wlosow i zagryza wargi. Na jej skorze, jasniejszej od skéry Mamie,
ale ciemniejszej od mojej, widze mndstwo piegow. Ramiona ma pokryte granatowymi
tatuazami w geometryczne wzory, ktore przywodzq na mys$l czaszki.

Jaki$ rodzaj niepewnoS$ci w jej postawie przypomina mi Laie i czuje nagle silng
tesknote. Zdaje sobie sprawe, ze stoje jak oniemialy przed drzwiami. W koncu
Kehanni wpycha mnie do wnetrza oSwietlonego przez kilka réznokolorowych lamp.
Na polce wiszacej w drugim koncu wozu stoja stoje z jakas ciecza
o charakterystycznym silnym i drazniagcym zapachu.

— To jest Aubarit — odzywa sie z progu Kehanni — nasza nowa Fakira. Ona sie
dopiero uczy. — Kehanni usmiecha sie lekko. Nic dziwnego, Ze zgodzita sie mi pomoc.
Kieruje mnie do dziewczyny, ktéra pewnie w niczym nie okaze si¢ pomocna. — Z nig
rozmawiaj.

Drzwi zatrzaskujq sie. Aubarit i ja stoimy dluga chwile, patrzac na siebie
nawzajem.

— Jeste$S mloda — wyrywa mi sie, kiedy siadam. — Nasz Fakir z plemienia Saif byt
starszy niz gory.

— Nie obawiaj sie, bhai. — Aubarit zwraca sie do mnie grzecznosciowym stowem
oznaczajacym ,brata”, ale drzacy glos zdradza jej niepokoj. Mam wyrzuty sumienia,
ze wypomniatem jej mlody wiek. — Uczono mnie o Tajemnicach. Przybywasz z Lasu,
Eliasie Veturiusie. Z posiadtosci Bani al-Mauth. Czy to ona przystala cie, zeby$ nam
pomagt?

Czy ona powiedziata ,,Mauth”?

— Skad znasz to imie, Mauth? Masz na mysli Shaeve?

— Astagha! — Aubarit wykrzykuje zaklecie przeciwko zltemu oku. — Nie
wymawiamy jej imienia, bhai! Bani al-Mauth jest $wieto$cia. Wybranka Smierci.
F.owczynig Dusz. Straznikiem Wrét. Swieta tajemnica jej istnienia jest znana tylko
Fakirom i ich uczniom. Nie wspomniatabym o niej, gdybys nie przybywat z Jaga al-
Mauth. Z posiadtosci Mauth.

— Shaev... och, Bani al-Mauth nie zyje. Ja ja zastepuje. Uczyta mnie, kiedy...



Aubarit pada na kolana, jakby nagle przestato bic jej serce.

— Wybacz mi, Banu al-Mauth. — Zwracam uwage, Ze zmienit sie nieco tytut i teraz
zwraca sie do mnie w rodzaju meskim. — Nie wiedziatam.

— Nie musiata§ wiedzie¢. — Podnosze ja z kleczek zaklopotany jej lekiem. —
Probuje przeprowadzi¢ dusze. Musze uzy¢ magii w Poczekalni, ale nie wiem jak.
A dusz przybywa. Z kazdym dniem jest ich wiecej.
Aubarit blednie i zaciska kurczowo dlonie.

— Tak nie moze by¢, Banu al-Mauth. Musisz je przeprowadzi¢. W przeciwnym
razie...

— Co sie stanie? — wpadam jej w stowo. — Wspomniata$ o Tajemnicach. Jak sie
o nich uczylas? Sq gdzies$ spisane? Na zwojach? W ksiegach?

— Zapisa¢ Tajemnice to pozbawi¢ je mocy — moéwi Fakira, przyktadajac dion do
czola. — Uczg ich tylko Fakirzy, bo to my obcujemy ze zmartymi, kiedy opuszczaja
$wiat zyjacych. Obmywamy ich ciala i obcujemy z ich duszami, zeby tatwiej byto im
przejs¢ przez Jaga al-Mauth na drugg strone. L.owczyni Dusz ich nie widzi. Ona...
ty... nie masz ich widziec.

»Zastanawiales sie kiedy$, dlaczego jest tu tak malo dusz, Plemiencow?” -
przypominam sobie stowa Shaevy.

— Czy wasze Tajemnice wspominajq co$ o magii Poczekalni?

— Nie, Banu al-Mauth — odpowiada Aubarit. — Chociaz... — Jej glos cichnie,
a stowa przyjmujq forme piesni. — Jesli szukasz prawdy wsrod drzew, Las przywota
dla ciebie swoje wspomnienia.

— Wspomnienia? — Marszcze z namystem czolo. Shaeva nic o tym nie wspominata.
— Drzewa bez watpienia widzialy niejedno. Ale magia, jakq znam, nie pozwala mi
z nimi rozmawiac.

— Tajemnice rzadko bywaja dostowne. — Aubarit kreci glowa. — Las moze oznaczac
drzewa albo co$ zupehie innego.

Gadajace metaforycznie drzewa w niczym mi nie pomoga.

— Spotkatas kiedy$ Bani al-Mauth? — pytam dziewczyne. — Mowila ci co$ o magii
i o tym, jak jq stosuje?

— Widziatam ja raz, kiedy dziadek wybral mnie na swoja uczennice. Dala mi swoje
blogostawienstwo. A ja myslalam... myslalam, Zze ona przystala cie, zebyS nam
pomagt.

— W czym mialbym wam pomoéc? — pytam. — W walce z Wojanami?

— Nie... — Aubarit sie zacina. — Nie zawracaj sobie glowy takimi btahostkami,
Banu al-Mauth. Musisz przeprowadzi¢ dusze, ale zeby to zrobi¢, musisz usuna¢ sie
z tego Swiata, nie traci¢ czasu na pomaganie obcym.

— Powiedz mi, co sie dzieje — nalegam. — Sam zadecyduje, czym sobie zawracac
glowe, a czym nie.



Aubarit z niezdecydowaniem zaciska dlonie, ale widzac moje zniecierpliwienie,
wreszcie zaczyna cicho méwic.

— Nasi Fakirzy umieraja. Kilku zgineto z rgk Wojan. Ale pozostali... — Kreci
glowa. — Moj dziadek zostal znaleziony w ptytkim stawie. W plucach miat wode,
chociaz umiat ptywac.

— Moze zmart na serce?

— Byl silny jak tur i jeszcze nie mial szesc¢dziesiatki. Ale to nie wszystko, Banu al-
Mauth. Staralam sie dotrze¢ do jego duszy. A musisz wiedzie¢, ze uczono mnie, jak
by¢ Fakirq, od dnia, kiedy zaczelam mowi¢. Nigdy nie mialam problemow
w obcowaniu z duszami. Tym razem jednak czulam, ze co$ mnie blokuje. Kiedy
wreszcie mi sie udato, dusza dziadka nie mogla ze mng rozmawia¢. Dzieje sie co$
ztego. Nie mam zadnych wiadomosci od innych Fakirow, wszyscy walcza
z Wojanami. Ale to jest co$ grozniejszego niz wojna. Nie wiem, co robic.

Nagle szarpniecie prawie podrywa mnie na nogi. Po drugiej stronie wyczuwam
zniecierpliwienie. Moze Mauth nie chce, zebym ustyszal te informacje. Magia chce
chyba, zebym trwal w niewiedzy.

— Przekaz swoim Fakirom moje stowa — zwracam sie do Aubarit. — Banu al-Mauth
rozkazuje dla ich bezpieczefistwa, Zeby ich wozy nie byly oddzielone od reszty
karawany. Majq je tez przemalowac, zeby wygladaly jak wszystkie pozostate.
Waszym wrogom trudniej bedzie ich wtedy znalezé. — Przerywam na chwile.
Szarpniecia sa tak mocne, Ze robi mi sie stabo. Nie poddaje sie jednak, poniewaz nikt
inny nie moze pomoc Aubarit i pozostatym Fakirom.

— Zapytaj pozostatych Fakirow, czy tez majq trudnosci z obcowaniem z duszami —
ciagne. — I sprawdz, czy zdarzalo sie to juz wczesnie;j.

— Inni Fakirzy mnie nie postuchaja.

— Jeste$ Fakirem od niedawna. — Musze juz iS¢, ale nie moge jej tak zostawic,
watpiacej w siebie, w swoja moc. — Ale to nie oznacza, Ze brak ci umiejetnosci.
Zobacz, jak Kehanni obnosi sie ze swojq sila. Musisz by¢ taka sama. Dla dobra
swojego ludu.

Mauth ciggnie mnie znowu do siebie z takq energia, ze chcac nie chcac wstaje.

— Musze wraca¢ do Poczekalni. Jesli bedziesz mnie potrzebowa¢, podejdz do
granicy Lasu. Bede wiedzial, ze tam jeste$. Tylko nie probuj wchodzic.

Chwile po6zniej wychodze na deszcz. Niebo nad Poczekalnia przecinaja
blyskawice. Czuje, jak pioruny uderzaja w moja domene: na péinocy, w poblizu chaty
i blizej, w brzeg rzeki. Ta Swiadomos¢ zdaje sie mi przyrodzona, jakbym wiedzial, ze
zostatem zraniony albo ugryziony.

Wracajac z wiatrem do domu, wcigz mysle o stowach Aubarit. Shaeva nigdy nie
mowila, ze Fakirzy sq tak blisko zwiazani z jej zajeciem. Nigdy nie wspominala, ze
wiedza o jej istnieniu, ani tym bardziej ze stworzyli cala mitologie na jej temat.
Wszystko, co wiedzialem do tej pory o Fakirach, to tyle, ze zajmujg sie zmartymi



i nalezy ich szanowac, cho¢ wzbudzaja wiekszy lek niz Zaldar czy Kehanni.

Moze gdybym bardziej uwazal, dostrzeglbym jaki§ zwiazek. Plemiency zawsze
byli bardzo nieufni wobec Lasu. Afya nie chce sie do niego zbliza¢, a plemie Saif
nigdy nie podeszto blizej niz na odleglos¢ stu piecdziesieciu mil, kiedy bylem
dzieckiem.

Jestem coraz blizej Poczekalni, a tymczasem szarpniecia Mauth, zamiast stabnag,
przybieraja na sile. Czy on chce tylko, zebym wreszcie wrdcil, czy moze czego$
jeszcze?

Docieram do granicy Lasu, a kiedy ja przekraczam, oglusza mnie skowyt dusz. Sq
coraz bardziej rozwscieczone, zdaje sie, ze popadly w obled. Co je tak zirytowalo
w ciggu tej godziny, kiedy nie bylo mnie tutaj?

Z dziwng determinacja napierajq na granice Poczekalni. W pierwszej chwili mysle,
Ze zobaczyty cos przy murze. Martwe zwierze? Ludzkie cialo? Ale kiedy przedzieram
sie miedzy nimi, drzac z zimna, zdaje sobie sprawe, Ze przy murze niczego nie ma.
Dusze napierajq na sam mur. Probuja sie wydostac.



XIII: Kruk Krwi

Niebo na potudniu zasnuwaja kleby czarnego dymu, kiedy statek zaczyna w koncu
zbliza¢ sie do Navium. Chmury deszczowe, ktore przez ostatnie dwa tygodnie
nieustannie dreczyly nas ulewami, wcigz wisza nad horyzontem i nie daja
wytchnienia. Najwieksze miasto portowe Imperium plonie, a wraz z nim w pozodze
ging jego mieszkancy.

Stoje na dziobie, podchodzi do mnie Avitas. Tymczasem Dex ruga kapitana, kazac
mu ptynac szybciej. W powietrzu niesie sie dudnienie bebnéw. To Navium wysyla
szyfrowane rozkazy, ktérych nikt juz nie shucha.

Srebrna twarz Harpera jest Sciggnieta, kaciki ust opuszczone, czoto zmarszczone.
Przez wiele godzin spedzonych na statku uczyt mnie, jak zamkna¢ swoj umyst przed
intruzami, co polegalo gléwnie na milczacym wpatrywaniu sie sobie w oczy. Dobrze
poznatam jego twarz. I wiem, Ze wiadomosci, z ktérymi przychodzi, sa zte.

— Grimarr i jego ludzie zaatakowali o Swicie trzy tygodnie temu — thumaczy. — Nasi
szpiedzy donosza, ze Karkaus dotkneta kleska glodu. Dziesigtki tysiecy ludzi umarlo.
Najezdzali potudniowe wybrzeze od miesiecy, ale nasze informacje na temat
zgromadzonej przez nich floty sa nieaktualne. Zaatakowali sita ponad trzystu okretéw
i w pierwszej kolejnosci uderzyli w port handlowy. Z dwustu piec¢dziesieciu statkow
handlowych dwiesScie czterdziesci trzy zostaly zniszczone.

Takiego ciosu merkatorzy dlugo nie zapomna.
— Przeciwdziatanie?

— Admiratl Lenidas zaatakowal dwukrotnie. Za pierwszym razem zatopit trzy
barbaryjskie okrety, ale potem sztorm zmusit go do powrotu do portu. Za drugim
razem Grimarr odpar} nasze natarcie i zmusit nas do odwrotu.

— Grimarr zmusil admirala Lenidasa do odwrotu?

Kimkolwiek jest ten cztowiek, nie jest glupcem. Lenidas dowodzi flotq Imperium
od trzydziestu lat. To on zaprojektowal Wyspe, wojskowy port w Navium, strzezony
przez ogromna wieze strazniczg. To on od dziesiecioleci walczy} z Barbaryjczykami
na morzu.

— Z meldunkéw wynika, ze Grimarr skontrowal wszystkie sztuczki Lenidasa.
Potem jego ludzie zablokowali port. Miasto jest oblegane. W Dzielnicy Poludniowo-
Zachodniej zgineto juz tysigc ludzi. To tam Grimarr atakuje najzacieklej.

Dzielnice Potudniowo-Zachodnia zamieszkuja niemal wylacznie plebejusze —
dokerzy, marynarze, rybacy, bednarze, kowale i ich rodziny.

— Keris Veturia szykuje operacje, ktora ma odeprzec¢ kolejny atak Barbaryjczykow.

— Keris nie powinna niczego szykowac sama — méwie. — Lenidas musi pohamowac
jej zapedy. Gdzie on jest?
— Po drugiej porazce zostal stracony — informuje mnie Avitas i widze, ze jest



réwnie wzburzony tym faktem jak ja. — Pod zarzutem razacych uchybien — dodaje. —
Dwa dni temu.

— Staruszek cale zycie poswiecit stuzbie. — Czuje sie odretwiata. Lenidas osobiscie
szkolit mnie przez szeS¢ miesiecy, kiedy bylam pigtoklasistkq, tuz przed tym, jak
otrzymatam wilasng maske. Byl jednym z nielicznych dostojnikéw z potudnia, ktérym
moj ojciec ufat. — Walczyt z ludem z Karkaus przez piec¢dziesiat lat. Wiedziat o nich
wiecej niz ktokolwiek inny.

— Oficjalnie komendantka uznata, ze stracit zbyt wielu ludzi podczas ataku
i lekcewazyl jej liczne ostrzezenia.

— A nieoficjalnie chciata przeja¢ kontrole nad armia. — Niech jq pieklo pochtonie. —
Dlaczego ilustrianie na to pozwolili? Przeciez ona nie jest zadnym bostwem. Mogli ja
powstrzymac.

— Wiesz dobrze, jaki byt Lenidas, Kruku — odzywa sie Avitas. — Nie brat jencéow
i nie pozwalal innym mowi¢, co ma robi¢. W jednakowy sposob traktowat ilustrian,
merkatorow i plebejuszy. Ich zdaniem Lenidas pozwolit splona¢ portowi
handlowemu.

— I teraz w Navium dowodzi Keris.

— Wzywa nas — uzupelia Avitas. — Nadeszta wies¢, ze trafimy do niej pod
obstawa. Jest na Wyspie.

Jedza. Prébuje odebra¢ mi dowodzenie, cho¢ jeszcze nie wkroczytam do miasta.
Zamierzalam w pierwszej kolejnosci udac sie na Wyspe. Ale jesli uczynie tak teraz,
okaze sie petentem szukajgcym aprobaty przelozonych.

— Pieprzyc¢ jej wezwania.

Moja uwage przykuwa jakie$ poruszenie w dokach. Powietrze rozdziera glosne
rzenie i dyszenie koni, w oddali dostrzegam czarno-czerwona zbroje Czarnej Gwardii.
Zohierz klnie glos$no i prébuje zapanowac¢ nad bestiami, ale one wierzgaja i nie chca
sie uspokoic.

A7 nagle zwierzeta uspokajaja sie, spuszczajq tby. Ludzie w dokach sie rozstepuja.

W polu widzenia pojawia sie posta¢ w czerni.

— Na moce piekielne — wyrzuca z siebie Avitas z niedowierzaniem.

Upiorne spojrzenie Zwiastuna Nocy jest utkwione we mnie. Nie jestem
zaskoczona. Spodziewalam sie, ze Keris bedzie trzymac tego dzinna potwora blisko
siebie. Wie, ze prébuje ja zabi¢. Wie, ze jesli z pomoca swojego ulubienca
o nadprzyrodzonych mocach uda jej sie wedrze¢ do mojej glowy, nie mam szans.

Przypominam sobie godziny spedzone z Avitasem uczgacym mnie strzec dostepu do
swojego umystu. Bez konica spokojnie thtumaczyt, zeby traktowac swoje najskrytsze
mysli jak klejnoty zamkniete w skrzyni spoczywajacej we wraku okretu gdzies na
dnie nieznanego morza. Harper nie wiedzial o cigzy Liwii. Z nikim o tym nie
rozmawialam. Wie za to, ze przysztos¢ Imperium zalezy od tego, czy uda sie
unieszkodliwi¢ komendantke. Byt bardzo wymagajacym nauczycielem.



Nie bylo czasu na sprawdzanie moich umiejetnosci. Mogltam mie¢ tylko nadzieje,
ze przygotowania byly wystarczajace. Gdyby Keris dowiedziata sie, ze Liwia jest
w ciazy, kilka dni p6Zniej w palacu pojawiliby sie zabdjcy.

Mimo to, kiedy przybijamy do brzegu, w glowie mam metlik. Skup sie, Kruku. Od
tego zalezy zycie twojej siostry. Od tego zalezy przysztos¢ Imperium.

Schodzac po trapie, nie patrze Zwiastunowi Nocy w oczy. Popehilam juz raz ten
blad, wiele miesiecy temu, kiedy spotkalam go w Serze. Teraz wiem, Ze te oczy
pokazywaly moja przysztos¢. Zobaczylam w nich Smier¢ najblizszych. Wtedy tego
nie rozumiatam, mys$latam, ze to moje wilasne leki.

— Witaj, Kruku Krwi. — Nie potrafie ukry¢ drzenia, sltyszac chrapliwy gtos
Zwiastuna Nocy. Przywoluje mnie gestem do siebie. Jestem glowq rodu Aquilla.
Jestem Maskq. Dowodze Czarnq Gwardiq. Jestem Krukiem Krwi, prawq rekq
imperatora Wojan. Zmuszam ciato do zachowania spokoju, mierzac go z wyzszoscia
wzrokiem.

Ale cialo mnie zdradza.

Odgtos ptynacej rzeki cichnie. Woda nie uderza juz o burty statku. Dokerzy nie
pokrzykuja na siebie. Maszty nie trzeszcza, nie stycha¢ topotu zagli ani odleglego
szumu morza. Dzinna spowija kompletna cisza, rodzaj klosza, ktérego nic nie zdota
przebic.

Panuj nad sobq, Kruku. Nie daj mu niczego.

— Aha — odzywa sie Zwiastun Nocy spokojnie, kiedy staje przed nim. — Winszuje,
Kruku Krwi. Widze, Ze zostaniesz ciotka.



XIV: Laia

Wiezienie Morzan jest wielkie, zimne i panuje w nim niesamowita cisza. Kraze po
marnie o$wietlonej celi, dotykajac dloniag kamiennej $ciany. Jest tak gruba, ze
moglabym krzycze¢ w nieskonczonosc, a siedzacy po drugiej stronie korytarza Darin
i tak by mnie nie ustyszat.

Moj brat musi teraz odchodzi¢ od zmystéw. Wyobrazam sobie, jak zaciska piesci,
drepce po celi i zastanawia sie, kiedy uciekniemy. Jesli w ogdle. Moze to nie jest
Kauf, ale jednak wiezienie. A demony przesladujace Darina nie pozwolg mu o tym
zapomniec.

A to znaczy, ze musze zachowac spokoéj i rownowage ducha za nas oboje i znalez¢
droge ucieczki.

Koficzy sie noc, nastaje $wit, ale dopiero péZnym popotudniem stysze szczek
zamka i do mojej celi wkraczajg trzy postacie. W jednej z nich rozpoznaje panig
kapitan, ktéra nas aresztowata, druga to jeden z jej zZolnierzy. Moja uwage przykuwa
jednak trzecia postac¢, wysoka, szczelnie okryta kobieta, otoczona przez ghule.

Gromadza sie jak wyglodniate kruki u jej stop, syczac i drapiac ja. Zdaje sobie
sprawe, ze ona ich nie widzi.

— Przyprowadz tu jej brata, kapitanie Eleiba. — Jej serranski akcent jest chrapliwy
i melodyjny. Z takim glosem moglaby zosta¢ Kehanni. Jest mniej wiecej w wieku
Afyi, moze troche starsza, ma jasnobragzowgq cere i geste, proste, czarne wlosy spiete
w kok. Wyprostowana jak struna kroczy z gracja, jakby niosta na glowie ksigzke. —

Siadaj, dziecko — zwraca sie¢ do mnie i cho¢ glos ma mily, to kryjaca sie¢ w nim
grozba jezy mi wlosy na glowie. Czy ghule wywierajg na nig wptyw? Nie wiedziatam,
ze dysponujq takq moca.

»Zywia sie zalem, smutkiem i zapachem krwi”. Tak powiedzialt mi dawno temu
Spiro Teluman. Jakie smutki trapig te kobiete?

Do celi wchodzi Darin. Zwalnia w progu, wybatusza oczy. On tez widzi ghule.
Kiedy siada obok mnie na pryczy, chwytam jego dlon i Sciskam mocno. Nie mogq nas
tu zatrzymac. Nie pozwole im na to.

Kobieta przyglada mi sie dlugg chwile, a potem sie uSmiecha.

— W niczym nie przypominasz Lwicy — zwraca sie¢ do mnie. — Za to ty — spoglada
na Darina — jestescie do siebie podobni jak dwie krople wody. Postepowata rozsadnie,
ukrywajac cie. Podejrzewam, ze tylko dlatego jeszcze zyjesz.

Ghule wspinaja sie po jej pelerynie i sycza jej do ucha. Wargi kobiety wykrzywiaja
sie w szyderczym usmiechu.

— Modj ojciec mowi, ze Mirra zawsze miala swoje sekrety. Zastanawiam sie, czy
jestes do niej podobny takze pod innymi wzgledami. Czy wolisz walczy¢, niz
naprawiac, niszczy¢, zamiast budowac...



— Jak Smiesz tak mowic¢ o mojej matce. — Twarz czerwienieje mi z gniewu.

— Do ksiezniczki Morzan Nikli masz zwracac sie ,ksiezniczko” albo ,,Wasza
Wysokos¢” — zwraca mi uwage Eleiba — i z szacunkiem naleznym jej pozycji.

Ta kobieta nawiedzona przez ghule bedzie pewnego dnia rzadzila krélestwem
Morzan? Mam ochote odgoni¢ od niej widmowe stwory, ale wygladatoby to na
napasc¢ na nig. Morzanie podchodza mniej sceptycznie do magii niz Scholarzy, ale co$
mi mowi, Ze nie uwierzq mi, kiedy powiem im, co widze.

— Nie fatyguj sie, Eleibo — prycha Nikla. — Powinnam sie domysli¢, ze tej
dziewczynie braknie subtelnoSci w takim samym stopniu jak Lwicy. A teraz
porozmawiajmy o tym, dlaczego sie tu znalezliscie.

— Bardzo prosze — mowie przez zaci$niete zeby, bo wiem, Ze moje Zycie jest
w rekach Nikli. — M6j brat i ja jestesmy tutaj, Zeby...

— Robi¢ bron z serranskiej stali — konczy za mnie Nikla. — I dostarcza¢ ja
scholarskim uchodZcom zalewajgcym miasto. Wznieci¢ powstanie. Rzuci¢ wyzwanie
Morzanom mimo tego wszystkiego, co robiliSmy dla waszego ludu, odkad Imperium
wysiedlito was setki lat temu.

Jestem tak ostupiata, ze trudno mi wydusic z siebie stowo.

— Nie — zaprzeczam gto$no. — Mylisz sie, ksiezniczko. Nie przybyliSmy tu, by
wykuwac bron, tylko...

Mam jej powiedzie¢ o Zwiastunie Nocy? O Shaevie? Wspominam wszystkie
historie 0 magicznej przemocy zastyszane w drodze. Ghule moga ja przekonywac, ze
klamie, ale moim obowigzkiem jest jg ostrzec.

— Rodzi sie zagrozenie, ksiezniczko. Powazne zagrozenie. Bez watpienia styszata$
opowieSci o morzanskich statkach tongcych na spokojnych wodach, o dzieciach
znikajacych noca.

Stojaca obok Nikli Eleiba sztywnieje, w jej oczach dostrzegam potwierdzenie
swoich stow. Ona wie! Tymczasem Nikla unosi dlon. Ghule chichocza perfidnie,
wpatrujq sie we mnie zmruzonymi czerwonymi oczami.

— Posylasz przed soba sprzymierzencow i rozsiewasz takie plotki wsrod Scholarow
— odzywa sie Nikla. — Opowiesci o legendarnych potworach. Tak, twoi mali
przyjaciele dobrze wypeiniaja polecenia.

Araj. Skiryci. Wzdycham. Elias ostrzegal mnie, ze przywddca Skirytow bedzie
rozpowiadal na prawo i lewo o moich wyczynach. Nie przywigzywalam jednak do
tego wagi.

— Rozstawili cie wsréd niedawno przybylych Scholaréw, uciemiezonego ludu
podatnego na manipulacje. A potem przybylas tu z bratem, z calym dziedzictwem
waszej matki i obiecujesz im serranska stal i poczucie bezpieczenstwa. Wszyscy
buntownicy méwia to samo, dziewczyno. Te opowiesci réznia sie jedynie
szczegOtami.

— Nie szukamy klopotow. — Rosng we mnie obawy, ale przypominam sobie



dziadka, jak odbierat blizniaczy pordd, a ja spanikowatam. To by} pierwszy pordd,
jaki widziatam, i wtedy jego spokoj dat mi ukojenie, przestaty mi sie trzas$¢ rece. —
Chcemy tylko...

— Nie traktuj mnie protekcjonalnie. Nasi ludzie zrobili dla was wszystko. — Nikla

przechadza sie po niewielkiej celi, a ghule podazaja za nig jak stado wiernych psow. —

WpusciliSmy was do naszego miasta i pozwoliliSmy zintegrowac sie z morzanskq
kulturg. Ale nasza wspanialomy$lnos¢ ma swoje granice. Nie jesteSmy takimi
sadystami jak Wojanie. Ale nie bedziemy tez wita¢ z otwartymi ramionami
awanturnikow. Wiedz, ze jesli nie bedziecie ze mng wspolpracowac, kaze kapitan
Eleibie wsadzi¢ was na statek plynacy do terytoribow Plemiencow, tak jak
postapiliSmy z waszymi przyjaciétmi.

O bogowie. Teraz juz wiem, co sie stalo z Arajem, Tas i cala reszta Skirytow. Mam
tylko nadzieje, ze sq cali i zdrowi.

— Na terytoriach Plemiencow roi sie od Wojan. — Probuje powsciagnac¢ ztosc, ale
im dhluzej ta kobieta mowi, tym bardziej chce mi sie krzyczec. — Jesli nas tam poSlecie,
zostaniemy zabici albo zrobia z nas niewolnikow.

— To prawda. — Nikla przekrzywia glowe, w Swietle lamp jej oczy robia sie rownie
czerwone jak oczy ghuli. Czy to Zwiastun Nocy nastal na nig ghule? A moze Nikla
jest jego kolejnym ludzkim sojusznikiem, podobnie jak naczelnik wiezienia Kauf czy
komendantka?

— Mam dla ciebie propozycje, Darinie z Serry — ciagnie Nikla. — Jesli jeste$
rozsadny, przyznasz, ze jest ona uczciwa. Chcesz wykuwac¢ serranskq stal. Bardzo
dobrze. Wykuwaj ja dla morzanskiej armii. Dostarczymy ci wszystko, czego bedziesz
potrzebowal, i zapewnimy utrzymanie tobie i twojej siostrze.

— Nie. — Darin siedzi ze wzrokiem utkwionym w podtoge. — Nie zrobie tego.

Powiedziat ,,nie zrobie”, a nie ,nie moge zrobi¢”, zauwazam. Pojawia sie promyk
nadziei. Najwazniejsze jest to, czy mdj brat pamieta jeszcze, jak sie wyrabia stal.
Moze w drodze z Lasu Zmierzchu do Adisy co$ w nim drgnelo i przypomniat sobie
wszystko, czego nauczyt go Spiro?

— ZastanOw sie...

— Nie zrobie tego. — Darin podnosi sie, jest wyzszy o p6t glowy od Nikli. Eleiba
staje pomiedzy nimi, ale Darin méwi spokojnie i cicho, rece ma opuszczone wzdluz
tutlowia, otwarte dlonie. — Nie uzbroje kolejnej grupy ludzi, zeby méj lud nie musiat
zdawac sie na ich taske.

— Wypus¢ nas, prosze. — Kopie gromadke ghuli, rozpraszajac ja, zanim znowu
zgromadza sie wokot Nikli. — Nie chcemy wam wyrzadzi¢ zadnej krzywdy. Macie
wieksze powody do zmartwienia od dwojga Scholarow, ktorzy zamierzajq trzymac sie
z dala od klopotow. Imperium zaatakowalo Plemiencéw, moze tez zwrdciC sie
przeciwko Morzanom.

— Wojanie podpisali traktat z Morzanami.



— Wczedniej podpisali tez traktat z Plemiencami — przypominam jej. — A mimo to
na pustyni zginely lub zostaly pojmane setki ludzi. Nie znasz nowego imperatora,
ksiezniczko. On jest... inny. To nie jest cztowiek, z ktérym da sie wspotpracowac. On
jest...

— Nie m6w mi o polityce, dziewczyno. — Nikla nie dostrzega ghula, ktory przywart
do jej policzka i usmiecha sie obrzydliwie. Zbiera mi sie na mdtosci. — Na dworze
mojego ojca liczono sie z moja opinig, zanim ty sie urodzitas. — Zwraca sie teraz do
Darina. — Moja oferta pozostaje aktualna. Albo bedziesz robit bron dla mojej armii,
albo mozesz szuka¢ szczeScia na terytoriach Plemiencow. Masz czas do namystu do
Switu.

ks sk

Nie zamierzamy z Darinem marnowal czasu na omawianie propozycji Nikli.
Wiem, Ze jest ona nie do zaakceptowania. Ghule zawladnely jej cialem, co oznacza,
ze to Zwiastun Nocy kieruje morzanska polityka. Ostatnia rzecza, jakiej potrzebuja
teraz Scholarzy, jest kolejna grupa tyranizujaca ich dlatego, Ze nie majg odpowiedniej
broni.

— Powiedziale$ ,nie zrobie tego”. — Dlugo sie zastanawialam, zanim odwazylam
sie wspomnieC o nieuprzejmej odpowiedzi Darina na propozycje Nikli. Darin krazy
teraz po celi jak rozdrazniony rumak uwieziony w zagrodzie. — Kiedy Nikla poprosita,
zeby$ robit dla nich bron, powiedziate$ ,nie zrobie tego”, a nie ,nie moge tego
zrobic”.

— Przejezyczenie. — Darin zatrzymuje sie, stoi do mnie plecami i cho¢ trudno mi to
przyznac, wiem, ze klamie. Powinnam naciska¢ czy da¢ mu spokdj?

Juz sobie odpuszczatas, Laio. Jesli odpuscisz teraz, to bedzie znaczylo, ie Izzi
umarta na darmo. Ze Elisa zostat uwieziony na darmo. Ze kuzyn Afyi zgingt na darmo.

Zmieniam taktyke.

— Myslisz, ze Spiro...

— Czy moglibySmy nie rozmawiac o Spirze, broni i wykuwaniu stali? — Darin siada
obok mnie przygarbiony, wyglada, jakby przyttaczaly go Sciany i sufit celi. Zaciska
piesci. — Jak sie stad wydostaniemy?

— Dobre pytanie — dobiega nas czyjs glos od progu. Podskakuje nerwowo na

pryczy. Przeciez przed chwila drzwi byly zamkniete na glucho. — Znam na nie
odpowiedz, wiec moze mnie wystuchacie.

O futryne opiera sie mtody ciemnoskéry Scholar. Nie kryje sie przed straznikami,
bo ich nie ma. Znikneli.

Mezczyzna jest przystojny, ma czarne wlosy i smukla sylwetke szermierza. Jego
ramiona pokrywaja tatuaze, ale w panujagcym pétmroku nie potrafie dostrzec, co
symbolizujg. Podrzuca w dioni pek kluczy jak pitke. Jest w tym jakas draznigca
niefrasobliwos¢. Charakterystyczny blysk w jego oczach i chytry uSmieszek wydaja



mi sie znajome.

— Znam cie. — Robie krok w tyl i zaluje, Ze nie mam swojego sztyletu. — To ty
chodzite$ za nami jak cien.

Mezczyzna gnie sie w szyderczym uklonie, co natychmiast budzi moja
podejrzliwos¢. Darin sie najeza.

— Jestem Musa z Adisy — przedstawia sie mezczyzna. Syn Ziada i Azmathy
z Adisy. Wnuk Mehra i Sairy z Adisy. I wasz jedyny przyjaciel w tym mieScie.

— Powiedziales, ze znasz sposob na rozwigzanie naszych probleméw. — Ufa¢ temu
cztowiekowi byloby glupota, ale Darin i ja musimy sie jako$ stad wydosta¢. Cate to
gadanie Nikli o wsadzeniu nas na statek to bzdury. Nie pozwolilaby tak po prostu
odejs¢ cztowiekowi znajacemu sekret serranskiej stali.

— Zabiore was stad, ale nie za darmo.
No jasne.
— Jaka jest twoja cena?

— Ty — zwraca sie do Darina — zrobisz bron dla Scholaréw. A ty — przenosi wzrok
na mnie — pomozesz mi wskrzesi¢ scholarski ruch oporu.

Zapada dhiga cisza, a ja z trudem hamuje sie, zeby nie wybuchna¢ $miechem.
I pewnie wybuchtabym, gdyby nasza sytuacja nie byla tak tragiczna.

— Nie, dziekuje. Mam dosy¢ przekletego ruchu oporu i wszystkich tych, ktérzy go
wspierajq.

— Spodziewalem sie, Ze to powiesz — stwierdza Musa — po tym, jak potraktowali cie
Mazen i Keenan. — USmiecha sie ponuro, a ja zaciskam piesci i patrze na niego
kompletnie zaskoczona.

Skqd on to wie?

— Przepraszam — dodaje. — Nie Keenan, tylko Zwiastun Nocy. Tak czy owak, twoja
nieufnos$¢ jest usprawiedliwiona. Ale musisz przeciez powstrzymac¢ wladce dzinnow,
prawda? Wiec nie mozesz tu tkwic.

Gapimy sie na niego z Darinem z rozdziawionymi ustami. Pierwsza odzyskuje
glos.

— Skad wiesz o...

— Patrze. Stucham. — Musa przytupuje i zerka w glab korytarza. Nagle sztywnieje.
GdzieS z zewnatrz dochodza glosy, ostre, pospiesznie wydawane komendy. —
Decydujcie — mowi. — Nie ma juz czasu.

— Nie — odpowiada za nas oboje Darin, a ja marszcze czolo. To do niego
niepodobne. — Powinienes$ juz iS¢, jesli nie chcesz, zZeby cie z nami zamkneli.

— Slyszalem, ze jestes uparty. — Musa wzdycha. — Ale pomysl logicznie. Nawet
jesli odkryjecie sposob na wydostanie sie stad, to jak znajdziecie Pszczelarza, majac
caly czas morzanska pogon na karku? Zwilaszcza jesli Pszczelarz nie chce by¢
znaleziony?



— Skad... — Powstrzymuje sie przed kolejnym pytaniem. Juz mi na nie
odpowiedziat. Patrzy. Sthucha. — Ty znasz Pszczelarza — stwierdzam.

— Przysiegam, Ze was do niego zaprowadze. — Musa rozcina ostrzem noza skore na
dtoni, krew kapie na podloge. Unosze brwi. Przysiega krwi to nie byle co. — Zaraz po
tym, jak was stad zabiore. O ile przyjmiecie moje warunki. Musimy sie jednak
pospieszyc¢.

— Darinie. — Chwytam brata za ramie i odciggam go w kat celi. — Jedli on
zaprowadzi nas do Pszczelarza, zaoszczedzimy kilka tygodni.

— Nie ufam mu — odpowiada Darin. — Wiesz, ze o niczym tak nie marze jak o tym,
zeby sie stad wydostac. Ale nie moge sklada¢ obietnic bez pokrycia. Ty tez nie
powinna$. Dlaczego on chce, Zzebys mu pomogla w odrodzeniu ruchu oporu? Jaka
bedzie miat z tego korzys¢? Dlaczego nie zajmie sie tym sam?

— Tez mu nie dowierzam — mowie. — Ale on daje nam szanse stad uciec. —
Whpatruje sie uwaznie w oczy brata. Mysle o jego niedawnym klamstwie. I cho¢ nie
chce go zrani¢, to wiem, zZe jesli mamy sie stad wyrwac, musze to zrobic.

— Wybaczcie — odzywa sie Musa — ale naprawde juz musimy...

— Zamknij sie — warcze i zwracam sie do Darina. — OklamateS mnie. Na temat
broni. Nie! — Uciszam go, unoszac dton. — Nie jestem zla. Ale wydaje mi sie, Ze nie
wiesz, co robisz. Ty po prostu nie chcesz robi¢ broni. To samolubne. Nasz lud nas
potrzebuje, Darinie. I to powinno znaczy¢ wiecej niz twoje pragnienia czy niepokoje.
Widziale$ sam, co dzieje sie ze Scholarami. I lepiej nie bedzie. Nawet jesli pokonam
Zwiastuna Nocy, zawsze bedziemy kim$ gorszym, jesli nie upomnimy sie o swoja
godnos¢. Potrzebujemy serranskiej stali.

— Ja chce ja wytwarzac, Laio, naprawde...

— Wiec sprobuj — odpowiadam. — O nic wiecej cie nie prosze. Sprobuj. Dla Izzi.
Dla Afyi, ktora stracita wielu swoich ludzi, pomagajac nam. Dla — glos mi sie famie —
dla Eliasa... ktory poswiecit zycie dla ciebie.

W blekitnych oczach Darina widze zaskoczenie i bél. Znéw budza sie jego
demony, domagajg sie uwagi. Ale gdzies$ tam pod pokladami strachu nadal jest synem
Lwicy i tym razem odwaga bierze gore.

— Tam gdzie ty, siostrzyczko, tam i ja. Sprobuje.

W jednej chwili Musa, ktdry bezwstydnie podstuchiwal nasza rozmowe,
przywotluje nas i wyprowadza na korytarz. Wychodzac, Darin chwyta go za gardlo
i rzuca na Sciane. Stysze dZwiek przypominajacy ¢wierkanie ptakow, ktory cichnie,
kiedy Musa wykonuje dziwny ruch reka imitujacy ciecie. Czyzby ghul?

— Jesli skrzywdzisz mojq siostre — mdéwi spokojnym tonem Darin — jesli ja
zdradzisz albo zawiedziesz jej zaufanie, je$li sprawisz jej bol, to przysiegam na
bogow, ze cie zabije.

Musa wykrztusza z siebie odpowiedz, a kiedy Darin go puszcza, w glebi korytarza
stycha¢ zgrzyt klucza przekrecanego w zamku. Kilka chwil pdzniej drzwi sie



otwieraja i w progu pojawia sie Eleiba z szabla w dtoni.
— Musa! — warczy. — Powinnam byla sie domyslic. Jeste$ aresztowany.

— No i masz. — Musa rozmasowuje szyje. — Gdyby nie twoje braterskie pozy,
bylibysmy juz daleko stad. — Nastepnie szepcze co$ niezrozumiale i Eleiba zatacza sie
do tyhy, klnac szpetnie, jakby nagle zaatakowato jg co$, czego nie mozemy zobaczyc¢.

Musa spoglada na Darina, potem na mnie.

— Jeszcze jakieS grozby? Bedziecie dalej marnowac¢ czas na dyskusje? Nie.
Swietnie. W takim razie wynoSmy sie stad wreszcie.

ks sk

Bladym Switem Musa, Darin i ja wychodzimy z pracowni krawieckiej na ulice
Adisy. W glowie mi sie kreci po wedrowce dziwnym labiryntem tuneli, korytarzy
i przejs¢, ktére nas doprowadzily do tego miejsca. Najwazniejsze, ze jesteSmy wolni.

— Niezly czas — odzywa sie Musa. — Jesli sie pospieszymy, dotrzemy do
bezpiecznej kryjowki, zanim...

— Zaczekaj. — Chwytam go za ramie. — Nigdzie z toba nie pdjdziemy. — Stojacy
obok mnie Darin zarliwie przytakuje. — Dopoki nie powiesz nam, kim jestes. Skad zna
cie kapitan Eleiba? Co ja, na bogow, zaatakowalo? Slyszatlam jakis dzwiek.
Przypominal ghula. Nie dziw sie, ze mnie to niepokoi. Widzialam stado ghuli
otaczajacych ksiezniczke Nikle.

Musa z tatwoscia oswobadza sie z mojego uScisku, gladzi koszule, ktoéra jest
catkiem dobrze skrojona jak na scholarski stroj.

— Ona nie zawsze taka byla — odpowiada. — Mam na mysli Nike, ksiezniczke. Ale
to teraz niewazne. Zaraz bedzie Swit. Naprawde nie mamy czasu...

— Przestan szuka¢ wymowek — prycham. — I zacznij wreszcie sie thumaczyc¢.

Poirytowany Musa wydaje z siebie jek.

— Jesli odpowiem na wasze jedno pytanie, przestaniecie mnie irytowac i pozwolicie
sie wreszcie zaprowadzi¢ w bezpieczne miejsce?

Zastanawiam sie, zerkam na Darina, ale on tylko wymijajaco wzrusza ramionami.
Teraz, kiedy Musa wyprowadzil nas z wiezienia, chciatabym uzyskac¢ od niego garsc¢
informacji. A kiedy je uzyskam, przywdzieje niewidzialno$¢, oghisze go i razem
z Darinem znikniemy mu z oczu.

— Zgoda — odpowiadam w koncu. — Kim jest Pszczelarz i jak moge go znalez¢?

— Och, Laio z Serry. — Jego biale zeby 1$nig jak u zadowolonego z siebie rumaka.
Pokazuje mi swoje ramie i teraz, w promieniach stoica moge wreszcie blizej
przyjrzeC sie jego tatuazom. Sa ich dziesiatki, wiekszych i mniejszych, wszystkie
przedstawiaja pszczoly gromadzace sie wokot ula.

— Pszczelarz to ja, oczywiScie. — USmiecha sie. — Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze
tego nie podejrzewatas.



XV: Elias

Od kilku dni na przemian przypochlebiam sie i strasze duchy zgromadzone przy
murze. Bogowie tylko wiedzg, co sie stanie, jesli pokonajq te przeszkode. Zdaje mi
sie, Ze od godziny sq coraz bardziej opetane i rozszalale. Nie moge sie skupi¢, moje
mysli zaghusza ich przeklete zawodzenie.

Minely juz dwa tygodnie od chwili, gdy opusScitem Aubarit, a nadal nie wiem, jak
szybciej przeprowadzi¢ dusze i jak poméc Fakirze. W nocy szukam schronienia
w swoim jedynym sanktuarium, chacie Shaevy. Dusze probujg mnie oblapia¢, kiedy
tam wchodze, sa dzikie jak tajfun nawiedzajacy Wyspe Potudniowa.

Ona nie powinna byfa...
Moj mqz, czy on jest tutaj, powiedz. ..
Widziatas mojq ukochang...

Zwykle, kiedy zamykam drzwi chaty, pozostawiajac dusze na zewnatrz, mam
wyrzuty sumienia. Ale nie dzis. Jestem zbyt zmeczony, zbyt zty na siebie z powodu
swojej bezsilnosSci, zbyt zniesmaczony ulga, jaka daje mi absolutna cisza panujgca
w chacie.

Spij w chacie. Tam nie mogq cie skrzywdzic.

Shaeva w jaki§ magiczny sposéb odizolowata chate od duchéw i dzinnéw. Jak
wida¢, gusta nie umarly wraz z nig. Wiedziala, zZe bede potrzebowatl miejsca, gdzie
uda mi sie zebra¢ mysli, i jestem jej za to wdzieczny.

Moja wdziecznos¢ nie trwa jednak dlugo. Po przygotowaniu i zjedzeniu marnego
positku, ktéry Shaeva pewnie by wysSmiala, nie moge zasna¢. Kraze w kdtko po
chacie dreczony poczuciem winy. Przy jej 16zku wciaz jeszcze stoja buty fL.owczyni
Dusz. Na stole lezg strzaly, do ktorych mocowata pierzyska. Te drobne $lady jej zycia
zwykle dawaly mi ukojenie, zwlaszcza tuz po jej Smierci. Tak jak sama chata
przypominaly jej wiare w to, ze moge zostac¢ £.owca Dusz.

DziS jednak jej wspomnienie mnie przesladuje. Dlaczego mnie nie stuchates,
Eliasie? Dlaczego sie nie uczytes? O bogowie, Shaeva bylaby teraz bardzo
rozczarowana.

Kopie z catych sit w drzwi. Glupi pomyst — boli mnie teraz noga. Zastanawiam sie,
czy cate moje zycie bedzie sie juz skladato z tych krétkich chwil, kiedy bede sobie
uswiadamial wlasna bezradno$¢ oraz to, jakim jestem idiota. Czy kiedykolwiek
zyskam pewno$¢, Ze wiem, co robie? Czy stane sie starcem niepewnym siebie
i zaklopotanym wiasnymi glupimi posunieciami?

,»Nie badZ taki zatosny”. O dziwo, tym razem w mojej glowie rozbrzmiewa glos
Keris Veturii. Jak szybciej przeprowadza¢ dusze? Znajdz odpowiedz. Pomysl.

Przypominam sobie slowa Aubarit. ,,Musisz przeprowadzi¢ dusze, ale zeby to
zrobi¢, musisz usung¢ sie z tego $wiata”. Brzmi podobnie jak rada Shaevy. Ale



przeciez juz usunalem sie ze Swiata. Pozegnatem Laie i Darina. Trzymatem sie z dala
od wszystkich innych, ktérzy zblizali sie do Lasu. Wykradam z ludzkich siedzib to, co
mi potrzebne, zamiast kupowac, tak jak chciatbym to robic.

»Las przywola dla ciebie swoje wspomnienia”. Czy Tajemnice mialy na mysli
Mauth? A moze jest w tych stowach co$ wiecej? ,Las moze oznacza¢ co$ zupelnie
innego”, powiedziala Aubarit. Moze dusze? Ale one nie spedzaja do$¢ czasu
w Poczekalni, zeby wiedzie¢ wszystko.

Z drugiej strony, jesli sie dobrze nad tym zastanowi¢, nie wszystkie duchy
opuszczaja Poczekalnie szybko.

Chucherko. Chwytam szable — bardziej z przyzwyczajenia niz z realnej potrzeby —

i wybiegam z chaty. Kiedy do niej wchodzitem, styszalem jej glos. Teraz jednak
nigdzie w poblizu jej nie ma.

Niech cie szlag, Eliasie, mysl! Chucherko zwykle unikato Shaevy. Jesli ta dusza
przemawiala, to zwykle do mnie i moéwila wtedy o swojej przytulance.
I w przeciwienstwie do innych cieni lubita wode. Czesto pojawiala sie w poblizu
strumyka na potudnie od chaty.

Sciezka jest wyrazna. Kiedy wprowadzilem sie do chaty, Shaeva natychmiast
przerzucita na mnie wszystkie obowigzki domowe wymagajace uzycia wody.

»INa co ci mieSnie — draznila sie ze mna — jesli nie po to, zeby dZwiga¢ roézne
rzeczy dla innych?”

Dostrzegam btysk bieli. Chucherko siedzi na brzegu strumienia i wpatruje sie
w plynaca wode.

Obraca ku mnie twarz i probuje umkna¢. Nie jest w nastroju do rozmowy, ale nie
moge pozwoli¢, zeby mi teraz uciekla.

— Szukasz swojej przytulanki, prawda?

Chucherko zatrzymuje sie i w jednej chwili jest juz przy mnie.

— Wiesz, gdzie ona jest? — W jej glosie jest tyle szczeScia, ze przytlacza mnie
poczucie winy.

— Co6z, niezupelnie — odpowiadam. — Ale moze by$ mi pomogla? A ja pomogibym
tobie?

Chucherko przekrzywia glowe w zamysleniu.

— Probuje dowiedziec sie czegos o magii Poczekalni — rzucam szybko, bojac sie, ze
Chucherko zniknie. — O Mauth — uSci$lam. — Jestes tu juz dlugo. Mozesz mi
powiedziec¢, czy Las ma... wspomnienia?

— Gdzie jest moja przytulanka?

Przeklinam pod nosem. Powinienem wiedzie¢, ze zadna dusza — zwlaszcza taka,
ktora odmawia przejscia na druga strone — mi nie pomoze.

— Przepraszam — mowie glosno. — Poszukam twojej przytulanki. — Odwracam sie
w strone chaty. Chyba potrzebuje snu. Moze rano przyjdzie mi do glowy lepszy



pomyst. Albo wréce do Aubarit i zapytam, czy pamieta co$ jeszcze. A moze znajde
innego Fakira...

— Wspomnienia sq w bélu.

Obracam sie tak gwaltownie, zZe tylko jakim$ cudem nie ukrecam sobie glowy.

— Co powiedziatas?

— Wspomnienia s w bélu. — Chucherko okraza mnie, a ja obracam sie w $lad za
nig. Nie trace jej ani na chwile z oczu. — Wspomnienia sg tam, gdzie najwieksze
cierpienie, najwiekszy gniew.

— Co masz na mysli, méwiac ,,najwieksze cierpienie”?

— Cierpienie takie jak moje. Wspomnienia sa w bolu. W ich bolu. Ten bdl je spala,
bo zyja z nim dluzej niz ja.

Ich bal.

— Masz na mysli dzinny? — pytam zdlawionym glosem.

Ale Chucherko znika, stysze jeszcze tylko, jak przywoluje swoja przytulanke.
Probuje za nig biec, ale nie nadqzam. Zwabione moim glosem gromadza sie inne
dusze i zalewajq mnie swoim cierpieniem. Uciekam od nich, frungc z wiatrem, cho¢
wiem, Ze nie powinienem lekcewazy¢ ich udreki. W koncu i tak ponownie mnie
znajda, a wtedy bede musial sprobowac przeprowadzi¢ czes¢ z nich na drugq strone,
chocby po to, Zeby nie postrada¢ zmystow od ich cigglego uzalania sie. Ale zanim tak
sie stanie, musze sobie wszystko pouklada¢ w glowie. Im dtuzej bede czekal, tym
wiecej dusz sie zgromadzi w Poczekalni.

Pospiesz sie z mysleniem, Eliasie! Czy dzinny mogq mi jako$S pomoc? Sa
uwiezione od tysiaca lat, ale kiedy$ byly wolne i wladaly najpotezniejszq magia. Sa
istotami nadprzyrodzonymi. Zrodzonymi z magii, jak ifryty, zmory i ghule.
Uchwycitem sie tej mysli jak pies kosci. Dzinny musza wiedzieC znacznie wiecej
0 magii.

Musze znaleZ¢ sposob, zeby te wiedze od nich wydobyc¢.



XVI: Kruk Krwi

— Pragna cie powita¢ glowy rodow z Navium — moéwi Zwiastun Nocy, kiedy
opuszczamy doki.

Prawie go nie stucham. On wie, ze Liwia jest w cigzy. Podzieli sie ta informacja
z komendantkq. W najblizszych dniach moja siostra bedzie musiala zmierzy¢ sie
z banda napastnikow i zab6jcow i nie bedzie mnie wtedy przy niej.

Harper cofa sie i rozmawia rozgoraczkowany z zolierzem Czarnej Gwardii, ktory
przyprowadzit dla nas konie. Teraz, kiedy juz wie o ciazy, przekaze Farisowi
i Ralliusowi rozkazy potrojenia strazy chronigcej Liwie.

— Glowy rodéw sq na Wyspie? — pytam Zwiastuna Nocy.
— W rzeczy samej, Kruku Krwi.

W obecnej sytuacji pozostaje mi zawierzy¢ ludziom chronigcym Liwie. Teraz
pilniejsza sprawa jest komendantka. Juz zyskala przewage, posylajac Zwiastuna Nocy,
ktéry ma mnie ostabic.

Nie dam jej jednak tej satysfakcji. Chce, zebym udata sie na Wyspe? Prosze
bardzo. Tak czy owak, musze odzyskac¢ kontrole nad tym tongcym okretem. Jesli beda
tam przedstawiciele najwazniejszych rodow, tym lepiej. Stana sie Swiadkami tego, jak
odbieram jej wiadze.

Jedziemy ulicami miasta zrujnowanego w trakcie ataku ludu z Karkaus. Mijamy
zawalone budynki, wypalone zgliszcza.

Ziemia drzy, powietrze przeszywa Swist kamiennych pociskdw miotanych przez
balisty. W pewnej chwili jesteSmy zmuszeni zmieni¢ trase. Przejezdzamy teraz
w poblizu oblezonej Dzielnicy Potudniowo-Zachodniej Navium.

Do naszych uszu docierajgq wrzaski gltosniejsze od ryku ptomieni. Zastaniam twarz
bandang, zeby nie czu¢ dtawigcego smrodu palacych sie ciat.

Mija nas w pospiechu grupa plebejuszy z dzie¢mi na reku i wezeltkami z resztkami
dobytku. Spostrzegam kobiete z naciagnietym gleboko na glowe kapturem. Jej twarz
i cialo skrywaja poly peleryny, a dlonie ma poplamione na zloto. Kolor jest tak
niezwykly, ze wstrzymuje konia, Zeby sie jej lepiej przyjrzec.

Galopem przejezdza obok nas grupa strazakow, z wiader rozlewa sie morska woda.
Strazacy mijajq nas, a kobieta znika. Zolnierze wyprowadzaja z ogarnietego chaosem
rejonu cate rodziny. Ze wszystkich stron dobiegajq wotania o pomoc. Na srodku ulicy
stoi przerazona i milczaca mata dziewczynka z twarza zalana krwig. Ma nie wiecej niz
cztery lata. Bez namystu zawracam wierzchowca i ruszam w jej strone.

— Kruku, nie! — Nagle pojawia sie Avitas i spina swojego konia. — Kto$ sie nig
zajmie. My musimy dotrze¢ na Wyspe.

Whbrew sobie zawracam, cho¢ powinnam podjecha¢ do dziecka i je uleczy¢. Zeby
sie powstrzymac, zaciskam z catych sit palce na brzegu siodta.



Zwiastun Nocy przyglada mi sie uwaznie z grzbietu swojego ogiera. Nie
wyczuwam w tym spojrzeniu ztej woli, tylko ciekawos$¢.

— Nie jeste$ taka jak ona — komentuje. — Komendantka nie troszczy sie o lud.

— Myslatam, Ze to w niej cenisz, bo sam nie troszczysz sie o swoj lud.

— Nie troszcze sie o twéj lud — méwi z naciskiem Zwiastun Nocy. — Ale zdumiewa
mnie Keris. Wy, ludzie, tak tatwo zawierzacie innym w zamian za odrobine nadziei.

— I uwazasz, ze to czyni nas glupcami? — Krece glowa. — Nadzieja jest silniejsza
niz strach. I silniejsza od nienawisci.

— Masz racje, Kruku Krwi. Keris moglaby to wykorzysta¢ jako swoja bron.
Tymczasem nie robi tego. To ghipota.

Marny z niego sojusznik, mysle sobie. Albo niezadowolony, skoro tak otwarcie ja
krytykuje.

— Nie jestem jej sojusznikiem, Kruku Krwi. — Zwiastun Nocy przekrzywia glowe,
a ja wyczuwam, ze jest rozbawiony. — Jestem jej panem.

Pot godziny pdézniej naszym oczom ukazuje sie port w Navium. Czes¢ handlowa,
otwarta na morze, jest zrujnowana. Z kanalu portowego wystaja potamane maszty
i porwane, przemoczone zagle. Olbrzymie, pordzewiate, porosniete mchem i pgklami
fancuchy bronigce wejscia do portu sa podniesione. Dlaczego nie podniesiono ich,
kiedy atakowatl Grimarr? Gdzie byla zaloga wiez strazniczych? Dlaczego nie
powstrzymaliSmy natarcia?

Na pohoc od portu handlowego znajduje sie drugi port, sktadajacy sie z dwdch
kregodw. Ten wewnetrzny krag to Wyspa, polaczona ze stalym ladem mostem. Nad
Wyspa goéruje olbrzymia wieza z krenelazem. Z jej szczytu widaé wybrzeze na
odlegtos¢ wielu mil. Zewnetrzny krag to zadaszony port wojanskiej floty z setkami
stanowisk dla okretow. Jego rozmiary sq zdumiewajace.

— Okrety sa w porcie, Kruku — zauwaza Dex. — Sami im pozwalamy, Zeby nas
rozgromili.

Cho¢ wiedzialam to juz z wczeSniejszego raportu Harpera, nie moge uwierzyc
wlasnym oczom, widzac nasze okrety kolyszace sie spokojnie przy nabrzezu.
Zaciskam bezsilnie piesci na mysl o skali zniszczenia.

Kiedy docieramy wreszcie do mostu prowadzacego na Wyspe, staje gwaltownie
w miejscu. Na sznurze pod murem wisi admiral Lenidas, a na jego skreconych
dziwacznie zwlokach siedzi tlusta wrona. Zagryzam wargi, zeby powstrzymac
wymioty. Jego potamane konczyny i popekana od pejcza skéra sa dowodem, ze
Smierc¢ byla powolna i bolesna.

Whbiegam na wieze straznicza po dwa stopnie naraz. Dex i Harper biegng, starajac
sie dotrzyma¢ mi kroku. Ten ostatni odchrzakuje glosno tuz przed wejsciem do sali
dowodzenia.

— Kruku. — Nachyla sie do mojego ucha, jest wyraznie zaniepokojony. — Ona
urzadzila te szopke. Czuje to. Nie tancz, jak ci zagra.



Kiwam zdawkowo glowa. Czy on mysli, ze tego nie wiem? Wchodze do wnetrza.
Ludzie rodu Veturius peliacy stuzbe na wiezy natychmiast salutuja. Komendantka
wydaje rozkazy postancom i zupelnie ignoruje moja obecnos¢. Wokot mapy
roztozonej na masywnym stole gromadzi sie najwyzsze dowoOdztwo i tuzin
przedstawicieli moznych rodéw Navium. Wszyscy obracajq sie jak jeden maz.

— Witaj, bratanku. — Rozpoznaje po glosie Janusa Atriusa, wuja Dexa i glowe rodu
Atria. Kiwa glowa krewnemu, a potem mi salutuje. Nie potrafie dostrzec jego miny,
ale zanim powie stowo, zerka ukosem na Keris. — Czy z}ozono ci meldunek o sytuacji,
Kruku?

— Polowa Dzielnicy Poludniowo-Zachodniej plonie — odpowiadam. — Zadnego
innego meldunku nie potrzebuje. Dlaczego nie kontratakujemy? Do zapadniecia
zmroku jest jeszcze kilka godzin. Musimy wykorzysta¢ $wiatto dnia.

Janus i kilka innych gléw rodéw pomrukuje z aprobata. Ale reszta kreci glowami,
a niektorzy wdaja sie w glosng dyspute. Dostrzegam, ze admirat Argus i wiceadmirat
Vissellius wymieniaja pelne niecheci spojrzenia. W zadnym z nich na pewno nie
znajde sojusznika.

— Kruku Krwi. — Komendantka skonczyta rozmawia¢ z postaricami. W sali zapada
cisza. Cho¢ do szalenstwa doprowadza mnie jej protekcjonalny ton, to podziwiam
sposob, w jaki okazuje swoja wladze. Mimo ze zgromadzeni tu mezczyzni sa
wielkimi panami, to zaden nie o$miela sie jej przeciwstawi¢. — OczekiwaliSmy, ze
przybedziesz juz kilka dni temu. Ja... my — obrzuca spojrzeniem glowy rodow
i oficerow marynarki — jesteSmy na twoje rozkazy.

Nie udaje mi sie ukry¢ zaskoczenia. Jako Kruk Krwi jestem najwyzszym ranga
oficerem i imperator przystal mnie tu, Zebym objela dowddztwo nad obrong Navium.
Nie spodziewatam sie jednak, ze komendantka tak tatwo ustgpi. Nie spodziewatam
sie, ze w ogole ustapi.

Harper rzuca mi ostrzegawcze spojrzenie. ,,Nie tancz, jak ci zagra”.

— Keris — zwracam sie do komendantki, skrywajac nieufnos¢. — Dlaczego nasze
okrety nie sa na wodzie?

— Pogoda jest zdradliwa, Kruku. Przez kilka ostatnich tygodni szalaly sztormy. —

Podchodzi do wysokiego okna wychodzacego na potudnie. Stad widze cale
wybrzeze, a takze odlegle maszty poteznej floty Karkaunéw. — Ta $ciana chmur wisi
tu od trzech dni. Kiedy ostatnio zwodowalismy flote, pogoda byta podobna.

— Lenidas lepiej niz ktokolwiek inny wiedzial, jaka jest pogoda na morzu.

— Lenidas zignorowal rozkazy dowoddczyni tylko dlatego, ze dowodzita sitami
ladowymi, a nie flota. — Admiral Argus jest glowa jednego z najpotezniejszych
merkatorskich rodow i wida¢, jak rozwS$cieczyla go utrata floty handlowej. — Generat
Veturia zabronita mu wodowac okrety, lecz on nie postuchatl. Dlatego wszyscy, jak tu
jesteSmy — rzuca spojrzenie spode tba — poparliSmy decyzje o egzekucji Lenidasa.

— Nie wszyscy — oSwiadcza chlodno Janus Atrius.



— Nie chodzi o Lenidasa — odzywam sie. Staruszek nie zyje i cho¢ nie zastuzyt na
tak haniebng $mier¢, tej bitwy nie wygram. — Keris, czy bylas w Dzielnicy
Potudniowo-Zachodniej po tym, jak rozpoczat sie atak?

Argus wysuwa sie naprzod, staje przede mng jak przykucnieta wojownicza
ropucha.

— Komendantka...
Stojacy obok mnie Dex kladzie dton na rekojesci szabli.

— Przerwij mi jeszcze raz, Argusie — zwracam sie do admirata — a kaze kapitanowi
Atriusowi zrobi¢ naszyjnik z twoich wnetrznosci.

W pomieszczeniu zapada grobowa cisza. Daje zgromadzonym czas, Zeby dotarty
do nich moje stowa.

— Panowie — odzywam sie wreszcie. — Nie zwoduje floty bez waszej aprobaty. Ale
wezcie pod uwage, jakie ponosimy straty. Juz zginelo ponad tysiac ludzi, a kolejne
dziesiatki umierajg w tej chwili. Widzialam dzieci z urwanymi konczynami, kobiety
przygniecione gruzami, powoli konajace. Grimarr to bezwzgledny przeciwnik.
Pozwolimy mu zdoby¢ miasto?

— Wieksza cze$¢ miasta jest bezpieczna — zauwaza Vissellius. — Tylko dzielnica
Poludniowo-Zachodnia...

— To, ze nie sg merkatorami czy ilustrianami, nie czyni zycia tych ludzi mniej
wartosciowym. Musimy co$ zrobic.

— Balisty na wiezy strazniczej... — wtraca Keris, uciszajac dtonig pozostatych.

— Sa zbyt daleko, by wyrzadzi¢ wieksza szkode wrogim okretom — przerywam jej.
— Jaki, na bogoéw, by}l twdj plan? Zamierzalas siedzie¢ tu i pozwoli¢ im zniszczy¢
miasto?

— Nasz plan zakladat przekonanie ich, Ze mogg zaatakowa¢ miasto — odpowiada
komendantka. — Gdyby popehili blad i dokonali desantu, starlibySmy ich
z powierzchni ziemi. ZaatakowalibySmy ich okrety — wskazuje na mape — z pobliskiej
zatoczki, dokad przerzucilibySmy nasza flote pod ostong nocy. ZatrzymalibySmy sity
ladowe, a jednoczesnie przejeli ich okrety, ktore zastapitlyby statki merkatorow
zatopione w porcie.

Przekleta pogoda nie ma tu zZadnego znaczenia. Komendantka chce przejac
barbaryjskie okrety. Przejmujqc je, mialaby w garsci glowy rodow, a przeciez lepiej
liczy¢ na ich wsparcie, kiedy ponownie sprobuje obali¢ Marcusa.

— A kiedy dokfadnie zamierzatas to zrobic?

— SpodziewaliSmy sie trzytygodniowego oblezenia. BlokowaliSmy ich dostawy.
W koncu Grimarrowi i jego ludziom zabrakloby zywnosci.

— Kiedy skoncza z Dzielnica Poludniowo-Zachodnia, zajma sie Poludniowo-
Wschodnig. Chcesz pozwoli¢, zeby tysigce domow byly oblegane prawie miesigc?
Tam zyje ponad sto tysiecy ludzi...



— Ewakuujemy potudniowq czes$¢ miasta, Kruku.

— Nie dos¢ szybko — zauwazam. Musimy chroni¢ Navium, to oczywiste. Ale
wyczuwam tu putapke. Harper caly czas trzyma dlon na rekojesci szabli. On tez to
czuje. Poza tym nie moge pozwoli¢, zeby Grimarr mordowal moich ludzi. — Admirale
Argusie, ile czasu zajmie przygotowanie floty?

— Mozemy spusci¢ okrety na wode przed drugim dzwonem, ale pogoda...

— Zaatakujemy wroga na morzu — postanawiam i cho¢ obiecalam, ze zapytam
glowy rodéw o opinie, to nie mam teraz na to czasu. — I zrobimy to natychmiast.

— Jestem z toba, Kruku. — Janus Atrius wystepuje krok naprzéd, a w jego Slady
idzie p6t tuzina oficer6w i notabli. Wiekszo$¢ jest najwyrazniej przeciwna.

— Wez pod uwage, Kruku — odzywa sie Keris — ze flota jest naszgq jedyna obrona.
Jesli nadejdzie sztorm...

— I ty, i ja dobrze wiemy — odpowiadam spokojnie — Ze to nie ma nic wspélnego
z pogoda.

Zerkam na Dexa, ktory potakuje, i Harpera obserwujacego komendantke
z nieprzenikniong ming. ,,Nie tancz, jak ci zagra”. Moglabym w ten sposéb ulatwic jej
zadanie. Musze jednak wymysli¢ jakis§ sposdb, by wydostac sie z zastawione] przez
nig putapki. Chodzi o zycie moich ludzi, nie moge pozwoli¢, by umierali.

— Admirale Argusie. — Ton mojego glosu nie dopuszcza sprzeciwu i cho¢ widze
w jego spojrzeniu niezadowolenie, to nie pozwala sobie na zaden komentarz. —
Zwodowac flote.

ks sk

Godzine pozniej ludzie sg zebrani i rozpoczyna sie mozolny proces wodowania
okretéw. Po dwoch godzinach flota wyplywa z portu wojennego i kieruje sie do czesci
handlowej. Po trzech godzinach nasi ludzie walczg z armig Grimarra.

Ale po czterech godzinach gestnieja chmury deszczowe, niebo przybiera granatowa
barwe i juz wiem, Ze mamy problem. Niebo przecinaja blyskawice, uderzaja w jeden
maszt po drugim. Plomienie siegaja wysoko, a odlegle blyski Swiatta mowiq mi, ze
wazq sie losy bitwy i to nie my zwyciezamy.

Sztorm rozpoczyna sie nagle, dociera do Navium od potudnia niesiony ztowrogim
wiatrem. Jest juz za pozno, zeby wycofac flote.

— Admirat Argus pltywa po tych wodach od dwudziestu lat — uspokaja mnie Dex. —

Moze jest psem Keris, ale sprowadzi flote do portu. Nie chce przeciez umierac.

Powinnam byta poptyna¢ z nimi. Ale komendantka, Harper i Dex zaprotestowali.
W tym jednym byli zgodni.

Podchodze do Keris, ktéra rozmawia cicho z postanicem z wiezy bebnow.

— Na razie nie ma zadnych meldunkow, Kruku — zwraca sie do mnie. Na wiezy nic
nie stychac z powodu sztormu. Musimy czekac.



Postaniec odchodzi i przez chwile pozostajemy same.
— Kim jest ten Grimarr? — pytam jg. — Dlaczego nic o nim nie wiemy?
— To fanatyk, czarownik, ktory czci zmarlych. Uwaza, ze jego duchowym

postannictwem jest nawrocenie tych, ktérych uwaza za nieoswieconych. Dotyczy to
takze Wojan.

— Zabijajac nas.

— Jak widac. Jest stosunkowo miody, ma moze dziesiec lat wiecej od ciebie. Jego
ojciec handlowatl skérami, wiec Grimarr jako chlopiec przemierzat imperium wzdluz
i wszerz, miat zatem okazje pozna¢ nasze zwyczaje. Wrdcit do swojego ludu dziesie¢

lat temu, kiedy zapanowala kleska glodu. Klany glodowaly, byly stabe i ulegle. —
Komendantka wzrusza ramionami. — Zrobit z nimi, co chciat.

Jestem zaskoczona jej wiedza i najwyrazniej widac to na mojej twarzy.

— Jaka jest pierwsza reguta wojny, Kruku?

Poznaj swojego przeciwnika. Nie musze tego mowic¢ gtosno.

Wygladam przez okno na burzowe chmury i przechodzi mnie dreszcz. Ta
zawierucha sprawia wrazenie nadprzyrodzonej. Dzikiej. Z przerazeniem mysle, co sie

stanie, jesli nasza flota ulegnie. PostaliSmy na morze niemal wszystkie okrety,
w porcie pozostato ich moze dziesie¢. Nadchodzi noc, a nadal nie ma zadnych wiesci.

Nie mozemy straci¢ floty. Jestesmy Imperium. Wojanami. Ludzie Argusa sq
wyszkoleni. Widywali gorsze sztormy.

Chwytam sie kazdego skrawka nadziei, jaka podsuwa mi umyst. Ale wraz
z uplywem czasu rozbtyski odleglej bitwy nie stabna. Coraz rzadziej tylko odzywa sie
nasza artyleria pokladowa.

— PowinnisSmy podnies¢ tancuchy chroniace port, Kruku — odzywa sie w koncu
komendantka. Notable zgadzaja sie z nig, pomrukujac gniewnie.

— Nasza flota jest poza portem.

— Jesli flota ocaleje, dowiemy sie o tym rano i opuscimy tancuchy. Jesli nie, to
lancuchy nie pozwola wrogowi wedrzec sie do Navium.

Kiwam glowa na znak zgody i zostaja wydane odpowiednie rozkazy. Nadchodzi
noc. Czy to sztorm niesie drwigce okrzyki napastnikow, czy to tylko wiatr? ,,Nadzieja
jest silniejsza od strachu. I silniejsza od nienawisci”. Powiedzialam te stowa
Zwiastunowi Nocy i kiedy zapadaja ciemnosci, staram sie ich trzymac¢. Niewazne, co
przyniesie Swit, nie strace nadziei.

Wkrétce niebo blednie. Chmury odptywaja. Czerwone i szare dachy miasta
btyszcza w bladym Swietle stonecznym. Morze jest gladkie jak szklana tafla. I nie ma
na nim nic procz okretow wroga.

Wojanska flota znikla.
To niemozliwe.
— Nie postuchatas — odzywa sie glowa rodu Serica, bogatych handlarzy jedwabiu.



Moj ojciec uwazatl go za przyjaciela. Mezczyzna jest blady i drza mu rece. Nie ma
w jego stowach jadu, poniewaz jest w szoku. — A flota... miasto...

— Ostrzegatam cie, Kruku Krwi. — Styszac stowa Keris, wlos jezy mi sie na glowie.
Jej spojrzenie jest lodowate, ale nute triumfu gteboko ukryta. O co chodzi, na bogéw?

Wiasnie straciliSmy cala naszq cholerng flote. Zginely tysigce ludzi. Nawet
komendantka nie ma sie z czego cieszy¢ w obliczu tej tragedii.

Chyba ze taki byt jej plan.
Zdaje sobie sprawe, Ze w istocie tak bylo. Za jednym zamachem nadszarpnela moj
autorytet, zepsuta opinie i sprawila, Zze mozne rody uznajq ja za dowodce. Kosztem,

jaki musiata ponie$¢, byta cata nasza flota. Plan jest odrazajacy, diabelski i nie chce
mi sie nawet o tym mysle¢. Cho¢ powinnam.

Poznaj swojego wroga.

O niebiosa. Powinnam byta zdawac sobie sprawe, ze komendantka nie odda tak
tatwo wiadzy.

Z drugiej strony, nie mogla wiedzie¢, Ze zbliza sie sztorm. Nikt nie mogt sie tego
spodziewac. Niebo byto tak czyste, a chmury tak odlegle.

I nagle, stanowczo za pozno, przypominam sobie o Zwiastunie Nocy. Kiedy

zawiozt mnie na Wyspe, zniknal. Wiecej o nim nie myslatam. Jaka moc posiada? Czy
moze wywolywac sztormy? I czy to zrobit?

A jesli tak, to czy zrobil to na zadanie komendantki? Przeciez Keris mogla dowies¢
mojej niekompetencji na tysigce sposobow. Utrata catej floty wydaje sie przesada.
Nawet jesli ustapie jej pola, to jak zamierza broni¢ Navium bez okretow?

Nie, tu musi sie toczy¢ jakas inna gra. Tylko jaka?
Spogladam na Dexa, ktdry kreci glowa z niedowierzaniem. Nie Smiem spojrze¢ na
Harpera.

— Pojde na brzeg sprawdzi¢, czy uda sie co$ uratowa¢ z wrakéw — mowi
komendantka. — Jesli oczywiScie pozwolisz, Kruku Krwi.

—1dz.

Przedstawiciele moznych rodow opuszczaja sale, bez watpienia chcg sie podzieli¢
nowymi informacjami z bliskimi. Keris idzie w ich $lady, ale w progu zatrzymuje sie
i odwraca. Ona znéw jest komendantka, a ja ghupiutka uczennica. W jej oczach widze
rozbawienie i drapieznos¢. Usmiecha sie.

— Witaj w Navium, Kruku Krwi.



XVII: Laia

Jest gleboka noc, kiedy docieramy do kryjowki Musy, kuzni znajdujacej sie
w glownej stoczni Adisy, tuz za obozem dla scholarskich uchodZcéw. O tej porze
stocznia jest wyludniona, szkielety budowanych w niej okretdw rzucaja ztowieszcze
cienie.

Musa, nie ogladajac sie za siebie, otwiera tylne wejscie do kuzni, za to ja sie
niepokoje, mam jakie$ niejasne przeczucie, ze kto$ lub co$ nas $ledzi.

Kilka godzin po6zniej niepokdj znika, a stocznia rozbrzmiewa nawolywaniami
budowniczych, waleniem miotéw i pelnym protestu skrzypieniem gietego drewna. Ze
swojego pokoju na pietrze spogladam na dziedziniec, gdzie jakas siwowtlosa
Scholarka doklada drewna do ognia. Kakofonia dZwiekéw w stoczni pozwalataby
potajemnie wykuwac tu bron. Musa powiedzial, ze dostarczy Darinowi wszelkich
potrzebnych materialéw. To oznacza, ze moj brat musi zaja¢ sie produkcjq. Nie ma
juz teraz zadnej wymowki.

Ja z kolei moglabym jeszcze jako$S wyplata¢ sie z umowy zawartej z Musa.
,2Pomozesz mi wskrzesi¢ scholarski ruch oporu”. Dlaczego nie zrobit tego sam? Ma
Srodki. I sg na pewno setki Scholaréw, ktérzy przytaczyliby sie do niego, szczegdlnie
po aktach ludobdjstwa ze strony Imperium.

Tu musi chodzi¢ o cos innego, o cos, o czym nie chce mi powiedziec.

Po wymarzonej od dawna kapieli schodze na dot ubrana w welniang
ciemnoczerwong sukienke i nowe, tylko odrobine za duze buty. Z dziedzinca
dobiegaja moich uszu uderzenia stali o stal i glosSny Smiech jakich§ dwoch kobiet.
Kuznia, cho¢ jest budynkiem fabrycznym, wewnatrz przypomina dom. Sq tu grube
dywany, na biurku lezy rzucony od niechcenia szal, wisza urocze plemienskie latarnie.
U podnéza schodéw ciagnie sie dhugi, szeroki korytarz prowadzacy do salonu. Drzwi
sq szeroko otwarte, dobiega zza nich glos Musy.

— ...bardzo wprawny i moéglby ci asystowa¢ — mowi Musa. — Kiedy mozesz
zaczac?

— Zaraz — odpowiada po dhlugiej przerwie Darin. — Ale troche czasu zajmie mi
przypomnienie sobie formuly. Sporo zapomniatem. — Jego glos jest silniejszy niz
w ostatnich tygodniach. Odpoczynek i kapiel musiatly zdziata¢ cuda.

— W takim razie zapoznam cie z tutejszymi kowalami. Robig garnki, misy,
podkowy. Na te przedmioty jest takie zapotrzebowanie, ze usprawiedliwi to ilo$¢
zuzytej przez nas rudy i wegla.

Ktos$ za moimi plecami odchrzakuje gto$no. Odglosy kucia milkng, a ja odwracam
sie i spogladam na siwowlosa sniada Scholarke, ktora widzialam na dziedzincu. Ma
na sobie przypalony miejscami skoérzany kaftan roboczy. Obok niej stoi mloda
kobieta, chyba jej corka, i przyglada mi sie ciekawie zielonymi oczami.

— Laio z Serry — odzywa sie starsza z kobiet. — Jestem kowalem Zella, a to jest



moja corka Taure. To dla nas zaszczyt gosci¢ potomkow Lwicy. — Zella ujmuje moje
dlonie. — Nie wierz w klamstwa na temat twojej matki rozpowszechniane przez
Morzan, drogie dziecko. Oni sie ciebie boja. I chca cie w ten sposéb zranic.

— Jakie klamstwa?

— SlyszeliSmy o wszystkim, co zrobita§ w Imperium — wyrzuca z siebie jednym
tchem Taure, ale zachwyt w jej glosie niepokoi mnie.

— To gléwnie kwestia szczeScia. Wspomniatas o mojej matce...

— To nie szczeScie. — Z salonu wychodzi Musa, a za nim Darin. — Laia bez
watpienia ma w sobie odwage matki i znajomos¢ strategii ojca. Zello, pokaz
Darinowi, gdzie bedzie robit bron, i daj mu to, czego potrzebuje. A ty, Laio, wejdz,
prosze. Sniadanie czeka.

Troje kowali odchodzi. Taure jeszcze raz rzuca mi pelne szacunku spojrzenie przez
ramie. Wierce sie z zaklopotaniem, ale Musa zaprasza mnie juz do salonu.

— Co$ ty im o mnie naopowiadal? — sycze przez zeby.

— Nic nie méwitem. — Wrecza mi tace z owocami, chlebem i mastem. — Twoja
stawa cie wyprzedza. Wazny jest tu fakt, ze w sposob szlachetny poswiecitas sie dla
dobra uchodzcow.

Jego zadowolony z siebie wyraz twarzy przyprawia mnie o gesia skorke. Dlaczego
sprawia wrazenie takiego radosnego?

— Zaplanowatle$ pojmanie Darina i mnie?

— Musialem was jako$ sprawdzi¢, a wiedzialem, Ze zdolam wydosta¢ was
z wiezienia. Postaratem sie, zeby kapitan Eleiba dowiedziala sie, Ze wkraczacie do
miasta. Zrobilem to anonimowo, rzecz jasna. Bylem pewny, ze jesli jeste$ przywodca,
a taka mialem nadzieje, to nie pozwolisz cierpie¢ swojemu ludowi, samej sie
ukrywajac.

— Co masz na mysli, mowigc ,,przywodca”? — Mruze oczy.

— To tylko stowo, Laio. Nie ugryzie cie. Tak czy owak, mialem racje.

— Jak Smiate$ narazi¢ tych biedakéw na cierpienie?! Stracili swoje domy, swoj
dobytek. Morzanie zniszczyli oboz.

— Uspokoj sie. — Musa przewraca oczami. — Nikt nie zginal. Morzanie sg zbyt
cywilizowani, by tak postepowac. Kapitan Eleibe i mnie sporo rozni, ale jest
cztowiekiem honoru. Juz rozdata im nowe namioty. Ale teraz bedzie wiedziala, Ze to
ja dalem jej zna¢ o was. Bedzie chciala sie ze mng policzy¢. Poradze sobie z nig
po6zniej. Najpierw musimy...

- My?

— Najpierw — Musa chrzaka znaczaco — musisz co$ zje$¢. Jeste$ zla. A ja nie lubie
rozmawiac z rozdraznionymi ludzmi.

Jak on moze wszystko traktowac tak lekko? Robie krok w jego kierunku i zaciskam
piesci.



Niemal natychmiast jaka$ sita odrzuca mnie w ty}. Jakby odepchnela mnie setka
drobnych dloni. Prébuje sie wyswobodzi¢, ale dlonie trzymaja mnie mocno.
Instynktownie staram sie znikng¢ i nawet przez chwile mi sie to udaje. Ale ku mojemu
zaskoczeniu Musa niewzruszony mojg magia chwyta mnie za ramie i znéw staje sie
widzialna.

— Dysponuje wtasng magia, Laio z Serry — moéwi, a z jego twarzy znika wesoto$¢. —

Twoja magia na mnie nie dziala. Wiem, co powiedziala ci Shaeva, rozmawiatas
o tym z bratem, idac tutaj. ,,Odpowiedzi na twoje pytania sa w Adisie. U Pszczelarza.
Ale badz ostrozna, bo, jak ciebie, otaczaja go klamstwa i okrywa cien”. Magia jest
moim klamstwem, Laio, podobnie jak twoim. Moge by¢ twoim sojusznikiem albo
wrogiem. Tak czy owak, bede trzymat cie za stowo. Pomozesz mi wskrzesi¢ ruch
oporu.

Puszcza moje ramie, a ja odsuwam sie i obciggam sukienke, starajac sie nie
pokazac po sobie, jakie wrazenie zrobilo na mnie jego wyznanie.

— Wyglada na to, ze dla ciebie to tylko zabawa — szepcze. — Nie mam czasu, zeby
wskrzesza¢ z toba ruch oporu. Musze powstrzymac¢ Zwiastuna Nocy. Shaeva kazata
mi szukac¢ Pszczelarza. I oto jestes. Tyle ze myslatam...

— Myslatas, ze bede starym medrcem, ktory dokladnie ci powie, co musisz zrobic,
zeby powstrzymac dzinny? Zycie nie jest takie proste, Laio. Ale mozesz by¢ pewna,
Ze to nie jest zabawa. To sposob ocalenia twojego ludu. Jesli bedziesz ze mnag
wspotpracowac, nie tylko pokonasz Zwiastuna Nocy, ale pomozesz tez Scholarom. Na
przyklad, gdybySmy wspdtpracowali z krolem Morzan...

— Masz na mysli krdla, ktéry wyznaczyt nagrode za moja glowe? — prycham. —

Tego, ktory kazat zamkna¢ kobiety, mezczyzn i dzieci w obozach poza miastem,
zamiast potraktowac ich jak ludzi? Chodzi ci o tego kréla?

Odsuwam od siebie tace z niedokoniczonym positkiem.
— Jak mozesz mi poméc? Dlaczego Shaeva przystata mnie do ciebie?

— Poniewaz moge ci zaofiarowa¢ to, czego potrzebujesz. — Musa odchyla sie na
oparcie krzesta. — To moja specjalnos¢. Powiedz wiec, czego potrzebujesz.

— Potrzebuje... — Musze potrafi¢ czyta¢ w myslach. Posiada¢ nadprzyrodzongq site
wiekszq niz tylko znikanie. By¢ Maskq. — Musze mie¢ oko na Zwiastuna Nocy —
odpowiadam wreszcie. — I na jego sojusznikow. Przepowiednia mowi, zZe potrzebuje
jeszcze tylko jednego elementu i Gwiazda bedzie kompletna. Musze wiedzie¢, czy
znalaz} ten element albo jest tego bliski. Musze wiedzie¢, czy... nie przymila sie do
kogos. Czy nie prébuje zdoby¢ czyjegos zaufania. Rozkocha¢ w sobie. Ale... — czuje
sie beznadziejnie, mOwiac to glosno — jak tego dokonac?

— Wiem z dobrego Zrodta, ze od miesigca jest w Navium.

— Skad...

— Nie kaz mi sie powtarza¢, Laio z Serry. Co ja robie?

— Patrzysz. — Czuje taka ulge, Ze nawet nie drazni mnie arogancja w jego glosie. —



Stuchasz. Jak szybko mozesz mi dostarczy¢ informacji o dzinnie?

— Pomys$lmy. — Musa gladzi sie po brodzie. — Dowiedzenie sie, ze uwolnitas Eliasa
z lochéw Czarnego Klifu, zajelo mi tydzien. Szes¢ dni, ze wzniecitas zamieszki
w Nur. Pie¢, zeby dowiedziec sie, co Elias Veturius szeptat ci do ucha w nocy, kiedy
zostawil cie na pustyni i poszedt do Kauf. Dwa, zeby wiedzie¢, co naczelnik
wiezienia...

— Zaczekaj — przerywam mu gwattownie. Nagle w pokoju robi sie gorgco. Staratlam
sie nie mysle¢ o Eliasie. Ale on, jak duch, caty czas jest obecny. — Wré¢. Co Elias
szeptal mi do ucha w nocy, kiedy zostawit mnie i poszedt do Kauf?

— To bylo niezte. — Musa patrzy przed siebie rozmarzony. — Bardzo dramatyczne.
Mogtbym ktéregos dnia uzy¢ podobnych stow wobec jakiej$ szczeSciary.

O bogowie, z nim nie da sie wytrzymac.

— Wiesz, czy Elias ma sie dobrze? — Stukam niecierpliwie palcami w polerowany
blat stohu. — Czy wiesz...

— Moi szpiedzy nie wchodza do Lasu Zmierzchu — odpowiada Musa. — Za bardzo
sie boja. Zapomnij o swoim pieknym Wojaninie. A informacje, ktérych potrzebujesz,
zdobede.

— Musze tez wiedzieC, jak powstrzyma¢ Zwiastuna Nocy — dodaje. — Jak z nim
walczy¢. A takie rzeczy mozna znalez¢ tylko w ksiegach. Zabierzesz mnie do
Wielkiej Biblioteki? Musi tam by¢ co$ na temat historii dzinnéw, o tym, jak zostali
pokonani przez Scholarow.

— Och. — Musa obiera kawatek jabtka i wpycha go do ust, krecac gtlowa. — To moze
zajaC troche czasu, poniewaz mam tam zakaz wstepu. Sugerowatbym, zebys$
ukradkiem wslizgnela sie do biblioteki, ale krél Irmand zatrudnit Jadune, ktéra pilnuje
wejscia przed wszelkimi stworzeniami uzywajacymi magii.

Jaduna. Babcia opowiadata bajki o porywczych wiadczyniach magii zyjacych na
zatrutych terytoriach na zachod od Imperium. Wole nie sprawdza¢, czy w tych
bajkach tkwi ziarno prawdy.

— No wlasnie. — Musa kiwa glowa. — Potrafia wyniucha¢ magie, tak jak rekin
wyczuwa krew. Wierz mi, nie chciatabys sie spotkac z jedna z nich.

— Ale...

— Nie martw sie. Wymyslimy cos innego. A tymczasem mozesz zaczaC wypehiac
Swo0jq czeSC naszej umowy.

— Postuchaj. — Staram sie, zeby moj glos brzmiatl przekonujaco. Obawiam sie, ze
Musa nie zechce wystucha¢ moich stow ponownie. — Musisz wiedzie¢, ze nie mam
pojecia, jak...

— Nie wymigasz sie od tego. Nawet nie probuj. Nie oczekuje od ciebie, zZe
zmobilizujesz jutro czy za tydzien stu wojownikow. Najpierw musisz stac¢ sie kims
wartym wystuchania, osoba, za ktérg warto podazy¢. A Zeby tak sie stato, Scholarzy
w Adisie i w obozach muszg sie dowiedzie¢, kim jestes i czego dokonatas. A to



oznacza, ze w obecnej chwili potrzebuje tylko twoich opowiesci.
— Opowiesci?

— Tak, opowiesci. Zrob sobie herbaty, Laio. MySle, ze to troche potrwa.

ks sk

Spedzam dnie z Darinem, poruszam miechami, dorzucam wegla do pieca,
sprawdzam, czy snop iskier powstajacy przy kazdym uderzeniu jego milota nie
wywola pozaru w kuzni. Toczymy bitwy na dziedzincu, sprawdzajac jako$¢ wykutej
przez niego broni, ktéra jednak najczesciej sie tamie. Mimo to Darin nie poddaje sie
i z kazdym dniem spedzonym w kuZni jest coraz silniejszy, coraz bardziej przypomina
siebie z dawnych lat. Zupehie jakby unoszenie miota przypominalo mu o cztowieku,
jakim by? przed uwiezieniem w Kauf, jakim chce by¢ teraz.

Tymczasem mnie nie pozostaje nic innego, jak czekac.

— Zadnego opuszczania kuzni. — Musa powtarza to bez ustanku. — Jaduny skladajq
raporty krolowi. Jesli cie zobacza, to trafisz z powrotem do wiezienia i drugi raz nie
uda mi sie ciebie ocalic.

Jesli nawet Musa ma dla mnie jakie$ informacje, to nie dzieli sie nimi. A moze nie
ma zadnych wiesci ze Swiata zewnetrznego. Z kazdym mijajacym dniem staje sie
coraz bardziej podejrzliwa. Czy ten Scholar naprawde zamierza mi poméc? A moze
jego obietnice to tylko fortel, ktéry ma sktoni¢ Darina do produkcji broni?

Mija tydziefi. Potem kolejny. Swieto Ksiezyca przypada za osiem tygodni, a ja
spedzam czas na testowaniu szabli, ktore sie tamig. Pewnego ranka, kiedy Musy nie
ma w kuZni, wslizguje sie do jego pokoju w nadziei, Ze znajde co$, cokolwiek, o jego
przesztosci, o ruchu oporu, o sieci informatoréw. Jednak dowiaduje sie jedynie, ze
lubi kandyzowane migdaly, ktore sa poutykane wszedzie: w szufladach, pod 6zkiem,
a co najdziwniejsze, w parze starych butow.

Wieczorami Musa przewaznie poznaje mnie z innymi Scholarami, ktérym ufa.
Czes¢ z nich to uchodzcy jak ja, ale jest tez wielu Scholaréw z Adisy. Za kazdym
razem musze opowiada¢ od nowa swojq historie. Za kazdym razem Musa nie chce
powiedzie¢, na czym polega jego plan wskrzeszenia ruchu oporu.

Co miatas na mysli, Shaevo? Dlaczego postatas mnie do tego cztowieka?

Pewnego dnia nadchodza wreszcie wiadomo$ci w postaci zwoju, ktéry Musa
wycigga w trakcie kolacji. Darin i Zella sq zajeci rozmowa, Taure opowiada mi
historie dziewczyny, na ktora sie natknela w obozie, a ja rzucam mordercze spojrzenia
Musie, opychajacemu sie spokojnie, jakby losy Swiata nie zalezaly od posiadanych
przez niego informacji.

Tylko dlatego, ze wpatruje sie w niego badawczo, dostrzegam pojawienie sie
zwoju. W jednej chwili go nie ma, w drugiej Musa juz go rozwija.

— Zwiastun Nocy — czyta — jest w Navium z komendantka, glowami rodow,
Krukiem Krwi i jej ludZzmi. Nie opuszcza miasta od tygodni. Miedzy komendantka



a Krukiem Krwi dochodzi do jakiego$ konfliktu...

— To mi w niczym nie pomoze — wzdycham. — Musze wiedzie¢, z kim sie widuje,
z kim rozmawia...

— Najwyrazniej wiekszo$¢ czasu spedza w swoich apartamentach, dochodzac do
siebie po zatopieniu wojanskiej floty — odpowiada Musa. — Zamordowanie kilku
tysiecy dusz i postanie okretow na dno musiato go kosztowac duzo energii.

— Potrzebuje czegos wiecej. Przeciez musi robi¢ co$ jeszcze procz siedzenia
w pokoju. Czy otaczaja go jakie$ nadprzyrodzone stwory? Czy staja sie silniejsze? Co
z Plemiencami?

Ale Musa nie ma nic wiecej do powiedzenia, przynajmniej na razie.

To oznacza, ze musze wzig€ sprawy w swoje rece. Musze sie przedosta¢ do miasta.
Jaduny Jadunami, a ja musze sie dowiedzie¢, co sie dzieje w Imperium. Po kolacji,
kiedy Darin, Taure i Zella dyskutuja na temat glinki uzywanej do schtadzania ostrzy,
ja ziewam i odchodze od stotu. Musa zrobit to juz wczesniej. Przystaje pod drzwiami
jego pokoju. Ze srodka dochodzi donos$ne chrapanie. Chwile péZniej jestem juz
niewidzialna i zmierzam prosto na zachod, w kierunku centrum Adisy.

Cho¢ bytam w obozie uchodzcéw tylko kilka chwil, to widze, Ze r6znica pomiedzy
nim a morzanskim miastem jest porazajaca. Oboz skladal sie z obskurnych,
wys$wiechtanych namiotéw i wszechobecnego btota. Wzdtuz brukowanych ulic Adisy
stoja domy w kolorze lazuru i fioletu, a samo miasto jest bardziej gwarne teraz,
wieczorem, niz w dzien. W obozie pelno bylo mlodych Scholaréow ze sterczacymi
obojczykami i wzdetymi brzuchami. Tu nie widze ani jednego glodujacego dziecka.

Coz to za krdl, ktory na to pozwala? Naprawde nie ma w mieScie miejsca dla
Scholaréw marznqcych u bram?

Moze to nie krol? Moze to jego owtadnieta przez ghule corka? Te stwory tez
przemykaja przez rynek, przeklete pojawiaja sie co chwila w thumie.

W centrum miasta elegancko ubrani Morzanie targujq sie i zartuja. Nad glowami
frung latawce z jedwabiu, wielkie jak statki. Zatrzymuje sie i pozeram wzrokiem
gliniane naczynia pelne bogato ilustrowanych ksigzek. Ankaneski wrdzbita
z dalekiego potudnia przepowiada przysztos¢. Obserwuje go Jaduna z oczami
umalowanymi henng i naszyjnikiem ze zlotych monet. Przypominam sobie
ostrzezenie Musy i oddalam sie.

Mijajacy mnie Morzanie sg tak pewni siebie, jaka ja chyba nigdy nie bede.
Panujaca tu wolnos¢ i swoboda nijak nie pasuja do losu mojego ludu. Dane jest to
innym, nie tym, ktorzy zyja w ciagltej niepewnosci i rozpaczy. Dane jest to ludziom
tak nawyklym do wolnosci, ze nie wyobrazaja sobie innego zycia.

— Czego sie spodziewasz? Plemiency nie poddadzg sie tak tatwo jak Scholarzy. Nie
pozwolg zrobi¢ z siebie niewolnikow. — Dwoch morzanskich kucharzy dyskutuje
glosno nad naczyniem ze smazonymi ciasteczkami. Podchodze blize;.

— Rozumiem ich wscieklos¢ — méwi jeden z nich. — Ale Zzeby napada¢ na



niewinnych wie$niakéw...

Kto$ mnie potraca i z trudem utrzymuje swoja niewidzialnos¢. Thum jest tu zbyt
gesty, wiec odchodze. Zatrzymuje sie dopiero na widok grupy dzieci zgromadzonych
przy drzwiach.

— ...spalita Czarny Klif i zabita Maske...

Kilkoro to Scholarzy z Adisanu. Maja pyzate twarze i sq dobrze ubrane. Pozostate
dzieci to Morzanie. Wszystkie wpatruja sie w list gonczy z wizerunkiem moim,
Darina i, o dziwo, Musy.

— Styszalem, ze ugodzita nozem naczelnika Kauf...
— Mam nadzieje, ze wyzwoli nas od zjaw...

,Potrzebna mi tylko twoja historia”, powiedzial Musa. Dziwnie jest stucha¢ teraz
tej historii tak bardzo przeinaczonej.

— Wujek Musa méwi, Ze ona zna magie, tak jak Lwica...

— A mdj tata mowi, ze wujek Musa jest klamca. Mowi, ze Lwica byla ghipia
i mordowata ludzi...

— Mama méwi, ze Lwica zabijata dzieci...

Serce mi sie kraje. Wiem, Ze nie powinnam przejmowac sie ich stowami. To tylko
dzieci. Ale i tak chce sie im pokaza¢. Ona byta wesota i mqdra, mam ochote
powiedziec¢. Potrdfita zestrzeli¢ wrébla siedzqcego na galtezi z odlegtosci stu krokow.
Jedyne, czego pragneta dla nas, dla was, to prawdziwa wolnos¢. Chciata, zeby zyto
nam sie lepiej.

W uliczce pojawia sie kolejne dziecko.

— Kehanni! Kehanni! — wota i wszystkie dzieci biegng na pobliskie podworko, skad
dochodzi gleboki glos snujacej opowieS¢ Kehanni. Ide za nimi i wchodze na
podworko szczelnie wypehione stuchaczami.

Kehanni ma srebrzyste wilosy i twarz osoby, ktora zna tysigc bajek. Ma na sobie
bogato zdobiona, siegajacq tydek suknie i szerokie spodnie wyszywane lusterkami
odbijajacymi Swiatlo. Jej glos jest gardlowy i cho¢ powinnam is¢ dalej, znajduje
wolne miejsce pod Sciang, zeby stang¢ tam i postuchac.

— Ghule opadly dreczone smutkiem dziecko. — Mowi z wyraznym serranskim
akcentem. — I chociaz chcial poméc swojej chorowitej siostrze, te basniowe stwory
szeptami saczyly mu jad do uszu tak dtugo, az jego serce stato sie poskrecane niczym
korzenie starego drzewa dzinnow.

Kiedy Kehanni wyspiewuje swoja opowies¢, zdaje sobie sprawe, ze jest w niej
zawarta prawda, rodzaj historii. Czyz nie to samo widzialam podczas rozmowy
z ksiezniczka Niklg?

Wiem juz, ze opowieSci Kehanni maja w sobie tyle samo prawdy co ksiegi
w Wielkiej Bibliotece. A moze wiecej, bo w starych bajkach brak sceptycyzmu, ktéry
mogliby przestania¢ prawde. Im dluzej sie nad tym zastanawiam, tym wieksza ogarnia



mnie euforia. Elias nauczyt sie zabija¢ ifryty pies$nia, ktorg $piewata mu Mamie Rila.
A moze takie historie pomoga mi zrozumie¢ nature Zwiastuna Nocy? Moze
podpowiedza, jak go powstrzymac? Odrywam sie od Sciany i podchodze do Kehanni.
Nareszcie mam okazje dowiedzieC sie czego$ uzytecznego na temat dzinnow.

Laio...

Kiedy do moich uszu dociera szept, podskakuje, potracajac stojacego obok
mezczyzne, a ten rozglada sie teraz nerwowo w poszukiwaniu osoby, ktéra go
popchnela.

Szybko toruje sobie droge posrod zaabsorbowanych stuchaczy i opuszczam
podworko. Co$ mnie obserwuje. Czuje to. Cokolwiek to jest, nie chce, zeby narobito
klopotow w thumie stuchajacym Kehanni.

Przebiegam przez zatloczony rynek, co chwila ogladajac sie za siebie. Kgtem oka
widze przemykajacy czarny cien. Ghule czy co$ gorszego? Przyspieszam kroku,
wychodze z rynku i znikam w spokojnej bocznej uliczce. Ogladam sie raz jeszcze
przez ramie.

Przesztos¢ powinna sptonqc i nic tego nie spowolni.

Rozpoznaje ten szept, sposob, w jaki wgryza sie w moj umyst. Zwiastun Nocy!
Jestem zbyt przerazona, by choc¢by krzykna¢. Moge tylko stac.

Obracam sie, probujac wyluskac jego postac z cienia.

— Pokaz sie. — Moj glos jest niewiele donosniejszy od szeptu. — Pokaz sie,
potworze.

Osmielasz sie mnie oceniac, Laio z Serry? Jak mozesz, skoro nie wiesz, jaki mrok
skrywa sie w twoim wtasnym sercu?

— Nie boje sie ciebie — klamie, a on zaczyna sie smia¢. Mruze oczy. Chwila
ciemnosci, zupelnie nic, a kiedy ponownie je otwieram, czuje, Ze znéw jestem sama.
Zwiastun Nocy zniknat.

Wracam do kuZni cata drzaca. Wewnatrz jest ciemno, wszyscy potozyli sie spac.
Mimo to z niewidzialnosci rezygnuje dopiero wtedy, kiedy jestem w swoim pokoju.

W tej samej chwili robi mi sie ciemno przed oczami. Stoje w pokoju, a wlasciwie
komorce. W ciemnosci dostrzegam Spiewajaca kobiete.

Gwiazde przyniosta

Do mojego domu

I zaptoneta jasno chwatq

Piesn plynie wokot mnie, cho¢ stowa cichng. Piesn przerywaja dziwne odglosy
przypominajace lamiacq sie galaz. Kiedy otwieram oczy, wizja znika i Spiewajaca
kobieta réwniez. W domu panuje cisza i tylko Darin mamrocze co$ przez sen
w swoim pokoju.

Co to byto?
Czy to magia ma na mnie taki wplyw? A moze to sprawka Zwiastuna Nocy?



Czyzby sie bawil moim umystem? Siadam szybko i rozglagdam sie po pograzonym
w mroku pokoju. W dtoni czuje ciepto bransoletki Eliasa. Wyobrazam sobie jego glos.
Cienie sq tylko cieniami, Laio. Zwiastun Nocy nie moze cie skrzywdzic.

Owszem, moze. Juz skrzywdzit. I wkrotce zrobi to ponownie.

Wracam do t6zka, nie zdejmuje bransoletki, chce, Zeby tagodny baryton Eliasa koit
moje zmysty. Tymczasem widze twarz Zwiastuna Nocy. Stysze jego glos. I sen nie
przychodzi.



XVIII: Elias

Dzinny wiedzg, ze nadchodze. Kiedy docieram do ich gaju, jestem wytracony
z rbwnowagi pelng wyczekiwania cisza. Dziwne, Ze cisza moze by¢ glosna jak krzyk.
Tak, wiedza, zZe tu jestem. I wiedzg, Ze czego$ chce.

Witaj, Smiertelniku. Skéra mi cierpnie na chéralne zawotanie dzinnow. Przyszedtes
btagac¢ o wybaczenie za to, ze istniejesz?

— Przyszedlem prosi¢ o pomoc.

Smiech dzinnéw rani mi uszy.

— Nie chce wam sprawia¢ klopotu. — To irytujace, ale pokora moze mi pomoc. Na
pewno nie moge zachowywac sie bezczelnie. — Wiem, ze cierpicie. Wiem, Ze to, co
wam zrobiono dawno temu, jest Zrodtem waszego cierpienia. Ja tez bylem uwieziony.

Wydaje ci sie, ze twoje marne ludzkie wiezienie moze cho¢ w przyblizeniu rownac¢
sie z naszq udrekq?

O bogowie, po co ja to mowitem? — mysle. Glupiec ze mnie.

—Ja tylko... Nie zycze nikomu takiego bélu.

Dhuga cisza. A potem: Jestes taki jak ona.

— Jak Shaeva? — pytam. — Ale magia tworzyla z nig wiez, a ze mna nie...

Jak twoja matka, Keris. Dzinny czuja moja konsternacje i Smieja sie. Myslisz, ze
nie? Moze nie znasz jej tak dobrze, jak ci sie wydaje. A moze, Smiertelniku, nie znasz
samego siebie?

— Nie jestem pozbawionym serca, morderczym...

Nigdy nie posiqdziesz magii £owcy Dusz. Jestes zbyt silnie zwiqzany z tymi, ktorych
kochasz. Zbyt otwarty na bol. Twdj gatunek jest staby. Nawet Keris Veturia nie potrafi
zerwac wiezow 1qczqcych jq ze Smiertelnikami.

— Moja matke wiaze tylko wtadza.

Czuje, ze dzinny s zadowolone w tym swoim lesnym wiezieniu. Jak ty mato
wiesz, chiopcze. Historia twojej matki jest w twojej krwi. Jej przesztos¢. Jej
wspomnienia. Mozemy ci pokazac.

Ich aksamitny glos przypomina mi czasy, kiedy Czaszka probowal namowi¢ mnie,
czternastolatka, do odwiedzenia go w jego pokoju, gdzie mial mi pokaza¢ otrzymang
od ojca nowq szable.

W gtebi serca pragniesz poznac jq lepiej, méwia dzinny. Nie oktamuj nas, Eliasie
Veturiusie, bo kiedy jestes w naszym gaju, na nic sie zdadzq twoje wykrety. My
widzimy wszystko.

Wokot moich kostek przeslizguje sie co$ szorstkiego. Z ziemi wyrasta winorosl
przypominajaca wielkie, pokryte kora weze. Okreca sie wok6t moich nog,
zatrzymujac mnie w miejscu. Probuje siegna¢ po bron, ale winorosl wiaze szable do



moich plecow i blokuje ramiona.

— Przestancie! Przesta...

Dzinny wdzierajq sie do mojego umyshu, grzebia w nim, buszuja, rozpalaja ogien
w miejscach, ktére nigdy nie miaty ujrze¢ Swiatla dziennego.

Prébuje odeprzec ten atak, ale bez skutku. Zostaje uwieziony we wlasnym umysle,
we wilasnych wspomnieniach. Znoéw jestem niemowleciem wpatrzonym w srebrng
twarz kobiety, ktorej dlugie blond wlosy pociemniaty od potu. Dlonie komendantki sa
zakrwawione, twarz plonie. Jej cialo drzy, ale kiedy przesuwa palcami po mojej
twarzy, dotyk jest tagodny.

— Jeste$ do niego podobny — szepcze. Nie sprawia wrazenia rozztoszczonej, cho¢
zawsze sadzitem, ze bedzie. Wydaje sie raczej skonsternowana, prawie oszotomiona.

Potem widze siebie jako czteroletniego chtopca, widczacego sie w mrozng zimowa
noc po obozowisku plemienia Saif w grubej kurtce zapietej pod szyje.

Kiedy inne dzieci gromadza sie wok6t Mamie Rila, zZeby wystucha¢ przerazajacej
opowiesci o Bezimiennym Krélu, ja obserwuje, jak mtody Elias chodzi po skalistej
pustyni za kregiem wozéw. Droga Mleczna przypomina blady obtok na onyksowym
niebie, a noc jest na tyle jasna, ze wyraznie widze droge przed soba. Z zachodu zbliza
sie rytmiczny tupot. Na pobliskiej grani pojawia sie kon. Zsiada z niego jaka$ kobieta,
pod jej ciezka plemienng suknig potyskuje pancerz. Na plecach i piersi ma
przewieszony chyba tuzin szabel. Wiatr smaga stwardnialag wysuszong ziemie wokot
niej. W blasku gwiazd jej blond wlosy sa rownie srebrne jak twarz.

To sie nie wydarzylo, mysle ze wzburzeniem. Nie pamietam tego. Ona mnie
zostawita. Nigdy nie wrocila.

Keris Veturia przykleka na jedno kolano, ale pozostaje w odlegtosci kilku krokow,
jakby bata sie, Ze mnie wystraszy. Wyglada tak mtodo, trudno mi przyznac, ze to ona.

— Jak masz na imie? — W koncu rozpoznaje to, co ja wyroznia, twardy glos, zimny
i nieczuly jak ziemia pod naszymi stopami.

— Ilyaas.

— Ilyass — powtarza z namystem komendantka, jakby probowala pojac jego
znaczenie. — Wracaj do obozowiska, Ilyaasie. W nocy po pustyni wtdcza sie mroczne
stwory.

Nie slysze swojej odpowiedzi, poniewaz jestem juz w pokoju, ktorego
wyposazeniem sg tylko t6zko, st6t i duze palenisko. Lukowe okna i grube mury,
a takze zapach soli méwia mi, ze znalaztem sie w Navium. Na potudnie dotarlo lato
i przez okno wdziera sie ciezkie gorace powietrze. Mimo to w palenisku ptonie ogien.

Keris jest starsza, starsza niz wtedy, gdy widziatlem ja ostatni raz kilka miesiecy
wczesniej, tuz przed tym, jak mnie otrula. Unosi koszule i przyglada sie uwaznie
czemus$, co wyglada na siniak, cho¢ trudno to stwierdzi¢ z cala pewnoscia, poniewaz
jej skora ma kolor srebra. Przypominam sobie, Zze dawno temu ukradta Krukowi Krwi
koszule z zywego metalu, ktora przywarla do jej ciata tak Scisle jak srebrna maska do



twarzy.

Spod srebrnej koszuli wylania sie w pelnej krasie jej tatuaz ZAWSZE
ZWYCIESCY.

Keris obmacuje siniak, a ja dostrzegam w pokoju dziwny przedmiot, zupehie
niepasujacy do skromnego wyposazenia. Jest to gliniana rzezba przedstawiajaca
matke trzymajaca na rekach niemowle. Komendantka z rozmystem nie zwraca na nia
uwagi.

Opuszcza koszule i naktada pancerz. Zerka w upstrzone lustro i wreszcie przenosi
spojrzenie na posag. Przyglada mu sie w zamys$leniu, uwaznie, jakby obawiala sie, ze
rzezba ozyje. Potem obraca sie na piecie, unosi jg i wrzuca do paleniska. Wola glosno
i po chwili do pokoju wchodzi niewolnik.

— To ty ja znalaztes. — Komendantka wskazuje posag w palenisku. — Méwite$
komus$ o tym? — MeZzczyzna zaprzecza, a ona kiwa glowaq i skinieniem dtoni kaze mu
podejsc blize;j.

Nie réb tego, chce go ostrzec. Uciekaj.

Jednym gwaltownym ruchem moja matka skreca mu kark. Zastanawiam sie, czy
zdazy? cos poczuc.

— I niech tak zostanie — méwi komendantka do trupa niewolnika.

Mrugam i znéw jestem w gaju dzinnéw. Zadna winoroél nie trzyma mnie juz
w miejscu, a Swit barwi las na czerwono i pomaranczowo. Mineto kilka godzin.

Dzinny wcigz buszuja w moim umysle. Walcze z nimi, wyrzucam je ze swojej
glowy, a sam wnikam w ich Swiadomo$¢. Sa wyraznie zaskoczone i na chwile
opuszczaja garde. Czuje ich wsciekto$¢, niedowierzanie, glebokie zbiorowe
cierpienie. I szybko sttumiony atak paniki. To podejrzane.

Wyrzucajq mnie ze swojej Swiadomosci.

— Cos$ ukrywacie — méwie glosno.

Pilnuj granic, Eliasie Veturiusie, prychaja dzinny. Zobacz, co ci szykujemy.

To atak. Czuje to wyraznie. Tyle Ze to nie jest atak z zewnatrz, spoza Lasu. To atak
od wewnatrz.

Id7 i zobacz sam, jak duchy uciekajq z Poczekalni. Zobacz, jak ginie twdj lud. Nie
mozesz tego zmienic. Nie mozesz tego powstrzymac.

Klne glosno, styszac stowa augura z odleglej przeszioSci rzucane mi prosto
w twarz. Frune z wiatrem do potudniowej granicy z predkoscia, ktorej moglaby mi
pozazdro$ci¢ Shaeva. Widze tam tysigce duchéw zgromadzonych w jednym miejscu,
napierajacych na granice z brutalng, zwierzeca silq.

Siegam po Mauth, po magie, ale rownie dobrze moégibym probowac ztapaé
powietrze. Duchy rozstepuja sie z wrzaskliwym niezadowoleniem, kiedy przeciskam
sie pomiedzy nimi.

Granica wydaje sie nienaruszona. Przesuwam dtofimi po btyszczacej zlotej Scianie,



szukajac jakiejs wyrwy.

W oddali w porannym stoncu polyskuja czerwone i niebieskie wozy plemienia
Nasur, w niebo unosi sie dym z ognisk. Ku mojemu zaskoczeniu obozowisko rozrosto
sie i przeniosto blizej Lasu. Poznaje zielono-ztote wozy ustawione w okrag niedaleko
wybrzeza morza Duskan. Plemie Nur, plemie Afyi, dotaczyto do plemienia Aubarit.

Co robi tu Afya? Skoro trwa wojna z Imperium, plemiona nie powinny gromadzic¢
sie w jednym miejscu. Afya jest na tyle rozsadna, zeby zdawac sobie z tego sprawe.

— Banu al-Mauth?
Z zaglebienia w ziemi tuz przede mng wylania sie Aubarit.

— Fakira. — Wychodze z Lasu, mdj puls ostrzegawczo przyspiesza, cho¢ nie
wyczuwam niczego nadzwyczajnego. — To nie jest dobry moment...

— Przeklety Elias Veturius! — Poznaje te drobng kobiete, ktéra pojawia sie obok
Aubarit, po ogniu w oczach, cho¢ poza tym jest zupelnie nierozpoznawalna. Twarz
ma naznaczong zmarszczkami, a chusta zaslaniajaca jej zawsze nienagannie
zaplecione warkocze nie jest w stanie ukry¢, ze dzi$§ wlosy ma w nieladzie. Ma cienie
pod oczami i czuje od niej silny zapach potu. — Co tu sie, u diabla, dzieje?

— Zaldaro! — Aubarit wydaje sie zgorszona. — Zwracaj sie do niego Banu...

— Nie nazywaj go tak! On sie nazywa Elias Veturius. Jest glupcem jak kazdy
mezczyzna i podejrzewam, Ze to przez niego dusze plemienia Nur utknely...

— Spokojnie, Afyo — odzywam sie. — O co chodzi... — Glos wieznie mi w gardle,
kiedy Mauth ciggnie mnie brutalnie do siebie. Jest w tym jakas wyjatkowa zaciek}osc.
Obracam sie. Kilka krokéw ode mnie materializuje si¢ na wietrze jaka$ twarz. Jest
wykrzywiona, wSciekta i mknie w kierunku obozowiska Plemieficéw. Za nig podaza
nastepna, przyciggana przez odleglg karawane jak sep do padliny.

Czes¢ duchow uciekta. Musialty wydostac sie, zanim przybytem.

Moze bedq tylko krqzy¢ po okolicy, zawodzqc i usychajqc z tesknoty za utraconym
zyciem. One nie majq ciat. Nie mogq wlasciwie nic zrobic.

Ledwie sformulowalem te mys$l, kiedy nieoczekiwanie z drzew rosnacych
w poblizu obozowiska zrywaja sie chmary ptakow, kraczac ostrzegawczo.

— Eliasie... — odzywa sie Afya, ale uciszam ja, unoszac dton. Przez chwile panuje
cisza. Potem rozlega sie przeciagly krzyk.



XIX: Kruk Krwi

Kruku Krwi,

w Antium lato jest w pelnym rozkwicie i coraz trudniej schroni¢ sie przed
upatem. Imperator raduje sie ze zmiany pory roku, cho€ trapi go bardzo los
korony.

Letnie burze dokuczajg wszystkim na dworze tak samo jak upaty. Staram
sie pomagac, ale nie jest to tatwe.

Kazdego dnia jestem wdzieczna za obecno$¢ plebejuszy. Ich wsparcie
zarOwno dla imperatora, jak i dla mnie jest nieocenione w tym czasie proby.

Lojalna do konca,
imperatorowa Liwia Aquilla Farrar

Kto$ otworzyt ten list na dlugo przedtem, zanim dotart do mnie. Proby szyfrowania
swoich prawdziwych mysli przez mojq siostre, cho¢ pomystowe, sa bezuzyteczne.
Komendantka juz wie, ze Liwia jest w cigzy. Powiedzial jej o tym Zwiastun Nocy.

Pozostala czes¢ listu Keris tez rozszyfruje bez problemu: ze Liwia nie moze juz
dluzej ukrywa¢, ze jest w cigzy; ze imperator staje sie coraz bardziej
niezrownowazony; ze moja siostra trzyma wilki na dystans; ze Marcus pozostaje na
tronie juz tylko dzieki wsparciu plebejuszy.

Ze musze pokona¢ komendantke szybko, jedli chce ocali¢ Liwie i jej dziecko.

Czytam list, spacerujac po potudniowej plazy Navium pelnej wrakow naszej floty.
Porwane zagle, pokryte wodorostami maszty, potamane deski. Wszystko to sa
dowody mojej kleski.

Kiedy przyklekam, zeby przesuna¢ dtonig po wygladzonym przez ocean kadtubie,
za moimi plecami pojawia sie Dex.

— Glowa rodu Tatia nie spotka sie z tobg, Kruku.

— Jakq tym razem ma wymoéwke?

— Jedzie odwiedzi¢ chorg ciotke. — Dex wzdycha. Wyglada na roéwnie
wyczerpanego jak ja. — Rozmawiat z glowa rodu Equitia.

Faktycznie. Glowa rodu Equitia wylgal sie tym samym dwa dni temu. I choc¢
podejrzewatam, ze Tatius, podobnie jak pozostali, bedzie prébowal mnie unika¢, to
nie tracitam nadziei.

— Nikt nam juz nie pozostat — méwi Dex, kiedy wracamy z plazy do koszar Czarnej
Gwardii. — Argus i Vissellius nie zyja, a ich potomkowie obwiniajg o to ciebie.
Pozostali sq zbyt wsciekli z powodu utraty floty. Tatius w czasie burzy stracit jedna
czwarta swojego rodu.

— Tu nie chodzi tylko o flote — zauwazam. — Gdyby tak bylo, to palneliby mi
kazanie, zmusiliby mnie do przeprosin i ptaszczenia sie przed nimi. — W koncu to sg



szlachetnie urodzeni Wojanie. Kochaja protekcjonalne traktowanie kobiet réwnie
mocno jak swoje pieniadze. — Albo boja sie komendantki, albo obiecata im co$, czego
ja nie moge zaoferowac.

— Pienigdze? — zastanawia sie glosno Dex. — Wiecej okretow?

— Ona nie ma okretow — odpowiadam. — Nawet gdybysmy jakim$ cudem przejeli
flote Grimarra, to wystarczyloby to zaledwie na odbudowanie naszej floty. Jest
bogata, ale nie na tyle, Zeby zaptaci¢ wszystkim rodom.

Tu musi chodzi¢ o co$ innego. Jak mam jednak sie tego dowiedzie¢, skoro zaden
z wielmozow nie chce ze mng rozmawiac?

Zblizamy sie do miasta i naszym oczom ukazujq sie wcigz ptonace ruiny Dzielnicy
Potudniowo-Zachodniej. W ciaggu dwoch tygodni od mojego przybycia Grimarr
zaatakowal jeszcze dwukrotnie. Z braku floty nie mieliSmy innego wyjscia, jak tylko
przycupngC i mieC nadzieje, ze nie rozprzestrzenig sie pozary wywolane przez ich
pociski.

Podczas obu atakow glowy rodow i Keris odsuneli mnie od podejmowania decyzji.
Wspiera mnie tylko Janus Atrius, ale jego samotny glos nic nie znaczy w obliczu
jednomyslnosci sojusznikow Keris.

Mam ochote poucina¢ im glowy. Ale Keris szuka tylko okazji, zeby sie mnie
pozby¢ — uwiezi¢ albo zabi¢. Jesli zaczne zabija¢ glowy rodéw, dokona tego.

Nie, musze sie wykaza¢ wieksza przebiegtosScia. Spinam konia. Na ataki Grimarra
nic nie poradze. Ale moge ostabi¢ Keris, jesli zdobede na jej temat jakie$ informacje.

— Bedziemy mieli dzien albo dwa spokoju, zanim Grimarr zaplanuje swoéj kolejny
ruch — zwracam sie do Dexa. — Na moim biurku jest troche papieréw na tutejsze
glowy rodéw. Opisano tam wszystkie ich brudne sekrety. Zacznij ich dyskretnie
przypiera¢ do muru. Sprawdz, czy zdotasz ich zmusi¢ do rozmowy.

Dex zostawia mnie, a ja wracam do koszar, gdzie czeka na mnie zaniepokojony
Avitas.

— Nie powinna$ jezdzi¢ po miescie sama, Kruku — mowi z wyrzutem. — Zgodnie
z regulaminem...

— Nie bede marnowala czasu Dexa czy twojego, ZebyScie mnie wszedzie
eskortowali — odpowiadam. — Znalazles? — Avitas kiwa glowa.

— W gérach za miastem jest co najmniej dwiescie posiadtosci. — Avitas rozklada na
biurku mape, na ktorej sa zaznaczone wszystkie domy. — Niemal wszystkie z nich
nalezg do rodéw stowarzyszonych z Keris. Trzy sa opuszczone.

Przypominam sobie, co Elias méwit o miejscu pobytu Quina. ,,Gdziekolwiek Keris
sie znajdzie, on bedzie w poblizu czekal, az popelni jakis$ btad. Nie jest na tyle ghupi,
zeby ukrywac sie w ktorejs ze swoich posiadtosci. I nie bedzie sam”.

Jedno z opuszczonych domostw znajduje sie na dnie doliny. Nie ma tam Zrddet
wody ani lasu, w ktérym mogliby sie ukry¢ zoinierze. Drugi dom jest za matly, by
pomiesci¢ choc¢by tuzin ludzi.



Za to trzeci...

— Ten. — Stukam palcem w mape. — Zbudowany na wzgdérzu. Dogodna lokalizacja
do obrony. W poblizu jest strumien. Latwo wykopa¢ tunel do szybkiej ucieczki.
I spdjrz... — Wskazuje druga strone wzgorza. — Niedaleko s miasta, gdzie mozna
uzupehic zapasy bez zwracania specjalnej uwagi.

Wyruszamy bezzwlocznie. Zabieramy ze soba dwoch gwardzistow, ktérzy maja za
zadanie zlikwidowa¢ ewentualnych szpiegéw. W potudnie jesteSmy gleboko w gérach
na wschod od Navium.

— Kruku — zwraca sie do mnie Harper, kiedy miasto niknie nam z oczu — powinna$
wiedzie¢, Ze komendantce ztozono nocng wizyte.

— Zwiastun Nocy?
Avitas kreci glowa.

— W ciagu ostatnich dwoéch tygodni mialy miejsce trzy wlamania do jej kwatery na
Wyspie. W czasie pierwszego, jak donosi mdj szpieg, pozostawiono otwarte okno.
Podczas drugiego na t6zku Keris pozostawiono pewna rzecz. Rzezbe.

— Rzezbe?
— Przedstawiata matke z dzieckiem na reku. Komendantka zniszczyla jq i zabila

niewolnika, ktory ja znalazt. Podczas trzeciego wlamania podrzucono kolejna rzezbe.
Moj kontakt wyciagnat ja z paleniska.

Avitas siega do jukéw i wrecza mi chropawgq figurke z zéttej gliny, poczerniala
z jednej strony. Przedstawia kobiete z pochylong glowa. Z dziwng zalosciq i tesknotg
wyciaga reke do dziecka, ktére czyni ten sam gest. Ich dlonie sie nie stykaja.

Obie postaci maja otwarte usta. Sprawiaja wrazenie, jakby krzyczaly.
Zaniepokojona oddaje figurke Avitasowi.

— Nikt nie widzial wlamywacza. — Avitas chowa rzeZbe. — Tymczasem
komendantka zataila, ze doszto do wilaman.

Wiele oséb chcialoby sie wslizgna¢ niepostrzezenie do kwatery komendantki.
Skoro jednak nie udato jej sie do tej pory schwyta¢ wlamywacza, znaczylo to, ze
dysponuje on umiejetnosciami, jakie zaobserwowalam tylko u jednej osoby.
U kobiety, ktdrej nie widzialam od miesiecy. Kucharki.

Rozmyslam o tym w trakcie podrézy, ale nie potrafie wylapa¢ sensu takiego
dziatania. Jesli Kucharka mogta wslizgnac¢ sie do kwatery komendantki, dlaczego jej
po prostu nie zabita? Po co zostawiala te osobliwe rzezby?

Kilka godzin poézniej, po ucigzliwej wspinaczce kretymi gorskimi Sciezkami,
docieramy do olbrzymiego starego lasu. Na zachodzie widoczne sg Swiatta Navium
i ogniska wciaz dymiacych pozaréw oraz czarny waz rzeki Rei wijacej sie przez
srodek.

Zostawiamy konie koto strumyka, a kiedy podchodzimy do linii drzew, wyciggam
sztylet. Jesli jest tam Quin, to nie przyjmie serdecznie niezapowiedzianej wizyty
Kruka Krwi imperatora Marcusa.



Harper odczepia swoj tuk i ostroznie wkraczamy miedzy drzewa. Cykaja
Swierszcze, rechoczg zaby — typowe odglosy natury letnig pora. I cho¢ jest ciemno, to
w Swietle ksiezyca widze, ze nikt nie chodzit tedy od miesiecy, moze nawet lat.

Z kazdym krokiem coraz bardziej trace nadzieje. Jutro mam wysta¢ raport do
Marcusa. Co mam mu powiedzie¢, jesli Quina tu nie bedzie?

Harper klnie glosno i niespodziewanie, a po chwili stysze ciche ciach i sttumione
chrzakniecie. Z drzew zwisa caly szereg toporéw. Harper w ostatniej chwili uskoczyt,
a ja nigdy nie bylam szczesliwsza, widzac, ze moj sojusznik nie stracit glowy.

Nastepne dwie godziny mijaja nam na omijaniu starannie zastawionych pulapek,
z ktorych kazda kolejna jest bardziej wymyslna i lepiej ukryta od poprzednie;.

— Przeklety oblgkaniec. — Harper przecina nisko rozciggnieta nad ziemia linke
dowigzang do zawieszonej wysoko sieci najezonej ostrymi kawatkami szkla. — On
nawet nie probuje nikogo ztapa¢. Woli zabic.

— On nie jest oblgkany. — Znizam glos do szeptu. Ksiezyc jest wysoko na niebie.
Minela poinoc. — Jest skrupulatny. — Pomiedzy drzewami potyskuje szyba okna.

Cos sie w lesie zmienia, nocne stworzenia nagle umilkly. Jestem przekonana, ze
nie jestesmy juz z Harperem sami w tym lesie.

— Skonczmy z tym raz na zawsze. — Wyciggam szable i mam tylko nadzieje, ze nie
przemawiam teraz do bandy rozbojnikow albo jakiegos szalonego pustelnika.

Cisza. Przez krotka chwile mysle, Ze sie mylitam.

A zaraz potem stysze szelest krokow za nami, dookota nas. Zza drzewa wylania sie
poteznie zbudowana postac o srebrnej twarzy i z gestymi siwymi wlosami czeSciowo
skrytymi pod kapturem. Wyglada tak samo jak kilka miesiecy temu, kiedy
wyprowadzatam go z Serry.

Otaczajq nas dwa tuziny ludzi w nieskazitelnie czystych mundurach w barwach
rodu Veturia. Kiedy robie krok naprzdd, wyprezaja sie i jak jeden maz salutujq.

— Kruk Krwi. — Quin salutuje ostatni. — O takiej przekletej porze.

Kk K

Quin kaze Harperowi zostaC ze swoimi ludZmi, a nastepnie prowadzi mnie przez
sypiacy sie budynek wbudowany w skalista gére do ciagu jaskin. Nic dziwnego, ze
Keris nie znalazla staruszka. Tunele sg tak rozbudowane, ze zbadanie ich wszystkich
zajeloby miesiace.

— Spodziewatem sie ciebie juz kilka tygodni temu — mowi Quin. — Dlaczego do tej
pory nie zamordowatas Keris?

— Nie tak tatwo ja zabi¢, generale — odpowiadam. — Zwlaszcza jesli Marcus nie
chce, zeby to wygladalo na zabdjstwo. — Pniemy sie w gore, az docieramy do
niewielkiego plaskowyzu otoczonego z czterech stron skatami, ale otwartego na
niebo. Tu znajduje sie ukryty zdziczaly ogrdéd. Musial by¢ piekny niegdys, kiedy



o niego dbano.

— Mam cos$ dla ciebie. — Wyjmuje z kieszeni maske Eliasa. — Elias dal mi jg, zanim
opuscit Czarny Klif. Pomys$latam, ze chciatbys ja miec.

Dton Quina zawisa nad maska.

— Koszmarem byto kaza¢ temu chlopcu nosi¢ co$ takiego — mowi. — Myslatem, ze
pewnego dnia zgubi to cholerstwo.

Starzec obraca maske w dtoni, a metal marszczy sie jak woda.

— One stajg sie czeScia nas. Dopiero kiedy 1acza sie z nami, stajemy sie
prawdziwsi. M6j ojciec zwykt mawia¢, ze po polaczeniu maska przejmuje tozsamos¢
Zotnierza, przez co traci on czes¢ duszy, ktérej juz nigdy nie odzyska.

— A ty co powiesz, generale?

— Jestesmy tym, co umieScimy w masce. Elias wlozyl nieduzo, wiec mato dostat
w zamian. — Spodziewam sie, Ze zapyta mnie o wnuka, ale on tylko chowa maske do
kieszeni. — Opowiedz mi o swoim wrogu, Kruku Krwi.

Kiedy relacjonuje atak na Navium, utrate floty, a nawet pojawienie sie rzezby,
Quin milczy. Podchodzimy do stawu z brzegami wytozonymi kamieniami.

— Ona co$ knuje, generale — mowie. — Potrzebuje twojej pomocy, Zeby sie
dowiedziec co.

— Keris tutaj uczyla sie chodzi¢, zanim zawiozlem jq i jej matke do Serry. —

Wskazuje ruchem glowy ledwie widoczng Sciezke prowadzaca do obrosnietej

bluszczem pergoli. — Miala dziewie¢ miesiecy. Byla kruszyna. O bogowie, Karinna
bylta taka dumna. Kochata to dziecko do szalenstwa.

Na widok mojej miny Quin unosi brwi.

— Myslatas, Zze moja ukochana zmarta Zona byla potworem, od ktorego uczyla sie
Keris? Przeciwnie. Karinna nie pozwolilaby, zeby dziecku spadl wilos z glowy.
MieliSmy dziesiatki niewolnikéw, ale Karinna uparla sie, ze wszystko bedzie robic¢
sama: karmic, przewijac, bawic sie. Ubostwialy sie wzajemnie.

Opis jasnowlosej Keris jako niemowlecia jest tak odlegly od tego, kim jest ona
dzisiaj, ze nie potrafie sobie tego wyobrazi¢. Zmuszam sie, zeby nie zadac
dziesigtkdw pytan, ktére cisng mi sie na usta. Quin moéwi powoli, robi dlugie przerwy,
a ja zastanawiam sie, czy kiedykolwiek z kims o tym rozmawiat.

— Nie bylo mnie tam z nimi — ciggnie opowie$¢. — Bylem juz generatem, kiedy
pobraliSmy sie z Karinng. Karkaunowie napierali na zachodzie i imperator nie mogt
mnie oszczedzac. — Ton jego glosu jest nie tyle smutny, ile teskny. — I wtedy Karinna
umarta. Imperator nie dal mi urlopu, tak wiec mingt rok, zanim wrécitem do domu.
Do tego czasu Keris przestala mowi¢. Spedzitem z nig miesigc i zndw musiatem
wracac na pole bitwy. Kiedy zostata przyjeta do Czarnego Klifu, bylem pewny, Ze po
tygodniu umrze. Byla taka delikatna. Zupenie jak jej matka.

— Ale nie umarla — méwie. Staram sie nie przytupywac noga ze zniecierpliwienia.
Ciekawa jestem, kiedy przejdzie do rzeczy.



— Jest z rodu Veturia. Nas trudno zabi¢. Bogowie tylko wiedza, przez co przeszia
w Czarnym Klifie. Nie miata takiego szczeScia do przyjaciét jak ty, dziewczyno.
Koledzy urzadzili jej z zycia pieklo. Probowatem jq szkoli¢, tak jak szkolitem Eliasa,
ale ona nie chciala mie¢ ze mng nic wspolnego. Czarny Klif ja wypaczyt. Tuz po
ukonczeniu uczelni zawigzata sojusz ze Zwiastunem Nocy. To jej najblizszy
przyjaciel.

— On nie jest jej przyjacielem, tylko mistrzem — mamrocze, przypominajac sobie
stowa dzinna. — A co z ojcem Eliasa?

— Kimkolwiek byl, dbatla o niego. — Mijamy staw. Dalej niskie wzgdrza ustepuja
miejsca pustyni Plemiencow, niebieskiej o swicie. — Kiedy Elias zostat przyjety do
Czarnego Klifu, denerwowala sie, bala sie, ze straci oficerskie szlify. Nigdy wczesniej
ani potem nie widzialem u niej tyle emocji, co wtedy. Powiedziala, Ze pozwolila
dziecku zy¢, poniewaz jego ojciec by sobie tego zyczyt.

Wiec Keris kochala Ariusa Harpera? Niewiele bylo o nim wiadomo, ale
komendantka zawsze tak bardzo nienawidzila Eliasa, Ze sadzitam, iz jego ojciec jej sie
narzucat.

— Znale$ Ariusa Harpera, generale?

— Byl plebejuszem. — Quin rzuca mi zaciekawione spojrzenie zdziwiony nagla
zmiang tematu. — Centurionem w Czarnym Klifie, ktéry regularnie zbierat ciegi za
okazywanie uczniom litosci, a nawet uprzejmosci.

— Jak umart?

— Zostal zabity przez grupe Masek, kolegow Keris, dzien po ukonczeniu przez nich
akademii. To byto bestialstwo. Tamtych bylo wiecej niz tuzin i zattukli go na sSmier¢.
Wszyscy byli ilustrianami. Ich ojcowie zatuszowali sprawe tak skutecznie, Ze nawet ja
nie wiedzialem wtedy o calym zdarzeniu.

Dlaczego Maski miatyby zabija¢ centuriona? Czy Keris znala ich plany? Moze
poprosita ich o to? Ale Quin mowil, Ze nie miata przyjaciét w Czarnym Klifie, a inni
uczniowie jg przesladowali. A jesli to nie ona kazala zabi¢ Ariusa, jesli naprawde go
kochala, to dlaczego tak bardzo nienawidzi Eliasa?

— Uwazasz, ze Arius Harper jest ojcem? — Quin zaczyna rozumie¢. — W takim razie
kapitan Harper jest...

— Przyrodnim bratem Eliasa. Ale to nie ma zadnego znaczenia. Jej przeszto$¢ nie
thumaczy tego, co teraz wyprawia w Navium. Poswiecita flote, zeby pozbawi¢ mnie
wladzy. Dlaczego?

— M6j wnuk zawsze mi powtarzal, ze bystra z ciebie dziewczyna. — Quin spoglada
na mnie gniewnie. — Czyzby sie mylil? Nie patrz tylko na to, co robi. Patrz na nia.
Czego ona chce? Przyjrzyj sie jej przesztosci, jej historii. Jak mogla zmienic jej
umyst? Zwiastun Nocy jest jej mistrzem, méwisz. W takim razie czego on chce? Czy
robi to dla niego? Co bylaby gotowa zrobi¢ dla moznych rodéw, gdyby te zgodzity sie
na zniszczenie przez te podla Swinie Grimarra biednych dzielnic miasta? Rusz glowa.
Jesli wydaje ci sie, ze mojq corke obchodzi los portowego miasta potozonego z dala



od osrodka decyzyjnego Imperium, to grubo sie mylisz.
— Ale dostala rozkaz...

— Keris nic nie obchodza rozkazy. Ja obchodzi tylko jedno: wiadza. Ty kochasz
Imperium, Kruku Krwi. Dlatego wierzysz, ze skoro Keris dorastala jako Maska, to
rowniez powinna by¢ lojalna. Nie jest. Jest lojalna tylko wobec siebie. Jesli to
zrozumiesz, by¢ moze ja pokonasz. A jesli nie, to utopi cie w tyzce wody.



XX: Laia

Kiedy tylko niebo zaczyna sie rozjasnia¢, wkladam sukienke i zbiegam po
schodach. Jesli sie pospiesze, moze uda mi sie jeszcze ztapa¢ karawane Plemiencéw,
ktorg widzialam wczorajszego wieczora, i oczywiscie Kehanni.

Ale w drzwiach czeka na mnie Zella i wierci sie niespokojnie.

— Musa prosil, zebys zostata tutaj — mowi. — Dla wlasnego bezpieczenstwa, Laio.
Ksiezniczka Nikla wystata na ulice Jaduny, ktére maja cie odnalez¢. Widocznie jedna
z nich musiata wyczu¢, ze byla$ tam wczoraj wieczorem. — Wykreca teraz nerwowo
dlonie. — Musa méwi, Ze masz nie uzywac¢ swojej magii, bo Sciggniesz tu Jadune
i wszyscy trafimy do wiezienia. To jego stowa — dodaje szybko. — Nie moje.

— Co ty o nim wiesz, Zello? — pytam szybko, zanim odejdzie. — Co on tu robi?
Dlaczego sam nie wskrzesit ruchu oporu?

— Jestem tylko kowalem, Laio. I starg przyjaciétka jego rodziny. Je$li masz pytania,
powinnas je zadac jemu.

Klne pod nosem i wykradam sie na dziedziniec, gdzie pomagam Darinowi
wygladza¢ kamieniami sterte wykutych ostrzy.

— Slyszalam go, Darinie — relacjonuje swoje spotkanie ze Zwiastunem Nocy. —
Pojawit sie obok mnie, chelpit sie i triumfowal. A potem zniknat. To znaczy, ze moze
by¢ wszedzie. Moze zdoby! juz nawet ostatni element Gwiazdy.

Tak bardzo chcialabym zwalczy¢ narastajagce we mnie zwatpienie. Sthumic je i po
prostu uwierzy¢, ze moge powstrzymac dzinna. Nie czuje strachu jak dawniej. Ale
czasem ogarnia mnie gniew porzuconej kochanki.

— Gdyby Zwiastun Nocy zdobyt ostatni element Gwiazdy — odzywa sie méj brat,
gladzac ostrze szabli kamieniem — wiedzielibySmy o tym. Przeceniasz go, Laio,
a sama w siebie nie wierzysz. On sie ciebie boi. Boi sie tego, czego sie dowiesz.
I tego, co z tg wiedzg zrobisz.

— Nie powinien sie mnie bac.

— Powinien jak diabli. — Darin przeciera wypolerowane ostrze Sciereczka i oddaje
mi je, a potem siega po swojq pierwsza szable z serranskiej stali, ktérg dat mi Spiro
Teluman i ktéra niostam ze soba przez cate Imperium.

— Nie ma sensu, zeby sie bal — upieram sie. — Oddalam mu bransoletke.
Pozwolitam mu zabi¢ Shaeve. Dlaczego miatby sie mnie bac?

Podnosze glos, az stojace po drugiej stronie dziedzinca Taure i Zella wymieniaja
znaczace spojrzenia i ulatniajg sie.

— Poniewaz mozesz go powstrzymac i on o tym dobrze wie. — Darin na lewej dloni
zaciska klamre zastepujaca mu dwa brakujace palce, zeby tatwiej bylo trzyma¢ miot.
Tym razem mocuje do niej rekojesS¢ swojej szabli. — Po co miatby zabija¢ Shaeve albo
sprzymierzac sie z komendantka? Po co miatby wprowadzac chaos w Poczekalni? To



wszystko ze strachu przed porazka. I wreszcie po co pokazalby ci sie akurat w chwili,
kiedy zdata$ sobie sprawe, ze Kehanni moze udzieli¢ odpowiedzi na twoje pytania?

O tym nie pomy$latam i teraz tym bardziej chciatabym porozmawia¢ z Plemienka.
Kiedy wreszcie wroci ten Musa?

— Spiro zabitby mnie, gdyby zobaczyl, jak malo w niej artyzmu. — Darin wskazuje
na moja szable. — Ale jesli to jest prawdziwa serranska stal, to nalezy sie cieszy¢.
Chodz. Moze ta sie wreszcie nie ztamie.

Ostrza naszych szabli uderzaja o siebie, sypiac naokoto iskry. Ostatnia partia
szabli, ktora wyprobowalismy, nie tamie sie juz tak szybko, nastawiam sie wiec na
dhugie, ciezkie starcie. Po kilku minutach za sprawa szorstkiej powierzchni rekojesci
dlonn mam cala w pecherzach. Ta bron jest tak r6zna od pieczotowicie wykoniczonego
sztyletu podarowanego mi przez Eliasa. Ale wytrzymuje starcie.

Z domu wychodzg Zella i Taure i z rosngcym zainteresowaniem obserwuja starcie,
bo szabla w dalszym ciagu jest cala.

Darin naciera na mnie, a ja daje upust swojej zaciektoSci i paruje kazdy cios.
W koncu brat konczy walke, nie mogac powstrzymac¢ usmiechu. Zabiera szable
z moich rak.

— Ona nie ma serca. — Unosi szable na wysoko$¢ oczu, ktére promienieja blaskiem,
jakiego nie widziatam w nich od miesiecy. — Ani duszy. Ale jest niezta. Czas na
kolejna.

Zella i Taure dolaczaja do nas, a my testujemy jedng szable po drugiej. Wszystkie
okazuja sie dobre. Dostrzegam Muse dopiero wtedy, kiedy wychodzi z domu,
energicznie klaszczac w dionie.

— Wspaniale — mowi. — Nie miatem zadnych watpliwosci, ze...

Chwytam Muse za ramie i ciagne go w strone drzwi domu, nie zwazajac na jego
glosne protesty.

— Musze sie spotkac z pewng Kehanni. Od kilku godzin czekam, az wrocisz.

— Plemiona opuscily Adise i wyruszyly na pustynie walczy¢ z Wojanami —

thumaczy Musa, a ja przypominam sobie, co méwita Afya o atakach na wojanskich
wiesniakow.

— Nie mogli odjecha¢ daleko od miasta — odzywam sie z nadziejq. — Widzialam, jak
pewna Kehanni snuje opowiesci niedaleko rynku. Srebrne wtosy, purpurowo-biate
wozy.

— Plemie Sulud — stwierdza Musa. — Znam Kehanni, o ktérej méwisz. One nie
powie ci tak po prostu tego, co chcesz wiedzie¢, Laio. Zazada zaplaty.

— W porzadku, zaptacimy jej, ile sobie zazyczy...

— To nie takie proste. — Musa uwalnia ramie z mojego u$cisku. — Ona nie jest
straganiarzem sprzedajacym btyskotki. Opowiada historie na wiasnych warunkach.
Tradycyjnymi podarunkami za taka opowieSC sa rzeczy, ktérych nie mamy: bele
jedwabiu, szkatutka ze ztotem, zapas Zywnosci.



Mierze go wzrokiem od stép do gléw, oceniam jego buty ze srebrnymi
sprzaczkami, bryczesy z miekkiej skory, koszule z drobno tkanej bawelny.

— Nie powiesz mi, Ze nie jeste$S bogaty. Taure moéwita, ze twoj ojciec zbierat
potowe miodu w kraju Morzan.

— Mam troche ubran. I troche zlota. Ale Morzanie przejeli méj majatek i moje
pszczoly, calg spuscizne, kiedy... — Kreci glowa. — Niewazne, po prostu zabrali i teraz
mam ograniczone srodki.

Widze, jak styszac te stowa, Zella i Taure wymieniaja spojrzenia i notuje sobie
w pamieci, zeby je pozniej odnalez¢. Potrzebuje informacji o przesztosci Musy, a od
niego na pewno ich nie uzyskam. Mdj brat wciaz Sciska w dloniach jedng z nowych
szabli. Promien storica odbija sie od stalowego ostrza i o$lepia mnie.

— Wiem, co jej podarowa¢ — mowie. — CoS, co bedzie chciala mie¢. Czego nie
odmowi.

Musa podaza za moim spojrzeniem i oboje patrzymy teraz na serranska stal.
Spodziewam sie, co mi powie. Ze Scholarzy bardziej jej potrzebuja albo Ze mamy jej
za mato. Tymczasem on tylko unosi brwi.

— Wiesz, co plemiona robig na poludniu — przypomina mi. — Nie majg zadne;j litoSci
dla Wojan bez wzgledu na to, czy to zZokierz, czy cywil.

Czerwienie sie.

— Masz dla mnie jakie$ informacje o Zwiastunie Nocy? — zmieniam temat. Musa
kreci glowa. — W takim razie to jest najlepsza okazja, zeby sie czego$ dowiedziec.
Jesli tylko Darin zechce sie podzieli¢ swoimi szablami.

Darin wzdycha z rezygnacja.

— Musisz powstrzyma¢ Zwiastuna Nocy. Zeby to zrobi¢, potrzebujesz informacji.
Jestem pewny, ze przyjmie taki prezent. Ale, Laio...

Zaplatam rece na piersi, spodziewajac sie stow krytyki.
— Matka dokonywata takich wymian — ciggnie Darin. — Wymian, ktorych pewnie
nie chciala. Robila to dla dobra swojego ludu. Dlatego byla nazywana Lwica. Dlatego

mogla dowodzi¢ ruchem oporu. Ale w koncu to sie na niej zemscito. Nas tez to bedzie
duzo kosztowac.

— Matka robila, co musiala — odpowiadam. — Dla nas, Darinie, nawet jesli
wygladato, ze tak nie jest. O bogowie, chcialabym mie¢ w sobie cho¢ polowe jej
odwagi, polowe jej silty. Ale nie mam, to nie jest takie proste. Nie chce, zZeby cierpialy
niewinne osoby. Ale musze mie¢ co$s na Zwiastuna Nocy. Mysle, ze matka by sie
zgodzila.

— Nie mozesz... — Przez twarz Darina przebiega grymas. Nie wiem, czy to bdl, czy
z}os$¢, w kazdym razie jakieS emocje, ktore pragnie starannie ukry¢. — Masz wiasng
site — mOwi wreszcie. — I ona nie musi by¢ taka sama jak Lwicy.

— Ale tym razem jest. — Staje sie nagle twarda jak skala, bo jesli taka nie bede, to
zZnowu zaczne sie zastanawia¢, co moge podarowa¢ Kehanni, zamiast jak najszybciej



ja dogonic.

Stojacy obok Musa kreci glowa, co tylko mnie bardziej rozsierdza.

— Chciates, zebym byla przywodczynig ruchu oporu — zwracam sie do niego. — Oto
lekcja, jaka dostatam od ostatniego znanego mi bojownika o wolnoé¢. Zeby dowodzi¢,

trzeba robi¢ straszne rzeczy. Wyruszamy za godzine. Jedziesz z nami albo zostajesz.
Mato mnie to obchodzi.

Nie czekajac na odpowiedZ Musy, odchodze. Czuje jednak jego zaskoczenie.
[ Darina. Czuje ich rozczarowanie. Wolatabym sie tym zbytnio nie przejmowac.



XXI: Elias

Krzyki dochodzace z obozowiska Plemiencéw maja zdecydowanie ludzki
charakter i z kazda chwilg stajq sie glosniejsze. Biegne w tamtg strone, za mnq podaza
Aubarit i Afya. Ta ostatnia domaga sie wyjasnien, co sie dzieje.

— Ukryjcie sie — przerywam tyrade Zaldary. — PéZniej odpowiem na wszystkie
twoje pytania, a teraz po prostu sie ukryjcie.

Z obozowiska plemienia Nur umykaja dziesiatki ludzi. Kiedy jestem juz blisko,
siegam po szable. Najblizszy woz, z ktérego dobiegaja krzyki, jest jasnozielony,
ozdobiony lusterkami. Znam go dobrze. Nalezy do mtodszego brata Afyi, Gibrana.

Drzwi z tylu wozu otwierajq sie na oSciez i w progu staje przystojny miody
Plemieniec. Wyciaga z wnetrza jakiego$ mezczyzne i rzuca go na ziemie jak zepsuta
lalke.

— Wujku Tash! — Afya mija mnie i podbiega do wozu. — Gib, nie! — wota do brata.

Ale kiedy Gibran obraca twarz w jej strone, Afya cofa sie przerazona. Oczy
Gibrana sq cale biate. Jest opetany. Zbiegly duch przejat jego ciato.

A wszystko dlatego, ze nie przeprowadzitem ich dos¢ szybko. Dlatego ze jest ich
za duzo, nie majq dokad pojsc¢ i wracaja do Swiata zywych.

Gibran rzuca sie w strone Afyi. I cho¢ dzieli ich kilka metréw, dopada jej jednym
susem, chwyta za gardlo i unosi. Drobna kobieta wierzga nogami, jej twarz
purpurowieje. Zanim do nich docieram, Gibran jg tez rzuca na ziemie.

Budzi sie méj instynkt Maski i zaczynam sie ostroznie podkrada¢. Gdyby udato mi
sie pozbawi¢ Plemienca przytomnosci, moze Tajemnice Aubarit podpowiedzialyby
mi, jak wypedzic¢ z jego ciata ducha.

Niestety, opetany Gibran nie jest zwyczajnym przeciwnikiem. Sposéb, w jaki
rzucit Afye na ziemie, Swiadczy o tym, ze duch, ktéry zawladnat jego ciatem, ma
znacznie wiekszg site fizyczna niz prawdziwy Gibran.

Dostaje gesiej skorki. Dostrzegl mnie. Przykucam za wozem. Wie, Ze nadchodze,
ale nie zamierzam mu ulatwiac¢ zadania.

W oddali grupa mezczyzn i kobiet zbiera dzieci i biegnie w kierunku rzeki
popedzana wotaniem Aubarit. Szukam wzrokiem ws$réd nich Afyi, ale gdzie$
zniknela.

Kiedy odwracam sie do Gibrana, jego tez nie ma. Jestes idiotq, Eliasie. Nigdy nie
odwracaj sie plecami do wroga. Chowam szable do pochwy, nie chce go zranic.

Za pozno. Stysze jakis Swist w powietrzu. Gibran rzuca mi sie na plecy, a ja
uginam sie pod jego ciezarem. Jego ramie, szczuple, ale umiesnione po miesigcach
walk z Wojanami, zaciska sie na moim gardle. Ma site pieciu mezczyzn.

— Pokroili i spalili, wasy kukurydzy, krew i make... — szepcze mi do ucha nie
swoim glosem.



Wiem, zZe jako Lowca Dusz moge umrzec. Ale, na bogow, nie zgine chyba z reki
opetanego przez duchy Plemienca plotacego mi do ucha jakies bzdury.

Szarpie i drapie paznokciami jego ramie, zataczajac sie. Nagle rozbrzmiewa
metaliczny poglos i jego uScisk stabnie. Ciezko dyszac, chwytam sie za gardlo,
obracam i widze Afye dzierzaca w dtoni Zeliwny rondel. Odsuwa sie od Gibrana,
ktéry, cho¢ chwilowo ogluszony, zaczyna juz wstawac.

— Uciekaj! — wotam do Afyi, wskakujac Gibranowi na plecy. — Nad rzeke! Szybko!
— Afya obraca sie na piecie, a Gibran pada na ziemie. Nie moge go uspokoic.
Wymierzam mu cios w glowe. Potem drugi. I trzeci. Na ognie piekielne, chyba bede
musiat go zabi¢, zeby wypedzi¢ z jego ciala ducha. Nie moge go zabi¢. To tylko
chiopiec. Nie zastuzyt sobie na taki los.

— Niech cie szlag! — wydaje z siebie ni to prychniecie, ni okrzyk. Nikt tak nie
potrafi rozsmieszy¢ Afyi jak Gibran. To dobry chilopak, kocha swoja rodzine,
przyjaciét i liczne narzeczone. I jest mtody, zbyt mtody, zeby spotkal go taki los. —

Wyjdz z niego! Wylaz! No juz! — Po pigtym ciosie Gibran wreszcie traci
przytomnos$¢. Duch opuszcza go i znika. Mam nadzieje, ze wrocit do Poczekalni.

— Gib! — Afya wraca i upuszcza rondel. — Czy to go zabilo? — zwraca sie¢ do mnie. —
Co to byto? Skad sie to cos wzielo?

— Uciekl z Poczekalni — wyjasniam. Jesli Gibran umrze, to przeze mnie, bo nie
przeprowadzitem dusz na druga strone. Nie umieraj, Gibranie. Prosze, nie umieraj. —
Sq jeszcze jakie$? — pytam.

Afya kreci glowa, ale ja sie nie uspokoje, poki sam nie sprawdze calego
obozowiska. Jestem pewny, Ze widzialem wiecej niz jednego ducha uciekajacego
z Poczekalni.

— Jak one uciekly? — pyta Afya. — Co sie stalo?

— To ja zawiodlem. — Patrze przyjacioice prosto w oczy. Zmuszam sie do tego,
poniewaz to prawda, a ona zastuguje na to, Zeby ja pozna¢. Myslalem, ze bedzie
wsciekla, tymczasem ona chwyta mnie za ramie i mocno je Sciska.

— Musze sprawdzi¢, czy nie ma tu jeszcze jakiegos. — Wyrywam reke z uscisku.
Nie zastuguje na jej wyrozumiatos¢. — Kaz wszystkim pozostac¢ nad rzeka, a najlepiej
niech wejda do wody, jesli moga. Duchy nie znoszaq wody.

— Pom6z mi go podnie$¢ — méwi Afya, a potem ciagnie brata, trzymajac go mocno
za ramie, ktore przerzucita sobie przez barki. Robi kilka krokéw, nagle zatrzymuje sie
i zamiera w bezruchu. Puszcza ramie Gibrana, ktory pada na ziemie, a ona robi
gleboki wdech jak weszacy wilk. Odwraca sie w mojq strone, a oczy ma biate jak
Snieg.

O nie.

Afya podbiega do mnie z nieprawdopodobng predkos$cia. Kontrast pomiedzy tak
dobrze znang mi twarzg i figura a gwaltownoscia jej dziatan przyprawia mnie o gesia
skorke. W reku trzyma rondel i wiem, Ze jesli mnie nim trafi, to czeka mnie potworny



bol glowy. Zamachuje sie na mnie niezdarnie, a ja chwytam ja za nadgarstek i Sciskam
mocno. Kazda normalna kobieta musiataby po czym$ takim wypusci¢ rondel z reki,
tymczasem ona tylko powarkuje na mnie gardtowo, mrozgc mi krew w zytach.

Mysl, Eliasie, mysl. Przeciez w Czarnym Klifie uczyli cie nie tylko walki.

Obok nas przebiega mata dziewczynka, ktéra do tej pory tu sie ukrywala, a teraz
probuje uciec. Afya, jak zwierze wyczuwajqce stabszg ofiare, zostawia mnie i rusza
w poscig za mala. Dziecko przebiera nogami z catych sil, ale nie jest dos¢ szybkie.
Afya rzuca sie na dziewczynke. Stysze trzask tamanego karku i triumfalne
chrzakniecie mojej przyjaciotki. Rycze ze wscieklosci.

Z glebi Lasu dobiega mnie Smiech dzinnéw. Ignoruje to i przybieram tkwiaca
gdzie$ gleboko we mnie postawe Maski.

Zadna istota ludzka nie styszy dzinnow, ale duch w ciele Afyi zatrzymuje sie,
przekrzywia glowe i nastluchuje. Wykorzystuje te chwile nieuwagi i rzucam nozem
prosto w jej twarz. Rekojes¢ trafia w czolo i Afya pada na ziemie. Na chwile
zapominam o niej i rozgladam sie za innymi duchami.

I nagle czuje w sobie iskierke magii. Ta skromna magia, ktora otrzymatem,
zobowigzujac sie do bycia Lowca Dusz, odpowiada na co$ wiekszego. Cienka smuga
mroku snuje sie jak dym z Poczekalni w moim kierunku. To Mauth!

Przez chwile wypelia mnie magia Mauth. Duch opuszczajacy cialo Afyi nie moze
sie rownac z tg silag. Owijam magia ducha, zeby go unieruchomi¢, i posytam go
z powrotem do Poczekalni. Sto krokéw dalej dostrzegam ostatniego zbieglego ducha
czajacego sie w ciele jakiejs miodej kobiety, ktéra atakuje teraz swoja rodzine.
Posytam w jego kierunku magie jak pejcz i unieruchamiam go. Duch ryczy ze ztosci,
ale wyrywam go z ciala kobiety i wrzucam z powrotem do Lasu.

O bogowie, co za moc! Jakbym sie do tego urodzit. Chce mi sie krzyczec ze
szcze$cia. Nareszcie magia przyszta do mnie.

Przyklekam obok jeczacej Afyi. Na czole rosnie jej guz, ale nie jest tak powaznie
ranna jak Gibran. Chce ja zanies¢ do jej plemienia, ale nagle wyczerpuje sie
przepelniajgca mnie moc.

— Co takiego? Nie... — Probuje uchwyci¢ dlonmi te smuge, ale wymyka mi sie
i znika w Lesie. Czuje sie dziwnie, jakby opuscily mnie tez moje wiasne sity.
Jedynym Sladem po magii jest przycigganie Mauth — ta mroczna natarczywos¢ obecna
zawsze, kiedy opuszczam Poczekalnie.

— Banu al-Mauth? — Obok mnie pojawia sie Aubarit. Zakrywa dlonig usta na widok
Afyi. — Zaldara... jej brat...

— Przykro mi, Fakiro — méwie. — To moja wina, ze duchy uciekty.
Kolejne szarpniecie przez Mauth. Tym razem zatrzymuje mnie w po6t kroku. Jest
inne niz wcze$niej. Nie niecierpliwe, tylko gwaltowne.

Uszy wypehlia mi Smiech dzinnow, jest w nim zapowiedZ odwetu i ognia. Czujesz
cos, Eliasie Veturiusie? Moze dym?



Co one knuja? Nie moga uciec ze swojego wiezienia w gaju, tego moge byc¢ juz
pewien. Magia Gwiazdy zamkneta je tam i ich jedyng sila jest ich glos. A glosy
mozna ignorowac.

Gtoséw mozna uzywac. Wracaj do domu, Eliasie. Zobacz, co na ciebie czeka.

Dom. Chata Shaevy. Moje sanktuarium. ,,Spij w chacie. Tam cie nie skrzywdza”.

Nie thumaczac sie przed Aubarit, ptyne z wiatrem w strone drzew. Kiedy tylko
przekraczam granice, wyczuwam intruzow, wielu intruzow, daleko na po6inocy. To
samo czutem od tygodni, gdy sprawdzalem granice Lasu. Kiedy na chwile pojawiaja
sie w Lesie, widze je swoim umystem. Sg wieksze od ghuli czy zjaw, a mniejsze od
zmor. To ifryty.

Dzinny musialy je ostrzec, poniewaz umykajq z Poczekalni. Teraz sq juz za daleko,
nie zlapie ich.

Zanim docieram do polany, juz wiem. Zanim poczuje dym, zanim zobacze
plomienie, zanim mine miejsca, gdzie umarla Shaeva i gdzie zostalem nazwany
F.owcq Dusz, wiem.

A mimo to nie moge uwierzy¢, dopoki nie nastapie butami na rozzarzone wegielki,
ktére pozostaty z chaty Shaevy. Ifryty nie tylko podpality chate, ale potamaty tez belki
i Sciely wszystkie rosliny w ogrodzie. Zniszczyly chate i magie, z ktorej zostala
zbudowana. Nie ma juz mojego sanktuarium, mojego domu. I nigdy juz nie bedzie.

Tymczasem dzinny zanosza sie Smiechem.



XXII: Kruk Krwi

Grimarr atakuje nastepnego wieczoru o zachodzie stonca, tuz po naszym powrocie
z Avitasem do Navium. Po zniszczeniu wiekszej czeSci Dzielnicy Potudniowo-
Zachodniej teraz za cel obrat Poludniowo-Wschodnig. Ostrzat jest intensywny
i bezlitosny. Kiedy stonce ostatecznie chowa sie za horyzontem, w dzielnicy jest
gorecej niz na stosie. Ze wszystkich stron dobiega glos bebnéw nawotujacych do
ewakuacji. Balisty na wiezach strazniczych Swiszcza, a komendantka gromadzi
wojsko na plazach na wypadek desantu, cho¢ nie kontratakuje.

Wiem, ze komendantka nie pozwoli mi wr6ci¢ na Wyspe. Otacza ja gromada
wartownikow. Na samg mys$l o tym gotuje sie we mnie. Mogtas z niq walczy¢. Mogtas
zebrac¢ Czarnq Gwardie i dokonac¢ krwawej tazni.

Wiadomo jednak, ze kiedy Grimarr sprobuje zaja¢ miasto, bedzie sie liczyt kazdy
Zohierz.

Wraz z Harperem, Dexem, Janusem Atriusem i garstkq czarnogwardzistow ruszam
do Dzielnicy Poludniowo-Wschodniej. Krzyki mezczyzn i kobiet przywracaja mnie
do rzeczywistosci, ktdrg tam zastaje — kompletnego zniszczenia. Wysokie budynki
zostaly zamienione w sterte gruzow i popiotéw, a przerazeni plebejusze desperacko
prébuja opusci¢ to miejsce. Wielu jest rannych i cho¢ ZzZohierze wydaja
ewakuowanym rozkazy, to wyglada na to, Ze nikt nie wie, dokad uciekac.

»INadzieja jest silniejsza niz strach. I silniejsza od nienawisci”. DZzwieczy mi
w uszach wspomnienie. I jeszcze stowa Liwii: ,,Kazdego dnia jestem wdzieczna za
obecnos¢ plebejuszy. Ich wsparcie zar6wno dla imperatora, jak i dla mnie jest
nieocenione w tym czasie proby”. A takze Quina: ,,Ja obchodzi tylko jedno — wiadza”.
Jak moge jq jej odebrac?

W mojej glowie rodzi sie plan.

— Dex, otw6rz koszary Czarnej Gwardii. Rozglo$, Ze plebejusze moga sie tam
schroni¢. Na poinoc stad rod Aquilla ma posiadtos¢. To najwyzej pét godziny drogi
piechota. Kaz stuzbie oprozni¢ dolne pietra domu i zapewni¢ zywnos¢, wode i miejsce
do spania. Tam urzadzimy szpital polowy.

— Rod Atria ma dom w poblizu posiadtosci Aquilli. — Dex spoglada na swojego
wuja, ktory kiwa glowa.

— Wydam rozkaz, Zzeby go otwarto — mowi Janus.

— Wezcie tych ludzi. — Wskazuje pozostalych Zohierzy Czarnej Gwardii. —

Sprowadzcie do obu posiadtosci medykow. Zabierzcie zapas lekdw z innych dzielnic.

I zadbajcie o to, zeby kazdy, lekarz czy pacjent, wiedzial, ze znalazt sie tam z rozkazu
Kruka Krwi.

Dex i Janus odchodzg z zotnierzami, a ja zwracam sie do Harpera:

— Zdobadz informacje o majatku wszystkich rodéw, ktérych przedstawiciele byli
na Wyspie w dniu naszego przyjazdu. O kazdym statku, kazdym kawatku koronki,



butelce rumu, czymkolwiek tam jeszcze handlujg. Chce wiedzie¢, jak zarabiajq
pienigdze. Zwré¢ uwage na domy admirata Argusa i wiceadmirala Visselliusa. Zone
Argusa widziano, jak dwa dni temu wydawala obrzydliwg sume u krawca. Chce
wiedzie¢, dlaczego nie optakiwala meza jak reszta rodziny.

Dex blyskawicznie dosiadtl konia, tymczasem Harper ledwo sie wgramolil na
grzbiet swojego wierzchowca. Co sie z nim dzieje?

— Styszate$, co mowitam? Jedz.

— Musisz ciaggle mie¢ przy sobie straz, Kruku Krwi — tlumaczy Avitas. — Nie
dlatego ze nie dasz sobie rady, ale dlatego ze Kruk Krwi musi pokazywac swoja site.
A sila jest liczebnosc.

— Silg jest zwyciezanie — odpowiadam. — Zeby zwyciezy¢, potrzebuje ludzi, ktérym
moge ufa¢. — Avitas zaciska zeby i zawraca konia.

O poinocy ostrzat ustaje. Koszary Czarnej Gwardii sa petne tych, ktérzy uciekli
z Dzielnicy Poludniowo-Wschodniej, a posiadtosci rodow Aquilla i Atria pekaja
w szwach od rannych.

Ide pomiedzy rannymi w posiadtosci mojego rodu, a moje cialo az rwie sie do
najbardziej poszkodowanych. Potrzeba wyleczenia tych ludzi jest dojmujaca. Na
widok tej skali cierpienia moja glowe wypekniajq dziesiatki uzdrawiajacych piesni.

— To plebejusze. — Dex, ktory dotaczyt do mnie, kreci glowa. — Co do jednego.

— Kruku Krwi. — Mezczyzna o ostrych rysach twarzy, ubrany w biaty fartuch,
blednie na méj widok. — Jestem porucznik Silvius. Usiadz, prosze...

— Nic mi nie jest. — Chtéd w moim glosie sprawia, Ze prostuje sie jak struna. —
Moéw, czego wam potrzeba.

— Lekow, herbaty, bandazy, spirytusu — wymienia Silvius. — I wiecej rak.

— Dex! — wolam. — Pomo6z porucznikowi. Ja sie zajme tamtymi. — Wskazuje
gniewny ttum zgromadzony przed szpitalem.

Kiedy wychodze, thum milknie. Szacunek dla Kruka Krwi jest tak gleboko
zakorzeniony, Ze nawet w obliczu cierpienia trzymaja jezyk za zebami. Wszyscy
procz jednej kobiety, ktora przedziera sie przez thum i zatrzymuje tuz przy mnie.

— Tam jest méj synek — szepcze. — Nie wiem, czy zyje, czy jest ranny...
— Wasze rodziny sa pod dobra opieka — zwracam sie do zgromadzonych. — Ale
musicie pozwoli¢ lekarzom pracowac.

— Dlaczego nie kontratakujemy? — Przed szereg wysuwa sie positkowy w podartym
mundurze, z jego czola sptywa struzka krwi. — Cala moja rodzina... — Kreci glowa. —
Dlaczego nie odpowiadamy na atak?

— Nie wiem — odpowiadam. — Ale powstrzymamy barbarzyncéw. Nie postawia
stopy w Navium. Przysiegam wam na krew i koSci.

Kiedy thum rzednie, znéw czuje potrzebe uzdrawiania. Nadzieja jest silniejsza niz
strach. A gdybym tak mogta dac¢ tym ludziom wiecej nadziei?



Szybki rzut oka mowi mi, Ze porucznik Silvius jest pochloniety rozmowa z Dexem.
Przez tylny dziedziniec wslizguje sie do skrzydta zajetego przez dzieci. Pielegniarka
sklania glowe na powitanie, ale zostawia mnie w spokoju.

Kiedy jest zajeta czym$ innym, ja przysiadam przy ciemnowlosym dziecku. Jego
rzesy zawijaja sie tak, jak moje nigdy nie chca, policzki ma okragle i ziemiste. Biore
malq zimng raczke w swoja dton i szukam jego piesni.

Zagle jak ptaki na morzu, $miech jego ojca obserwujqcego delfiny...

Nie nuce pie$ni glosno. Nuce ja w swojej glowie, tak jak dawno temu dla
Kucharki. Jeden takt, drugi, trzeci, az ogarnia mnie stabos¢. Kiedy otwieram oczy,
jego twarz nie jest juz tak nienaturalnie szara. Podchodze do kolejnego dziecka.
Z kazdym postepuje podobnie, usSmierzam bol i zabieram znad krawedzi.

Moje ciato jest coraz bardziej zmeczone, ale pozostaly jeszcze dziesigtki rannych.
Spiewam im, jednemu po drugim, az wreszcie nie mam sity chodzi¢. Potrzebuje
przerwy. Musze odpoczac.

Nagle cisze przerywa czyjeS chlipanie. To maly chlopczyk pod $ciana,
ciemnowtlosy i szarooki. Rane na piersi zakrywaja zakrwawione bandaze. Podchodze
do niego. Jest przytomny.

— Boje sie — szepcze.

— Bol wkrotce minie.

— Nie — odpowiada. — Ich sie boje.

Mija chwila, nim zaczynam rozumiec.

— Karkaunow?

— Oni wroéca. Zabija nas.

Rozgladam sie. Niedaleko lezy drewniana taca, wystarczajaco gruba na moje
potrzeby.

— Zobacz, chlopcze, kiedy otworze dion i sprobuje ztamac to drewno — uderzam
W tace — nic sie nie dzieje. Ale jesli zacisne dlon w pies¢... — Tym razem z latwoScia
rozbijam tace, straszac przy okazji pielegniarke. — JesteSmy Wojanami, dziecko.
JesteSmy piescig. A nasz wrog jest drewnem. Musimy go rozbic.

Znajduje jego piesn, a kiedy zapada w drzemke, kieruje sie do drzwi. Wychodze na
dziedziniec i ze zdumieniem stwierdzam, ze do $witu zostata godzina, najwyzej dwie.
W szpitalu jest teraz o wiele spokojniej. Po drugiej stronie podworka stoja Dex
i Silvius, ktory modwiac, pochyla w zamysleniu glowe. Niepokoi mnie moje
zmeczenie. Przypominam sobie stowa Harpera o sile w liczebnosci i mam ochote
zawolac swojego przyjaciela.

Powstrzymuje sie jednak. Jest miedzy Dexem i Silviusem jaka$ dobra energia,
ktéra sprawia, ze uSmiecham sie, chyba po raz pierwszy tego dnia.

Ide do bramy bez Dexa. Do koszar jest tylko kawatek drogi piechota.
Moje zmysty szwankuja, a nogi sq coraz stabsze. Mijam patrol ztozony z plutonu



zolierzy, ktérzy mi salutujg, a ktérych ja ledwie dostrzegam. Zaluje, ze nie
poprositam jednak Dexa, zeby mi towarzyszyl. Mam nadzieje, ze wrog nie rozpocznie
teraz ataku. Nie miatabym sity walczy¢ z mucha.

Zmeczenie sprawia, ze zapominam o ztosci na wilasng niemoc. Bede dzi$s dobrze
spala. Moze nawet co$ mi sie przysni.

Stysze odglos krokdw za plecami.

Dex? Nie. Ulica jest pusta. Mruze oczy, probujac cos dostrzec w ciemnosSciach.
Tym razem podejrzane szuranie rozlega sie przede mna. Kto$ stara sie pozostac
niewidoczny.

Moje zmysty sie wyostrzaja. Nie po to spedzitam pietnascie lat w Czarnym Klifie,
zeby teraz zaczepial mnie jakis idiota kilka przecznic od koszar.

— Okazalbys sie glupcem, gdybys$ probowal! — wolam glosem Kruka i siegam po
szable. — Ale prosze, dostarcz mi rozrywki.

Kiedy z mroku nadlatuje pierwsza strzala, nawykowo S$cinam ja w powietrzu
szabla. Uczono nas tego setki godzin. Za strzalg pojawia sie néz.

— Pokaz sie! — warcze. Po mojej prawej stronie porusza sie jakis cien, wiec rzucam

w tamtym kierunku nozem. Posta¢ pada na ziemie dziesie¢ krokow ode mnie,
trzymajqc sie kurczowo za gardto.

Podchodze i zamierzam zerwac jej kaptur z glowy. Smierdzqcy, zdradziecki
tchorz...

Ale nogi odmawiaja mi postuszenstwa. W moim boku eksploduje bdl, nagly
i przeszywajacy. Spogladam w dot. Wszedzie peino krwi.

To ze szpitala? Nie. To moja krew.
Idz, Kruku. Pospiesz sie. Uciekaj stqd.

Nie moge. Nie mam sity. Padam na kolana i moge jedynie patrzec, jak wycieka ze
mnie zycie.



XXIII: Laia

Kiedy wyruszamy z Musa z Adisy, stonce stoi juz wysoko, a jego promienie
rozpraszajq mgle, ktéra przywedrowata znad morza. Nie przekraczamy jednak murow
miasta az do wczesnego wieczoru, poniewaz straznicy uwaznie przygladaja sie
wszystkim wjezdzajacym i opuszczajacym miasto.

Przebranie Musy — za staruszka z ostem — jest tak zdumiewajaco przekonujace, ze
straznicy nie zwracaja na niego szczegdblnej uwagi. Mimo to czeka, az zapadng
zupelne ciemnosci, zanim schowa do torby swdj kraciasty plaszcz i ztachmaniong
peruke. W pobliskim mlodniku spomiedzy sterty chrustu dzwiganej przez osta
wyjmuje szable z serranskiej stali i klepnieciem w zadek odsyla zwierze z powrotem.

— Moi informatorzy powiedzieli mi, ze plemie Sulud odjechalo poprzedniego
wieczoru, a to oznacza, ze znajdziemy ich obozowisko w jednej z nadmorskich
wiosek na potudniu — méwi Musa. W odpowiedzi kiwam glowa i ogladam sie przez
ramie. Cienie poruszajg sie i kurcza. Choc lato jest w pelni, drze i krocze szybko przez
bagniste taki.

— Moglabys przesta¢ tak sie ogladac¢ za siebie? — strofuje mnie Musa odporny jak
nigdy na mojq magie. — Denerwujesz mnie.

— Po prostu chcialabym, zebySmy sie pospieszyli — odpowiadam. — Czuje sie
dziwnie. Jakby co$ bylo za naszymi plecami. — Poprzedniego wieczoru Zwiastun
Nocy zniknat tak szybko, ze zaczynam mie¢ watpliwosci, czy w ogole byl w Adisie.
Ale od tamtej pory nie moge sie pozby¢ wrazenia, Ze co$ mnie obserwuje.

— Tam dalej mam ukryte konie. Kiedy do nich dotrzemy, bedziemy poruszac sie
szybciej. — Musa Smieje sie z mojej niecierpliwosci. — Co, nie masz ochoty na
konwersacje ze mng w drodze? Jest mi przykro.

— Chce tylko dotrze¢ do Kehanni — odburkuje, cho¢ nie jest to jedyny powdd, dla
ktérego irytuje mnie nasza powolno$¢. Musa przyglada mi sie uwaznie, a ja
wydhizam krok. Nie moze uwierzyc¢, ze zamierzam dac¢ bron Plemiencom, nawet jesli
miatabym w zamian uzyskac¢ informacje na temat Zwiastuna Nocy. Nie, kiedy ta bron
moglaby postuzy¢ do zabijania niewinnych wojanskich cywilow na potudniu.

Nie powstrzymuje mnie jednak, cho¢ mogiby z tatwoscia to zrobi¢, wykorzystujac
swoja dziwaczng magie. A nawet towarzyszy mi, cho¢ z wyraznym niesmakiem.

Jego niezadowolenie mnie uwiera. Po czesci dlatego nic do niego nie mowie. Nie
chce, Zeby mnie ocenial. Milcze z jeszcze jednego powodu.

Rozmawiajac z nim, dowiedzialabym sie o nim czegos. Zrozumialabym go. Moze
nawet bySmy sie ze sobg zaprzyjaznili. Wiem, jak to jest, kiedy sie z kim$ podrozuje,
dzieli chlebem i radoSciami, zbliza do siebie.

Moze to ghupie, ale boje sie. Bo znam tez bol utraty przyjaciol. Rodziny. Matka.
Ojciec. Lis. Babcia. Dziadek. Izzi. Elias. Zbyt wiele 0s6b stracitam. Zbyt wiele bélu.

Zrzucam swoja niewidzialnosc.



— Jak dotad nie odpowiedziates na zadne moje pytanie. Mimo to tak, chce z tobg
rozmawiac, tylko ze...

Pojawiaja sie zawroty glowy. Poznaje to uczucie. Nie, nie teraz, kiedy musze
dotrze¢ do Kehanni. I cho¢ chce mi sie krzycze¢ z rozpaczy, to nie jestem w stanie
powstrzymac wizji: zatechlty pokdj, kobieca postac. Ma jasne wlosy. Twarz ukryta
w cieniu. Znow stysze ten glos, tak znajomy.

Gwiazde przyniosta

Do mojego domu

I zaptoneta jasno chwatq

Jej Smiech jak

Poziocista piesn

Wrdébla o deszczowej chmurze.

Chce podejs¢ blizej. Chce zobaczy¢ jej twarz. Glos znam, s}ys’zalam go juz
wczesniej. Szukam w pamieci. Kim ona jest? Rozlega sie cichy trzask. Spiew ucicha.

— Au! — Przytomnieje, kiedy Musa wymierza mi policzek. — Co jest? — Odpycham
go.

— Padlas na ziemie jak omdlata heroina w teatrze — odpowiada ze ztoScig. — Probuje

cie ocuci¢ od godziny. Zawsze tak sie dzieje, kiedy korzystasz ze swojej
niewidzialnosci? To dos¢ kiopotliwe.

— Tylko ostatnio. — Podnosze sie z ziemi. Boli mnie glowa, ale nie od upadku i nie
od policzka wymierzonego przez Muse. — Wczesniej to sie nie zdarzalo. Te omdlenia
trwaja coraz dhuzej.

— Im czeSciej uzywasz magii, tym wiecej ci ona zabiera. Przynajmniej ze mna tak
jest. — Musa podaje mi manierke i mnie popedza. Tym razem to on oglada sie przez
ramie.

— Co? Zobaczyles tam cos? Czy to...

— Jest po zmroku. A tak daleko od miasta trafiajq sie rozbojnicy. Lepiej dotrzyjmy
do koni. Narzekalas, Ze nigdy nie odpowiadam na pytania. Pytaj, postaram sie ciebie
nie zawiesc.

Wiem, ze chce odwrdci¢ mojg uwage, ale ciekawoSC bierze gore. Z nikim nie
rozmawialam o swojej magii. Zamierzalam kiedyS porozmawia¢ z Darinem, ale
z drugiej strony nie chcialam go tym obcigza¢. Jedyna osobg, ktéra mogtaby mnie
zrozumie¢, byt Kruk Krwi ze swojg zdolnoSciq uzdrawiania. Krzywie sie na mysl
0 rozmowie z nig na ten temat.

— Co magia ci zabiera?

Musa milczy dhuzsza chwile, otaczaja nas coraz wieksze ciemnos$ci. Gwiazdy
tworza na niebie srebrne pasmo i oSwietlajg nam droge prawie tak dobrze jak ksiezyc
w pehi.

— Magia sprawia, ze chce nad wszystkim zapanowac, nawet kiedy nie ma takiej



potrzeby — odpowiada. — To jest magia manipulacji, méwienia, naginania istot
nizszych ode mnie do swojej woli. Dlatego tak dobrze radzilem sobie z pszczotami
ojca. Ale jesli zbytnio polegam na magii, wylazi ze mnie moje gorsze ja. Staje sie
tyranem.

— A te stworzenia, ktorymi potrafisz manipulowac, czy sa wsrod nich ghule?

— Nie marnuje czasu na komunikowanie sie z tymi matymi bydlakami.

Gdzie§ w poblizu stopy Musy rozlega sie ¢wierkanie i dostrzegam opalizujace
Swiatlo, ktore po chwili znika. Musa unosi rece, ktére — moglabym przysiac — przed
chwilg byty puste. Teraz trzyma w nich zwoj.

— To dla ciebie — mowi.

Zabieram zw0j, czytam szybko i zawiedziona opuszczam reke.

— To mi nic nie méwi.

— To ci moéwi, ze Kruk Krwi jest ranny. — Zerka na pergamin. — A mozne rody

zwrOcily sie przeciwko niej. Stalby sie cud, gdyby przezyla. Interesujace.
Zastanawiam sie...

— Nie obchodzi mnie Kruk Krwi ani wojanska polityka — wyrzucam z siebie. —
Musze wiedzie¢, z kim jeszcze spedza czas Zwiastun Nocy.

— Zachowujesz sie jak porzucona kochanka. — Musa unosi brwi, a ja zdaje sobie
sprawe, ze musi wiedzie¢ o mnie i Keenanie. O tym, co miedzy nami zaszto. Czuje sie
zaklopotana. Zaluje, ze tak sie przed nim otworzylam.

— Och, Laio aapan. — Uzywa eleganckiego morzanskiego zwrotu znaczacego
,»siostrzyczko” i szturcha mnie tokciem. — Wszyscy popehiajg btedy w mitosci. A ja
najwiecej.

Mitos¢. Wzdycham. MiloSc¢ jest radoscia, ktorej towarzyszy niedola, uniesieniem,
od ktorego tylko krok do rozpaczy. Jest ptomieniem, ktéry cudownie ogrzewa i spala
na popiotl, gdy sie do niego zblizy¢. Nienawidze mitosci. Tesknie za nig. Mitos¢
doprowadza mnie do szalenstwa.

Tak czy siak, nie jest to co$, o czym chcialabym z kimkolwiek rozmawiac,
a zwlaszcza z Musa.

— A czy wsrod gtow moznych rodow jest kto$, z kim Zwiastun Nocy spedza wiecej
czasu? — pytam.

Kolejne spiewne ¢wierkanie.
— Moj przyjaciel mowi, ze sprawdzi.
Przez krétka chwile widze opalizujace skrzydta i nagle zaczynam rozumiec.

— Musa — szepcze. — Czy to byla strzyga? — Strzygi, podobnie jak zmory, sa
istotami nadprzyrodzonymi, ale mniejszymi, szybszymi, bardziej przebieglymi
i podstepnymi. Pono¢ chetnie zwabiaja ludzi w $miertelne putapki.

— Moi mali szpiedzy. Szybcy jak wiatr. Maja fiola na punkcie kandyzowanych
migdalow, ktore, jak pewnie zauwazylas, poutykalem w swoim pokoju. — Rzuca mi



filuterne spojrzenie, a ja czerwienie sie ze wstydu. — W rzeczywistosci sa uroczymi
stworzeniami, kiedy sie je blizej pozna.

— Strzygi sq urocze? — Unosze z powatpiewaniem brwi.

— Nie wchodzitbym im w droge, co to, to nie. Ale sa bardzo oddane. W kazdym
razie bardziej lojalne niz wiekszos¢ ludzi.

Dziwne, ale ten komentarz sprawia, ze w koncu staje sie mniej podejrzliwa wobec
Musy. Jeszcze mu nie ufam, ale zaczynam go lubi¢. Nie wiedzialam, ile trace, nie
majac nikogo, z kim mogtabym porozmawia¢. Z Darinem nawet najprostsza rozmowa
wymagata niezwyklego wyczucia.

— A co z moim zadaniem? — pytam. — Opowiadasz mojq historie i robisz ze mnie,
hm... bohaterke.

— Raczej przywodczynie.

Wiedzialam, ze zadawanie si¢ z nim nie ograniczy sie do rekrutowania
bojownikdw ruchu oporu.

— Chcesz, zebym przewodzita ruchowi oporu?

— Gdybym powiedziat ci o tym tam, w wieziennej celi, odrzucitaby$ moja oferte.

— Poniewaz nie mam ochoty niczemu przewodzi¢. Zobacz, co stalo sie z moja
matka. Z Mazenem. — Spokoj Musy tylko mnie rozjusza. — Dlaczego nie zrobisz tego
sam? Dlaczego ja?

— Ja jestem Scholarem z Adisy — thumaczy Musa. — Moja rodzina zyje tu ponad
dwiescie lat. UchodZcy nie potrzebuja, Zebym moéwit w ich imieniu. Potrzebuja kogos,
kto rozumie ich cierpienie i bedzie ich reprezentowat przed krélem Irmandem.

— Czy to miales na mysli, mowiac, ze chcesz wspolpracowac¢ z krélem? —

Spogladam na niego z naglym niepokojem. — Zapomniate$ juz, ze krol chce uwiezic¢
mnie, Darina i ciebie?

— To sprawka Nikli. — Musa lekcewazy moje protesty. — Watpie, czy powiedziala
ojcu, ze ty i Darin bylisScie juz w jej szponach. Krol jest stary. Schorowany. A ona
wykorzystuje jego stabo$¢, zeby pozby¢ sie Scholaréw z Adisy i z obozéw dla
uchodzcow. Chce przejac¢ ziemie i tytuly Scholarow z Adisy. Ale na razie ksiezniczka
nie rzadzi. Poki zyje krol, jest nadzieja, ze wystucha naszych argumentéw. Zwlaszcza
z ust corki Lwicy, ktérag uwazat za swojq przyjaciotke.

Zerka na mnie i zaczyna chichotac.

— Nie martw sie tak. Nie pojdziesz nieprzygotowana. Bedziemy mieli tylko jedna
szanse, zeby przedstawic¢ krolowi nasze postulaty. Przysztos¢ naszego ludu zalezec
bedzie od tego, czy nam sie uda. Potrzebujemy wsparcia ze strony uchodzcow, a takze
adisanskich Scholaréw. Dlatego kaze ci sie spotyka¢ z tyloma ludzmi. Jesli
wystarczajaco duzo Scholaréw opowie sie po naszej stronie, krol Irmand bedzie
musiat nas wystuchac.

Jednak zebranie takiej liczby sprzymierzencéw wymaga czasu, ktérego nie mam.
Ogarnia mnie poczucie winy. Musa poswiecit tygodnie na budowanie mojej pozycji,



ale kiedy tylko sie dowiem, jak powstrzyma¢ Zwiastuna Nocy, wyjade z Adisy. I co
zostanie z jego planow?

Lepsza zywa, zeby mogla walczy¢, méwie do siebie, niz zabita w apokalipsie
szykowanej przez dzinny.

Docieramy do czekajacych na nas koni, a wkrétce potem rozpetuje sie burza
i w ciggu kilku minut jesteSmy przemoczeni do suchej nitki. Nadal jestem ostrozna
i nalegam, zZebySmy jechali dalej noca.

Strzygi Musy donosza o lokalizacji plemienia Sulud i wreszcie zatrzymujemy sie
przed nadbrzezng wioskq akurat w chwili, gdy kutry rybackie wyptywajq w morze. Na
przesigknietych woda polach uprawnych wokot wioski pelno jest robotnikéw rolnych
zbierajacych plony. Wozy plemienia Sulud stoja w poblizu portu, o rzut kamieniem
od jedynej gospody we wsi, gdzie Musa wynajmuje pokoje.

Mam nadzieje, ze Kehanni wie co$ o Zwiastunie Nocy. Swieto Ksiezyca, ktére ma
nastapi¢ za siedem tygodni, wisi nade mna jak katowski topor. Prosze. Wznosze
modly do gwiazd w nadziei, ze wszechSwiat mnie wystucha. Pozwdlcie mi dowiedzie¢
sie czegos uzytecznego.

Musa nalega, zebySmy sie najpierw umyli. ,,Ona nie wpusci nas do swojego wozu,
jesli bedziemy cuchneli koimi i potem”. Kiedy w koncu wychodzimy z gospody,
czeka na nas grupa Plemiencow. Witaja Muse jak starego przyjaciela, a mnie
z oficjalng uprzejmoscig. Bez fanfar jesteSmy prowadzeni do najwiekszego z wozdw
ozdobionego malunkami purpurowych ryb i zéktych kwiatéw, biatych czapli
i krystalicznie czystych rzek. Kiedy otwieraja sie drzwi, radosnie pobrzekujq
przestaniajace je wisiorki z matowego srebra.

Kehanni ma na sobie prosta suknie, nie tak finezyjna jak tamtego wieczoru, ale jej
zachowanie jest réwnie dostojne. Liczne bransoletki przestaniajg wyblakle nieco
tatuaze na ramionach.

— Musa z Adisy — wita mojego towarzysza. — Nadal pakujesz sie w klopoty,
z ktorych potem nie mozesz sie wyplatac?
— Jak zawsze, Kehanni.

— Aha. — Kehanni wpatruje sie w niego badawczo. — Wiec w koncu przekonates
sie, jaka ona jest.

W oczach Musy widze cierpienie i wiem, Ze nie rozmawiajg o mnie.

— Nadal wiaze z nig nadzieje.

— Nie czekaj na nig, dziecko. Czasem ci, ktérych kochamy, sa dla nas tak straceni,
jakby sama S$mier¢ sie o nich upomniata. Pozostaje nam tylko zalowac, ze wybrali
niewlasciwa droge. Jesli sprobujesz nia podazac, rowniez zatopisz sie¢ w mroku.

Musa otwiera usta, Zzeby odpowiedzie¢, ale Kehanni zwraca sie juz do mnie.

— Przynosisz z soba pytania, Laio z Serry. A czy przynosisz tez zaplate?

— Mam bron z serranskiej stali — odpowiadam. — Szes¢ szabli, Swiezo wykutych.



Kehanni kreci nosem i wzywa jednego ze swoich krewnych. Musa podchwytuje
moje spojrzenie i cho¢ nic nie mowi, zaczynam sie niespokojnie wierci¢. Mysle
o stowach Darina. ,,Masz wiasng site. I ona nie musi by¢ taka sama jak Lwicy”.

— Zaczekaj. — Klade dlon na szablach, ktére Kehanni przekazuje wlasnie
Plemiencowi. — Prosze, uzywajcie ich do obrony. Walczcie nimi z zZolnierzami,
a nie... a nie z tymi, ktérzy sq niewinni. Prosze.

Plemieniec patrzy na Kehanni wyczekujaco. Ona mruczy do niego co$ w jezyku
sadhese i mezczyzna odchodzi.

— Laio z Serry, ty bedziesz méwic Plemience, jak ma sie bronic¢?

— Nie. — Splatam palce. — Bede prosi¢, zeby ta bron, ktora jest podarunkiem, nie
byta uzywana do przelewania niewinnej krwi.

— Hm. — To jedyny komentarz Kehanni, ktdra siega w gtab wozu, a potem podsuwa
mi pod nos drewniang mise z solag. Wzdycham z ulgq i sypie szczypte soli na jezyk.
Tego zwyczaju nauczyta mnie Afya. Od tej chwili jesteSmy pod ochrong plemienia.
Zaden z jego cztonkéw nie moze nas skrzywdzic.

— Twoj podarek zostat przyjety, Laio z Serry. Jak moge ci pomoc?

— Slyszalam, jak snulas§ opowiesci w Adisie. Czy mozesz mi opowiedzie¢
o dzinnach? Czy one majg jaki$ staby punkt? Czy jest sposob, zeby je... — Chcialam
powiedziec ,,zabic”, ale to zbyt zimne stowo. — ...skrzywdzi¢?

— Podczas wojny prowadzonej przez Scholaréw ze Swiatem nadprzyrodzonym twoi
przodkowie mordowali dzinny stala, solg i letnim deszczem padajacym z nieba. Ale
zadajesz niewlasciwe pytanie, Laio z Serry. Znam cie. Wiem, Ze nie szukasz sposobu
na zabicie dzinnow. Ty chcesz zniszczy¢ Zwiastuna Nocy. A to zupelnie co$ innego.

— Czy to mozliwe? Czy mozna go zabic¢?

Kehanni opiera sie na stosie poduszek i pograza w rozmyslaniach. Odglos jej
palcéw gladzacych lakierowane drewno S$cian wozu przypomina szelest piasku
przesypujacego sie w klepsydrze.

— On jest najpotezniejszym ze swojego gatunku — odzywa sie wreszcie. — Deszcz
na jego skorze zamieni sie w pare, a stal w ptynny metal. Gdybys sprébowata uzy¢
przeciwko niemu soli, wySmiatby cie, poniewaz uodpornit sie na jej dzialanie. Nie,
Zwiastuna Nocy nie da sie zabi¢. W kazdym razie nie zabije go zadna istota ludzka.
Ale mozna go powstrzymac.

—Jak?
Deszcz dudni w drewniany dach wozu, a mnie przypomina to przeszywajacy
dzwiek bebnéw Imperium.

— Wréc¢ tu w nocy — moéwi Kehanni. — Kiedy ksiezyc bedzie wysoko na niebie.
Wtedy ci powiem.
— Z calym szacunkiem, Kehanni... — Musa wzdycha.

— W nocy.



— Ale my... — Krece glowa.

— Nasze opowiesci to nie kos¢ pozostawiona na drodze, skad moze ja zabra¢ kazde
glodne zwierze. — Kehanni podnosi glos, a ja sie wzdragam. — Nasze opowiesci maja
swoj cel. Majq dusze. Oddychaja, Laio z Serry. I, oczywiscie, maja moc. Ale rownie
wielkg, a moze nawet wieksza moc maja opowieSci nieopowiedziane. WySpiewam ci
takq opowies¢, opowies¢ dlugo nieopowiadang. Opowie$¢ o imieniu i jego znaczeniu.
O tym, ze imie znaczy wiecej niz jakiekolwiek inne istniejace stowo. Ale musze sie do
tego przygotowac, bo takie historie sq jak smoki wydobyte z glebokiej studni. Czy
ktos wzywa smoki? Nie. Smoka mozna tylko grzecznie zaprosi¢ i mie¢ nadzieje, ze
przyjdzie. To tyle. Dzi$ w nocy.

Kehanni nie zamierza powiedziec teraz ani stowa wiecej, wiec wracamy z Musa do
gospody. On znika w swoim pokoju, mato entuzjastycznie machajac mi reka.

Plemienka powiedziala, Zze Zwiastuna Nocy mozna powstrzymac. Czy powie mi
jak? Drze z niecierpliwosci. Jakq opowies¢ dzis wysSpiewa?

,Opowies¢ dlugo nieopowiadana. Opowies¢ o imieniu i jego znaczeniu”.
Otwieram drzwi swojego pokoju. W progu zamieram w bezruchu.

Ktos jest w srodku.



XXIV: Elias

Kiedy nie ma juz chaty, ktéra mnie chronita, moj umyst jest narazony na dzialanie
dzinnéw. I cho¢ staram sie nie usna¢, to przeciez jestem tylko cztowiekiem.

Odkad zostatlem tF.owcq Dusz, nic mi sie nie $ni. USwiadamiam to sobie dopiero
teraz, kiedy otwieram oczy i znajduje sie na ciemnej, opustoszatej ulicy. Na wietrze
powiewa flaga — skrzyzowane mloty na czarnym tle. To flaga Marcusa. W letnim
powietrzu czuje smak soli i co$ gorzkiego. Krew. Dym. Opalony kamien.

Wiatr niesie szepty. Rozpoznaje $wiszczace tony dzinnoéw. Czy to jedna ze
stworzonych przez nie iluzji? A moze rzeczywistosc?

Cisze przerywa skomlenie. Jakas zakapturzona posta¢ osuwa sie na ziemie za
moimi plecami. Przygladam sie jej chwile, wreszcie podchodze. Jestem ostrozny, bo
wystajaca spod peleryny jasna dion jest mocno zacisnieta na rekojesci szabli. Moje
obawy znikaja, kiedy widze twarz.

To Kruk Krwi. Na jej skulonym ciele wykwita krew, bezlitosnie i nieubtaganie
plamiac bruk dookota.

— Przepraszam — szepcze na mo6j widok. — Przepraszam za to, co zrobitam Mamie
Rila. Imperium... — Zaczyna kaszle¢, a ja kucam obok i kiade jej dton na plecach. Jest
ciepla. Zyje.

— Kto ci to zrobit? — Jakas$ czeS¢ mnie wie, ze to sen, ale szybko o tym zapominam
i po prostu jestem tam, tkwie w tym, jakby to byla najrzeczywistsza rzeczywistosc.
Twarz Kruka jest umeczona i blada, szczeka zebami, cho¢ noc jest pogodna i ciepta.
Kiedy przesuwam dlonmi po jej ramionach, szukajac ran, drzy, a potem rozchyla
peleryne i pokazuje mi rane na brzuchu. Wyglada to Zle.

Bardzo Zle.

To jest sen. Tylko sen. Mimo to ogarnia mnie strach. Bylem na nia zly, kiedy sie
ostatnio widzielisSmy, ale kiedy widze jg w takim stanie, kieruje ztos¢ ku temu, kto jej
to zrobil. Gdzie jest najblizszy szpital? Trzeba jq tam zabraé. Nie, do koszar. Jakich
koszar?

Przeciez nie moge nic zrobig, to tylko sen.

— Przyszedles, zeby zaprosi¢ mnie do... jak ona to nazywala... Poczekalni?

— Nie jeste§ martwa — moéwie. — I nie umrzesz. Slyszysz? — Wraca wazne
wspomnienie. Pierwsza Préoba, atakujacy ja Marcus, lekkie cialo Kruka, ktore znosze
ze szczytu wzgorza. — Bedziesz zyla. Znajdziesz tego, kto to zrobit. Zaplaci ci za to.
Wstan. Idz do jakiego$ bezpiecznego miejsca. — Musze jej powiedzie¢ te stowa. Czuje
to tak wyrazZnie. Jej Zrenice rozszerzaja sie, ciato sie prostuje.

— Jeste$ Krukiem Krwi Imperium — mowie. — I masz przezy¢. Wstawaj.

Kiedy odnajduje moje spojrzenie, ma szkliste oczy. Wstrzymuje oddech, poniewaz
to wszystko jest takie rzeczywiste — ksztalty, emocje, barwy. Sposob, w jaki jej twarz



zmienia sie pod maska, zacisniete szczeki.

I wtedy znika, a z nig miasto. Zapada cisza. Ciemnos¢. Kiedy ponownie otwieram
oczy, spodziewam sie, ze zobacze Poczekalnie. Ale tym razem jestem w pokoju,
ktorego nigdy wczesniej nie widziatem. Gladka drewniana podloga jest czysta, leza na
niej poduszki. W powietrzu unosi sie lekki, znajomy zapach. Serce zaczyna mi
mocniej bi¢, a moje ciatlo rozpoznaje ten zapach szybciej niz umyst.

Otwierajq sie drzwi i wchodzi Laia. Ma rozpuszczone czarne wlosy i zagryza
warge, jak zawsze kiedy jest gleboko zamyslona. Do pokoju wpada blade sSwiatlo
pochodni z korytarza, rozSwietlajac jej zlocistobragzowa twarz. Pod oczami ma
purpurowe cienie.

W oddali grzmi ocean, a skrzypienie starych kutréw zmagajacych sie z falami
tworzy oddzielng dziwng melodie.

Ruszam w jej strone, przyciggany ptynaca z glebi duszy tesknota. Chce ustyszec,
jak wypowiada moje imie. Chce zanurzy¢ dionie w chlodnym cieniu jej wtosow,
znalez¢ ukojenie w jej spojrzeniu.

Laia na moj widok zastyga, a jej usta ukladajg sie w wielkie O.

—Ty... Tutaj... Jak...

— To sen — méwie. — Jestem w Poczekalni. Zasnatem.

— Sen? — Kreci przeczaco glowa. — Nie, Eliasie. To prawda. Przed chwila bytam
na dole, rozmawiatam z Musa...

Kim, do diabta, jest ten Musa?

— Zazdrosny? — Laia Smieje sie, a ja tak bardzo chce stysze¢ ten Smiech. — Teraz
wiem, ze to nie jest sen. Spiacy Elias wiedzialby, ze nigdy nie musi by¢ zazdrosny.

— Nie jestem... — Zastanawiam sie. — Niewazne. Jestem zazdrosny. Powiedz mi
chociaz, ze jest stary. Albo zrzedliwy. A moze to przygtup?

— Jest miody. Przystojny. I bystry.

— Pewnie jest kiepski w 16z... — Laia uderza mnie w ramie. — W walce —
poprawiam sie szybko. — Chciatem powiedziec¢ ,,w walce”.

— Nie dorasta ci do piet — mowi Laia i kreci glowa. — Chyba jestem bardziej
zmeczona, niz sadzitam. Ale przeciez moglabym przysiac, ze nie zasnelam. Czuje, ze
nie $pie. Czy przyleciate$ z wiatrem? Jak to zrobites, skoro $pisz?

— Bardzo bym chcial, zeby to nie by} sen — odpowiadam. — Ale $pie. Przeciez nie
mogibym...

Wyciagam reke, ktéra przez chwile krazy w poblizu jej dloni. Chwytam te dton
i cho¢ raz nie boje sie, ze duchy mi przeszkodza. Sciskam ja. Jej dlon miesci sie
idealnie w mojej. Unosze ja i pieszcze palcami jej palce.

— Nie moge tego zrobi¢ — méwie. — Duchy z Poczekalni mi nie pozwola.

— W takim razie powiedz mi, Spigcy Eliasie — mruczy Laia — co mi powiedziate$
w noc, kiedy zostawiles mnie na pustyni? W tamtg noc, kiedy zostawites mi liscik. Co



powiedziates?

— Powiedzialem... — Krece glowa. Mamie Rila mawiala, Ze sny to cze$¢ nas
samych, z ktora nie potrafimy sie zmierzy¢ za dnia. Gdybym tamtej nocy nie opuscit
Lai... Gdyby Keenan nie mial okazji jej zdradzi¢... Gdyby nie schwytal mnie
naczelnik wiezienia... Gdybym nie przysiagl pozosta¢ w Poczekalni. ..

To nie bytoby mnie tutaj. Nigdy.
Ta sniona wersja Lai zadaje mi pytania, poniewaz sam je sobie zadaje. Wiem, ze
powinienem by¢ ostrozny. Ze to moja stabo$¢, ktérg musze zwalczy¢.

Z drugiej strony pragne rozkoszowac sie tym, ze widze Laie, bo nie miatem
przeciez pojecia, czy jq jeszcze kiedykolwiek zobacze.

— Tesknitam za tobg. — Odgarnia kosmyk wlosow, a ja nie moge oderwac oczu od
skory jej nadgarstka ginacego w kloszowym rekawie, od zaglebienia szyi, ksztattu jej
dhugich nég w bryczesach. To tylko sen, Eliasie, napominam sie. I probuje nie mysle¢,
jak bardzo chcialbym poczu¢, jak te nogi mnie oplataja. Oczywiscie, jej nogi
wygladaja nieziemsko i idealnie i chciatbym, zebySmy...

Kiedy kladzie mi dlon na policzku, rozkoszuje sie miekkoscia opuszek palcow,
gladkoscia paznokci. Patrze jej w oczy, zlociste i nieskonczone, i pelne pozadania,
jakie i ja czuje. Nie chce, zeby to sie skonczylo. Nie chce, zeby obudzilo mnie
zawodzenie duchow i intrygi dzinnow.

Rozplatam jej warkocz. Ona chwyta moja druga dton i kladzie na swoim biodrze,
a ja gladze te kragtosc delikatnie, na co ona zamyka oczy.

— Dlaczego tak jest? — pyta. — Dlaczego musimy by¢ rozdzieleni? Tesknie za tym,
co mogloby by¢ miedzy nami, Eliasie. Czy to mozliwe...

Kladzie dton na mojej piersi, na strzepach koszuli porwanej w bitwie z duchami.

— Co ci sie stalo? — pyta zaniepokojona i oglada mnie z troskq uzdrowicielki. —
I dlaczego pachniesz dymem?

Znow samokontrola. Jej pytania to moja podSwiadomo$¢ obwiniajgca mnie za
popehione btedy.

— Ifryty spality Shaevy... méj dom. To taka sztuczka dzinnéw, ktéra ma mi
dokuczyc.

— Nie. — Laia blednie. — Dlaczego? Czy to Zwiastun Nocy?

— By¢ moze. Musiat posta¢ ifryty, a dzinny powiedzialy im, jak bezpiecznie
przedostac sie do Lasu. Nie siegam nawet do piet Shaevie, Laio. Nie przeprowadzam
dusz na druga strone dos¢ szybko. Trzy z nich uciekly i narobily strasznych rzeczy.
Nie potrafie zapanowac nad dzinnami. I nie potrafie sprawic¢, zZeby dusze nie cierpiaty.

— To moja wina — méwi Laia. — Gdybym mu nie zaufata, gdybym nie oddata mu
bransoletki, Shaeva nadal by zyla.

Tak powiedzialaby prawdziwa Laia. Dziwne. Patrze na nig skonsternowany. Ale to
przeciez sen, prawda? A Kruk Krwi? Mam nadzieje, ze tamto to byt naprawde tylko



sel.

Spodziewam sie, ze Laia powie co$, co sam mysle. Tymczasem ona dalej oskarza
siebie.

— Kazdego dnia zadaje sobie pytanie, dlaczego nie widziatam, jaki on jest
naprawde...

— Nie. — Scieram }zy z jej czarnych rzes. — Nie obwiniaj sie. — M6éwie powoli, glos
mam skrzekliwy. Czyzbym zapomnial, jak sie¢ moéwi? — Prosze, to nie twoja...

Unosi glowe, a mnie ogarnia pozadanie. Nie moge sie powstrzymac i przyciggam
ja do siebie. Jej usta sa niecierpliwe. Przeciez nie wie, kiedy znéw bedzie mogta mnie
pocatowac. Ja czuje te samg dzika potrzebe.

Rozsadek krzyczy, ze to wszystko jest zbyt realne. Ale Zaden duch nam nie
przeszkadza. Pragne jej. Ona pragnie mnie. Pragniemy sie¢ wzajemnie od tak dawna.

Kiedy odrywa wargi od moich, jestem pewny, ze sie obudze, ze te cudowne chwile
bez duchéw, bez Mauth, wlasnie sie koncza. Ale ona tylko zdejmuje ze mnie strzepy
koszuli i przecigga delikatnie paznokciami po mojej nagiej skorze, wzdychajac
z przyjemnosci lub pozadania, a moze z jednego i drugiego.

Juz brakuje mi jej ust, nie wytrzymam dtuzej, a kiedy na drodze do nich staje mi jej
ramie, zaczynam je calowac. Potem muskam szyje i pierwotna czes¢ mojej natury
cieszy sie, styszac jej jeki, czujac, jak jej cialo mi sie poddaje.

Oddech Lai staje sie ciezki, z kazdym moim pocalunkiem coraz bardziej
chrapliwy, az wreszcie czuje, jak oplata mnie nogami. Opuszczam ramiona, zeby jq
podtrzymac. Lézko jest za daleko, ale jest Sciana, wiec przygwazdzam ja do niej,
a ona drapie paznokciami moje plecy, mruczac:

— Tak, Eliasie, o tak...

— Wiesz, co zamierzam ci zrobi¢? — szepcze jej do ucha.

— Powiedz mi. — Jej jezyk muska moje ucho i trace oddech. — Pokaz mi...

Obejmuje mnie udami w pasie, czuje zar jej ciala, nie moge dluzej wytrzymac,
rzucam ja na t6zko i zawisam nad nig. Kresli palcami kétka na mojej piersi, a potem
jej dton wedruje nizej i nizej... Rzucam przeklenstwo w jezyku sadhese i chwytam jq
za nadgarstek.

— Najpierw ja — szepcze i przesuwam dloniq po zaglebieniu jej brzucha,
a ponaglany jej westchnieniami przesuwam reke nizej, poruszam palcami w rytm jej
ciala, az wreszcie Laia wygina sie w tuk, a jej ramiona drzg na mojej szyi. Zaczynamy
zrzucac z siebie ubrania i nasze spojrzenia sie spotykaja.

USmiecha sie do mnie. Usmiech jest stodki, niepewny, pelen nadziei i speszony.
Znam ten usmiech. Mysle o nim caly czas.

Ale to nie jest uSmiech, ktory mogiby pojawic sie we snie. Ani to pozadanie. Moje.
I jej. To tez nie sa emocje, ktore sen mogiby udawac.

Czy to moze byc¢ rzeczywisto$¢? Czy w jakis sposob przyptynatem tu z wiatrem?



Co za roznica? Grunt, ze jestes.

Nagle co$ stysze. Szepty, takie same styszatem, kiedy bylem przy Kruku Krwi. To
dzinny.

Wiec to nie sen. Laia jest naprawde tutaj, w gospodzie. I ja tu jestem. A skoro tu
jestem, to musi by¢ sprawka dzinnéw. Jak zdotaly mnie tu przenies¢? Skad wiedziaty,
gdzie jest Laia? I dlaczego mnie tu przeniosty?

Zabieram rece, zZeby usigs¢. Laia jest rozczarowana.

— Masz racje — odzywam sie. — Ja... ja tu jestem. To dzieje sie naprawde. Cho¢ nie
powinno.

— Eliasie. — Smieje sie znowu. — To musi by¢ sen. Najpiekniejszy sen. — Przyciaga
mnie z powrotem do siebie. — JesteS w nim dokladnie taki, jaki jeste§ naprawde. Na
czym skonczyliSmy...

Urywa nagle i jest tak, jakby Swiat zamarl. Nic sie nie porusza, nawet cienie.
Chwile pdZniej Swiat ozywa, a Laia drzy, jakby przenikliwy cht6d wdart sie do jej zyt.

Albo do jej umyshu. Bo kiedy teraz patrzy, nie jest juz Laia. Ma zupehie biate
oczy. Odskakuje, kiedy odpycha mnie z nienaturalng sita. To duch? Czy ona zostata
opetana?

— Wracaj! — Jej glos zupehnie sie zmienit. Rozpoznaje go. To glos, ktérym méwita
Shaeva, kiedy przyrzekatem zosta¢ L.owca Dusz. Ten sam glos przemawial do mnie
w tamtym dziwnym miejscu, kiedy Shaeva zabrata mnie z wioski. Glos Mauth.

Cialo Lai unosi sie, zamienia w cien, rysy jej twarzy rozmywaja sie, ciato staje sie
obce.

— Gdzie ona jest? — krzycze. — Co z nig zrobites?

— Wracaj. Dzinny cie zwodza. Wykorzystuja twoja stabos$¢ przeciwko tobie.
Wracaj.

Mauth, w postaci cienia Lai, bierze zamach, jakby prébowal posta¢ mnie
z powrotem do Poczekalni. Cios odrzuca mnie pod Sciane.

— Przestan. — Unosze rece w poddanczym gescie. — Kto mnie tu przyniost? To
bytes$ ty? A moze dzinny?

— Dzinny, glupcze — odpowiada Mauth. Mauth, bo nie moge sobie pozwoli¢, by
uwaza¢ go za Laie niezaleznie od tego, jaka forme przyjmuje. — Sciagaja energie,
ktorej nie wykorzystujesz. I same rosng w site. Rozpraszaja twojg uwage powabem
ludzkiego Swiata. Im wiecej w tobie uczu¢, tym wiecej popeiniasz bledow. A im
wiecej popelniasz btedow, tym one stajg sie silniejsze.

— Jak... w jaki sposéb do mnie przemawiasz? — pytam. — Opetate$ ja? Czy to ja
krzywdzi?

— Jej los nie powinien cie obchodzi¢. — Mauth popycha mnie, ale ja stoje twardo na
nogach. — Ani jej zycie.

—Jedli ja skrzywdzites...



— Ona tego nie bedzie pamieta¢. Wracaj. Poddaj sie mojej woli. Zapomnij
o przesztosci. Zapomnij o cztowieczenistwie. Musisz, nie rozumiesz tego?

— Nie moge! — krzycze. — To jest czes¢ mnie. Ale potrzebuje magii...

— Magia pozwoli ci przeprowadzi¢ duchy. I pozwoli ci poskromi¢ dzinny. Musisz
jednak porzuci¢ swoje dawne ja. Juz nie jesteS Eliasem Veturiusem. JesteS L.owca
Dusz. Jeste$S mna. Wiem, czego pragnie twoje serce. Nie dostanie tego.

Desperacko probuje odrzuci¢ te pragnienia. Takie glupie. Takie mate. Dom
z ogrédkiem, uSmiech, przysztosc.

— Zapomnij o marzeniach. — Mauth ztoSci sie coraz bardziej. — Zapomnij o sercu.
Liczy sie tylko przysiega, zZe bedziesz mi stuzyl. Tu nie ma miejsca na mitosc.
Odszukaj dzinny. Odkryj ich sekrety. A wtedy zrozumiesz.

— Nigdy tego nie zrozumiem — odpowiadam. — Nigdy nie zrezygnuje z tego, o co
walczylem.

— Musisz, Eliasie. W przeciwnym razie wszystko bedzie stracone.

Mauth wylewa sie z Lai jak cyklon nieprzebranych szarych cieni i jej cialo pada
bez czucia na podloge. Robie krok w jej kierunku, ale Mauth porywa mnie ze sobg
w mrok. Kilka sekund, minut, a moze godzin p6zniej padam z hukiem na spalong
ziemie przed chata Shaevy. Z nieba lejq sie strugi cieptego letniego deszczu i po
chwili jestem caly przemoczony.

Na moce piekielne, wiec to byla prawda. Bylem z Laig w panstwie Morzan, a ona
nie bedzie tego pamieta¢c. Bylem z Krukiem Krwi w Navium. Czy przezyla?
Powinienem byt jej pomoc. Zaniesc¢ ja do koszar.

Sama my$l o nich budzi gniew Mauth. Zginam sie wpdl, przeszyty naglym
ptomieniem bolu.

,0Odszukaj dzinny. Odkryj ich sekrety”. W glowie dzwieczy mi rozkaz Mauth.
Przeciez prositem juz wczesniej dzinny o pomoc. A one otumanity mnie, pozwalajac
uciec duchom.

Przychodza mi na mys$l slowa komendantki. ,,Bywa sukces. Bywa porazka.
Wszystko, co pomiedzy, jest dla tych, ktorzy sa zbyt stabi, by zy¢”.

Musze posigs¢ magie. Mauth uwaza, ze aby tego dokonac, potrzebuje dzinnow.
Tym razem nie zwroce sie do tych stworéw jako Elias Veturius. Nawet nie jako
F.owca Dusz.

Pojde do nich jako Maska Veturius, budzacy groze Wojanin, zoinierz Imperium.
P6jde do nich jako morderczy syn Suki z Czarnego Klifu, jako potwér, ktory zabit
swoich przyjaciol, a jako dziecko wyrzynal w pien wrogéw Imperium i patrzyt
niewzruszony, jak mlodzi zolierze gineli.

Tym razem nie bede prosit dzinnéw o pomoc.

Sam siegne po magie.



XXV: Kruk Krwi

wJestes Krukiem Krwi Imperium. I masz przezyc”.

Kto wypowiedzial te stowa? Szukam w pamieci. Kto$ tu by} ze mna, w tej ciemnej
uliczce. Przyjaciel...

Ale kiedy otwieram oczy i z trudem klekam, jestem sama i wybrzmiewa juz tylko
echo tamtych stow.

Kolana mi drza, kiedy prébuje wsta¢. Staram sie gleboko oddychac, ale powietrze
nie napehnia pluc. Poniewaz utracitas catq krew, Kruku.

Zrywam z siebie peleryne i jeczac z bolu, obwiazuje ja wokét brzucha. Teraz
przydatby sie patrol, ale oczywiscie komendantka, ktéra zapewne to wszystko
zaplanowala, zadbala, Zeby w poblizu zadnego nie bylo.

Przeciez napastnikow mogto by¢ wiecej. Musze wstac. Dotrze¢ do koszar Czarnej
Gwardii.

Po co? — podszeptuja mi glosy. Ciemnos¢ czeka z otwartymi ramionami. Czeka
twoja rodzina.

Matka. Ojciec. Musze sobie co$ przypomniec¢. Zaciskam dtonie w pies¢ i czuje cos
okraglego, zimnego. Pierscien. Ptak w locie.

,» 10 ty powstrzymujesz mrok”. Kto$ mi to powiedzial. Ale nie, te stowa nie maja
znaczenia. Liczy sie tylko bdl przeszywajacy naglymi falami moje ciato.

»10 ty powstrzymujesz mrok”. Wspomnienia rozpalaja si¢ w moim umysle.
Przykladam dlon do oczu, moja maska sie marszczy. Zimny metal daje mi site,
wyrywa z odretwienia.

Moj ojciec wypowiedzial te stowa. Liwia! Dziecko! Regencja! Moja rodzina zyje.
Imperium zyje. Musze chronic¢ jedno i drugie.

Czolgam sie z zaci$nietymi zebami, wSciekla na izy plynace niepohamowanym
strumieniem po policzkach. Jak daleko jest do koszar? Stad co najmniej ¢wier¢ mili.
Nie wiecej niz piec¢set krokow. Piecset krokow to tyle co nic.

I co, kiedy tam dotrzesz? Co, jesli ktos cie zobaczy? Pozwolisz, zeby twoi ludzie
widzieli cie takq stabq? Co, jesli ktos spotka cie po drodze? Napastnik
prawdopodobnie nie byt sam.

Wtedy bede walczy¢ z jego wspolnikami. I bede zyta. Bo jesli nie, to wszystko jest
stracone.

Zerkam na pierscien ojca, czerpie z niego site i zmuszam sie, by iS¢ naprzod.
Jestem Maska. Nazywam sie Aquilla. Jestem Krukiem Krwi. Bol to drobiazg.

Docieram do $ciany pobliskiego domu. W domach o tej porze panujq ciemnosci.
Moze w jednym z nich znalaztabym pomoc, a moze trafilabym na wrogow.
Komendantka jest przewidujgca. JeSli nastala zabdjce, mogla tez przekupic
mieszkancow tej ulicy, zeby zyska¢ pewnos¢, ze nikt mi nie pomoze.



Ruszaj sie, Kruku. Ide ulica do czasu, kiedy zaczynam czu¢ co$ dziwnego
w nogach. Zimno. Zwalniam, prébuje ztapa¢ oddech. I nagle przestaje sie poruszac.
Jestem na kolanach. Na ognie piekielne. Znam to wuczucie. To stabosc.
Bezuzyteczno$¢. Beznadzieja. Czulam to samo, kiedy Marcus pchnal mnie nozem
podczas Pierwszej Préby.

Wtedy ocalitl mnie Elias. Poniewaz byl — jest — moim przyjacielem. Jak moglam
widzie¢ w nim kogo$ innego po tym wszystkim, co razem przeszliSmy? Jesli teraz,
w obliczu konfca wszystkiego, jest mi czego$ zal, to tego, ze go prze$ladowalam. Ze
skrzywdzilam swoja rodzine. Ze skrzywdzitam jego.

Czy teraz sie z nim spotkam? W Poczekalni? Czy mnie tam przywita? Co za
szalenstwo, ze on jest przykuty do tamtego miejsca, kiedy Swiat go potrzebuje.

— Zashuzyles$ na co$ lepszego — szepcze.

— Kruku! — Na odglos szurania butéw zaciskam zeby i siegam po sztylet.
Rozpoznaje jednak czarne wlosy i zlocista skore i cho¢ jestem zmieszana, to
niespecjalnie zaskoczona, bo przeciez to mdj najlepszy przyjaciel, ktory nigdy nie
pozwolitby mi umrzec.

— Jestes...

— Kruku, postuchaj mnie, nie odplywaj. Zostan ze mng. — Ale nie, to nie Elias.
W tym glosie nie ma tego wyjatkowego letniego ciepta. Glos jest zimny i szorstki. Jak
zima. Jak moj. Stysze kolejny glos, tez znajomy. To Dex. — W rezydencji Aquilli jest
lekarz...

— SprowadZ go! — wola zimny glos. — Ale najpierw pom6z mi zdjac jej zbroje,
latwiej bedzie ja nie$¢. Uwazaj na brzuch.

Teraz poznaje ten pierwszy glos. To Avitas Harper. Dziwne, ten cichy i spokojny
Harper. Troskliwy i rozwazny. Wypelnia go pustka, ktdra dobrze rozumiem.

Blyskawicznie rozpina zbroje. Jecze, kiedy ja zdejmuje. Pochyla sie nade mng
przystojna twarz Dexa. To dobry zolnierz. Prawdziwy przyjaciel. Ale tyle w nim bolu.
[ zawsze jest samotny.

— To nie fair — szepcze do niego. — Powiniene$ kocha¢, kogo zechcesz. Jak
Imperium by cie traktowato, gdyby wiedzieli...

Twarz Dexa blednie, zerka nerwowo na Avitasa.

— Zachowaj sity, Kruku — przerywa mi. Potem znika, a czyje$S muskularne ramie
obejmuje mnie w pasie. Harper zaklada sobie moja reke na barki i robimy jeden krok,
potem drugi. Ale stracitam zbyt wiele krwi i staniam sie na nogach.

— Zanie$ mnie, idioto — warcze. Chwile p6zZniej jest mi juz lekko.

— Wszystko bedzie dobrze, Heleno... Kruku. — Glos Harpera sie zatamuje.
Emocje? Strach?

— Nie pozwdl, zeby ktos mnie zobaczyt — szepcze. — To jest poni... ponizajace.
Krotki, szczekliwy smiech.



— Tylko ty moglas o tym pomysle¢, kiedy twoje flaki wloka sie po chodniku.
Wytrzymaj, Kruku Krwi. Koszary juz blisko.

Podchodzi do gtéwnego wejscia, ale ja stanowczo krece glowa.

— Whie$ mnie tylnym wejsciem. Plebejusze, ktérzy sa w srodku, nie mogq mnie
zobaczy¢ w takim stanie...

— Nie mamy wyboru. Do szpitala dotrzemy najszybciej tedy.

— Nie! — wolam i uderzam Harpera w piers. — Nie moga mnie takiej zobaczyc!
Wiesz przeciez, co ona zrobi. Wykorzysta to przeciwko mnie. Patrycjusze juz uwazaja
mnie za staba.

— Kapitanie Harper. — Styszac gleboki, starczy i nieznoszacy sprzeciwu glos,
Harper zamiera. — Whnies ja tedy.

— Trzymaj sie od nas z daleka. — Harper cofa sie dwa kroki, ale Zwiastun Nocy
chwyta go za ramie.

— Moglbym zabi¢ was sama mysla, synu — odzywa sie spokojnie. — Jesli chcesz,
zeby zyla, wnies ja.

Harper waha sie chwile, ale wykonuje polecenie. Chce zaprotestowac¢, ale nie
jestem w stanie wypowiedzie¢ jednego stowa. Jego cialo jest wyprezone jak struna,
serce bije mu szybko jak rwacy nurt rzeki. Ale jego zastonieta maska twarz wyraza
spokoj. Odprezam sie. Przymykam oczy. Ach, spac...

— Nie odptywaj, Kruku. — Glos Harpera jest ostry, a ja jecze w protescie. — Otworz
oczy. Nie musisz nic mowic. Tylko nie zasypiaj.

Staram sie skoncentrowac¢ na wirujagcym mi przed oczami stroju Zwiastuna Nocy,
ktdry cos szepcze. Nie stysze wyraznie jego stow. Znika Sciana z cegly, ktora jeszcze
przed chwilg byla przed nami. Magia! Chwile pézniej widze koszary. Wartownicy
przed budynkiem dostrzegajq nasze sylwetki i siegajg po bron. Ale Zwiastun Nocy
znéw co$ mamrocze i nagle odwracaja sie, jakby nas nie widzieli.

— Poléz ja, kapitanie. — Wchodzimy do mojej kwatery i Zwiastun Nocy wskazuje
16zko. — A potem wyjdz.

Harper delikatnie uklada mnie na t6zku. Mimo to krzywie sie, przeszywa mnie
kolejna fala bélu promieniujacego od rany. Kiedy Harper sie cofa, czuje chtod.

— Nie zostawie jej. — Prostuje sie i patrzy hardo Zwiastunowi Nocy w oczy.

— Zgoda — odzywa sie Zwiastun Nocy po namysle. — Ale zejdZ mi z drogi.

Dzinn siada obok mnie na 16zku. Kiedy rozpina mi koszule, przez chwile widze
jego dlon wystajaca z rekawa. Jest ciemna i powykrecana, ale emanuje jakim$
upiornym blaskiem. Przypominam sobie dzien, kiedy po raz pierwszy go spotkalam
w Serze. Zaspiewal wtedy dostownie jedna nute i siniaki na mojej twarzy zniknetly.

— Dlaczego mi pomagasz?
— Nie moge ci pomo6c — odpowiada. — Ale ty mozesz pomodc sobie sama.
— Nie potrafie sie uzdrowi¢.



— Twoja moc uzdrawiania pozwala ci wydobrze¢ szybciej niz normalnemu
cztowiekowi — thtumaczy. Dociera do mnie, ze Avitas styszy naszq rozmowe. Moze
powinnam kaza¢ mu wyjs¢ z pokoju. Jestem jednak zbyt ostabiona, Zeby sie tym
przejmowac. — Jakim cudem zylaby$ teraz, dziecko, skoro stracitas tyle krwi?
Przyjrzyj sie ranie, a potem odnajdz swojq pies$n. Szybko.

To nie jest prosba, tylko rozkaz.

Nuce, strasznie falszujac, usSmierzam bél i szukam swojej melodii. Zamykam oczy
i znéw jestem dziewczynka przytulajagca Hanne, ktéra przyszta w nocy do mojego
16zka przerazona przy$nionymi potworami. Matka znalazta nas i zaSpiewala nam
kolysanke. Czasami nocg, w Czarnym Klifie, mysl o jej piosence przynosita mi
ukojenie. Ale kiedy Spiewam jq teraz, nic sie nie dzieje.

Dlaczego miatoby sie co$ dzia¢? Moja piesn nie jest o ukojeniu. Jest o klesce
i bolu. O walce i krwi, Smierci i wladzy. To nie jest piesn Heleny Aquilli. To piesn
Kruka Krwi. Nie moge jej odnaleZ¢. Nie potrafie sie skupic.

Zwiastun Nocy wyspiewuje dwa takty. Gniew, mysle. Mitlos¢. W tych dwoch
stowach zawarty jest caly surowy, zimny Swiat. M6j Swiat. Ja sama.

Spiewam te same dwa takty. Z dwdch robig sie cztery, z czterech czternascie.
Gniew dla moich wrogéw, mysle. Mitos¢ dla moich ludzi. To jest moja piesn.

Ale to boli, o niebiosa, jak to boli. Zwiastun Nocy chwyta mnie za reke.

— Przelej b6l we mnie, dziecko — méwi. — Wyrzu¢ go z siebie.

Jego slowa uruchamiajq lawine. Kiedy caly ciezar mojej rany przechodzi na niego,

nie krzywi sie nawet. Nie porusza sie, siedzi jak posag. Czuje mrowienie, skdra
potwornie mnie piecze i zaczynam wyc¢ z bolu.

Stychac Swist szabli wyjmowanej pospiesznie z pochwy.

— Cos ty jej zrobit?!

Zwiastun Nocy obraca sie do Avitasa i wykonuje gest. Harper rzuca szable, jakby
rekojes¢ parzyla jego dton.

— Spdjrz. — Dzinn wskazuje moja rane, po ktorej pozostala juz tylko blizna
w ksztalcie gwiazdy. Saczy sie z niej jeszcze krew, ale nie jest juz grozna.

Ciche przeklenstwo Harpera mowi mi, ze wkrétce bede musiata mu wszystko
wyjasni¢. Ale tym pomartwie sie pozniej. Czuje wyczerpanie, ale kiedy Zwiastun
Nocy puszcza mojq dton, moge usia$¢ na t6zku.

— Zaczekaj — szepcze. — Powiesz jej o tym? — Dobrze wie, kogo mam na mysli.

— Dlaczego miatbym moéwic¢? Zeby znéw probowata cie zabi¢? Nie jestem jej
shuga, Kruku Krwi. To ona jest moim. Zaatakowala cie wbrew moim rozkazom. Nie
toleruje niepostuszenstwa, wiec pokrzyzowatem jej plany.

— Nie rozumiem. Dlaczego miatbys mi pomagac? Czego ode mnie chcesz?

— Nie pomagam tobie, Kruku Krwi. — Wstaje i wygladza peleryne. — Pomagam
sobie.
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Kiedy sie budze, jest juz noc, a krokwie w dachu drza od wybuchéw pociskow
wyrzucanych z katapult. Barbaryjczycy musieli wznowi¢ ostrzat Navium.

Jestem w pokoju sama, a moja zbroja zostala starannie powieszona na Scianie.
Wstaje i klne. Moja rana przeszta ze stanu Smiertelnie do irytujaco bolesnej. Przestan
biadoli¢. Nakladaj zbroje. Kulejac, podchodze do S$ciany. Wszystkie stawy mam
sztywne jak u staruszki w czasie srogiej zimy. Mam nadzieje, ze za kilka minut ciato
sie rozgrzeje i zdolam dosias¢ wierzchowca.

— Wychodzisz, zeby zndw dac sie zabi¢? — Znajomy chrapliwy glos rozlega sie tak
niespodziewanie, ze w pierwszej chwili nie moge uwierzy¢ w jego realnos¢. — Matka
bedzie sie martwic.

Kucharka jak zwykle siedzi w oknie. Mimo kaptura, mimo ze widziatam jej blizny
juz wczesniej, wyglad jej okaleczonej twarzy jest tak wstrzasajacy, ze odwracam
wzrok. Jej peleryna jest podarta, a burza siwych witoséw przypomina ptasie gniazdo.
Z6Me plamy na palcach méwig mi od razu, kto zostawil gliniane posazki w pokoju
komendantki.

— Slyszalam, ze ugodzono cie nozem. — Kucharka wskakuje do pokoju. —
Pomyslatam sobie, wpadne i nakrzycze na ciebie, Ze na to pozwolitas. — Kreci glowa.
— Jeste$ glupia. Powinnas wiedzie¢, ze chodzi¢ sama po nocach mozesz tylko wtedy,
gdy bedzie cie dzielito sto mil od Suki z Czarnego Klifu.

— A tobie mam pozostawi¢ zadanie zabicia jej? — prycham. — Kiepsko ci poszito,
zgodzisz sie? Udato ci sie zostawi¢ tylko kilka glinianych figurek.

— Nie probowatam jej zabi¢. — Kucharka szczerzy zeby w usmiechu. Upiorny
widok. Nie wdaje sie w szczegdly. — Nie podziekowalas mi za zabicie tych, ktorzy
napadli na ciebie. Ani za szepniecie Harperowi, zeby przestat §lecze¢ nad raportami
i przenidst twoj odwlok w bezpieczne miejsce.

— Dziekuje.

— Wiesz chyba, ze to bydle o stonecznych oczach czegos od ciebie chce?
Nie trace czasu na dopytywanie, skad wie, Ze Zwiastun Nocy mnie uleczyt.
— Nie ufam mu — odpowiadam. — Nie jestem taka ghupia.

— W takim razie dlaczego pozwolilas sobie pomdc? On planuje wojne, wiedziatas
o tym? I na pewno wzig!t cie pod uwage w swoich planach. Jeszcze nie wiesz, co to
oznacza.

— Wojna? — Siadam. — Wojna z Karkaunami?
Kucharka prycha, siega po Swiece ze stotu i rzuca nig w moja glowe.

— Nie ta wojna, glupia! Prawdziwa wojna. Ta, ktéra trwa od dnia, kiedy mdj
kretynski lud postanowil, ze sprytnie bedzie zaatakowac i zniszczy¢ dzinny. O to tu
chodzi, dziewczyno. I o to chodzi komendantce. To nie Karkauné6w komendantka
chce pokonac.



— Wytlumacz sie — mowie. — Co ty...

— WyjedzZ stad — przerywa mi. — Wyjedz jak najdalej od komendantki. Postanowila
cie zniszczy¢ i znajdzie na to sposéb. JedZ do siostry. Zapewnij jej bezpieczenstwo.
Miej oko na tego waszego imperatora. A kiedy prawdziwa wojna sie rozpocznie, badz
gotowa.

— Najpierw musze sie rozprawi¢ z komendantka. Ta wojna, o ktérej méwisz... —

Na korytarzu stycha¢ kroki. Kucharka wskakuje na okno, przytrzymujac sie framugi.
Dostrzegam co$ dziwnego. Skora na jej dloni jest gladka. Nie tak mloda jak moja, ale
nie jest to skora siwowlosej staruszki.

Whpatruje sie we mnie przenikliwie czarnymi oczami.

— Chcesz dobrac¢ sie do Suki z Czarnego Klifu? Chcesz ja zniszczy¢? Najpierw
musisz sie stac taka jak ona. A ty tego nie potrafisz, dziewczyno.



XXVI: Laia

Mam metlik w glowie, kiedy wkladam buty. Przespatlam caly dzien, takie dziwne
miatam sny. Cudowne, ale...

— Laio! — szepcze przez zamkniete drzwi Musa. — Na bogéw, nic ci nie jest? Laio!

Drzwi otwieraja sie z hukiem, zanim zdazam odpowiedzie¢. Musa wchodzi
i chwyta mnie za ramiona, jakby chcial sprawdzi¢, czy to naprawde ja.

— Zbieraj swoje rzeczy. — Rozglada sie po pokoju, zaglada pod t6zko. — Musimy
stad wiac.

— Co sie stalo? — pytam i od razu przychodzi mi na mysl Zwiastun Nocy i jego
stugusy. — Czy to... Czy on...

— Zmory. — Twarz Musy jest blada jak niepolerowane ostrze szabli. — Zmory
zaatakowaty plemie Sulud, a teraz moze idg po nas.

O nie! Nie!

— A Kehanni...

— Nie wiem, czy zyje — odpowiada Musa. — Sprawdzenie tego byloby zbyt
ryzykowne. ChodZze wreszcie.

Biegniemy do schod6éw na tylach gospody, a potem skradamy sie jak najciszej do
stajni. Jest na tyle p6zno, ze wiekszo$¢ mieszkancow wioski lezy w t6zkach.

— Zmory zabily wszystkich po cichu — relacjonuje Musa. — Nic bym o tym nie
wiedzial, gdyby nie obudzity mnie strzygi.

— Musimy sprawdzic, czy ktos ocalal — mowie, zakladajac siodto.

Musa wskakuje na grzbiet swojego wierzchowca.

— Jesli pojedziemy do tego obozowiska, bogowie tylko wiedzg, co zastaniemy.

— Miatam juz do czynienia ze zmorami. — Koncze zapina¢ popregi. — W tym
obozowisku bylo ponad piec¢dziesigt osob. Jesli cho¢ jedna przezyla...

Musa kreci glowa.

— Wiekszos¢ w pore uciekla. Pozostalo tylko kilka wozow. Ci ludzie mieli
zaczekac, az Kehanni bedzie gotowa do drogi. A ona zostala...

— Z naszego powodu — koncze. — Tym bardziej powinniSmy sprawdzi¢, czy ona
albo ktos z jej pobratymcow nie potrzebuje pomocy.

Musa jeczy w protescie, ale jedzie za mng w strone obozowiska. Spodziewam sie
tam ciszy, tymczasem krople deszczu uderzajace o dach wozow nie pozwalaja nam
ustysze¢ nawet wiasnych krokow.

Pierwsze cialo lezy przy wejsciu do obozowiska. Wyglada Zle, jest w wielu
miejscach potamane i zmiazdzone. Czuje suchos¢ w gardle. Poznaje tego mezczyzne.
To jeden z Plemiencow, ktorzy nas przywitali. Trzech innych cztonkéw jego rodziny
lezy kilka krokéw dalej. Od razu widag, ze nie zyja.



Nigdzie nie wida¢ Kehanni. Cichy Swiergot przy uchu Musy mowi mi, Ze strzygi
tez zauwazyly jej nieobecnos¢. Musa wskazuje ruchem glowy woz Kehanni. Kiedy do
niego podchodze, Musa zagradza mi droge wyciggnietym ramieniem.

— Aapan. — Napiecie na jego twarzy odzwierciedla moje przeczucia. — Moze ja
wejde pierwszy. Na wszelki wypadek.

— Widzialam wiezienie Kauf od srodka, Muso. — Mijam go. — Nie moze by¢ nic
gorszego.

Drzwi otwieraja sie bezszelestnie. Widze Kehanni wgnieciong w S$ciane
naprzeciwko. Sprawia wrazenie duzo mniejszej, niz byla jeszcze kilka godzin temu,
staruszki, ktorej nie pozwolono wysSpiewac ostatniej opowiesci. Nie widze zadnych
otwartych ran, ale dziwny kat, pod jakim uloZone sa jej konczyny, wyjasnia, w jaki
sposéb zginela. Zastaniam dlonig usta, zeby powstrzymac fale mdtosci. O bogowie,
jak ona musiata cierpiec.

Nagle z ust Kehanni dobywa sie jek.

— Na ognie piekielne. — W dwdch susach jestem przy niej. — Musa, biegnij do koni.
W jukach, z prawej strony...

— Nie. — W zapadnietych oczach Kehanni widze gasnacy blask. — Stuchajcie. —

Oboje z Musa milkniemy. Deszcz zaglusza jej stowa. — Powroccie do stow augurow

— szepcze. Przepowiednia. Wielka Biblioteka...

— Auguréw? — Nic z tego nie rozumiem. — Co augurzy maja wspoOlnego ze
Zwiastunem Nocy? Sg sprzymierzencami?

— W pewnym sensie — szepcze Kehanni. — W pewnym sensie.

Jej powieki opadaja. Nie zyje. Od progu drzwi stycha¢ glosny, pelen przerazenia
Swiergot.

— Idziemy stad — odzywa sie Musa. — Zmory wracaja. Wiedza, ze tu jesteSmy.

Popedzani przez spanikowane strzygi mkniemy w deszczu tak szybko, Ze na
konskich pyskach pojawia sie piana. Przepraszam. Przepraszam. Powtarzam te stowa
w myslach bez przerwy, cho¢ nie wiem, do kogo je kieruje. Do konia za to, ze kaze
mu cierpiec? Do Kehanni za zadanie jej pytania, ktore sprowadzito na nig Smierc? Czy
wreszcie do Plemiencow, ktorzy zgineli, prébujac ja chronic¢?

— Proroctwa auguréow — moéwi Musa, kiedy w koncu zwalniamy. — Jedynym
miejscem, gdzie mozemy je znalez¢, jest Wielka Biblioteka. Kehanni probowata nam
to powiedziec. Ale nie uda nam sie wejs¢ do biblioteki.

— Nie ma rzeczy niemozliwych — powtarzam stowa Eliasa. — Wejdziemy. Musimy
wejs¢. Ale najpierw trzeba dotrze¢ do miasta.

I znébw mkniemy przez noc, ale tym razem nie musze popedza¢ Musy. Polowe
drogi spedzam na ogladaniu sie przez ramie, a drugg potowe na wymyslaniu sposobu
dostania sie do Wielkiej Biblioteki. Niebo jest czyste, ale droga nadal zdradliwa
z powodu blota. Strzygi trzymaja sie nas. Od czasu do czasu ich skrzydta potyskuja
w mroku. W jakis dziwny sposéb ich obecnos¢ dodaje mi otuchy.



Kiedy w samym Srodku nocy wyrastaja przed nami mury Adisy, chce mi sie ptakac
ze szczeScia. Dopoki naszym oczom nie ukaze sie mglisty blask ptomieni.

— Ob6z uchodzcéw. — Musa spina konia. — Palg namioty.
— Co tam sie stato?

Musa nie zna odpowiedzi. W obozie panuje taki chaos, Ze Morzanie ewakuujacy
w pospiechu Scholaréw nie zauwazaja dwoch dodatkowych postaci posrod setek
uciekajacych waskimi zakurzonymi uliczkami. Musa znika na chwile, zeby zamieni¢
pare stow z jednym z Morzan. Po chwili wraca.

— Nie sadze, zeby to byla sprawka Morzan — probuje przekrzycze¢ ryk ognia. —
W przeciwnym razie, po co by teraz pomagali? I dlaczego ogien rozprzestrzenit sie
tak szybko? Jeden z zolierzy powiedzial mi, ze zauwazyli ogien zaledwie godzine
temu.

Przemierzamy zadymione uliczki obozu, otwieramy namioty, wyciagamy z nich
Spigcych, niczego nieSwiadomych ludzi, przeganiamy dzieci w bezpieczne miejsca za
obozem. Robimy, co mozemy. Wokdt nas stycha¢ krzyki ludzi otoczonych przez
ogien. Ludzi szukajacych swoich rodzin. Ludzi, ktérzy odnalezli cztonkéw rodzin
rannych lub martwych.

Zawsze my. Oczy pieka mnie od dymu, mam spocong i zalzawiona twarz. Zawsze
moj lud.

Biegamy z Musa tam i z powrotem, pomagajac tym, ktorzy nie sq w stanie iS¢
samodzielnie. Jakas Morzanka w mundurze daje nam wode pitng dla ocalatych. Kiedy
obraca w moja strone twarz, zamieram. To kapitan Eleiba. Ma zaczerwienione oczy
i drza jej rece. Nasze spojrzenia spotykajq sie, ale ona tylko kiwa glowa i wraca do
swoich zajec.

»Nic ci nie bedzie. Wszystko w porzadku”. Wyglaszam takie nonsensy do tych,
ktorzy zostali poparzeni, ktorzy pluja krwia. ,,OczywiScie, ze znajdziemy twoja matke.
Twoja corke. Twojego wnuka. Twoja siostre”. Klamstwa. Niezliczone klamstwa.
Nienawidze siebie za to. Ale prawda jest bardziej okrutna.

Setki oséb sa wcigz uwiezione w obozie, kiedy posrod dymu i plomieni
dostrzegam co$ dziwnego. Nad Adisa unosi sie czerwona tuna. Czuje nagla suchos¢
w gardle. Czyzby pozar obozu sie rozprzestrzenil? Nie, to niemozliwe. Miasto
chronity potezne mury.

Wycofuje sie z obozu, majac nadzieje, ze z zewnatrz bedzie lepszy widok. Zaczyna
ogarnia¢ mnie przerazenie. To samo czutam, kiedy zdarzyto sie co$ potwornego, a ja
budzitam sie i nie pamietalam. A potem sobie przypominatam.

Krzyki wokét mnie sie nasilaja. Nie ja jedna zauwazylam te tune.

— Musa. — Méj towarzysz szykuje sie do kolejnej eskapady w glab obozu, liczac na
to, Ze jeszcze kogos uratuje. — Spojrz...

Obracam go twarzg w kierunku miasta. Cieply wiatr znad oceanu rozprasza na
moment dym nad obozem. I wtedy widzimy wyraznie.



Nazwac ten pozar ogromnym to jak nazwa¢ komendantke nieuprzejma. Jest
potezny. To prawdziwe piekto, ktore zmienia niebo w krwawy koszmar. Gesty obtok
dymu osSwietlajg strzelajace wysoko w gére ptomienie.

— Laio... — Musa nie moze wydoby¢ z siebie glosu. — To jest... To jest...

Nie musi konczy¢. Wiem od chwili, gdy zobaczylam, jak wysoko siegaja
ptomienie. Zaden inny budynek w Adisie nie jest tak wysoki.

Wielka Biblioteka. Wielka Biblioteka plonie.



XXVII: Elias

Przez dwa tygodnie knuje, zeby wydoby¢ prawde z dzinndw. W sklepiku
w pobliskiej wiosce jest wszystko, czego potrzebuje. Reszta zalezy od pogody, ktéra
w koncu mi sprzyja, kiedy ze wschodu nadcigga letnia burza i skrapia rzesiscie cala
Poczekalnie.

Nie mam nic przeciwko deszczowi. Napelniam deszczowka tuzin wiader i zanosze
je w poblize gaju dzinnéw. USmiecham sie, czekajac, az dzinny zaczng mnie dreczyc¢.
Chodzcie tu, diably. Obserwujcie mnie. Wstuchujcie sie w moje mysli. Drzyjcie przed
tym, co nadchodzi.

Mijam pierwszy rzad drzew, a ich korony splatuja sie coraz bardziej. Panuje cisza,
ale duchota przytlacza mnie, jakbym kroczy} w wodzie w pelnym wojanskim
rynsztunku. To jest préba zmuszenia mnie do porzucenia worka z solg, ktdry
dzwigam. Kiedy rozsypuje s6l wokot drzew, stysze juz niespokojne prychanie
dzinnow.

Siegam po Swiezo naostrzony topor i macham nim kilka razy na probe. Nastepnie
zanurzam ostrze w deszczowce i zatapiam je na sze$S¢ cali w pniu najblizszego
drzewa. Wrzask, jaki sie rozlega w glebi gaju, przyprawia o gesia skorke,
a jednoczesnie jest diabelnie satysfakcjonujacy.

— Macie swoje sekrety — odzywam sie. — Chce je pozna¢. Méwcie, to przestane.
Glupcze. Rozetnij drzewa, a rozblysniemy.

— Klamstwo — mowie teraz jak Maska przestuchujaca wieznia. — Gdyby uwolnienie
was bylo takie proste, juz dawno poprosilibyscie o to ifryty.

Ponownie zanurzam topor w wodzie i dodatkowo wcieram w ostrze sol. Po drugim
uderzeniu krzyk dzinnéw jest tak glosny, Ze zgromadzone w poblizu duchy
pierzchajq. Kiedy unosze topér po raz trzeci, dzinny zaczynajqa mowic.

Przestan. Prosze. Podejdz blizej.

— Jesli to jakas sztuczka...

Jesli chcesz poznac nasze sekrety, musisz je sobie wzigc¢. Podejdz blizej.

Wchodze glebiej w zagajnik, w dtoni sciskam topdr. Bloto oblepia mi buty.

Blizej.

Z kazdym krokiem jest coraz trudniej iS¢, ale przedzieram sie dalej, az w koncu nie
moge sie wcale poruszyc.

Jak to jest znalez¢ sie w putapce, Lowco Dusz?

Nieoczekiwanie nie moge moéwi¢, nic nie widze i nic nie czuje procz
rownomiernego bicia wlasnego serca. Walcze z ciemnoscia i cisza. Rzucam sie na

$ciany swojego wiezienia jak ¢ma zamknieta w stoiku. W panice siegam po Mauth,
ale magia nie odpowiada.



Jak to jest by¢ zakutym w kajdany?
— Co ze mna robicie?
Spojrz, Eliasie Veturiusie. Chciates poznac¢ nasze sekrety. Sq przed tobq.

Nagle znoéw jestem wolny. Las przede mnq sie przerzedza, a teren tagodnie wznosi.
Ide dalej i w pewnym momencie patrze ze szczytu na plytka doline, ktorej dnem
ptynie wartko Rzeka Zmierzchu.

W dolinie sq dziesigtki, nie, setki kamiennych budowli. Miasto, ktérego nigdy
wczesniej nie widzialem. Miasto, o ktérym Shaeva nigdy nie wspominata. Miasto,
ktérego nie byto na dziwnej mapie Poczekalni. Wyglada na opuszczone.

— Co to za miejsce? — pytam.

W strugach deszczu do doliny frunie ptak z jakim§ malym, szamoczacym sie
stworzeniem w pazurach. Czubki drzew kotyszg sie na wietrze jak niespokojne morze.

Dom. W glosie dzinnéw nie wyczuwam teraz zadnej urazy. To jest dom.

Mauth popycha mnie naprzdd i schodze wsrod wysokich, soczystych traw w dot,
ku miastu. Dla pewnosci trzymam w dtoni sztylet.

To miejsce nie przypomina zadnego miasta, ktore znam. Ulice sa ulozone
w koncentryczne p6tkola wokot budynku stojacego na brzegu Rzeki Zmierzchu. Bruk,
budynki, wszystko jest zrobione z dziwnego czarnego kamienia. Czern jest tak czysta,
ze kilkakrotnie dotykam kamieni pelen podziwu.

Chowam sztylet. Bylem juz na tylu cmentarzach, zZe znam te atmosfere. Tu nie ma
zywej duszy. Nawet duchow tu nie ma.

Chciatbym przejs¢ sie kazda z uliczek, ale ciggnie mnie do duzego budynku na
brzegu. Jest wiekszy od patacu imperatora w Antium i sto razy piekniejszy. Kamienne
bloki sg ulozone jeden na drugim z takim wyczuciem symetrii, Ze nie mogly zostac¢
wyciosane ludzka reka.

Nie widze kolumn, koput ani zdobien. Budynki Imperium, Morzan i Plemiencéw
sq odzwierciedleniem ich mieszkancow. Tamte miasta Smiejq sie i ptacza, krzycza
i prychaja. To miasto jest pojedyncza nuta, najczystsza nuta, jaka mozna wyspiewac.

Do budynku prowadza schody. Po dotknieciu para masywnych drzwi u szczytu
schodow otwiera sie z taka latwoscia, jakby zawiasy naoliwiono dzi$ rano. Wewnatrz
z lekkim pyknieciem zapalajq sie niebieskim ptomieniem trzy tuziny pochodni.

I wtedy uswiadamiam sobie, ze Sciany, ktore wydawaly sie zrobione z czarnego
kamienia, sa czym$ zupehlie innym. Odbijaja blask plomieni, tak jak woda odbija
promienie stoneczne, przez co cale pomieszczenie staje sie lagodnie szafirowe.
Chociaz olbrzymie okna sg otwarte, to grzmoty burzy sa niczym wiecej jak cichym
pomrukiem.

Nie moge sie zupelnie potapa¢, czym ten budynek jest. Jego rozmiary kazq sadzic,
ze odbywaly sie tu zgromadzenia. Ale z drugiej strony stoi tu tylko jedna niska fawka
posrodku.



Mauth ciagnie mnie po schodach, przez szereg pokojow do kolejnej sali z wielkim
oknem. Unosi sie tu zapach rzeki i deszczu. Pochodnie barwia pomieszczenie na
biato.

Unosze reke, zeby dotkna¢ Sciany. Kiedy to robie, Sciana ozywa i wypehniajq ja
mgliste obrazy. Cofam dlon i obrazy znikaja.

Ostroznie dotykam jej ponownie. W pierwszej chwili nie rozumiem, co obrazy
przedstawiaja. Bawiace sie zwierzeta. LiScie tanczace na wietrze. Dziuple drzew
przypominajgce twarze. Na widok tych obrazéw przypomina mi sie Mamie Rila, jej
glos, kiedy wySpiewywala bajki. Teraz rozumiem. To sa dzieciece bajki. Tu
mieszkaly dzieci. Ale nie ludzkie dzieci.

,2Dom”, powiedziaty dzinny. To byly dzieci dzinn6w.

Mijajac pokoj po pokoju, docieram na szczyt budynku, gdzie znajduje sie wysoka
rotunda z widokiem na miasto i rzeke.

Kiedy dotykam $cian, znéw pojawiaja sie obrazy. Tym razem sg to jednak widoki
miasta. W oknach powiewaja paski pomaranczowego, zétego i zielonego jedwabiu.

W przepehionych donicach rosng kwiaty przypominajace wygladem klejnoty. Trele
ptakow i szmery glosow mowia o lepszych czasach.

Ludzie w czarnych strojach przechadzaja sie po miescie. Jedna kobieta ma ciemng
skare i krecone wlosy jak Dex. Inna z kolei jest blada i ma jasne wlosy jak Kruk Krwi.
Niektorzy sa chudzi jak ostrze szabli, inni kraglejsi jak Mamie Rila, zanim wpadia
w tapy Imperium. Kazde z nich kroczy z gracja, jaka widzialem tylko u Shaevy.

Nie chodza jednak samotnie. Wszyscy sa otoczeni duchami.

Dostrzegam mezczyzne o kasztanowych wiosach i twarzy tak pieknej, ze nawet
mnie to nie irytuje. Otaczaja go duchy dzieci. Rozmawiaja z nim i zalewajq go swoja
mitoscia.

Nie stysze, co méwia, ale wiem, co robi. On daje duchom mitos¢. Nie osadza, nie
jest zly, nie zadaje pytan. A duchy, jeden po drugim, wedruja ku rzece. Spokojnie
i radosnie.

Czyzby to byl sekret tego, co robita Shaeva? Mam da¢ duszom mitos¢, a wtedy
przejda na drugg strone? Niemozliwe. To stoi w sprzecznosci ze wszystkim, co
Shaeva mowita o thumieniu emocji.

Duchy tu sa spokojne, duzo pogodniejsze niz za zycia Shaevy. Nie wyczuwam
szalonego bdélu przepehiajacego Poczekalnie. Duchow jest tez duzo mniej. Male
grupki karnie podazajq za ubranymi na czarno postaciami.

Tutaj L.owcow Dusz sq dziesigtki. Nie, setki.

Z budynkéw wychodzg inne postacie, ludzkie w formie, ale stworzone z czarno-
czerwonych ptomieni, wspaniate i wolne. Tu i 6wdzie dostrzegam dzieci zmieniajace
swoja forme z ludzkiej w plomienista i na odwr6t z szybkoScig trzepotu skrzydet
kolibra.

Kiedy L.owcy Dusz i ich duchy mijaja dzinny, te ustepujq im z drogi i pochylaja



glowy. Dzieci obserwuja te sceny z daleka z rozdziawionymi ustami. Szepcza co$ do
siebie, a mowa ich ciala przypomina mi zachowanie wojanskich dzieci na widok
Maski. Strach. Zazdrosc.

Mimo to Lowcy Dusz nie sq samotni. Rozmawiajg ze sobg. Jakas kobieta sie
usmiecha, kiedy ptomieniste dziecko przebiega obok niej, przyjmujac ludzka forme,
zanim zostanie ztapane przez dzinna. Oni maja rodziny. Partneréw. Dzieci.

Oczami wyobrazni widze Laie i siebie w domu, zyjacych razem. Czy to byloby
mozliwe?

Miasto faluje. To jakiS rodzaj drzenia powietrza. Dzinny odwracaja glowy
w kierunku kranca doliny, gdzie powiewa rzad sztandaréw z piérem i otwarta ksiazka
na zielonym tle. Tak wygladato godto Imperium Scholaréw przed jego upadkiem.

Szybko zmieniajq sie obrazy. Przybywa ze swoja Swita ludzki mody krol. Wita go
dzinn o kasztanowych wiosach z kobieta dzinnem o oliwkowej cerze i dwoje
brykajacych ptomienistych dzieci. Korona na glowie wyraznie dzinnowi przeszkadza,
jakby nie byt przyzwyczajony do jej noszenia.

Wreszcie go poznaje. Ma inne wiosy i figure, ale jest w jego zachowaniu co$
znajomego. To Bezimienny Krol. Zwiastun Nocy.

Po obu stronach krola i krolowej stoi dwoje plomienistych gwardzistow
uzbrojonych w sierpy z czarnego diamentu. Cho¢ nie maja ludzkich ryséw, poznaje
postaC stojaca przy dzieciach. To Shaeva. Wpatruje sie w krolewskiego goscia
z fascynacja. On to zauwaza.

Akcja przyspiesza. Scholarski krol najpierw prosi, przypochlebia sie, a wreszcie
stanowczo zada ujawnienia sekretow dzinnéw. Zwiastun Nocy odmawia, ale Scholar
nie ustepuje.

Shaeva spotyka sie ze scholarskim krolem w jego goscinnych apartamentach.
W ciggu kilku tygodni krél zaprzyjaznia sie z nig. Smiejg sie razem. Shicha jej
opowiesci. Ona sie w nim zakochuje, tymczasem on knuje.

W umysle Zwiastuna Nocy rodzq sie zle przeczucia. Czuje zagrozenie i nocami,
kiedy wszyscy Spia, krazy po ulicach swojego miasta. Kiedy zona co$ do niego mowi,
usmiecha sie. Kiedy dzieci sie z nim bawia, Smieje sie. Thumi ich leki. Tymczasem
jego niepokdj rosnie.

Shaeva znajduje scholarskiego kréla na polanie za miastem. Krol swoim
zachowaniem przypomina mi kogo$, ale mys$l ta mi umyka, zanim zdaze ja
sformutowac. Shaeva i krél kidca sie. On ucisza jej gniew. Sklada obietnice. Nawet
z perspektywy tysigca lat widze, ze nie zamierza ich dotrzymac.

Mijaja trzy ksiezyce. I wtedy Scholarzy atakuja, wdzierajac sie ogniem i stalg do
Lasu Zmierzchu.
Dzinny odpieraja atak z tatwoscia, ale i ze zdumieniem. Nie rozumiejq tego, co sie

stato. Wiedza, ze ludzie chca posias¢ ich moc. ,,Ale po co, skoro panuje rownowaga?
Po co, skoro zabieramy dusze waszych zmartych i przeprowadzamy je na drugg



strone, zeby was nie dreczyty?”

Miasto jest pelne duchow. Dzinny muszq walczy¢ i brakuje Lowcow Dusz, ktorzy
przeprowadzaliby dusze. Zmuszone do czekania i cierpienia duchy zaczynaja
krzycze¢, zawodza swoja przerazajaca pieSn zalobng. Krol dzinnow spotyka sie
z panem ifrytow. Dzieci krola dzinndw zostaja odestane wraz z setkami innych.

Teraz obrazy przedstawiaja dzieci w Lesie.

O nie. Nie. Mam ochote oderwac dlon od Sciany i przerwac¢ wizje. Na dzieci czyha
niebezpieczenstwo. Slysze trzask lamanej galazki, pomiedzy drzewami przemyka
jakis cien. W tej samej chwili plomieniste dzieci zaczynaja biec przez Las. Sa
nieswiadomymi istotami o$wietlajacymi swym blaskiem pnie drzew, liscie i trawy,
a jaki$ rodzaj magii upieksza wszystko, czego dotkna. Szepty tych istot brzmig jak
dzwiek dzwondw, a poruszajq sie one jak wesote, smiate ptomyki ogniska w mrozng
noc.

Zapada nagla cisza. Idziecie wprost w zasadzke! Chrorcie je, glupcy! Mam ochote
krzyczeC do gwardzistow. Zza drzew wylaniajg sie ludzie z mieczami btyszczacymi
od letniego deszczu.

Przerazone ptomieniste dzieci zbijaja sie w gromade. Kiedy sa razem, ich plomien
staje sie jasniejszy.

I nagle ogniki gasna.

Nie chce widzie¢ dalszego ciagu. Znam go z opowiesci. Shaeva data scholarskiemu
krolowi Gwiazde. A on i sabat jego magikow uwiezili dzinny.

Rozumiesz teraz, Eliasie Veturiusie? — pytajq dzinny.

— ZniszczyliSmy was — odpowiadam.

Zniszczyliscie samych siebie. Przez tysiqc lat mieliscie tylko jednego Lowce Dusz.
Ale Shaeva byla przynajmniej dzinnem. Byla w niej przyrodzona magia. A mimo to
liczba duchow rosta, sam widziates jej wysitki. W tobie nie ma Zadnej magii. Jak takie
beztalencie, zwykty smiertelnik moze dokonac tego, z czym nie dat sobie rady dzinn?
Duchy napierajq na granice jak woda na tame. Nigdy nie zdotasz przeprowadzi¢
duchow tak szybko, by tama nie pekta. Poniesiesz porazke.

Tym razem dzinny nie probujq zadnych sztuczek. Nie musza. Prawda wyzierajaca
z ich stow jest dostatecznie przerazajaca.



XXVIII: Kruk Krwi

Jest gleboka noc, kiedy co§ wyrywa mnie ze snu.

— Plaza. — Zdaje sobie sprawe, ze glosno wypowiedzialam to stowo, dopiero gdy
stysze skrzypienie zbroi. Pelnigcy warte pod moimi drzwiami Avitas zrywa sie
z krzesta wybudzony z drzemki.

— Ale z ciebie wartownik — prycham. — Zasnate$ niemal natychmiast.

— Wybacz, Kruku Krwi — odpowiada sztywno. — Nie mam nic na swoje
usprawiedliwienie...

— Zartowalam. — Przewracam oczami. Spuszczam nogi na podloge i rozgladam sie
w poszukiwaniu spodni. Avitas czerwienieje i odwraca twarz do $ciany, stukajac
palcami w rekojesc¢ szabli.

— Nie mow mi, Ze nie widziate$ nigdy wczesniej nagiego zotnierza, kapitanie.

Nastepuje chwila ciszy, a potem rozlega sie chichot, cichy i chrapliwy. Czuje sie...
dziwnie. Jakby chcial mi zdradzi¢ jakis sekret. Jakbym zamierzata zblizy¢ sie do
niego, zZeby tego wystuchac.

— Nie takiego jak ty, Kruku Krwi.

Teraz mnie robi sie goraco. Otwieram usta, probujac wymysli¢ jaka$ cieta riposte.
Nic nie przychodzi mi do glowy. O bogowie, jakie to szczeScie, zZe nie widzi mnie
teraz wyraznie, czerwonej jak burak, z ustami rozdziawionymi jak u ryby. Nie
wygtupiaj sie, Kruku. Zasznurowuje bryczesy, narzucam peleryne i chwytam za bron,
starajac sie pozby¢ zaklopotania. W Czarnym Klifie widywatam golusienkich
przyjaciot — Dexa, Farisa, Eliasa — i nigdy nie drgnela mi nawet powieka. Tym razem
tez nie zamierzam dac sie upokorzy¢ rumieficem.

— Musze p6js¢ na plaze. — Nakladam zbroje, krzywiac sie z bélu, kiedy napinam
miesnie brzucha. — Sprawdzi¢, czy... — Nie chce mowic¢ tego na glos ani nawet o tym
mysle¢, bo moze jestem zupetnie stuknieta.

— Zechcesz najpierw wyjasni¢ to? — Harper wskazuje moj brzuch. Oczywiscie.
Przeciez byt swiadkiem mojego uzdrowienia. Styszal, co mowit Zwiastun Nocy.

— Wolalabym nie.

— Silvius, ten lekarz, na zadanie Dexa przyszedt cie zbada¢. Nie wpuscitem go.
Powiedzialem, Ze Dex przesadza, a rana nie jest powazna. Lekarz wspominal, ze
w krotkim czasie stan zdrowia grupy dzieci w szpitalu w cudowny sposob sie
poprawit. — Harper przerywa, a poniewaz nadal milcze, wzdycha z irytacjg. — Jestem
twoja prawa reka, Kruku, a nie znam twoich sekretéw. I dlatego nie moge cie chronic,
kiedy inni prébuja je poznac.

— Nie potrzebuje ochrony.

— Jeste§ po Marcusie druga osoba w Imperium — ciagnie Harper. — Jesli nie
potrzebowatas ochrony, to tylko dlatego, ze nikt nie widzial w tobie zagrozenia.



Potrzeba ochrony nie jest oznakq stabosci. Stabosciq jest brak zaufania do
sprzymierzencow. — Harper rzadko podnosi glos ponad monotonie Maski. Patrze na
niego ze zdumieniem, bo teraz kazde jego stowo brzmi jak smagniecie bicza.

Zamknij sie i wyjdZz. Nie mam teraz czasu. Z trudem sie powstrzymuje przed
wypowiedzeniem tych stéw. On ma racje.

— Lepiej, zeby$ usiadt — odzywam sie. Kiedy koncze opowiada¢ mu o magii —
ifrytach, uzdrowieniu Eliasa, a potem Lai i wszystkim tym, co zdarzyto sie p6zniej —
Harper jest gleboko zamys$lony. Sadzitam, ze bedzie zadawat pytania, dociekal, zadat

wiecej wyjasnien.

— Poki sama tak nie postanowisz — mowi — nikt sie o tym nie dowie. A teraz...
wspominata$ cos$ o plazy.

Jestem zaskoczona, ze tak szybko zmienit temat. Jestem mu tez za to wdzieczna.

— Kiedy bylam mata, styszalam pewna opowies¢ — odzywam sie. — O Zwiastunie
Nocy, dzinnie, ktérego lud zostat uwieziony przez Scholarow. Ktoéry od tysigca lat
Zyje pragnieniem zemsty.

— Ta historia jest aktualna, poniewaz...

— A jedli nadchodzi czas wojny? Nie wojny z Karkaunami, wojny znacznie
wiekszej. — Nie potrafie opisa¢ uczu¢, jakich doznawatam, kiedy Kucharka o tym
mowila. Czulam gesig skorke. Mialam wrazenie, Ze mowi prawde. Wracam mys$lami
do stébw Quina na temat Zwiastuna Nocy. ,,Czego on chce? Czy komendantka
zdobedzie to dla niego? Co takiego obiecatla moznym rodom, Ze pozwalaja, Zeby ta
Swinia Grimarr pustoszy} ubogie dzielnice miasta?”

— SlyszaleS Zwiastuna Nocy. Komendantka nie jest jego sojusznikiem ani
wspoOlnikiem. Jest mu podlegla. On chce wojny ze Scholarami, a ona pomoze mu jq
toczy¢. W Imperium juz zniszczyla Scholarow. Teraz zajmie sie tymi, ktorzy stamtad
uciekli.

— Do krélestwa Morzan. — Harper kreci glowa. — Bedzie potrzebowala okretow,
zeby walczy¢ z Morzanami. Ich flota nie ma sobie rownych.

— Wiasnie. — Klne z bélu, probujac zalozy¢ zbroje. Avitas w jednej chwili jest przy
mnie i delikatnie zapina klamry. — Jedno mnie zastanawia. Keris nie pomagataby
Zwiastunowi Nocy z czystej lojalnosci. Styszales, co méwit Quin. Ona jest lojalna
tylko wobec siebie. Co w takim razie Zwiastun Nocy moze zaoferowac jej w zamian?

— Imperium — odpowiada Harper. — Tron. Ale gdyby tak miato sie sta¢, dlaczego
ocalit ci zycie?

Krece glowa. Nie wiem.

— Musze iS¢ na plaze. Pézniej ci to wytlumacze. PrzynieS mi raporty na temat
moznych rodow i ich majatku. Powiedz plebejuszom o szpitalach. Otwdrz ich wiecej,
poszukaj pomocy u naszych sprzymierzencéw. Rekwiruj domy, jesli zajdzie taka
potrzeba. I pamietaj, wszedzie gdzie plebejusze znajdgq schronienie i pomoc, ma
powiewac sztandar Kruka i flaga Imperium.



Znajduje czarng peleryne, utykam wilosy pod chustg i wychodze z pokoju. Czuje
przyciagajaca site rannych plebejuszy lezacych na dziedzincu koszar, ale musze sie jej
przeciwstawic. Dzi$ potrzebny jest inny rodzaj magii.

Do miasta docieram tunelami i w koncu jestem na ulicy Navium. Komendantka
wystala patrole pilnujace, czy Karkaunowie nie probuja wedrzec¢ sie do miasta. Cho¢
plaze dzielg od koszar Czarnej Gwardii zaledwie dwie mile, dotarcie do niej zajmuje
mi blisko trzy godziny, a nawet wtedy dwukrotnie zawracam, zeby sie upewnic, czy
nikt mnie nie $ledzi.

Kiedy zblizam sie do plazy, natychmiast dostrzegam wartownikow. Wiekszos¢
przechadza sie wzdluz niskiego, nieréwnego klifu opadajacego ku szerokiej tasze
piachu. Sporo patroli jest jednak na samej plazy.

Zokierze sg tu rzekomo po to, zeby Grimarr nie dokonal niespodziewanego
desantu. Ale gdyby to byl jedyny powdd, to nie byloby ich tu az tak wielu. Musi
istnie¢ inny powod. Komendantka nie ryzykuje. Musi wiedzie¢, ze usztam z zyciem
z zamachu.

Wychodze zza rogu jednego z domow i ruszam biegiem w strone chaty niewiele
wyzszej ode mnie. Kiedy sie w niej usadawiam, poprawiam chuste na glowie, smaruje
maske blotem i tym razem podbiegam do znajdujacej sie jeszcze blizej plazy szopy,
w ktorej przechowywane sa sieci rybackie.

Jestem juz naprawde blisko, ale dochodze do wniosku, Ze nie da sie dotrze¢ do
plazy niezauwazenie. Zwlaszcza bez wsparcia.

Tak bardzo przydataby mi sie teraz obecnos¢ Eliasa. On jest specjalista od z pozoru
niewykonalnych zadan. Jakim$ cudem zawsze mu sie udawato, a potem zawadiacko
sie uSmiechat. Bylo to inspirujace i zarazem denerwujace.

Niestety, Eliasa tu nie ma. A ja nie moge ryzykowa¢, ze mnie przylapia.
Zawiedziona wycofuje sie, kiedy obok mnie pojawia sie jaki$ cien. Siegam po szable,
ale czyja$ dlon juz knebluje mi usta. Gryze ja i uderzam napastnika tokciem. Stysze
syk bélu, ale Zadnego innego dzwieku. Cedr. Cynamon.

— Harper? — pytam szeptem.
— Na moce piekielne, Kruku — jeczy. — Masz kosciste tokcie.

— A ty jeste$ idiotg. — Zahuje, ze jestem zmuszona szepta¢. Chetnie wytadowatabym
na nim swojg ztos¢. — Co tutaj robisz? Wydatam ci przeciez rozkazy...

— Przekazalem je Dexowi. — Harper wyglada na troche skruszonego, ale to wcale
nie tagodzi mojego gniewu. — To jest robota dla dwoch Masek, Kruku. Bierzemy sie
do niej, zanim odkryja nasza obecno$¢?

Niech go szlag, teraz zirytowal mnie jeszcze bardziej. Tym bardziej Ze ma racje. Po
raz kolejny. Uderzam go tokciem po raz drugi. Wiem, zZe to dziecinne, ale jak milo
jest styszec to pelne bolesci ,,au!”.

— Odwrd6c¢ uwage tych glupcow. — Wskazuje najblizszq grupke wartownikow. —

I wykaz sie. Skoro juz tu jestes, to postaraj sie tego nie spartolic.



Harper znika, a ja niecala godzine p6zniej wycofuje sie z plazy, bo widziatam juz
to, co chciatam zobaczy¢. Spotykamy sie z Harperem we wczesniej ustalonym
miejscu. Jego stroj jest w tylko troche gorszym stanie po tym, jak przekonywat
zohierzy, ze w poblizu zaczyna sie desant Karkaunow.

— I co? — pyta.

Krece tylko glowa. Nie wiem, czy bardziej jestem zaintrygowana czy przerazona.

— Przyprowadz mi konia — mowie. — Musze odwiedzi¢ pewng jaskinie. I znalez¢
sposéb na skontaktowanie sie z Quinem. — Zerkam na plaze pelng wrakow. — Jesli jest
tak Zle, jak mysle, to potrzebna nam bedzie kazda pomoc.

ok sk

Ponad tydzien po tym, jak o mato nie zginelam na ulicach Navium, i miesigc po
przybyciu do miasta Grimarr dokonuje ostatecznego natarcia. Zaczyna sie ono
o poinocy. Okrety Karkaunéw pojawiaja sie niebezpiecznie blisko wybrzeza, a bebny
ze wschodniej wiezy strazniczej obwieszczaja najgorsze: Grimarr przygotowuje do
spuszczenia na wode mate jednostki, ktére przetransportuja jego silty ladowe do
Navium. Czarownik ma do$¢ czekania i ciaglych przerw w dostawach. Dos¢ glodu.
Chce zdoby¢ miasto.

Katapulty Navium miotaja kamienie i ogien, ale marna to obrona przed pociskami
zapalajacymi wystrzeliwanymi z setek wrogich okretow. Stacjonujaca na Wyspie
komendantka wysyta rozkazy do dwoch i pét tysigca zZotnierzy czekajacych w ruinach
Dzielnicy Potudniowo-Wschodniej na spodziewany tam desant Karkaunéw.
Wiekszos¢ z tych ludzi, jak méwi mi Dex, to positkowi. Plebejusze. Dobrzy ludzie,
z ktorych wielu zginie, jesli m6j plan sie nie powiedzie.

Dex znajduje mnie na dziedzincu koszar Czarnej Gwardii, gdzie przebywaja coraz
bardziej zdenerwowani plebejusze. Czlonkowie ich rodzin zmierzq sie dzis z horda
Grimarra. Wszyscy zostali zmuszeni do opuszczenia swoich domostw. Z kazda
mijajacq minutg malejq szanse na to, ze beda mieli do czego wracac.

— JesteSmy gotowi, Kruku — melduje Dex.

Na mdj rozkaz zging dwa tuziny ludzi, ludzi, ktorzy shuchaja bezwarunkowo
rozkazow. Postancy, zalogi wiez strazniczych, wreszcie sami bebnisci na wiezach.
Jesli chcemy pokona¢ Grimarra, musimy najpierw pokona¢ komendantke, a to
wymaga przeciecia jej tgcznosci. Nie mozemy ryzykowac. Kiedy umilkng bebny,
bedziemy mieli tylko kilka minut na wprowadzenie naszego planu w zycie.

,»Chcesz ja zniszczy¢? Najpierw musisz sie stac taka jak ona”.

Wydaje rozkaz i Dex wraz z grupa dwudziestu ludzi znika. Kilka chwil pdzniej
pojawia sie Avitas ze zwojem. Odbieram go w taki sposdb, zeby dla plebejuszy
znajdujacych sie najblizej mnie widoczna byla litera K, znak Keris Veturii. Wies¢
rozchodzi sie lotem blyskawicy. Keris Veturia, komendantka miasta, kobieta, ktora
pozwolita pali¢ plebejuszowskie dzielnice Navium, przystata Krukowi Krwi i Czarnej



Gwardii wiadomosc¢.

Posylam milczace podziekowania Kucharce, gdziekolwiek teraz jest. To ona
zdobyla dla mnie te piecze¢, bardzo przy tym ryzykujac, i wreczyla mi ja
z lakonicznym ostrzezeniem: ,,Cokolwiek zaplanowatas, lepiej, zZeby ci sie powiodlo.
Poniewaz jej zemsta bylaby okrutna, nadeszlaby z najmniej spodziewanej strony
i trafita w najczulszy punkt”.

Rozwijam zwdj — oczywiscie niezapisany — i udaje, Ze czytam. Nastepnie
z wsciekloSciag mne papirus w dloniach i wrzucam do ognia.

Plebejusze obserwujq te scene z rosnagcym niepokojem. Wszystko zmierza
w dobrym kierunku. Sa jak sucha hubka, ktora zaraz zaptonie Zzywym ogniem. Caty
tydzien ich przygotowywatam, saczylam im do ucha opowieSci o komendantce
prowadzacej z moznymi wystawne zycie, kiedy plebejusze przymieraja glodem.
Szybko zaczela rodzi¢ sie plotka, ze Keris Veturia chce z okretéw Grimarra stworzy¢
wilasng flote handlowa. Mozne rody mialy pozwoli¢ bezlitosnemu watazce
Grimarrowi spladrowa¢ Dzielnice Poludniowo-Wschodnia w zamian za ocalenie
dzielnic ilustrian i merkatorow. Wszystko to bylo klamstwem, ale na tyle
wiarygodnym, ze zdotalo rozbudzi¢ gniew.

— Nie zgodze sie na to — mowie na tyle glosno, zeby moj glos zostat ustyszany.
Udaje ztos¢, ale szybko rodzi sie ona we mnie naprawde. Wystarczy, ze przypomne
sobie zbrodnie Keris: poswiecila tysigce istnien ludzkich, zeby zdoby¢ okrety
potrzebne w wojnie prowadzonej przez Zwiastuna Nocy. Przekonata moznych, zeby
chciwos¢ wziela w nich gore nad troska o ich ludzi. Jest zdrajczynig i dlatego trzeba ja
zniszczy¢.

— Kruku. — Avitas robi krok w ty}, znakomicie odgrywajac swoja role. — Rozkaz to
rozkaz.

— Nie tym razem — odpowiadam. — Ona nie moze tak po prostu siedzie¢ sobie tam
w wiezy, w wiezy, ktéra ukradla najznakomitszemu admiralowi tego miasta,
i oczekiwac, ze nie wzbudzi to naszego sprzeciwu.

— Nie mamy ludzi...

— Jesli chcecie zrobi¢ porzadek z Keris Veturia — odzywa sie méj czlowiek
przebrany w plebejuszowski str6j i wmieszany w thum — to ja ide z wami. Mam do
niej osobisty zal.

— Ja tez. — Podnosi sie dwoch kolejnych mezczyzn, sojusznikow rodu Aquilla
i Atria. Przygladam sie pozostatym plebejuszom. No, dalej.

— I ja. — Kobieta, ktéra to mowi, nie jest jednym z moich ludzi. A kiedy ona wstaje
z patka w reku, w jej slad idg inni. Obok niej staje miodsza kobieta, wygladajaca na
jej siostre. Potem z tytu podnosi sie jaki$§ mezczyzna.

—1ja! — Dolaczajq kolejne osoby, az wreszcie wszyscy stoja. To jakby powtdrzenie
buntu zaplanowanego przez Mamie Rila, tyle ze tym razem buntownicy stoja po mojej
stronie.



Odwracam sie¢ do wyjscia i zauwazam, ze Avitas zniknal. Ma sprowadzi¢
positkowych, ktorzy przeszli na nasza strone, i plebejuszy z innych miejsc
schronienia.

Wylewamy sie na ulice, zmierzajac ku Wyspie, a kiedy Harper ze swoimi ludZmi
mnie odnajduje, podaza za mng juz spory ttum. Obok mnie kroczy Avitas. W jednej
rece trzyma pochodnie, w drugiej szable. Chociaz raz na jego twarzy widze
wscieklo$¢, a nie spokdj. Harper jest plebejuszem, ale jak wszystkie Maski potrafi
panowac¢ nad emocjami. Nigdy nie przyszto mi do glowy pyta¢ go, co czul, kiedy
dzialy sie straszne rzeczy w dzielnicach plebejuszow.

— Mysl teraz o przysztosci, Kruku. — Zerka na mnie i wiem, ze czyta mi w myslach.
—Jesli czujesz sie z jakiego$ powodu winna, zajmiesz sie tym pozniej.

Kiedy wreszcie docieramy do mostu wiodgcego na Wyspe, zaalarmowani naszym
przybyciem straznicy miejscy zwierajq szyki. Nie zwalniam kroku, natomiast z thumu
wychodzi naprzod ktorys z positkowych.

— Karkaunowie zaatakowali wieze sygnalizacyjne! — wrzeszczy zdyszany do
kapitana strazy miejskiej, tez plebejusza. — Zabili bebnistow i straznikow.
Komendantka nie moze skontaktowac sie ze swoimi ludZzmi.

— Miasto upadnie, jesli sie nie ruszycie — odzywam sie do kapitana. — JeSli mnie
wpuscisz, zostaniesz okrzykniety bohaterem. Jesli dalej bedziesz jej bronil, umrzesz
jak tchorz.

— Nie ma potrzeby dramatyzowac, Kruku Krwi.

Po drugiej stronie mostu otwieraja sie drewniane wrota prowadzace do wiezy na
Wyspie i pojawia sie w niej komendantka, a za jej plecami moznowtadcy. W jej
zimnym glosie wyczuwam drzenie wywolane zloScig. Gwardzisci bez stowa
rozstepuja sie i wchodzimy na most.

— Kruku Krwi — odzywa sie komendantka. — Nie rozumiesz subtelnych zasad
funkcjonowania...

— My tu umieramy — rozlega sie czyjs$ wsciekly glos — a ty obzerasz sie dziczyzng
i Swiezymi owocami w wiezy, ktora nie nalezy do ciebie.

Thumie ironiczny usmieszek. Jeden z moznych trzy dni temu dostarczyt na Wyspe
partie Swiezych owocdw. Zadbalam o to, zeby ta wiadomos$¢ dotarta do plebejuszy.

— Generale Veturio! — Przybiega postaniec z Dzielnicy Poludniowo-Wschodniej
i tym razem to nie jest mdj cztowiek. — Karkaunowie dokonali desantu. Wojskiem
dowodzi Grimarr, a jego ludzie wdzierajq sie do dzielnicy. Podobno budowane sg
stosy. Grupa Wojan, ktora wpadta do niewoli i odméwita ztozenia hotdu Grimarrowi,
zostala rzucona na stos. Nasi zolnierze czekaja na rozkazy.

Keris sie waha. Krétkg chwile. To jedna chwila stabosci. ,,Chcesz jq zniszczy¢?
Musisz stac sie taka jak ona”.

— Przejmuje dowodzenie nad tq operacja militarng. — Mijam jq i daje znak
Avitasowi oraz positkowym stojacym na przedzie thumu, zeby szli za mna. — Jeste$



zwolniona z obowiagzkow, Keris Veturio. Mozesz obserwowac przebieg walki,
szanowne glowy rodow réwniez. Niech to sie uda. Prosze.

Kieruje sie ku kretym schodom, za mng idq Avitas i positkowi. Kiedy docieramy
do punktu dowodzenia Wyspy, Avitas zapala pochodnie dajacq niebieskie Swiatlo
i wchodzimy dalej, na sam szczyt wiezy. Cala nasza nadzieja w tej pochodni, cho¢
wydaje sie tak mata i niepozorna.

Avitas macha pochodnig trzykrotnie. Czekamy.
I czekamy.

O bogowie. Nie po to wszystko tak starannie przygotowaliSmy, Zeby teraz miato
p6js¢ na marne.

— Kruku! — Harper wskazuje na morze na zachodzie, gdzie zza skalistego cypla
wylania sie las masztow.

Wojanska flota.

Z ust plebejuszow, ktdrzy wdrapali sie z nami na wieze, dobywa sie westchnienie.
Natomiast szacowni patrycjusze zieleniejq na twarzach i sq przerazeni.

A jesli chodzi o komendantke, to odkad ja znam, nie widzialam jej nigdy
zszokowanej czy chocby lekko zaskoczonej. Teraz jest blada jak trup.

— Flota nie zatonela tamtej nocy — szepcze jej do ucha. — Odplynela. A ty
powiedziala$ swojemu panu, dzinnowi, zeby wyrzucit na brzeg stare wraki. Ludzie
mieli by¢ przekonani, Ze nasza flota poszia na dno i Ze to moja wina. Bytam na plazy,
Keris, przedarlam sie tam mimo twoich wartownikow. Maszty, Zagle, wszystkie
pozostatosci, jakie morze wyrzucilo na brzeg, musialy pochodzi¢ z okretéw
znajdujacych sie pod woda od dziesiecioleci.

— Po co miatabym ukrywac flote? To niedorzeczne.

— Poniewaz potrzebujesz naszej floty w wojnie Zwiastuna Nocy z Morzanami
i Scholarami. Pomys$lalas wiec, Ze przeczekasz inwazje Karkaunow. Niech zginie
kilka tysiecy plebejuszow. Niech Grimarr zaatakuje na ladzie. Niech jego sity zostana
zdziesigtkowane. A wtedy ty ukradniesz jego okrety. Mialabys wowczas flote
dwukrotnie wieksza od floty Morzan.

— Admiral Argus i wiceadmiral Vissellius nigdy nie oddadza sie pod twoje
dowodzenie.

— Przyznajesz wiec, ze zyja? — Chce mi sie Smiac. — A ja sie zastanawialam,
dlaczego wszyscy ich optakuja, a ich zony nie wygladaja na przejete.

Z wiez Navium nagle zaczyna dobiega¢ dZwiek bebnow. To moi bebnisci wysylaja
wiadomosci. Poprzednich zabili Dex i jego ludzie. Z wiezy rozbiegaja sie we
wszystkich kierunkach postancy, ktérzy czekali tylko na moéj sygnat. Przesylam przez
nich rozkazy dla ludzi w Dzielnicy Poludniowo-Zachodniej, ktorzy muszq teraz
prowadzic zazartg walke z najezdzcami.

Katem oka dostrzegam, ze komendantka wycofuje sie w strone schodéw. Niemal
natychmiast pojawia sie obok niej dwéch zohierzy, uniemozliwiajac jej ucieczke.



Chce, zeby patrzyta. Chce, zeby widziala, jak jej plan legnie w gruzach.

Avitas wyciaga w moim kierunku ostatnia pochodnie, a ja podchodze z nia
najpierw do potudniowej czesci wiezy, tej najblizszej morza, a potem do p6inocnej,
od strony portu wojennego.

Glosny zgrzyt tancuchéw opuszczanych na dno kanatu jest styszalny nawet tu, na
szczycie wiezy. Natomiast z portu wyplywaja resztki naszej floty, dwa tuziny
okretéw, ktére nie zostaly poprzednio zwodowane.

Nikt z setek plebejuszy obserwujacych sytuacje z potozonego nizej tarasu nie mogt
pomyli¢ flag powiewajacych na masztach: dwoch skrzyzowanych mieczy na czarnym
tle. To pierwotna flaga rodu Veturia, zanim Keris dodata do niej litere K.

Nikt nie moéglt tez pomyli¢ sylwetki dumnej, siwej postaci stojacej za sterem
pierwszego w szyku okretu.

— Admirat Argus i wiceadmirat Vissellius nie zyja — zwracam sie do Keris. — Flotgq
dowodzi obecnie admirat Quin Veturius. A zaloge floty stanowig teraz ludzie
Veturiusa oraz ochotnicy z rodu Atria.

Widze, ze do Keris Veturii dociera to, co zrobilam. Zdaje sobie sprawe, ze
przybywa jej ojciec, ktdry, jak sadzila, ukrywa sie gdzies daleko. Dociera do niej, ze
zostala pokonana. Na jej czole pojawiajq sie kropelki potu, bezsilnie zaciska piesci.
Mundur ma rozpiety pod szyja. Dostrzegam pierwsze trzy litery jej tatuazu: ZAW...

Kiedy podchwytuje moje spojrzenie, zaciska usta i poprawia kotierzyk.

— Nie musiato tak by¢, Kruku Krwi. — Glos komendantki brzmi miekko jak zawsze,
kiedy jest najbardziej niebezpieczna. — Zapamietaj to. GdybyS zrezygnowala,
moglabys ocali¢ tyle istnien. Ale teraz... — Wzrusza ramionami. — Teraz bede musiata
uciec sie do brutalniejszych metod.

Czuje zimny dreszcz na plecach, ale zmuszam sie, by go zignorowac, i zwracam
sie do cztonkéw Czarnej Gwardii ze sprzymierzonych ze mng rodow.

— Zabierzcie ja do celi. — Nie patrze, kiedy ja wyprowadzaja. Teraz zwracam sie do
gléw moznych rodow: — Co wam obiecata? — pytam. — Rynek zbytu na wasze towary?
Na twoja bron, Tatiusie? Na twoje zboze, Modiusie? Na twoje konie, Equitiusie, i na
twoje drewno, Ligniusie? Wojna stwarza takie niesamowite okazje dla chciwych,
tchorzliwych oszustow, prawda?

— Kruku. — Avitas thumaczy mowe bebnow. — Grimarr wycofuje wojska. Zauwazyt
atak na swoje okrety i teraz ptynie broni¢ floty.

— Nic wam z tego nie przyjdzie — moéwie do patrycjuszy. — Poludniowe morza
zabarwia sie dziS na czerwono od krwi Karkaunow. A kiedy lud Navium bedzie
opowiadat te historie, o was beda moéwi¢, jak méwia o Karkaunach — z obrzydzeniem
i pogarda. Chyba ze na moje rece zlozycie hold imperatorowi Marcusowi Farrarowi.
I obsadzicie swoimi ludzmi te okrety. — Wskazuje flote opuszczajaca port wojenny.

To nie trwa dlugo. Dex pozostaje na Wyspie, Zeby obserwowac bitwe i zapewni¢
bezpieczenstwo plebejuszom. Avitas i ja, na skutek moich naciskow, wsiadamy na



poklad ostatniego okretu. Jestem ztakniona walki, pale sie, Zeby wzia¢ odwet na tych
barbarzynskich draniach, odptaci¢ im za tygodnie ostrzatlu artyleryjskiego. Znajde
Grimarra. Bedzie cierpiat.

— Kruku. — Avitas, ktory zniknagl pod pokladem, wraca z blyszczacym miotem
bojowym. — Znalazlem to w posiadtosci rodu Aquilla, kiedy szukalem zapasow.
Spéjrz.

Czarny metal zdobia trzy stowa. Lojalni do konca.

Milot lezy w mojej dloni, jakbym sie z nim urodzita. Nie jest ani zbyt ciezki, ani
zbyt lekki. Na jednym koncu jest ostry hak do zadawania szybkiej Smierci, natomiast
tepy koniec jest idealny do rozwalania glow.

Nim skonczy sie noc, oba konce miota znajduja zastosowanie. Kiedy zaczyna
$wita¢, na wodzie pozostaje moze tuzin okretow wroga. Wycofujq sie na potudnie
Scigani przez Quina Veturiusa. Cho¢ polowalam na niego zawziecie, czarownik
Grimarr mi sie wymknat. Widzialam go tylko raz, przez krotka chwile. Byl wysoki,
blady i Smiertelnie przerazony.

Okrzyki naszych marynarzy napelniaja moje serce niepohamowang radoscig.
ZwyciezyliSmy. My zwyciezyliSmy. Karkaunowie odptyneli. Quin zniszczy tych,
ktérzy pozostali. Plebejusze mnie poparli. A komendantka jest uwieziona. Wkrotce
wyjdzie na jaw cata jej perfidia.

Wracam do koszar Czarnej Gwardii w zakrwawionej zbroi, z mlotem
przewieszonym przez plecy. Plebejusze ustepuja nam z drogi, na widok mdj, Harpera
i moich ludzi rozlegaja sie wiwaty.

Kruk Krwi! Kruk Krwi!

Ide po schodach do swojej kwatery, gdzie czeka na mnie list z pieczecia imperatora
Marcusa. Wiem juz, co w nim znajde: ulaskawienie Quina Veturiusa, przywrocenie
mu godnosci glowy rodu oraz nowe stanowisko — admirala floty w Navium.
Zazadatam tego kilka dni temu za posrednictwem szyfrowanej wiadomosci przestanej
przez bebny. Marcus, przekonywany dtugo przez Liwie, w koncu na to przystat.

Kruk Krwi! Kruk Krwi!

Kto$ puka do moich drzwi. Avitas otwiera i w progu staje blady jak Sciana Dex.
Jego mina mrozi mi krew w zylach.

— Kruku — méwi zduszonym glosem. — Nadeszla wiadomo$¢ z Antium. Masz
zostawi¢ wszystkie niedokoniczone sprawy i wraca¢ natychmiast do stolicy.
Imperatorowa, twoja siostra, zostala otruta.



XXIX: Laia

Przesztos¢ powinna sptonqc i nic tego nie spowolni.

Zwiastun Nocy powiedzial mi, co sie wydarzy. Cho¢ rownie dobrze mogt mi to
wykrzyczec prosto w twarz. A ja bytam zbyt ghipia, by to zrozumiec.

— Nie, Laio, st6j! — Ledwie stysze ten glos w ryku ptomieni trawigcych oboz
uchodzcow. Przeciskam sie przez thum zszokowanych Morzan i Scholarow w strone
miasta. Wciaz mogtabym dotrze¢ do biblioteki. Wcigz moglabym znalez¢ ksiege
o augurach. Plong tylko gérne pietra gmachu. Moze dolne ocalaty...

— Co ty wyprawiasz? — Musa obraca mnie ku sobie, na twarzy ma popiét i 1zy. —
Morzanie opuscili ob6z. Biegng ratowac biblioteke. Scholarzy potrzebuja pomocy!

— Zabierz Darina! — krzycze. — I Zelle, i Taure. Ja musze sie dosta¢ do biblioteki.
— Aapan, tu sg wciaz jeszcze Scholarzy, ktorzy...

— Kiedy to wreszcie zrozumiesz? Ruch oporu jest niewazny. Wazne jest jedynie,
zeby powstrzymac jego. JeSli tego nie zrobimy, uwolni dzinny, a wtedy zging
wszyscy, takze ci, ktorych teraz ratujemy.

Jego odpowiedzZ ginie gdzies w odglosach otaczajacych nas spanikowanych ludzi.
Odwracam sie i ruszam biegiem. Przywdziewam swoja niewidzialnos$¢ i przeciskam
sie miedzy Morzanami napierajacymi na brame obozu.

Na ulice wylaly sie setki mieszkancow Adisy. Czes¢ tylko patrzy na plonaca
biblioteke, inni tudzq sie, ze zdotaja poméc w gaszeniu pozaru. Po bruku przetaczaja
sie wozy strazackie, zZolierze rozwijaja grube weze, ktérymi beda pompowac wode
Z morza.

Mijam ich wszystkich, dziekujac bogom za dar niewidzialnosci. Kiedy docieram
do Wielkiej Biblioteki, widze bibliotekarzy w niebieskich fartuchach wynoszacych
w pospiechu ksiegi, zwoje i artefakty, pchajacych wézki pelne bezcennych
woluminéw. Wielu prébuje wroci¢ do Srodka, ale ogien rozprzestrzenia sie szybko
i co rozsadniejsi koledzy ich powstrzymuja.

Mnie nie ma kto powstrzymac, przeciskam sie pomiedzy Morzanami
wylewajacymi sie z drzwi frontowych. Na parterze budynku panuje rodzaj
kontrolowanego chaosu. Jaki§ mezczyzna stoi na biurku i wydaje rozkazy niewielkiej
grupce mezczyzn i kobiet. Wypelniaja je z takq szybkoScia i zaangazowaniem, jakby
kierowata nimi Maska z biczem w dloni.

Zadzieram glowe. Pierwsze pietro to labirynt rozgateziajacych sie we wszystkich
kierunkach korytarzy. Czy jest szansa, ze ksiega o augurach znajduje sie wlasnie tam?

Mysl, Laio! Morzanom od stuleci powierzano wiedze calego Swiata, poniewaz
opiekowali sie nig troskliwie i w sposob zorganizowany. To oznacza, Zze musi by¢ tu
gdzie§ rodzaj mapy. Znajduje ja wyryta na Scianie. Biblioteka liczy ponad
dwadzie$cia poziomow i jest tu tyle ksigzek, ze mozna dosta¢ zawrotu glowy. Kiedy



zaczynam juz traci¢ nadzieje, znajduje odpowiedni napis: Historia Wojan — poziom 3.

Na schodach jest pusto. Bibliotekarze nie sq tacy glupi, zeby wchodzi¢ na wyzsze
pietra. Kiedy mijam drugi poziom, klatke schodowa wypelia dym, a w oddali hucza
plomienie. Z rozmiaro6w pozogi zdaje sobie sprawe dopiero na trzecim pietrze.

Ten poziom jest juz w polowie ogarniety przez pozar. Ale cho¢ dym jest gesty,
a plomienie takome, potki po mojej prawej stronie pozostaly nietkniete. Zastaniam
twarz koszula, z oczu ciekng mi tzy. Podbiegam i zdejmuje pierwsza z brzegu ksiazke.
Jasnowidze ankanenscy i oszustwa w przepowiadaniu przysztosci. Siegam do
nastepnej poitki, gdzie sa tysiace ksiazek o Ziemiach Poludniowych, a potem do
kolejnej poswieconej plemionom. Historia Scholarow. Podbdj Scholarow. Wojanie
lacertianscy.

Podchodze blizej. Plomienie tez sie zblizaja. Ogladam sie za siebie i nie widze juz
schodow. Ogien rozprzestrzenia sie szybciej, niz powinien, w ptomieniach widze
powykrecane twarze. Wietrzne ifryty! Te stworzenia wykorzystuja swoja moc do
rozdmuchiwania ognia, zZeby szybciej sie rozprzestrzenial. Przykucam. I choc¢ jestem
niewidzialna, to nie wiem, czy dzieki swojej magii ifryty mnie nie widza. Jesli tak, to
juz po mnie.

Moja uwage zwraca mdia poztota kolejnej ksiazki i jej tytul: Zawsze zwyciescy:
Zycie i podboje generata Quina Veturiusa.

To dziadek Eliasa. Spogladam wyzej, ale tam jest tylko plakietka: Historia Wojan.
Szybko przegladam tytuly. Wszystko na tej pdlce to ksigzki o generalach
i imperatorach. Gdybysmy z Musq wrdcili wczeSniej do miasta! Nawet godzina
czynita rznice. Nawet dziesie¢ minut.

Jestem blisko, tak blisko.

— Tu jestes!

Za moimi plecami pojawia sie kobieta w czerwonej sukni. Cate ramiona pokrywaja
ciemnoszkartatne tatuaze. Srebrne i ztote monety wplecione w jej kasztanowe wiosy
i oplatajace czolo blyszcza teraz pomaranczowym blaskiem. Moja niewidzialnosc¢
najwyrazniej na nig nie dziala, poniewaz patrzy wprost w moja twarz bladymi
Zrenicami oczu obwiedzionych henng. To Jaduna.

— Ty jestes Laia z Serry. — Wydaje sie zaskoczona moim widokiem. Podchodzi
blizej, a ja cofam sie o krok. Musiala widzie¢ mojq twarz na listach gonczych
rozwieszonych w mieScie przez ksiezniczke Nikle. — Uciekaj stad, dziewczyno.
Szybko, poki schody sie nie zajely.

— Musze znalez¢ ksiege o augurach, o ich przepowiedniach...

— Nie przeczytasz jej, jesli tu zostaniesz. — Chwyta mnie za ramie, a jej dotyk
natychmiast mrozi mi skére. Magia! Zauwazam, ze powietrze wokot niej jest chtodne
i wolne od dymu. Pozar jej nie przeszkadza, tymczasem ja juz z trudem oddycham.

— Prosze. — Dysze ciezko i schylam sie, kiedy dym gestnieje. — Poméz mi.
Potrzebuje tych przepowiedni. Zwiastun Nocy...



Jaduna zdaje sie nie stucha¢. Ciagnie mnie sila ku schodom, ale zapieram sie
nogami.

— St6j! — Probuje wyrwac ramie z uscisku. — Zwiastun Nocy zamierza uwolnic¢
dzinny.

Paplam co$ jeszcze, blagajac ja o pomoc. Ale ona ciggnie mnie za soba
z nadludzka, magiczna sila.

— My nie mamy zadnych zatargéw z dzinnami — odzywa sie Jaduna. — Ani
z Meherya. Jego plany nas nie obchodza.

— Kazdy uwaza, Ze nic go nie obchodzi, dopdki potwory nie pojawia sie u jego
drzwi!

Jaduna krzywi sie na méj wrzask, ale nie dbam o to.

— Dopdki nie spalag domu, nie zabijq rodziny!

— Jestem odpowiedzialna za Wielka Biblioteke, a to oznacza, ze musze stad
wyprowadzi¢ ciebie i wszystkich innych, ktérym grozi niebezpieczenstwo.

— A jak myslisz, kogo nalezy obwiniac za ten pozar? — Kiedy méwie te stowa, dym
rozstepuje sie i w naszym kierunku toczy sie co$ biatego z precyzja wskazujaca na zte
zamiary. To ifryt!

— Uwazaj! — Rzucam sie na Jadune i przewracam ja na plecy, kulac sie, kiedy
wietrzny ifryt mija nas w tak matej odleglosci, ze wilosy staja mi deba. Jaduna
wysuwa sie spode mnie, Sledzac wsciektym wzrokiem ifryta. Jednym susem podrywa
sie i mknie za stworem z szybkoscig komety. Wpada w ptomienie i znika. Odwracam
sie w strone poitki z ksigzkami, ale nie widze jej przez dym. Krztuszac sie, padam na
kolana i na czworakach zblizam sie do poiki.

Laio. Czy ten szept zrodzit sie w mojej glowie, czy naprawde go styszalam? Przede
mngq kleczy kto§ w czarnym stroju i wpatruje sie we mnie btyszczacymi oczami. To
nie jest Zwiastun Nocy. Gdyby to byl on, nie zdotalabym utrzymac¢ swojej
niewidzialnosci. To jakas projekcja albo ghule plataja mi figle. Co wcale nie
zmniejsza mojej odrazy ani strachu.

Umrzesz tutaj, udusisz sie dymem, mowi Zwiastun Nocy. Bedziesz martwa jak
reszta twojej rodziny. Martwa bez potrzeby, z powodu wiasnej glupoty. Ostrzegatem
cie...

— Laio!
Posta¢ Zwiastuna Nocy sie rozwiewa. Glos, ktory mnie wota, brzmi znajomo. I jest

prawdziwy. To Darin. Co on tu robi? Zawracam i podazam za tym glosem. Znajduje
brata u szczytu schodéw, ktérych potowe ogarnat juz pozar. Przeklety glupiec!

Nie odwazam sie zrzuci¢ niewidzialnosci ze strachu przed kolejng utrata
przytomnosci, ale kiedy jestem blisko, wotam Darina i chwytam go za ramie.

— Jestem tutaj! Wracaj, Darinie! Ja musze czegos poszukac.

Ale Darin ciggnie mnie juz po schodach.



— Oboje musimy uciekac! Drugie pietro juz ptonie!

— Musze...

— Musisz zy¢, jesli chcesz go powstrzymac. — Oczy Darina plona. A trzecie pietro
to w tej chwili Sciana ognia.

Zbiegamy po schodach, z géry spadaja kawalki tynku i kamienie, w powietrzu
fruwaja rozzarzone wegielki. Wzdrygam sie, kiedy laduja na nagich ramionach
Darina, ale on je tylko strzepuje, nie zwazajac na bol. Nagle styszymy trzask wielkiej
belki i Darin w ostatniej chwili uchyla sie przed nia. JesteSmy zmuszeni cofna¢ sie
kilka stopni. Ptuca wypelnia mi dym, czuje palacy bél w piersiach i zginam sie wpét,
nie mogac powstrzymac kaszlu.

— Obejmij mnie ramieniem, Laio! — wrzeszczy Darin. — Nie widze cie!

O bogowie, nie moge oddycha¢, nie moge mysle¢. Nie zrzucaj niewidzialnosci.
Darin mogtby nie da¢ rady wyciqgnqc¢ cie stqd.

Docieramy do drugiego pietra i tu schody sa juz zajete ogniem. Na moce piekielne.
Jaka ja jestem glupia. Nie nalezalo tu wchodzi¢. Darin nie przyszediby za mna.
A teraz oboje zginiemy. Matka bylaby zla z powodu mojej lekkomy$lnosci.
Przepraszam, mamo. Przepraszam, tato. Bardzo was przepraszam. Tak zginat Elias.
Ale przynajmniej spotkam sie z nim w Poczekalni. Przynajmniej sie z nim pozegnam.

Darin widzi co$, czego ja nie dostrzegam — droge ucieczki. Ciaggnie mnie za soba,
a ja krzycze, bo zZar parzy moje nogi.

Najwieksze plomienie pozostaja za nami. Darin chwyta mnie w pasie, lekko unosi
i ciggnie, a ja stopami szoruje po podlodze. Wreszcie wypadamy przez drzwi
frontowe na zewnatrz. Widze wszystko jak przez mgle. Drabiny, wiadra, pompy
i ludzi. Tyle tu ludzi.

Ogarnia mnie ciemnos$¢, a kiedy znéw otwieram oczy, siedze oparta o $ciane
w jakiejS bocznej uliczce. Przede mna kleczy Darin, caly w popiele, i szlocha ze
szczescia.

— JesteS taka ghipia, Laio! — Szturcha mnie. Chyba znow jestem widzialna,
poniewaz bierze mnie w ramiona, potem znow szturcha i ponownie przytula. — Jeste$
jedyna bliska mi osoba. Jedyna, jaka mi pozostala. Pomyslalas o tym, zanim
wskoczyltas do ptonacego budynku?

— Przepraszam. — Glos mam zachrypniety, ledwo sama siebie stysze. — Myslatam...
Miatam nadzieje... — O bogowie, ksiega. Nie znalaztam ksiegi. Na mysl o porazce
robi mi sie stabo. — A biblioteka?

— Nie ma biblioteki, dziewczyno. — Obracamy sie z Darinem, kiedy z ciemnosci
wylania sie jakas posta¢. Piekna czerwona suknia Jaduny jest osmolona, ale ja nadal
otacza dotkliwy chtod. — Ifryty dobrze wykonaty zadanie.

Darin powoli sie podnosi, siegajac po szable. Ja tez wstaje, ale musze sie
przytrzymac S$ciany, bo swiat wokét mnie wiruje. Teraz Jaduna na pewno nas
aresztuje. Nie ma sposobu, zebySmy jej uciekli. Pozostaje mi tylko znalez¢ w sobie



dosc sil, by z nig walczyc.
Jaduna nie podchodzi blizej. Przyglada mi sie tylko przez chwile.
— Ocalitas mi zycie — méwi. — Tamten ifryt by mnie zabil. Jestem twoja dtuzniczka.

— Prosze, nie aresztuj nas. Po prostu zostaw nas w spokoju, w ten sposob bedziemy
kwita.

Spodziewam sie ostrej repliki, ale ona wpatruje sie we mnie nieodgadnionym
wzrokiem.

— Jestes mtoda i trzymasz sie w cieniu — prycha. — JesteS podobna do niego,
twojego przyjaciela. Tego, ktérego zwa Musa. Widzialam go w miescie, jak szeptem
rozpowiadat r6zne historie, tym swoim przekonujacym tonem glosu tworzyt legende.
Oboje jestescie skazeni mrokiem. Musisz uda¢ sie do mojej ojczyzny, Kotamy, na
wschodzie. M4j lud ci pomoze.

— Nie moge iS¢ na wschod. — Krece glowa. — Zwiastun Nocy wciaz jest grozny.

— Meherya? — pyta speszona kobieta.

— Ty wczesniej to powiedziatas. Nie wiem, co znaczy to stowo.

— To jego imie, Laio z Serry. Jego pierwsze, najprawdziwsze imie. Ono opisuje
wszystko, czego dokonat i co jeszcze zrobi. Jego moc jest w tym imieniu, ale
i stabos¢. Ale — Jaduna wzrusza ramionami — to tylko stara magia. Zemsta Zwiastuna
Nocy dawno zostala przepowiedziana. Najrozsadniej bedzie, Laio z Serry, jesli
wyjedziesz stad i udasz sie do Kotamy...

— Nie obchodzi mnie Kotama. — Trace cierpliwos¢ i zapominam, Ze rozmawiam
z kobieta, ktéra potrafi pewnie zabi¢ jednym ruchem reki. — Musze go powstrzymac.

— Po co? — Jaduna kreci glowa. — Jesli go powstrzymasz, wiesz, co sie stanie? Jakie
beda konsekwencje, skala zniszczen...

— Na razie nie wiem, jak go powstrzymac.

Zrywa sie wiatr i z sasiedniej ulicy dobiegaja nas krzyki. Ogien moze
rozprzestrzeni¢ sie na cate miasto. Jaduna marszczy czoto, oglada sie przez ramie
i zaciska palce. W jej dtoniach pojawia sie co$ matego i prostokatnego.

— Moze to ci pomoze.

Wrecza mi tajemniczy przedmiot. Jest to gruba, ciezka ksiega z tytulem
wytloczonym srebrnymi literami. Historia wieszczow i prorokow w Imperium
Wojanskim napisana przez Fifiusa Antoniusa Tulliusa.

— Tak sptace swoj dlug — méwi Jaduna. — Pamietaj o mojej propozycji. Jesli trafisz
do Kotamy, pytaj o D’arju. To najlepsza nauczycielka w Zatoce Lez. Pomoze ci
zapanowac nad mrokiem, zeby nie zawladnat twoim ludem.

Jaduna znika. Otwieram ksigzke, a w Srodku znajduje rysunek przedstawiajacy

mezczyzne w czarnym stroju. Jego twarz jest zastonieta, ale rece sg blade, a spod
kaptura widac¢ czerwone oczy. To augur.

Wymieniamy z Darinem spojrzenia, a zaraz potem uciekamy stamtad, bojac sie, ze



Jaduna zmieni zdanie.

ks sk

Dwie godziny pdzniej przedzieram sie z bratem przez ulice Adisy. Mam nadzieje,
7ze Musa wrécit do kuzni, bo nie mam czasu uganiaC sie za nim po obozie dla
uchodzcow. Nie teraz. Nie po tym, co wyczytatam w ksiedze.

Ku mojej uldze w kuzni pali sie $wiatto, a Musa siedzi w duzym pokoju. Zella
opatruje oparzenie na jego ramieniu. Musa otwiera usta, ale nie dopuszczam go do
glosu.

— Kruk przezyt zamach na swoje zZycie — mowie. — Wiesz jak? Co sie stalo? Jakie
byly okolicznosci?

— Przynajmniej usiadz...

— Musze to wiedziec¢!

Musa gdera i znika w swoim pokoju. Stysze, jak tam sie miota, a po chwili wraca
z nareczem zwojow. Probuje wzigC jeden do reki, ale uderza mnie w wyciagnietg
dion.

— Sa zaszyfrowane — wyjasnia. Przejrzenie wszystkich zajmuje mu dlugie minuty.
— Aha, tutaj. — Zostata ugodzona sztyletem przez stugusow Keris. Jeden z jej ludzi
zaniost ja do koszar. Widziano, jak Zwiastun Nocy opuszcza jej kwatere, a dwie noce
pézniej zaczeta zndw wydawac rozkazy.

— Czytaj — méwie i otwieram ksigzke o augurach w miejscu, ktére wczesniej
zaznaczytam.

— Krew ojca i krew syna sq zwiastunami mroku — czyta na glos Musa. — Krol
rozswietli Sciezke Rzeznika, a kiedy Rzeznik ulegnie sile najgtebszej mitosci, nadejdzie
noc. Tylko Duch moze przeciwstawic sie rzezi. Kiedy potomek Lwicy upomni sie
o chlube Rzeznika, zniknie i krew siedmiu pokolen przeminie, nim Krol bedzie mogt
ponownie szukac zemsty. Przekleci augurowie, to nie ma sensu.

— Owszem, ma — odpowiadam. — Musisz wiedzie¢, ze kruk to gatunek ptaka znany
z tego, ze swoja ofiare przed pozarciem nabija na ciernie. Czytalam o tym w jakiej$
ksigzce. Ludzie nazywaja je ,,rzeznickimi ptakami”. I stad wziat sie Kruk Krwi.

— Ta przepowiednia nie moze mowic¢ o niej — protestuje Musa. — A co z druga
przepowiednia? Rzeznik przegra i nic jej nie powstrzyma.

— Moze to sie jeszcze nie wydarzylo — podpowiada Darin. — Szukamy fragmentu
o Gwiezdzie, prawda? Czy w tych raportach jest co$ o tym, czy Kruk Krwi nosi jakas
bizuterie? A moze jakis rodzaj broni?

— Ona ma... — Musa przeglada ponownie zwoje, a po chwili przekrzywia glowe
i slucha. To szepcze mu do ucha jedna z jego strzyg. — PierScien? Tak, ona ma
pierscien Kruka Krwi, ktory dostata jesienia zesztego roku, kiedy objeta urzad. Ma tez
pierscien rodu Aquilla.



— Kiedy dostata ten pierScien? — pytam.

— Nie mam pojecia... — Musa ponownie przekrzywia glowe. — Dostala go od ojca,
zanim umart. W dzien jego Smierci.

Krew ojca. Musiala zbryzga¢ pierscien, kiedy umieral. Taki pierscien bylby
oczywiscie jej chlubg, poniewaz jest symbolem rodu.

— A Zwiastun Nocy? — pytam. — Byt caly czas w Navium?

Znam odpowiedz, zanim Musa skinie glowa.

— Widzisz, Musa? — Obracam wokoét ramienia bransoletke otrzymang od Eliasa. —
Zwiastun Nocy byt w Navium, poniewaz tam caty czas znajdowat sie jego cel. Nie
musiat nigdzie wyjezdza¢. Ona to ma. Kruk Krwi ma ostatni element Gwiazdy.



XXX: Elias

Banu al-Mauth.

Kiedy wlocze sie po mieScie dzinnéw, wzywa mnie glos z daleka, jak cienka zytka
rzucona w bezkres oceanu. Ale ja wiem, czyj to gltos. To Aubarit Ara-Nur. Fakira.
Powiedziatem jej, ze jesli bedzie mnie potrzebowac¢, powinna podejs¢ do skraju lasu
i zawolac.

Nie moge teraz do niej po6jS¢ z tym wszystkim, co juz wiem. Poniewaz
zrozumiatem wreszcie, dlaczego Mauth odmawia Lowcom Dusz czlowieczenstwa.
Czlowieczenstwo to emocje. Emocje oznaczajg niestabilnos¢. Jedynym celem Mauth
jest potaczenie Swiata zywych i umarlych, a niestabilno$¢ temu zagraza.

Ta wiedza przynosi mi dziwne ukojenie. Nie wiem, jak uwolnie swoje
czlowieczenstwo. Nie wiem, czy potrafie. Ale wiem przynajmniej, Ze powinienem.

Mauth miesza. Magia unosi sie nad ziemia mroczng mgietka, wtapia sie w watle
winoros$le. Siegam po nig. Magii nie jest duzo, jakby Mauth mi nie dowierzat.

Opuszczam miasto dzinnéw i niemal natychmiast staje naprzeciw chmary duchow
tak gestej, ze ledwie co przez nig widze.

Banu al-Mauth. Poméz nam.

Nawet stad wyczuwam w glosie Aubarit blagalny ton. Wydaje sie przerazona.
Przykro mi, Aubarit. Nie moge.

— Cze$¢, maly. — Przede mng materializuje sie duch. To Chucherko. Krazy w kétko
bardzo pobudzona.

— Musisz tam przyjs¢ — szepcze. — Twoi ludzie gasng. Twoja rodzina. Potrzebuja
cie tak, jak mnie potrzebuje przytulanka. Idz do nich. Idz.

— Moja... rodzina? — Do glowy przychodzi mi komendantka, Wojanie.

— Twoja prawdziwa rodzina. Ludzie pustyni — tlumaczy Chucherko. — Bardzo
cierpia.

Nie moge do nich p6js¢, nie teraz. Musze przeprowadzi¢ dusze, w przeciwnym
razie bedzie ich przybywa¢, dzinny nadal beda wykrada¢ magie, a moje problemy
jeszcze sie zwieksza.

Banu al-Mauth. Poméz nam. Prosimy.

Jesli jednak plemie jest w niebezpieczenstwie, musze przynajmniej przekonac sie
dlaczego. Moze jaka$ moja niewielka interwencja by im pomogla, a wtedy wrécitbym
szybko do Lasu i zajat sie swoim zadaniem.

Probuje nie zwraca¢ uwagi na to, Ze ziemia rozstepuje sie za moimi plecami, duchy
wrzeszcza, a drzewa pojekuja. Kiedy docieram do poludniowej granicy, wzmacniam
mur magia, zeby zaden duch go nie pokonal, i ruszam w kierunku widocznych
w oddali wozow.



Po opuszczeniu Poczekalni stysze znajomy odglos wojanskich bebndow. Najblizszy
garnizon znajduje sie wiele mil stad, ale echo jest zlowieszcze nawet tutaj. Choc
bebny sg za daleko, Zebym zdotal przettumaczy¢ tres¢ wiadomosci, to dlugotrwate
wojanskie wyszkolenie podpowiada mi, Ze dzieje sie co$ niedobrego. I na dodatek
dotyczy to Plemiencéw.

Kiedy docieram do obozowiska, przekonuje sie, Ze rozrosto sie
nieprawdopodobnie. Tam gdzie byly tylko plemiona Nasur i Saif, teraz stoi ponad
tysiac wozow. Przypomina to madzlis, zgromadzenie plemienne zwolywane tylko
w najdramatyczniejszych momentach.

W jednym miejscu zebraly sie tysigce Plemiencow. Gdybym byt wojanskim
generalem starajacym sie zdtawic rebelie i schwyta¢ niewolnikéw, wykorzystalbym te
wyjatkowa okazje.

Na moj widok dzieci rozpierzchaja sie i kryja pod wozami. Czuje okropny,
stodkawy smréd. W poblizu lezg na stoncu dwa konskie Scierwa, a nad nimi kiebi sie
r6j much.

Czyzby Wojanie juz zaatakowali? Niemozliwe. Gdyby tu dotarli, pojmaliby dzieci
w niewole. Na pélnocnym krancu obozowiska dostrzegam znajome wozy. Plemie
Saif. Moja rodzina.

Podchodze powoli, niepokojac sie, co zastane. Kiedy od wozow dzieli mnie tylko
kilka krokow, materializuje sie przede mng dziwaczny stwor. Nie jest cztowiekiem —
to wiem od razu. Ale nie jest tez dostatecznie przezroczysty jak na ducha. To musi
by¢ co$ pomiedzy. W pierwszej chwili nie rozpoznaje go. Potem jego osobliwe,
koslawe ksztalty stajq sie przerazajaco znajome. To wuj Akbi, glowa plemienia Saif
i starszy brat Mamie Rila. Wuj posadzil mnie po raz pierwszy na grzbiecie kucyka,
kiedy miatem trzy lata. Kiedy jako pigtoklasista wrdcitem do plemienia, ptakat i tulit
mnie jak wlasnego syna.

Upidr zbliza sie do mnie, powldczac nogami, a ja siegam po szable. To nie jest
dusza. W takim razie co to jest?

Eliasie Veturiusie, dziwny potduch mojego wuja szepcze w jezyku sadhese. Ona
nigdy cie nie chciata. Po co jej takie ptaczqce blade cos? Wzieta cie tylko dlatego, ze
bata sie ztych spojrzen. I co na nas sprowadzites? Tylko zto i cierpienie, smierc¢
i ruine...

Przypominam sobie. Kiedy bylem maly, batem sie, ze wuj Akbi tak mysli. Chociaz
nigdy tego nie powiedzial.

Chodz, zobacz, do czego doprowadzites. Upior odpltywa w kierunku obozowiska
plemienia Saif, gdzie na ustawionych w rzedzie postaniach lezy szeSciu Plemieficow.
Wszyscy wydajq sie martwi.

Jest wsrod nich wuj Akbi.

— Nie! O nie... — Podbiegam do niego. Gdzie jest reszta plemienia Saif? Gdzie jest
Mamie? Jak to sie stato?



— Banu al-Mauth! — Obok mnie pojawia sie Aubarit i wybucha na moj widok
placzem. — Bylam pod Lasem juz dziesie¢ razy. Musisz nam pomdc — zawodzi. —
Plemiency popadli w szalenstwo. Jest tu zbyt duzo...

— Co sie stato?

— Dwa tygodnie temu, kiedy sobie poszedtes$, przybylo kolejne plemie. A potem
nastepne i nastepne. Niektore stracily Fakirow, a wszystkie miaty problem
z przeprowadzeniem swoich zmarlych, zupelnie taki sam jak ja z moim dziadkiem.
A potem, dwa dni temu...

Czyli wtedy, kiedy znikngtem w Lesie.

— Dusze zmarlych w ogole przestaly wedrowac. Ciata nie umierajaq, a ruh — dusza —
ich nie opuszcza. Trwaja nawet ci powaznie ranni. Sg... sa potworni. — Fakira cala
drzy. — Drecza swoje rodziny. Doprowadzaja zywych do samobéjstwa. Jednym z nich
jest twoj wuj. Ale przekonaj sie sam, co sie dzieje. Ci, ktorzy chcg sie zabic, tez nie
umierajq.

Z jednego z wozow wylania sie jakas szczupla postac i rzuca mi sie w ramiona. Nie
poznatbym jej, gdybym nie uslyszat jej glosu, zmeczonego, ale nadal dzwiecznego.

— Mamie? — Prawie nic z niej nie zostalo. Chce mi sie krzycze¢ na widok jej
watlych, a niegdys silnych ramion, wymizerowanej, a niegdys pelnej twarzy. Mamie
Rila wyglada na réwnie zdumiong moim widokiem, jak ja jej.

— Aubarit Ara-Nasur powiedziala mi, ze mieszkasz w Lesie posréd duchow —
zwraca sie do mnie. — Ale ja jej nie wierzytam.

— Mamie. — Tradycja wymaga, zebym oplakiwal razem z nig wuja Akbi. Zebym
dzielit z nig bol. Nie ma jednak teraz na to czasu. Ujmuje jej dtonie. Sq zimniejsze niz
kiedykolwiek wczesniej. — Musicie sie rozproszy¢. Niebezpiecznie jest gromadzic¢
wszystkie plemiona w jednym miejscu. Styszatas bebny? — Zdumienie na jej twarzy
mowi mi, Ze nikt z obozowiska nie zauwazy} goraczkowej wymiany informacji przez
Wojan.

To oznacza, ze Imperium co$ knuje, a Plemienicy nie maja o tym pojecia.
— Aubarit — zwracam sie do Fakiry. — Musze odnalez¢ Afye.

— Jestem tutaj, Banu al-Mauth. — Razi mnie oficjalny ton Afyi. Zbliza sie do mnie,
powldczac nogami, ramiona ma opuszczone. Chce jg zapyta¢ o Gibrana, ale sie boje.
— Wiesc¢ o twoim przybyciu rozniosta sie szybko.

— Wyslijcie zwiadowcow wszedzie procz Lasu — mowie. — Sadze, ze nadchodza
Wojanie. I obawiam sie, Ze zaatakuja bez pardonu. Musicie by¢ gotowi.

Afya kreci glowa i zndw jest ta dawna, krngbrng i niepokorng kobieta.

— Jak mamy by¢ gotowi, skoro nasi zmarli nie umierajq i drecza nas ich duchy?

— Bedziemy sie tym martwi¢, kiedy sie dowiemy, z czym mamy do czynienia —

mowie szybko, cho¢ nie mam pojecia, jak moze brzmie¢ odpowiedz. — Moze sie myle
i Wojanie przeprowadzajq tylko ¢wiczenia.



Nie myle sie i Afya o tym wie. Szybko odchodzi do swoich ludzi i zaczyna
wydawac polecenia. Gibrana nie ma wsréd nich.

Rozgladam sie. Za duzo plemion zgromadzito sie w jednym miejscu.

— Aubarit, Mamie, mozecie troche rozproszy¢ plemiona? Skierujcie czes¢ z nich na
potudnie.

— Nikt sie stad nie ruszy, Eliasie. Twdj wuj zwolal madzlis. Zanim jednak
rozpoczelo sie zgromadzenie, wodzowie trzech kolejnych plemion zostali opetani
przez duchy. Dwoch rzucito sie do morza, a tw6j wuj... — W oczach Mamie pojawiaja
sie fzy. — Kazdy boi sie ruszyc¢ z miejsca. Wierza, ze w liczebnosci sita.

— Musisz co$ zrobi¢, Banu al-Mauth — szepcze Aubarit. — Dusze naszych
pobratymcow nas niszcza. Kiedy nadejda Wojanie, pozostanie im nas otoczyc¢. Juz
jesteSmy pokonani.

— Jeszcze nie, Aubarit. — Sciskam jej dton. — Jeszcze nie.

To robota przekletego Zwiastuna Nocy. Niszczac plemiona, wywola jeszcze
wiekszy chaos. Niszczqc moich przyjaciét. Plemie Saif, moja rodzine. Wiem to.
Odwracam sie w strone Lasu i siegam po Mauth.

Wstrzymuje sie. Sieganie po magie dla ratowania zycia ludzi, ktérych kocham, jest
tym wiasnie, czego Mauth sobie nie zyczy. ,,Dla nas, Eliasie, obowigzek musi sta¢ na
pierwszym miejscu, przed pozadaniem, smutkiem, samotnoscia. Tu nie ma miejsca na
mito$¢”. Musze powS$ciggna¢ emocje. Nauczyta mnie tego wizyta w miescie dzinnow.
Choc¢ sam nie wiem jak.

Wiem za to, co to znaczy by¢ Maska. Zimng. Mordercza. Wyzutg z emocji.

— Banu... — odzywa sie Aubarit.

— Cisza! — To jest méj glos, cho¢ ostry i zimny. Poznaje go. Gtos Maski, ktéra, jak
saqdzitem, nigdy juz nie bede.

— Eliasie! — Mamie czuje sie zniewazona moim zachowaniem. Nie tego mnie
uczyla. Ale kiedy zwracam ku niej swoja twarz — twarz syna Keris Veturii — robi krok
w tyl, a potem dumnie sie prostuje. Mimo tego, co sie dzieje, jest Kehanni i nie bedzie
tolerowac takiego braku szacunku, zwlaszcza ze strony swoich dzieci.

Ale Aubarit, by¢ moze wyczuwajac burze, mysli w mojej glowie, kladzie
uspokajajaco dion na jej nadgarstku.

Obowiqzek przede wszystkim, az do Smierci — zawotanie z Czarnego Klifu znéw
zaczyna mnie przesladowac. Obowiqzek przede wszystkim.

Wracam ponownie myslami do Mauth. Musze powstrzymac duchy, zeby plemiona
mogly je przeprowadzi¢. Potem moge wrocic¢ do Lasu do swoich obowigzkow.

Tak bardzo chce, Zeby magia mi odpowiedziata. Zeby skomunikowata sie ze mna.
Pokierowata mng. Powiedziata, co mam robic¢.

Gdzies w poblizu kwili dziecko, jego placz rozdziera mi serce. Powinienem do
niego pojs¢. Sprawdzi¢, co sie dzieje. Ale lekcewaze to. Udaje, ze jestem Shaeva,



zimng i nieczuly, zajmujacy sie tylko swoimi obowigzkami, bo jedynie one sq wazne.
Udaje, zZe jestem Maska.

Czuje, ze gdzie$ w glebi Lasu budzi sie magia.

Tu nie ma miejsca na mitos¢, powtarzam sobie. Tymczasem magia zaczyna ptynac
smuzky z Lasu, ostroznie zbliza sie do Maski tkwigcej we mnie. Uzbrajam sie
w cierpliwos$¢, jakiej nauczyta nas komendantka w Czarnym Klifie. Patrze i czekam
spokojnie jak drapieznik tropiacy ofiare.

Kiedy magia ostatecznie wnika we mnie, Aubarit wybalusza oczy, bo musiata
poczucC nagly przyptyw energii.

Martwi mnie paradoks magii. Musze ocali¢ ludzi, na ktérych mi zalezy, ale nie
moze mi na nich zalezed, jesli chce uzy¢ magii.

Tu nie ma miejsca na mitosc.

Nagle dzieki magii to, co bylo ukryte, staje sie widoczne. Wszedzie dookota kiebia
sie mroczne cienie, jak ztoSliwe guzy na umeczonym ciele. To ghule. Kopie te naj-
blizsze. Odskakujg, ale po chwili wracaja. Najwiecej ich gromadzi sie w poblizu
namiotow, w ktorych Aubarit i inni Fakirzy umiescili chorych.

Czuje ulge, poniewaz rozwiazanie jest takie proste. Jednocze$nie jestem zly na
siebie, ze nie widziatem ghuli wczesniej.

— Potrzebna jest s6l — zwracam sie do Aubarit i Mamie. — Dotknietych choroba
otaczaja ghule i to one wstrzymuja ich dusze. Rozsypcie s6l wokoét tych, ktorzy
powinni by¢ martwi. Ghule boja sie soli. Kiedy rozpedzicie te glupie stworzenia na
cztery wiatry, umarli przejdq na drugg strone, a wy ponownie nawigzecie kontakt z ich
duszami.

Aubarit i Mamie niemal natychmiast pedzq szuka¢ soli i opowiedzie¢ swoim
wspoiplemiencom o antidotum. Kiedy rozsypuja so6l wokot lezacych cial, powietrze
wypekiajg syki i prychanie rozwscieczonych i bezradnych ghuli, cho¢ tylko ja stysze
te dZwieki. Obchodze z Fakirq cale obozowisko. Magia wcigz mnie wypelnia, a ja
upewniam sie, czy ghule nie czekaja gdzieS w poblizu na moje odejscie, Zeby
podpelzna¢ znowu.

Przygotowuje sie do powrotu do Poczekalni, ale zatrzymuje mnie jakis krzyk
dobiegajacy z oddali. Tuz obok mnie Afya wstrzymuje konia.

— Wojanie sformowali legion — dyszy ciezko. — Blisko pie¢ tysiecy ludzi. Ida
W nasza strone. Poruszajq sie bardzo szybko.

Na moce piekielne. W chwili gdy w mojej glowie pojawia sie ta mysl, wyraz
niepokoju o los plemion, magia mnie opuszcza. Bez niej czuje sie pusty w Srodku.
Slaby.

— Kiedy Wojanie tu dotra, Afyo? — Powiedz, ze dopiero za kilka dni. Powiedz, ze
dopiero ekwipujq wojsko, przygotowujq bron, szykujq sie do wymarszu.

Glos Afyi drzy, kiedy odpowiada.

— O Swicie.






CZESC III
ANTIUM



XXXI: Kruk Krwi

Avitas Harper i ja nie zatrzymujemy sie na positki. Nie zatrzymujemy sie na
nocleg. Pijemy z manierek w czasie jazdy, a z koni zsiadamy tylko po to, by je
zmienic.

Moge uzdrowic siostre. Potrafie. Jesli tylko bede przy niej.

Po trzech dniach podrézy docieramy do Serry, gdzie wreszcie zatrzymuje konia.
Avitas zdejmuje mnie z jego grzbietu, a ja ze zmeczenia i glodu nie mam nawet sity
odepchna¢ jego pomocnych dtoni.

— Zostaw mnie!

— Teraz co$ zjesz. — Harper tez jest wsciekly, oczy mu ptona, kiedy popycha mnie
w strone drzwi koszar Czarnej Gwardii. — Potem odpoczniesz. W przeciwnym razie
szans nie bedzie miata ani twoja siostra, ani Imperium.

— Positek — zgadzam sie z Harperem. — I dwie godziny snu.
— Dwa positki — poprawia mnie Harper. — I cztery godziny snu. Chcesz czy nie.

— Nie masz rodzenstwa — prycham. — Ani nikogo, kto wiedzialby, kim jestes.
A nawet gdyby$ mial, to nie byleS swiadkiem tego, jak twoja rodzina... z twojego
powodu...

Oczy mi plona. Nie pocieszaj mnie! — krzycze w myslach do Harpera. Nawet nie
probuj.

Harper przyglada mi sie uwaznie, a potem odwraca sie tylem i z wsciekloScia
rozkazuje strazy przygotowac positek i kwatery. Kiedy odwraca sie z powrotem,
jestem juz pozbierana.

— Wolisz spac tutaj, w koszarach — pyta — czy w swoim dawnym domu?

— Moja siostra jest mi domem — odpowiadam. — Poki do niej nie dotre, wszystko
jedno, gdzie bede spata.

W pewnym momencie zasypiam. Budzq mnie w $rodku nocy koszmary. Jestem
w swojej kwaterze, otulona kocem.

— Harper?

Wytania sie z cienia, chwile sie waha i wreszcie przykleka przy wezglowiu 16zka.
Wilosy ma potargane, na twarzy nie ma maski. Kiadzie ciepla dton na moim ramieniu
i popycha mnie z powrotem na poduszke. Cho¢ raz jego oczy co$ wyrazaja, widze
w nich troske, zmeczenie i co$ jeszcze, czego nie rozpoznaje. Czekam, az cofnie dion,
ale on tego nie robi.

— Spij, Kruku. Jeszcze troche.

kg

Dziesie¢ dni po opuszczeniu Serry docieramy do Antium. JesteSmy spoceni



i brudni, a nasze konie zdyszane i spienione.

— Ona jeszcze zyje. — Uprzedzony przez straznikow o naszym przybyciu Faris wita
nas przy masywnej Zelaznej kracie u bram miasta.

— Miates ja chroni¢. — Chwytam go za gardlo, a zto$¢ dodaje mi sit. Straznicy
w bramie cofajq sie zaleknieni, a grupa Scholar6w tynkujaca okoliczny mur
rozpierzcha sie. — Miale$ zapewnic jej bezpieczenstwo.

— Ukarz mnie, jesli taka twoja wola — wykrztusza z siebie Faris. — Zasluguje na to.
Ale najpierw idZ do nie;j.

Odpycham go od siebie.

— Jak to sie stato? — pytam.

— Trucizna — rzuca. — Wolno dzialajaca. Bogowie tylko wiedza, gdzie ten potwor ja
zdobyt. — Keris. To na pewno jej robota. Jakie to szczeScie, ze siedzi w wiezieniu
w Navium.

— Zwykle odczekujemy szes¢ godzin od chwili, kiedy kto$ kosztuje jej positek —

thumaczy Faris. — Testeréw nadzorujemy osobiScie ja i Rallius. Tym razem padli
martwi po siedmiu godzinach. Posilek w jej Zoladku znajdowat sie przez godzine.
WywolaliSmy wymioty i dlatego nie umarla natychmiast, ale...

— Dziecko?
— Zyje, jak twierdzi potozna.

W patacu panuje cisza. Faris przynajmniej nie rozglaszal wiadomosci o otruciu
imperatorowej. Spodziewam sie, ze Marcus gdzie$ tu jest, ale okazuje sie, ze
w otoczeniu dworu przyjmuje petentow i w komnatach krélewskich spodziewany jest
za kilka godzin. To dobra wiadomos¢.

Faris zatrzymuje sie przed drzwiami komnaty Liwii.

— Ona nie jest taka, jaka ja pamietasz, Kruku.

Wchodze do komnaty i nie zwracam uwagi na jej dwodrki majace miny wyrazajace
szczerg rozpacz. Dlatego nienawidze ich troche mniej za to, Ze sa tak bardzo Zywe,
podczas gdy moja siostra jest bliska smierci.

— WyjdZcie — rozkazuje. — Wszystkie. I nikomu ani stowa.

Wychodza szybko, cho¢ niechetnie, w progu ogladaja sie jeszcze, rzucajac mojej
siostrze teskne spojrzenia. Liwia zawsze szybko znajdowala przyjaciét. Po prostu
traktuje wszystkich ludzi z szacunkiem.

— Pilnuj drzwi — méwie do Harpera, kiedy ostatnia dworka opuszcza komnate. —
Nikt nie ma prawa tu wejs¢. Nawet imperator. Wymysl cos, zeby go nie wpuscic.

Avitas salutuje i zamyka za sobg starannie drzwi.

Komnata jest pelna cieni, a Liwia lezy bez ruchu na tozu. Twarz ma bladg, oddech
ptytki. Nie widze Zadnej rany, ale czuje trucizne ptynaca w jej zytach, bezwzglednego
wroga pozerajacego ja od srodka. Fakt, ze przezyla tak dlugo w tak marnym stanie,
jest prawdziwym cudem.



— To nie cud, Kruku Krwi. — Zza t6zka wylania sie cien okryty czernia z oczami
gorejacymi jak stonce.

— Co tu robisz? — Ten przeklety dzinn musiat wiedzie¢, co wyczynia komendantka.
Moze nawet przyrzadzit dla niej odpowiednig trucizne.

— Nosisz swoje mysli na wierzchu, tak jak na wierzchu nosisz bron — méwi
Zwiastun Nocy. — Komendantka nie jest tak przejrzysta. Nic nie wiedzialem o jej
planach. Ale zdotatem utrzymac ja w takim stanie do twojego przyjazdu. Uzdrowienie
jej nalezy teraz do ciebie.

— Powiedz, dlaczego mi pomagasz. — Jestem wsciekla, Ze musze z nim rozmawiac,
zamiast zaja¢ sie od razu siostrg. — Zadnych klamstw. Mo6w prawde. Jestes
sojusznikiem Keris. Od lat. To byla jej sprawka. Jakg gre prowadzisz?

Przez dluga chwile wydaje mi sie, ze zaprzeczy, jakoby byt podwdjnym agentem.
Albo wscieknie sie i rozerwie mnie na strzepy.

— Masz cos, czego bardzo chce, Kruku — odpowiada wreszcie, wazac stowa. — Cos,
z czego wartoSci nie zdajesz sobie sprawy. Ale zeby méc te rzecz wykorzysta¢, musze
otrzymac ja jako wyraz mitosci. I zaufania.

— Probujesz zdoby¢ moja mitos¢ i zaufanie? Nie licz na to.

— Mitos$¢? Nie. W kazdym razie nie spodziewam sie. Ale zaufanie, owszem. Pragne
twojego zaufania. Dasz mi je. Musisz. Wkrotce czeka cie préba, drogie dziecko.
Wszystko, co ci drogie, sptonie, nie bedziesz mogta liczy¢ tego dnia na przyjaciot,
sojusznikow, towarzyszy broni. Tego dnia zaufanie do mnie bedzie twoja jedyna
bronig. Ale nie moge cie zmusi¢, zeby$ mi zaufala. — Wycofuje sie, pozwalajac mi
podejs¢ do Liwii.

Patrzac katem oka na dzinna, badam jg, wshuchuje sie w bicie serca. Czuje
umystem jej serce, ciato i krew. Zwiastun Nocy nie klamal. Bez pomocy zadna istota
ludzka nie przezylaby dziatania tej trucizny.

— Tracisz cenny czas, Kruku Krwi — odzywa sie Zwiastun Nocy. — Spiewaj.

Gdyby Zwiastun Nocy chcial mnie zrani¢, tak naprawde skrzywdzi¢, pozwolilby
umrze¢ Liwii. I zabilby mnie.

Piesn Liwii z tatwoscia ptynie z moich ust. Znam te piesn od chwili, gdy byla
niemowleciem. Trzymalam ja w ramionach, tulitam, kochalam. Spiewam teraz o jej
sile, Spiewam o stodyczy i poczuciu humoru, ktére sa w niej mimo okropnosci, jakich
doswiadczyta. Czuje, jak jej organizm sie wzmacnia, krew regeneruje.

Nagle widze, ze co$ jest nie w porzadku. Przenosze uwage z serca na brzuch.
Wraca mi Swiadomosc.

Dziecko.

On — siostra miata racje, to chlopiec — teraz Spi. Ale co$ jest nie tak. Jego serce
powinno bi¢ szybko i delikatnie jak skrzydta ptaka, a jest zbyt powolne. Jego wcigz
rozwijajacy sie umyst jest zbyt ociezaty.

Jaka moze by¢ pies$n tego dziecka? Nie znam go przeciez. Nie wiem o nim nic



procz tego, ze jest po czesci Marcusem, a po czeSci Liwiq i nasza jedyna szansa na
zjednoczone Imperium.

— Kim chcesz, zeby byl? — pyta Zwiastun Nocy. Podskakuje nerwowo. Bylam tak
zajeta uzdrawianiem, Ze zapomnialam o jego obecnosci. — Wojownikiem?
Przywddcg? Dyplomata? Jest w nim ruh, jego dusza, ale jeszcze sie nie uformowata.
Jesli chcesz, zeby zyl, musisz uksztaltowac go z tego, co sie w niej znajduje — jego
krwi, jego rodziny. Wiedz jednak, Ze czynigc tak, na zawsze zwiazesz sie z nim
i z postawionym mu celem. Nigdy nie zdotasz sie z tych wiezéw wyswobodzic.

— On jest mojq rodzing — szepcze. — To m@j siostrzeniec. Nie chciatabym sie od
niego uwalniac.

Zaczynam nuci¢ w poszukiwaniu jego piesni. Czy chce, zeby byt taki jak ja? Jak
Elias? Na pewno nie jak Marcus.

Chce, zeby byt Aquillg. I Wojaninem. Wiec wyspiewuje mu Liwie, jej tagodnos¢
i wesolos¢. Wyspiewuje mu upo6r, roztropno$¢ i rozwage mojego ojca. Madros¢
i inteligencje mojej matki. I zywiolowos¢ Hanny.

Z cech jego ojca wyspiewuje mu tylko site i umiejetnos¢ walki. Czegos jednak
brakuje. Czuje to. To dziecko pewnego dnia zostanie imperatorem. Potrzebuje czego$
gleboko zakorzenionego, czego$, co przetrwa na zawsze — mitosci swojego ludu.

Ta mysl pojawia sie w mojej glowie nagle, ale jakby byla tam zawsze. Dlatego
wysSpiewuje mu wilasng mitos¢, mitos¢, jaka poznatam na ulicach Navium, w walce
o swoj lud, w ich walce o moje zycie. Mitos¢, ktora poznatam w szpitalu, uzdrawiajac
dzieci i méwiac im, Zeby sie nie baty.

Serce dziecka zaczyna znowu bi¢ odpowiednim rytmem, jego ciato sie wzmacnia.
Czuje, jak zaczyna kopa¢ moja siostre i z ulga sie wycofuje.

— Dobra robota, Kruku — odzywa sie Zwiastun Nocy. — Ona teraz bedzie spata. I ty
tez powinnas, jesli nie chcesz, zeby uzdrawianie nadwerezyto twoje sity. Trzymaj sie
z dala od wszelkich rannych ludzi. Twoja moc powréci. Bedzie chciala byc¢
wystuchana, wykorzystana, ujawniona. Musisz sie jej przeciwstawi¢, w przeciwnym
razie zniszczy cie.

Wypowiadajac te ostatnie stowa, znika, a ja przenosze wzrok na Liwie. Spi
spokojnie, na jej twarzy ponownie pojawia sie rumieniec. Niepewnie siegam dtonig do
jej brzucha, Swiadoma rodzacego sie tam zycia. Czuje kopniecie.

Chce odezwac sie do dziecka, kiedy nagle stysze szelest zastony za lozem.
Odruchowo siegam po mlot na plecach. Z korytarza taczacego komnaty Marcusa
i Liwii dochodzi jakis dzwiek. Nie sprawdzitam tych drzwi. Kruku, jaka jestes gtupia!

Chwile péZniej zza kotary wylania sie uSmiechniety imperator Marcus.

Moze nie widziat, jak uzdrawiam Liwie. Moze nic nie wie. To trwato tylko kilka
minut. Nie mogt obserwowac nas caly czas. Zwiastun Nocy zobaczytby go, wyczut
w jakis sposob.

Ale zaraz potem przypominam sobie, ze Marcus nauczyt sie od Zwiastuna Nocy,



jak nie dopuszczac do swoich mysli augurow. By¢ moze dzinnow tez nie dopuszcza.

— Mialas swoje sekrety, Kruku — odzywa sie Marcus, a slowa te rozwiewaja
wszelkie nadzieje, Zze udato mi sie utrzyma¢ magiczne umiejetno$ci w tajemnicy. —
Wiesz przeciez, ze nie lubie sekretéw.



XXXII: Laia

To musiat by¢ Kruk Krwi. To nie bedzie zaden dworzanin czy przyghupi stajenny,
ktéremu mogtabym bez problemu $ciagnac pierscien z palca.

— Jak mam go jej zabra¢? — Przechadzam sie po dziedzincu na tytach kuzni. Jest
srodek nocy, Taure i Zella s3 w obozie uchodZcow i staraja sie pomoc Scholarom
pozostawionym swojemu losowi przez Morzan.

— Nawet jesli bede niewidzialna — méwie do Musy — to pierscien wciaz bedzie na
jej palcu. Przeciez ona jest Maska. A jesli bedzie z niag Zwiastun Nocy, to nie wiem,
czy moja niewidzialno$¢ w ogole zadziata. Dotarcie do Navium zajmie dwa miesigce.
A Swieto Ksiezyca ma nastapi¢ juz za siedem tygodni.

— Jej nie ma juz w Navium — odpowiada Musa. — Pojechata do Antium. Mozemy
zleci¢ przejecie pier$cienia komus, kto juz jest w stolicy. Znam tam wielu ludzi.

— Raczej stwory — wilacza sie Darin. — A jesli oni...
Skrzekliwy Swiergot przerywa gwaltownie naszg rozmowe.

— Nie tkna zadnej cze$ci Gwiazdy — deklaruje Musa po wystuchaniu wiadomosci. —
Za bardzo bojq sie Zwiastuna Nocy.

— Na wszelki wypadek przeczytaj to ponownie. — Podtykam mu ksiege pod nos. —
Tylko Duch moze przeciwstawic sie rzezi. Kiedy potomek Lwicy upomni sie o chlube
Rzeznika, zniknie. To ja jestem potomkiem mojej matki, Muso. Sam mnie odnalaztes.
Ja jestem Duchem. Znasz kogos jeszcze, kto potrafi znikac?

— Skoro ty jestes Duchem — odzywa sie Musa — to o co chodzi z tym upadaniem?
I ciatem, ktore sczeznie? A moze Zle zapamietalem przepowiednie Shaevy?

Nie zapomniatam. Duch upadnie, jego ciato sczeznie.

— One nie maja znaczenia — odpowiadam. — Narazisz na niebezpieczenstwo losy
$wiata, probujac odgadna¢ znaczenie przepowiedni?

— Moze nie chce naraza¢ ciebie, aapan — méwi Musa. — W obozie dla uchodzcéw
dzieja sie straszne rzeczy. Prawie dziesie¢ tysiecy ludzi jest bez dachu nad glowa,
a kolejny tysiac odniost rany. JesteS nam potrzebna w charakterze glosu wszystkich
Scholaréw. JesteS nam potrzebna w charakterze miecza i tarczy. A bedziesz tym
bardziej potrzebna, jesli Zwiastunowi Nocy sie powiedzie. JeSli dasz sie zabic¢, nie
bedzie z ciebie pozytku.

— Od samego poczatku wiedziate$, ze to jest rodzaj umowy — moéwie. — Ty
pomozesz mnie odnalez¢ ostatni fragment Gwiazdy i pokona¢ Zwiastuna Nocy, a ja
potem zostane przywodca ruchu oporu na poinocy. I jesli wszystko pojdzie zgodnie
z planem, to Zwiastunowi Nocy nie ma prawa sie powiesc.

— Wojanie nie zaprzestang atakéw. Moze nie od razu, ale w najblizszej przysztosci.
Komendantka juz prébowata przeja¢ wojanska flote, a takze flote Karkaunéw. Nie
udalo jej sie, ale wiadomo, ze potrzebowala tych okretow, zeby zaatakowa¢ Morzan.



Wolne Kraje musza szykowac sie do wojny. A Scholarzy potrzebuja silnego glosu,
ktéry przemowi w ich imieniu, kiedy nadejdzie odpowiedni czas.
— To nie bedzie miato znaczenia, kiedy wszyscy bedziemy martwi.

— Spojrz na siebie. — Musa kreci glowa z dezaprobata. — Sprawiasz wrazenie,
jakbys juz szykowata sie do drogi do Antium.

— Swieto Ksiezyca za niecate sze$¢ tygodni, Muso. Nie mam czasu.
— Co proponujesz? — pyta Darin. — Laia ma racje. Nie mamy czasu.

— Twoja twarz jest znana w Imperium. Zwiastun Nocy potrafi czyta¢ w twoich
mys$lach, a twoja niewidzialno$¢ nie dziala, kiedy on jest w poblizu. Bedziesz
w Antium potrzebowata wsparcia ludzi, ktérzy znaja miasto i Wojan. Moge takich
zapewnic¢. Skontaktujq cie z Krukiem Krwi. I nikt nie bedzie czytat w twoich myslach.

— A w waszych?

— Moi ludzie... hm... m6j cztowiek potrafi trzymac takich na dystans. Jego umyst
jest jak stalowa putapka, a przy tym jest cichy i bystry jak zjawa. Ale...

— Zadnego ale — przerywam mu. — Zrobie, co chcesz, ale dopiero po powrocie.

— Jeszcze cie o nic nie prositem, Laio.

— Co$ mi mowi, ze sie do tego przymierzasz — zauwaza cicho Darin.

— Faktycznie. — Musa wstaje. — Chodzcie ze mna. Wytlumacze wszystko po
drodze. Ale... — mierzy mnie wzrokiem od stép do gléw z wyrazem niesmaku —
najpierw powinnas po6jsc do tazni.

— Dokad idziemy? — W mojej glowie rodzi sie niejasne podejrzenie.

— Do patacu. Porozmawiac z krélem.

Kk K

Cztery godziny poéZniej moszcze sie obok Musy w wyscielanym fotelu
w patacowym przedpokoju, czekajac na audiencje u czlowieka, z ktérym nie mam
ochoty sie spotykac.

— To fatalny pomyst — szepcze do Musy. — Nie mamy poparcia uchodzcow,
Scholaréw z Adisy czy bojownikéw ruchu oporu...

— Wybierasz sie do Antium, zeby zapolowac¢ na dzinna — odpowiada Musa. — Chce,
zebys porozmawiata z krolem, zanim zginiesz.

— To, ze znal moja matke, nie oznacza, ze mnie wystucha. Ty Zyjesz tu od
urodzenia. Tobie latwiej bedzie przekonac¢ krola, zeby pomogt Scholarom. Krél na
pewno cie zna, w przeciwnym razie nie zgodzitby sie na te audiencje.

— Ta audiencja jest mozliwa tylko dlatego, Ze krdl jest przekonany, iz przyjmuje na
niej stawng corke swojej przyjaciotki. Zapamietaj, musisz go przekonac, ze Scholarzy
potrzebuja pomocy, a zagrozeniem sg Wojanie. O Zwiastunie Nocy nie ma potrzeby
wspominac.



— Rozumiem. — Powtarzasz mi to chyba po raz dziesiqty, mam ochote dodac.

Chwytam dekolt sukni i odstaniam litere K wypalona na mojej skorze przez
komendantke. Kreacja, jaka Musa dla mnie wyszukal, jest obcista od gory
i rozkloszowana od pasa. Na turkusowobtekitnym tle widac¢ delikatng siateczke koloru
morskiej zieleni. D6t i gére zdobig kwiaty wyszywane zlota nitka i malenkie
szmaragdy. Siateczka u dolu sukni przybiera granatowa barwe. Na nogach mam
pantofle z miekkiej plowej skéry, podarowane mi przez Taure. Wiosy zwigzatam
w kok, a skore wyszorowatam tak mocno, ze wciaz jeszcze mnie piecze.

Zerkam na swoje odbicie w lustrzanej Scianie palacowego przedsionka i szybko
odwracam wzrok. Chcialabym, zeby Elias mog}t mnie teraz zobaczy¢. Zeby byt obok
mnie zamiast Musy, elegancko ubrany.

— Przestan sie wierci¢, aapan — wyrywa mnie z zadumy Musa. — Pognieciesz
sukienke. — Ma na sobie $nieznobiala koszule i dluga, dopasowana marynarke ze
ztotymi guzikami. Jego wiosy, zwykle zaczesane do tylu, opadajg teraz gestymi,
ciemnymi falami na ramiona. Niejedna osoba oglada sie za nami, kiedy idziemy
z kapitan Eleiba palacowymi korytarzami. Niektorzy dworzanie probuja nawet do nas
podejs¢, ale Eleiba ich odgania.

— Nie zdotam tego zrobi¢, Muso. — Nie moge usiedzie¢ spokojnie w miejscu
i zaczynam sie przechadza¢ po przedpokoju. — Mowiles, ze bedziemy mieli tylko
jedna szanse, zeby przekona¢ kréla do udzielenia nam pomocy. Ze od tego zalezy
przysztos¢ naszego ludu. Nie jestem taka jak moja matka. Nie jestem odpowiednig
osoba...

Za drzwiami rozlega sie odglos krokow, otwieraja sie drzwi do sali audiencji.
W progu czeka kapitan Eleiba.

— Powodzenia. — Musa robi krok w tyl. Dopiero teraz widze, ze nie zamierza ze
mnq wchodzic.

— Ty tez idziesz!

— Laia z Serry — obwieszcza kapitan Eleiba donosnym glosem — corka Mirry
i Jahana z Serry. — Obrzuca Muse lodowatym spojrzeniem. — I Musa z Adisy, ksiaze
matzonek jej wysokosci ksiezniczki Nikli z Adisy.

Dopiero po chwili uSwiadamiam sobie, Ze musze glupio wygladac
z rozdziawionymi ustami. Musa kreci gtowa.

— Nie jestem tu mile widziany, Eleibo...

— W takim razie trzeba bylto nie przychodzi¢ — rzuca pani kapitan. — Krdl czeka.

Musa trzyma sie kilka krokéw za mng, wiec nie moge mu nawet posta¢ gniewnego
spojrzenia. Wchodze do sali audiencji i niemal natychmiast przyttacza mnie widok
strzelistej, wysadzanej kamieniami szlachetnymi koputly, posadzki z macicy pertowej
i hebanowego drewna oraz kolumn z r6zowego kwarcu. W jednej chwili czuje sie jak
wiesniaczka.

W polnocnej czeSci pomieszczenia czeka starszy mezczyzna, jak przypuszczam



krol Irmand, w towarzystwie znacznie mtodszej kobiety. To ksiezniczka Nikla. Trony,
na ktérych zasiadaja, wykonano z sezonowanego drewna i ozdobiono wizerunkami
ryb, delfinéw, wielorybow oraz krabow.

W sali nie ma nikogo procz krélewskiej rodziny i strazy. Eleiba staje za tronem
krola i nerwowo uderza palcem o udo.

Krél sprawia wrazenie skurczonego, dawniej rostego mezczyzny, ktory zbyt
gwaltownie sie postarzal. Nikla wydaje sie przy tym watlym mezczyZznie potezna,
cho¢ nie jest juz tak skromnie ubrana jak wtedy w wieziennej celi. Ma bogato
zdobiona suknie podobna do mojej, a ciemne wlosy ulozone w wyszukang fryzure
przypominajaca fale rozbijajaca sie o skalisty brzeg.

Na widok gniewu na jej twarzy zaczynajq mi sie plata¢ nogi i goragczkowo szukam
drogi ucieczki. Zaluje jednoczesnie, ze nie mam przy sobie broni.

Ale ksiezniczka tylko patrzy na mnie wilkiem. Nie jest na szczeScie otoczona przez
ghule, cho¢ kilka tych stworéw czai sie w cieniach sali tronowe;j.

— Ach, pojawit sie mdj niesforny zie¢. — Niski glos starca przeczy jego watlej
posturze. — Brakowato mi twojego poczucia humoru, chlopcze.

— A mnie twojego, Wasza WysokosS¢. — Musa mowi to z duzg doza serdecznosci
i ostentacyjnie omija wzrokiem Eleibe.

— Laio z Serry. — Ksiezniczka ignoruje swojego meza. — Witaj w Adisie. Od dawna
pragneliSmy cie poznac.

Chciatas powiedziec¢, ze od dawna pragnetas mnie zabié¢, wiedZzmo. Wyraz irytacji
musi sie wyraznie malowa¢ na mojej twarzy, bo Musa rzuca mi ostrzegawcze
spojrzenie, a nastepnie gnie sie w uklonie. Z ocigganiem ide w jego Slady. Zmarszczki
wokot ust Nikli sie poglebiaja.

O bogowie. Jak mam przemawia¢ do kréla? Jestem nikim. Jak mam go do
czegokolwiek przekonac?

Krol gestem kaze nam sie wyprostowac.

— Znatem twoich rodzicow, Laio z Serry — méwi krol. — Masz urode swojego ojca.

Byl przystojny jak dzinn. Tylko zaru w nim nie bylo. W przeciwienstwie do Lwicy. —
Irmand przyglada mi sie z zainteresowaniem. — No dobrze, cérko Mirry, czy masz

jakies zyczenie? Ze wzgledu na twojq zmartg matke, ktora przez dlugie lata byla moja
przyjaciotka i sojusznikiem, wystucham cie.

Ksiezniczka Nikla z trudem tlumi grymas, styszac stowa ,przyjaciotka”
i ,,sojusznik”, i tylko blyszcza jej oczy. A we mnie narasta gniew na mysl o tym, co
mowita o mojej matce. Kiedy przypomne sobie, co dzieci w mieScie méwily na temat
Lwicy. Nikla swidruje mnie wzrokiem. Za jej plecami przemyka miedzy kolumnami
z r6zowego kwarcu co$ ciemnego i podejrzanego — ghul.

Na wspomnienie mroku, z ktérym musimy sie zmierzy¢, krzyzuje ramiona na
piersi i patrze krolowi prosto w oczy. Nie jestem nikim. Jestem Laigq z Serry i w tej
chwili jedynym glosem mojego ludu.



— Scholarzy cierpia niezastuzenie, Wasza Wysokos$¢ — odzywam sie. — A ty mozesz
to powstrzymac.

Opowiadam mu o pozarze w obozie dla uchodZzcow. O wszystkich zabitych
Scholarach. O wojnie, jaka toczy z moim Iudem Imperium, o zbrodniach
komendantki, potwornosciach wiezienia Kauf. A potem, cho¢ Musa ostrzegal mnie,
by tego nie robi¢, wspominam o Zwiastunie Nocy. W tej chwili jestem Kehanni.
Musze zrobi¢ wszystko, zeby mi uwierzyli.

Nie oSmielam sie spojrze¢ na Muse, dopoki nie skoncze. Katem oka widze jednak,
7e ma zacis$niete pieSci i wzrok utkwiony w Nikli. Staram sie kierowa¢ cala swoja
uwage na kréla. Nie zauwazylam, ze ghule wylaniaja sie z cienia i gromadzq wokot
ksiezniczki. Nie zauwazytam, zZe wieszaja sie na niej jak pijawki.

Musa wyglada, jakby przypatrywat sie powolnym torturom, ktérym poddawana
jest kochana przez niego osoba.

— Pomo6z Scholarom, Wasza Mito$¢ — zwracam sie do krola. — Oni cierpia, cho¢ nie
musza. | szykuj swoje wojska. Niezaleznie od tego, czy Zwiastun Nocy przybedzie
Czy nie, musisz...

— Ja musze? — Starzec marszczy czoto. — Ja musze?

— Tak — odpowiadam $miato. — Jesli chcesz, zeby twdj lud przezyl, musisz
szykowac sie do wojny.

Nikla robi krok w moja strone i kladzie dion na rekojesci broni, ale w pore sie
hamuje.

— Nie shuchaj jej, ojcze. Ona jest nikim. Zwyczajng dziewczynka opowiadajaca
bzdury.

— Nie lekcewaz mnie. — Teraz ja robie krok naprzéd i atmosfera gestnieje. Eleiba
siega po bron, twarze straznikow tezeja, Musa blaga szeptem, Zebym sie uspokoita. —
Jestem corka Lwicy. Zniszczytam Czarny Klif. Ocalitam zycie Eliasowi Veturiusowi.
Przezylam ataki komendantki Keris Veturii. Przezylam zdrade ruchu oporu
i Zwiastuna Nocy. Przewedrowatam cate Imperium i wdartam sie do wiezienia Kauf.
Ocalitam brata i setki innych Scholaréw. Nie jestem nikim. JeSli nie przygotujesz sie
do wojny, Wasza Wysokos¢, a Zwiastun Nocy uwolni dzinny, wszyscy zginiemy.

— A jak mamy sie szykowa¢ do wojny, Laio z Serry, nie posiadajac serranskiej
stali? — pyta ksiezniczka Nikla. — Wiemy, ze twoj brat zyje. Musa bez watpienia ukry}t
go i teraz twoj brat robi bron dla waszego ruchu oporu.

— Darin z Serry pragnie wyku¢ bron dla Morzan — wchodzi jej w stowo Musa, a ja
zastanawiam sie, kiedy rozmawiat na ten temat z Darinem. — A takze nauczycC tej
sztuki morzanskich kowali. O ile Scholarzy dostang tyle samo broni i Darin wyszkoli
tylu samo scholarskich kowali. A takze o ile Scholarzy, ktérzy stracili swoje
domostwa, otrzymaja tymczasowe zakwaterowanie w miescie oraz zatrudnienie.

— Lgarstwa — syczy Nikla. — Ojcze, oni prébuja cie zwies¢. Chodzi im wylacznie
o uzbrojenie ruchu oporu.



Mam ochote jej odpowiedzie¢, jednak postanawiam ja zignorowac. To krola musze
przekonag, nie ja.

— Wasza Wysokos¢, to jest dobra oferta. Lepszej nikt ci nie ztozy. Wojanie nie
zamierzajg ci pomaoc, a jak inaczej zdobedziesz serranska stal?

Krol przyglada mi sie uwaznie, ale z jego oczu znikajq iskierki rozbawienia.
— To grubianstwo, Laio z Serry, mowic krélowi, co ma robic.

— Nie jestem grubianska — odpowiadam. — Tylko zdesperowana, kiedy widze
cierpienie mojego ludu.

— Slysze w twoich stowach prawde, dziewczyno. A mimo to... — Krol spoglada na
corke. Kiedy nie ma wokot niej ghuli, wyglada dostojnie, nawet pieknie, ale teraz jest
wsciekla i bezlitosna, ma pobladte usta i btyszczace oczy.

Starzec kreci glowa.

— By¢ moze to, co méwisz, jest prawda, ale jesli uzbroimy sie w serranska stal,
przygotujemy naszq flote i sity obrony, Wojanie wypowiedza nam wojne, oskarzajac
nas o planowanie ataku.

— Wojanie sa w ciagglej gotowosci bojowej — thumacze. — Nie moga zaatakowac cie
dlatego, ze zrobisz to samo.

— Och, dziecko. — W westchnieniu stychag, ile ma lat. — Zdajesz sobie sprawe, jaka
ekwilibrystyke musieli uprawiac¢ przez ostatnie piec¢set lat Morzanie, majac za sasiada
Imperium? Wiesz, jak skomplikowat sytuacje naptyw Scholaréw do naszego kraju?
Jestem stary, wkrotce umre. Co pozostawie swojej corce? Dziesigtki tysiecy
uchodzcow. Spalong Wielka Biblioteke. Podzielony nardd, gdzie polowa opowiada
sie za pomoca Scholarom, a druga potowa ma do$¢ pomagania im od pieciuset lat. I ja
mam szykowac armie? Wierzy¢ na stowo dziewczynie, ktéra nielegalnie produkuje
bron?

— Poméz przynajmniej Scholarom z obozu dla uchodzcow — moéwie. — Oni...

— Dostang nowe namioty. W swoim czasie. To wszystko, co mozemy zrobic.

— Ojcze — odzywa sie Nikla. — Zadam, zeby te dziewczyne i jej brata, ktéry bez
watpienia ukrywa sie gdzieS w mieScie, zamkna¢ w wiezieniu.

— Nie — odpowiada krol Irmand i cho¢ jego stowa brzmia wladczo, to z niepokojem
obserwuje, jak trzesg mu sie rece. Juz niedlugo to jego corka zostanie krélowa.

— Jesli bedziemy ich trzyma¢ w areszcie, cérko, damy Wojanom pretekst do
kwestionowania naszej woli utrzymania pokoju. Sa przeciez Scigani w Imperium,
prawda?

— Panie — odzywam sie. — Postuchaj, prosze. Przyjaznite$ sie z moja matka, ufate$
jej. Prosze, zaufaj teraz mnie.

— Bylo dla mnie zaszczytem pozna¢ corke Mirry. Twoja matke i mnie réznito
wiele, styszalem tez przez lata wiele haniebnych plotek na jej temat. Ale serce miata
dobre. Tego jestem pewien. Ze wzgledu na nasza przyjazn daje tobie i twojemu bratu



dwa dni na opuszczenie miasta. Kapitan Eleiba dopilnuje waszych przygotowan
i wyjazdu. A ty Muso — krol kreci glowa — nie wracaj tu wiece;j.

Krél wyciaga reke do kapitan Eleiby, ktéra chwyta ja i pomaga mu wstac.

— Dopilnuj, zZeby Laia z Serry i jej brat znaleZli droge do portu, kapitanie. Ja musze
7ajac sie rzadzeniem.



XXXIII: Kruk Krwi

Nie moge cieszyC sie z tego, ze ocalitam Liwie i w ten sposdb pokrzyzowatam
plany komendantki. Marcus wie juz, co potrafie, i cho¢ nie méwit o tym duzo, to jest
tylko kwestia czasu, kiedy wykorzysta te wiedze przeciwko mnie.

Gorsze jest to, ze kilka dni po przyjezdzie do Antium dotarta do mnie wiadomosc¢,
iz Keris zdotata odzyska¢ wolnosc.

— Glowy ilustrianskich rodéw znalazty jakis cholerny kruczek prawny. — Marcus
krazy po swoim gabinecie, rozgniatajac butami szczatki stohu, ktéry rozbit w drobny
mak w ataku furii. — Pono¢ glowa rodu nie moze by¢ wieziona dtuzej niz tydzien bez
zgody dwach trzecich pozostatych patrycjuszy.

— Przeciez ona nie jest glowa rodu Veturia.

— Byla, kiedy wtracalas ja do wiezienia — odpowiada Marcus. — Najwidoczniej to
sie liczy.

— Pozwolita zging¢ tysigcom ludzi w Navium.

— Jeste$ ghupia! — wrzeszczy Marcus. — Navium jest wiele setek mil stad. Tamtejsi
ilustrianie i merkatorzy nie moga nam pomoc. Nie potrafili nawet utrzymac jej pod
kluczem. Jej sprzymierzency w Antium juz rozpowszechniaja jaka$ dziwaczng
historie, Ze w Navium zachowywatla sie wspaniale. Powinienem poscina¢ im glowy. —

Przekrzywia glowe i mamrocze: — Wiem, wiem, zetniesz jedna, a w jej miejsce
pojawi sie tuzin innych.

Na moce piekielne. On znowu rozmawia z duchem swojego brata. Czekam, az
przestanie, a poniewaz tego nie robi, wycofuje sie niepostrzezenie i cicho zamykam za
soba drzwi. Tam juz czeka na mnie zniecierpliwiony Harper.

— Keris bedzie tu za nieco ponad dwa tygodnie — informuje go, kiedy wychodzimy
wprost pod palace poludniowe stonce. — I po czasie spedzonym w celi bedzie jeszcze
niebezpieczniejsza. — Zerkam przez ramie na patac. — Marcus spedza coraz wiecej
czasu na rozmowach z duchem swojego brata. Kiedy Keris tu sie pojawi, postara sie
to wykorzysta¢. Wyslij wiadomos¢ do Dexa. — Méj przyjaciel zostal w Navium, gdzie
miat dopilnowac¢ odbudowy zniszczonych dzielnic miasta. — Napisz, zeby miat na nigq
oko. Napisz tez, ze potrzebuje go tutaj jak najszybciej.

Godzine po6zniej Harper wchodzi do mojego gabinetu i zabieramy sie do pracy.

— Plebejusze sq nieufni wobec Keris po tym, co wydarzylo sie w Navium — mowie.
— Teraz musimy zachwia¢ zaufaniem, jakim darzq jg ilustrianie.

— Trzeba zajac sie jej osoba — podpowiada Avitas. — Wiekszo$¢ ilustrian to ludzie
z uprzedzeniami klasowymi. Zaden z jej sojusznikéw nie wie, ze ojciec Eliasa by}
plebejuszem. Trzeba to rozgtosic.

— To nie wystarczy — studze jego zapal. — To dawne dzieje, a Eliasa juz nie ma.
Ale... Czego o niej nie wiemy? Jakie ma tajemnice? Ten jej tatuaz... Wspominata



w ogo0le o nim, kiedy z niqg wspotpracowates?

— Wiem jedynie, ze po raz pierwszy zauwazono go u niej dwadziescia lat temu,
jakis rok po tym, jak zostawita Eliasa na pustyni. Stacjonowata wtedy w Delphinium.

— Ja widzialam kawalek tego tatuazu w Navium — moéwie. — Tylko trzy litery:
ZAW. Atrament roznit sie kolorem. Nie wszystkie trzy litery powstaty jednoczesnie.
Moze to inicjaty?

— To nie sg inicjaly. — Oczy Avitasa btyszcza, wreszcie zrozumiat. — To hasto jej
rodu: Zawsze zwyciescy.

Oczywiscie.

— Przejrzyj rejestry zgonéw w Delphinium — méwie do Harpera. — W Imperium nie
ma zbyt wielu tatuazystow. Sprawdz, czy ktorys mieszkajacy w okolicach Delphinium
nie zmart w tamtym czasie. Przy robieniu tatuazu musiata sie obnazy¢ i kogos, kto
widziat ja naga, nie zostawitaby zywego.

Tok myslenia przerywa mi pukanie do drzwi. W progu staje plebejuszowski kapral
i salutuje.

— Kapral Favrus z raportami z garnizonéw melduje. — Nie doczekawszy sie z mojej
strony zadnej reakcji, mowi dalej: — W ubieglym miesigcu zazadala$ raportow ze
wszystkich garnizonow na péinocy, Kruku Krwi.

Teraz sobie przypominam. Karkaunowie w okolicach Tiborum byli zbyt spokojni
i chcialam wiedzie¢, czy czego$ nie knuja.

— Zaczekaj na zewnatrz, kapralu.

— Ja zajme sie tymi raportami — deklaruje sie Avitas. — Do ciebie czeka kolejka
ludzi z wazniejszymi informacjami dotyczacymi wrogéw i sojusznikow Marcusa,
a poza tym dobrze byloby sie pojawi¢ na dziedzincu i troche potrenowaé. Wez swoj
miot i przypomnij ludziom, kim jestes.

Mam ochote powiedzie¢ mu, ze jestem zbyt zmeczona, ale przypominam sobie, co
pewnego razu powiedzial Quin Veturius Eliasowi: , Kiedy jeste$ staby, sp6jrz na pole
bitwy. W bitwie odnajdziesz site. W bitwie odnajdziesz moc”.

— Dam sobie rade z raportami i malym treningiem — odpowiadam. — Kiedy pojawi
sie tu, bedzie duzo trudniej.

Avitas wychodzi i chwile pdZniej Favrus zaczyna mi trajkota¢ na temat
Karkaunéw.

— Wiekszos¢ wycofata sie w gory, Kruku. Doszto do kilku potyczek, ale to nic
nadzwyczajnego. Tiborum meldowalo o kilku malo znaczacych rajdach na
przedmiescia.

— Szczegoly. — Shucham go jednym uchem, mys$lac o dziesigtkach innych spraw
wymagajacych mojej uwagi.

Kapral milczy. Podnosze glowe i dostrzegam jego niespokojne spojrzenie. Szybko
ucieka wzrokiem i zaczyna podawac suche fakty: liczba ofiar, intensywno$¢ potyczek.



— Kapralu Favrusie. — Przywyklam do bardziej szczegétowych raportow. — Czy
mozesz mi powiedzie¢, ktére manewry obronne okazaly sie skuteczne, a ktore
zakonczyly sie niepowodzeniem? Albo ktore klany Karkaunow atakowaty?

— Nie przypuszczatem, Ze to ma znaczenie, Kruku. Dowddcy garnizonéw mowili,
ze potyczki nie mialy znaczenia.

— Wszystko, co dotyczy naszych wrogoéw, ma znaczenie. — Nie chcialabym
oddawac go w rece centurionow, ale w koncu jest Maska i nalezy do Czarnej Gwardii.
Powinien wiedzie¢, jak postepowac. — To, czego nie wiemy o Karkaunach, moze
spowodowac nasza kleske. SadziliSmy, ze siedza sobie przy ogniskach i praktykuja
jakies heretyckie obrzedy, a tymczasem gtod i wojny z potudniem sklonity ich do
zbudowania poteznej floty, ktora zniszczyta nasz najwiekszy port.

— Oczywiscie, Kruku — méwi pobladly nagle Favrus. — Zdobede szczegoty tych
potyczek.

Wyglada na to, ze kapral chce juz wyjs¢, ale instynkt podpowiada mi co$ innego.
Cos dziwnego sie dzieje, a ja zbyt dlugo jestem Maska, by lekcewazy¢ takie sygnaty.

Kiedy mu sie przygladam, kapral stoi nieruchomo z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy i tylko z czota ptynie mu struzka potu. Ciekawe, bo w moim gabinecie wcale
nie jest cieplo.

— Odmaszerowa¢. — Odprawiam kaprala, udajac, Ze nie zauwazylam jego
zdenerwowania. Mysle o tym, w drodze na plac treningowy. Kiedy docieram na
miejsce, rozstepuja sie obecni tam czlonkowie Czarnej Gwardii. Wymachujac
miotem, rzucam wyzwanie, ktére podejmuje Maska z rodu Rallia, a ja na chwile
zapominam o kapralu Favrusie.

Dawno nie trenowalam. Zdazylam juz zapomnie¢, jak widok przeciwnika
oczyszcza umyst. Zapomniatam, jak mito jest walczy¢ z kims$, kto walczy¢ potrafi.
Z Maska wyszkolong w Czarnym Klifie. Pokonuje ilustrianskiego przeciwnika
blyskawicznie, a moje zwyciestwo zostaje nagrodzone aplauzem widzéw. Godzine
pbéZniej mezczyzn obserwujacych zmagania jest wiecej, a po dwdch godzinach nie ma
juz chetnych do walki ze mna.

Nadal jednak nie znalaztam odpowiedzi w sprawie kaprala Favrusa. Wcigz sie
zastanawiam, kiedy przez dziedziniec przechodzi zolierz o nazwisku Alistar. Jest
jednym z przyjaciot Harpera, plebejuszem stluzacym tu, w Antium, od dziesieciu lat.
To dobry cztowiek i zdaniem Dexa godny zaufania.

— Alistar. — Kapitan podbiega do mnie zaciekawiony. Nigdy wczesniej nie
rozmawiatam z nim osobiScie. — Czy znasz kaprala Favrusa?

— Oczywiscie, Kruku. Jest nowy w Czarnej Gwardii. Zostal przeniesiony z Serry.
Spokojny. Trzyma sie na uboczu.

— Obserwuj go. Chce wiedzie¢ o nim wszystko. Wazny moze by¢ kazdy szczegot.
Zwroc¢ szczegblng uwage na jego zwiazki z pdélnocnymi garnizonami. Wspominat
o potyczkach z Karkaunami, ale... — Krece niespokojnie glowa. — Jest co$, czego mi
nie mowi.



Alistar odchodzi, a ja odszukuje teczke kaprala Favrusa z czaséw poprzedniego
Kruka Krwi. Zastanawia mnie fakt, Ze jest to najbardziej nijaki Zoinierz, jaki
kiedykolwiek trafit do Czarnej Gwardii. Nagle drzwi mojego gabinetu otwierajq sie
z hukiem i do srodka wpada pobladty Silvio Rallius.

— Kruku Krwi! — wola od progu. — Prosze, musisz p6js¢ do patacu. Imperator...
miat jaki$ atak w sali tronowej. Zaczal krzycze¢ do kogos, kogo nikt inny nie widziat.
A potem pobiegt do komnat imperatorowej.

Liwia! Rozgoraczkowana biegne do patacu. Pod drzwiami jej komnaty chodzi tam
i z powrotem zdenerwowany i wsciekty Faris.

— Jest w Srodku — melduje mi, krztuszac sie. — Kruku, on nie jest zdrowy na
umysle. On...

— Zdrada, poruczniku Candelan — warcze. Na bogéw, czy on nie zdaje sobie
sprawy, ile moga kosztowac takie stowa? Przeciez sg tu inni straznicy, ktérzy
przekaza je wrogom Marcusa. Sa scholarscy niewolnicy, ktoérzy moga by¢ na ustugach
komendantki. I co stanie sie wtedy z Liwig? — Wszyscy Imperatorzy czasem stajq
sie... zbyt emocjonalni. Nie wiesz, jaki to ciezar nosi¢ korone. I nigdy tego nie
zrozumiesz. — Plote bzdury, ale Kruk Krwi musi stang¢ murem za Imperatorem.

Przynajmniej do czasu, kiedy go zabije.

Wchodze do komnaty i natychmiast uderza mnie cierpienie Liwii. Jestem
Swiadoma jej bolu, czuje go. Czuje tez rownomierne, szybkie bicie serca jej dziecka,
blogo nieSwiadomego obecnosci potwora siedzacego obok jego matki.

Moja siostra ma pobladia twarz, jej jedna dton spoczywa na brzuchu. Marcus siedzi
rozwalony w krzesle obok i gtadzi jej druga reke jak czuty kochanek.

Spostrzegam od razu, ze ramie Liwii nie wyglada dobrze. Jest wygiete pod
dziwnym katem. Marcus musiat je ztamac.

— Uzdrow ja, Kruku Krwi. — Imperator podnosi na mnie wzrok. — Chce zobaczy¢,
jak to robisz.

Nie chce mi sie nawet zastanawia¢ nad tym, jak bardzo nienawidze tego cztowieka.
Szybko zaczynam Spiewac piesn Liwii, bo nie moge dhluzej znie$¢ jej bolu. Kosci
zrastajq sie, znOw sg mocne.

— Interesujace — odzywa sie ghucho Marcus. — Na ciebie tez to dziala? — pyta. —
Gdybym na przykiad zabrat ci tw6j mlot i roztrzaskat ci nim kolano, to potrafitaby$
sie uzdrowic?

— Nie — klamie gladko, cho¢ w $rodku skreca mnie ze ztosci i obrzydzenia. — To na
mnie nie dziala.

Marcus przekrzywia glowe.
— Ale jesli roztrzaskam jej kolano — wskazuje Liwie — to uzdrowisz ja piesnig?
Patrze na niego z przerazeniem.

— Odpowiedz, Kruku, bo ztamie jej druga reke.



— Tak — odpowiadam. — Tak, moge ja uzdrowi¢. Ale ona jest matka twojego
dziecka...

— Jest ilustrianiskq kurwa, ktéra sprzedatas mi w zamian za swoje nedzne zycie —
wypluwa z siebie Marcus. — Jedyny pozytek z niej taki, Ze nosi mojego potomka. Ale
kiedy moj syn sie urodzi, wyrzuce ja... — Jego twarz blednie z piorunujaca
szybkoscia. Ni to ryczy, ni wrzeszczy, palce przypominajq teraz szpony. Zerkam na
drzwi w nadziei, Ze styszac te odglosy, do srodka wpadnie Rallius i Faris.

Ale drzwi sie nie otwieraja. GwardziSci maja pewnie nadzieje, ze to tylko ja
wywolalam ten atak ztoSci.

— Dos¢! — wola teraz, ale nie do mnie i nie do Liwii. — Chciale$ tego. Kazate$ mi to
zrobi¢. Ty... — Marcus lapie sie za glowe, a z jego gardla dobywa sie zwierzecy jek. —
Uzdréw ja. — Chwyta mojq dlon, prawie miazdzqc mi przy tym palce, i kladzie ja na
swoim czole. — Uzdréw moja glowe!

—Janie...

— Uzdrow ja albo przysiegam na bogow, ze kiedy przyjdzie czas, wytne jej dziecko
z brzucha. — Chwyta moja lewa dlon i przyciska do boku swojej glowy, zatapiajac
bolesnie palce w moim nadgarstku. — Uzdréw mnie!

— Usiadz. — Nigdy wczesniej nie pragnetam tak bardzo zabi¢ drugiego cztowieka.
Rodzi mi sie w glowie pytanie, czy moje zdolnoSci moga tez zabija¢. Czy moglabym
mu pokiereszowac kosci pieSnig? Zatrzymac serce?

O bogowie, nie mam pojecia, jak sie uzdrawia zalamanego mezczyzne. Jak sie
leczy halucynacje? Czy to jego jedyne dolegliwosci? A moze cierpi na co$
powazniejszego? Czy to tkwi w jego sercu, czy w umysle?

Jedyne, co moge zrobi¢, to poszukac jego piesni. Najpierw badam serce, ale jest
silne i zdrowe, bedzie bilo jeszcze wiele lat. Okrgzam jego umyst i w koncu wnikam
do niego. To jest jak chodzenie po zatrutym bagnie. Ciemnos¢. Bol. Wscieklosc.
I gleboka, trwala pustka. Przypomina mi sie Kucharka, tyle ze ten mrok jest inny,
bardziej poraniony.

Staram sie ukoic te elementy mysli, ktére wywotuja wsciektos¢, ale bez skutku.
Dostrzegam co$ dziwnie znajomego: chuda sylwetka, zolte oczy, ciemna skora, czarne
wlosy, smutna twarz. Taki mégtby by¢, gdyby zrobit, o co go prositam. Zacharius?

Stysze jakie$ szepty, ale nie jestem pewna, kto moéwi. O bogowie, w co ja sie
wpakowatam. Pomozcie mi, krzycze w mys$lach, cho¢ sama nie wiem, do kogo.
Pewnie do ojca. Do matki. Nie wiem, co robic.

— Przestan!

To rozkaz, nie prosba, i nawet Marcus obraca glowe na te stowa. Poniewaz tego
glosu nie mozna zlekcewazy¢, nie moze go zlekcewazy¢ nawet wiadca wojanskiego
Imperium.

Posrodku sali stoi Zwiastun Nocy. Okna nie sq otwarte. Drzwi rowniez nie.
Przerazony wyraz twarzy Liwii méwi mi, Ze ona tez jest zaskoczona nieoczekiwana



obecnosciag dzinna.

— Ona nie moze cie uzdrowi¢, imperatorze — odzywa sie niskim, budzacym groze
glosem. — Nie cierpisz na zadng chorobe. Duch twojego brata jest prawdziwy. Nie da
ci spokoju, poki nie podporzadkujesz sie jego woli.

— Ty... — Po raz pierwszy od wielu lat twarz Marcusa wyraza co$ wiecej niz tylko
zlosliwos$c¢ i nienawis¢. Sprawia wrazenie udreczonego. — Wiedziates. Zak powiedziat
mi, ze widzial przyszto$¢ w twoich oczach. Spo6jrz na mnie, niech i ja zobacze swdj
koniec.

— Nie pokaze ci twojego konca — odpowiada Zwiastun Nocy. — Pokaze ci
najmroczniejsze chwile z twojej przysztosci. Twoj brat widziat swoje. Ty wkrotce
zmierzysz sie ze swoimi, imperatorze. Daj spokéj Krukowi. Daj spokdj
imperatorowej. Zatroszcz sie 0 swoje imperium, w przeciwnym razie $SmierC brata
péjdzie na marne.

Marcus chwiejnym krokiem oddala sie od Zwiastuna Nocy i zmierza ku drzwiom.
Rzuca mi spojrzenie tak nienawistne, iz wiem, ze jeszcze sie ze mng policzy, a potem,
potykajac sie o prog, wychodzi.

Obracam sie w strone Zwiastuna Nocy. Wciaz jeszcze drze po tym, co zobaczylam

w umysle Marcusa. Zadaje sobie to samo pytanie, co wcze$niej: Jakq prowadzisz gre?
Nie musze go wypowiadac glosno.

— To nie gra, Kruku Krwi — odpowiada dzinn. — Przeciwnie. Przekonasz sie.



XXXIV: Elias

Do pojawienia sie Wojan pozostalo dwanascie godzin. Dwanascie godzin na
przygotowanie kilku tysiecy Plemiencow, ktorzy sa zupelnie niegotowi do
prowadzenia walki. Dwanascie godzin na znalezienie bezpiecznego schronienia dla
dzieci i rannych.

Gdyby byto dokad uciekac¢, prositbym Plemiencow, zeby wiali stad jak najszybciej.
Ale na wschodzie jest morze, a na poinocy Las. Natomiast Wojanie nadciagajq
z potudnia i zachodu.

Mauth ciggnie mnie do siebie z kazda minutg coraz bole$niej. Wiem, zZe musze
wraca¢ do Lasu. Ale jeSli czego$S nie zrobie, tysigce Plemiencéw zostang
zmasakrowane. W Poczekalni pojawi sie jeszcze wiecej dusz. I co ja wtedy poczne?

Wida¢ wyraZnie, ze plemiona zamierzaja walczy¢. Zaldarowie, ktorzy zachowali
zdrowy rozsadek, szykujq konie i bron. Ale to nie wystarczy. Chociaz mamy
przewage liczebna, to Wojanie przewyzszaja nas umiejetnoSciami. Pulapki
z zatrutymi strzatlami to jedno. Ale zmierzy¢ sie z armiq na polu bitwy, kiedy nasi
ludzie od wielu dni nie spali i nie odzywiali sie odpowiednio..."?

— Banu al-Mauth. — Glos Afyi jest silniejszy niz jeszcze godzine temu. — S6l dziala.
Wrciaz jest jeszcze wielu zmartych, ktérymi musimy sie zaja¢, ale dusze zostaly
uwolnione i juz nie dreczq swoich rodzin.

— Za to mamy teraz mnéstwo trupéw. — Za plecami Afyi pojawia sie Mamie,
pobladia i zmeczona. — Musimy je pochowac zgodnie z rytuatem.

— Rozmawialam z pozostalymi Zaldarami — odzywa sie Afya. — Mozemy zebrac
facznie tysiac koni...

— Nie musicie — uspokajam ja. — Ja sie tym zajme.

— Uzyjesz... magii? — Zaldara patrzy na mnie z powatpiewaniem.

— Niekoniecznie. — Zastanawiam sie. Mam wiekszo$¢ potrzebnych rzeczy, ale jest
co$, co ulatwiloby mi zadanie. — Afyo, masz jeszcze troche tych strzal, ktérych
uzywalas podczas napadow na duchowozy?

Mamie i Afya wymieniaja spojrzenia, potem matka podchodzi do mnie na tyle
blisko, Zebym ja ustyszal. Chwyta moje dtonie.

— Co planujesz, synu?

Moze powinienem jej powiedzie¢. Ale staralaby sie odwies¢ mnie od tego, wiem,
ze tak by postgpita. Kocha mnie, a mitosc¢ zaslepia.

— Wolatabys nie wiedzie¢. — Oswobadzam sie, nie Smiac spojrzec jej w oczy.

Kiedy opuszczam obozowisko, Mauth przywotuje mnie z takqg moca, ze pewnie za
chwile Sciggnie mnie sila, tak jak ostatnio, kiedy dzinny przeniosty mnie do Lai.

Pierwszy raz zabilem, majac jedenascie lat. Potem przez kilka dni widziatlem twarz
swojego przeciwnika. Styszalem jego glos. A potem zabilem znéw. I znéw, i znéw.



Zbyt szybko przestalem widzie¢ ich twarze. Przestalem sie zastanawia¢, jak mieli na
imie i kogo zostawili. Zabijatem, bo takie dostawalem rozkazy, a kiedy juz uwolnitem
sie od Czarnego Klifu, zabijatem, bo musiatem, zeby samemu przezyc¢.

Dawniej wiedzialem dokladnie, ilu ludzi pozbawilem zycia. Teraz juz nie
pamietam. Gdzie§S w trakcie sie nauczylem, zeby nie zaprzata¢ sobie tym glowy.
I musze sie tego trzymac.

Kiedy sie nad tym zastanawiam, moje wiezy z Mauth sie rozluzniaja. Nie
wyposaza mnie w magie, ale pozwala bezbolesnie kontynuowac podroz.

Wojanska armia zatrzymuje sie na skraju ptaskowyzu przed obozowiskiem. Jej
ciemne namioty kontrastuja z jasng pustynia, a ogniska wygladaja jak gwiazdy na
niebie w ciepla noc. Po poélgodzinie cierpliwej obserwacji dostrzegam wreszcie
namiot dowodcy, a po kolejnym kwadransie mam gotowy plan wdarcia sie do ich
obozu i ucieczki. Moja twarz jest znana, ale wiekszo$¢ tamtych ludzi zywi
przekonanie, Ze nie zyje. Nie bedq sie mnie spodziewac i to mi daje przewage.

Przestrzen miedzy namiotami zasnuwajg cienie, a ja pozwalam sie im otulac¢, gdy
przekradam sie przez ob6z. Namiot dowodcy znajduje sie w samym srodku, ale
zohierze stawiali go w pospiechu i zamiast zostawi¢ wolng przestrzen wokoét niego,
sgsiaduje bezposrednio z innymi namiotami. Dotarcie do niego nie bedzie proste, ale
tez nie niemozliwe.

Kiedy zblizam sie do namiotu ze strzatami gotowymi do uzycia, jaki§ wewnetrzny
glos zaczyna gwaltownie protestowac.

,»P0oznasz smak zwyciestwa albo poznasz dotyk $mierci”. Stysze szept komendantki
w swoim uchu, stare wspomnienie. ,,Nie ma nic innego”. Zawsze tak jest, zanim
zabije. Nawet kiedy walczylem z Maska, zeby Laia mogla uwolni¢ wiezniow
z duchowozu, nawet wtedy toczylem te wewnetrzng walke. Nawet wtedy wahanie
zbieralo swoje zniwo. Moi wrogowie umra, zabierajac ze soba czastke mnie.

Pole bitwy jest mojq swiqtyniq.
Zblizam sie do namiotu i dostrzegam fatde niewidoczng dla nikogo znajdujacego

sie w srodku. Powoli rozcinam tkanine. Pie¢ Masek, w tym dowddca, siedzi przy
stole, spozywajac positek i dyskutujac na temat nadchodzacego starcia.

Nie spodziewaja sie mnie, ale sq przeciez Maskami. Bede musial dziata¢ szybko,
zanim podniosq alarm. A to oznacza, ze musze ich wyeliminowac strzatami
otrzymanymi od Afyi.

Czubek miecza jest moim kaptanem.

Musze to zrobi¢. Musze te armie pozbawi¢ glowy. Dzieki temu Plemiency beda
mieli szanse uciec. Te Maski zabilyby moéj lud, mojq rodzine. Zrobiliby z nich
niewolnikéw, biliby ich i w koncu pozbawili zycia.

Taniec smierci jest mojq modlitwq.

Ale cho¢ wiem, do czego sa zdolne Maski, nie chce zabija¢. Nie chce przynalezec
do tego Swiata krwi, przemocy, zemsty. Nie chce by¢ Maska.



Moje zyczenia sie nie licza. Ci ludzie musza umrze¢. Plemiona muszg zostac¢
obronione. Musze zapomnie¢ o swoim cztowieczenstwie. Wkraczam do namiotu.

I uwalniam tkwigcg we mnie Maske.



XXXV: Kruk Krwi

Tydzien po napasci Marcusa na Liwie Harper wychodzi w koncu z Archiwum,
w ktérym spedzat kazda wolng chwile od czasu, gdy powierzylam mu misje specjalna.

— Archiwidci byli przygotowywani do przeprowadzki — raportuje. — Swiadectwa
urodzen i drzewa genealogiczne wszedzie leza w nieladzie. Scholarscy niewolnicy
staraja sie to jako$ uporzadkowa¢, ale poniewaz nie potrafig czyta¢, robig jeszcze
wiekszy batagan.

Kladzie na moim biurku sterte aktéw zgonu i pada na krzesto naprzeciwko mnie.

— Mialas racje. W ciagu ostatnich dwudziestu lat dziesieciu tatuazystow zmarto
Smiercig nienaturalng w poblizu miast, gdzie stacjonowala komendantka. Jeden
catkiem niedawno, niedaleko Antium. Pozostali pochodzili z r6znych stron, od ziem
Plemienicéw po Delphinium. Ale znalaztem co$ jeszcze.

Wrecza mi liste z nazwiskami. Jest ich trzynascie, wszystkie ilustrianskie,
wszystkie ze znanych rodow. Rozpoznaje dwa — ci zostali znalezieni martwi catkiem
niedawno, tutaj, w Antium. Pamietam, ze czytalam o nich kilka tygodni temu, w dniu,
kiedy Marcus wystal mnie do Navium. Jeszcze jedno nazwisko zwraca mojq uwage.

— Daemon Cassius — odczytuje na glos. — Skad znam to nazwisko?

— Zostat zamordowany w ubieglym roku w Serze przez bojownikéw ruchu oporu.
Zdarzylo sie to kilka tygodni przed zabdjstwem tatuazysty z Serry. Kazdy z tych
ilustrian zostal zabity tuz przed nagla Smiercia miejscowego tatuazysty. W roznych
miastach. Na rézne sposoby. I wszyscy byli Maskami.

— Juz sobie przypominam — wchodze mu w stowo. — Cassius zostal zamordowany
w swoim domu. Zona znalazta go w zamknietym pokoju. Elias i ja braliémy udzial
w Probach, kiedy to sie stato. Ciekawe, jak grupka Scholaréw zdotata zabi¢ Maske.

— Titus Rufius — czyta Harper. — Zginat przypadkowo podczas polowania dziewiec¢
lat temu w wieku trzydziestu dwoch lat. Tustin Sergius, otruty w wieku dwudziestu
pieciu lat, prawdopodobnie przez scholarskiego niewolnika, ktory przyznat sie do
zbrodni szesnascie lat temu. Caius Sissellius miatl trzydzieSci osiem lat. Utonat
w rodzinnym majatku w rzece, w ktorej ptywal, zanim nauczyt sie chodzi¢. To
zdarzylo sie trzy lata temu.

— ZwrOc¢ uwage, Avitasie, na ich wiek. — Przygladam sie uwaznie liscie. — I na to,
ze wszyscy byli Maskami. To oznacza, ze wszyscy konczyli jej akademie. Ona ich
znala.

— Wszyscy zmarli przedwczeSnie, wielu nienaturalng Smiercig. Ale dlaczego?
Dlaczego ich zabita?

— Musieli w jaki$ sposob wejs¢ jej w droge. Keris zawsze byla ambitna. Moze
dostawali przydziaty, ktére ona chciala dosta¢, albo w jaki$ inny sposéb psuli jej
szyki. Albo... och...



Przypominam sobie, co méwil Quin o Ariusie Harperze: ,,Zostat zabity przez grupe
Masek, kolegow Keris, dzien po ukonczeniu przez nich akademii. To bylo
bestialstwo. Tamtych bylo wiecej niz tuzin i zatlukli go na Smier¢. Wszyscy byli
ilustrianami”.

— Nie zgineli dlatego, ze weszli jej w droge. — Streszczam Harperowi, co

powiedzial mi Quin. — To byla zemsta. Ariusa Harpera zattukli na $mier¢. — Podnosze
wzrok znad zwoju. Ciekawe, czy jego ojciec tez miat zielone oczy. — Twojego ojca.

Avitas dhugg chwile milczy.

—Ja... nie wiedzialem, jak umart.

Niech to ognie piekielne.

— Przepraszam — wyrzucam z siebie szybko. — Myslatam... O bogowie, Avitasie.

— Niewazne. — Okno mojego gabinetu nagle wydaje mu sie bardzo interesujace. —
Odszed! tyle lat temu. Jakie ma znaczenie, ze zostal zabity? Komendantka nie nalezy
do os6b sentymentalnych.

Jestem zaskoczona, jak szybko przechodzi nad tym do porzadku dziennego,
i zastanawiam sie, czy powinnam go ponownie przeprosi¢ albo powiedziec, ze jesli
nie chce, zeby okolicznosci S$mierci jego ojca zostaly upublicznione, to ja to
zrozumiem. Szybko jednak dociera do mnie, ze Avitas chce, zebym to ja przeszta nad
tym do porzadku dziennego. Zebym byta Krukiem Krwi.

— Tu nie chodzi o sentyment — staram sie mowi¢ z przekonaniem, cho¢ mam
watpliwosci. W koncu komendantka wziela Avitasa pod swoje skrzydla, na tyle, na ile
kto$ jej pokroju mégt sie zdoby¢. — Tylko o site. Ona go kochata. Oni go zabili.
Odebrali jej sity. Zabijajac ich, odzyskuje dawna moc.

— Jak mozemy to wykorzysta¢ przeciwko niej?

— Przekazemy te informacje glowom rodéw — ttumacze. — Dowiedza sie o tatuazu,
o zmarlych tatuazystach, Ariusie Harperze, zamordowanych ilustrianach.

— Potrzebujemy dowoddw.
— Mamy dowody. — Wskazuje akty zgonu. — Wystarczy spojrzec¢. Jesli przekazemy
te dokumenty tylko kilku zaufanym patrycjuszom, reszta nie bedzie chciata nawet

rzuci¢ na nie okiem. Zobacz, jak poradzila sobie z tym, co stalo sie w Navium. Nie
mialo znaczenia, zZe klamie. Liczyto sie tylko to, Ze ludzie jej uwierzyli.

— PowinniSmy zacza¢ od Sisselliusa i Rufiusa — odzywa sie Harper. — To jej
najbardziej zaufani stronnicy. Pozostali im uwierza.

Przez kolejne trzy dni rozsiewamy z Harperem plotki. I wtedy, kiedy jestem na
dworze i shucham, jak Marcus spiera sie z postem Plemiencow...

— lustrianie z jej rocznika! Plebejusza! Mozecie sobie wyobrazic?
— Nie ma dowodow.

— Nie ma ich dos¢, zeby ja uwiezic, ale Sissellius widziat akty zgonu. Powigzania
sa oczywiste. Wiecie przeciez, jak ten czlowiek brzydzi sie bezpodstawnymi



plotkami. Poza tym dowdd znajduje sie na jej ciele, ten plugawy tatuaz...

Po kilku dniach czuje zmieniajaca sie atmosfere. Widze, jak patrycjusze zaczynaja
dystansowa¢ sie od Keris. Niektérzy wrecz staja w opozycji do niej. Kiedy
komendantka wroci do Antium, przekona sie, ze miasto wita jg mniej przychylnie, niz
sie spodziewa.

Kk k

Kapitan Alister wysyta mi wiadomos$¢, ze ma jakie$ informacje, tego samego dnia,
kiedy Dex wraca do Antium. W zwiazku z tym przywotuje obu do siebie, na plac
treningowy.

— Keris bedzie tu za tydzien.

Dex pojawia sie prosto z drogi, uwalany btotem i wykonczony podréza. Mimo to
staje do walki ze mng i zsuwa hehm tak nisko, Ze nie moge czyta¢ z ruchu jego warg.
Ledwie go stysze w glosSnym szczeku broni i okrzykach szkolacych sie mezczyzn.

— Ona wie, ze to ty rozpowszechnita$§ prawde na temat jej tatuazu i wszystkich
morderstw. Wystala za tobg dwoch zabdjcow. Zlikwidowatem ich, zanim tu dotarli,
ale bogowie tylko wiedza, co jeszcze wymysli, kiedy tu sie pojawi.

— Czy jedzie prosto do Antium?

— Zatrzymala sie w Roost — odpowiada Dex. — Sledzilem jg, ale malo brakowato,
zeby jej ludzie mnie pojmali. Wtedy postanowilem wraca¢ bezposrednio tutaj.
Sprawdze jeszcze, co mowig moi szpiedzy. — Dex patrzy mi przez ramie i marszczy
brwi.

Przy wejSciu do koszar zbiera sie¢ gromadka zolnierzy Czarnej Gwardii.
W pierwszej chwili mysle, ze wybuchty walki. Biegne do nich z miotem w reku.

— Sprowadzcie lekarza! — wola jeden z Zolnierzy.
— To nie ma sensu. Jad weza karka...

Otaczaja ciasnym pierscieniem jednego ze straznikow wymiotujacego czarng
z0lcig. Poznaje go od razu, to kapitan Alistar.

— Na moce piekielne! — Pochylam sie nad chorym. — Sprowadzcie z koszar lekarza!
Szybko!

Niestety, bylo juz za pdZno. Czarna z61¢, czerwone cetki wokoét nosa i uszu. To jad
weza karka. Nie ma szans na ratunek.

Przez thum przeciska sie Harper i przykleka obok mnie.
— Co sie stato, Kruku?

— Nic... — Alistar chwyta mnie za poly munduru i przyciaga do siebie. — Nic,
zadnych atakow, nic —rzezi ledwo styszalnie. — Kruku, nigdzie ich nie ma...

Jego chwyt stabnie i pada martwy na ziemie.

— Rozej$¢ sie — rozkazuje zebranym. Mezczyzni odchodza powoli, pozostaja tylko



Dex i Harper, patrzacy z przerazeniem na cialo zokierza.

Pochylam sie i wyszarpuje z zacisnietej dtoni Alistara plik papieréw. Spodziewam
sie znalez¢ w nich informacje na temat kaprala Favrusa. Tymczasem sa to meldunki
z garnizonéw na poinocy przesylane przez dowodcow.

— Karkaunowie znikneli. — Harper czytajacy mi przez ramie wydaje sie rownie
zaskoczony jak ja. — W okolicach Tiborum nie bylo zadnych atakow. Od miesiecy na
péinocy nic sie nie dziato. Kapral Favrus klamat. Karkaunowie sa spokojni.

— Karkaunowie nigdy nie sg spokojni — odpowiadam. — W zesztym roku o tej porze
podbijali terytoria Dzikusow. ZatrzymaliSmy ich w Tiborum. ZatrzymaliSmy ich
w Navium. Stracili flote. Na poludniu cierpia gléd, a czarownik podburza ich
i nawotuje do walki. Na dobrg sprawe powinni neka¢ wszystkie wioski stad az do
morza.

— Spéjrz na to, Kruku. — Harper przeszukat kieszenie Alistara i wrecza mi kolejny
zw0j. — Musiat to znaleZ¢ w rzeczach Favrusa. Tekst jest zaszyfrowany.

— Zlamcie ten szyfr — mowie. Dzieje sie co$ zlego, bardzo ztego. — I znajdzcie
Favrusa. Smier¢ Alistara nie byta przypadkowa. Kapral musiat w tym macza¢ palce.
Wysdlijcie wiadomosSci do poinocnych garnizonéw. Niech wysla zwiadowcow
i sprawdza, co sie dzieje z okolicznymi klanami Karkaunow. Chce wiedzie¢, gdzie sa
i co robia. Na odpowiedZ czekam do zapadniecia zmroku. Jesli ci dranie szykujq atak
na Tiborum, miasto moze upas¢. Moze juz jest za pdzno. Dex...

Moj stary przyjaciel wzdycha, bo wie juz, ze za chwile ruszy w droge.

— Pojedziesz na pdélnoc — mowie. — Skontroluj przelecze wokot Nevennes.
Karkaunowie moga przemieszcza¢ sie w strone Delphinium. Nie bedq mieli dos¢
ludzi, zeby utrzymac¢ miasto, ale byliby glupcami, gdyby nie sprébowali.

— Jak tylko sie czegos dowiem, przesle raport bebnami.

Przed zachodem storica docierajg informacje z najbardziej wysunietych na zachéd
garnizonow. Karkaunowie porzucili swoje obozowiska na zachodzie. Ich jaskinie sa
puste, zwierzeta hodowlane zniknely, nieliczne pola uprawne i ogrody leza odtogiem.
Nie mogg planowac ataku na Tiborum.

To oznacza, ze gromadzg sity gdzie indziej. Ale gdzie? I w jakim celu?



XXXVI: Laia

Musa nie zamierza sie tlumaczy¢, kiedy opuszczamy palac, a o jego
zdenerwowaniu $wiadczy tylko szybki krok.

— Przepraszam... — Szturcham go w zebra, kiedy mknie nieznanymi mi wcze$niej
ulicami. — Wasza Wysokosc...

— Nie teraz — burczy.

Chcialabym mu zada¢ mnostwo pytan, ale w tej chwili mamy na glowie wiekszy
problem — jak pozbyf¢ sie kapitan Eleiby. Eleiba zamienita kilka stéw z krélem, potem
wyprowadzita nas z sali tronowej, a teraz idzie krok w krok za nami. Kiedy Musa
wkracza do dzielnicy gesto zabudowanej, ja przygotowuje sie do przybrania
niewidzialnosci, poniewaz spodziewam sie, Zze zaatakuje nasza opiekunke.
Tymczasem on zatrzymuje sie na srodku ulicy.

— I co teraz? — pyta.
Eleiba odchrzakuje i zwraca sie do mnie.

— Jego Krolewska Mos¢, krol Irmand, dziekuje ci za ostrzezenia, Laio, i pragnie cie
zapewnic¢, ze nie bedzie tolerowal wtracania sie istot nadprzyrodzonych w sprawy
jego krolestwa. Krol przyjmuje oferte Darina z Serry wyprodukowania broni
i deklaruje, ze zapewni schronienie Scholarom w mies$cie do czasu znalezienia dla
nich stalych mieszkan. Pragnie rowniez przekazac ci to. — Eleiba kladzie mi na dloni
srebrny sygnet ozdobiony tréjzebem. — JeSli pokazesz go jakiemukolwiek
Morzaninowi, bedzie dla niego zaszczytem pomoc ci.

— Wiedziatem, Ze go przekonasz. — Musa sie usSmiecha.

— Ale przeciez ksiezniczka...

— Krél Irmand rzadzi od sze$édziesieciu lat — odzywa sie Eleiba. — A ksiezniczka
Nikla... nie zawsze byla taka jak teraz. Krol nie ma innego potomka i nie chce
podwazac jej znaczenia, otwarcie si¢ z nig nie zgadzajac. Mimo to wie, co jest
najlepsze dla jego ludu.

Zdobywam sie tylko na skinienie glowa.
— Powodzenia, Laio z Serry — mowi cicho Eleiba. — Moze sie jeszcze spotkamy.

— Przygotujcie miasto do obrony — mowie i nagle trace odwage. Eleiba unosi
idealnie tukowate brwi, a ja czuje sie jak idiotka, dajac rady kobiecie dwadzieScia lat
ode mnie starszej i duzo madrzejszej. — Jeste$ kapitanem gwardii. Masz wiadze.
Prosze, zrob, co tylko mozesz. A jesli masz przyjaciot gdzies w Wolnym Kraju,
popros ich, zZeby uczynili to samo.

Kiedy Eleiba znika nam z oczu, Musa odpowiada na niezadane przeze mnie
pytanie.

— Dziesiec¢ lat temu Nikla i ja pobraliSmy sie potajemnie. ByliSmy wtedy niewiele
starsi od ciebie, ale znacznie glupsi. Ona miala starszego brata, ktéry miat zostac



w przysztosci krolem. Ale kiedy umarl, ona zostala nastepczynig tronu i wtedy sie
rozstaliSmy.

Krzywie sie, styszac jego niedbaly ton. Dziesie¢ lat swojego Zycia opisat
w czterech zdaniach.

— Nie wspominatem o tym wczesniej, bo nie mialo to znaczenia. JesteSmy od lat
w separacji. To ona zabrala mi ziemie, tytuly, majatek...

— I serce.

Chrapliwy Smiech Musy odbija sie echem od kamiennych $cian budynkéw po obu
stronach ulicy.

— To tez — méwi w koncu. — Powinnas sie przebra¢ i spakowac rzeczy. Pozegnaj
sie z Darinem. Spotkamy sie przy wschodniej bramie. Przyniose zapasy zywnosci
i najswiezsze informacje.

Musi widzie¢, ze chce go jakosS pocieszy¢, bo szybko znika w mroku. P6t godziny
p6ézniej zaplatam wlosy w gruby warkocz i zostawiam suknie w kuzni. Darin siedzi
z Taure i Zellg na podworku i rozpala ogien, podczas gdy kobiety oblepiajg gling
ostrze miecza.

Kiedy sie pojawiam, podnosi wzrok, dostrzega moja spakowana torbe.

— Bede gotowy za godzine — méwi po wystuchaniu mojej opowiesci o audiencji
u kréla. — Ale lepiej powiedz Musie, Ze za dwie godziny.

— Scholarzy potrzebuja cie, Darinie. I Morzanie tez.

Darin sztywnieje.

— Zgodzilem sie robi¢ bron dla Morzan, zanim zdalem sobie sprawe, ze wkrotce
wyjezdzasz. Oni mogg zaczekac. Nie zostane tutaj.

— Musisz — odpowiadam. — A ja musze powstrzymac¢ Zwiastuna Nocy. Jesli mi sie
nie uda, nasz lud musi by¢ gotowy do walki. Jaki jest sens, zebySmy wszyscy
cierpieli, skoro nie damy naszym ludziom szansy zwyciestwa w walce?

— Gdzie ty idziesz, ide i ja — szepcze Darin. — Tak sobie obiecaliSmy.
— Czy ta obietnica jest warta wiecej od przysztosci naszego ludu?

— Mowisz jak matka.

— A ty méwisz, jakby to byto co$ zlego.

— Bo to jest zte. Ona postawila ruch oporu, swéj lud ponad wszystko: ponad meza,
dzieci, siebie samg. Gdybys wiedziala...

— Gdybym co wiedziata?
— Nic. — Darin wzdycha ciezko.

— Nie — protestuje. — Juz raz tak zrobileS. Wiem, ze matka nie byla ideatem.
Styszatam... plotki. Ale nie byla taka, jakq przedstawia ja ksiezniczka Nikla. Nie byla
potworem.

Darin rzuca swdj fartuch na kowadlo i zaczyna pakowac narzedzia, uparcie



odmawiajac rozmowy o matce.

— Bedziesz potrzebowata kogos, kto cie ochroni. Afyi i Eliasa tu nie ma. Kto zrobi
to lepiej niz rodzony brat?

— Styszates, co méwit Musa. Ma kogos$, kto mi pomoze.

— A wiesz, kto to? Podal ci jego nazwisko? Skad wiesz, ze bedziesz mogla mu
zaufac?

— Nie wiem, ale ufam Musie.

— Dlaczego? Stabo go znasz, tak jak stabo znalas Keenana, to znaczy Zwiastuna
Nocy. Jak stabo znatas§ Mazena...

— Mylitam sie co do nich — przyznaje. Tlumie wzbierajacy we mnie gniew. — Ale
nie sadze, zebym mylita sie co do Musy. Jest irytujacy, dziala mi na nerwy, ale jest
szczery. Poza tym oboje dysponujemy magiag. Nie ma nikogo innego, z kim
moglabym choc¢by o tym porozmawiac.

— Mozesz porozmawiac ze mna.

— Po wydarzeniach w Kauf trudno mi bylo z toba rozmawia¢ o $niadaniu, a co
dopiero o magii. — Nienawidze tego. Nienawidze ktoci¢ sie z nim. Mam ochote sie
podda¢. Zgodzi¢ sie, zeby poszedt ze mng. Nie czulabym sie tak samotna i nie
batabym sie tak bardzo.

Nie liczy sie twoj strach ani twoja samotnos¢, Laio. Liczy sie tylko ocalenie
Scholarow.

— Jesli co$ mi sie stanie, kto bedzie glosem Scholaréw? Kto zna prawdziwe plany
Zwiastuna Nocy? Kto zadba, Zeby Morzanie sie przygotowali?

— Na bogow, Laio, przestan. — Darin nigdy nie podnosit glosu i teraz zupelnie mnie
zaskoczylt. — Ide z toba. Koniec kropka.

Wzdycham, poniewaz mialam nadzieje, ze do tego nie dojdzie, choc¢
podejrzewatam, iz moze co$ takiego sie zdarzy¢. M@j brat jest uparty. Teraz
rozumiem, dlaczego Elias zostawit kartke kilka miesiecy temu, kiedy miat znikna¢,
zamiast sie pozegnaC. Nie dlatego Ze mu nie zalezalo. Przeciwnie, dlatego Ze za
bardzo mu zalezalo.

— Ja po prostu znikne — thumacze mu. — Nie bedziesz m6gt mnie wysledzi¢.

— Nie zrobisz tego. — Darin patrzy na mnie z niedowierzaniem i niesmakiem.

— Zrobie, jesli to moze powstrzymac cie przed tazeniem za mna.

— Oczekujesz, ze tak tatwo sie z tym pogodze? — pyta Darin. — Bede patrzyl, jak
stad odchodzisz, wiedzac, ze jedyny czlonek rodziny, jaki mi pozostat, znow zamierza
ryzykowac zycie?

— Mocne stowa! A co ty robites, gdy przez tyle miesiecy spotykales sie ze Spirem?
Powiniene$ to doskonale rozumie¢, Darinie. — Z}o$¢ bierze mnie we wtadanie, kazde
stowo jest jak trujacy jad saczacy sie z moich ust. Nie mow tak, Laio. Nie mow. Ale ja
nie moge sie powstrzymac. — Najechali nas z twojego powodu. Babcia i dziadek



zgineli przez ciebie. Trafiltam do Czarnego Klifu ze wzgledu na ciebie. — Odstaniam
dekolt, pokazujac wypalong przez komendantke litere K. — To tez mam z twojego
powodu. Przewedrowalam poét Swiata, stracitam jedng z prawdziwych przyjaciotek
i widziatam, jak mezczyzna, ktorego kocham, zostal uwieziony w jakims$ piekielnym
podziemnym $wiecie — wszystko to z twojego powodu. Wiec nie méw mi o ryzyku.
Nawet nie probuj mi tego tlumaczyc¢.

Sama nie wiem, jak dlugo powstrzymywatam sie przed tym, zeby to wykrzyczec.
Teraz nie moge sie powstrzymac, stowa same ptyna mi z ust.

— Zostaniesz tutaj — odzywam sie tonem nieznoszacym sprzeciwu. — Bedziesz robit
bron. Dasz nam szanse na zwyciestwo. Jestes to winien babci i dziadkowi, Izzi
i Eliasowi, i mnie. Nie my$l, ze o tym zapomne!

Darin stoi z rozdziawiong geba, a ja zatrzaskuje za sobg drzwi kuzni. Wsciektos¢
prowadzi mnie w strone miasta, a kiedy jestem w potowie drogi do zachodniej bramy,
obok mnie pojawia sie Musa.

— Spektakularny boj. — Podbiega ukradkiem jak duch i zrownuje sie ze mng. — Nie
sadzisz, ze powinnas go przeprosi¢, zanim opuscisz miasto? Bytas dosc¢ szorstka.

— Musisz wszystko podstuchiwac?

— Nic na to nie poradze, ze strzygi sq takimi plotkarami. — Wzrusza ramionami. —
Cho¢ mito byto stysze¢, jak w konicu glosno przyznatas, co czujesz do Eliasa. Nigdy
wczesniej o nim nie mowitas.

— Elias to nie twoj interes. — Czuje, jak ptong mi policzki.

— Tak, bo pozwolit ci dotrzyma¢ stowa, aapan — méwi Musa. — Zaprowadze cie do
twojego wierzchowca. W jukach znajdziesz mapy i zapas zywnosci. Zaznaczylem na
mapie droge prowadzaca prosto na zachdd, przez gory. Powinnas dotrze¢ do Lasu
Zmierzchu za nieco ponad trzy tygodnie. Moj cztowiek spotka sie z tobg po drugiej
stronie i poprowadzi cie do Antium.

Docieramy do bramy zachodniej w chwili, kiedy dzwony na wiezy wybijaja
pélnoc. Wraz z ostatnim uderzeniem dzwonow rozlega sie cichy Swist. Sztylet
wyciggany z pochwy. Siegam po bron i jednoczesnie czuje, ze cosS przelatuje koto
mojego ucha.

Stysze pelen wscieklosci Swiergot i czuje pchniecie malych dloni. Padam na
ziemie, pociggajac za sobg Muse, i w tej samej chwili nad naszymi glowami przelatuje
strzata. Po chwili z mroku nadlatuja nastepne, ale wszystkie chybiajq celu, spadaja
bezuzytecznie na ziemie dzieki strzygom Musy.

— Niklo! — wota wsciekly Musa. — Pokaz sie!

Cien porusza sie i z mroku wylania sie ksiezniczka. Spoglada na nas ztowrogo, jej
twarz jest ledwie widoczna, tyle ghuli jgq obsiadlo.

— Powinnam sie domysli¢, ze zdrajczyni Eleiba pusci was wolno — wyrzuca
z siebie. — Jeszcze za to zaplaci.

Stychac¢ kolejne kroki. To zZolnierze Nikli otaczaja Muse i mnie. Musa powoli



przesuwa sie i staje pomiedzy Niklg a mna.

— Postuchaj glosu rozsadku — odzywa sie. — Oboje wiemy...

— Nie odzywaj sie do mnie! — wrzeszczy ksiezniczka, a ghule radosnie jej
przyklaskuja. — Miate$ swoja szanse.

— Kiedy ja popchne — szepcze ledwo styszalnie Musa — uciekaj.

Zastanawiam sie nad jego stowami, a tymczasem on juz mnie mija i podbiega do
Nikli. Z cienia wylaniajg sie straznicy w srebrnych zbrojach i nacierajg na Muse
z nieziemska szybkoscia.

Nie moge pozwoli¢, zeby go pojmali. Bogowie tylko wiedza, co mogliby mu
zrobi¢. Jesli jednak zrobie krzywde ktéremus z tych Morzan, krél Irmand zwrdci sie
przeciwko nam. Siegam po sztylet, ale czyjas reka chwyta mnie za nadgarstek
1 powstrzymuje.

— 1dz, siostrzyczko — mowi Darin dzierzacy w reku dhlugi kij. Za jego plecami
dostrzegam Taure, Zelle i grupke Scholaréw z obozu dla uchodZzcéw. — Postaramy sie,
zeby nikt tutaj nie zginat. IdZ juz. I ocal nas.

— Musa... i ty... jesli was aresztujq...

— Nic nam nie bedzie — przerywa mi Darin. — Miatas racje. Musimy byc¢
przygotowani. Ale nie mamy szans, jesli teraz stad nie pojdziesz. Jedz, Laio.
Powstrzymaj go. Ja bede z toba tutaj. — Dotyka mojego serca. — Jedz.

I tak jak dawno temu w Serze znowu znikam, a w moich uszach pobrzmiewa glos
brata.

kg

Przez pierwsze trzy dni podrézy prawie sie nie zatrzymuje z obawy przed
wytropieniem przez ludzi Nikli. Przychodzgq mi do glowy rézne rozwigzania i gnebig
koszmary: Morzanie pojmuja Darina, Muse, Zelle i Taure. Krol posyla Zohierzy,
ktorzy maja mnie sprowadzi¢ z powrotem. Scholarzy cierpia gtéd albo gorzej —
zostaja wypedzeni z Adisy i znowu sa uchodzcami.

Ale czwartego ranka po opuszczeniu Adisy budzi mnie cichy swiergot przy uchu.
Nauczylam sie kojarzy¢ go z Musga i teraz spodziewam sie go zobaczy¢, kiedy
otworze oczy. Ale znajduje tylko papirus na swojej piersi, a na nim zapisane jedno
stowo.

Bezpieczna.

Nareszcie przestaje sie oglada¢ przez ramie, a zaczynam patrze¢ przed siebie.
Eleiba méwita prawde. Ilekro¢ zatrzymuje sie i pokazuje sygnet od kréla, bez
zbednych pytan otrzymuje wypoczetego wierzchowca i zapas zywnosci. Ta pomoc
przychodzi w sama pore, poniewaz jestem zdesperowana. Z kazdym dniem jest blizej
do Swieta Ksiezyca i do ostatecznego zwyciestwa Zwiastuna Nocy. Kazdy kolejny
dzien przybliza go do znalezienia sposobu na przechytrzenie Kruka Krwi i sklonienia
go do przekazania pierscienia, dzieki ktéremu uwolni swoich pobratymcow.



Jadac, analizuje pozostale fragmenty przepowiedni Shaevy. Niepokoi mnie
wzmianka o RzeZniku, ale jeszcze bardziej stowa: ,,Zmarly powstanie i nikt nie
przezyje”.

Zmarli to domena Eliasa. Jesli powstang, to czy uciekng z Poczekalni? Co sie
stanie, jesli uciekna? I co z koncem przepowiedni? Wydaje sie nie mie¢ sensu. Procz
stow: ,,Duch upadnie, jej ciato sczeznie”. Tu znaczenie jest niepokojaco jasne — umre.

Z drugiej strony to jest przepowiednia, wiec nie zostala wyryta w kamieniu.

Spotykam po drodze wielu podréznikow, ale krélewski sygnet robi swoje i nie
musze sie thumaczy¢. Po tygodniu przedzierania sie przez gory i dziesieciu dniach
wedréwki przez pola uprawne na horyzoncie pojawia sie Las Zmierzchu, niebieska
niewyrazna linia pod wehistymi oblokami. Jestem z dala od wiekszych miast, nie ma
tu zajazdow i goscincow, nie ma juz nawet pojedynczych gospodarstw. Nie czuje sie
jednak osamotniona, oczekiwanie na to, co sie¢ wydarzy, dodaje mi skrzydet.

Wkroétce znéw spotkam Eliasa.

Przypominam sobie, co wymknelo mi sie z ust podczas kiotni z Darinem:
,mezczyzna, ktoérego kocham”.

Myslatam, ze kocham Keenana, ale tamta miloS¢ zrodzila sie z rozpaczy
i samotnosci, wbrew mnie, nie zwazajqc na mnie sama.

To, co czuje do Eliasa, jest inne, to ptomien, ktéry nosze w sercu. Czasem, kiedy
gleboka noca przemierzam pustynie, wyobrazam sobie przyszio$¢ z nim. Nie Smiem
jednak zbyt pilnie sie jej przygladac. Przeciez moze nigdy nie nadejsc.

Zastanawiam sie, jaki sie stal w ciggu tych miesiecy, kiedy byliSmy rozdzieleni.
Czy sie zmienit? Czy je? Dba o siebie? O bogowie, mam nadzieje, ze nie zapuscit
brody. Nienawidze brodaczy.

Las zmienia sie z odleglej linii w Sciane sekatych pni, ktére tak dobrze znam.
Nawet w stonecznym blasku potudnia Las wyglada ztowieszczo.

Zostawiam konia, zeby poskubal trawe, a sama zblizam sie do linii drzew. Zrywa
sie wiatr i ich korony kotysza sie niespokojnie. Liscie cicho i delikatnie szemrza.

— Eliasie? — Panuje zadziwiajaca cisza, nie stycha¢ zawodzenia duchow. Ogarnia
mnie lek. A jesli Elias nie zdotat przeprowadzi¢ dusz? Jesli cos mu sie stalo?

Panujacy w lesie bezruch kaze mi mysle¢ o drapiezniku czajacym sie w wysokich
trawach, obserwujacym niczego nieSwiadoma ofiare. Ale kiedy stonce niknie na
zachodzie, narasta we mnie znajomy mrok, ktory kaze zblizy¢ sie do drzew. Czutam
ten mrok w obecnosci Zwiastuna Nocy, dawno temu, kiedy szukatam u niego
odpowiedzi na swoje pytania. Czulam go pozniej, kiedy umierala Shaeva, kiedy
myS$latam, ze dzinny skrzywdzg Eliasa.

Ten mrok nie wydaje sie czyms ztym, jest czeScia mnie.

Wkraczam pomiedzy drzewa, czujna, z bronig w reku. Nic sie nie dzieje. Las jest
spokojny, ale ptaki wcigz jeszcze Spiewajg, a w poszyciu poruszaja sie mate
stworzenia. Nie ma duchow. Wchodze glebiej, gdzie otacza mnie mrok.



Cienie poteznieja. Jaki$ glos mnie wola. Nie, nie jeden, wiele glosow.

Witaj w Poczekalni, Laio z Serry, stysze mruczenie. Witaj w naszym domu
i wiezieniu. Podejdziesz blizej?



XXXVII: Elias

Maski nie zauwazajq strzal, dopdki pierwsza ofiara nie wyladuje twarza w talerzu
z ryzem. Sa zadowoleni z siebie — zwiadowcy doniesli im, ze Plemienficy beda tatwym
tupem, i zbyt pewni swoich umiejetnosci nie wystawili wart.

To wspaniata wiadomos¢. Ale nie wystarczy.

Pierwsza Maska, ktéra mnie dostrzega, wylapuje dwie strzaly w powietrzu i rusza
na mnie z szabla, ktéra w jaki§ magiczny sposob pojawia sie w jego dtoni.

Jednak we mnie tez jest mrok, mam wilasng magie. Cho¢ jestem daleko od
Poczekalni, to wystarcza jej, bym poplynat z wiatrem, znalazt sie za jego plecami
i wbit w niego kolejng strzate. Dwie Maski rzucajq sie w moim kierunku, a trzecia —
dowddca — biegnie do wyjscia wszcza¢ alarm.

Pojawiam sie tuz przed nim i wykorzystujac element zaskoczenia, wbijam ostrze
szabli w jego gardlo. Nie mysl, Eliasie, dzialaj. Ramiona mam obryzgane krwia
i coraz trudniej mi znies¢ to, co robie, ale zblizajq sie pozostate Maski, a cialo tego
mezczyzny jest odpowiednig tarcza. Popycham je w kierunku jednego z napastnikow
i nacieram na drugiego. Uchylam sie przed ciosem w szczeke, a potem przed
kopniakiem.

Napastnik ma tuz nad nadgarstkiem kawalek ciala nieprzestoniety zbroja i tam
wlasnie wbijam ostatnig strzale Afyi. Chwile pdZniej jest martwy, za to za gardlo
chwyta mnie ostatnia z Masek.

yJesteS Smiertelny”. Shaeva przypomniala mi o tym, zanim zamordowal ja
Zwiastun Nocy. Jesli tutaj umre, nie bedzie mial kto strzec Poczekalni. Biore sie
w gars¢, trafiam Maske kolanem w krocze, zatapiam szable w jego piersi, a potem
podrzynam mu gardto.

W namiocie, w ktorym szalata jeszcze przed chwilg wichura, panuje nagly spokdj,
zaklocany tylko moim ciezkim, urywanym oddechem. Na zewnatrz stychac¢ glosy
zohierzy; ich glo$ny Smiech i narzekania zaghiszyly halas spowodowany moim
atakiem.

Wkrétce kto$ znajdzie ciala Masek, wychodze wiec z namiotu i na obrzezach
obozowiska kradne konia. Nim zostanie wszczety alarm, bede juz daleko w drodze na
zachod ku najblizszej wiezy z bebnami.

Z legionistami stojacymi na warcie pod wiezg radze sobie szybko. Jednego trafiam
strzalg w piers, a drugi orientuje sie, co sie dzieje, kiedy ostrze mojej szabli tkwi juz
w jego gardle. Wbiegam po schodach na gore, ale w polowie drogi moja lepsza czes¢
krzyczy w protescie: Oni nie zastuzyli na Smier¢. Nic zlego ci nie zrobili.

Ostatni zywy czlowiek na wiezy to gldwny bebnista. Siedzi na szczycie wiezy
obok ogromnego bebna wshuchany w wiadomosci naptywajace z poinocy. To, co
styszy, zapisuje na dlugim zwoju papirusu i jest tak tym zajety, Ze nie styszy, kiedy
nadchodze. Jestem juz zbyt zmeczony, by sie skrada¢. Chce, zZeby sie wystraszyt.



Dlatego staje w progu jak posta¢ z koszmaru, zbryzgany krwia, z poplamiong na
czerwono szabla.

— Wstan — méwie tagodnie. — I podejdZ do bebna.

—Ja... ja... — Zerka w dol, gdzie powinny stac straze.

— Oni nie zyja, jesli chcesz wiedzie¢. — Pokazuje mu zakrwawione dlonie. — Ruszaj
sie.

Bierze do rak pateczki i ze strachu dwukrotnie je upuszcza.

— A teraz co$ dla mnie zabebnisz. — Podchodze do niego i unosze w powietrzu
jedna z szabel Telumana. — JeSli zmienisz cho¢ jedno stowo, bede wiedziat.

— Jedli wysle falszywa wiadomos¢, dowddca mnie zabije.

— Czy twoj dowodca to wysoka, blada Maska z jasng broda i blizng na brodzie? —
Kiedy bebnista potakuje, uspokajam go. — Nie zyje. A jesli nie wyslesz falszywej
wiadomosci, wypatrosze cie i zrzuce ze szczytu wiezy. Wybor nalezy do ciebie.

Wiadomos¢ zawiera rozkaz przygotowania legionu do ataku na Plemiencow
w odleglosci czterdziestu mil stad. Kiedy bebnista konczy, zabijam go. Musiat
wiedzie¢, ze taki bedzie koniec. Mimo to nie potrafie spojrze¢ mu w oczy, kiedy to
robie.

Moja zbroja wyglada odrazajaco, nie moge znieS¢ zapachu krwi, wiec zdejmuje ja,
kradne ubranie z magazynu i ruszam w strone Poczekalni. Im jestem blizej, tym
wieksza czuje ulge. Plemiency zyskali czas. Minie wiele godzin, nim Wojanie sie
zorientujq, ze wiadomos$¢ byla falszywa. Moja rodzina zdota uciec przed sitami
Imperium. I wreszcie bede mogt sie zaja¢ przeprowadzaniem dusz. Przywracaniem
rownowagi. Najwyzszy czas.

Pierwszy sygnal, ze co$ jest nie w porzadku — bardzo nie w porzadku — pojawia sie,
kiedy docieram do granicznego muru. Powinien by¢ wysoki i zlocisty, potyskujacy.
Tymczasem jest blady, nierowny. MySle, Ze powinienem go naprawic, ale kiedy tylko
przekraczam linie drzew, dopada mnie pelen bolu wrzask duchéw. Przypominam
sobie, co czulem, gdy zabijalem tamtych Wojan. Jaki bylem otumaniony. Odpycham
od siebie mys$l o Plemieficach, mamie i Aubarit. NieSmiato budzi sie Mauth. Wolam
do najblizszego ducha.

— Witaj w Poczekalni, Swiecie duchow. Jestem f.owcq Dusz i pomoge ci przejs¢ na
druga strone.
—To ja nie zyje? — szepcze duch. — Myslatem, Ze to sen...

Magia daje mi wiedze o duchach, jakiej wczesniej nie miatem. Wiem wszystko
o ich zyciu i potrzebach. Po chwili rozumiem, Ze ta dusza potrzebuje wybaczenia. Ale
jak jej je dac? Jak robita to Shaeva, szybko i za pomocg jednej mysli?

Ta zagadka wstrzymuje mnie na chwile i w tym samym momencie skowyt duchow
cichnie. USwiadamiam sobie co$§ dziwnego, w Lesie zaszla zmiana. Las wydaje sie
inny. Jest inny.

Szybko zdaje sobie sprawe dlaczego. Kto$ tu jest. Kto$, kogo nie powinno tu by¢.



Ktos, kto znalazt droge do gaju dzinnow.



XXXVIII: Kruk Krwi

Siedze pochylona nad biurkiem, zatopiona w myslach, kiedy nagle czuje czyjas
dion na ramieniu. Jestem gotowa odrabac ja szabla, ktéra w jednej chwili pojawia sie
w mojej rece, ale poznaje morska zielen oczu Harpera.

— Nie rob tak wiecej — warcze — chyba ze chcesz straci¢ konczyne. — Stos papierow
na biurku $wiadczy o calych dniach spedzonych na Sleczeniu nad raportami Alistara.
Wstaje i czuje zawroty glowy. Chyba przegapitam positek, a moze trzy z rzedu. —
Ktoéra godzina?

— Trzeci dzwon przed Switem, Kruku. Wybacz, Zze cie niepokoje. Dex wiasnie
przystal wiadomos¢.

— Nareszcie. — Minely cztery dni od ostatnich wiesci i zaczelam sie juz martwic,
czy przyjacielowi nie przydarzylo sie co$ ztego.

Zblizam pergamin do lampy trzymanej przez Harpera. Dopiero teraz zauwazam, zZe
jest bez koszuli, kazdy jego miesien jest napiety, ma zaciSniete usta i nie emanuje
z niego jak zwykle spokd;j.

— Co sie dzieje?

— Przeczytaj.

Karkaunowie w sile blisko piecdziesieciu tysiecy ludzi gromadza sie na
przetleczy Umbral. Dowodzi Grimarr. Podciggnijcie legiony. Wrég rusza na
Antium.

— Jest co$ jeszcze, Kruku — mdwi Avitas. — Probowalem odszyfrowac list,
znaleziony przy Alistarze, ale ona uzyta atramentu sympatycznego. Pozostala tylko
koncéwka listu.

Ona.

— Keris Veturia — mowie, a Avitas potwierdza skinieniem glowy. Mam ochote
krzycze¢. — Zdradziecka suka. Musiata spotykac sie z Karkaunami. Gdzie jest ten
przeklety kapral Favrus?

— Znaleziono go martwego w jego kwaterze. Nie mial zadnych ran. Trucizna.

Keris kazala go zamordowac tak samo jak kapitana Alistara. Teraz, kiedy wiemy,
jak bardzo pragnie rzadzi¢ Imperium, jej intencje sa oczywiste — nie chciata, zebySmy
sie dowiedzieli o nadciagajacej armii Grimarra. Chciala, zebySmy z Marcusem wyszli
na groznych, niekompetentnych glipcéw. Co sie stanie, jesli zlakniony krwi
czarownik przystapi do oblezenia Antium? Wie, ze dzieki wsparciu moglibySmy
zniszczy¢ Karkaunow, cho¢ byloby to okupione duzymi stratami. Co gorsza,
wykorzystujac panujacy chaos, Keris postara sie zniszczy¢ Marcusa, Liwie i mnie.
Potem pokona Karkaunéw, zostanie okrzyknieta bohaterka i dostanie to, czego
zawsze pragnela i co z pewnoscig obiecat jej Zwiastun Nocy — tron.



Nie moge jednak tego dowie$¢, mimo ze wiem, jakie sg jej intencje.
,» 10 nie musi sie tak skonczy¢, Kruku Krwi. Pamietaj o tym”.

— Musimy o tym powiedzie¢ imperatorowi. — Musze tez przekona¢ Marcusa, zeby
wywiozt Liwie z miasta. Je$li armia Grimarra idzie tutaj, Antium jest dla niej
najbardziej niebezpiecznym miejscem. W Antium zapanuje chaos. A Keris dobrze sie
czuje w chaosie.

Godzine pdzniej siedzimy zamknieci w pokoju dowodzenia imperatora Marcusa.
Postancy biegaja po miescie, sciagajac do patacu generatow, z ktérych wielu to glowy
moznych rodéw. Na stole pojawia sie tuzin map, kazda przedstawia inng czesc
péinocnych terytoriow.

— Dlaczego nic o tym nie wiedzieliSmy? — pyta, krazac po pokoju, przebiegly jak
lis generat Crispin Rufius, glowa rodu Rufia. Kilka miesiecy temu Marcus zrzucit
jego brata ze skaly Cardium. Nie spodziewam sie, zZeby by}l chetny do udzielenia
wsparcia.

— Raporty z garnizonéw docieraja codziennie. Jesli dziato sie co$ nadzwyczajnego,
powinien to zauwazy¢ co najmniej tuzin ludzi.

Marcus przekrzywia glowe, jakby sluchal czegos, czego reszta z nas nie moze
ustysze¢. Generatlowie wymieniajg spojrzenia, a ja thumie przeklenstwa cisnace mi sie
na usta. To nie jest odpowiedni czas na pogaduszki ze zmarlym bratem. Marcus
mruczy co$ pod nosem, potem kiwa glowa. Ale kiedy sie wreszcie odzywa, jest
catkowicie opanowany.

— Raporty zostaly zmanipulowane — méwi imperator — przez kogos, kto przedktada
wlasne interesy nad dobro Imperium. — Aluzja jest czytelna i cho¢ nie mam dowodow
na to, ze Rufius maczal palce w zmienianiu tre$ci raportéw, zebrani w pomieszczeniu
mezczyzni patrza na niego podejrzliwie. Generat czerwienieje na twarzy.

—Ja tylko mowie, ze to jest bardzo nietypowe.

— A jednak stalo sie — mowie, trzymajac dion na rekojesci, zeby pamietal, jak
zwabitam jego brata i wielu innych do naszej posiadtosci, a potem zaprowadzitam ich
na skraj skaly Cardium. — Teraz ponosimy tego konsekwencje. Ten, kto to

zaplanowal, chcial oslabi¢ Imperium. Mozecie teraz dyskutowa¢, dlaczego nie
wiedzieliSmy o planowanym ataku Karkaunow, albo poméc nam ich powstrzymac.

W pokoju zalega cisza, a Marcus wykorzystuje chwile i wskazuje palcem przelecz
Umbral na péinoc od Antium.

— Grimarr gromadzi sity na p6inoc od przeteczy. Stamtad na ragczym koniu mozna
dotrze¢ do Antium w cztery dni. Armii zajmie to dwa tygodnie.

Spieramy sie juz cztery godziny. Antium strzeze szeS¢ legionow, czyli trzydziesci
tysiecy zolierzy. Jeden z generatléw chce wysta¢ legion na péinoc, zeby zatrzymac
Grimarra, zanim ten dotrze do miasta. Kapitan gwardii miejskiej, mo6j kuzyn Baristus
Aquillus, zglasza sie na ochotnika na dowodce takiego oddziatu. Kraze poirytowana
po pokoju. Kazda minuta bez wigzacej decyzji zbliza komendantke do Antium. Teraz



zyciu mojej siostry i siostrzenca zagraza nie tylko Keris, ale takze Karkaunowie.

Spodziewam sie, ze Marcus, naciskany przez generaléw, okaze swojg chwiejnosc.
Czekam, kiedy wstucha sie w glosy, ktére styszy. Tymczasem, o dziwo, jest dawnym
sobg, jakby grozba wojny obudzita w nim na nowo podstepnego wojownika.

O swicie generalowie opuszczajq sale narad z nowymi rozkazami. Majq uzbroic
i przygotowac do walki legiony i wzmocni¢ sity obrony w Antium. Bebny dudnig bez
chwili przerwy, domagajac sie wsparcia gubernatoréw prowincji Silas i Estium.
Marcus mobilizuje rezerwistow. Nie musi sie martwi¢ o ducha bojowego. Mieszkancy
Antium s3 Wojanami z krwi i ko$ci. Grimarr i jego ludzie spustoszyli nasz port. Na
wies¢ o kolejnym ataku do koszar zglaszajg sie setki zadnych zemsty miodych
mezczyzn i kobiet.

— Moéj panie. — Biore imperatora na strone. Powinnam wybra¢ moze lepszy
moment, ale nastroje Marcusa s zbyt zmienne, a teraz wydaje sie przytomny jak
nigdy wczesSniej. — Jest jeszcze kwestia twojej Zony i potomka.

Marcus zastyga w bezruchu. Stucha glosu przemawiajacego do niego ducha Zaka.
Bezglosnie blagam ducha, zeby przekonat imperatora.

— Co z nimi? — pyta Marcus.

— Jedli dojdzie do oblezenia, to jest ostatnie miejsce, gdzie powinni przebywac.
Swieto Ksiezyca juz za niecaly miesigc. Wtedy Liwia ma rodzi¢. Radzitabym zabra¢
ja w bezpieczne miejsce, najlepiej do Silas albo Estium.

— Nie.

— Nie tylko oblezenie jest zagrozeniem — przekonuje go dalej. — Za kilka dni
pojawi sie tu Keris. Juz raz probowata pozbawi¢ zycia imperatorowg. Jest wsciekla.
Podejmie kolejng probe. Musimy pokrzyzowac jej plany, zanim do tego dojdzie. Jesli
nie bedzie wiedziala, gdzie jest Liwia i potomek, nie zdota ich skrzywdzic.

— Jesli zabiore zone i nienarodzone dziecko z Antium, ludzie pomysla, Ze boje sie
tych odzianych w skory bydlakow z pomalowanymi twarzami. — Marcus nie odrywa
wzroku od roztozonej na stole mapy, ale kazdy jego miesien jest napiety. Z trudem
hamuje zlos¢. — Dziecko powinno urodzi¢ sie w Antium, w palacu imperatora,
w obecnosci Swiadkow, zeby nikt nie podwazy! jego pochodzenia.

— Mozemy to zrobi¢ dyskretnie. — Desperacko probuje go przekonac¢ do swoich
racji. Musze zadba¢ o regencje. Nie moge pozwoli¢, by kto$ skrzywdzit siostre. Juz
raz zawiodlam. — Nikt nie musi wiedzie¢, Ze wyjechatla. Miasto bedzie sie szykowac
do wojny, a mozni niczego nie zauwaza.

— Nagle zaczelas sie interesowac przetrwaniem mojej dynastii.

— Liwia jest jedyna krewna, jaka mi pozostata — ttumacze. — Nie chce, zeby zginela.
A co do dynastii, jestem twoim Krukiem Krwi. Nie zamierzam obraza¢ twojej
inteligencji i twierdzi¢, ze cie lubie, mgj panie. Wydajesz mi sie... trudny. Ale méj los
i los mojej siostry jest zwiazany z twoim i jesli twoja linia wygasnie, obie umrzemy.
Prosze, odeslij Liwie i dziecko w bezpieczne miejsce. — Biore gleboki wdech. —



Mysle, Ze on tez by tego chciat.
Nie wymieniam Zachariasza z imienia. Wzmianka o nim jest posunieciem albo

btyskotliwym, albo bezdennie ghipim. Marcus wreszcie odrywa wzrok od mapy.
Zaciska szczeki i piesci. Szykuje sie na cios...

Tymczasem on rzuca przez zacisniete zeby:

— Wyslij ja do mojej rodziny. Rodzice sag w Silas. Nikt nie moze sie o tym
dowiedziec¢, szczegdlnie Suka z Czarnego Klifu. Jesli z tego powodu cos$ sie stanie

mojemu potomkowi, to zatkne twoja glowe na widczni, Kruku. Kiedy juz ja ode$lesz,
wracaj tu. Mamy cos do zrobienia.

ok sk

Nisko nad horyzontem wiszq ciezkie chmury. Czuje zapach zblizajacej sie burzy.
Liwia musi wyruszy¢ w droge, nim burza nadejdzie.
Faris rozstawit swoich ludzi wzdhuiz ulicy. Wiedzg tylko, ze imperatorowa jedzie

odwiedzi¢ chorg ciotke na przedmiesciach. O zachodzie stonica kareta wroci, ale
w srodku bedzie siedziata inna kobieta ubrana jak Liwia.

— Rallius i ja zajmiemy sie wszystkim, Kruku. — Faris zezuje na tuzin zohierzy
Czarnej Gwardii czekajacych na koncu ulicy.

— Jedziesz z mojq jedyna siostra i nastepca tronu — mowie. — Postalabym z wami
caty legion, a i to byloby mato.

— To niedorzeczne — odzywa sie Liwia, kiedy sadzam ja w karecie. Zaczynaja
spadac pierwsze krople deszczu. — Utrzymamy miasto. Ty utrzymasz miasto.

— Nadciagajq Karkaunowie, zgadza sie — méwie. — Ale i Keris. Juz raz o mato cie
nie stracitam, bo jej nie upilnowatam. Zyjesz tylko dlatego...

— Wiem. — Siostra nie pytata mnie dotad o uzdrowienie. Moze zdaje sobie sprawe,
Ze nie chce o tym rozmawiac.

— Nie mozemy ryzykowac. — Staram sie, by moj glos zabrzmiat twardo. — Nie
mozemy ryzykowac przysztosci Imperium. JedZ. I uwazaj na siebie. Ufaj Farisowi
i Ralliusowi, i nikomu innemu. Kiedy znowu bedzie tu bezpiecznie, posle po ciebie.

— Nie chce jecha¢. — Liwia chwyta mnie za reke. — Nie zostawie cie tutaj.

Przychodzi mi na mysl ojciec. I jego srogosc. Teraz ja jestem glowa rodu Aquilla
i musze zadbac o jego przysztosc.

— Pojedziesz. — Uwalniam palce z jej uscisku. Rozlegaja sie grzmoty, duzo blizej,
niz moglam sie spodziewac. — Pozostaniesz w ukryciu. I zrobisz to z taka samq gracja,
z jaka robisz wszystko inne, imperatorowo Liwio Aquillo Farrar. Lojalna do konca.
Powtorz.

Siostra zagryza wargi, a jej oczy plong gniewem. W koncu kiwa jednak glowa.
— Lojalna do korica — powtarza za mna.

Kiedy burza rozpetuje sie nad Antium, Liwia jest juz daleko od miasta.



Tymczasem ja odczuwam ulge tylko na krétko. ,,Mamy co$ do zrobienia”. Niepredko
zapomne to, co Marcus robit Liwii. Wracam pamiecig do czaséw Préb sprzed roku.
Do dreczacych mnie koszmaréw z Marcusem w roli imperatora i mng wykonujaca
jego polecenia. Co teraz dla mnie szykuje?



XXXIX: Laia

Krew mi zastyga w zylach, kiedy stysze dziwne, pulsujace perfidia i zloscig
dzwieki wydawane przez dzinny. Pod nimi kryje sie jednak rzeka prawie
niedostyszalnego smutku, takiego samego jak w glosie Zwiastuna Nocy.

— Gdzie jest Elias? — Wiem, Ze nie powiedzg mi nic istotnego, mimo to pytam, bo
lepsza jakakolwiek odpowiedzZ niz milczenie.

Powiemy ci, nuca. Ale musisz przyjs¢ tu do nas.

— Nie jestem taka glupia. — Klade dton na rekojesci sztyletu, choc jest to pusty gest.
— Znam waszego kréla, pamietacie o tym? JesteScie tak samo oslizgte jak on.

To nie sq zadne sztuczki, Laio, cérko Mirry. W przeciwienstwie do ciebie nie boimy
sie prawdy, poniewaz to prawda uwolni nas z tego wiezienia. I prawda uwolni ciebie
z twojego wiezienia. Chodz do nas.

Elias nigdy nie ufal dzinnom. Ja tez nie powinnam, wiem to. Ale Eliasa tu nie ma.
Nie ma tez duchéw. Musialo sie sta¢ cos bardzo zlego, w przeciwnym razie bylby
tutaj. Musze przejs¢ przez Las. Nie ma innej drogi do Antium, do Kruka Krwi, do
ostatniego fragmentu Gwiazdy.

Stanie w miejscu i zadreczanie sie¢ w niczym mi nie pomoze. Ruszam na zachod,
kierujac sie wskazaniami kompasu w mojej glowie, poruszajac sie jak najszybciej
i korzystajac z tego, ze jeszcze jest jasno. Moze Elias zniknat tylko na chwile. Moze
zaraz wroci.

A moze nie wie, Ze tu jestem. Moze co$ mu sie stato.

Albo, szepcza dziny, wcale go to nie obchodzi. Ma wazniejsze sprawy na gtowie.
Nie méwiag tego ztosliwie. Po prostu stwierdzaja fakt.

Nasz krdl ci to pokazat, prawda? Zobaczytas to w jego oczach: odchodzqcego
Eliasa. Eliasa wybierajqcego obowiqzek, a nie ciebie. On ci nie pomoze, Laio. Ale my
mozemy ci pomdc. Jesli nam pozwolisz, ukazemy ci prawde.

— Dlaczego miatlybyscie mi pomagac? Wiecie przeciez, po co tu jestem. Wiecie, co
zamierzam zrobic.

Prawda uwolni nas z tego wiezienia, powtarzaja dzinny. I prawda uwolni ciebie
z twojego wiezienia. Pozwdl sobie pomdc.

— Trzymaijcie sie ode mnie z daleka.

Dzinny milkng. Czy moge miec nadzieje, Ze zostawia mnie w spokoju? Wiatr wieje
mi w plecy, rozwiewa wlosy i szarpie ubranie. Obracam sie¢ i szukam w cieniu
wrogdéw. Ale to tylko wiatr.

Kiedy zapada noc, opadam z sit. Nie moge juz dalej is¢ i chcac nie chcac,
zatrzymuje sie. Ze sztyletem w dloni przykucam za szerokim pniem drzewa. Las jest
dziwnie spokojny, a kiedy moje ciato styka sie z ziemia i kora drzewa, sama czuje sie
spokojniejsza, zupelnie jakbym by}a w znajomym mi miejscu.



W najczarniejszej godzinie nocy ogarnia mnie senno$C i pojawiaja sie senne
marzenia. Szybuje nad Poczekalnia, tuz nad koronami drzew, rozsierdzona,
a jednoczesnie przerazona. Moj lud. Oni wiezq mdj lud. Wiem tyle, ze musze do nich
dotrzec.

Budze sie z przeSwiadczeniem, ze stato sie co$ zlego. Otaczajace mnie drzewa nie
sa tymi samymi, wsrdd ktérych zasypiatam. Sa szerokie jak ulice w Adisie i potyskuja
upiorng czerwienia, jakby w ich wnetrzach plonat ogien.

— Witaj w naszym wiezieniu, Laio z Serry.

Z cienia wylania sie Zwiastun Nocy, glos ma tkliwy, wrecz czuly. Krazy naokoto
drzew, gladzac dziwnie rozzarzonymi dtonmi ich pnie. Drzewa szepczq do niego cos,
czego nie jestem w stanie ustyszec¢, a on ucisza je dotykiem.

— To ty mnie tu sprowadzite$?

— Sprowadzili cie moi bracia. Ciesz sie, ze jeste§ cala. Marzyli o tym, Zeby
rozszarpac cie na strzepy.

— Gdybys$ byl w stanie mnie zabi¢, juz dawno bys$ to zrobil — odpowiadam. —
Chroni mnie Gwiazda.

— Faktycznie, moja kochana.
— Nie zwracaj sie tak do mnie. Nie wiesz, czym jest mitoSc.

— Owszem, wiem. — Byl do mnie odwrocony plecami, ale teraz paralizuje mnie
swoim upiornym spojrzeniem. Gleboka gorycz bijaca z jego stéw sprawia, ze
powietrze gestnieje. — Urodzitem sie, by kocha¢. To bylo moim powotaniem, moim
celem. A teraz jest przeklenstwem. Wiem o mitoSci wiecej niz jakakolwiek zyjaca
istota. A na pewno wiecej niz dziewczyna, ktéra oddaje swoje serce byle komu.

— Powiedz, gdzie jest Elias.

— Jaka niecierpliwa. Zupelnie jak matka. PosiedZ chwile z moimi bra¢mi. Tak
rzadko ich ktos odwiedza.

— Nic nie wiesz 0 mojej matce i ojcu. Powiedz, gdzie jest Elias.

Jego stowa przyprawiaja mnie o mdlosci. Moéwi tonem majacym stworzyc
wrazenie intymnej bliskosci, ktdrej sobie nie zZycze.

— Co zrobisz, jesli nie powiem ci, gdzie jest Elias? Odejdziesz?

— Tak wiasnie postgpie — odpowiadam, ale moj glos jest stabszy, nizbym sobie
zyczyta. Nie moge poruszy¢ nogami. O bogowie, czuje sie chora. Dotykam dtonmi
ziemi i przechodzi mnie dreszcz. W mojej glowie pojawia sie nieoczekiwane przeze
mnie stowo. Dom.

— Poczekalnia Spiewa dla ciebie. Ona cie zna, Laio z Serry.
— Dlaczego?

Zwiastun Nocy wybucha smiechem, a wtoruje mu chor dzinnéw i po chwili wydaje
mi sie, Zze Smiech dobiega ze wszystkich stron.

— To jest zrodlo wszelkiej magii w tym $wiecie. JesteSmy z nig potaczeni, a przez



nig polaczeni ze soba.

Gdzie$ tu wyczuwam klamstwo. Ale jest tez ziarno prawdy, a ja nie potrafie
oddzieli¢ jednego od drugiego.

— Powiedz mi, kochana — te stowa brzmig oble$nie w jego ustach — czy miewatas
wizje po uzyciu magii?

Krew mrozi mi sie w zylach. Ta kobieta. Cela.

— To ty sprowadzites te wizje? Obserwowales mnie.

— Prawde méwiac, zastugujesz na wolnosc¢. Pozwol, ze cie uwolnie, Laio z Serry.

— Nie potrzebuje twojej prawdy. — Chce, zeby opuscit moja glowe, ale jest
przebiegly i Sliski jak wegorz. Razem ze swoimi bra¢mi owija sie wokdt mojego
umyshy, Sciskajac go coraz mocniej i duszac. Dlaczego zasnelam? Dlaczego
pozwolitam, zZeby schwytaly mnie dzinny? Wstan, Laio! Uciekaj!

— Nie uciekniesz od prawdy, Laio. Zastugujesz na to, by wiedzie¢, drogie dziecko.
Zbyt dlugo trzymano to przed toba w tajemnicy. Od czego zaczac? Moze od twojej
matki.

— Nie!
Powietrze wokét mnie faluje, a ja sama juz nie wiem, czy ta wizja jest prawdziwa,
czy moze to wszystko dzieje sie w mojej glowie. Przede mngq stoi matka. Jest w cigzy.

To ja, uSwiadamiam sobie. Chodzi tam i z powrotem przed chatg. Ojciec co$ do niej
moéwi. W oddali wznosza sie ku niebu gesto zalesione gory Morzan.

— Musimy wraca¢, Jahan — méwi matka. — Kiedy dziecko sie urodzi...

— I zabierzemy je ze soba? — Ojciec zanurza palce w gestej, niesfornej czuprynie,
jaka po nim odziedziczylam. Za plecami ojca rozlega sie smiech. To Darin,
pucotowaty i rozkosznie nieSwiadomy siedzi z siedmioletnig Lis. Na widok siostry
serce mi sie kraje. Tak dawno nie widziatam jej twarzy. W przeciwienstwie do Darina
Lis obserwuje wszystko uwaznie i przenosi co chwila wzrok z ojca na matke. Jest
dzieckiem, ktérego szczeScie thumi dziwna atmosfera pomiedzy rodzicami, czasem
stoneczna, ale czeSciej wietrzna i chmurna.

— Nie mozemy narazac ich na takie niebezpieczenstwo, Mirro...

Ciemnos$¢. Czuje zapachy. Morelowy sad i goracy piasek. Jestem w Serze. Znow
pojawia sie matka, tym razem w skérzanym ubraniu, z tukiem i kolczanem
przewieszonymi na plecach. Jasne wlosy ma zwigzane w kok. Energicznie puka do
znanych mi podniszczonych drzwi. Za nig kleczy ojciec. Na jednym ramieniu trzyma
mnie, na drugim Darina. Mam cztery lata, Darin szesS¢. Ojciec catuje nas w policzki
i co$ szepcze, ale nie stysze stow.

Drzwi otwieraja sie i w progu staje babcia. Trzyma sie pod boki i jest tak wsciekla,
ze mam ochote sie rozptakac. Nie bqdz zta, chce jej powiedzieC. Bedziesz pozniej za
niq tesknita. Bedziesz zatowac tego gniewu. Bedziesz zatowac, ze nie przywitatas jej
z otwartymi ramionami. Babcia zerka na ojca, Darina i na mnie. Robi krok w naszym
kierunku.



Ciemnos¢. I nagle dziwnie znajome miejsce. Zawilgocony pokoj. W srodku
kobieta o jasnych wiltosach. Dopiero po chwili ja rozpoznaje. To moja matka. A ten
pokoj nie jest pokojem. To cela wiezienna.

— Prawda uwolni cie od iluzji, Laio z Serry — szepcze Zwiastun Nocy. — Uwolni cie
od brzemienia nadziei.

— Nie chce tego. — Obraz mojej matki nie znika. — Nie chce by¢ wolna. Powiedz mi
tylko, gdzie jest Elias — blagam uwieziona we wiasnym umysle. — Pozw6l mi odejs¢.

Zwiastun Nocy milczy. W oddali podryguje ptomien pochodni, a drzwi celi matki
sie otwieraja. Matka jest posiniaczona, pochodnia oSwietla jej rany, krotko Sciete
wlosy, wychudzona sylwetke.

— Jeste$ gotowa do wspolpracy? — Mrozny ton tego glosu trudno pomylic.
— Nigdy nie bede z toba wspélpracowata. — Matka spluwa pod nogi Keris Veturii.
Komendantka jest mtodsza, ale jest takim samym potworem jak obecnie. Uszy rani mi

przerazliwy krzyk. Krzyk dziecka. Wiem, kim jest. O bogowie, wiem. To Lis. Moja
siostra.

Skrecam sie i sama zaczynam krzycze¢, zeby ja zaghiszy¢. Nie moge na nia
patrze¢. Nie moge jej stuchac.

— Ona nie ma w sobie tyle sil, co ty — méwi Keris do matki. — Twdj maz tez jest
staby. Zalamal sie, blagal o $mier¢. Blagal o twoja $mier¢. Zadnej lojalnosci.
Powiedziat mi wszystko.

— Nigdy by tego nie zrobit.
— Jak mato wiemy o ludziach, dopdki ich nie ztamiemy. — Keris wchodzi do celi. —
Poki nie odrzemy ich ze wszystkiego, pozostawiajac tylko to, co najstabsze.

Nauczytam sie tego dawno temu, Mirro z Serry. I teraz naucze ciebie. Obnaze
prawdziwa ciebie. I nie bede cie nawet musiata tknac.

Kolejny krzyk, tym razem glos nalezy do mezczyzny.

— Pytaja o ciebie — ciggnie komendantka. — Zastanawiaja sie, dlaczego kazesz im
cierpieC. Predzej czy pozniej, Mirro, podasz mi nazwiska swoich sprzymierzencow
z Serry. — Oczy Keris wypelnia niezdrowa rados¢. — Bede wykrwawiac twoja rodzine,
poki mi wszystkiego nie powiesz.

Keris odchodzi, a matka wrzeszczy z calych sit i rzuca sie na drzwi celi. Na
podtodze poruszajg sie cienie. Mija dzien, potem kolejny. Matka caly czas styszy
pelne bolu krzyki Lis i ojca. Ja tez je stysze. Matka odchodzi od zmystéw. Probuje
wydostac sie z celi. Probuje przechytrzy¢ straznikéw. Probuje ich zabi¢. Wszystko na
nic.

Drzwi celi sie otwierajg i straznicy wciagaja do srodka ojca. Ledwie go poznaje.
Jest nieprzytomny, kiedy rzucaja go w kat. Po chwili w celi laduje Lis. Nie moge
patrzeC na to, co z nig zrobitla Keris. Byla dzieckiem, miala tylko dwanascie lat.
Mamo, jak ty to wytrzymywatas? Jakim cudem zupeinie nie oszalatas?

Siostra drzy i kuli sie w kacie. Jej milczenie, pustka w blekitnych oczach beda



mnie przesladowac az do Smierci.
Matka bierze Lis w ramiona. Lis nie reaguje. Ich ciala kolysza sie rytmicznie.
Gwiazde przyniosta
Do mojego domu
I zaptoneta jasno chwatq

Lis zamyka oczy. Matka zwija sie w klebek wokét niej, dtonig gladzi jej policzki.
W oczach matki nie ma tez. Nie ma niczego.

Jej Smiech jak

Porzlocista piesn

Wrdébla o deszczowej chmurze.

Matka kladzie jedng dton na czubku ostrzyzonej glowy Lis, a druga na jej brodzie.
I kiedy $pi

To jakby storice

Zgasto i ostygto.

Rozlega sie trzask, znacznie cichszy niz w moich wizjach. Ledwie styszalny, jak
tamiace sie skrzydto ptaka. Lis osuwa sie bez zycia na posadzke z karkiem skreconym
rekami naszej matki.

Wydaje mi sie, ze krzycze. Wydaje mi sie, ze ten krzyk, ten skrzek to ja. W tym
Swiecie? W jakim$ innym? Nie moge uciec. Nie moge opusci¢ tego miejsca. Nie
moge uciec przed tym, co widze.

— Mirro? — szepcze ojciec. — Lis... Gdzie jest Lis...

— Lis $pi, kochanie. — Glos matki jest cichy, nikty. Podpelza do ojca i kladzie sobie
jego glowe na kolanach. — Zasnela.

—Ja... staralem sie, ale nie wiem, jak dlugo jeszcze...

— Nie boj sie, kochany. Nie bedziecie wiecej cierpiec.

Kiedy skreca kark ojcu, trzask jest glosniejszy. Cisza, jaka potem nastepuje,
przeszywa mnie do szpiku kosci. To Smier¢ nadziei, nagla i niezapowiedziana.

Mimo to Lwica nie placze.
Wchodzi komendantka i obrzuca spojrzeniem martwe ciata.

— Jeste$ silna, Mirro — mowi, a w jej oczach mozna dostrzec co$ na ksztat
podziwu. — Silniejsza niz moja matka. Wiesz, ze pozwolitabym zy¢ twojemu dziecku.

Matka gwaltownie zadziera glowe. Jest zrozpaczona.
— To nie byloby zycie — szepcze.
— By¢ moze — odpowiada Keris. — Ale czy mozesz by¢ tego pewna?

Kolejna odstona. Komendantka ma natozone rekawice i trzyma rozzarzone wegle.
Podchodzi do matki przywigzanej do stohu.

Gdzies$ z glebi umystu wyptywa wspomnienie. ,,Bylas kiedys przywiazana do stotu



i czulas, jak rozzarzone wegle wypalaja ci gardto?” Dawno temu wypowiedziata te
stowa Kucharka w kuchni w Czarnym Klifie. Dlaczego wtedy mi to powiedziata?

Czas przyspiesza. Blond wlosy matki sq teraz $nieznobiate. Komendantka kaleczy
jej twarz, pozostawiajac szpetne blizny. To juz nie jest twarz matki, to nie jest twarz
Lwicy, to jest twarz...

,Czy kto$ kaleczy! ci twarz tepym nozem, a Maska polewatla rany stong woda?”

Nie, nie wierze. Kucharka musiala doSwiadczy¢ tego samego co matka. Moze
komendantka w taki sposdb starata sie zmusi¢ do méwienia wszystkich rebeliantow.
Kucharka jest staruszkq, a matka bylaby jeszcze stosunkowo mioda.

Z drugiej strony Kucharka nigdy nie zachowywatla sie jak staruszka. Byla silna.
Blizny sa takie same. I te wlosy.

I oczy. Nigdy nie przygladalam sie uwaznie oczom Kucharki. Teraz jednak
przypominam je sobie. Gleboko osadzone, ciemnobtekitne.

A jednak to niemozliwe.

— To prawda, Laio — odzywa sie Zwiastun Nocy, a ja drze, bo wiem, Ze nie klamie.
— Twoja matka Zyje. Znasz jq. A teraz jestes wolna.



XL: Elias

Jak kto§ mogl sie dosta¢ do gaju dzinnéw bez mojej wiedzy? Mur graniczny
powinien zatrzymac intruza. Ale nie wtedy, gdy jest cienki i staby, jak teraz. Duchy
napieraja w jednym miejscu, daleko na wschodzie, a ja zwalniam. Czy mam
podeprze¢ mur? Przeprowadzi¢ dusze? Jeszcze nigdy nie byly tak pobudzone jak w tej
chwili.

Jesli w gaju znalazla sie istota ludzka, bogowie tylko wiedzga, jakich cierpien mogta
dozna¢ z rak dzinnow.

Ruszam w kierunku intruza, Mauth ciggnie mnie ku sobie, jego ciezar jest dla mnie
jak kula u nogi. Duchy probuja zagrodzi¢ mi przejscie, tworzac gesty oblok, przez
ktory nic nie widac.

Mamy jq, Eliasie. Kiedy dzinny méwia, duchy przestaja zawodzi¢. Nagla cisza
dziata mi na nerwy. Wydaje sie, Ze caly Las nastuchuje.

Mamy jq, Eliasie, i rozerwiemy jej umyst na strzepy.

— Kogo? — Odrywam sie od duchéw, ignoruje ich jeki i niecierpliwe szarpniecia
Mauth. — Kogo macie?

Przyjdz i przekonaj sie, uzurpatorze.

Czyzby udalo im sie pojma¢ Mamie? Albo Afye? Strach oplata mnie jak bluszcz
i przyspieszam swoja podr6z z wiatrem. Machinacje dzinnéw juz przyczynity sie do
cierpien plemienia Aubarit. Afya i Gibran zostali opetani. Mamie stracita brata,
zginety setki Plemienicow. Kruk Krwi znajduje sie zbyt daleko, zeby mogly go
skrzywdzi¢. Ze wszystkich, ktorych kocham, tylko Kruk i jeszcze jedna osoba
uniknely napasci.

Ale przeciez chyba nie maja w swoich rekach Lai. Ona jest w Adisie i szuka
sposobu na powstrzymanie Zwiastuna Nocy. Szybciej, Eliasie, szybciej. Walcze
z oporem Mauth, przedzieram sie przez chmare coraz bardziej rozwscieczonych
duchdéw i wreszcie docieram do gaju dzinnow.

Na pierwszy rzut oka wyglada tak jak zwykle. A potem dostrzegam ja, skulona na
ziemi. Poznaje szary plaszcz. Dostala go ode mnie dawno temu, pewnej nocy, kiedy
nie przypuszczatem nawet, jak wiele bedzie dla mnie znaczy¢ w przysztosci.

Spomiedzy drzew na poinocy zerka na mnie jakis cien. Zwiastun Nocy! Rzucam sie
w jego kierunku, ale cien znika tak szybko, ze gdyby nie niesiony przez wiatr Smiech,
uznatbym go za przywidzenie.

W dwéch krokach jestem przy Lai, cho¢ trudno mi uwierzy¢, ze to dzieje sie
naprawde. Ziemia drzy silniej niz kiedykolwiek wczesniej. Mauth jest wsciekly. Nic
mnie to nie obchodzi. Co te cholerne dzinny mogly jej zrobic?

— Laio! — wolam, ale jej zlote oczy sa nieobecne, a wargi bezmyslnie rozchylone. —
Laio? — Obracam jej glowe w swoja strone. — Postluchaj mnie. Cokolwiek Zwiastun



Nocy ci powiedzial, cokolwiek prébowat ci wmowic, to tylko sztuczki. Klamstwo...

My nie kfamiemy. PowiedzieliSmy jej prawde i prawda jq uwolnita. Nigdy juz nie
bedzie tudzic¢ sie nadziejq.

Musze wyrwac jej umyst z ich szponow.

Jak tego dokonasz, uzurpatorze, skoro nie potrafisz zapanowa¢ nad magiq?

— Powiedzcie, co jej zrobiliscie!

Jak sobie zyczysz. Chwile p6Zzniej moje cialo jest tak samo unieruchomione w gaju
jak ciato Lai, a dzinny pokazuja mi, w jakim celu przechodzila przez Poczekalnie.

Musi dotrze¢ do Antium, do Kruka Krwi, do pierScienia. Musi powstrzymac
Zwiastuna Nocy.

Ale teraz zapomniala o swojej misji, w jej glowie buzuje ogien, jest zagubiona,
krazy po wiezieniu i patrzy, co stalo sie z jej rodzina.

Pokazemy ci jej historie, zebys mogt cierpie¢ razem z niq, Eliasie. Wykrzycz swoj
gniew. Wykrzycz swojq bezsilnosc¢. Jaki to stodki dzwiek.

Moja szabla nic tu nie zdziala. Nie zdzialaja nic grozby. Dzinny zagniezdzity sie
w jej glowie.

Potezne szarpniecie Mauth powala mnie na kolana i sprawia bol. Co$ dzieje sie
w Poczekalni. Czuje to. Cos dzieje sie na granicy.

Zostaw jq, Eliasie. IdzZ i zajmij sie swoimi obowiqzkami.

— Nie zostawie jej!

Nie masz wyboru, jesli chcesz, zeby ocalat swiat zywych.

— Nie odejde stad! — Mo6j glos to czysta wscieklos¢. — Nie pozwole wam jej
dreczy¢, nawet gdybysScie miaty mnie rozszarpac¢ na strzepy. Niech caly Swiat sptonie,
ja jej nie zostawie.

Wszystko ma swojq cene, Eliasie Veturiusie. Cene za jej ocalenie bedziesz ptacit do
konca swoich dni. Jestes gotow jq zaptacic?

— Pusccie ja. Prosze. Przykro mi, ze cierpicie. Ale to nie jej wina. Mauth, pomdz
mi. — Dlaczego prosze? Przeciez wiem, ze to na nic. Tylko bezlitosnoS¢ moze mi
pomoc. Tylko porzucenie wlasnego cztowieczenstwa. Porzucenie Lai.

Nie moge tego zrobi¢. Nie moge udawacd, Ze jej nie kocham.

— Wré¢ do mnie, Laio. — Jej cialo spoczywa bezwladnie w moich ramionach,
odgarniam z jej twarzy splatane kosmyki wlosow. — Zapomnij o nich i o ich
lgarstwach. Wroc.

Tak, Eliasie, mamrocze dzinn. Wlej w niq swojq mitos¢. Oddaj jej swoje serce.

Marze, zeby wreszcie zamilkly.

— Wracaj do Swiata. Niewazne, dokad cie zabrali, w jakich wspomnieniach cie
zamkneli, musisz wroci¢. Twoj lud cie potrzebuje. Potrzebuje cie twdj brat. Ja cie
potrzebuje.



Wypowiadajac te stowa, mam wrazenie, zZe czytam w jej myslach. Widze dzinny
zatapiajace kly w jej umysle. S to dziwne, znieksztalcone twory z bezdymnego ognia
i w niczym nie przypominaja pieknych, pelnych gracji istot, ktére widzialem
w miescie. Laia probuje z nimi walczyg¢, ale z kazda chwilg stabnie.

— Jestes silna, Laio. I jestes tu potrzebna. — Jej policzek jest zimny jak 16d. — Masz
jeszcze tyle do zrobienia.

Oczy Lai stajq sie szkliste. Drze z niepokoju. Trzymam ja w ramionach. Wotam ja.
Ale ona sie zestarzeje i umrze, podczas gdy ja bede dalej zyt. Ona jest jak mrugniecie
oka. Ja jak cata wiecznosc.

Potrafie to zaakceptowac. Moge przezyc¢ bez niej dlugie lata, jesli bede wiedzial, ze
miala szanse na zycie. Poswiecitbym nasze wspolne zycie, gdyby tylko mogta sie
obudzic.

Prosze, wroc.

Jej cialem wstrzasa dreszcz i przez krétka chwile wydaje mi sie, ze umarta. Ale
zaraz potem otwiera oczy i patrzy na mnie oszotomiona. Dzieki wam, o bogowie.

— Ich juz nie ma, Laio — odzywam sie do niej. — Ale musze cie stad zabrac.
—Ja... nie moge chodzi¢. Czy madglbys...

— Obejmij mnie za szyje — mOwie i unosze sie¢ wraz z nia w podmuchu wiatru.
Mauth bezskutecznie przywoluje mnie do siebie, ziemia w Poczekalni drzy
i rozstepuje sie. Podptywamy z wiatrem do granicy. Duchy napierajg na niq
z ogromnym impetem. Musze wyprowadzi¢ stad Laie, a potem odepchng¢ duchy,
zeby przypadkiem nie przedarly sie na wolnosc¢.

— Eliasie — szepcze Laia. — Czy ty jeste$ prawdziwy, czy to tez jakas$ sztuczka?

— Nie, kochana. — Dotykam czolem jej czola. — Jestem prawdziwy. I ty jeste$
prawdziwa.

— Co tu sie dzieje? — Laie przebiega dreszcz. — Jest tu tak ttoczno, jakby za chwile
miato doj$¢ do wybuchu. Czuje to.

— To tylko duchy — thumacze. — Poradze sobie z nimi. — Mam nadzieje. Pomiedzy
drzewami widac juz ciggnace sie po horyzont tgki. To terytorium Imperium.

Graniczny mur wydaje sie stabszy niz ostatnio. Liczne duchy ruszaja moim
Sladem, ale rozbijaja sie o btyszczaca bariere, wyjac gtosno.

Kiedy jesteSmy juz daleko za linia drzew, stawiam Laie na ziemi. Drzewa za
naszymi plecami kotysza sie w szalonym tancu. Musze wracac. Jeszcze tylko raz na
nig spogladam. Wlosy w nieladzie, zdarte buty, drobne zadrapania na twarzy po
wedréwce przez Las, dlon na rekojesci sztyletu, ktéry dostata ode mnie.

— Dzinny — szepcze — powiedzialy mi prawde. Ale ta prawda jest... — Kreci glowa
z niedowierzaniem.

— Prawda jest szpetna — méwie. — A zwlaszcza prawda o naszych rodzicach. Ale
przeciez nie jesteSmy nimi, Laio.



— Ona gdzie$ tam jest, Eliasie — mowi Laia i wiem, Ze ma na mysli swoja matke.
Kucharke. — Ja... nie moge... — Wraca do wspomnien i cho¢ Las az kipi za moimi
plecami, to nie moge pozwoli¢, zeby znow dostala sie we wiadanie dzinnow.
Chwytam ja za ramiona, gtadze po twarzy. Zmuszam, zeby na mnie spojrzala.

— Wybacz jej, jesli potrafisz — mowie. — Pamietaj, ze los nigdy nie jest taki, jak
bysmy chcieli. Twoja matka, moja matka... Nigdy nie zrozumiemy ich katuszy.
Mozemy cierpieC za ich bledy i grzechy, ale nie powinnisSmy nosic¢ ich w sercu. Nie
zashuzyliSmy sobie na to.

— Czy zawsze bedzie wokoél nas panowat chaos, Eliasie? Nigdy nie bedzie
normalnie? — Laia patrzy na mnie i uwalnia sie na chwile od tego, co zobaczyla
w Lesie. — Czy bedzie nam kiedy$ dane spacerowac¢ w Swietle ksiezyca albo spedzi¢
popotudnie na robieniu dzemow...

Mitos¢. Moje ciato plonie na samg mysl o tym.

— Snile$ mi sie — szepcze Laia. — Byli$my razem...

— To nie byt sen. — Przyciggam ja do siebie. To straszne, Ze ona nic nie pamieta.
Chcialbym, zeby wracala myslami do tamtego dnia, tak jak ja wracam. — Bylem tam
i ty tam bytas. To byly piekne chwile. — Czuje jednak, Zze w moim sercu nastepuje
jakas zmiana. Pojawia sie chtéd. — Znajdziemy jaki$ sposob, Laio. Ale jedli... jesli sie
zmienie... jesli wydam ci sie inny, pamietaj, ze cie kocham. Niezaleznie od tego, co
sie ze mnq stanie. Powiedz, ze bedziesz pamietac, prosze...

— Twoje oczy... — Wpatruje sie we mnie, a ja wstrzymuje oddech. — Staja sie
ciemniejsze. Jak oczy Shaevy.

— Nie moge dhuzej zosta¢. Wybacz. Musze wraca¢. Musze zajac sie duszami. Ale
wkrotce sie zobaczymy. Przysiegam. Pospiesz sie, idZ do Antium.

— Zaczekaj. — Wciaz niepewnie stoi na nogach. — Nie idz. Prosze. Nie zostawiaj
mnie tutaj.

— Jestes silna — zapewniam ja. — JesteS Laig z Serry. Nie jesteS Lwica. Jej
dziedzictwo, jej grzechy nie sgq twoimi grzechami, tak jak grzechy Keris nie sq moimi.

— Co mi powiedziate$ tamtej nocy, zanim mnie zostawite$ i poszedtes do Kauf?
Spatam wtedy w wozie 1zzi. Co wtedy powiedziates?

— Powiedzialem: Jestes...

Ale Mauth ostatecznie stracit cierpliwosc¢. Zostaje sila zaciggniety do Poczekalni.

Znajde cie, Laio. Znajde jakis sposob. To nie jest koniec. Wolam w myslach, ale
kiedy jestem z powrotem w Poczekalni, stowa te znikaja z mojej Swiadomosci.
Granica wybrzusza sie, przestaje istnie¢, za chwile peknie. Prébuje ja wzmocnié, ale
to tak jakbym korkiem zatykat pekajaca tame.

»Wszystko ma swoja cene, Eliasie. — Slowa dzinna sa nieublagane. -
OstrzegaliSmy cie”.

Poczekalnie rozrywa potworny ryk, ktory zdaje sie dochodzi¢ z samych trzewi
ziemi. Duchy z wrzaskiem rzucajq sie na granice. Musze je powstrzymac. Podeszty



zbyt blisko. Za chwile znajda sie na wolnosci.
Za pozno, uzurpatorze. Za pozno.

Umeczone dusze, ktérymi miatlem sie zajmowac, ze skowytem przedzieraja sie
przez bariere i wlewajq do Swiata Zzywych, a ich wrzaski niesie w dal wiatr.



XLI: Kruk Krwi

— Nie po6jde do auguréw — mowie Marcusowi. Dobrze pamietam, co powiedzial mi
Kain kilka tygodni temu. ,,Zobaczymy sie jeszcze raz przed twoim konicem”. — Nic nie
rozumiesz, oni...

— Odwagi, Kruku. — Marcus chwyta mnie za ramie i sita wypycha z sali tronowej. —

Te dziwadla potrafia kazdego wystraszy¢. Spodziewamy sie inwazji, a oni widza

przysztos¢. Péjdziemy razem do tej ich jaskini. Chyba ze chcesz sprawdzié, czy
zdotasz uleczy¢ roztrzaskang rzepke swojej siostry.

— Niech cie szlag...

Uderza mnie na odlew i lapie sie za glowe, krzywiac sie. Ocieram wargi z krwi
i rozgladam sie wokdl, a tymczasem on mamrocze co$ do siebie. Sala tronowa jest
pusta, ale w poblizu krecq sie straze.

— Wez sie w gar§¢ — szepcze mu do ucha. — Lepiej, zeby Keris sie o tym nie
dowiedziala.

Marcus bierze gleboki wdech i wbija we mnie ztowrogie spojrzenie.

— Zamknij sie i ruszaj. — Cho¢ moéwi to cicho, w jego glosie wyraZznie stychac
grozbe.

Pielgrzymi tloczacy sie zwykle na szlaku prowadzacym do gory Videnns sa teraz
w miesScie i przygotowujq sie na nadejscie armii Grimarra. Teraz jest tu tylko Marcus,
ja i tuzin Masek pelniacych funkcje gwardii przybocznej imperatora. Przez cala droge
staram sie powsciggna¢ gniew. Nie wolno mi dziata¢ pod wplywem impulsu. Cho¢
szczerze nienawidze auguréw, to sa jednak Swietymi mezami Imperium.
Skrzywdzenie jednego mogloby wywotac¢ straszliwe konsekwencje, a jesli mnie sie
co$ stanie, to Liwia i jej syn zostang bez ochrony.

Przeklinam sie w duchu. Nawet teraz, cho¢ ich nie cierpie, daje o sobie znac¢ dlugie
szkolenie, ktore kaze mi ich szanowac. Sama mysl o tej niekonsekwencji przyprawia
mnie o mdlosci. Zaprowadz tam Marcusa i pozwol mu mowi¢. Nie angazuj sie. Nie
zadawaj pytan. Nie pozwol, zeby méwili do ciebie. Powiedz im, zZe nie chcesz stucha¢
tego, co majq ci do powiedzenia.

Burza, ktéra krazy od rana, zawisa teraz nad szczytami gor, moczy nas do suchej
nitki i zmienia Sciezke prowadzaca do siedziby augurow w zdradliwa, S$liska,
Smiertelng pulapke. JesteSmy cali unurzani w blocie i podrapani przez galezie drzew,
co wprawia Marcusa w jeszcze gorszy nastréj niz zwykle.

W jaskini augurow panujg ciemnosci i nie ma $ladéw zycia. Przez krotka chwile
ludze sie nadzieja, ze wieszcze nie wpuszcza nas do Srodka. Znani sa z tego, ze
potrafig by¢ niego$cinni.

Ale kiedy kierujemy sie ku wejsciu, rozbtyskuje niebieskie Swiatlo i od skaty
odrywa sie cien z widocznymi nawet z daleka czerwonymi oczami. Zblizamy sie,
a cien przemawia. To ta sama augurka, z ktorg ostatnio rozmawiatam.



— Imperator Marcus Farrar. Kruk Krwi. Witajcie, jestescie mile widziani. Ale wasi
ludzie musza pozosta¢ na zewnatrz.

Tak jak ostatnim razem, kiedy tu bylam, augurka prowadzi nas dlugim tunelem
potyskujacym szafirowo w blasku blekitnych ptomieni lamp. Chwytam za rekojes¢
szabli, kiedy przypominam sobie tamten dzien. Najpierw musze cie zniszczy¢, ztamac.

Wtedy bylam jeszcze Helena Aquillg. Teraz jestem kim$§ nowym. Cho¢ moja
psychiczna tarcza nie ochronita mnie przed Zwiastunem Nocy, uzywam jej. Gdyby te
czerwonookie demony mialy ochote pogrzeba¢c mi w glowie, dowiedza sie
przynajmniej, Ze sq tam niemile widziani.

W glebi gory czeka na nas augurka, ktorej imienia nie znam. Widze jednak, jak
Marcus bierze gleboki wdech, i wnosze z tego, ze dobrze jg zna.

— Artan. — Marcus wymawia jej imie z takim samym prychnieciem, z jakim ja
witalam Kaina.

— Dawno juz imperatorzy wojanscy nie przychodzili do auguréw w potrzebie —

odzywa sie Artan. — Szukasz rady, Marcusie. Mam zaszczyt ci jej udzieli¢. Usiadz,
prosze. Porozmawiam z tobg. — Wskazuje niskq tawe, a potem odchrzakuje i zerka na
mnie. — W cztery oczy.

Ta sama kobieta, ktora wprowadzila nas do jaskini, chwyta mnie za ramie
i wyprowadza z sali. Po drodze nie odzywa sie do mnie. GdzieS w oddali stysze
kapigca wode, a potem dzwiek przypominajacy szczek stali. Brzmi w tym miejscu
dziwnie, wrecz niestosownie.

Wchodzimy do okraglej komory o $cianach potyskujacych czarnymi kamieniami.
Z cienia wylania sie Kain, a ja bez zastanowienia siegam po bron.

— Nie, Kruku. — Kain unosi dton, powstrzymujac mdj ruch. — Tu nic ci nie grozi.

Niechetnie puszczam rekojes¢ szabli i szukam czego$, co uciszy moj gniew.

— Co to za dZzwiek? — pytam. — Jest wyjatkowo irytujacy.

— To tylko jaskinie wySpiewuja swoje historie — odpowiada Kain. — Jedne sa pelne
krysztalow, inne wody. Wiele jest tak malych jak domy, kilka tak wielkich, ze
pomieScityby cale miasto. Ale zawsze Spiewaja. Czasem styszymy dzwieki syren
statkdw opuszczajacych Delphinium.

— Delphinium jest oddalone o setki mil — zauwazam. Na bogoéw, wiedzialam, ze
pod miastem ciagng sie jaskinie i tunele, ale nie przypuszczatam, ze system jaskin
augurow jest tak rozbudowany. Ziemia na zachdd stad to lita skata, a w tamtejszych
jaskiniach pomieszkuja tylko niedZwiedzie i dzikie koty. Sadzilam, Ze w goérach na
wschadd stad jest podobnie.

Kain przyglada mi sie badawczo.

— Bardzo sie zmienitas, Kruku Krwi. Twéj umyst jest zamkniety.

Czuje ogromna satysfakcje, bede musiata opowiedzie¢ o tym Harperowi.

— Nauczyl cie tego Meherya, tak jak Farrarow? — Widzac moje zaskoczenie,



wyjasnia: — Ty nazywasz go Zwiastunem Nocy.

— Nie — odpowiadam ze zloScia. I sama zadaje pytanie: — Dlaczego nazywasz go
Meherya? Czy to jego imie?

— Jego imie, jego historia, jego prawo przystugujace z urodzenia i jego
przeklenstwo. Prawda o kazdym stworzeniu, czy to czlowieku, czy dzinnie, jest
zawarta w jego imieniu. — Kain przekrzywia glowe. — Ale czy przyszla$ tutaj pytac
o Zwiastuna Nocy, Kruku Krwi?

— Wocale nie chciatam tu przychodzi¢ — odpowiadam. — Marcus kazal mi sobie
towarzyszyc.

— Aha. W takim razie porozmawiajmy niezobowigzujaco. Jak czuje sie twoja
siostra? Wkrotce zostanie przeciez matka.

— Jesli wczesniej nie zabije jej komendantka. I jesli przezyje porod. — I cho¢ tego
nie chce, szukam w jego oczach odpowiedzi na moje watpliwosci. Nie znajduje
w nich jednak niczego.

Kain krazy wokot pomieszczenia, a ja bezwiednie ide za nim krok w krok.

— Plemiency mowia, ze niebiosa lezg u stop matki — méwi Kain. — Tak wielkie jest
jej poswiecenie. Faktycznie, nikt nie cierpi w czasie wojny bardziej niz matka. W tej
wojnie nie bedzie inaczej.

— Chcesz powiedzie¢, ze Liwia bedzie cierpie¢? — Mam ochote wydusi¢ z niego
odpowiedz. — Teraz jest bezpieczna.

— Nikt nie jest bezpieczny. — Stary Augur przeszywa mnie wzrokiem. — Jeszcze sie
tego nie nauczylas, Kruku Krwi? — Wyczuwam w jego stowach zniewage i moje palce
zblizajq sie do rekojesci miota.

— Chcialabys$ sprawi¢ mi bol — méwi Kain. — Ale juz teraz kazdy moj oddech jest
torturg. Dawno temu zabratem co$, co nie nalezalo do mnie. I teraz ja, catly moj rod,
placimy za to.

Nie dostrzegajac u mnie choc¢by $ladu wspotczucia, wzdycha ciezko.

— Juz niedhugo, Kruku Krwi, bedziesz Swiadkiem upadku moich braci i mnie. I nie
bedziesz potrzebowala milota ani szabli, poniewaz zniszczymy sie sami. Zbliza sie
czas pokuty za grzechy. — Spoglada na korytarz za moimi plecami. — To samo czeka
twojego imperatora.

Chwile pdzZniej pojawia sie Marcus z ponura ming. Mato kurtuazyjnie kiwam
Kainowi glowa na pozegnanie. Mam nadzieje, Ze nigdy go juz nie spotkam.

Wychodzimy z tunelu i dostrzegamy naszych ludzi ScieSnionych pomiedzy
wielkimi glazami, chronigcymi ich przed zacinajacym deszczem.

— Bedziesz dowodzita obrong miasta — zwraca sie do mnie Marcus. — Poinformuje
o tym generatow.

— Wiekszo$¢ z nich ma znacznie wieksze doswiadczenie w radzeniu sobie
z fupiezczymi armiami, moj panie.



Sita Kruka jest sitq Imperium, poniewaz ona jest pochodniq w mroku. Twdj rod
bedzie rést w potege i upadat za sprawq jej bojowego miota, twoj los bedzie lepszy lub
gorszy zgodnie z jej wolgq.

Kiedy Marcus patrzy na mnie, wiem, jak musiat czu¢ sie Kain, kiedy to ja na niego
patrzylam... Z oczu imperatora bije czysta nienawis¢. A przy tym jest dziwnie
przygaszony. Nie powiedzial mi wszystkiego, co ustyszal od augurki.

— Czy... czy augurka powiedziata cos$ jeszcze...?

— Ta wiedZzma sie nie myli — odpowiada Marcus. — Ani co do mnie, ani co do
ciebie. Dlatego, czy ci sie to podoba, czy nie, Kruku, obrona Antium bedzie w twoich
rekach.

Jest juz ciemna noc, kiedy docieramy do poélnocnych bram miasta. Grupy
plebejuszy wzmacniaja mury, popedzani przez wrzaskliwego legioniste. W powietrzu
unosi sie draznigcy smrod smoty, ktorg Zohierze taszcza w beczkach po drabinie na
szczyt murow miejskich. Rzemieslnicy dowoza wozami strzaty dla tucznikow. Cho¢
ksiezyc jest wysoko na niebie, wydaje sie, Ze nikt tej nocy w miescie nie $pi. Uliczni
sprzedawcy oferuja jedzenie i piwo, a scholarscy niewolnicy donosza wode ciezko
pracujacym ludziom.

To sie wkrotce zmieni. Kiedy Karkaunowie podejda do miasta, cywilom nakaze sie
powr6t do domow, gdzie beda czekac i z niepokojem obserwowac, czy ich bracia
i ojcowie, wujowie i kuzyni, synowie i wnukowie zdolajq utrzymac miasto. Ale w tej
chwili, kiedy wszyscy ludzie sa tutaj, nieustraszeni, serce mi ros$nie. Niech sie dzieje,
co chce, ciesze sie, ze jestem tu, by walczy¢ razem z moim ludem. I ciesze sie, ze
jestem Krukiem Krwi, ktory poprowadzi Wojan do zwyciestwa. Do zwyciestwa nie
tylko nad Karkaunami, ale takze nad komendantka.

Marcus zdaje sie niczego nie dostrzega¢. Zatopiony w myslach kroczy przed
siebie, nie ogladajac sie na tych, ktérzy ciezko pracujg dla dobra Imperium.

— Moéj panie — wyrywam go z zamyslenia. — Moze zatrzymasz sie na chwile, zeby
doceni¢ prace robotnikdw.

— Musimy opracowac wojenne plany.

— Wojny wygrywa sie i przegrywa za sprawa ludzi, ktérzy w nich walcza —
przypominam mu. — Zatrzymaj sie cho¢ na chwile. Beda ci to pamietac.

Spoglada na mnie z irytacjq, ale ostatecznie podchodzi do oddzialu positkowych.
Obserwuje to z dystansu i katem oka dostrzegam grupke dzieci. Jedno z nich,
dziewczynka, ma na twarzy drewniang, pomalowana srebrng farbka maske i walczy
z nieco miodsza dziewczynka udajaca zapewne Barbaryjke. Klekot ich drewnianych
mieczy jest kolejnym instrumentem wygrywajacym rozszalala symfonie miasta
gotujacego sie do wojny.

Dziewczynka w masce robi unik przed ciosem, kopie przeciwniczke w zadek,
przewraca jq i dociska butem do ziemi.

Wybucham $miechem, a dziewczynka, widzac mnie, szybko zdejmuje maske



z twarzy i nieudolnie salutuje. Ta druga, pewnie jej mtodsza siostra, gapi sie na mnie
z otwartg szeroko buzia.

— Lokie¢ wyzej. — Poprawiam postawe malej wojowniczki. — Ramiona
wyprostowane, a czubek Srodkowego palca na wysokosci czota. Skup uwage na
przestrzeni pomiedzy toba a mna. Staraj sie nie mruga¢ oczami. Dobrze. Teraz
wygladasz jak Maska.

— Chryssa méwi, Ze jestem za mata. — Zerka na patrzqcq nieruchomo siostre. — Ale
i tak bede walczy¢ z Karkaunami, kiedy tu przyjda.

— Wtedy na pewno ich pokonamy. — Patrze teraz na obie siostry. — Troszczcie sie
o siebie nawzajem. Zawsze. Obiecajcie mi to.

Odchodzac, zastanawiam sie, czy beda pamieta¢ o swojej obietnicy za dziesiec,
dwadzieScia lat. Zastanawiam sie, czy beda jeszcze wtedy zyly. Mysle o Liwii, mam
nadzieje, Ze bezpiecznej tam daleko. Ta nadzieja dodaje mi otuchy. Pokonamy armie
Grimarra. JesteSmy najpotezniejszymi wojownikami. Cho¢ czarownik jest sprytnym
przeciwnikiem i walka bedzie ciezka. Nikt nie wie, co sie moze wydarzyc
w bitewnym chaosie. Przesladuja mnie stowa Kaina: ,,Nikt nie jest bezpieczny”.
Niech bedzie przekleta komendantka, ktéra z chciwosci sprowadzita na nas to
nieszczescie. Niech bedzie przekleta za to, zZe bardziej troszczy sie o to, czy zostanie
imperatorem, niz o Imperium, ktérym chciataby wiladac.

Marcus wota, zebym sie pospieszyla. Wracamy do palacu, gdzie jest rojno
i gwarno jak w ulu. Konie, ludzie, bron i wozy blokujq bramy, a straznicy wzmacniaja
Sciany workami z piaskiem i wbijaja w ziemie pale. Wchodzi i wychodzi taki tabun
ludzi, Ze trudno byloby zabezpieczy¢ patac przed przeniknieciem szpiegow
komendantki, a takze nastanych przez nig zabdjcow.

Przyjdz po Marcusa, Keris, mysle sobie. Wykonaj za mnie brudna robote. Ale nie
waz sie nigdy wiecej podnies¢ reki na mojg siostre i jej dziecko. Poki zyje, nie
pozwole na to.

Kiedy zblizamy sie do sali tronowej, stysze jaki§ szmer. Wydaje mi sie, ze ktorys
z dworzan wyszeptat imie komendantki, ale Marcus idzie zbyt szybko i nie moge sie
wstucha¢ w rozmowy. Drzwi sali tronowej otwierajq sie na osciez przed idacym razno
Marcusem. W Srodku klebi sie thum ilustrianskich notabli czekajacych na to, co powie
imperator na temat zblizajacej sie armii wroga. Nie czuje atmosfery strachu, raczej
ponura determinacje i dziwne napiecie, jakby wszyscy znali jaki$ sekret, ale nie
chcieli go ujawnic.

Zrédlo tego napiecia staje sie oczywiste juz w nastepnej chwili, kiedy ilustrianie
rozstepujq sie na boki i naszym oczom ukazuje sie drobna blondynka w zakrwawionej
zbroi, stojaca obok innej blondynki, wysokiej i ciezarnej.

Komendantka wrocita do miasta.

I przywiozta ze soba moja siostre.



XLII: Laia

W dniu, kiedy matka data mi bransoletke, miatam piec¢ lat. Zastony w oknach domu
babci byly zaciagniete. Nie moglam widzie¢ ksiezyca. Musial tam by¢ dziadek.
A takze Darin, Lis i ojciec. Ale najlepiej zapamietatam krzywy usmiech matki. Jej
lazurowe oczy i dhlugie palce. Siedzialam jej na kolanach i probowatam wetkna¢
zmarzniete stopy pod jej koszule. ,Nie jestes Laig — powiedziata wtedy. — Jeste$
ifrytem z poinocy, ktéry chce mnie zamieni¢ w sopel lodu”.

Kto$ zawolal: ,Pora is¢!”. Szepnela mi do ucha, zebym pilnowata bransoletki.
Potem objela mnie i uscisneta troche za mocno, cho¢ wcale mi to nie przeszkadzato.
Chciatam jg zatrzymac.

»Zobaczymy sie znowu”. Ucatlowata moje dlonie i czolo. ,,Przysiegam”.
,Kiedy?”
»Wkrotce”,

Furtka w bramie zaskrzypiala, kiedy przez nia wychodzila. USmiechnela sie
jeszcze do mnie i Darina, wcisnietych pomiedzy dziadkow. Potem wkroczyta w noc
i pochlonela jg ciemnos¢.

Kk K

Wciaz jeszcze nie pozbieratlam sie po tym, co pokazatl mi Zwiastun Nocy. Straszne
jest to, ze wciaz wkrada sie do mojego umystu. Trzymam w reku bransoletke
otrzymang od Eliasa. Wreszcie uwolnilam sie od dzinnow. Chwiejnym krokiem
oddalam sie od Lasu, a kiedy glosy duchow staja sie glosniejsze, przyspieszam.
»,Zmarly powstanie i nikt nie przezyje”. W uszach dZwieczy mi przepowiednia
Shaevy. W Poczekalni dzieje sie co$ strasznego i musze uciekac jak najdalej od tego
miejsca.

Biegne, powtarzajac sobie, co mam do zrobienia, i probujac pozby¢ sie z glowy
glosu Zwiastuna Nocy.

Musa zaznaczyt na mapie wioske. Musze do niej dotrze¢, spotka¢ sie z jego
cztowiekiem i stamtad po6jS¢ do Antium. Ale wczeSniej zbiore strzepy swojego
umyshu i poskladam je ponownie w calos¢. Nie zmienie tego, co sie stalo. Moge tylko
iS¢ naprzod i mieC nadzieje, ze zanim ponownie spotkam Kucharke, pogodze sie
z tym, co zrobila ojcu i Lis. Z tym, co wycierpiata. Z tym, co poswiecita dla ruchu
oporu.

Kieruje sie na potnocny zachod. Kilka mil przede mng wyrastaja dwa blizniacze
wzgorza. W kotlinie pomiedzy nimi powinna skrywac¢ sie wioska Myrtium. Tam ma
czeka¢ na mnie zaufany cztowiek Musy. Poniewaz znajduje sie na terytorium Wojan,
powinnam uzy¢ magii i sta¢ sie niewidzialna. Nie moge jednak znie$¢ mysli
o kolejnych wizjach, w ktorych zobacze bdl i cierpienie.



Nie moge znies¢ mysli, ze w tych wizjach zobacze ja. Mysle o Darinie. Czy
wiedzial, co zrobila matka? Czy dlatego stawal sie taki spiety, ilekro¢ o niej
wspomniatam? Tak bardzo chciatabym, zeby byt teraz tutaj przy mnie.

Choc¢ jestem niecierpliwa, mam dos¢ rozsadku, by zaczeka¢ do zmroku i dopiero
wtedy podkras¢ sie do wioski. Jest ciepla letnia noc, a jedyny dzwiek, jaki stysze, to
szmer wiatru wiejacego lagodnie od pobliskiego strumyka. Mam wrazenie, ze
zachowuje sie glosniej od konia z dzwoneczkami na szyi, kiedy skradam sie wzdtuz
Scian.

Zajazd znajduje sie w samym srodku wioski. Dhugo sie rozgladam, zanim podejde
blizej. Musa niewiele powiedzial mi o tym czlowieku, bo bal sie, ze wrogowie
wyciagna ze mnie te informacje, jesli zostane schwytana. Wiem jednak, ze nie jest
Wojaninem i Ze bedzie na mnie czekal w zajezdzie, przy palenisku. Mam sie zastoni¢
peleryna, szepna¢ mu, ze przysztam, a potem postepowac zgodnie z jego instrukcjami.
Zabierze mnie do ambasady Morzan w Antium, gdzie dostane plany palacu i miasta
oraz informacje na temat Kruka Krwi. Potem wystarczy zabrac jej pierscien i uciec.

Ulice przed zajazdem rozswietla ztotawy blask saczacy sie z szerokich, okragtych
okien. Przy stolach siedzi mnéstwo ludzi. Docieraja do mnie strzepki rozmow
poruszonych gosci.

— Jesli Kruk ich nie powstrzyma...

— Jak ma ich powstrzymacg, skoro ma tylko...

— Te Swinie nigdy nie zdobeda miasta, przeciez nie potrafig walczyc...

Kryje sie w cieniu i probuje zajrze¢ do wnetrza, choc stoje po drugiej stronie ulicy.
To niemozliwe. Musze podejsc¢ blizej.

Zajazd ma tez szereg mniejszych, bocznych okien, a alejka jest pusta, przeskakuje
wiec jednym susem przez plac, wspinam sie na skrzynke i zerkam do Srodka. Mam
catkiem przyzwoity widok na sale, ale widze tylko Wojan. Za chmara kelnerek
uwijajacych sie z nalewaniem napojoéw i roznoszeniem talerzy z potrawami widze
dhugi bar, a przy nim ttum przekrzykujacych sie wzajemnie wiesniakow. Jak mam
znalez¢ tajemniczego czlowieka w tym gaszczu? Nie mam wyboru, musze przybrac
niewidzialnos¢.

— Witaj, dziewczyno.

Podskakuje za strachu. Kiedy za mng pojawia sie posta¢ w kapturze, kiedy stysze
jej chrypiacy gtos, przychodzi mi na mysl, ze wysledzit mnie Zwiastun Nocy i zaraz
zacznie bawic sie moim umystem.

Ale tajemnicza posta¢ podchodzi blizej i Scigga kaptur, kryja sie pod nim biate jak
Swiatlo ksiezyca wlosy, blekitne oczy i pokryta bliznami twarz, na ktérej po raz
pierwszy dostrzegam wyrazne zmarszczki. Palce ma poplamione na dziwny ztotorudy
kolor. Zwodzi mnie jej niski wzrost, zawsze my$latam, Ze jest wysoka.

— Dziewczyno?
Wyciagam reke, zeby jej dotkna¢, ale odsuwa sie. Jak to mozliwe? Jak to mozliwe,



Ze po tak dtugim czasie patrze w twarz matce?

To jest prawdziwe. Zwiastun Nocy musiat widzie¢, ze bedzie tu czekac¢, bo po co
dreczylby mnie opowiescia o jej prawdziwej naturze. Mégl mi pokaza¢, kim byla, juz
wiele tygodni temu, w wizjach po porzuceniu niewidzialnosci. Wtedy nie zrobit tego.
Wiedzial, Ze teraz zaboli mnie to najmocnie;j.

Z jednej strony mam ochote podbiec do niej, poczuc jej dlonie na swojej skorze.
Chciatabym, zeby Darin tu byt. I 1zzi.

A z drugiej strony wiem, ze matka milczy, bo mam ochote wykrzycze¢ jej prosto
w twarz: ,Klamatas!”. Zadac te wszystkie pytania, ktore dreczq mnie od chwili, gdy
dowiedziatam sie, kim jest. Na jej twarzy pojawia sie zrozumienie.

— Kto ci powiedzial? — Zimne spojrzenie jej oczu jest takie obce. — To nie Musa.
On nic nie wie. Nikt nie wie, oprécz Keris, oczywiscie.

— Zwiastun Nocy — odpowiadam szeptem. — Zwiastun Nocy powiedzial mi, kim
jestes.

— Kim bylam. — Nacigga kaptur i odwraca sie w strone mroku. — Chodz.
Porozmawiamy po drodze.

Kiedy odwraca sie do mnie tylem, ogarnia mnie panika. Nie odchodz! Chce za nig
pobiec. A jednoczes$nie nie chce jej wiecej widzie¢ na oczy.

— Nigdzie z toba nie pdjde — rzucam hardo — péki nie powiesz mi, co sie z toba
dzialo. Dlaczego nic nie powiedziataS w Czarnym Klifie? Przez tyle lat bylas
niewolnica Keris. Jak moglas...

Na przemian zaciska i rozprostowuje palce. Tak jak Darin, kiedy jest niespokojny.

Whpatruje sie w nig, ale ona nie odwzajemnia spojrzenia. Krzywi sie w grymasie.

— Postuchaj, dziewczyno — odzywa sie. — Musimy iS¢. Masz misje do wypekienia.
Nie zapominaj o tym.

— Misja, misja... Jak mozesz... — Mijam jq i ide dalej. — Poradze sobie. Nie
potrzebuje cie. Nie...

Po kilku krokach odwracam sie. Nie moge jej tak zostawic¢. Brakowato mi jej przez
tyle czasu. Tesknitam za nia, odkad skonczylam piec lat.

— Przed nami daleka droga. — Zupelnie nie mowi jak matka, ktoéra znatam. To nie
jest ta kobieta, ktéra nazywala mnie Swierszczykiem, laskotala do utraty tchu,
obiecywata, ze nauczy mnie strzela¢ z tuku. Kimkolwiek jest teraz, nie jest juz Mirrg
z Serry.

— Po drodze bedziesz miala dos¢ czasu, zeby na mnie krzycze¢. Nie mam nic
przeciwko temu. — Jej usta unosza sie w szyderczym u$miechu. — Ale nie mozemy
zwlekac¢. Kruk Krwi jest w Antium i tam musimy sie udac¢. Ale jesli sie nie
pospieszymy, nie uda nam sie wejS¢ do miasta.

— Nie — szepcze. — Najpierw zalatwmy nasze sprawy. One sa wazniejsze, a poza
tym musisz znac dziesigtki sposobow na wslizgniecie sie do miasta...



— Znam — odpowiada Kucharka. — Ale na stolice maszerujq dziesiatki tysiecy
Karkaunéw i moje sposoby nie zdadza sie na nic, kiedy najezdzcy okrazq miasto.



XLIII: Kruk Krwi

Faris i Rallius sg bladzi jak $mier¢, kiedy spotykam ich w apartamentach Liwii.
Obaj sa roztrzesieni po tym, co przezyli, obaj maja liczne krwawiace rany. Nie mam
czasu, zeby sie z nimi cacka¢. Musze wiedziec, co tam sie stato i jakim cudem Keris
znowu nas przechytrzyla.

— To byl atak Karkaunow. — Faris krazy po salonie Liwii, podczas gdy

imperatorowa dworki umieScity w jej sypialni. — Dwustu przekletych diabléw.
Pojawili sie znikad.
— Czekali. — Rallius postekuje, bandazujagc sobie noge. — Moze nie na

imperatorowa, ale z pewnoscig na jakas okazje. Gdyby nie pojawila sie Keris ze
swoimi ludzmi, byloby z nami krucho.

— Gdyby nie pojawita sie Keris — rzucam poirytowana — to nie pojawitby sie tez
Grimarr ze swoimi hordami. Ona z nimi wspolpracuje. Zrobila to, zeby dostac
w swoje rece Liwie. Dzieki bogom, byliScie wy i pozostate Maski. Musiata zda¢ sobie
sprawe, ze nie zdota zabi¢ was wszystkich, wiec postanowita odgrywac bohaterke.

Przebiegle i pokretne, zgoda, ale jakze typowe dla komendantki. Zawsze miala
latwos¢ dostosowania sie do sytuacji. Teraz plebejusze w miescie okrzykna ja
bohaterka, bo uratowata zycie na wpot plebejuszowskiego nastepcy tronu.

— IdZcie sie umy¢ — mowie. — A potem... potroi¢ straze wokot imperatorowej. Jej
positki majg by¢ prébowane dzien wczesniej. Jeden z was ma by¢ obecny przy ich
przygotowywaniu. Liwia ma nie opuszcza¢ palacu. Jesli bedzie chciala zazyc
Swiezego powietrza, moze sie wybra¢ na spacer do ogrodu.

MezczyZzni wychodza, a ja powtarzam sobie w mys$lach to, co od nich ustyszatam,
czekajac na Dexa, ktérego postatam po potozng. Kiedy wreszcie po kilku godzinach
wraca, prowadzi ze sobg inng kobiete, nie te, ktora osobiScie wybratam.

— Tamta zniknela, Kruku — thumaczy mi Dex, a nowa potozna zaczyna krzatac sie
w apartamentach Liwii. — Najwidoczniej wyjechata z miasta. Podobnie jak wszystkie
inne potozne, ktore probowatem znalez¢. Ta przyszia tylko dlatego, ze jest Morzanka.
Nie wiem, kogo Keris Veturia postata, Zeby zastraszyt tamte kobiety, ale najwyrazniej
do tej nie trafit.

Przeklinam pod nosem. Keris uratowata mojq siostre przed Karkaunami, bo tak jej
pasowalo, i plebejusze wyglaszajqa peany na jej czes¢. Ale teraz bedzie sie starata
zabi¢ Liwie po cichu, dyskretnie. Mnéstwo kobiet umiera w trakcie porodu, zwlaszcza
jesli nie ma przy nich potozne;.

— A co z lekarzami z koszar? Przynajmniej jeden powinien potrafi¢ przyja¢ porod.

— Oni znajg sie na ranach odniesionych na polach bitewnych, a nie na porodach,
Kruku. Od tego sa akuszerki. To ich stowa — zastrzega szybko, widzac moj gniew —
nie moje.

Nowa potozna, chuda Morzanka o delikatnych dtoniach i dudniagcym glosie, ktory



zawstydzilby niejednego wojanskiego sierzanta uczacego rekrutow dyscypliny,
usmiecha sie do Liwii i zadaje jej mnéstwo pytan.

— Utrzymaj te jedna przy zyciu, Dex — szepcze. — Nie obchodzi mnie, czy
postawisz przy niej tuzin straznikéw, czy zamieszkasz z niq w koszarach Czarnej
Gwardii. Ona ma zyc¢. Poszukaj tez zastepczyni. To pewnie niejedyna potozna, jaka
zostala w miescie.

Dex kiwa glowa i cho¢ pozwalam mu odejs¢, widze, ze sie ociaga.
— Wydus to wreszcie z siebie, Atriusie.

— Chodzi o plebejuszy. Pewnie styszalas, ze coraz bardziej ochoczo wspieraja
komendantke. Ale... robi sie jeszcze gorzej.

— Jakim cudem moze byc¢ jeszcze gorzej?

— Coraz szersze kregi zatacza plotka, jakoby zamordowata wysoko urodzonych
ilustrian, ktorzy jej sie przeciwstawili — tlumaczy Dex. — Notable sa wkurzeni. Ale
plebejusze uwazajq, ze Keris stawita czolo potezniejszym od siebie. Twierdza, ze
stanela w obronie mezczyzny, plebejusza, ktérego kochala. Ich zdaniem ilustrianie,
ktdrzy zgineli, zastuzyli na Smierc.

O bogowie. Jedli komendantka ma teraz wsparcie plebejuszy, to znaczy, ze nie
wyrzadzitam jej zadnej krzywdy. Przeciwnie, powiekszylam tylko liste jej
sojusznikow.

— Pozwdl plotkom krazy¢ — moéwie, a kiedy Dex kiwa glowa, wzdycham. —
Musimy znaleZ¢ inny sposob na podkopanie jej reputacji.

W tym samym momencie w drzwiach pojawia sie glowa poloznej, ktéra gestem
przywoluje mnie do sypialni Liwii.

— Jest silny jak tur. — Patrzy na mnie rozpromieniona i z czutoscig poklepuje brzuch
Liwii. — Imperatorowa i dziecko maja sie dobrze. Jeszcze kilka tygodni, dzieweczko,
i bedziesz trzymata w ramionach swoj skarb.

— Czy mozemy co$ dla niej zrobi¢? Jaki$ napar albo... — Zdaje sobie sprawe, zZe
zachowuje sie jak idiotka.

Napar, Kruku? Naprawde?

— Platki r6zy gotowane w kozim mleku kazdego ranka, az pojawi sie jej wiasne
mleko — odpowiada akuszerka. — I herbatka z hibiskusa dwa razy dziennie.

Kiedy kobieta w koncu wychodzi, Liwia siada na 16zku, a ja ze zdumieniem
dostrzegam noz w jej dtoni.

— Zabij ja — szepcze.

— Akuszerke? — Unosze ze zdziwieniem brwi. — Dlaczego...

— Platki r6zy — tlumaczy Liwia — podaje sie kobiecie, kiedy sp6zZnia sie porod
i trzeba go wywota¢. A mdj termin jest dopiero za kilka tygodni. Urodzenie dziecka
teraz bytoby dla niego niebezpieczne.

Bezzwlocznie przywotuje Dexa. A kiedy wychodzi z bronig w reku, Liwia kreci



tylko glowa.

— To wszystko sprawka Keris, prawda? Atak Karkaunow. Znikniecie akuszerek. Ta
akuszerka.

— Powstrzymam ja — obiecuje siostrze. — Nie spodziewam sie, Zeby$ mi uwierzyla,
bo wszystko, co do tej pory zrobitam, nic nie dalo, ale...

— Nie. — Liwia chwyta mojg dton. — Nie stawajmy przeciwko sobie, Hel... Kruku.
Niezaleznie od tego, co sie wydarzy. I tak, musisz jg powstrzymac. Ale musimy takze
utrzymac poparcie plebejuszy. Jesli oni teraz wspierajg Keris, nie mozesz jawnie
przeciwko niej wystapi¢. Nie posadzimy tego dziecka na tronie, jesli plebejusze nie
uznajq go za swego. A nie uznaja, jesli zaatakujesz Keris.

ks sk

Wieczor zastaje mnie w sali dowodzenia, gdzie spieram sie z glowami rodow
i probuje ich uciszyc.

Generat Sissellius, ktory okazuje sie réwnie irytujacy jak jego wynaturzony wuj,
naczelnik wiezienia Kauf, obchodzi dookota st6t i roztozong na nim mape, ktéra co
chwila dZga wyprostowanym palcem.

— Jesli poslemy jakis maty oddzial, Zzeby powstrzymat Grimarra — thumaczy — to
stracimy dobrych ludzi w beznadziejnej misji. W misji samobdjczej. Jak mozna rzucic¢
pieciuset, nawet tysigc zZotnierzy przeciwko armii stukrotnie liczebniejszej?

Avitas, ktory niedawno do mnie dolagczyl, rzuca mi znaczace spojrzenie. Nie trac
cierpliwosci, zdaje sie méwic jego wzrok.

— Jedli wySlemy wieksze sity — powtarzam chyba tysieczny raz — pozostawimy
Antium bezbronne. Bez positkow z Estium i Silas mamy tylko szes¢ legionéw do
utrzymania miasta. Positki z terytoriow Plemiencow, Navium i Tiborum dotrg tu nie
wczesniej niz za miesigc. Musimy posta¢ do natarcia mniejsze sily i spowodowac
maksymalnie duzo strat w szeregach wroga.

Ta taktyka jest tak prosta, iz dziwie sie, ze Sissellius i kilku innych generatow
gwaltownie sie jej sprzeciwiaja. W koncu dociera do mnie, Ze starajg sie wykorzystac
okazje, zeby w ten sposob ostabi¢ mojq pozycje, a co za tym idzie, pozycje Marcusa.
Mogli juz nie ufa¢ komendantce, ale to nie oznaczalo, ze chca dalej widzie¢ Marcusa
na tronie.

Tymczasem imperator skupia calg swojq uwage na Keris Veturii. Kiedy w koncu
przenosi spojrzenie na mnie, jego mina mowi wszystko.

Co ona tutaj robi, Kruku? Dlaczego jeszcze zyje? Te jego oczy hieny plong teraz
gniewem i sq zapowiedzia bolu, jaki sprawi mojej siostrze. Odwracam wzrok.

— Dlaczego to Kruk dowodzi armig? — dopytuje sie Rufius. — Czy nie byloby lepiej
powierzy¢ dowodztwo Keris Veturii? Nie wiem, czy to rozumiesz, imperatorze, ale to
jest wysoce... — Jego wypowiedZ konczy skowyt, kiedy Marcus niedbale rzuca
nozem, ktéry mija glowe Rufiusa o wlos. Zalosne skrzeczenie Rufiusa sprawia mi



wiele radosci.

— Sprobuj jeszcze raz odezwac sie do mnie w ten sposob — méwi Marcus przez
zacis$niete zeby — a stracisz glowe. Keris ledwie obronita port w Navium przed flotg
Karkaunow.

Wymieniamy z Avitasem spojrzenia. Imperator po raz pierwszy osmielit sie
wystapic przeciwko komendantce.

— Kruk — ciggnie Marcus — odbila port i uratowala zycie tysiecy plebejuszy.
Decyzja zapadta. To Kruk poprowadzi nasze wojska przeciwko Karkaunom.

— Ale mdj panie...
Ramie Marcusa owija sie btyskawicznie wokoét szyi Rufiusa.
— Smiato, méw dalej — zacheca go Marcus. — Shucham.

Rufius, ciezko dyszac, przeprasza i Marcus go puszcza. Patrycjusz wycofuje sie
chytkiem jak kogut, ktory w ostatniej chwili uciek} z garnka. Imperator zwraca sie do
mnie:

— Niewielki oddzial, Kruku. Uderzcie i uciekajcie. Nie bierzcie jencow. I nie

narazajcie sie na niepotrzebne straty. Potrzebujemy kazdego Zoinierza do odparcia
ataku na miasto.

Katem oka widze, ze Keris mi sie przyglada. Kiwa glowa na powitanie. Zauwaza
mnie po raz pierwszy, odkad pojawila sie w Antium z mojq siostra. Przebiega mnie
dreszcz. Ten wyraz jej twarzy — przebiegly, wyrachowany. Widziatam go jeszcze jako
uczennica w Czarnym Klifie. Widziatam go tez kilka miesiecy temu, tu w Antium,
zanim Marcus zgladzil moja rodzine.

Teraz wiem, co on oznacza. Pojawia sie, kiedy Keris zastawia pulapke.

ks sk

Avitas pojawia sie w moim gabinecie tuz po zachodzie stonca.

— Wszystko gotowe, Kruku — melduje. — Zohierze wyjda o $wicie.

— Dobrze. — Przerywam i odchrzakuje. — Harper...

— By¢ moze rozwazasz, Kruku Krwi, czy nie powiedzie¢ mi, Ze nie powinienem
z wami i$¢. Ze powinienem zosta¢ tutaj, mie¢ na oku naszych wrogéw i by¢ w poblizu
imperatora, kiedy zajdzie taka potrzeba.

Otwieram usta i zaraz je zamykam zdziwiona. Wiasnie to chciatam mu powiedziec.

— Wybacz. — Widze, jaki Avitas jest zmeczony. Zrzucitam na jego barki zbyt duzo.

— Ale tego wlasnie oczekuje komendantka. Moze nawet na to liczy. Cokolwiek
zaplanowala, na pewno nie zamierza zostawiC cie przy zyciu. A bedziesz miala
znacznie wieksze szanse przezycia, jesli kto$ bedzie ja uwaznie obserwowat.

— Co ona kombinuje? — zastanawiam sie glosno. — Oprocz proby przejecia tronu,
oczywi$cie. Dostatam meldunki, ze ludzi z rodu Veturia widziano w archiwum. Kilka



godzin po powrocie Keris zaprosita do swojej willi przedstawicieli trzech
najpotezniejszych ilustrianskich rodow. Przekabacita nawet ministra skarbu. Dziesie¢
lat temu zamordowata jego syna i zrobila sobie wtedy tatuaz bedacy symbolem jej
triumfu. Ci ludzie powinni jej nienawidzi¢, a tymczasem przelamuja si¢ z nig
chlebem.

— Zabiega o ich wzgledy — zauwaza Harper. — Prébuje gra¢ ci na nerwach.
W Navium udalo ci sie ja zaskoczy¢. Drugi raz na to nie pozwoli i dlatego
powinienem zosta¢ z toba. — Widzac moje wahanie, traci cierpliwo$¢. — Rusz glowa,
Kruku! Kazata otru¢ kapitana Alistara. Otruta Favrusa. Dobrala sie do imperatorowej.
Nie jestes nieSmiertelna. Do ciebie tez moze sie dobra¢. Badz rozsadna, na bogow.
Potrzebujemy cie. Nie mozesz stac sie zabawka w jej rekach.

Nie zastanawiam sie nad nastepng kwestig. Stowa same ptyna z moich ust.
— Dlaczego tak sie przejmujesz moim losem?

— A jak sadzisz? — odpowiada ostro. A kiedy nasze spojrzenia sie spotykaja, widze
w jego oczach autentyczny gniew. — Jestes Krukiem Krwi. Ja jestem twoim zastepca.
Zapewnienie ci bezpieczenstwa jest moim obowigzkiem.

— Czasem wolalabym, Avitasie — wzdycham — zeby$S moéwil to, co naprawde
myslisz. Mimo to pdjdziesz ze mna. — Widzac wyraz zaskoczenia na jego twarzy,
przewracam oczami. — Nie jestem glupia, Harper. Trzymajmy Keris w ryzach. I jest
co$ jeszcze. — Ro$nie we mnie niepokoj. Zaden generat nie powiedzialby tego gto$no
przed bitwa, ale musze rozwazy¢ i taki scenariusz po rozmowie z Liwiq na temat
plebejuszy. — Czy sa wyznaczone drogi ewakuacji z miasta, ktorymi moglyby sie
przemieszczac duze grupy ludzi?

— Przygotuje je.

— Zréb to, zanim wyruszymy — mowie. — Wydaj rozkazy. Drogi maja zostac
utrzymane za wszelka cene.

— Sadzisz, Ze nie odeprzemy natarcia Karkaunéw?

— Sadze, ze skoro oni sprzymierzyli sie z Keris, glupota byloby ich nie doceniac.
Moze nie wiemy na razie, jakq gre prowadzi Keris, ale trzeba przygotowac sie na
najgorsze.

Wyruszamy nastepnego ranka, a ja wyrzucam z glowy Keris i jej machinacje. Jesli
zdotam rozgromic¢ sity Grimarra, a przynajmniej mocno je ostabi¢, zanim dotra do
Antium, Keris straci szanse na zdetronizowanie Marcusa i to ja, a nie ona, zostane
okrzyknieta bohaterka. Karkaunow dzieli dwanascie dni drogi od miasta, ale moje
wojska moga poruszac sie szybciej. Moi ludzie za pie¢ dni powinni urzadzi¢ im
piekto.

Nasz oddzial jest mniejszy, wiec jedziemy szybciej i wieczorem trzeciego dnia
zwiadowcy potwierdzaja, Ze tak jak raportowat Dex, sity Karkaunéw zgromadzity sie
na przeteczy Umbral. Sg z nimi ludzie z plemienia Tundaran. To oni pewnie pokazali
Grimarrowi droge przez gory, bo znaja je niemal tak dobrze jak Wojanie.



— Na co oni czekaja? — pytam Dexa. — Powinni juz dawno pokonac przelecz
i znaleZ¢ sie na otwartej przestrzeni.

— Moze czekaja na positki — zastanawia sie na glos Dex — cho¢ ich sity nie wydajq
sie duzo wieksze od tych, ktére poprzednio widziatem.

Wysylam swojego kuzyna Baristusa na zwiady na poinoc od przeleczy. Ma
sprawdzi¢, czy do gléwnego korpusu wojsk dolaczaja kolejne oddzialy Karkaunow.
Ale kiedy wraca, rodzg sie tylko kolejne pytania.

— To bardzo dziwne — relacjonuje Baristus. Dex, Avitas i ja siedzimy w moim
namiocie, natomiast kuzyn krazy po nim zdenerwowany. — Przez przelecze na
poinocy nie przybywaja positki. Rzeczywiscie wyglada to tak, jakby Karkaunowie na
co$ czekali, ale nie mam pojecia, na co. Myslatem, ze czekajq na bron albo pociski do
swoich machin oblezniczych, ale oni nie majq takich machin. Jak w takim razie
zamierzajg pokona¢ mury Antium bez katapult i balist?

— Moze Keris obiecata, ze ich wpusci — podpowiadam. — A oni nie zdajq sobie
jeszcze sprawy, jaka jest kretaczka. To byloby do niej podobne, gdyby grala na dwie
strony.

—1 co wtedy? — pyta Dex. — Pozwoli im oblega¢ miasto tygodniami?

— Bedzie miala doS¢ czasu, zZeby znaleZ¢ sposob na zaaranzowanie Smierci Marcusa
w walce — odpowiadam. — I uniemozliwienie narodzin mojego siostrzenca. — Nie
ulega watpliwosci, ze Keris chce rzadzi¢ Imperium, nie pozwoli wiec zniszczy¢
stolicy. A to, ze zging tysiace ludzi? To dla niej nic nie znaczy. Juz sie o tym
przekonatam. — Jesli rozgromimy Karkaunow tutaj — ciagne — to zdusimy jej zamiary
w zarodku. — Przygladam sie planowi obozu Karkaunéw, ktory dostarczyt mi jeden
z positkowych. Zaznaczono na nim magazyny zywnosciowe, sklady broni i innego
wyposazenia. Najcenniejsze przedmioty ukryli w samym $rodku obozu, gdzie nie
sposob sie dostac z zewnatrz.

Sa jednak ze mng Maski. A stowo ,,niemozliwe” wybito nam juz dawno z gltow.

Moje wojsko uderza w srodku nocy, kiedy wiekszos¢ Karkaunow jest pograzona
we $nie. Wartownicy zostaja blyskawicznie unieszkodliwieni. Dex dowodzi
oddziatem, ktéry wdziera sie do obozu i rownie szybko stamtad ucieka, nim pierwsze
plomienie zaczng trawi¢ magazyny zywnosciowe. Udaje nam sie zniszczy¢ jakas
jedna szdstq ich zapasow, ale wrég wszczyna alarm i musimy wycofac sie w gory.

— Na nastepny wypad pojde z toba, Kruku — deklaruje Harper. — Co$ mi sie tu nie
podoba. Kiedy zaatakowalismy, nawet nie podniesli sie z postan.

— Moze to efekt zaskoczenia. — Harper przechadza sie nerwowo. Klade dton na
jego ramieniu, zeby go uspokoi¢. Miedzy nami przeskakuje iskra. Harper patrzy na
mnie zaskoczony, a ja szybko cofam reke. — Je... jesteS mi potrzebny na tylach —

odzywam sie, zeby ukry¢ zaklopotanie. — Jesli co$S pdjdzie Zle, bedziesz musiat
wycofac naszych ludzi do Antium.

Drugiego ataku dokonujemy tuz przed Switem, kiedy Karkaunowie wciaz jeszcze
usuwajq skutki poprzedniego. Tym razem to ja stoje na czele stuosobowej grupy



mezczyzn uzbrojonych w tuki i pochodnie.

Jednak nim pierwsza strzala poleci w kierunku wroga, staje sie jasne, ze tym razem
Karkaunowie przygotowali sie na nasze natarcie. Od glownego trzonu ich armii
odrywa sie na zachodzie skrzydlo liczace ponad tysiac ludzi i rusza wprost na nas
tyralierg tak uporzadkowana, jakiej nigdy nie widzialam w ich oddziatach.

Poniewaz znajdujemy sie wyzej, staramy sie powali¢ strzatami z tuku jak najwiecej
zoierzy. Karkaunowie nie majg koni, a gory nie sg terenem, w ktérym czujgq sie
pewnie. Nie znajq ich tak dobrze jak my.

Kiedy konczg nam sie strzaty, zarzadzam odwrét i w tej samej chwili stysze glosne
dudnienie bebnéw oddzialéw Avitasa na tytach. Jedno uderzenie, drugie, trzecie.

Putapka. OpracowaliSmy wczeSniej system sygnalow ostrzegawczych. Obracam
sie z mlotem w reku i czekam na atak. Moi zolnierze zwierajg szyki. Konie rza
niespokojnie. Kiedy bebny odzywaja sie ponownie, stysze miotane przeklenstwa.

Ale tym razem beben rozbrzmiewa nieustannie, rozpaczliwie wzywajac pomocy.

— Zaatakowali tyly! — wotla Dex. — Jakim cudem... — Urywa w po6t zdania
i z gloSnym steknieciem paruje n6z nadlatujacy spomiedzy pobliskich drzew. Potem
pozostaje nam myslec, jak przezy¢, poniewaz zostajemy otoczeni przez Karkaunow.
Wynurzaja sie z dobrze ukrytych dotéow w ziemi, zeskakuja z drzew, zasypuja nas
gradem strzat i ognia.

Tam gdzie znajdujq sie nasze tyly, styszymy dzikie wrzaski kolejnych oddziatéw
wroga zbiegajacych ze wzgorz. Sq ich tysigce. Od péinocy nadciaggaja kolejni. Tylko
na potudniu ich nie ma, ale to zaraz moze sie zmienic.

Juz jesteSmy martwi.

— Tamten jar. — Wskazuje waska Sciezke pomiedzy zaciskajacymi sie kleszczami
wrogich wojsk. Przedzieramy sie w jego kierunku. Za jarem jest rzeka, a dalej
wodospad. Wyciggnieto tam na brzeg wystarczajaco duzo todzi, by pomiescity
pozostatych przy zyciu Zotnierzy. — Szybciej! Zblizaja sie!

Biegniemy ile sit w nogach, styszac rozpaczliwe krzyki zoilnierzy na tylach
ginacych z ragk wroga. O bogowie, tylu dzielnych zohlierzy! Czlonkéw Czarnej
Gwardii. I Avitas. Gdyby byt z nami, moze w pore dostrzeglby zasadzke.
WycofalibySmy sie, zanim Karkaunowie zdazyliby zaatakowac tyly.

A teraz...

Spogladam na szczyty gor. Pewnie nie przezy! tej rzezi. Nikt jej nie przezyl. Wrog
byt zbyt liczny.

Nigdy nie powiedzial Eliasowi, Ze sa bra¢mi. Nigdy nie porozmawiat z Eliasem jak
brat z bratem. I jeszcze to wszystko, co nawygadywatam w chwilach gniewu, kiedy
jedyna jego przewing byta chec¢ chronienia mojego zycia. I ta iskra, ktora miedzy nami
przeleciala i zgasta, nim zdazytam ja nazwac. Pieka mnie oczy.

— Kruku! — krzyczy Dex i powala mnie na ziemie, kiedy nad nami przecina
powietrze strzata. Zrywamy sie i biegniemy dalej. Przed nami rozcigga sie jar



opadajacy dwa i p6t metra w dot ku pozostatosciom strumienia. Kiedy sie do niego
zblizamy, zasypuje nas grad strzat.

— Tarcze! — wotam. Stal uderza z klekotem w drewno, a po chwili znéw puszczamy
sie gesiego biegiem. Ogladam sie za siebie i licze pozostalych przy zyciu.
Siedemdziesieciu pieciu z pieciuset wystanych przez Marcusa.

Zbiegamy Sciezka obok wodospadu. Huk spadajacej wody zaghisza wszystkie inne
dzwieki. Sciezka prowadzi zakosami i konczy sie piaskiem, na ktéry wyciagnieto
tuzin todzi.

Zolnierze nie potrzebuja rozkazu. Za plecami styszymy okrzyki bojowe
Karkaunéw. Lodzie odbijaja od brzegu jedna po drugiej.

— Kruku! — Dex ciggnie mnie w kierunku jednej z todzi. — Musimy ptynac.

— Nie, dopoki wszystkie todzie nie odptyna — odpowiadam. Czterystu dwudziestu
pieciu ludzi... zginelo. Avitas... zginat. O bogowie, to stato sie tak szybko.

Od strony $ciezki dobiega nas szczek mieczy. Z miotem w reku ruszam w tamtym
kierunku. Jesli pozostali tam moi ludzie, to przeciez ich nie zostawie.

— Kruku, nie! — wola Dex, wyjmuje szable i biegnie za mng. Na poczatku Sciezki
natykamy sie na grupke Wojan, wsrod nich sa trzy Maski. Walcza z duzo liczniejszym
oddzialem Tundaranéw. Grupka positkowych podtrzymuje czwarta Maske. Krew
ptynie z jej szyi, rany na brzuchu i z uda.

To Harper.

Dex przejmuje go od positkowych i uginajac sie pod jego ciezarem, niesie go do
ostatniej todzi. Positkowi napinajq tuki i strzelaja tak szybko, ze w powietrzu stychac
nieustanny $wist. Jedna z Masek odwraca sie w moja strone. To m6j kuzyn, Baristus.

— Zatrzymamy ich! — wola do mnie. — Plyn, Kruku. Ostrzez miasto. Ostrzez
imperatora. Powiedz im, Ze jest jeszcze jeden...

W tej samej chwili Dex odciaga mnie, usadza w todzi i brodzac w wodzie, odpycha
ja od brzegu. Co mam im powiedzie¢? Chce mi sie ptakac. Dex wiostuje z catych sit
i t0dz odptywa szybko z nurtem rzeki. Przyklekam obok Harpera.

Jego krew jest wszedzie. Gdyby nie bytlo mnie przy nim, zmartby w kilka minut.
Chwytam go za reke. Gdyby nie poswiecenie Baristusa, wszyscy bylibySmy martwi.

Musze teraz odszukaC piesn Harpera. Jest Maska, wiec wszystkie jego mysli
i emocje musza by¢ gleboko ukryte i nielatwo bedzie znalez¢ piesn.

Tymczasem jest ona tuz pod powierzchnia, silna, jasna i wyrazna jak
rozgwiezdzone niebo w zimowa noc. Zaglebiam sie w jej esencje. Widze usmiech
ciemnowlosej kobiety o szeroko rozstawionych, zielonych oczach. To jego matka.
I silne ramiona mezczyzny zaskakujaco podobnego do Eliasa. Harper przemierza
mroczne korytarze Czarnego Klifu i dzien po dniu doswiadcza samotnosci, ktorg i ja
znam bardzo dobrze. Teskni za ojcem, tajemnicza postacia, przeSladujaca go pustka,
ktérej nigdy nie zdota zapehic.

Jest otwartq ksigzka, w ktdrej czytam, ze to on uwolnit Laie kilka miesiecy temu,



kiedy wpadta w nasza pulapke. Uwolnit ja, bo wiedzial, ze moglabym ja zabic.
Wiedzial, Ze Elias nigdy by mi tego nie wybaczyt. Widze sama siebie w jego oczach:
wsciekla, zimng i staba, ale takze silng, odwazng i ciepta. To nie Kruk Krwi. To
Helena. Bylabym $lepa, gdybym nie dostrzegla, co do mnie czuje. Jestem wpleciona
w jego swiadomos¢, tak jak Elias byl wpleciony w mojg. Harper zawsze wie, gdzie
jestem i czy nic zlego mi sie nie dzieje.

Kiedy jego rany sa juz zabliZnione, a serce bije mocno, czuje sie ostabiona
i przerywam pie$n. Dex wpatruje sie we mnie, nic nie rozumiejac, ale nie odzywa sie
stowem.

Ukladam wygodniej glowe Harpera, a wtedy on otwiera oczy. Chce go zrugac, ale
jego chrapliwy szept kaze mi zamilknac.

— Grimarr i ludzie, ktérzy uderzyli na nasze tyly, nadeszli ze wschodu, Kruku
Krwi. Zaatakowali mnie i zgingtbym...

Mam kolejny powdd do nienawisci wobec tych Swin.
— Musieli jakim$ sposobem okrazy¢ nas — mowie. — Albo czekali...

— Nie. — Avitas chwyta sprzaczke mojej zbroi. — Oni naprawde przyszli ze
wschodu. Mialem przeczucie i postalem zwiadowce. Jest jeszcze jedna armia. Grimarr
podzielit swoje sity, Kruku. Wcale nie piecdziesiat tysiecy ludzi maszeruje na Antium.
Jest ich dwa razy wiecej.



XLIV: Laia

Poczatkowo nie wiem, jak zwraca¢ sie do Kucharki. Matko? Mirro? Wpatruje sie
w nig dzikim wzrokiem i sama juz nie wiem, czy chce sprébowac zrozumieC jej
postepowanie, czy wykrzyczec caly bol, jaki towarzyszy mi od dwunastu lat.

Moze zechce co$ powiedzie¢, mysle. Wytlumaczy¢, dlaczego przezyta. Jakim
cudem przezyta. Nie spodziewam sie usprawiedliwienia tego, co zrobila w wiezieniu.
Nie ma przeciez pojecia, ze ja wiem. Ale licze, Ze wyjasni, dlaczego przybrata
falszywa tozsamo$¢. Ze przynajmniej za to przeprosi.

Tymczasem Kucharka milczy, skupiajqc sie na jak najszybszym pokonaniu drogi.
Widze ja na tysiace sposobow, nawet jesli ona sama siebie nie widzi. Czuje, zZe mnie
do siebie przycigga. Nie bylo jej tyle lat. Nie chce dluzej pielegnowa¢ w sobie
gniewu. Nie chce z nig walczy¢, tak jak walczylam z Darinem. Pierwszej nocy naszej
podrézy usiadtam obok niej przy ognisku.

Na co liczytam? Moze na to, Ze bedzie ta kobieta, ktéra nazywala mnie
Swierszczykiem, kladla ciezka, ale delikatna dion na mojej glowie. Kobieta, ktérej
usmiech rozjasnial mrok.

Ale kiedy koto niej siadam, ona odchrzakuje i odsuwa sie ode mnie. Zaledwie
o kilka cali, ale rozumiem, co to znaczy.

Swoim chropawym glosem pyta mnie o Izzi, o to, co sie ze mng dzialo od czasu
ucieczki z Czarnego Klifu. Z jednej strony nie mam ochoty odpowiadac¢ na te pytania.
Nie zastuzytas na to, zeby wiedziec. Nie zastuzytas na wystuchanie mojej historii. Ale
z drugiej strony widze w niej kobiete ztamana i trudno mi by¢ wobec niej okrutna.

Dlatego opowiadam jej o Izzi. O jej posSwieceniu. O swojej brawurze. Opowiadam

o Zwiastunie Nocy. O Keenanie, o tym, jak zdradzil nie tylko mnie, ale calg nasza
rodzine.

Co ona musi sobie myS$le¢ o dziewczynie, ktéra zakochala sie w potworze?
Czekam na jej osad, ale milczy. Kiwa tylko glowa, zaciska piesci i znika w mroku
nocy. Rano nie wspomina o tym stowem.

W kolejne wieczory, kiedy tylko sie porusze, Kucharka wzdraga sie, jakby bata sie,
ze sie do niej zblize. Trzymam sie wiec od niej z daleka, przy ognisku zawsze siadam
naprzeciwko, w drodze pozostaje kilka krokow z tytu. M6j umyst jest wzburzony, ale
nie odzywam sie. Jej milczenie knebluje mnie i dtawi.

Nadchodzi moment, kiedy stowa musza wybrzmie¢, musze je wypowiedzie¢, nie
liczac sie z konsekwencjami.

— Dlaczego nie zabitas komendantki? — Noc jest ciepla i nie rozpalamy ogniska.
Lezymy wpatrzone w gwiazdy. — Moglas ja otru¢. Zasztyletowa¢. Na bogow, jestes
przeciez Mirrg z Serry...

— Mirra z Serry nie istnieje! — Kucharka skrzeczy tak glosno, ze z galezi
pobliskiego drzewa zrywa sie sptoszone stado wrobli. — Nie zyje! Umarta w wiezieniu



Kauf, kiedy umarli jej corka i maz! Nie jestem Mirra. Jestem Kucharka. I nie
wspominaj przy mnie o tej zdradzieckiej suce, o tym, co mogla, a czego nie mogta
zrobi¢. Nic o niej nie wiesz.

Oddycha ciezko, jej ciemne oczy rzucajq gromy.

— Probowatam, dziewczyno — szepcze. — Kiedy zaatakowalam jg po raz pierwszy,
ztamala mi reke i wychlostala 1zzi tak, ze ledwo uszta z zyciem. To dziecko miato

wtedy pie€ lat. A ja musialam na to patrze¢. Kiedy przyszto mi do glowy, zeby
sprébowac jeszcze raz, Suka z Czarnego Klifu wytupita Izzi oko.

— Dlaczego nie uciektas? Na pewno miatas okazje.

— Probowatam. Ale ryzyko, ze Keris nas zlapie, byto zbyt wielkie. A wtedy
torturowataby Izzi. Nie chcialam, zeby ludzie dalej cierpieli z mojego powodu. Moze
Mirra z Serry bylaby gotowa poswieci¢ dziecko, zeby ocali¢ wlasng skore, ale to by
oznaczalo, ze nie miata duszy. Mirra z Serry byla réwnie zla jak komendantka. I ja nig
nie jestem. Juz nie.

— Nie pytasz o babcie i dziadka — szepcze. — Ani o Darina...

— Nie zashuguje na to, zeby wiedzie¢, jak sie miewa twoj brat — odpowiada. — Ani
twoi dziadkowie. — Na jej ustach wykwita lekki uSmiech. — Zemscitam sie na ich
zabdjcy.

— Na Masce? — pytam zdziwiona. — Jak?

— Polowatlam na niego. W konicu sam chcial umrzec¢. Zlitowatam sie nad nim. —
Oczy ma czarne jak wegle. — Osadzasz mnie.

— Tez chciatam go zabig, ale...

— Mnie to bawilo. Czy to czyni ze mnie potwora? Daj spokoj, dziewczyno. Nie
mozna poruszac sie w mroku tak dtugo jak ja i nie sta¢ sie potworem.

Przypominaja mi sie stowa Jaduny. ,Jestes zbyt mioda, by pozostawa¢ w tak
glebokim mroku”.

— Ciesze sie, ze go zabitas. — Urywam i zastanawiam sie nad kolejnymi stowami.
W koricu nie udaje mi sie znalez¢ delikatnego sposobu na zadanie tego pytania. —
Dlaczego nie chcesz mnie dotkngc? Czy... — Tesknisz za tym tak mocno jak ja? —
chce zapytac.

— Dotyk dziecka przynosi matce ukojenie i rado$¢. — Ledwie stysze jej stowa. — Ale
ja nie jestem matka, dziewczyno. Jestem potworem. Potwory nie zastluguja na
ukojenie.

Odwraca sie ode mnie i milknie. Dlugo wpatruje sie w jej plecy. Jest tak blisko. Na
tyle blisko, Ze mogtabym jej dotknac. Na tyle blisko, zeby ustyszala wyszeptane stowa
wybaczenia.

Obawiam sie jednak, ze nie poczutaby objec¢ corki, gdybym jej dotkneta. Obawiam
sie tez, Ze nie szuka przebaczenia.

Kk



Im jesteSmy blizej Antium, tym bardziej oczywiste staje sie, ze mozna sie
spodziewac¢ klopotow. Z miasta wyjezdzaja wozy obladowane dywanami i meblami,
a ich wilascicieli otaczajq tuziny straznikow. Raz udato nam sie zobaczy¢ w oddali
uzbrojona karawane. Nie widze, co wiezie, ale doliczylam sie co najmniej tuzina
ochraniajacych jg Masek.

— Uciekaja — prycha Kucharka. — Sa zbyt strachliwi, by zosta¢ i walczyc¢.
Wiekszos¢ to ilustrianie. Ruszaj sie, dziewczyno. Jesli bogacze opuszczajq miasto, to
znaczy, ze Karkaunowie musza by¢ blisko.

Idziemy teraz bez przerwy dzien i noc. Ale kiedy docieramy do przedmie$¢
Antium, widzimy, ze nieszczescie juz dotkneto stynng wojanska stolice. Wdrapujemy
sie na grzbiet w pasSmie wzgorz Argent, skad roztacza sie widok na cale miasto.
A takze na potezng armie otaczajaca Antium z trzech stron. Chroniony jest tylko
poinocny skraj miasta przylegajacy do gor.

— Na ognie piekielne — mamrocze Kucharka. — Oto sprawiedliwo$¢ wymierzona
przez niebiosa.

— Ilu ich jest. — Glos wieznie mi w gardle. — A ludzie w mieScie... — Krece glowa
i natychmiast na mys$l przychodzg mi zniewoleni Scholarzy. M¢j lud. — Tam musza
by¢ Scholarzy. Komendantka nie zabila wszystkich niewolnikow. Ilustrianie nie
pozwoliliby na to. Co si¢ z nimi stanie, kiedy miasto zostanie opanowane przez
Karkaunéw?

— Zging — odpowiada Kucharka. — Tak jak wszyscy inni biedni glupcy, ktérzy mieli
pecha i zostali w Antium. Zostaw to Wojanom. To ich stolica, bedg jej broni¢. Ty
masz teraz inne zmartwienia. Jak my sie tam dostaniemy?

— Dopiero co tu dotarli. — Od péinocno-wschodniej przeleczy plynie strumien
zoierzy dotaczajacych do armii Karkaunow. — Trzymajq sie poza zasiegiem katapult,
a to znaczy, ze nie planujg natarcia. Méwitas, ze potrafisz sie wslizgna¢ do miasta.

— Z gor znajdujacych sie na péinoc od miasta — moéwi Kucharka. — Bedziemy
musiaty obej$¢ dookota wzgorza Argent. A to zajmie wiele dni.

— Bedzie panowal chaos, kiedy zaczna rozbija¢ obdz. Mozemy to wykorzystac.
Przedrzemy sie noca. Przeciez jest tam troche kobiet...

— Same prostytutki — gasi mnie Kucharka. — Watpie, czy moge uchodzi¢ za jedna
z nich.

— A kucharki? Praczki? Karkaunowie sa okropni. Nigdzie sie nie ruszaja bez
swoich kobiet, ktére musza im ustugiwac. A ja moge stac sie niewidzialna.

— Mowilas, ze niewidzialnos¢ miesza ci w glowie. Masz potem wizje, ktére trwaja
czasem kilka godzin. Musimy wymysli¢ co$ innego. To kiepski pomyst.

— To koniecznos¢.
— To samobojstwo.
Widze, ze Kucharka sie waha. Dobrze wie, Ze nie mamy duzego wyboru.

Godzine pozniej ide obok niej, dZwigajacej kosz pelen cuchnacych, brudnych



ubran. ZabitySmy dwdch wartownikéw, ktorzy zagrodzili nam droge do obozu. To
bylo proste. Teraz, kiedy poruszamy sie w thumie Karkaundw, nic nie jest juz proste.

Jest ich mnéstwo. Podobnie jak w Imperium, rézniq sie odcieniem skory, rysami
twarzy i kolorem wloséw. Wszyscy sg za to wytatuowani. Gorna potowa ich twarzy
jest niebieska, przez co biatka oczu wygladaja jak u opetanych.

Palg sie setki ognisk, ale mato jest namiotow, za ktorymi moglybySmy sie skryc.
Wiekszo$¢ mezczyzn nosi skoérzane spodnie i futrzane kamizelki, a ja zupelie nie
wiem, ktory z nich ma wyzszq range, a ktory nizsza. Jedyni mezczyzni, ktorzy
wyrézniajq sie z thumu, maja na sobie dziwaczne zbroje z kosci i stali, a w reku
dzierza kije z ludzka czaszka na koncu. Kiedy ida, wszyscy omijaja ich szerokim
hukiem. Jednak wiekszos¢ z nich gromadzi sie wokdét olbrzymich niepodpalonych
stosow i napelnia zdobne naczynia czyms, co przypomina szkartatny piasek.

— To ich czarownicy — tlumaczy mi szeptem Kucharka. — Zastraszaja swéj lud
i probuja wywolywac duchy. Nigdy im sie to nie udaje, ale wcigz sq traktowani jak
bogowie.

W obozie cuchnie potem i zgnilymi warzywami. Sterty drewna opalowego
Swiadcza o tym, ze wcale nie jest im cieplo. Nie zawracaja tez sobie glowy
sprzataniem konskiego lajna. Wszedzie walaja sie dzbany z jakims alkoholem, a nad
tym wszystkim unosi sie odor skwasniatego mleka.

— Buh! — Jaki$ starszy Karkaun odpycha Kucharke, ktora przypadkowo tracita go
koszem. — Tek fidkayad urqin!

Kucharka kiwa glowa w przéd i w tyl, dobrze udajac stara, zaklopotang kobiete.
Mezczyzna wytraca jej kosz z rak, a jego koledzy Smiejq sie glosno, kiedy ubrania
laduja na brudnej ziemi. A kiedy Kucharka probuje szybko zebra¢ ubrania, kopie ja
w brzuch, wykonujac przy tym oblesne gesty.

Szybko pomagam Kucharce, liczac na to, ze Karkaun jest zbyt pijany, by zauwazy¢
niewidzialng pomocng reke. Ale kiedy przykucam, Kucharka szepcze:

— Zaczynasz migotac¢, dziewczyno! Jazda stad!

Faktycznie, moja niewidzialno$¢ zaczyna szwankowac. Zwiastun Nocy! Musi
gdzies tu by¢. W jego obecnos$ci moja magia przestaje dziatac.

Kucharka przeciska sie szybko przez ttum mezczyzn i kieruje na p6inoc.

— Wrciaz tu jeste$, dziewczyno? — Czuje, Ze jest spieta, ale nie oglada sie za siebie.

— Nie sa dobrze zorganizowani — zauwazam szeptem. — Ale, na bogow, jest ich tak
duzo.

— Na potudniu sg dlugie zimy — odpowiada Kucharka. — Nie maja nic lepszego do
roboty, wiec sie rozmnazajg na potege.

— Dlaczego uderzajq teraz? — pytam. — I dlaczego tutaj?

— Ich lud gloduje, a najwiekszy wichrzyciel, jeden z czarownikow, postanowit to

wykorzysta¢. Nic tak nie motywuje ludzi jak puste brzuchy ich dzieci. Karkaunowie
widza, Ze na poéinocy jest bogate, thuste Imperium. Z roku na rok Wojanie posiadaja



coraz wiecej, a Karkaunowie nadal nie majq niczego. Imperium nie zachowywatlo sie
w porzadku, handlujac z nimi. Grimarr przypomniat im o tym. I oto sa.

JesteSmy prawie przy pétnocnym skraju obozowiska. Nad naszymi glowami géruje
ptaski wystep skalny. Kucharka bez wahania rusza w jego kierunku, a kiedy zapada
noc, porzuca kosz peten ubran.

— Zwyciestwo Karkaunéw jest uzaleznione wylacznie od liczebnos$ci ich armii.
Chyba ze szykuja jaka$ przykra niespodzianke, dysponujq czyms, czego Wojanie nie
zdolajq pokonac.

Spogladam na ksiezyc, jest juz praw1e pelnia. Za trzy dni stanie sie idealnie
okragly, nastapi Swieto Ksiezyca. W Swieto Ksiezyca zapomniani odnajdq swojego
mistrza.

Kucharka dwukrotnie oglada sie za siebie, Zeby sie upewni¢, czy nikt nie podaza
naszym Sladem, a potem przywotuje mnie gestem do Sciany urwiska. Wskazuje
w gore.

— Piecdziesiat stop wyzej jest jaskinia — méwi. — Korytarze prowadza w glab gory.
Zostan tu i na wszelki wypadek utrzymuj swojq niewidzialnos¢.

— Jak zamierzasz...

Kucharka zakrzywia palce. Jest w tym ruchu co$ znajomego, a wtedy nagle
zaczyna sie wspina¢ po pionowym urwisku zwawo jak pajak. Rozdziawiam usta. To
niemozliwe i niezgodne z natura. Nie frunie w powietrzu, ale jest w niej jaka$
zdecydowanie nieludzka lekkosc.

—Co to...

Z gory spada lina i uderza mnie w glowe. Nad krawedzia skalnego wystepu
pojawia sie glowa Kucharki.

— Obwiaz sie w pasie — instruuje mnie. — Oprzyj stopy o skate i zacznij sie wspinac.

Kiedy wreszcie do niej docieram, brak mi tchu, a kiedy pytam ja, jak to zrobita,
ona tylko prycha i znika w jaskini, nie ogladajac sie na mnie.

JesteSmy juz daleko w glebi gory, kiedy w koncu proponuje, Zebym porzucita
niewidzialnosc.

— To moze potrwa¢ kilka minut — uprzedzam ja. — Miewam wizje i nie jestem
pewna, Czy...

— Zadbam o to, zeby$ nie umarta.

Kiwam glowa, ale nadal stoje jak sparaliZowana. Nie chce znowu doswiadczy¢
wizji. Nie po tym, co pokazal mi Zwiastun Nocy.

Cho¢ matka nie moze mnie widzie¢, to przekrzywia glowe, jakby czula moj
niepokdj. Policzki mi ptong i cho¢ szukam goraczkowo wyjasnienia, to nie znajduje
zadnego. Jestem tchorzem, mam ochote powiedzie¢. Zawsze bylam. O bogowie, jakie

to upokarzajace. Gdyby byta tylko Kucharka, nie przejmowatabym sie, ale ona jest
mojq matka. Matkg! Calymi latami zastanawiatam sie, co moglaby o mnie pomyslec.



Kucharka rozglada sie i wreszcie siada na ziemi.

— Jestem zmeczona — méwi. — Przekleci Karkaunowie. Chodz, usiadz, dziewczyno,
obok staruszki.

Przysiadam obok i Kucharka po raz pierwszy nie odsuwa sie ode mnie. Poniewaz
mnie nie widzi.

— Czy te wizje — odzywa sie po chwili — sg przerazajace?

Mysle o niej w wieziennej celi. O Spiewie. O trzasku. O tych wszystkich
dzwiekach, ktére nie mialy zadnego znaczenia, a teraz oznaczaja wszystko. I nawet
teraz, kiedy nie pojmuje, kim sie stala, nie potrafie powiedzie¢ jej, co widziatam. Nie
moge, bo kiedy powiem, stanie sie to prawda.

— Tak. — Nerwowo suwam stopg. — Sq przerazajace. — Co zobacze teraz, kiedy
okazalo sie, ze wizje przedstawiajq przesztos¢? Cos nowego? Jakis inny koszmar?

— W takim razie lepiej miejmy to juz za soba. — Jej glos nie jest moze cieply, ale
nie ma w nim tamtej ostrej nuty. Waha sie chwile, potem wycigga dlon grzbietem do
dohu. Zaciska szczeki i glosno przetyka sline.

Jej skora jest ciepla. Szorstka. I cho¢ moze Kucharka nie wyglada jak moja matka,
jej glos nie brzmi jak glos matki, nie zachowuje sie jak matka, to ma jej rece. Sciskam
te dlon, a ona drzy.

Zrzucam niewidzialno$¢ i czekam spokojnie na wizje, bo nie moga by¢ gorsze od
trzymania dloni kobiety, ktéra mnie urodzita, a ktorg teraz mierzi moj dotyk.

Pojawia sie wizja. Tym razem ide ulica pelng ognia, mijam czarne, wypalone
mury. Z plonacych budynkow dobiegaja krzyki. Tez zaczynam krzyczec.

Kiedy otwieram oczy, Kucharka pochyla sie nade mng. Jedna reke trzyma na mojej
twarzy, druga wcigz $ciskam palcami. Jej twarz jest pelna boélu, jakby nie mogla
znieS¢ mojego dotyku. Nie pyta mnie o wizje. A ja jej nie opowiadam.
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Podchodzimy do wykruszonych schodéw prowadzacych do drzwi morzanskiej
ambasady i Kucharka zwalnia.

— Tu powinno sta¢c dwdch wartownikbw — moéwi. — Ambasada zawsze byla
strzezona.

Wyciagam sztylet z pochwy, a Kucharka siega po tuk. Delikatnie popycha drzwi
i wchodzimy do srodka, gdzie panuje cisza. Na ulicy stycha¢ dudnienie bebnow
i niemal natychmiast przenosze sie do Czarnego Klifu. Turkoczg mijajace mnie wozy,
ludzie co$ wykrzykuja, zolierze wydaja rozkazy. Buty miarowo uderzajq o chodnik,
czyjs glos kieruje pluton wojska na mury obronne. Antium szykuje sie do wojny.

— Cos jest nie w porzadku — mowie. — Musa miat tu swoich ludzi. Mieli przekazac
nam niewolnicze kajdany, mapy, informacje o ruchach Kruka Krwi...

— Musieli uciec przez spodziewanym atakiem Karkaunow — wyjasnia Kucharka. —



Ale nie mogli znikng¢ wszyscy.
A jednak znikneli. Czuje to. Ten budynek jest opustoszaty od wielu dni.

JesteSmy zdane na siebie.



XLV: Elias

Duchy wpadaja do Imperium jak rozzarzone kamienie miotane z balisty. Graniczny
mur jest w gruzach.

Czuje duchy tak samo, jak czuje zarysy Poczekalni. Sq kawatkami zimy otulonymi
cieptem i poruszaja sie jak tawica ryb, ScieSnione, wszystkie w jednym kierunku — na
poludniowy zachdd, ku wojanskiej wiosce, do ktorej sie czasem wykradatem.
Mieszkajq tam przyzwoici, ciezko pracujacy ludzie. I nie majq pojecia, co sie teraz
dzieje.

Chce im poméc. Ale chcg tego takze dzinny, poniewaz byloby to oderwaniem sie
od obowigzkéw. Znéw probuja wykorzysta¢ moje cztowieczenstwo przeciwko mnie.

Nie tym razem. Teraz nie sa najwazniejsi ludzie, ktorych duchy opetaja i beda
dreczy¢. Najwazniejsze sq granice Poczekalni. Musze je odtworzy¢. W Lesie beda sie
pojawiac kolejne duchy. Przynajmniej te musze utrzymac w granicach Poczekalni.

Ledwie udato mi sie sformutowa¢ te mys$l, z ziemi wyrasta magia i wnika w glab
mojego ciala. Tym razem jest potezniejsza, jakby czula, ze w koncu zrozumiatem, jak
bardzo dzinny mng manipulowaty. Sprawia mi wielkq ulge to, Ze czuje Mauth, ze
pozwalam sie pochlona¢ magii, a jednoczesnie jest to jakies przekroczenie granic.
Bliskos¢ Mauth przyprawia mnie o dreszcze. To nie wyglada na wykorzystanie
zwyklej magii, gdzie zaprzegam do dziatania cos$, co jest czeScia mnie. Nie, ta magia
jest czym$ obcym. Wnika we mnie jak choroba i zmienia moj sposéb widzenia.
Zmienia co$ bardzo fundamentalnego. Nie czuje sie juz soba.

Nie moge sie teraz zajmowa¢ swoimi niepokojami. Mam pilniejsze zadania do
wykonania.

Magia pozwala mi zobaczy¢, jak powinny wygladac granice. Wystarczy teraz uzyc¢
sity woli, by je odbudowac. Zbieram w sobie sity.

Daleko na potudniu duchy zblizaja sie do wioski. Nie mysl o tym.

W odpowiedzi magia Mauth zaczyna buzowac, jej obecnosc¢ staje sie wyrazniejsza.
Kawatek po kawatku odbudowuje granice, wyobrazajac sobie wielkie bloki $wiatla
stawiane jedne na drugich. Kiedy otwieram oczy, mur stoi i blyszczy, jakby nigdy nie
legt w gruzach. Granica nie moze wezwac z powrotem duchéw, ktdre uciekly. Ale
moze wylapa¢ duchy uwiezione w Poczekalni. A tych bedzie duzo.

Co teraz? Mam wylapa¢ tamtych spryciarzy? Odpowiedzig jest szturchniecie
Mauth kierujagce mnie ku poludniowemu zachodowi. Plyne z wiatrem — teraz tatwiej
niz kiedykolwiek wczesniej. I cho¢ spodziewam sie, Ze magia bedzie stabna¢ wraz
z oddalaniem sie od Lasu, to ona wciaz jest we mnie, poniewaz to jest magia Mauth,
nie moja.

Duchy rozpierzchly sie po okolicy i podzielity na dziesigtki matych grupek. Ale ja
zmierzam prosto do wioski potozonej najblizej Poczekalni. Kiedy dzieli mnie od niej
mila, stysze krzyki.



Zwalniam na centralnym placu wioski, a dowodem na zamieszanie, jakie
spowodowaly duchy, jest to, zZe Zaden z mieszkancow nie zauwaza, gdy przybywam
prosto z nieba.

— Thaddiusie! M6j synu! Nie! — krzyczy siwowlosy mezczyzna. Mlody mezczyzna
wykreca staruszkowi rece za plecy i szarpie nimi w gore z nieludzka, nieubtagana sita.
— Pu$¢ mnie! Nie réb tego... Auu... — Stycha¢ glosny chrzest i ojciec pada na ziemie
nieprzytomny z bélu. Mlodzieniec podnosi go, jakby byt malym kamyczkiem, i rzuca
nim na odleglos¢ kilkuset krokow.

Siegam po bron gotéw do ataku, ale czuje szarpniecie Mauth.

Jestes idiota, Eliasie, rugam sie w myslach. Nie moge przeciez w pojedynke pobi¢
wszystkich nawiedzonych przez duchy. Shaeva dotkneta kiedy$ mojego serca i glowy.
Prawdziwa moc Mauth jest tu i tu. Magia popycha mnie ku najblizszej grupce
nawiedzonych wiesniakow. Czuje dziwne cieplo w gardle i odnosze wrazenie, Ze
Mauth chce, zebym przemowit.

— Przestancie. — Mowie to nie jako Elias, ale jako Banu al-Mauth. Przygwazdzam
wzrokiem opetanych, jednego po drugim. Czekam na atak, ale oni tylko spogladaja na
mnie zlowrogo, Swiadomi obecnosci magii. — ChodZcie za mna — rozkazuje. M6j glos
dudni z nadprzyrodzong mocg. Muszq mnie ustuchac.

Prychajq i skowycza, a ja wyrzucam z siebie magie Mauth jak lasso i petam ich
ciasno. Cze$¢ unieruchamiam w ciatach, ktére opanowali. Pozostate wciaz sa duchami
i podptywaja do mnie ze ztowrogim jazgotem. Wkrotce grupa kilkudziesieciu duchow
tworzy wokol mnie pétokrag.

Czy powinienem speta¢ je wszystkie magig? Odesta¢ do Poczekalni, tak jak
uczynitem z duchami dreczacymi Plemiencow?

Nie. Poniewaz kiedy patrze na te udreczone twarze, uSwiadamiam sobie, ze dusze
wecale nie chcg tu by¢. Chcg przejs¢ na drugg strone, opusci¢ raz na zawsze ten Swiat.
Odestanie ich do Lasu tylko przedtuzy ich cierpienia.

Magia wypelnia mo6j wzrok i widze dusze takie, jakie sg: obolale, samotne,
zagubione, rozzalone. Niektore blagaja o wybaczenie. Inne o odrobine ciepla. Jeszcze
inne o zrozumienie. Albo wyjasnienie.

Kilka wymaga jednak osadu. Z tymi schodzi mi sie dluzej, poniewaz nim
odzyskajg wolno$¢, muszg wycierpie¢ to samo, co uczynity innym.

To wszystko wymaga czasu. Mijaja dlugie minuty, a ja przyjrzatem sie zaledwie
tuzinowi dusz. Wkrétce gromadzq sie wokot mnie wszystkie dusze z okolicy. Chca ze
mng porozmawiac, chcg zosta¢ dostrzezone. WieSniacy blagaja o pomoc w nadziei, ze
ulze ich bdlowi. Przypatruje sie im i widze nie istoty ludzkie, lecz powoli umierajace
istoty nizsze. Ludzie sq $miertelni, niewazni. Liczq sie tylko dusze.

Ta my$l wydaje mi sie obca. Dziwna. Jakby nie byta mojq my$la. Nie mam jednak
czasu tego roztrzasaC, bo czekaja kolejne dusze. Skupiam sie na nich i w koncu
przeprowadzam wszystkie, nawet te, ktdre znalazty schronienie w ludzkich ciatach.



Po skonczeniu dostrzegam dopiero ogrom spustoszen spowodowanych przez
dusze. Widze tuzin martwych cial, a kilku tuzinéw pewnie nie moge zobaczy¢.

Czuje co$ w oddali. Smutek? Szybko o nim zapominam. WieSniacy patrzq teraz na
mnie z przerazeniem w oczach. W koncu sg prostymi istotami. W kazdym razie jest
tylko kwestia czasu, kiedy strach kaze im siegna¢ po pochodnie, szable i widly. Wciaz
jestem $miertelnikiem i nie mam ochoty z nimi walczy¢.

Podchodzi do mnie mtody mezczyzna, na jego twarzy maluje sie wahanie. Otwiera
usta i jego wargi formutuja krotkie ,,dziekuje”.

Nim skonczy, odwracam sie. Czeka mnie duzo pracy. Poza tym nie zashuzylem
sobie na podziekowania.
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Dni mijaja na odwiedzinach w wioskach i miastach. Odnajduje dusze, przyzywam
je, gromadze wokot siebie i odsytam na drugg strone. W niektorych wioskach zajmuje
mi to godzine. W innych prawie caty dzien.

Moj zwiazek z Mauth jest coraz silniejszy, ale niekompletny. Czuje to w kosciach.
Magia trzyma mnie na dystans i nie bede prawdziwym Lowca Dusz, pdki sie z nig
catkowicie nie potacze.

Wkrotce magia staje sie na tyle potezna, ze w jednej chwili wiem, gdzie sq dusze.
Przeprowadzam setki dusz. Pozostaly tysigce. A pojawiajg sie setki nowych, poniewaz
duchy powodujg spustoszenie, gdziekolwiek sie pojawig. Pewnego wieczoru docieram
do miasta, w ktorym niemal wszyscy nie zyja, a duchy zdazyty sie juz przenie$¢ do
innego miasta.

Blisko trzy tygodnie po ucieczce duchow, kiedy zapada noc, a nad ladem rozpetuje
sie burza, znajduje schronienie na trawiastym pagorku kilka mil od wojanskiego
garnizonu. Dudnig garnizonowe bebny. Rzecz niezwykla w $rodku nocy, ale nie
przywiazuje do tego wagi, nawet nie probuje thumaczyc¢ tresci.

Drzac z zimna w przemoczonej skorzanej zbroi, zaczynam zbiera¢ chrust. Ale
deszcz nie przestaje pada¢ i po poétgodzinnych prébach rozpalenia ognia rzucam
wszystko w diabty i kule sie pod peleryng z kapturem.

— Jaki jest pozytek z magii — mamrocze do siebie — skoro nie moge jej uzy¢ do
rozpalenia ogniska?

Nie spodziewam sie odpowiedzi, wiec kiedy magia rosnie we mnie, jestem
zaskoczony. A jeszcze bardziej, kiedy unosi sie nade mng, tworzac niewidzialna,
przypominajaca kokon ostone przed deszczem.

— Hm... dziekuje. — Tracam magie wyciagnietym palcem. Jest niematerialna, to
jakies dziwne poczucie ciepta. Nie wiedziatem, ze potrafi takie rzeczy.

Jest tyle rzeczy, o ktorych nie masz jeszcze pojecia. Czy Shaeva dobrze znala
Mauth? Zawsze darzyta magie wielkim szacunkiem, a nawet troche sie jej bata.

Czy magia co$ czula, kiedy umierata Shaeva? Byla zwigzana z tym miejscem od



tysigca lat. Czy Mauth to jakos obeszto? Czy czul zlos¢ z powodu ghlupiej zbrodni
Zwiastuna Nocy?

Wzdrygam sie na my$l o wiladcy dzinnéw. Kiedy pomysle, kim byt — L.owca Dusz
przeprowadzajacym ludzkie dusze z taka miloscia — i kim sie stal: potworem
pragnacym jedynie nas zniszczy¢. Z opowieSci Mamie wynika, ze byl nazywany
Bezimiennym Krolem albo Zwiastunem Nocy. Ale ja zastanawiam sie, czy miat jakie$
prawdziwe imie, ktérego my, ludzie, nie znamy.

Cho¢ budzi to konsternacje, musze przyzna¢, ze dzinny zostaly skrzywdzone.
Ciezko skrzywdzone. Co nie sprawia, ze postepowanie Zwiastuna Nocy jest stuszne.
Na pewno jednak komplikuje to moj oglad Swiata i mojg zdolnos¢ do traktowania go
z czysta, niczym nieskazong nienawiscia.

Kiedy w koncu wstaje, rozgrzany i suchy dzieki parasolowi Mauth, stonce jest juz
wysoko na niebie. Nagle odkrywam, Ze zmienila sie materia Swiata. Duchy, ktore
buszowaly po okolicy, zniknely. I jest co$ jeszcze — pojawil sie jakiS nowy,
nadprzyrodzony mrok. Nie widze go, ale wiem, Ze istnieje.

Wstaje i przygladam sie badawczo ciagnacym sie po horyzont polom. Garnizon
jest stad na zachod. Potem przez kilkaset mil ciagng sie posiaditosci ilustrian. Dalej
jest stolica, fancuch gor Nevennes i Delphinium.

Magia probuje pociagng¢ mnie w tamtym kierunku. Kiedy pograzam sie
w myslach, czuje to. Chaos. Krew. Bitwa. I jeszcze wiecej duchow. Sa nowe, Swiezo
uwiezione przez dziwng magie, ktérej wczesniej nie znatem.

Co sie dzieje?

Wiem, ze konflikty i krew wabig czasem duchy. Czyzby na poéinocy toczyly sie
jakies walki? O tej porze roku Tiborum jest czesto najezdzane przez wrogow
Imperium. Ale Tiborum lezy na zachodzie.

Mauth zmusza mnie do dzialania. Ptyne z wiatrem na péinoc. W koncu natykam
sie na gromadke duchéw, a zaraz potem na nastepna. Duchéw jest coraz wiecej,
wyglodniatych i rozsierdzonych. Zmierzaja ku martwym ciatom, ku rozlewowi krwi,
ku wojnie. Co to za wojna? — zastanawiam sie. Czyzby Karkaunowie znéw mordowali
Dzikuséw w Nevennes? Jesli tak, to wtasnie tam muszq kierowac sie duchy.

Odzywaja sie bebny w garnizonie i tym razem wstuchuje sie w ich dudnienie.
Wkrotce nastqpi natarcie Karkaunow. Wszyscy rezerwisci majq natychmiast

zameldowac sie w koszarach Rzeki Potudniowej. WiadomoS¢ jest powtarzana, a ja
wreszcie pojmuje, ze duchy nie zdazaja do Nevennes.

Spiesza do Antium.
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XLVI: Kruk Krwi

Karkaunowie nie maja katapult.

Nie majq wiez oblezniczych.

Nie maja taranow.

Nie maja artylerii.

— Jaki jest sens — zwracam sie do Dexa i Avitasa, obserwujac przez okno wroga
armie — trzymania przez trzy dni stu tysiecy ludzi pod miastem i pozwalania, by
przejadali zapasy?

Moze to dlatego komendantka knula z nimi, zZeby podstepem przeja¢ wiadze
w Antium. Wiedziala, ze Karkaunowie sa ghupi i zdolamy ich szybko pokonag, ale
wywolany ich przybyciem chaos mégt dziata¢ na jej korzysc.

— To glupcy — méwi Dex. — Wydaje im sie, ze z tak potezng armia zdolaja
opanowac miasto.

— A moze to my jesteSmy ghupcami — odzywa sie zza moich plecéw Marcus, a obaj

mezczyzni szybko przyklekaja. Imperator gestem nakazuje nam wsta¢ i kroczy
naprzod w asysScie gwardii honorowej. — A oni zaplanowali co$ innego.

— Méj panie?

Imperator staje obok mnie, mruzy swoje oczy hieny, kiedy omiata wzrokiem armie
Karkaunow. Stonce zniza sie nad horyzontem i wkrotce zapadnie noc.

— MJdj brat mowi do mnie zza granicy Smierci, Kruku. — Marcus mowi spokojnie,
w jego zachowaniu nie ma S$ladu niestabilnoSci emocjonalnej. — Twierdzi, ze
Karkaunowie zabrali ze soba najpotezniejszych czarownikéw, ktorzy przywotajq
mrok. Nie majg machin oblezniczych, bo nie sq im potrzebne. — Robi chwile przerwy.
— Czy miasto jest przygotowane?

— Utrzymamy je, moj panie. Nawet cztery miesigce, jesli bedzie trzeba.

Usta Marcusa sie wykrzywiaja. On ma w zanadrzu jakis sekret. Jaki? Czego mi nie
mowisz?

— Przekonamy sie w Swieto Ksiezyca, czy utrzymamy — méwi z mrozacq krew
w zylach pewnoscig. Sztywnieje. Swieto Ksiezyca przypada juz za trzy dni. —
Augurowie to widzieli.

— Wasza Wysokos¢. — Na schodach pojawia sie Keris Veturia. Kazalam jej
wzmocni¢ obrone bram wschodnich, ktére juz wczesniej byly dobrze strzezone, ale

w ten sposob miatam pewnos¢, ze bedzie daleko od Marcusa i Liwii. Moi szpiedzy
donosza, ze nie uchyla sie od wykonania powierzonego zadania.

W kazdym razie do teraz.

Chciatam sie jej pozby¢ z miasta, ale plebejusze gorliwie ja wspieraja, musiatam
wiec zrezygnowac z tego pomyshu, zeby nie podkopywac jeszcze bardziej reputacji



Marcusa. Komendantka ma stanowczo za duzo sprzymierzencow. Dobrze, ze
przynajmniej stracita poparcie ilustrian. Patrycjusze przez ostatnich kilka dni
pozostawali w swoich willach, bez watpienia przygotowujac sie do walki.

— Przybyl postaniec Karkaunéw — obwieszcza Keris. — Chcg porozumienia.

Cho¢ Keris nalega, zeby Marcus trzymat sie od tego z daleka, we trdjke
wyjezdzamy na koniach z palacu. Towarzyszy nam jeszcze Avitas i gwardia Marcusa
otaczajaca go ochronnym poétpierscieniem.

Postaniec, ktéry jedzie w naszym kierunku, jest sam, nieuzbrojony i nie ma bialej
flagi. Polowa jego ciala jest pomalowana niebieskim barwnikiem, drugg potowe
pokrywaja prymitywne tatuaze. Wlosy ma jasniejsze od moich, a oczy niemal
bezbarwne. Rumak, ktérego dosiada, jest ogromny, niemal tak wysoki jak Elias. Na
szyi nosi podwojny naszyjnik z kosci.

Z kosci palcow, spostrzegam, kiedy jest blizej.

Cho¢ widziatam go tylko z daleka w Navium, poznaje go od razu. To czarownik
Grimarr.

— Czyzby brakowalo wam mezczyzn, bezboznicy — odzywa sie, mierzac wzrokiem
Keris i mnie — zZe musicie posytac¢ do boju wasze kobiety?

— Zamierzalem odrabac ci glowe — mowi Marcus z szerokim uSmiechem — po tym,
jak polkniesz swoja meskos¢. Ale chyba daruje ci zycie. Wole patrze¢, jak Keris
powoli cie patroszy.

Komendantka sie nie odzywa. Jej spojrzenie i spojrzenie Grimarra spotykajq sie na
chwile i teraz nie mam juz watpliwosci, Ze musieli spotkac sie wcze$niej.

Keris wiedziala, ze Grimarr tu idzie. I wiedziala, zZe nadcigga ze stu tysigcami
zomhierzy. Co takiego obiecata temu potworowi, ze zdecydowat sie ruszy¢ na Antium,
Zeby ona mogla przeja¢ wladze w Imperium? Mimo Ze Karkaunowie wydaja sie nie
mie¢ zadnej strategii wojennej, Grimarr nie jest glupcem. Malo brakowalo,
a pokonalby nas w Navium. Musiat dosta¢ co$ wiecej niz tylko okazje do oblegania
przez kilka tygodni miasta.

— Przekaz szybko, co masz przekaza¢ — Marcus wycigga szable i zaczyna
w wymowny sposob polerowac jej ostrze — bo juz sie zastanawiam, czy nie zmienic
zdania.

— Moi bracia czarownicy i ja domagamy sie, zeby$ poddal miasto Antium. Jesli
uczynisz to niezwlocznie, wasi starcy zostang wygnani, a nie zabici, wasi zohlierze
trafia do niewoli, a nie beda torturowani i paleni na stosach, a wasze kobiety i corki
poslubimy i nawrécimy na prawdziwa wiare, zamiast je gwalcic¢ i upodla¢. Jesli nie
poddasz miasta, zajmiemy je do Swieta Ksiezyca. To ci przysiegam na krew mojej
matki i ojca, i nienarodzonych dzieci.

Wymieniamy z Avitasem spojrzenia. Znow to Swieto Ksiezyca.
— Jak zamierzacie zaja¢ miasto? — pytam. — Nie macie machin oblezniczych.

— Milcz, bezboznico. Rozmawiam z twoim panem. — Grimarr skupia uwage na



Marcusie, cho¢ moja dlon od trzonka miota bojowego dzielg juz tylko cale. — Jak
brzmi twoja odpowiedz, panie?

— Ty i twoi czarownicy mozecie zabra¢ swoje warunki do piekla, gdzie wkrétce
was posle.

— Znakomicie. — Grimarr wzrusza ramionami, jakby nie spodziewal sie niczego
wiecej, i zawraca konia.

— Uderza w ciggu godziny. — Marcus zwraca sie do Keris i do mnie, kiedy jesteSmy
z powrotem w miescie.

— Panie moj, imperatorze — odzywa sie Keris. — Skad...
— Uderza, a my musimy by¢ gotowi, bo atak bedzie szybki i bezwzgledny. —
Marcus jest rozkojarzony, ma przekrzywiong glowe i wshuichuje sie w podszepty

ducha swojego brata. — Ja bede dowodzit ludZmi przy bramie zachodniej. Keris, tobie
zadania wyznaczy Kruk.

Odchodzi energicznym krokiem, a ja zwracam sie do Keris:

— Zajmij sie wschodnim murem. Obrona jest najstabsza w poblizu bramy
srodkowej. Utrzymaj jg, w przeciwnym razie wrég pokona pierwszga linie obrony.

Komendantka salutuje i cho¢ jej twarz nie wyraza niczego, wyczuwam jakas forme
samozadowolenia. Co teraz wymysli?

— Keris. — Moze to strata czasu, ale jednak decyduje sie powiedzie¢ to glosno. —
Wiem, zZe to wszystko twoja sprawka. Wydaje ci sie pewnie, Ze zdotasz powstrzymac
Karkaunow na tyle dtugo, zeby pozbyc¢ sie Marcusa i Liwii. A takze mnie.

Komendantka nie patrzy na mnie.

— Wiem, czego pragniesz — ciagne. — A fakt, ze Sciggnetas na miasto nieszczeScie
w postaci oblezenia, méwi mi, jak silne jest to pragnienie. Pamietaj jednak, ze setki,
tysigce Wojan...

— Nie masz pojecia, czego chce — odpowiada spokojnie Keris. — Ale dowiesz sie
juz wkrétce.

Odwraca sie i odchodzi, a obecni w poblizu plebejusze wiwatuja na jej czesc.

— Co to ma znaczyc¢? — zwracam sie do idgcego za mng Avitasa. Dlon zacisnieta na
rekojesci sztyletu mam $liska od potu. Instynkt podpowiada mi, ze dzieje sie co$
zlego. Ze zdecydowanie nie docenitam komendantki. — Keris chce rzadzi¢ Imperium.
Czego moze chciec jeszcze?

Nie jest mi dane pozna¢ odpowiedzi na to pytanie. Na murach obronnych rozlegaja
sie paniczne krzyki. Kiedy docieramy z Avitasem do alei ciagnacej sie wzdluz
masywnej budowli, pojmujemy natychmiast ich przyczyne.

Niebo rozswietla blask ptonacych stoséw. Bogowie tylko wiedza, jak Grimarr
zdotlat je ukry¢, poniewaz moglabym przysiac, ze jeszcze chwile temu ich tu nie bylo.
Teraz ich ptomienie strzelaja wysoko w niebo.

Grimarr okraza najwiekszy stos, mamroczac zaklecia. Z tej odlegtosci nie moge go



stysze¢. Ale powietrze jest przesycone zla magia, a stowa wslizguja sie podstepnie
pod skore.

— Szykowac katapulty — wydaje rozkaz Dex. — Przygotowa¢ tucznikdw. Imperator
miat racje. Wykonuja swdj ruch.

W obozie Karkaundéw do stosow prowadzone sa wijqce sie z przerazenia, zwigzane
postacie. W pierwszej chwili wydaje mi sie, ze to zwierzeta, rytualne ofiary.

Nieludzki skowyt rozdziera powietrze. I wtedy uSwiadamiam sobie, co to za rytuat.

— O bogowie — szepcze Dex. — Czy to sa...

— Tak — odpowiadam. — To kobiety i dzieci.

Kiedy jeden z moich ludzi zaczyna wymiotowa¢ pod murem, nie moge go za to
wini¢. Nawet stad czuje dlawigcy smréd palonych cial. Grimarr intonuje piesn,
a Karkaunowie powtarzajq ja jak echo. Po chwili do tego choéru dotacza dzwiek
bebnow.

Wojanie na murach sa wstrzasnieci widokiem, ale ja kraze pomiedzy nimi, starajac
sie podnies¢ ich na duchu.

— Musicie by¢ dzielni w obliczu takiego barbarzynstwa! — krzycze. — Odwagi,
w przeciwnym razie sprowadzg na nas wieczny mrok.

Zaspiew spowalnia, kazde stowo wydhliza sie, az wreszcie tworza one jeden
niekonczacy sie pomruk, ktory zdaje sie wydobywac z samych trzewi ziemi.

Teraz powietrze rozrywa odlegly skowyt przypominajacy krzyki palonych na
stosie kobiet i dzieci, ale jest w nim jaka$ nieludzka nuta, ktéra sprawia, ze cierpnie
mi skéra. Nad stosami unoszg sie nieforemne skrawki bieli, ktére swoim wygladem
przypominajg...

— Duchy — méwi Harper. — Oni przywotuja duchy.

W obozie Karkaunow rozlegaja sie krzyki mezczyzn atakowanych przez duchy.
Niektorzy z tych mezczyzn zachowuja sie normalnie. Inni maja drgawki, jakby
walczyli z czyms$ niewidzialnym.

Zapada cisza. A potem stychac tupot nog, tysiecy, dziesigtek tysiecy nog.

— Nacierajg na mury — odzywam sie, nie wierzac wilasnym oczom. — Dlaczego
mieliby...

— Przyjrzyj sie im, Kruku — szepcze Harper. — Zobacz, jak sie poruszaja.

Karkaunowie rzeczywiScie napierajg na mury obronne miasta. Ale biegng
z nadludzka predkoscia. Kiedy natrafiaja na las pik sterczacych z ziemi w odlegtosci
dwustu krokéw od Antium, nie nadziewajq sie na nie, lecz przeskakuja nad nimi
wysoko, czego nie zdotalby zrobi¢ zwykly Smiertelnik.

Wsrod Wojan rozlegajq sie ostrzegawcze krzyki, kiedy Karkaunowie zblizajq sie

do miasta. Z ich oczu bije oslepiajaco bialy blask. Wszyscy zostali opetani przez
duchy, ktére wywotali ich czarownicy.

— Avitasie — mowie tak cicho, zeby nikt inny mnie nie ustyszal. — Czy plan



ewakuacji jest gotowy? Wszystko jest dograne? Drogi przygotowane?

— Tak, Kruku. — Harper odwraca sie tylem do zblizajacej sie hordy. — Wszystko jest
przygotowane.

— W takim razie przekonajmy sie, jak to dziala.
Avitas waha sie, czy nie zaprotestowac. Ale ja juz zaczynam dziatacC.

— Katapulty! — wolam do bebnisty, ktory wysyta wiadomos¢. — StrzelaC bez
rozkazu!

Kilka sekund pozniej zaczynajg hurgota¢ machiny miotajace, a ptonace pociski
przelatuja nad murami miasta i spadaja na opetanych Karkaunow. Wielu pada, ale
jeszcze wiecej robi unik przed pociskami i biegnie dalej z upiorng predkoscia.

— Lbucznicy! — wotam, kiedy Zolierze Grimarra przekraczaja linie oznaczajaca
zasieg naszych strzat. — Strzela¢ bez rozkazu!

Na Karkaunow spada grad ptonacych strzat. Ale armii wroga to nie spowalnia.
Lucznicy strzelaja raz po raz, pewna liczba opetanych pada martwa, ale nie tylu, ilu
bym sobie Zyczyla. Teraz sie nie dziwie, Ze napastnicy nie maja machin oblezniczych.

Kiedy Karkaunow dzieli od muréw mniej niz sto krokow, podnosza z ziemi
ptongce pociski, nie przejmujac sie bijacym od nich zarem, i odrzucajg je w strone
obroncéw miasta.

— To... to niemozliwe — szepcze. — Jakim cudem...

Pociski spadaja na miasto, trafiajac w budynki mieszkalne, zZolierzy i wieze
straznicze. BebniSci natychmiast wzywajq straz pozarna. hLucznicy wysylaja
w powietrze strzate za strzalg, a legionisci taduja pociski do katapult najszybciej, jak
potrafia.

Karkaunowie sg juz blisko i stysze teraz wyglodnialy warkot, jaki wydaja tylko
dzikie bestie. Blyskawicznie pokonuja linie okopow, nastepnie drugi szereg pik
umocowanych u podstawy muréw obronnych.

Nasza obrona juz nie istnieje. W ciggu kilku minut bitwa przeistacza sie ze
strategicznej gry wymyslonej w odleglym gabinecie w desperacka walke o zycie.

Niech tak bedzie. Karkaunowie zaczynaja wspina¢ sie¢ na mury, wymachujac
bronia, jakby opetat ich sam diabet.

Biore do reki mtot bojowy i wydaje rozkaz do natarcia.



XLVII: Laia

Zoierski mundur jest stanowczo zbyt obszerny i nieprzyjemnie wilgotny
w okolicach krzyza. Poprzedni wiasciciel musial zosta¢ trafiony w nerke.
I z pewnosciag dtugo konat.

Na szczescie mundur jest czarny, wiec nikt nie zauwaza krwawych plam, kiedy ide
wzdhuz linii obronnych przy poludniowym murze Antium i rozdzielam zolierzom
wode. Wiosy utknetam pod helmem, a dlonie skrytam w rekawicach. Uginam sie pod
ciezarem nosidet i ledwie powldcze nogami. Na szczescie potwornie zmeczeni
zolierze nie zwracaja na mnie uwagi. Moglabym sie pewnie rozebra¢ do bielizny,
biega¢ po murach i wrzeszcze¢ ,,To ja spalitam Czarny Klif” i tez nikt by nie
zareagowat.

Dostrzegam btysk Swiatla. To sygnat od Kucharki. Nareszcie.

Minely dwa dni od naszego przybycia do Antium. Dwa dni od chwili, gdy
Karkaunowie spuscili ze smyczy hordy opetanych, bialookich zolnierzy. Dwa dni
potwornych atakow i ulic zamienionych w gruzowiska. Dwa dni zatosnych krzykow
towarzyszacych gradowi plonacych pociskow zrzucanych na miasto.

Udawatam sprzataczke, zbieraczke pomyj, giermka — wszystko po to, by znalez¢
sie w poblizu Kruka Krwi. Probowalam wykorzysta¢ swojq niewidzialno$¢, ale mimo
najwiekszych wysitkow, mimo zaangazowania calej sity woli nie bylam w stanie jej
przybrac.

A to musi oznaczac, ze gdzieS w poblizu przebywa Zwiastun Nocy. Dawniej tylko
on uniemozliwial mi uzycie magii.

Stad rézne przebrania, cho¢ zadne nie okazato sie pomocne. Kruk Krwi dowodzi
obrong miasta i wszedzie jej pelno. Kilka razy udato mi sie zobaczy¢, jak w dloni
ozdobionej pierScieniem dzierzy zakrwawiony mlot.

Znow widze blysk Swiatla. Wycofuje sie spod miejskich muréw. Udaje, ze Spiesze
sie uzupetni¢ zapas wody, cho¢ wiadra doczepione do nosidel nie sa nawet w potowie
puste.

W mur za moimi plecami trafia pocisk. Fala uderzeniowa powala mnie na kolana,
a wiadra frung w powietrzu. Jestem cala rozedrgana, wszystko mnie boli, w uszach
wciaz stysze przerazliwy huk.

Wstawaj, Laio! Zbieram wiadra z ziemi i uciekam z miejsca zastanego trupami
zomhierzy. Pocisk zostawil po sobie dymiacy krater tuz pod murem, gdzie jeszcze
przed chwilg stala grupka Zotierzy i scholarskich niewolnikdw. Obrzydliwy smrod
przyprawia mnie o mdtosci.

Wspinam sie po schodach na sam szczyt muréw obronnych. Ide z pochylong
glowa. Tak blisko Kruka Krwi dotad nie bytam. Tym razem nie wolno mi popehic
bledu.

Lusterko mruga ponownie, tym razem z lewej strony. Kucharka pokazuje mi droge,



a ja podazam za Swietlnym zajgczkiem, ignoruje blagania o wode, udaje, Ze musze
szybko dotrze¢ w jakie$ inne miejsce.

Dostrzegam Kruka przed soba. Mundur ma zbryzgany krwig, stania sie na nogach
ze zmeczenia. Wlosy ma w nieladzie, skorzana zbroja jest w kilku miejscach
uszkodzona. D}on z pierScieniem trzyma opuszczona.

Kiedy dzieli nas juz tylko dziesie¢ metrow, zwalniam. W odlegtosci trzech metrow
chwytam kij shuzacy mi za nosidlo i zsuwam go z barkéw, jakbym zamierzata
poczestowac woda otaczajacych ja zolhierzy.

O bogowie, jestem juz tak blisko, na dodatek po raz pierwszy odlozyla ten
przeklety mlot. Teraz wystarczy siegnac reka po ten jej pierscien. Kiedy to zrobie,
Kucharka ma zrobi¢ zamieszanie. Nie zdradzila mi zadnych szczegdétéw w obawie
przed Zwiastunem Nocy, ktory méglby je poznac i pokrzyzowac¢ nam plany.

Kruk jest coraz blizej, a mnie zasycha w ustach, nogi stajg sie ciezkie jak z otowiu.
Tylko siegnij rekq. Zdejmij jej pierscien z palca.

Powinnam byla po¢wiczy¢. W tym krétkim czasie, jakim dysponowaty$my,
Kucharka nauczyla mnie rzemiosta kieszonkowcow, ale prawde mowiac, nadal nie
mam pomystu, jak Krukowi zwedzi¢ pierscien. Co, jesli ciasno siedzi na palcu i nie
uda mi sie go zdjac¢? Albo jesli zacisnie piesc?

Przebiega mnie dreszcz. To przeczucie. Ostrzezenie, Ze co$ sie¢ wydarzy. Oddalam
sie nieco od Kruka i zaczynam poi¢ wodq wdziecznych zohierzy.

Swiatelko przede mna podryguje, wykonuje dziwne wygibasy. Na murze pojawia
sie cien.

Kruk Krwi tez co$ czuje, bo prostuje sie i znow ma w zacis$nietej dtoni mtot. Robi
krok w tyl, a wtedy cien znika.

To on — Zwiastun Nocy.

Nie tylko ja sie wycofuje, chronigc sie w ten sposéb przed jego spojrzeniem.
Wszyscy zotierze zgromadzeni wokét Kruka Krwi w pospiechu uciekaja, nie chcac
wzbudzac zainteresowania dzinna.

— Kruku. — Jego zgrzytliwy glos przyprawia mnie o dreszcze. — Keris Veturia
potrzebuje twojej rady, poniewaz...

Nie stysze reszty. Zbiegam po schodach, porzucajac wiadra z woda. Misja
przerwana.

— Co jest? — pyta Kucharka, ktérg spotykam daleko od muréow obronnych. Za
plecami stysze charakterystyczny Swist kolejnego pocisku spadajacego na miasto. —
MielisSmy przeciez plan, dziewczyno.

— Plan sie nie powiodt. — Zdejmuje helm. Nie dbam o to, czy kto§ mnie zobaczy, bo
wiem, ze nie ma to zadnego znaczenia w panujacym rozgardiaszu. — On tu byl
Zwiastun Nocy. Tuz obok niej. M6gl mnie widzie¢. — Krece glowa. — Musimy znalez¢
inny sposéb. Trzeba ja jako$ zwabic.

Kucharka chwyta mnie za ramiona i obraca twarza w kierunku muréw.



— Wracamy tam — mowi glosem nieznoszacym sprzeciwu. — Wystarczy poczekac,
az Zwiastun Nocy odejdzie. Wszystko jest przygotowane i nie bedziemy musiaty...

Kilka krokéw od nas, gdzie scholarskie dzieci przeszukuja gruzowisko pod
czujnym okiem wojanskiego legionisty, dochodzi do eksplozji.

Chwile p6zZniej leze ptasko na ziemi i wykrztuszam z phuc pyt i kurz.

— Najaam! — wota jakas dziewczynka. — Najaam! — Odpowiedzia jest placz,
a potem szloch dziewczynki wyciagajacej inne dziecko spod rumowiska. Wpatrujac
sie w legioniste, ktory probuje sie podnie$¢ z ziemi, dziewczynka chwyta chltopczyka
za reke i oboje zaczynajq ucieka¢, utykajac.

Kucharka widzi, ze przygladam sie ucieczce matych niewolnikéw i stawia mnie na
nogi.

— Chodz, dziewczyno.

— Ci dwoje potrzebuja pomocy — moéwie. — Nie mozemy tak po prostu...

— Mozemy i zrobimy to — ucina Kucharka. — Rusz sie. Zamieszanie, jakiego
narobie, nie potrwa dlugo, ale zdazysz zabra¢ pierscien.

Ale ja nie moge oderwa¢ oczu od dziecka, ktore bezradnie rozglada sie wokol,
szukajac drogi ucieczki. Dziewczynka ma zmarszczone czoto, a jej mtodszy brat — bo
nie mam watpliwosci, Ze sa rodzenstwem — wpatruje sie w nig i czeka, az powie mu,
co majg zrobi¢. Dziewczynka dostrzega mnie i Kucharke, widzi, ze jesteSmy
Scholarkami, i podbiega do nas.

— Prosze, pomozecie nam sie stad wydostac? Nie mozemy tu zostac. Zginiemy.
Mama, tata i Subhan juz nie Zyja. Nie pozwole, zeby Najaam tez umart. Obiecatam
rodzicom, zanim... Obiecalam, ze bede na niego uwazata.

Biore chtopca na rece, ale Kucharka depcze mi po pietach.

— Niech cie diabli, dziewczyno.

— Nie zdotamy ukras¢ Krukowi tego pierScienia tam na murach — szepcze. —
Niezaleznie od tego, jakiego zamieszania narobisz. Ale mozemy uratowac te dwojke.
Mozemy dla nich co$ zrobi¢. Znasz tunele, wiec znasz droge ucieczki. Zabierz ich jak
najdalej stad. Daj im szanse. Bo jesli zostang w tym piekle, zging oboje.

— Postaw dziecko na ziemi, Laio. Mamy misje do wypetnienia.

— Tak samo moéwitas, kiedy nas zostawiala$? — pytam. — Ze masz misje?

— Nie mozesz im poméc. — Kucharka ma zacietq mine.

— Mozemy wskaza¢ im droge ucieczki.

— Zeby zmarly z glodu w lesie.

— Zeby da¢ im nadzieje! — wrzeszcze na Kucharke, bo pewnie chce zaghiszy¢
poczucie winy za to, ze oddatam swojq bransoletke Zwiastunowi Nocy. Za to, Ze nie
zdotatam go powstrzymac, ze nie potrafie pomaga¢ mojemu ludowi i go chronic.

— Ja was wyprowadze — méwie do dzieci. I tej obietnicy zamierzam dotrzymac. —
ChodZcie, przejdziemy tunelami. Na koncu tunelu bedzie las, a za lasem géry,



w ktorych bedziecie bezpieczni. Bedziecie musieli zywic sie grzybami i jagodami...
Rozlega sie przerazliwy Swist, z kazda chwila glosniejszy. Plonacy pocisk leci
tlukiem w kierunku ziemi, piekny jak spadajaca gwiazda.
Leci wprost na nas.

— Sissy! — Wystraszony Najaam chwyta siostre za reke. A ona wyrywa mi go
z ramion i oboje rzucajq sie do ucieczki.

Wpadam w panike i obracam sie do matki.

— Uciekaj! — wolam. — Ucie...

Czuje, jak czyjes ramie, silne, dziwnie znajome i gorace, obejmuje mnie w pasie.
Ostatnia rzecza, jaka stysze, jest niski, przerazony glos, ktory zdaje sie wydobywac
z glebi ziemi.

Jestes gtupia, Laio z Serry.

Potem frune dalej, niz zdotalaby mnie odrzucic istota ludzka, i caly Swiat staje sie
biela.



XLVIII: Kruk Krwi

Nie wiem, ile czasu minelo od chwili ataku Karkaunéw. Nie wiem, ilu z nich
zabitam. Wiem tylko, ilu naszych zgineto. Wiem, gdzie wrég zaczyna forsowa¢ mury.

Moi ludzie zrzucaja na nich kamienie, leja smole, raza ich ogniem. Na hordy
wspinajqce sie po drabinach rzucamy wszystko, co mamy pod reka. Z wielkim trudem
udaje nam sie ich zatrzymac. Ale umieraja powoli, jesli w ogole. I wciaz naplywaja
nowi.

Zokierze opieraja sie ciezko o mury, zakrwawieni i wyczerpani. Potrzebujemy
zwyciestwa. Potrzebujemy czegos, co zmieni bieg zdarzen.

Zastanawiam sie nad tym, kiedy pojawia sie Dex, rownie jak ja wykonczony. Jego
meldunek jest zgodny z tym, czego sie spodziewatam: wielkie straty, mato zyskow.
Nie docenilisSmy Karkaun6w i przeceniliSmy wiasne sity.

— Harper méwi, ze tunele sg peine — melduje Dex. — Wyprowadzit juz okoto pieciu
tysiecy plebejuszy na Droge Pielgrzymow, ale pozostalo jeszcze wiele tysiecy do
ewakuowania. Ludzie wychodza z tuneli na péinoc od Przeteczy Pielgrzyma. Teren
tam jest trudny. To zajmie sporo czasu.

— Harper potrzebuje wiecej ludzi?

— Ma wszystko, czego trzeba.

Kiwam glowa. Przynajmniej jedna rzecz w tym zapomnianym przez bogéw
mieScie przebiega zgodnie z planem.

— A co z moznymi?

— Rodziny uciekly. A wiekszos¢ patrycjuszy ukrywa sie w swoich domach.

Ci ludzie powinni by¢ tu i walczy¢. Z drugiej strony musiatlabym zaangazowac
zbyt wielu zohlierzy, zeby powyciaga¢ tamtych z ich nor. Przybycie legionow
z Estium i Silas, ktére miaty zaatakowac¢ tyly armii Karkaunéw, op6zniaja burze.

— A imperatorowa?

— Bezpieczna. Sa przy niej Rallius i Faris. Nadal uwazam, ze potrzeba wiecej ludzi
do jej ochrony...

— Komendantka znajdzie ja, jesli zabierzemy z patacu kolejnych straznikow.
Z Ralliusem i Farisem moze pozostawa¢ w ukryciu. A co z wojskami Keris
1 imperatora?

— Imperator broni zachodniej bramy i nie mozna go odciagna¢ z pola bitwy. Oni
poniesli najmniejsze straty. A imperator jest w swoim zywiole. Keris broni bramy
wschodniej. Rod Ralliusa uczepit sie jej jak rzep, jak prositas, ale poniesli duze straty.
Karkaunowie atakuja zaciekle. Keris zgda wsparcia.

Zaciskam wargi. Podstepna wiedZma. ,Nie wiesz, czego naprawde chce”.
Faktycznie, nie udato mi sie tego ustalic. Wiem jednak, ze nie poSwieci calej stolicy.
Gdyby tak postapita, nie miataby kim rzadzi¢. Tu jest wszystko, co czyni Imperium



poteznym: skarbiec, Archiwum, palac imperatora, a przede wszystkim obywatele.
Jesli pozwoli miastu upas¢, bedzie wtadczynia popiotow.

Krece glowa. Tak bardzo potrzebujemy legionéw z potudnia. Wojska, ktore
powstrzyma te potwory.

»Wykorzystuj to, co masz, nie mysl o tym, co chcialabyS mie¢”. To stowa
komendantki.

— Cos jeszcze, Dex?

— ZauwazylisSmy, ze Karkaunowie rozsypuja wokol swojej armii jaka$ biala
substancje. Jakby tworzyli jakas granice. Nie mamy pojecia, co to moze byc¢.

— To sol. — Chropawy glos Zwiastuna Nocy za moimi plecami nie zdotal mnie
wystraszyc. Jestem zbyt zmeczona.

— So1? — dziwie sie. — Po co mieliby rozsypywac s6l wokot obozu?

— Duchy nie lubig soli, Kruku — moéwi Zwiastun Nocy, jakby to byla
najoczywistsza rzecz pod sloncem. — Nie powstrzyma opetanych Karkaunow,
poniewaz ludzkie powloki czynig ich odpornymi na takie sztuczki. Ale powstrzyma
atak nadciggajacych dzikich duchow, tych, ktore nie zostaly zniewolone przez
czarownikow.

— Duchow bedzie wiecej? — Czuje, jak ogarnia mnie przerazenie.

— Wydostaly sie z Poczekalni i wabi je teraz krew i przemoc tej bitwy. Ich
pojawienie sie jest nieuchronne.

Zwiastun Nocy dotyka dlonia mojego ramienia i nuci kilka taktéw. Moje
okaleczone, zmeczone cialo odpreza sie natychmiast, a bél mija. Przyjmuje jego
pomoc z wdziecznoscia. Robi to codziennie od chwili, kiedy Karkaunowie przypuscili
szturm, czasem nawet dwa razy dziennie. Dzieki temu moge wciaz jeszcze walczyc¢.
Nie zadaje pytan. Po prostu pojawia sie, uzdrawia mnie i znika.

Zamierza wiasnie znikna¢, ale zatrzymuje go.

— Kiedy uzdrowilam Liwie, powiedziale$, ze pewnego dnia mojg jedyng bronig
bedzie zaufanie do ciebie. — Na mysl o tym, co mnie czeka, z rozpacza krece glowa.
Tracacy zapatl zolierze, potezna armia Karkaunow. Antium, stolica i perta Imperium,
popadajace w ruine.

— Dzis$ nie jest ten dzien, Kruku Krwi. — Wpatruje sie uwaznie w mojgq twarz. Nie,
nie w twarz, tylko w pierScien, bo trzymam dlon na policzku. Po chwili Zwiastun
Nocy znika.

— Dex. Znajdz sol, ile tylko zdotasz. Posyp nig mury, szpitale, wszystkie miejsca,
gdzie sa nasi zohlierze. Powiedz ludziom, zeby jej nie dotykali. — Co to znaczy, ze
duchy uwolnily sie z Poczekalni? Czyzby zabity Eliasa?

O wschodzie ksiezyca Karkaunowie daja sygnat do odwrotu. Przeciez sytuacja sie
nie zmienita. Nasi ludzie z trudem odpierajq ich ataki. Ich Zolierze dysponujacy
nieludzka silg sieja zamet. Maja przewage liczebna. Dlaczego sie wycofuja?



Moi ludzie na murach wiwatuja. Nie przylaczam sie do ich chéru. To, co zmusito
Karkaunéw do odwrotu, nie moze by¢ dla nas niczym dobrym.

Kilka chwil péZniej wiatr przynosi dziwny dzwiek — zawodzenie. Kiedy staje sie
glosniejszy, wilosy stajg mi deba. Te jeki sq nie z tego Swiata. To dzikie duchy.

Zokierze chwytaja za brod. W obliczu nowego zagrozenia znéw wydaja sie
krzepcy. A zawodzenie jest coraz glosniejsze.

— Co to za dzwiek, Kruku? — Obok mnie pojawia sie Dex.

— Sol, Dex — ponaglam go. — Rozsypates ja?

— Tylko wzdluz muréw — wyjasnia. — Na rozsypanie w miesScie juz zabraklo.

— To nie wystarczy. — Blady oblok przelatuje obok obozu Karkaundw, omijajac
hukiem granice usypane z soli, tak jak Sciezki mrowek omijajq kaluze z woda.

Dobywajacy sie z obloku skrzek zaghlisza wszystkie inne dZwieki — dudnienie
bebnéw, krzyki ludzi, méj niespokojny oddech. Obtok sklada sie z tysiecy twarzy.

To duchy.

Moi ludzie krzycza z przerazenia, a ja nie wiem, co robi¢. Nie wiem, jak zabic
takiego przeciwnika. Jak z nim walczy¢. Nie wiem, co moga nam zrobi¢. Pomocy,
wotam w duchu. Ojcze. Matko. Eliasie. Pomozcie nam. Rownie dobrze moglabym
wyc do ksiezyca.

Obtok dociera do muréw i przeplywa nad nimi. Zawodzenie duchéw przyprawia
mnie o ciarki, kiedy z wsciekloScia omijaja mury i spadaja na niechronionych ludzi
strzegacych bram i na ulice miasta.

Zokierze nie wiedza, co ich zaatakowalo. Najpierw wpatrujg sie ze strachem
w nadciggajacy obtok, a chwile poézniej, juz opetani, wijg sie i trzesa. Jeszcze pdzniej,
ku mojemu przerazeniu, zaczynajq atakowac sie nawzajem.

Karkaunowie wznosza radosny okrzyk i szturmuja bramy miasta. Zasypujemy ich
gradem strzat i kamieni, zalewamy strumieniami smoty, ale to za mato.

— Potrzebujemy wiecej soli. — Szarpie Dexa za konierz.
— Nie ma. ZuzyliSmy wszystko, co znalaztem.

— Jesli nasi ludzie dalej beda atakowac sie nawzajem, nie zdotamy utrzymac¢ bram
— tlumacze Dexowi. — Stracimy miasto. Biegnij do Harpera. Kaz mu zawali¢ wejScia
do tuneli. Nie mozemy ryzykowac, ze Karkaunowie dopadna ludzi.

— A co z tymi, ktérzy pozostali w mieScie?

— Biegnij!

— Kruku! — wola mnie kolejny glos. To Faris przeciska sie przez cizbe zohierzy
walczacych z nawalg Karkaunow. Na dole, pod murami, ludzie rozrywajq sie na

strzepy, walcza wszystkim, co wpadnie im w rece. Jeden z Zokhierzy na murach sypie
w dot garsc soli w nadziei, Zze wypedzi duchy z cial opetanych, ale to nic nie daje.

Kazda inna armia na widok Karkaunow wdrapujacych sie na mury i swoich
kompanéw opetanych przez duchy dawno juz by sie rozpierzchla. Ale legiony



trzymayja sie dzielnie.

— Kruku! — Faris nie moze zlapac tchu, ale mimo to stara si¢ méwic spokojnie. —
Akuszerka, ktéra miata zastapi¢ poprzednia, nie zyje. Znalaztem ja w jej domu.
Wisiata na belce stropowej.

— W takim razie znajdz kolejna.
— Innych nie ma.
— Nie mam teraz na to czasu!

— Nic nie rozumiesz. — Faris przykuca. Trzesa mu sie rece. Nigdy, w trakcie
najbardziej zacietego boju, nie byt w takiej panice. — Pobiegltem po akuszerke, bo to
juz czas. Twoja siostra zaczeta rodzi¢, Kruku.



XLIX: Laia

Kucharka dlugo sie do mnie nie odzywa po obudzeniu. Z wyrazu jej twarzy moge
wyczytaé, co stato sie z dzie¢mi, ktérym prébowatam pomo6c. Mimo to pytam.

— Zabil je wybuch — odpowiada. — To byla szybka Smier¢. — Przygarbione ramiona
i drzace rece mowia mi wyraznie, jak jest zta. — Ciebie tez o mato nie zabit.

— Gdzie my jesteSmy? — Siadam.

— W dawnej dzielnicy scholarskiej. W kwaterach niewolnikéw. Dalej od catego
tamtego chaosu niz ambasada Morzan, cho¢ niewiele. — Przyklada wilgotng Sciereczke
do rany na mojej twarzy, dbajac, by jej skora nie zetknela sie z moja. — Bogowie
muszg cie kocha¢, dziewczyno. Wybuch odrzucit cie na dziesie¢ krokow. Upadtas na
kupe nawozu.

Boli mnie glowa, ale prébuje sobie przypomniec. ,,Bogowie muszg cie kochac”.

Nie. To nie bogowie. Znalam ten glos. Znalam dobrze dotyk tego ramienia,
silnego, nieksztaltnego, zbyt goracego.

Dlaczego Zwiastun Nocy odrzucit mnie z miejsca, gdzie nastapit wybuch? —
zastanawiam sie. Dlaczego, skoro wie, co zamierzam zrobi¢? W chwili wybuchu nie
mialam zadnego planu. Chcialam jedynie wyprowadzi¢ dzieci z miasta. Czyzby
z jakiego$ powodu Zwiastun Nocy sie mng bawit?

A moze chodzi o co$ innego?

— Twdj heroizm drogo nas kosztowal. — Kucharka miesza w garnku jaka$ cierpka
herbate. — Wiesz, jaki dzi$ dzien?

Otwieram usta, zeby odpowiedzie¢, ale Kucharka nie dopuszcza mnie do gtosu.

— Dzi$ jest Swieto Ksiezyca — odpowiada sama sobie. — Straciliémy szanse na
dotarcie do Kruka Krwi. Jutro miasto zostanie zdobyte. Wojanie juz ledwo zipig
i znikad nie ma nadziei.

Wacha napar w garnku i co$ do niego dodaje.

— Czy uczylas sie od... — bierze gleboki wdech — dziadka sztuki leczenia?

— Przez jakies pottora roku.

— To tak jak ja. — Kiwa glowa w zamysleniu. — Zanim ucieklam jak ta glupia.
A kiedy postat cie na nauke do aptekarki Nelle?

— Hmm... — Jestem zdumiona, ze Kucharka zna Nelle, cho¢ przeciez powinna ja

znac. Dziadek uczyt moja matke, odkad skonczyta dwanascie lat az do chwili, kiedy
uciekta do ruchu oporu w wieku lat szesnastu.

— Na samym poczatku — odpowiadam. — Gdzie§ po trzech miesigcach nauki
u dziadka. — Nelle pokazala mi, jak z prostych skladnikéw przyrzadzac¢ herbatki
i robi¢ oklady. Wiekszos¢ tych lekow byla przeznaczona dla kobiet — na cykle
miesieczne albo ustrzezenie sie cigzy.



— Tak mys$lalam. — Kucharka kiwa glowa, wlewa obrzydliwa herbate do tykwy
i zatyka szyjke korkiem. Myslalam, ze da mi ja do picia, ale ona wstaje. — Zmien
opatrunki na swoich ranach — méwi. — Tu znajdziesz wszystko, czego potrzeba.
I zostan w Srodku. Niedlugo wroce.

Kiedy wychodzi, zmieniam opatrunki, ale nie moge przesta¢ mys$le¢ o wybuchu,
Zwiastunie Nocy odrzucajacym mnie w bok, braciszku i siostrzyczce, ktérzy zgineli.
Na bogdw, byli tacy mali. Dziewczynka miata nie wiecej niz dziesie¢ lat, a jej brat,
Najaam, najwyzej siedem. ,,Obiecatam rodzicom, Ze bede na niego uwazata”.

— Przepraszam — mowie szeptem.

Moglabym ich uratowaé¢, gdybym ruszala sie szybciej, gdybym wybrata inna
droge. Ilu jeszcze scholarskim dzieciom kazano zosta¢ w miescie? Ile dzieci nie miato
dokad uciec? Ile ich umrze wraz ze swoimi wojanskimi panami, jesli Karkaunowie
zdobeda Antium? Przypominam sobie slowa Musy. ,JesteS nam potrzebna
w charakterze glosu wszystkich Scholaréw. JesteS nam potrzebna w charakterze
miecza i tarczy”.

Cho¢ Kucharka prosita, zebym tego nie robita, wychodze z rozpadajacego sie ze
starosci baraku, w ktérym znalaztySmy schronienie. Krzywie sie, bo kazdy ruch
wywoluje bdl i otwiera ciete rany na twarzy.

Barak stoi frontem do duzego placu. Po obu stronach spostrzegam sterty gruzow,
a naprzeciwko stojg chaty w jeszcze gorszym stanie. Dziesigtki Scholarow usuwaja
cegly z wciaz jeszcze dymiacych zgliszcz, szukajac ocalatych.

Gdzie§ w oddali stycha¢ rytmiczny, coraz glosniejszy tupot nog. Wiescé
rozprzestrzenia sie lotem btyskawicy. Scholarzy znikaja w swoich domostwach, a na
placu pojawia sie patrol. Moj barak stoi nieco na uboczu, ale na wszelki wypadek ze
sztyletem w dloni wspinam sie po schodach na pietro. Przykucam obok okna, zeby
widzie¢ zohierzy, i czekam na krzyki Scholarow.

Stysze krzyki tylko kilku, tych, ktérych Wojanie znalezli, wyciggneli na plac
i batem zmusili do ustawienia sie w rzedzie. Teraz poprowadza ich pewnie na
pierwszaq linie frontu, by walczyli i ratowali zZycie Wojan.

Kiedy patrol znika, pozostali Scholarzy natychmiast wychodza z ukrycia i wracaja
do przeszukiwania ruin. Nagle stysze skrzypienie schodow.

— Dziewczyno — sapie Kucharka. — Jeste$ tu?
Schodze na dot, a Kucharka wskazuje ruchem glowy na poinoc.

— ChodZ ze mng — méwi. — I nie zadawaj pytan. — Tykwy z herbatg juz nie ma.
Ciekawe, co z nig zrobita. Gryze sie jednak w jezyk. Kiedy przechodzimy przez plac,
Kucharka nie zwraca uwagi na Scholaréw.

— Kucharko. — Podbiegam i zréwnuje sie z nia. Zachowuje sie tak, jakby wiedziala,
0 co zamierzam poprosi¢. — MoglybySmy pomoc tym ludziom. Wyprowadzic ich stad.
— Moglybysmy. — Nie sprawia wrazenia zaskoczonej moja sugestia. — A potem
moglaby$ patrze¢, jak Zwiastun Nocy zabiera pierscien Krukowi Krwi, uwalnia



swoich przekletych pobratymcow i niszczy caly nasz Swiat.

— To ja musze zdoby¢ pierscien — odpowiadam. — Nie ty. Ty mogtaby$ zebrac¢
Scholaréw i pokaza¢ im droge ucieczki. Sama mowitas, ze Karkaunowie zdobeda
miasto. Jak myslisz, co wtedy stanie sie z tymi ludZmi?

Przekradamy sie obok grupy Scholaréw gaszacych razem z wojanskimi
positkowymi pozar. Sa dzie¢mi, nastolatkami dZzwigajacymi kubty z wodag, a powinny
by¢ teraz daleko stad.

— To nie nasz problem — warczy Kucharka, chwytajac mnie za ramie i odciagajac
w bok, zanim positkowi nas zauwazq i zmuszq do pracy. — Mam do zrobienia inne
rzeczy, kiedy ty bedziesz wykradac pierscien.

— Jakie inne rzeczy?

— Musze wymierzy¢ kare! — odpowiada Kucharka. — Ta suka, komendantka, jest
tutaj, na bogéw, musze...

— Przedkladasz zemste na Keris Veturii nad zycie tysiecy ludzi?

— Pozbycie sie jej ocali tysigce innych istnieni. Wiele lat czekatam na te chwile.
I teraz, nareszcie...

— Nic mnie to nie obchodzi — méwie. — Nie obchodzi mnie, jak chcesz sie zemsci¢
i czy sie to uda, czy nie. Wazniejsze sq scholarskie dzieci, ktore zging, jesli nikt im nie
pomoze. Prosze...

— Nie jesteSmy bogami, dziewczyno. Nie zdotamy ocali¢ wszystkich. Scholarzy
przetrwali tak dlugo. Przetrwaja jeszcze troche. Liczy sie tylko misja. Chodz juz,
mamy mato czasu. — Wskazuje budynek przed nami. — To sga koszary Czarnej
Gwardii. Kruk pojawi sie tu za godzine. Kiedy juz tu bedzie, wiesz, co masz robic.

— 1 to wszystko? A niby jak mam sie dosta¢ do srodka? Jak...

— Musisz mie¢ plan, ktérego Zwiastun Nocy nie zdota wydoby¢ z twojej glowy.
Juz ci jeden przedstawitam. Przed bramg lezy kosz, a w nim czyste mundury. Wez
kosz i zanies go do szafy na pierwszym pietrze. Z wnetrza szafy obserwuj korytarz.
Kiedy nadarzy sie odpowiednia okazja, bedziesz wiedziala, co robi¢. A jesli Kruk
zacznie ci grozi¢, powiedz, ze ja cie przystatam. IdzZ juz.

— Ty? Dlaczego miatabym...? Znasz ja?

— Ruszaj sie, dziewczyno!

Robie dwa kroki i odwracam sie.

— Kucharko. — Zerkam w kierunku dzielnicy scholarskiej. — Prosze, powiedz im...

— Bede tu czekala na twoj powrét. — Kucharka, nie zwazajac na moje protesty,
zabiera mi sztylety, w tym ten, ktory dostaltam od Eliasa. Rozglada sie ukradkiem. —
Pospiesz sie, bo obie zginiemy.

Zle sie czuje bez broni, ale podchodze do gtéwnej bramy koszar. Co Kucharka
zaplanowata? Skqd bede wiedziata, co robi¢? Dostrzegam kosz z praniem, podnosze
go i opieram o biodro. Biore gleboki wdech, mijam brame i przechodze w poprzek



brukowany dziedziniec.

Ziemia drzy, a po drugiej stronie ulicy jaki$ pocisk trafia w budynek, ktéry w ciggu
kilku sekund zamienia sie w sterte gruzu. Dwoch legionistow stojacych na warcie
przy drzwiach koszar sie chowa. Ja tez. Kiedy jest juz jasne, ze nie nadleci kolejny
pocisk, podchodze do drzwi, liczac na to, Zze wytraceni z rownowagi legionisci nie
zwrdca na mnie uwagi. Nic z tego.

— Ej, ty. — Jeden z nich wyciaga reke. — Musimy przeszuka¢ kosz.
O bogowie.

— Nie wiem, po co nam w ogéle mundury — odzywa sie drugi. — I tak wszyscy juz
jesteSmy martwi.

— Zamknij sie, Eddiusie. — Legionista konczy przeszukanie i macha reka. — Idz,
dziewczyno.

W gléwnej sali koszar stoja w rzedach t6zka polowe, w ktorych pewnie $piag
Zokierze po stluzbie na murach obronnych. Teraz wszystkie t6zka sq puste. W takiej
sytuacji nikt w tym przekletym miescie nie Spi.

Choc¢ koszary sq bez watpienia prawie zupelnie opustoszale, omijam ostroznie
16zka i ukradkiem wchodze po schodach na pietro. Panujaca tu cisza wyprowadza
mnie z rownowagi. Jestem u szczytu schodéw, dalej ciggnie sie korytarz, ktorego
koniec tonie w mroku. Drzwi sg pozamykane, ale zza jednych stysze szelest ubrania
i czyjs jek bolu. Ide dalej i natrafiam na szafe. Jeki nie ustaja. To musi by¢ jakis ranny
zohierz.

Po pétgodzinie jeki zmieniajg sie w krzyk. To jest na pewno kobieta i po chwili
zaczynam sie zastanawiac, czy to przypadkiem nie Kruk. Czyzby Kucharka jg zranita?
Mam tam p0jsc i Sciagna¢ umierajqcej pierscien z palca?

Ukradkiem wychodze z szafy i na palcach zakradam sie pod drzwi pokoju,
z ktorego dochodzq krzyki. Stysze meski glos, probujacy chyba uspokoi¢ kobiete.

Stysze kolejny krzyk, z innego miejsca. Nastuchuje. Tym razem to nie jest krzyk
kogo$ rannego. Przypomina...

— Gdzie ona jest? — jeczy kobiecy glos i otwierajq sie drzwi na korytarz. Ukrywam
sie z powrotem w szafie, ale wcze$niej dostrzegam, jak jaka$ kobieta chodzi w kétko
po pokoju. W pierwszej chwili wydaje mi sie, ze to Kruk Krwi. Ale nie ma maski
1 jest w zaawansowanej cigzy.

Wreszcie dociera do mnie, czym byly dZzwieki dochodzace z pokoju. Rozumiem
teraz, dlaczego Kucharka pytala mnie o praktyke u Nelle. Nelle nauczyta mnie
przyrzadzac¢ lekarstwa na bole zwigzane z ksiezycowym cyklem i sposobéw na
unikniecie cigzy, ale pokazata mi takze, jak tagodzi¢ bole porodowe. Musialam sie
tego nauczy¢, poniewaz przyjmowanie porodéw bylo jednym z glownych zajeé
dziadka.

Nareszcie rozumiem, w jaki sposob mam wejs¢ w posiadanie pierscienia, ktéry
Kruk Krwi ma na palcu.






L: Elias

Pojawiam sie nad murami, zmuszam sie, Zeby nie patrze¢ na pieklo, jakie
zgotowali opetani Karkaunowie, i stysze wilcze powarkiwania wojanskich Zotnierzy
rzucajgcych sie sobie nawzajem do gardet.

Antium zawsze mnie mierzito. Poczynajgc od wysokich muréw obronnych po ulice
zaprojektowane tak, zeby odeprze¢ atak, wszystko krzyczy tu: Imperium. Po raz
pierwszy jestem zadowolony, Ze to miasto jest w tak oczywisty sposéb wojanskie.
Poniewaz armia ustawiona w szyku bojowym wokot niego jest potezna, a obrona
mizerna.

Plyne z wiatrem wzdluz muréw, zmierzajac ku schodom, ktére zaprowadza mnie
do zajetych krwiozerczq walka tabundow opetanych wojanskich zohierzy. Sa tu setki
duchdw, ktore musze wyluskac¢, obezwladni¢ magia i ostatecznie uwolnic.

Zbiegam po dwa stopnie naraz i jestem juz prawie na dole, kiedy poznaje glowe
z blond wilosami, walczaca w tlumie opetanych Zoinierzy. Twarz ma ciemna od
popiolu, z bruzdami wyzlobionymi na policzkach przez lzy. Wymachuje wielkim
miotem, prébujac rozpedzi¢ swoich rodakéw. Z zachodu dobiegaja glosne wrzaski,
odglosy roztupywanego drewna i szczek metalu. To Karkaunowie przedzieraja sie
przez bramy w glagb miasta.

— Stop! — Moj glos, wzmocniony przez Mauth, niesie sie daleko pod murami
obronnymi. Opetani jak jeden maz obracaja sie w moja strone. Moja magia
hipnotyzuje ich tak, jak kobra swoim spojrzeniem hipnotyzuje mysz.

— Elias? — szepcze Kruk Krwi, ale ja nie patrze na nia.

— ChodZcie do mnie — wydaje polecenie duszom. — Opusccie ciata tych, ktorych
opetaliscie.

Te duchy sq bardziej zdziczale, opierajg sie, prébujq sie wywing¢. Rosnie we mnie
z}oS¢, a rece wyciagaja sie po bron. Powstrzymuje mnie jednak Mauth i po chwili
ogarnia mnie nienaturalny spokéj, a jednak jakas cze$¢ mnie buntuje sie przeciwko
wtrgcaniu sie magii, ktora nigdy wczesniej nie dziatala tak agresywnie wobec mnie.
Mauth panuje nad moim ciatem i umystem. To nie w porzqdku.

Czy aby na pewno? Przeciez musze sie zjednoczy¢ z magia, by sta¢ sie Lowca
Dusz. Najpierw musiatem zerwa¢ wiezy ze Swiatem ludzi. A teraz musze pozby¢ sie
samego siebie. Swojej tozsamosci. Swojego ciata.

Nie, protestuje co$ w glebi mojej duszy. Nie, nie, nie.

Ale jak inaczej przeprowadze tak wiele dusz? Ich obecnos¢ tutaj jest wynikiem
mojego bledu. To z mojej winy staly sie przyczyna tylu cierpien. Nie cofne tego.
Kazdy zgon spowodowany przez nie bedzie obcigzal mnie az do dnia, w ktérym zejde
z tego Swiata, wiem jednak, jak to powstrzymac. Musze sie tylko poddac.

Przejmuj kontrole, zwracam sie do magii. Stan sie mnq.



— Uwolnijcie opetanych ludzi. — Duchy ploszq sie na te stowa, tak zdziwione
wlasng $miercia, ze pragng tylko raz jeszcze méc, cierpie¢, kocha¢, czu¢ co$. — Tu
czeka was tylko bol.

Dzieki magii przyciggam je wszystkie do siebie. Mauth zanurza sie z kazda
mijajaca chwila glebiej w moja dusze i staje sie nieodwotalnie ze mna zlaczony. Kruk
Krwi i Faris rozdziawiajq usta i nie widzg swojego przyjaciela, Eliasa Veturiusa. Nie
widzg cztowieka, ktory uciekt z Czarnego Klifu, ztamat przysiege, przeciwstawit sie
komendantce i imperatorowi i wdarl sie do wiezienia Kauf. Nie widza chlopaka,
z ktérym ksztalcili sie i dorastali w Czarnym Klifie.

Widzg f.owce Dusz.

Duchy, wzdychajac ciezko, opuszczaja ciata opetanych i odchodza z tego Swiata.
Poczatkowo dziesigtkami, a kiedy juz pozwole magii przeja¢ kontrole, setkami. Chaos
konczy sie, kiedy ostatnia grupka Zotnierzy wraca do siebie.

— JesteS. — Kruk Krwi otwarcie teraz szlocha. — Ustyszale§ mnie i przybyles.
Eliasie, Karkaunowie szturmuja mury obronne, zabijajg nas. Wkrétce wedra sie do
miasta.

— Nie przybylem tu dla ciebie. — Slyszy mdj glos, bezlitosny, monotonny glos
Maski. Ale nie wypowiadam tych stéw z wilasnej woli. To Mauth. Stop! — wrzeszcze
na Mauth w myslach. To moja przyjaciétka.

Ale Mauth mnie nie stucha.

— Przybylem - stysze wilasny glos — poniewaz zobowigzalem sie chroni¢ Swiat
zywych przed duchami. Daj mi wypelnia¢ moje obowiazki, Kruku Krwi, a ja pozwole
ci wypehiac twoje.

Odplywam z wiatrem do kolejnej grupki opetanych, pozostawiajac ja sama.
Dlaczego to zrobitem? Dlaczego bytem tak okrutny?

Poniewaz to konieczne. Znam odpowiedz, nim zdazylem sformutowac pytanie.
Poniewaz musze przeprowadzi¢ dusze na drugq strone. Poniewaz obowiqzek przede
wszystkim.

Poniewaz tu nie ma miejsca na mitos¢.

Szybuje nad murami miasta i rozgladam sie za kolejna grupa zblakanych dusz,
ktore dla ludzkiego oka sg niczym wiecej jak mroczng smuga. Przed wschodnig bramag
Antium gromadza sie Karkaunowie z taranem wielkosci morzanskiego okretu.
Przebijaja nim wrota miasta, jak pies¢ przebija sie przez kartke papieru.

Nie ma zadnej zalogi na murach. Nikt nie leje z gory smoty. Nie ma tucznikow.
Wojanie sie wycofali. Z pola bitwy wraca znajoma posta¢ o jasnej cerze, a za nig
grupka mezczyzn. Keris Veturia. Wydaje sie spokojna, kiedy pozwala runag¢ wrotom
miasta.

W powietrzu niesie sie¢ echem potworny jek, glosniejszy od krzyku umierajacych
i wrzaskéw tych, ktorzy jeszcze walcza. Stycha¢ trzask rozlupywanego drewna,
szczek metalu i okrzyki zwyciestwa.



Wschodnia brama stoi otworem i do miasta wlewajq sie hordy Karkaunow.
Antium, zalozone przez Taiusa Pierwszego, siedziba Niezwyciezonego Imperatora
i Perta Imperium, jest zdobyte. A los jego mieszkancéw przesadzony.

Odwracam sie plecami, poniewaz to nie moje zmartwienie.



LI: Kruk Krwi

Krzyki Liwii stysze juz w drzwiach koszar i pedze schodami na gore. Ona moze
umierac. Dziecko moze umieraé. O bogowie, co my zrobimy...

Otwieram z hukiem drzwi pokoju. Siostra jest zgieta wpét i Sciska dtonmi wielka
jak bochen dilon Ralliusa. M6j olbrzymi przyjaciel ma napiete wszystkie miesnie
i chmurng mine.

— Imperatorowo — odzywam sie od progu. — Liwio, jestem tutaj.

— Zaczelo sie, Heleno — dyszy ciezko Liwia. — Rallius prébowat rano moja herbate
i dziwnie smakowata. Nie wiem, co robi¢. Nie czuje sie dobrze...

Na moce piekielne. Nie mam zielonego pojecia o rodzeniu dzieci.
— Moze powinnas usigsc?
Pukanie do drzwi.

Cala nasza czworka — Rallius, Faris, Liwia i ja — milknie. Nikt pr6cz Marcusa nie
wie, ze Liwia tu jest. Ale przybiegliSmy tu z Farisem w takim pospiechu, Ze mimo
naszych staran kto§ moglt nas $ledzic.

Liwia wpycha sobie zacisnieta pies¢ do ust i pojekuje, trzymajac sie druga reka za
brzuch. Odeszty jej wody i ma przemoczong sukienke, a pokryta kropelkami potu
twarz jest poszarzata. Rallius wyswobadza palce z uscisku Liwii i podchodzi do drzwi
z szablag w dloni. Ja pociggam siostre za siebie, a Faris zdejmuje ze Sciany kusze
i celuje w drzwi.

— Kto tam?

— Ja... ja musze porozmawiac z Krukiem Krwi — odzywa sie kobiecy glos. — Ja...
moge pomoc.

Nie poznaje tego glosu, choc¢ jest w nim co$ dziwnie znajomego. Gestem nakazuje
Ralliusowi otworzy¢ drzwi. W utamku sekundy ostrze jego szabli znajduje sie przy
gardle zakapturzonej postaci.

Nie musi zdejmowac¢ kaptura, Zebym ja poznala. Widze jej zlociste oczy
potyskujace w cieniu.
— To ty! — wybucham, ale ona unosi rece i widze, ze pochwy u jej pasa sa puste.

— Moge pomoc przyjs¢ dziecku na Swiat — rzuca pospiesznie. — Przystala mnie
Kucharka.

— Po co ta stara nietoperzyca cie tu przystata? — pytam.
Liwia znowu zaczyna krzyczec, a Laia zerka na nig przez moje ramie.
— Juz blisko — mowi. — Za kilka chwil bedzie nastepny skurcz. Zaczat sie poréd.

Nie mam pojecia, jak ona sie tu dostala. To moze byc¢ proba zabojstwa. Ale po co
Laia z Serry miataby tak ryzykowac, wiedzac, ze jesli skrzywdzi moja siostre, czeka
ja natychmiast Smierc?



— Nie mam zamiaru jej skrzywdzi¢. — Laia zdaje sie¢ czyta¢ w moich myslach. —
Los mnie tu zestal, Kruku Krwi. Pozwol sobie pomdc.

— Jedli moja siostra albo dziecko umra — moéwie, usuwajac sie na bok — ty tez
umrzesz.

Jedyna odpowiedzig jest krotkie skinienie glowy. Ona wie. Teraz obraca sie do
Farisa, ktdry patrzac na nig, mruzy oczy.

— Zaraz, zaraz — mowi. — Czy ty nie jestes...

— Jestem — odpowiada Laia. — A teraz, poruczniku Farisie, poprosze ciepta wode.
Dwie miski. I czyste przeScieradla z pralni, najlepiej tuzin. I jeszcze reczniki. —
Podchodzi do Liwii i bierze jg pod reke. — Zdejmijmy to ubranie — mowi, a tagodnos¢
i stodycz w jej glosie blyskawicznie uspokajaja Liwie. Siostra wzdycha, a chwile
p6zniej Laia rozpina jej suknie, kazac sie Ralliusowi odwrdcic.

— Nie wiem, czy to uchodzi... — Przestepuje z nogi na noge.

— Ona rodzi, Kruku Krwi — odpowiada Laia. — Jest goraco, czeka nas trudne
zadanie, nie powinna by¢ tak obwigzana. To niedobrze dla dziecka.

— Racja — mowie, cho¢ wiem, ze zachowuje sie jak idiotka. — Skoro to niedobrze
dla dziecka...

Laia zerka na mnie, a ja sama nie wiem, czy jest na mnie zla, czy moze Smieje sie
ze mnie w duchu.

— Kiedy porucznik Faris wréci z woda — instruuje mnie Laia — napelij nig
miednice, prosze. Umyj starannie rece woda z mydtem. Zdejmij pierScionki. Mozesz
polozy¢ je tam. — Wskazuje miednice i pomaga skapo teraz odzianej Liwii usig$¢ na
brzegu mojego prostego drewnianego krzesta.

Wochodzi Faris i czerwieni sie na widok Liwii. Biore od niego wiadra z woda, a on
zduszonym glosem pyta Laie, gdzie ma polozy¢ przeScieradia.

— Stan na warcie, poruczniku — mowi Laia, odbierajac od Farisa przeScieradla. — Na
zewnatrz jest tylko dwoch wartownikéw, ktérzy nie trudzili sie nawet, Zeby mnie
przeszukac. Skoro ja dostatam sie tu tak tatwo, to wasi wrogowie tez moga.

Zaczynajg dudni¢ bebny i w przesylanych przez nie rozkazach wyczuwam panike.
Wszystkie jednostki natychmiast na drugq linie obrony. Wrég wdziera sie do miasta.
Na moce piekielne, wiec pierwsza linia obrony zostata przetamana? — mysle.

— Musze iS¢ — rzucam. — Miasto...

— Nie poradze sobie sama, Kruku — protestuje Laia. — Cho¢ wiem, Ze twdj cztowiek
— wskazuje porucznika Ralliusa, ktory ma rozbiegane oczy — pomoze mi, jesli wydasz
taki rozkaz, to przeciez imperatorowa jest twoja siostrg i twoja obecno$¢ poprawi jej
nastroj.

— Miasto... Karkaunowie... — Tymczasem Liwia znéw zaczyna krzycze¢, a Laia
klnie pod nosem.

— Kruku, czy umytas juz rece?



Robie to szybko, a Laia chwyta mnie za ramie i ciggnie w strone Liwii.

— Uciskaj zaci$nietymi pieSciami jej biodra, o tak. — Wskazuje miejsce tuz pod
krzyzem. — Ilekro¢ krzyknie, masz ucisng¢. To przyniesie jej ulge. A tymczasem
masuj jej barki.

— O bogowie — jeczy Liwia. — Zaraz zwymiotuje.

— Co sie dzieje? — Ogarnia mnie przerazenie.

— Mdlosci to nic zlego — uspokaja ja Laia i jednoczesnie rzuca mi znaczgce
spojrzenie, ktore kaze mi zamilkna¢. — Oczyszczajq organizm.

Scholarka podsuwa siostrze kubel i przemawia do niej czule i fagodnie, pocierajac
jednoczesnie dlonia o dlon, az jej zlocistobragzowa skdra czerwienieje. Nastepnie
rozchyla Liwii nogi i zaczyna jq badac. Czuje sie nieswojo i odwracam wzrok. Liwia
znow zaczyna drze¢. Od ostatniego krzyku minelo zaledwie kilka minut. Kiedy
uciskam piesciami jej biodra, odpreza sie.

— Ile razy to robitas? — pyta Laie Liwia.

— Do$¢, zeby wiedzie¢, ze wszystko bedzie w porzadku — odpowiada Laia. —
A teraz oddychaj razem ze mna.

Shuchajac rad udzielanych tagodnym tonem przez Laie, Liwia przez nastepne dwie
godziny rodzi. Czasem chodzi, czasem siedzi. Kiedy proponuje, zeby sie polozyla na
16zku, obie jednocze$nie rzucajq gromkie: ,,Nie!”.

Bebny dudnig na zewnatrz jak oszalate. Musze stad wyjs¢, musze zajac sie obrong
miasta. Ale przeciez nie moge zostawi¢ Liwii. Musze widzie¢, jak to dziecko sie
rodzi, bo ono jest nasza przysztoscia. Jesli miasto upadnie, musze mu zapewnic
bezpieczenstwo. Czuje sie rozdarta, kragze po pokoju tam i z powrotem i sama juz nie
wiem, co robi¢. Dlaczego pordd jest czym$ tak skomplikowanym? I dlaczego nie
wiem, jak sie pordd odbiera?

— Laio — zwracam sie w koncu do Scholarki, kiedy Liwia odpoczywa pomiedzy
jednym skurczem a drugim. — Miasto moze upas¢. Stysze, co oglaszaja bebny. Nie
moge tu zostac. Rallius ci pomoze...

Laia ciggnie mnie na strone, ma zacisniete wargi.
— To trwa zbyt dlugo — mowi.
— Powiedzialas, ze wszystko jest w porzadku.

— Nie zamierzam mowic ciezarnej kobiecie, Ze nie jest dobrze — odpowiada Laia. —

Widywatam takie rzeczy juz wczesniej. W obu przypadkach dziecko zmarlo,

a wkrotce zmarta tez matka. Oni sq w niebezpieczenstwie. Moge cie potrzebowac. —
Rzuca mi znaczace spojrzenie. Moge potrzebowac twoich umiejetnosci uzdrawiania.

PRZELAMANA OBRONA. GLOWNA BRAMA. WSZYSTKIE JEDNOSTKI
NA DRUGA LINIE OBRONY.



Bebny dudnia nieustannie, przekazujac wiadomos$¢ za wiadomoscia.

Liwia krzyczy i tym razem ten krzyk jest inny. Wracam do siostry, majac nadzieje,
Ze bebny sie myla.

Laia rozscieta przeScieradta na krzestach i podlodze. Kaze mi przynies¢ wiecej
wiader z woda, ale kiedy prosi, Zzebym roztozylta recznik na t6zku, moja siostra kreci
glowa.

— W gabinecie jest koc. Przyniostam go ze soba.

Chwytam koc, jasnoniebieski kwadrat miekki jak obloczek. Nagle uswiadamiam
sobie, ze to dziecko bedzie moim krewnym. Nowym cztonkiem rodu Aquilla.
Siostrzencem. Taka chwila zastluguje na co$S wiecej niz Swist pociskow i krzyki
siostry. Powinna tu by¢ mama. I Hanna.

A jestem tylko ja. Dlaczego wszystko potoczylo sie tak Zle?

— W porzadku, Liwio — méwi Laia. — Juz czas. Bylas bardzo dzielna i silna. Jeszcze
troche, a wkrétce bedziesz trzymata dziecko w ramionach i obiecuje ci, Ze nie bedzie
okropnie bolato.

— Skad wiesz?

— Zaufaj mi. — USmiech Lai jest tak przekonujacy, Ze nawet ja w to wierze. —

Kruku, przytrzymaj jej rece. — I dodaje szeptem: — I zaSpiewaj.

Siostra chwyta mnie z sila Maski walczacego w zawodach zapasniczych.
Przywoluje z pamieci pieSn Liwii i Spiewam ja, wypelniajac muzyke swoim
pragnieniem dodania jej sit. Ponaglana przez Laie Liwia zaczyna prze¢ ze wszystkich
sit.

Nigdy nie zaprzatalam sobie glowy mysleniem o rodzeniu dzieci. Nie chce mie¢
dzieci. I nigdy nie bede akuszerka. Mam siostre, ale nie mam przyjaciétek. Dzieci
mnie nie interesuja, cho¢ zawsze fascynowata mnie mito$¢ naszej matki do nas. Byta
tak szalona i bezwarunkowa, ze niemal przerazajgca. Nazywala nas swoimi
zwierciadtami. Teraz, kiedy Liwia wydaje z siebie glosny ryk, nareszcie to rozumiem.

Laia trzyma w rekach $liskie, mokre, brudne... coS. Bierze ode mnie reczniki, na
jednym kladzie dziecko, a druga reka odwija pepowine z jego szyi. Jej ruchy sa
szybkie, goraczkowe, a mnie ogarnia przerazenie.

— Dlaczego ono nie wydaje zadnego dzwieku? — pytam niecierpliwie. —
Dlaczego...

Laia wsuwa palec do buzi dziecka, oczyszcza ja i chwile pdzniej rozlega sie
rozdzierajacy placz.

— Och! — piszcze, kiedy Laia podtyka mi dziecko pod nos. — Ja...

— Szepnij mu do ucha, czego od niego oczekujesz — méwi. Kiedy patrze nic
nierozumiejacym wzrokiem, wzdycha niecierpliwie. — To przynosi szczescie.

Wraca do siostry i robi z niag bogowie wiedza co, a ja wpatruje sie w niemowle.
Przestalo ptakac, teraz patrzy na mnie i wyglada na lekko zdziwione. Trudno je za to



winic.
Ma zlocistobrazowa skore, o kilka tonéw ciemniejsza niz Liwia po spedzeniu

calego lata na stonicu. Wlosy ma proste i czarne. I z6tte oczy ojca, a jednak inne niz
Marcusa. Sa piekne. Takie niewinne.

Otwiera buzie i wydaje z siebie pierwsze dzwieki. Brzmi to jak ,hah”, zupehie
jakby probowalo wypowiedzie¢ moje imie. Moze to wydawac sie dziwne, ale jestem
dumna. Wie, kim jestem.

— Czeé¢, siostrzenicu. — Tule go do siebie. — Zycze ci szcze$cia i rodziny, ktéra
bedzie cie kocha¢, przygod, ktére uksztaltuja twdj charakter, i prawdziwych
przyjaciot, z ktorymi bedziesz przezywat te przygody.

Siostrzeniec wymachuje pigstkami, pozostawiajac smuzke krwi na mojej masce.
Dostrzegam wtedy co$ w nim. Czastke siebie. Nie na twarzy, gdzie$ glebiej.
Przychodzi mi na mys$l piesn, ktorag mu zaspiewalam. Czy w ten sposéb go
zmienitam?

Moja uwage przykuwajq krzyki na zewnatrz. Z parteru niesie si¢ znajomy glos,
peten ztosSci tenor. Chwile pdzniej stysze tupot nog na schodach i drzwi otwieraja sie
z hukiem. Do srodka wpada Marcus i pét tuzina ludzi z rodu Aquilla, wszyscy
z bronia w reku. Imperator jest poplamiony krwia, nie wiem, czy wtiasna, czy
Karkaunow. Nie patrzy na mnie ani na Laie czy Liwie. W dwoch krokach jest przy
mnie. Nie chowajac miecza do pochwy, wyciaga lewa reke po dziecko. Oddaje mu je
z niechecia, nawet z nienawiscia.

Marcus wpatruje sie w jego twarz. Nie potrafie odczyta¢ z jego oblicza, co mysli.
Oboje, i dziecko, i Marcus sg cicho. Marcus przekrzywia tylko glowe, jakby kogos
shuchat, a potem kiwa glowa.

— Zachariasie Marcusie Aquillusie Farrarze — odzywa sie w koncu. — Zycze ci
dlugiego panowania, chwaty w walce i obecnos$ci brata u twojego boku. — W sposob
wyjatkowo delikatny oddaje mi dziecko. — Zabierz siostre i dziecko z miasta, Kruku.
To rozkaz. Ona na nich poluje.

— Komendantka?

— Tak, przekleta komendantka — przyznaje Marcus. — W bramach miasta dokonano
wylomu. Karkaunowie przedarli sie przez pierwsza linie obrony. Komendantka
przekazata obowigzki jednemu z porucznikow i za chwile tu bedzie.

— Kruku — odzywa sie niepewnie Laia. Teraz widze, Ze naciggneta kaptur na glowe
i przypominam sobie, ze miala okazje pozna¢ Marcusa. O mato go nie zabila, kiedy
prébowatl ja zgwalci¢. Na samg mysl o tym przechodzq mnie ciarki. Wydaje sie
bardzo zajeta Liwia, mowi ochryptym glosem, probujac ukry¢ swoja tozsamos$c. —
Twoja siostra.

Liwia jest Smiertelnie blada.

— Nic mi nie jest — mamrocze, probujac wsta¢. — Podajcie mi go.

W dwéch krokach jestem przy niej, z moich ust plynie juz jej piesn. Nie zwazam



na zohierzy Marcusa, ktérzy sa tego $wiadkiem, ani na Ralliusa czy Farisa. Spiewam
tak dhugo, az czuje, jak jej cialo zdrowieje. Kiedy tylko na twarz Liwii wracaja kolory,
Marcus sprowadza ja na dét, pod drzwi pralni i otwiera je na oSciez. Pierwszy
wchodzi Rallius, za nim Faris, a potem moja siostra.

Marcus nie patrzy na dziecko. Niecierpliwym gestem kaze mi wejsc.

— Moj panie — odzywam sie. — Nie moge opusci¢ miasta, kiedy...

— Chron mojego potomka — przerywa mi. — Miasto jest stracone.

—To... to niemozliwe.

Ale on wpycha mnie do tunelu i zamyka za mna drzwi. Dopiero teraz,
w ciemno$ciach, uswiadamiam sobie, zZe nie wiem, gdzie jest Laia.

Kk K

Biegniemy. W tunelach nie styszymy odglosow calego szalenstwa, ktdre dzieje sie
na gorze. Z jednej strony chetnie bym tam wrocila i staneta do walki, z drugiej wiem,
Ze musze wyprowadzic siostre i matego Zachariasa z Antium.

Kiedy docieramy do posterunku w tunelu, w ktérym Harper postawit Zohierzy
kierujacych ewakuacja, zwalniam.

— Musze wracac¢ — usprawiedliwiam sie.

— Dostatas wyrazny rozkaz. — Liwia stanowczo kreci glowa. A Zacharias wybucha
ptaczem, jakby wyczut przerazenie matki.

— Nie moge opusci¢ miasta — mowie. — Nie w taki sposéb, przekradajac sie
w cieniu. Tam na gorze sg ludzie, ktérzy na mnie liczyli, a ja ich zostawitam.

— Heleno, nie.

— Farisie, Ralliusie, zaprowadZcie ja do Harpera. Wiecie, gdzie go znalezc.
Pomoézcie mu. W mieScie i w tunelach wciaz sa plebejusze, ktorych trzeba

wyprowadzi¢. — Whbijam w nich surowe spojrzenie. — JeSli co$ sie stanie
imperatorowej albo dziecku, to przysiegam na bogow, ze zabije was obu.

Mezczyzni salutuja, a ja obracam sie w strone siostry i po raz ostatni zerkam na
dziecko, ktére widzac moja twarz, uspokaja sie.

— Wkrotce sie zobaczymy, miodziencze. — Catuje chlopca i Liwie, odwracam sie,
nie zwazajac na blagania, a potem stanowcze zadania siostry, Zzebym dotrzymata jej
towarzystwa.

Kiedy wracam do koszar Czarnej Gwardii, krztusze sie dymem wypehiajagcym
wnetrze. Front budynku trawia plomienie. Kilka ulic dalej wyja nieludzko
Karkaunowie. Jeszcze nie dotarli do koszar, ale wkrétce tu beda.

Zastaniam twarz chustg i pochylona nisko, z mtotem w dtoni wychodze z pokoju
i prawie trace rownowage, Slizgajac sie w katuzach krwi.

Mezczyzni z rodu Aquilla, ktérzy przysiegali chroni¢ Marcusa, lezg martwi, cho¢
wida¢, ze zdazyli wczesniej zabi¢ wielu ludzi komendantki. Jej ciala nigdzie nie



znajduje. Nic dziwnego. Keris Veturia nie moglaby zgina¢ w taki niegodny sposaéb.

Wsrod ofiar sa tez Morzanie. Probuje zrozumiec, skad mogli sie tu wzia¢, ale nagle
dociera do mnie jaki$ glos wzywajacy moje imie. Jest tak cichy, ze w pierwszej chwili
nie wiem, skad dochodzi. W koncu dostrzegam w gestych obtokach dymu Marcusa
Farrara, Niezwyciezonego Imperatora, przybitego do Sciany wlasng szabla,
unurzanego we wiasnej krwi, niezdolnego do wykonania jakiegokolwiek ruchu.
Dlonmi trzyma sie za rane na brzuchu. Minie kilka godzin, nim umrze. Komendantka
zrobila to celowo.

Podchodze do niego. Plomienie liza drewniane schody, z dotlu dobiega trzask
walacych sie belek. Powinnam ucieka¢ przez okno. Powinnam pozwoli¢, zeby ten
potwor sptonat zywcem.

Jak dlugo czekatam na te chwile? Jak dlugo marzylam, zeby umart? Kiedy jednak
patrze na niego, przyszpilonego do Sciany jak zwierze zabijane dla sportu, czuje tylko
zal.

I cos$ jeszcze. Jakis przymus. Potrzebe. Pragnienie, by go uzdrowic. Nie. O nie.

— Keris przeniosta Archiwum, Kruku. — Marcus mowi cicho, spokojnie, oszczedza
sily. — Przeniosta skarbiec.

— Wiec Imperium przetrwa, nawet jesli stracimy Antium — wzdycham z ulga.

— Zrobila to kilka tygodni temu. Ona chciala, zeby miasto upadio, Kruku.
Wiedziala, ze Karkaunowie sprowadza duchy. Wiedziala, ze zwycieza.

Teraz pojedyncze elementy zaczynaja ukladac sie w jedng catosc.
— A ilustrianie?
— Wyjechali kilka dni temu do Serry — méwi Marcus. — Keris ich ewakuowata.

Minister skarbu spotkatl sie z nig, mimo Ze wcze$niej zabila jego syna. Musiata
powiedzie¢ mu, co sie szykuje. Musiala obieca¢, Ze zapewni jego rodzinie
bezpieczenstwo w zamian za przeniesienie wszystkich bogactw Imperium.

I jeszcze Archiwum. Archiwisci szykowali sie do przeprowadzki.

Harper powiedzial mi o tym, kiedy zbierat informacje na temat komendantki. Tyle
ze wtedy nie zdawaliSmy sobie sprawy, co to oznacza.

Keris wiedziala, ze miasto upadnie. Przygotowywala sie do tego. O bogowie,
powinnam byta jq zabi¢. Niechby plebejusze mnie znienawidzili, niechby Marcus
zostal obalony, powinnam byt#a zabi¢ tego demona.

— A legiony z Silas i Estium? — dopytuje.

— Nie przybeda. Przejeta tgcznos¢ i podata fatszywe wiadomosci.

,Nie musialo sie tak sta¢, Kruku Krwi”. Stowa Keris przesladuja mnie.
»Zapamietaj to”.

Marcus nie mowi, Ze to moja wina. Nie musi.

— Antium upadnie — szepcze tylko. — Ale Imperium przetrwa. Keris zadbala o to,
cho¢ zadba tez, zeby méj syn nie przezyt. Powstrzymaj ja, Kruku Krwi. PosadZ go na



tronie. — Wycigga do mnie reke. Wcigz ma tyle sil, ze wbija palce w moje cialo,
sprawiajac, ze leci mi krew. — Z16z przysiege krwi, Ze tego dopilnujesz.

— Przysiegam — mowie uroczy$cie. — Na krew i koSci. — Znoéw czuje potrzebe
uzdrowienia go. Walcze z nig, ale wtedy Marcus sie odzywa:

— Mam dla ciebie ostatni rozkaz, Kruku.

Uzdréw mnie, wiem, Ze to chce powiedzieC. Czuje, jak wbrew mej woli wzbiera
we mnie magia. Jak mam uzdrowic¢ potwora, ktory zabil mojego ojca, kazal mnie
torturowac, bit i poniewierat moja siostra?

Plomienie sa coraz blizej. Uciekaj, Kruku!
Marcus puszcza moja reke, siega po sztylet u pasa i wciska mi go w dton.

— Okaz mitosierdzie, Kruku Krwi. To jest méj rozkaz. Nie zastluguje na to. Nawet
go nie chce. Ale okazesz mi je, bo jestes dobra. Dlatego mdj brat cie kochat.

Nasze spojrzenia sie spotykaja. Jego oczy jak zwykle przepehia ztosS¢ i nienawisc.
Ale pod niag jest cos jeszcze, co$, czego nie widzialam u Marcusa Farrara nigdy
w ciggu pietnastu lat naszej znajomosci — rezygnacja.

— Zrob to, Kruku — szepcze Marcus. — On na mnie czeka.

Mysle o matym Zachariasie, o niewinnosci bijacej z jego oczu. Marcus tez musiat
kiedys$ tak wyglada¢. Moze to widzial w nim jego brat blizniak. Nie potwora, jakim
sie stal, tylko brata, jakim byt

Przypominam sobie ojca, kiedy umierat. Matke i siostre. Swoja twarz mokra od
tez.

— Prosze, Kruku.

— Imperator umart. — M6j glos drzy, ale znajduje w sobie site i nastepne zdanie
wypowiadam juz bez emocji. — Niech zyje imperator.

Whbijam sztylet w jego gardio i nie odwracam wzroku, poki w jego oczach nie
zgasnie Swiatlo.



LII: Laia

PierScien nie znika.

Nie o$Smielam sie na niego spojrze¢, poki nie jestem daleko za koszarami Czarnej
Gwardii, schowana w altanie za stajniami, poza zasiegiem imperatora Marcusa.
Dziecko jest silne, a siostra Kruka Krwi czuje sie dobrze. Szeptem poradzitam jej,
zeby zachowala higiene i dbata o siebie. Zeby nie wdala sie zadna infekcja. Ale
widziala moja mine, kiedy wszedl Marcus. Wiedziala.

—1dZ — szepneta. — Wez reczniki pod pretekstem, ze chcesz je zmienic.

Zrobitam, jak kazala. Siegniecie po pierScien zajeto tylko chwile. Nikt na mnie nie
patrzyt.

Zabralam oba pierscienie, bo nie wiedziatam, ktéry jest jej osobisty, a ktory jest
pierScieniem rodowym. Teraz stoje z nimi na ulicach ogarnietego szalenstwem
Antium.

Tylko Duch moze przeciwstawic¢ sie rzezi. Kiedy potomek Lwicy upomni sie
o chlube Rzeznika, zniknie i krew siedmiu pokolen przeminie, nim Krol bedzie mogt
ponownie szukac zemsty.

Pierscien powinien znikna¢. Dlaczego tak sie nie dzieje? Zakladam go na palec
i zdejmuje. Co$ jest nie tak. Nie jest taki jak moja bransoletka. Wyglada na zwykly
kawatek metalu.

Wysilam pamie¢, probujac sobie uzmystowi¢, czy nie przeoczylam czego$
z przepowiedni. Moze musze co$ z nim zrobi¢. Spali¢ albo roztupa¢ serranska szabla.
Rozgladam sie, czy jakis$ zolnierz nie zgubit broni.

Nagle czuje na sobie czyj$s wzrok. Uczucie to czesto mi towarzyszyto w ostatnich
miesigcach.

Tym razem tajemnicza posta¢ ukazuje sie od razu.

— Wybacz mi, Laio z Serry. — Zwiastun Nocy méwi cicho i spokojnie, ale ukryta
w jego stowach grozba jest glosniejsza od krzykéw umierajacych w bolesciach
zomhierzy. — Chcialem zobaczy¢ twojq mine, kiedy zdasz sobie sprawe, ze wszystkie
wasze wysitki i nadzieje p6jda na marne.

— Wocale nie.

— Owszem. — Podchodzi do mnie blizej. — Poniewaz to, co trzymasz w reku, nie
jest Gwiazda.

— Klamiesz.

— Doprawdy? — Podchodzi jeszcze blizej i zabiera oba pierscienie. Krzycze, ale on
zamyka je w swojej dloni i rozgniata na proszek. Nie. To niemozliwe.

— Jak to jest, Laio z Serry, dowiedzie¢ sie, ze cokolwiek zrobisz, nie zdotasz
zapobiec nadchodzacej wojnie? Wojnie, ktora zmiecie z powierzchni ziemi twdj lud?



On sie tylko mna bawi.
— Dlaczego mnie uratowates, kiedy nastapit wybuch?

Przez chwile stoi nieruchomo. A potem jego ramiona naprezaja sie jak u wielkiego
kota szykujacego sie do skoku.

— Biegnij do brata, Laio z Serry — moéwi. — ZnajdZcie statek, ktdry zabierze was
daleko stad. Nie musicie by¢ swiadkami tego, co sie wydarzy.

— Wiesz, co to znaczy zniszczyC calg rase. Jak mozesz tego pragnac¢, skoro sam to
przezytes?

— Scholarzy zastuguja na zniszczenie.

— Juz nas zniszczyles! — krzycze. Z trudem powstrzymuje sie, Zeby go nie uderzyc.
Nie dlatego zZe sie go boje, ale dlatego Ze nie przyniostoby to nic dobrego. — Spéjrz,
czym stali sie Scholarzy. JesteSmy niczym. JesteSmy prochem. Spojrz... — Mdj glos
jest coraz bardziej gniewny. — Zobacz, co mi zrobites. Zobacz, jak mnie zdradzites.
Czy to nie wystarczy?

— Nigdy nie jest za duzo. — Jest zty, moje stowa trafity w jaki$ jego czuty punkt. —
Zr6b, co mowie, Laio z Serry. Uciekaj. Styszatas przepowiednie Shaevy. Biblioteka
sptonela. Zmarli uciekli i zaczeli grasowa¢ na wolnosci. Dziecie skqpie sie we krwi,
ale bedzie zyto. Przylozylas do tego reke. Perta peknie, wedrze sie zimno. — Unosi
ramiona nad gltowa.

OczywiScie, przeciez Antium jest nazywane Perlg Imperium.

— Przepowiednie dzinnéw sg prawdziwe — ciggnie Zwiastun Nocy. — Uwolnie
swoich braci. I dokonamy krwawej zemsty.

— Powstrzymam cie — méwie, cofajac sie o krok. — Znajde sposob...

— Przegratas. — Gladzi parzaca dtonia moj policzek i cho¢ pod kapturem widze
tylko jego oczy jak plonace stonca, to wiem, Ze sie uSmiecha. — IdZ juz, dziecko.
Uciekaj.



LIII: Elias

Razem z Mauth wylapujemy grupki liczace dziesie¢, piecdziesiat, czasem sto dusz
i przeprowadzamy je na druga strone. Z kazda kolejng przeprowadzong dusza krzyki
umierajagcych Wojan stajg sie coraz odleglejsze, ryk plomieni trawigcych miasto
przycicha, los cywilow i dzieci coraz mniej mnie obchodzi.

Po zagnaniu na miejsce duchow, ktére uciekly, zajmuje sie tymi zniewolonymi
przez Karkaun6w. Magia pozwalajqca zapanowa¢ nad duchami jest stara jak $wiat, ale
jest w niej cos znajomego. Zwiastun Nocy nauczyl Karkaunow z niej korzystac.
Dusze sa przywigzane mniej wiecej do tuzina czarownikow, stugusow Grimarra. Jesli
zabije czarownikow, uwolnie spetane dusze.

Nie zastanawiam sie: zabijac czy nie. Nie musze nawet uzywac broni. Zalewa mnie
magia Mauth, ktora zaprzegam do pracy. Otaczamy czarownikow i zabieramy im po
kolei zycie, az wreszcie o zachodzie storica, kiedy bebny obwieszczaja, ktore czesci
miasta juz upadty, znajduje sie obok tak dobrze mi znanego wielkiego budynku koszar
Czarnej Gwardii.

Szukam duchow, ale nie znajduje juz zadnego. Szykuje sie do powrotu, kiedy
nagle dostrzegam czyja$ brazowa skoére i czarne wlosy.

Laia.

Ruszam w jej kierunku bez zwloki. Resztki umyshy, ktére wcigz jeszcze znaja
ludzkie uczucia, kazq mi do niej podejs¢. Spodziewam sie, ze Mauth bedzie probowat
mnie odciaga¢ albo przejmie kontrole nad moim ciatem, jak zrobil, kiedy spotkatem
Kruka Krwi. Ale cho¢ czuje jego obecno$¢ w swoim umysle, to on nic nie robi.

— Elias! — Laia dostrzegla mnie, podbiega i rzuca mi sie ze szlochem w ramiona.
Obejmuje ja i czuje sie dziwnie. Nie, nie dziwnie.

Nie czuje nic.

— To nie byt ten pierscien — méwi Laia. — Nie wiem, gdzie jest ostatni fragment
Gwiazdy, ale wciaz jest czas, by go znalez¢. Pomozesz mi?

Tak, chce powiedziec.
— Nie — méwiq moje usta.

Jest zszokowana. A potem, tak jak kilka tygodni temu w morzanskiej wiosce, Laia
nieruchomieje. Caly Swiat zastyga w bezruchu.

Eliasie.

Glos w mojej glowie nie jest moim glosem ani glosem dzinna.

Poznajesz mnie?

— Nie.

Dilugo czekatem na dzien, w ktorym uwolnisz sie od pet wiqzqcych cie ze Swiatem
zywych.



— Mauth?
Tak, Eliasie. Spojrz.
Moje cialo pozostaje przy Lai, unieruchomione. Ale umyst wedruje do znajomego

miejsca. Znam to bladozotte niebo. To czarne morze, pod ktérego powierzchnia roi sie
od nieznanych stworéw. Widziatem juz kiedy$ to miejsce, pokazata mi je Shaeva.

Pojawia sie jakas niewyrazna postac¢. Podobnie jak ja, unosi sie nad wodg. Wiem,
kim jest. To Mauth.

Witaj w moim wymiarze, Eliasie Veturiusie.

— Co to takiego? — pytam drzacym glosem, wskazujac na morze.

Nie zawracaj sobie nimi gtowy, odpowiada Mauth. Porozmawiamy o nich kiedy
indziej. Spojrz. Macha dtoniq i przed moimi oczami zaczynaja przewijac sie obrazy.

Zaczyna sie od wojny Scholar6w z dzinnami. Widze niewyobrazalne zbrodnie
scholarskiego krdla.

Dociera do mnie oczywista prawda: bez dzinnow nie ma w tym Swiecie
rownowagi. To im wyznaczono role straznikow bramy laczacej dwa Swiaty — zywych
i umarlych. I nikt inny, cho¢by najzdolniejszy, nie zastapi catej cywilizacji.

Muszgq wréci¢, nawet jesli mialoby to oznacza¢ wojne. Nawet je$li mialoby
oznaczaC zniszczenie. Poniewaz bez nich duchow bedzie przybywac i za piec,
piecdziesiat albo piecset lat znow sie oswobodza. A kiedy tak sie stanie, zniszcza
Swiat.

— Dlaczego nie mozesz po prostu uwolni¢ dzinnéw? Sprawi¢, zeby zapomniaty, co
sie zdarzylo?

Potrzebuje tqcznika, istoty z twojego swiata zdolnej wykorzysta¢ mojq moc. A moc
niezbedna do odtworzenia tamtej cywilizacji zniszczytaby kazdego, kogo wybieratem
do tej pory — istote ludzkq, zjawe, dzinna czy ifryta.

Rozumiem teraz, Ze jest tylko jeden sposob — wolno$¢ dla dzinnéw. Ale ta wolnos$¢
ma Swoja cene.

— Laia — szepcze. — Kruk Krwi. One ucierpia. Ale...

Osmielasz sie stawiac te, ktore kochasz, ponad calq ludzkos¢, dzieciaku? — pyta
spokojnie Mauth. Osmielasz sie by¢ takim egoistq?

— Dlaczego to Laia i Kruk maja placi¢ za to, co scholarski satrapa zrobit tysigc lat
temu?

Za zachtannos¢ i brutalnos¢ trzeba placié. Nie zawsze wiadomo, kto poniesie
koszty. Wiadomo tylko, ze muszq by¢ poniesione.

Nie jestem w stanie powstrzymac tego, co nieuchronne. Nie moge tego zmienic.

Tym, ktorych niegdys kochates, mozesz zaoferowac Swiat bez duchéw. Mozesz
wypetni¢ swojq powinnos¢. Mozesz da¢ im szanse na przezycie ataku, ktory musi
nastgpi¢. Mozesz da¢ im szanse na zwyciestwo, pewnego dnia.

— Ale nie dziS.



Nie dzis. Zerwates zwiqzki z obcymi, przyjaciotmi, rodzing, swojq jedyngq,
prawdziwqg mitosciq. A teraz poddaj sie mojej woli, bo takie jest twoje przeznaczenie.
Taka jest racja twojego istnienia. Juz czas.

Juz czas.

Zapamietuje te chwile, kiedy wszystko ulega zmianie. Chwile, kiedy Mauth
jednoczy sie ze mna tak catkowicie, ze nie potrafie wskaza¢, gdzie koncze sie ja,
a zaczyna magia. Wracam do swojego ciala, jestem w Antium, stoje obok Lai. Wydaje
sie, ze nie uplynela ani sekunda od chwili, gdy poprosila mnie o pomoc, a ja jej
odmowitem.

Patrze na te piekna buzie i nie widze juz dziewczyny, ktora kochatem. Widze jakas
istote nizszgq. Kogo$, kto sie starzeje, powoli umiera, jak wszyscy ludzie. Widze
Smiertelnika.

— Eliasie?

Ta dziewczyna, Laia, méwi, a ja odwracam sie w jej strone.

— Dzinny majq swoja role do odegrania w tym Swiecie i muszq zosta¢ uwolnione. —
Przemawiam do niej tagodnie, bo jest Smiertelna i trudno bedzie jej przyjac to do

wiadomosci. — Swiat trzeba zniszczy¢, zeby go potem odbudowac. Inaczej nigdy nie
zostanie przywrocona rownowaga.

— Nie, Eliasie — mowi Laia. — Nie. Mowimy o dzinnach. Jesli zostana uwolnione...

— Sam nie zdotam utrzymac¢ rownowagi. — To nieuczciwe oczekiwac, zeby Laia to
zrozumiata. — Swiat splonie. Ale powstanie z popiotow.

— Jak mozesz tak moéwi¢, Eliasie?

— Powinnas stad odejs¢. Nie chce cie wita¢ w Poczekalni. Jeszcze nie teraz. Niech
bogowie cie prowadza.

— Co tamto miejsce z tobg zrobito?! — krzyczy Laia. — Potrzebuje twojej pomocy,
Eliasie. Ludzie cie potrzebuja. Tu sg tysigce Scholaréw. Jesli nie moge zdobyc¢
Gwiazdy, to moge ich przynajmniej stad wyprowadzi¢. A ty moglbys...

— Ja musze wracac do Poczekalni. Do widzenia, Laio z Serry.

Laia ujmuje dlonmi moja glowe i patrzy mi w oczy. Rosnie w niej mrok, co$
nadprzyrodzonego. Chociaz nie, to co$ wiecej. To co$ atawistycznego, sama esencja
magii. Pelna furii.

— Co z nim zrobites? — Zwraca sie do Mauth, jakby wiedziala, Ze zjednoczyt sie ze
mna. Jakby go widziata. — Zwr6¢ mi go!

Odsuwam sie i ruszam na wschod w kierunku Lasu Zmierzchu. Kilka chwil
péZniej przedzieram sie przez cizbe Karkaundéw napierajacych na bramy miasta,
mijam ich i wreszcie stanowiac jedno$¢ z Mauth, ptyne nad Swiatem.

I cho¢ wiem, ze wracam do swoich obowiazkow, to jakas czeS¢ dawnego mnie
teskni za tym, co stracitem. Jakie to dziwne uczucie.

To bol po tym, z czego zrezygnowates. Ale on minie, Banu al-Mauth. Duzo



doswiadczytes w krotkim czasie, ale i duzo sie nauczytes. Nie mozesz oczekiwad, ze
bedziesz natychmiast gotowy.

— To... — Szukam odpowiedniego stowa. — To boli.

Poddanie sie zawsze boli. Ale to minie.

— Dlaczego ja? — pytam. — Dlaczego to my mamy sie zmieni¢, a nie ty. Dlaczego
my musimy stac sie mniej ludzcy, a nie ty bardziej.

Grzmiq fale oceanu i to cztowiek musi po nich plynqé. Wieje wiatr, zimny
i porywisty, i to cztowiek musi sie przed nim schroni¢. Ziemia drzy i peka, pochtania

i niszczy, ale to cztowiek musi po niej chodzié. Tak samo jest ze Smierciq. Ja nie moge
sie poddac, Eliasie. To musisz byc ty.

— Nie czuje sie juz soba.
Bo nie jestes sobq. Jestes mnq. A ja tobq. I w ten sposob przeprowadzimy dusze
i ocalimy Swiat przed drapiezcami.

Milknie, kiedy Antium zostaje daleko za nami. Szybko zapominam o walce.
Zapominam twarz dziewczyny, ktéra kochatem. Mysle tylko o czekajacym mnie
zadaniu.

Wszystko jest takie, jakie by¢ powinno.



LIV: Laia

Kucharka znajduje mnie obok stajni chwile po zniknieciu Eliasa.
Z niedowierzaniem patrze, jak odchodzi. To nie jest ten sam Elias, ktérego widziatam
dwa tygodnie temu, Elias, ktory wyrwat mnie z piekla Zwiastuna Nocy, ktory mowit,
ze znajdziemy jaki$ sposob.

Ale zaraz przypominam sobie jego stowa: ,Jesli wydam ci sie inny, pamietaj, Ze
cie kocham. Niezaleznie od tego, co sie ze mng stanie”.

Co, na bogow, sie z nim stato? Co bylo we mnie takiego, co go zaatakowato?
Pamietam tez stowa Zwiastuna Nocy wypowiedziane w Adisie: ,,Nie wiesz, jaki mrok
kryje sie w twoim sercu”.

Eliasem zajmiesz sie pozniej, Laio. Mam gonitwe mysli. Miasto upada. Zawiodtam.
A scholarscy niewolnicy sa w pulapce. Antium jest otoczone z trzech stron. Tylko na
poinocy, tam gdzie wznosi sie ku niebu géra Videnns, nie ma Karkaunow.

To od tamtej strony dostalySmy sie z Kucharka do miasta i tamtedy sie
wydostaniemy, zabierajac ze soba Scholaréw.

Zbyt dobrze znam to uczucie, ktore mnie teraz ogarnia. Wrazenie, ze wszystkie
moje wysitki na nic sie nie zdaty. Ze wszystko i wszyscy sq klamstwem. Ze wszystko
jest okrutne i niewybaczalne, zZe nie ma sprawiedliwosci na tym Swiecie.

Radzilam sobie z tym uczuciem wczeSniej, poradze sobie i teraz. W tym
piekielnym $wiecie, pelnym krwi i szalenstwa, sprawiedliwos¢ trzeba sobie
wywalczyc.

— Co sie stalo, dziewczyno? — Z bocznej uliczki wylania sie Kucharka.

— Czy ambasada Morzan nie zostala jeszcze zdobyta? — pytam, kiedy oddalamy sie
od odgloséw walki. — Karkaunowie zajeli tamta dzielnice czy mozemy tamtedy
uciekac?

— Mozemy.

— To dobrze. Zabierzemy ze soba tylu Scholaréow, ilu zdotamy, rozumiesz?
Zamierzam przystac ich do ciebie, do ambasady. Musisz ich potem pokierowac dalej.

— Karkaunowie przetamali druga linie obrony. Do ambasady dotra za kilka godzin
i co wtedy zrobisz? Uciekaj teraz ze mna. Scholarzy sami znajda droge.

— Nie znajda — protestuje. — JesteSmy z trzech stron otoczeni. A oni nie wiedza, ze
sq jakies drogi ewakuacji.

— Niech kto$ inny sie tym zajmie.

— Nie ma nikogo innego! JesteSmy tylko my.

— To glupi pomyst. Obie zginiemy.

— Nigdy o nic cie nie prositam. — Chwytam Kucharke za reke. Wzdryga sie, ale ja
jej nie puszczam. — Nie mialam okazji. Teraz prosze cie, zeby$ to dla mnie zrobita.



Wysle ich do ambasady, a ty wyprowadzisz ich z miasta.

Nie czekam na jej odpowiedz. Odwracam sie na piecie i biegne, wiedzac, ze po
tym, co ustyszala ode mnie, nie powie ,nie”.

W dzielnicy scholarskiej panuje panika. Ludzie pakuja dobytek, szukaja krewnych,
zastanawiaja sie, jak uciec z miasta. Zatrzymuje jaka$ dziewczyne biegnaca przez
plac. Wyglada na kilka lat mlodszq ode mnie.

— Gdzie wszyscy idg? — pytam.

— Nikt nie wie, dokad p6js¢! — szlocha dziewczyna. — Nie moge znalez¢ matki,
a wszyscy Wojanie uciekli. Musiala zacza¢ sie ewakuacja miasta, tyle ze nikt nam
o tym nie powiedziat.

— Ja jestem Laia z Serry — przedstawiam sie. — Karkaunowie wdarli sie do miasta.
Wkrétce tu beda, ale zamierzam poméc wam sie stad wydostac. Wiesz, gdzie jest
ambasada Morzan?

Dziewczyna kiwa glowa, a ja wzdycham z ulga.

— Powiedz wszystkim, kazdemu napotkanemu Scholarowi, zeby szli do ambasady.
Kobieta o twarzy naznaczonej bliznami wyprowadzi was z miasta. Powiedz ludziom,
zeby zostawili swdj dobytek i natychmiast szli do ambasady.

Dziewczyna ochoczo kiwa glowa i rusza biegiem przed siebie. A ja zatrzymuje
kolejnego Scholara, w wieku Darina, i przekazuje mu te samg informacje. Powtarzam
ja kazdemu, kto sie zatrzyma i zechce mnie wystucha¢. Majq iS¢ do ambasady,
odszuka¢ kobiete z bliznami na twarzy. Kilka os6b poznaje mnie, kiedy sie
przedstawiam, ale odglosy walki sa coraz wyraZniejsze i nikt nie ma czasu na
zadawanie zbednych pytan. Wiadomos¢ sie rozchodzi i wkrotce plac jest pelen
uciekajacych Scholaréw.

Mam nadzieje, ze informacja dotarta do wszystkich w tej dzielnicy, i ruszam dalej
w miasto. Dziewczyna miala racje, jedyni Wojanie, jakich spotykam, to Zoierze.
Przypominam sobie karawany wozow, ktore widziatySmy z Kucharka po drodze do
Antium. Najbogatsi Wojanie uciekli juz kilka tygodni temu. Porzucili swoja stolice,
zostawiajac zotnierzy, plebejuszow i Scholaréw na pewng Smierc.

Dostrzegam grupe Scholarow uprzatajacych gruz pod okiem dwoéch Wojan
zajetych teraz wshuchiwaniem sie w odglos bebnéw. Goraczkowo, szeptem komentuja
wiadomosci. Wykorzystuje ich nieuwage i podkradam sie do Scholarow.

— Nie mozemy tak po prostu uciec. — Jakas kobieta zerka lekliwie na Wojan. —
Pobiegng za nami.

— Musicie — thumacze. — Jesli nie uciekniecie im teraz, bedziecie musieli umykac
przed Karkaunami, ale wtedy nie bedzie juz dokad.

Naszq rozmowe styszy druga kobieta. Rzuca kilof na ziemie i puszcza sie pedem
jak najdalej od straznikow. Takiego sygnatlu potrzebowali pozostali Scholarzy.
W jednej chwili szes¢dziesigt oséb bierze na rece dzieci i rozprasza sie we wszystkich
kierunkach. Zaskoczeni Wojanie orientuja sie z op6znieniem, ze niewolnicy uciekli.



Kiedy docieram do Dzielnicy Cudzoziemcow, widze setki Scholarow zdazajacych
do ambasady.

Walki wylewajq sie na ulice przede mng. Grupka wojanskich positkowych walczy
z duzo liczniejszym oddziatlem Karkaunow. Cho¢ stal Barbaryjczykow tamie sie
w zetknieciu z szablami wojanskimi, to positkowi ulegaja przewadze liczebnej. Jesli
podobna sytuacja panuje w innych cze$ciach miasta, to Antium zostanie zdobyte
przed nastaniem nocy.

Omijam pole bitwy szerokim tukiem i kiedy docieram w poblize ambasady,
Scholarzy wylewajq sie z niej szerokim strumieniem. Kucharka swoim chrapliwym
glosem kieruje ich do tuneli.

— Nareszcie! — warczy na moj widok. — Ztaz do tunelu. Kilku z tych niewolnikow
zna droge. — Kucharka widzi mojg mine i wydaje z siebie jek. Wie juz, ze nie uciekne,
dopdki wszyscy nie wejda do tuneli.

Caly czas naptywaja kolejni uchodzcy. Dostrzegam tez Wojan, sadzac po ubraniu
wiekszos¢ z nich to plebejusze. Wmieszali sie w thum, prawidlowo rozumujac, ze
musi by¢ jakis powod, dla ktorego Scholarzy tu zmierzaja.

— Na moce piekielne, dziewczyno, widzisz, co narobitas? — steka Kucharka.

— Nie zamierzam mowi¢ matce z placzacym dzieckiem, Ze nie moze tedy uciec. —
Wskazuje na Wojan. — Niewazne, czy to Wojanka, czy nie. A ty?

— Niech cie piekto pochtonie. — Kucharka jest wsciekla. — Jeste$ taka sama jak twoj
ojciec... — Milknie i odwraca sie plecami. — Ruszac sie, niezguly! — Wyladowuje ztos¢
na Scholarach. — Za wami sg jeszcze setki innych, ktorzy tez chca zyc.

Popedzani grozbami Kucharki, Scholarzy schodza do tuneli i ambasada pustoszeje,
cho¢ nie tak szybko, jak trzeba. Karkaunowie zblizajq sie, widac¢ ich juz na ulicach.
Wojanie sg pokonani.

Dostrzegam rozbity oddziat positkowych. Ziemie pokrywajq krew i wnetrznosci.
I cho¢ doswiadczylam tyle zla ze strony Imperium, to z bélem patrze na ten widok.
Nigdy nie zrozumiem okruciefistwa wojny, nawet jesli ging moi przeciwnicy.

— Czas na nas, dziewczyno. — Kucharka pojawia sie obok i popycha mnie na
schody prowadzace do piwnicy. Nie protestuje. Na pewno w miescie zostalo jeszcze
sporo Scholaréw, ale zrobitam, co moglam. — Poméz mi. — Kucharka rygluje drzwi do
piwnicy. Nad naszymi glowami rozlega sie brzek thuczonego szkla i dzikie wrzaski
Karkaunow.

Kucharka majstruje przy drzwiach, a potem wyjmuje co$, co przypomina dlugi
knot Swiecy, ktéry po chwili zaczyna plona¢, rozsypujac wokot iskry.

— Kry¢ sie!

Biegniemy do drzwi prowadzacych do tunelu, zatrzaskujemy je za soba i zaraz

potem ziemia zaczyna drzeC. Przez chwile obawiam sie, Ze kamienny strop tunelu
zwali nam sie na glowy. Ale kiedy kurz opada, okazuje sie, ze korytarz jest caly.

— Ladunek wybuchowy? — zwracam sie do Kucharki. — Skad?



— Morzanie mieli caly arsenal — odpowiada Kucharka. — Pokazali mi go mali
przyjaciele Musy. No, dziewczyno, wejscie do tunelu odciete. Co dalej?

— Teraz wynosimy sie stad jak najpredzej.



LV: Kruk Krwi

Karkaunowie zdobywaja brame za brama i wlewaja sie do miasta. Ich wrzaski
przyprawiaja mnie o dreszcze. Na szczescie dzieki Eliasowi znikneli wojownicy
opetani przez duchy.

Mimo to dokonato sie dzieto zniszczenia. Wrogowi udato sie zdziesigtkowac nasze
sity. Marcus miat racje. Stolica Imperium jest stracona.

Jestem wsciekla, rozszarpalabym na strzepy kazdego napotkanego Karkauna.
Kiedy w oddali dostrzegam znajoma posta¢ z blond wtosami otoczong oddziatem
zohierzy, wybucham.

— Ty zdradziecka suko!
Styszac to, zatrzymuje sie i powoli obraca.

— Jak moglas? — Glos mi sie tamie. — Jak moglas to zrobi¢ swojemu ludowi? Dla
tronu? Jaki jest sens bycia imperatorem, jesli nie kocha sie swoich poddanych? Jesli
nie ma sie kim rzadzic¢?

— Imperatorem? — Przekrzywia glowe. — To ostatnia rzecz, jakiej bym pragnela,
dziewczyno. Dlaczego mialabym sie ogranicza¢ do bycia imperatorem, skoro
Zwiastun Nocy moze da¢ mi wiladze nad Plemiencami, Scholarami, Morzanami,
Karkaunami, nad catym $wiatem?

Nie, tylko nie to.

Rzucam sie w jej kierunku, bo nie mam juz nic do stracenia. Nie musze podlizywac
sie ilustrianom ani stlucha¢ rozkazéw. Pozostal mi tylko gniew, ktéoremu moge dac
ujscie.

Keris usuwa sie na bok, a jej ludzie, same Maski, blyskawicznie mnie
obezwladniajag. W jej dloni potyskuje ndz. Przesuwa jego ostrzem w dét po mojej
twarzy, zaczynajac od czofa.

— Ciekawe, czy bedzie bolato — mruczy do siebie.

A potem odwraca sie na piecie, wskakuje na konia i odjezdza. Jej ludzie trzymaja
mnie, poki nie zniknie, a potem rzucaja na skraj drogi jak $miec.

Nie gonie ich. Nawet nie patrze w ich strone. Komendantka mogta mnie zabic,
a jednak pozostawita przy zyciu. Bogowie tylko wiedza dlaczego, ale nie zamierzam
zmarnowac takiej okazji. Wstuchuje sie w odglos bebnéw, a potem biegne do ludzi
z Czarnej Gwardii, ktérzy jeszcze zyja, i z kilkoma setkami zoknierzy stawiajq opor
fali najezdZzcow na placu w dzielnicy merkatoréow. Przygladam sie ich twarzom,
szukajac Dexa, majac nadzieje, ze zyje. Kiedy na niego wpadam, o mato nie tamie mu
zeber.

— Gdzie sie podziali nasi ludzie, Dex?! — przekrzykuje kakofonie dZzwiekéw. — To
niemozliwe, zeby tylko tylu zostato!

— Tylko tylu. — Dex kreci glowa, z jego licznych ran saczy sie krew.



— A ewakuacja?

— Tysiace sa juz w jaskiniach augurow. Kolejne tysigce jeszcze tkwia w tunelach.
Wejscia zostaty zawalone. Ci, ktoérzy zdotali wejsc...

Unosze dton. Z najblizszej wiezy dociera do nas wiadomos$¢. Ledwie ja stychac
w tym halasie, ale udaje mi sie zrozumiec jej koniec: Sity Karkaundw zblizaja sie do
Przeleczy Pielgrzyma.

— Harper kierowat ludzi za przelecz — méwie. Liwia! Dziecko! — Karkaunowie
musieli tam wysta¢ zwiadowcéw. Jesli przejda przelecz, wymorduja wszystkich,
ktorych Harper ewakuowat z miasta.

— Po co nas Scigaja, skoro miasto jest ich? — zastanawia sie Dex.

— Poniewaz Grimarr wie, Ze nie pozwolimy mu dlugo okupowa¢ Antium. Poki
utrzymujq przewage, chca wymordowac jak najwiecej ludzi i ostabi¢ nasze sity. —
Wiem, co musze powiedzie¢, i méwie to. — Miasto jest stracone. Nalezy teraz do
Grimarra. — O bogowie, pomozcie biednym duszom, ktére sq teraz we witadaniu tego
demona. Nie zapomne ich nigdy. Ale teraz nie potrafie ich ocali¢. Musze ratowac
tych, ktérzy maja jeszcze szanse na ucieczke. — Przekaz rozkaz. Wszyscy zohierze
majq zameldowac sie natychmiast na przeleczy. To nasza ostatnia pozycja. Jesli
mamy powstrzymac wroga, to wiasnie tam.

Kk K

Kiedy z Dexem i garstka ludzi docieramy do Przeleczy Pielgrzyma, tuz za
péinocna granicg miasta, wojska Karkaun6w maszerujg juz w tamtym kierunku.

Obserwuje, jak wylewajq sie przez poinocng brame Antium i ida Droga
Pielgrzyma, i wiem, ze nie wygramy tej bitwy. Jest ze mng niecaly tysigc ludzi.
Przeciwnik ma ich dziesiec tysiecy, a kolejne tysiace moze w razie potrzeby wezwac
z miasta. Nie pomoze nam nawet nasza znakomita stal.

Przelecz Pielgrzyma ma szeroko$¢ dziesieciu stép i lezy pomiedzy dwoma
stromymi urwiskami u szczytu szerokiej doliny. Droga Pielgrzyma wije sie w dolinie
i za przetecza prowadzi do jaskin augurow.

Ogladam sie przez ramie. Mialam nadzieje, Zze Droga Pielgrzyma bedzie pusta, ze
ewakuowani mieszkancy juz nig przeszli. Tymczasem na drodze sq setki Wojan
i Scholaréw, a kolejne setki wychodzg z tuneli.

— Przekaz wiadomos¢ Harperowi — zwracam sie do Dexa. — Osobiscie. Ma
wypusci¢ bialy dym, kiedy ostatnia osoba wejdzie do jaskini. Potem wejScie trzeba
zawali¢. Ani chwili wahania.

— Kruku...

— To jest rozkaz, poruczniku Atriusie. Masz zadba¢ o jej bezpieczenstwo.
I o bezpieczenstwo mojego siostrzenca. On ma zasiag$€ na tronie. — Dex wie, co
oznacza moj rozkaz. Ma tutaj nie wracac. Ja zgine tu z moimi ludZmi, on przezyje.

— Obowiazek nade wszystko. — Salutuje. — Az do $Smierci.



Patrze na moich ludzi — Maski, positkowych, legionistow. Przezyli straszng rzez.
Sa wyczerpani. I zatamani.

Styszalam wiele pieknych méw jako Zoinierz. Nie pamietam Zadnej. Ostatecznie
siegam po stowa ustyszane dawno temu z ust Keris.

— Jest sukces — mowie. — I jest porazka. Wszystko, co pomiedzy, jest dla tych zbyt
stabych, by zy¢. Obowiazek nade wszystko, az po Smierc.

Zohierze krzycza gto$no zawolanie i ustawiaja sie w szyku. Tarcza przy tarczy,
szabla przy szabli, szereg za szeregiem. Naszym tucznikom brakuje strzal, ale szykuja
do walki to, co majg. Karkaunowie wspinaja sie ku przeteczy, odglos ich krokow
narasta. Biore do reki milot.

— ChodZcie tu do mnie, bydlaki!

I nagle odlegly tupot zmienia sie w ghiche, potezne dudnienie, tysieczne hordy
wroga rzucaja sie na nas. Z gardel moich ludzi dobywa sie bojowy okrzyk.

Teraz przekonamy sie, co warci sa Wojanie, méwie do siebie.
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Po godzinie Karkaunowie przedzieraja si¢ przez naszaq pierwsza linie. Bgj jest
krwawy i bezlitosny. Walczymy, a droga za naszymi plecami wcigz jest pelna ludzi
uciekajacych z miasta.

Szybciej, poganiam ich w myslach. Na milos¢ bogow, ruszajcie sie.
Czekamy na bialty dym, a tymczasem wrég naptywa kolejnymi falami. Nasze sity

kurcza sie z pieciuset do czterystu ludzi. Dwustu. Piec¢dziesieciu. A dymu jak nie bylo,
tak nie ma.

Przelecz jest za szeroka, zebySmy zdotali jg dhuzej utrzymac. Zascielaja ja stosy
trupow, ale Karkaunowie po prostu wspinaja sie na nie, jakby wzgdrze bylo
zbudowane ze skal, nie z ludzkich cial.

Od strony miasta dobiegaja piekielne dZwieki. Sq gorsze niz cisza w Czarnym
Klifie po Trzeciej Probie, gorsze niz jeki torturowanych wiezniow w Kauf. To sg
krzyki tych, ktérzy zostali w mieScie, zdani na taske i nietaske Karkaunow.

Nie mozemy sie zalamac¢. Na Drodze Pielgrzyma wciaz sa setki ludzi, z tuneli
wychodzg jeszcze dziesiatki. Jeszcze troche czasu. Potrzebujemy troche czasu.

Ale juz go nie mamy. Po mojej lewej dwoch kolejnych ludzi pada trafionych
strzatami wroga. Trzon mlota wyslizguje mi sie z dtoni mokrych od krwi saczacej sie
z niezliczonych ran. Naciera nowa grupa Karkaunow. Nie moge z nimi wszystkimi
walczy¢. Wotam o pomoc. Jedyna odpowiedzia sq bojowe okrzyki Karkaunow.

W koncu zdaje sobie sprawe, Ze zostatam sama. U mojego boku nie ma juz nikogo
zdolnego do walki. Wszyscy moi ludzie polegli.

Tymczasem zapore z trupéw pokonuja kolejni wrogowie. O bogowie, czy to sie
kiedys skonczy? Chce mi sie krzyczec i ptakac jednoczesnie.



Przedra sie przez przelecz. Rzuca sie na ludzi jak szakale.

Szukam na niebie bialego dymu. Nagle czuje silny b6l w ramieniu. Ze zdumieniem
patrze na sterczacq z niego strzate. Odbijam kolejng, ale atakuje mnie zbyt wielu
hucznikow.

To sie nie dzieje naprawde. To niemozliwe. Moja siostra jest gdzie$ tam i tuli
w ramionach nadzieje i przysztos¢ Imperium. Moze nie dotarla jeszcze do jaskini.

Na mysl o niej, o Zachariasie, o dwoch dziewczynkach, ktore powiedziaty, ze beda
walczy¢ z Karkaunami, zbieram w sobie resztke sil. Jestem teraz postacig
z najczarniejszych koszmarow Barbaryjczykow, demonem z piekiel o srebrnej twarzy
i nie pozwole im pokonac przeleczy. Zabijam, zabijam, zabijam. Ale nie jestem istota
nadprzyrodzong. Jestem cztowiekiem z krwi i kosci i opadam z sit.

Prosze. Prosze. Jeszcze troche.
Nie mam juz wiecej czasu. Czas sie skonczyt.

»Wkrétce czeka cie proba, drogie dziecko. Wszystko, co ci drogie, sptonie, nie
bedziesz mogla liczy¢ tego dnia na przyjaciét, sojusznikow, towarzyszy broni. Tego
dnia zaufanie do mnie bedzie twojq jedyna bronia”.

Padam na kolana.

— Pomdz mi — szlocham. — Prosze, pom6z mi. — Ale jak ma mi pomoc, skoro nie
moze mnie ustysze¢? Jak moze zaoferowac swojq pomoc, skoro go tu nie ma?

— Kruku Krwi?

Obracam sie. Zwiastun Nocy stoi tuz za mng. Unosi ramiona i Karkaunowie
zatrzymujq sie powstrzymani potezng mocg dzinna.

Beznamietnie przyglada sie krwawej jatce. Nastepnie odwraca sie do mnie, ale nic
nie mowi.

— Bierz, co chcesz — zwracam sie do niego — ale ocal ich, prosze.

— Chce kawatek twojej duszy, Kruku.

Krece glowa, nic nie rozumiem.

— WezZ moje zycie — mowie. — Jesli taka jest cena...

— Chce tylko kawatek duszy.

—Ja... Ja nie mam...

Nagle wraca wspomnienie. Gtos Quina, stowa wypowiedziane kilka tygodni temu,
kiedy datam mu maske Eliasa.

,»otaja sie czescia nas. Dopiero kiedy 1acza sie z nami, stajemy sie prawdziwsi. M6j
ojciec zwykt mawiac, ze po potaczeniu maska przejmuje tozsamo$¢ zohlierza, przez
co traci on czesc¢ duszy, ktdrej juz nigdy nie odzyska”.

Kawatek duszy...
— To tylko maska — méwie. — To nie jest...

— Sami augurowie umiescili ostatni fragment poteznej broni w twojej masce —



wyjasnia Zwiastun Nocy. — Wiedzialem o tym od dnia, kiedy ci ja podarowali.
Wszystko, czym jesteS, wszystko, co w ciebie wlali, wszystko, czym sie stalas,
wszystko to czekato na ten dzien, Kruku Krwi.

— Nie rozumiem.

— Mitos¢ do ludzi tkwi w tobie gleboko. Pielegnowalas jq przez wszystkie lata
spedzone w Czarnym Klifie. Poglebila sie, kiedy ujrzalas cierpienie w Navium
i uzdrawiala$ dzieci w szpitalu. Poglebila sie, kiedy uleczylas siostre i wpoitas ja
swojemu siostrzencowi. Poglebila sie, kiedy zobaczylas sile swoich rodakow
szykujacych sie do oblezenia. Ta milosc¢ stopita sie z twoja dusza, kiedy walczytas dla
nich na murach Antium. A teraz osigga szczyt, kiedy poSwiecasz sie dla nich.

— W takim razie zetnij mi glowe, bo nie moge dac¢ ci duszy. Jest czeScia mnie,
zywa czeScig. Wniknela w mojg skore!

— To jest moja cena — mowi Zwiastun Nocy. — Nie zabiore ci jej. Nie bede cie
straszyt ani do niczego zmuszatl. Maske musisz mi odda¢ z mitoScia w sercu.

Ogladam sie przez ramie na Droge Pielgrzyma. Ida nia setki ludzi, a tysiace sa
w jaskiniach. StraciliSmy juz tak wielu ludzi. Nie mozemy traci¢ wiecej.

To ty powstrzymujesz mrok.
Dla Imperium. Dla ojcdw i matek. Dla siostr i braci. Dla ukochanych.
Dla Imperium, Heleno Aquillo. Dla twojego ludu.

Chwytam sie za twarz i szarpie. Wbijam paznokcie w skore, jecze, wzdycham,
blagam maske, zZeby uwolnila sie ode mnie.

Nie potrzebuje cie juz, chce tylko, zeby moi ludzie byli bezpieczni. Uwolnij sie ode
mnie, prosze. Dla Imperium. Dla mojego ludu. Prosze...

Twarz mi plonie. Krew plynie z miejsc, gdzie wbilam paznokcie. A gdzie$
w Srodku co$ we mnie krzyczy, protestuje przed takq lekkomys$Inoscia.

Maska zawiera tozsamos¢ zotnierza. ..

Nie dbam o swoja tozsamo$¢. Nie dbam nawet o to, czy jestem jeszcze Zotnierzem.
Chce tylko, zeby moi ludzie zyli, chce dozy¢ kolejnego dnia, by stang¢ do walki.

Maska ustepuje. Po policzkach, szyi ptynie mi krew, zalewa oczy. Nic nie widze.
Ledwo sie ruszam. Wymiotuje z bdlu.

— Wez ja. — M@j glos jest rownie surowy jak Kucharki. — Wez ja i ocal ich.

— Dlaczego mi jq ofiarujesz, Kruku? Powiedz to glosno.

— Poniewaz to jest moj lud! — Wyciggam do niego reke z maska, a kiedy jej nie
bierze, wciskam mu ja w rece. — Poniewaz ich kocham. Poniewaz nie zastuguja na
Smier¢ dlatego, ze zawiodlam!

Pochyla glowe z glebokim szacunkiem, a ja padam na ziemie. Czekam, az machnie
reka i wywola zamet. Ale on odwraca sie i unosi w powietrze lekki jak lisc.

— Nie! — Dlaczego nie walczy z Karkaunami? — Zaczekaj, zaufaltam ci! Prosze...
Mowites. .. Musisz mi pomoc!



Oglada sie przez ramie na co$ za mng, poza mna.
— Pomoglem, Kruku Krwi.

Moéwiac to, znika jak ciemna chmura niesiona przez wiatr. Moc, ktdra
powstrzymywata Karkaunow, znika i rzucajq sie na mnie ze zdwojona sita.

— Wroc. — Stracitam glos. Niewazne. Zwiastuna Nocy juz tu nie ma. O bogowie,
gdzie moj mlot, moja szabla, cokolwiek...

Nie mam broni. Nie mam juz sit.

Nie pozostato mi nic.



LVI: Laia

Kiedy wychodze z tunelu na Swiatlo stoneczne, w nozdrza uderza mnie odor krwi.
Sto krokéw dalej, u podstawy waskiej przeleczy lezy stos trupéw. Dalej rozciaga sie
panorama Antium.

Obok martwych cial, przed okrytym ciemng peleryng Zwiastunem Nocy kleczy
Kruk Krwi.

Nie wiem, co Zwiastun Nocy do niej méwi. Wiem tylko, ze kiedy Kruk krzyczy, to
brzmi to tak jak krzyk babci, kiedy dowiedziala sie o Smierci matki. Jak moj krzyk,
kiedy zrozumiatam, ze dzinn mnie zdradzit.

To jest krzyk samotnosci. Krzyk rozpaczy.
Dzinn obraca sie. Patrzy w moim kierunku. A potem odptywa z wiatrem.

— Dziewczyno. — Obok mnie gramoli sie Kucharka. Zaglada do tunelu, zeby
sprawdzi¢, czy nikt w nim nie pozostal. Ostatni Scholarzy juz dawno wyszli.
PozostalySmy tylko my dwie. — ChodZmy. Wrég nadchodzi.

Przez przetecz przedziera sie coraz wiecej Karkaunéw, a Kruk podczotguje sie do
swojego miota i prébuje wstac. Zataczajac sie, zadziera glowe i patrzy w niebo, gdzie
wznosi sie kiab biatego dymu.

Szlochajac, pada z powrotem na kolana, rzuca mlot i pochyla glowe. Wiem, ze jest
gotowa umrzec.

Wiem tez, ze nie moge na to pozwoli¢.

Ruszam w jej strone. Zostawiam Kucharke, zostawiam S$ciezke prowadzacq
w bezpieczne miejsce. Rzucam sie na atakujacego ja Karkauna, a kiedy ten chwyta
mnie zebami za gardlo, wbijam mu sztylet w brzuch i odpycham od siebie. Kolejny
sztych jest wymierzony w szyje nastepnego napastnika. Trzeci atakuje mnie od tyhu.
Potykam sie i przewracam i w tej samej chwili glowe Karkauna przeszywa strzala.

Otwieram usta ze zdumienia, kiedy widze, jak Kucharka wypuszcza strzale za
strzala, zabijajac wrogéw z precyzja godna Maski. Robi przerwe tylko po to, by
zabrac kotczan ze strzatami jakiemus zabitemu Karkaunowi.

— Bierz Kruka! — Kucharka tapie ja pod lewe ramie, a ja pod prawe. Staniajac sie
na nogach, biegniemy Drogg Pielgrzyma.

— Tam! — Kucharka wskazuje stos wielkich glazow. Skrywamy sie za nim
i kladziemy Kruka na ziemi. Przelecz pokonuja teraz dziesiatki Karkaunow. Wkrotce
bedq ich setki. Mamy kilka minut, a moze mniej.

— Jak mamy sie stad wydosta¢? — szepcze do Kucharki. — Nie mozemy jej tak
zostawic.

— Wiesz, dziewczyno, dlaczego komendantka nigdy nie przegrywa? — Kucharka nie

oczekuje chyba odpowiedzi na dziwne w tej sytuacji pytanie, bo méwi dalej: —
Poniewaz nikt nie zna jej historii. Poznaj jej historie, a poznasz jej stabe punkty.



Poznaj jej stabosci, a pokonasz ja. Porozmawiaj z Musa. On ci pomoze.
— Dlaczego mowisz mi o tym teraz?

— Poniewaz zemsScisz sie za mnie na tym okrutnym potworze — mowi Kucharka. —
A teraz wstawaj. Zabierz Kruka na gore. Wojanie wkrotce zablokuja wejscie do
jaskini, musisz sie wiec pospieszyc.

W naszg strone biegnie grupka Karkaunow. Kucharka wychyla sie zza glazow
i wypuszcza tuzin strzal. Barbaryjczycy padaja martwi. Nadciagaja juz jednak
nastepni.

— Mam jeszcze piecdziesiat strzal, dziewczyno. Kiedy sie skoricza, bedzie po nas.
W walce wrecz pokonamy trzech, moze czterech, ale nie setki. Ani tysigce. Jedna
z nas musi ich zatrzymac.

O nie. Rozumiem juz, co zamierza.
— Nie ma mowy. Nie zostawie cie tutaj na pewna Smierc...

—1dz! — Matka popycha mnie w strone Kruka i cho¢ usmiecha sie szeroko, jej oczy
sq pelne tez. — Nie musisz mnie ratowac. Nie jestem tego warta. IdZ!

— Nie...

— Wiesz, co zrobiltam w wiezieniu Kauf, dziewczyno? — W jej oczach widze
nienawis¢, kiedy to mowi. Zanim dowiedziatam sie, kim jest, mys$lalam, ze
nienawidzi mnie. Teraz rozumiem, ze ona nienawidzi siebie. — Gdyby$ wiedziala,
uciektabys stad...

— Wiem, co zrobitas. — Nie ma teraz czasu na wielkodusznos¢. Chwytam jq za reke
i ciagne w strone Kruka. Ale ona nie rusza sie z miejsca. — Zrobita$ to, zeby ratowac
Darina i mnie. Dlatego zZe ojciec i Lis nie byli rownie silni jak ty. Wiedzialas, ze
w koncu nas wydadza, a wtedy umrzemy wszyscy. Wiem o tym od chwili, gdy
poznatam prawde, mamo. Wybaczylam ci w tej samej chwili, w ktorej sie o tym
dowiedzialam. Ale musisz ze mna p6jsS¢. Uciekniemy...

— Niech cie, dziewczyno. — Kucharka chwyta mnie za ramiona. — Poshuchaj.
Przyjdzie czas, ze bedziesz miala wiasne dzieci. I wtedy zrozumiesz, ze zniesiesz
najgorsze cierpienia, ale nie pozwolisz, zeby im spad} wios z glowy. Pozwdl mi na ten
dar. Pozwdl mi chroni¢ cie, tak jak powinnam by#a chroni¢ Lis. I waszego ojca...

Nie moze wydoby¢ glosu, odwraca sie wiec, napina tuk i wypuszcza strzale za
strzala.

»Duch upadnie, jej ciato sczeznie”.
To nie ja bylam Duchem, tylko ona. Powstata z martwych Mirra z Serry.

Matka obraca sie, chwyta Kruka i stawia ja na nogi. Kruk Krwi otwiera oczy,
a matka popycha ja w moja strone.

Nie mam wyjScia, musze jg ztapa¢. Kolana uginaja mi sie pod naglym ciezarem.
Ale Kruk prostuje sie i stara sie utrzymac samodzielnie na nogach.

— Kocham cie, Laio. — Moje imie sptywajace z warg matki. To wiecej, niz jestem



w stanie znie$¢. Krece glowa, prébujac powiedzie¢ ,nie”, ale sta¢ mnie tylko na
szloch. — Opowiedz wszystko bratu, jesli jeszcze nie wie. Powiedz mu, Ze jestem
z niego dumna. Powiedz, Ze go przepraszam.

Wychyla sie zza skat i odbiega, zasypujac Karkaunéw gradem strzat i Sciggajac na
siebie ich atak.

— Nie! — krzycze, ale ona robi swoje. Patrze na nig i wiem, ze nigdy nie zapomne
jej siwych wiloséw powiewajacych jak zwycieski sztandar ani blekitnych oczu
I$Snigcych furig i determinacjg. Znoéw jest Lwicg, kobietq, ktérg znatam jako dziecko,
a moze nawet kim$ wiecej.

— Kruku! — wotam. — Oprzytomniej, prosze...

— Kim ty... — Wpatruje sie we mnie, ale twarz ma zalang krwia.

— Jestem Laia. Musimy i$¢. Rozumiesz? Musimy.

— Widziatam bialy dym.

— Idziemy, Kruku.

Krok po kroku idziemy Droga Pielgrzyma, az jestesmy tak wysoko, ze widzimy
ciala zabitych i nacierajgcych Karkaunow. Na tyle wysoko, zeby widzie¢, jak moja

matka powala jednego po drugim na ziemie, zabiera martwym kolczany ze strzatami,
daje nam czas na ucieczke.

Nie ogladam sie wiecej za siebie. Ide, troche ciagnac, a troche popychajac Kruka
Krwi. Ale jaskinie sq za daleko, a rany Kruka zbyt powazne. Jej ubranie jest
przesigkniete krwig, ciato rozdarte bélem.

— Przepraszam... — szepcze. — IdZ dalej beze mnie...

— Kruku Krwi! — Glos dobiega z gory, w stoncu potyskuje srebro. Znam te twarz.
To Maska, ktora pomogta mi w Kauf. To on mnie uwolnit. Avitas Harper.

— Dzieki wam, o bogowie...

— Chwyce ja z tej strony, Laio. — Harper przerzuca sobie ramie Kruka przez barki
i razem ciagniemy ja w gore Sciezki, a potem w dét, do jaskini, gdzie czeka kolejna
przystojna, ciemnoskdra Maska. Dex Atrius.

— Harp... Harper — duka Kruk. — Kazalam ci zablokowa¢ wejscie. Nie shuchasz
rozkazow.

— Z calym szacunkiem, Kruku, ale to by} cholernie glupi rozkaz — odpowiada
Harper. — A teraz nie mow wiece;j.

Kiedy wchodzimy do jaskini, odwracam glowe. Widze stad wyraznie przelecz.
I Karkaunéw biegnacych sciezka, niezatrzymywanych juz przez nikogo.

— Nie — szepcze. — Nie, nie, nie...

Ale jesteSmy juz w jaskini.

— Wysadzi¢ w powietrze wejscie — rozkazuje Avitas. — Laio, chodz szybciej. Oni sg
blisko.



Nie chce jej tak zostawia¢, mam ochote krzycze¢. Nie chce, Zeby umierala
samotnie. Nie chce jej znowu stracic.

Kiedy znajdujemy sie na drugim koncu dlugiego korytarza oswietlonego
pochodniami, rozlega sie gtosSny wybuch, a po nim odglos walgcych sie tysiecy ton
skat.

Wreszcie zalega cisza.

Osuwam sie na ziemie obok Kruka. Nie widzi mnie, ale wyciaga reke i chwyta
moja dton.

— Znalas$ ja? — szepcze. — Kucharke?
Dlugo zwlekam z odpowiedzig. A kiedy otwieram usta, Kruk traci przytomnosc.

— Nazywata sie Mirra z Serry — mdéwie, cho¢ nikt mnie nie stucha. — Tak, znatam
ja.



CZESC V
UKOCHANY



LVII: Kruk Krwi

Nucac piesn, ktdra ma ratowac zycie, Laia z Serry co chwila gubi rytm. Ale jej
$piew jest stodki i dziata dziwnie kojaco. Kiedy kreci sie po pokoju, prébuje zgadna¢,
gdzie jestem. Przez wielkie okno sgczy sie Swiatto lamp i ostre powietrze — nieomylny
znak, ze lato na poinocy ma sie ku koncowi. Rozpoznaje niskie budynki za oknem
i duzy plac. JesteSmy w Delphinium. Powietrze jest ciezkie. W oddali, nad gérami
Nevennes niebo przeszywaja bltyskawice. Czuje zapach nadciggajacej burzy.

Moja twarz wydaje sie jaka$ dziwna. Siegam rekq. Maska. Dzinn. Myslatam, ze to
zly sen. A teraz, po raz pierwszy od siedmiu lat, czuje dotyk wiasnej skory i wiem juz,
Ze to nie byt sen. Maska zniknela.

A wraz z nig czastka mojej duszy.

Laia styszy, ze sie poruszylam, i odwraca sie do mnie. Dostrzegam szable u jej
boku i instynktownie siegam po swoja.

— Nie ma potrzeby, Kruku Krwi. — Przekrzywia glowe. Jej wyraz twarzy nie jest
specjalnie przyjazny, ale nie ma w nim wrogosci. — Nie po to taskaliSmy cie tunelami
setki mil, zebys zaraz po przebudzeniu sie miala mnie zarznac.

Gdzies niedaleko rozlega sie glosny ptacz. Przerazona zmuszam sie, zeby usig$¢ na
16zku. Laia przewraca oczami.

— To imperator — wyjasnia. — Ciagle glodny. A kiedy nie dostanie jedzenia...
o bogowie, miejcie nas w swojej opiece.
— Liwia... Czy oni...

— Sa bezpieczni. — Przez twarz Scholarki przelatuje jaki$ cien, ale szybko znika. —
Tak. Twoja rodzina jest bezpieczna.

Rozlega sie szelest pod drzwiami i w progu staje Avitas. Laia wymawia sie
obowigzkami i wychodzi. Rozumiem znaczenie jej krotkiego usSmiechu i czerwienie
sie.

Przez ulamek sekundy widze na twarzy Harpera cos dziwnego. Nie kontrolowana
pustke Maski, ale serdeczne uczucie ulgi.

I szczerze méwigc, Harper nie wyglada w tym momencie jak ktos, kto uwaza sie
tylko za przyjaciela.

Chce mu co$ powiedzieC. Zajgles sie mnq. Razem z Laiq wyrwaliscie mnie ze
szpondéw smierci. Jest w tobie wiecej dobroci twojego ojca, niz sqdzisz.

Ale tylko odchrzakuje i opuszczam stopy na podioge.

— Melduj, kapitanie Harper.

Harper unosi na chwile swoje srebrne brwi, dostrzegam w jego oczach frustracje,
ale szybko przyjmuje nieprzenikniony wyraz twarzy. Zna mnie. Wie, czego chce.

— Mamy siedem tysiecy pieciuset dwudziestu Wojan, uciekinieréw z Antium.



I dodatkowo tysigc szeSciuset trzydziestu czterech Scholaréw. Podejrzewamy, ze co
najmniej dziesie¢ tysiecy ilustrian i merkatorow opuscito miasto przed inwazjq lub
zostalo wyprowadzonych przez komendantke.

— Co z resztg?

— Potowa zginela podczas oblezenia. Druga potowa pozostaje jencami Karkaunéw.
Barbaryjczycy zrobili z nich niewolnikow.

— Musimy ich uwolni¢ — mowie stanowczo. — Co z Keris?

— Uciekla do Serry i ustanowita tam stolice. — Avitas urywa, starajac sie opanowac
ogarniajaca go wsciektos¢. — Ilustrianie oglosili ja nowym imperatorem. Za upadek
Antium obwinia sie Marcusa i...

— I mnie. — W koncu to ja dowodzitam obrong miasta.

— Quin Veturius ztozyt hold lenny imperatorowi Zachariasowi i rodowi Aquilla.
Podobnie postapily wszystkie ilustrianskie rody w Delphinium. Komendantka uznata
twojego siostrzenca za wroga Imperium. Kazdy, kto bedzie go wspieral, ma zostac¢
niezwlocznie stracony.

Nie dziwi mnie nic, co mowi. Juz nie. Wszystkie moje plany i knowania na nic sie
zdaly. Gdybym wiedziala, Ze wojna domowa jest nieunikniona, zabitabym Keris bez
wahania, nie zwazajac na konsekwencje. Przynajmniej Antium nie wpadloby wtedy
w rece Grimarra.

Burza jest coraz blizej, drobne krople deszczu zaczynajq uderzac o bruk na ulicach.
Harper wpatruje sie we mnie zupelnie otwarcie. Odwracam glowe i zastanawiam sie,
jak musi wyglada¢ moja twarz. Mam na sobie czarny mundur, ale bez maski czuje sie
dziwnie. Naga.

Przypominam sobie, co powiedziala komendantka, zanim uciekla z Antium.
,Ciekawe, czy bedzie bolalo”. Wiedziala. Dlatego darowata mi Zycie. Musiata dostac
takie polecenie od Zwiastuna Nocy.

Harper wyciaga reke i przesuwa dtonig po moim policzku, najpierw jednym, potem
drugim.

— Nie widziata$ sie — mowi.

— Nie chce.

— Masz blizny, identyczne, jakby od ostrza szabli.

— Czy ja... — Stowa przechodza w szept i musze odchrzaknac. — Jest bardzo Zle?

— Sa piekne. — W jego oczach widze zyczliwos¢. — Twoja twarz zawsze jest piekna,
Kruku Krwi. W masce i bez maski.

Czerwienie sie coraz bardziej, a nie mam maski, ktéra moglaby to skry¢. Nie
wiem, co pocza¢ z rekami. Wlosy mam pewnie w strasznym nieladzie. Cala pewnie
wygladam strasznie. Niewazne. To tylko Harper.

Ale teraz to juz nie jest tylko Harper.
Byt lojalny wobec komendantki. Torturowat cie na rozkaz Marcusa.



Ale przeciez nigdy nie by} do konca lojalny wobec Keris. A co do przestuchania,
jak moge go osadzac po tym, co kazalam zrobi¢ Dexowi z Mamie? I z plemieniem
Saif?

Jest bratem Eliasa.

Moje mysli to jeden wielki galimatias. Nie moge ich poukiada¢. Avitas ujmuje
moje dlonie, przyciaga je do siebie, oglada troskliwie z kazdej strony.

Opuszka przesuwa wzdluz mojego przedramienia, kreSlac linie od jednego piega
do kolejnego. Ten lekki jak piérko dotyk budzi wszystkie zakonczenia nerwowe
w mojej skorze. Oddycham nieréwno, kreci mi sie w glowie od jego zapachu, od
widoku jego skory na krtani. Zbliza sie, jego dolna warga jest jedyng miekkoscia na
twarzy, zdawatoby sie, wykutej z kamienia. Zastanawiam sie, czy jego wargi smakuja
tak, jak moim zdaniem powinny, miodem i cynamonowa herbata w mrozng noc.

Kiedy podnosze na niego wzrok, nie ukrywa niczego, nareszcie, w koncu odstania
swoje pragnienia. Sita tych pragnien przyprawia mnie o zawrét glowy i nie protestuje,
kiedy przycigga mnie do siebie. Przestaje, kiedy od moich ust dzieli go grubos¢ wtosa.
Jest taki delikatny, jak zawsze. W tej chwili oczekiwania odstania sie. Tylko jesli tego
chcesz. Przyblizam sie. Moje wlasne pragnienia sg tak silne, ze cala drze.

Spodziewatam sie wlasnej niecierpliwosci i rozgoraczkowania. Nie przewidzialam
jego. Jak na kogos tak irytujaco spokojnego, catuje jak mezczyzna, ktéry nigdy sie nie
nasyci.

Jeszcze. Pragne czu¢ jego palce w swoich wilosach, jego usta na swoim ciele.
Powinnam wsta¢, zamkna¢ drzwi na klucz...

To zatruta sila tego impulsu, ktéry czyni mnie zimng, budzi dwa sprzeczne
uczucia.

Pragne go.

Ale nie moge go miec.

I kiedy nagle nasze wargi stykaja sie, odsuwam sie. Jego zielone oczy ptong
pozadaniem, ale kiedy spostrzega moja mine, bierze gleboki wdech.

— Spojrz na mnie. — Juz ma wypowiedzie¢ moje imie, prawdziwe imie. Jesli to
zrobi, juz po mnie. — Spéjrz na mnie, Hel...

— Kruku Krwi, kapitanie Harper. — Obrzucam go tak dobrze wyc¢wiczonym,
najchtodniejszym ze spojrzen. To szalenstwo. On rozprasza mojq uwage. Liczy sie
tylko Imperium. Liczy sie tylko twdj Ilud. Wojanie sa w zbyt wielkim
niebezpieczenstwie, zebySmy pozwalali sobie na rozpraszanie uwagi. Gwaltownie
wyrywam dionie z jego uScisku. — Jestem Krukiem Krwi. Lepiej, zebyS zawsze o tym
pamietat.

Zamiera na chwile, a przez jego twarz przemyka wyrazny cien bolu. Szybko wstaje
i salutuje, znéw jest perfekcyjng Maska.

— Tak jest, Kruku Krwi. Prosze o pozwolenie oddalenia sie do obowigzkow.

— Mozesz odejs¢.



Harper wychodzi, a ja czuje pustke. Gdzies niedaleko stycha¢ glosy. Zmuszam sie,
zeby wsta¢, i wychodze na korytarz. Uderzenia piorunéw zagluszaja moje kroki.
Podchodze do otwartych drzwi, za ktorymi powinien by¢ pokoj Liwii.

— ...ludzie uratowali cie z ragk Karkaunéw, cho¢ narazali sie na ogromne ryzyko.
Blagam cie, imperatorowo, rozpocznij panowanie swojego syna od aktu godnego
prawdziwego imperatora. Zwrd¢ wolnos$¢ scholarskim niewolnikom.

— To nie jest takie proste. — Rozpoznaje grzmiacy glos Farisa.

— Czyzby? — Sila, jaka bije z glosu siostry, napawa mnie dumg. Liwia zawsze
nienawidzila niewolnictwa, podobnie jak nasza matka. Ale w przeciwienstwie do
matki najwyrazniej zamierza co$§ z tym zrobi¢. — Laia z Serry nie klamie. Grupa
Scholaréw wyrwala nas z rgk Karkaunéw, ktorzy wdarli sie do tunelu. Niesli mnie,
kiedy bylam zbyt ostabiona, by i§¢ samodzielnie. To jakas Scholarka troszczyla sie
o imperatora Zachariasa, kiedy tracitam przytomnosc.

— ZnalezliSmy w tunelach mech, ktérym zywili sie wasi ludzie — przypomina
wyniostym tonem Laia. — Gdyby nie my, umarlibysScie z glodu.

— Przedstawitas odpowiednie argumenty. — Glos Liwii jest tak spokojny, ze cale
napiecie w jednej chwili znika. — Jako regentka zarzadzam, ze kazdy Scholar, ktory
uciekt tunelami z Antium, jest od tej chwili wolnym czlowiekiem. Poruczniku Faris,
poinformuj o moim dekrecie moznowtadcow w Delphinium. Kapitanie Dex, zadbaj
o to, zeby reakcja Wojan nie byta zbyt... emocjonalna.

Wchodze do pokoju. Liwia robi krok w moim kierunku, ale powstrzymuje ja moje
gniewne spojrzenie. Przenosze wzrok na zawinigtko lezace na t6zku, czarnowlose,
dopiero co nakarmione, Spigce teraz w najlepsze.

— Uré6st — zauwazam z zaskoczeniem.

— Tak juz jest z dzieCmi. — Laia sie uSmiecha. — Nie powinnas jeszcze wstawac,
Kruku Krwi.

Macham lekcewazaco reka, ale siadam, kiedy siostra nalega.
— Widzialas sie z Eliasem, Laio? Rozmawiatas z nim?

Jej twarz zmienia sie, pojawia sie cien bolu, ktory znam az za dobrze. Czyli jednak
rozmawiata z nim. Widziata, czym sie stat.

— Wrocit do Lasu. Nie probowatam go szuka¢. Przede wszystkim chcialam sie
upewnic, Ze wam nic sie nie stato. I...

— I bylas bardzo zajeta — koncze za nig. — Teraz, kiedy twdj lud oglosit cie swoja
przywodczynia.

Laia ma nieche¢ wymalowang na twarzy, ale tylko wzrusza ramionami.

— By¢ moze tymczasowo.

— A co ze Zwiastunem Nocy?

— Zwiastuna Nocy nikt nie widziat od czasu oblezenia Antium — odpowiada Laia. —
To juz ponad tydzien. Spodziewatam sie, Ze uwolni swoich braci. Ale... — Dostrzega



mojq mine. Deszcz rozpadat sie juz na dobre. — Ale ty tez to czujesz, prawda? Cos sie
wkrétce wydarzy.

— Co$ sie wydarzy — przyznaje. — On chce zniszczy¢ Scholaréw. I zamierza
wykorzysta¢ w tym celu Wojan.

— I pozwolisz, zeby twdéj lud wykorzystano? — Laia ma nieprzenikniony wyraz
twarzy.

Nie spodziewalam sie takiego pytania. Ale Liwia nie wydaje sie zaskoczona
i odnosze nieodparte wrazenie, Zze musiata juz z Laig na ten temat rozmawiac.

— Jesli zamierzasz odzyskac tron dla swojego siostrzenica — mowi Laia — bedziesz
potrzebowala sojusznikoéw w walce z komendantka. Silnych sojusznikow. Masz za
mato ludzi, zeby zalatwic¢ to na wlasna reke.

— A jedli ty nie chcesz, zeby twoj lud zostat zmieciony z powierzchni ziemi przez
dzinny i armie wojanska, rowniez bedziesz potrzebowata sojusznikow — odpowiadam.
— Zwlaszcza takich, ktérzy dobrze znaja Wojan.

Whpatrujemy sie w siebie jak dwa nieufne psy.

— Kilka tygodni temu, jeszcze przed oblezeniem, augur powiedzial mi cos na temat

Zwiastuna Nocy. — Postanawiam w koncu ztozy¢ Lai propozycje. — Prawda o kazdym
stworzeniu, czy to cztowieku, czy dzinnie, jest zawarta w jego imieniu.

— Kucharka powiedziata mi co$ podobnego. — W oczach Lai widze bilysk
zainteresowania. — Powiedziala, Ze jeSli poznam historie komendantki, tatwiej bedzie
mi jg zniszczy¢. Znam kogos o wyjatkowych zdolnosSciach, kto mégtby nam pomac.

— Nam"?

— Pom6z mojemu ludowi, Kruku Krwi. — Widze, jak wiele Laie kosztuje ta prosba.
— A ja i moi sojusznicy pomozemy odzyskac¢ korone dla twojego siostrzenca. Ale...

Przekrzywia glowe, a kiedy probuje odgadnaé, co oznacza jej dziwne spojrzenie,
siega po sztylet i rzuca go we mnie.

— Co to... — Instynktownie strgcam bron w powietrzu i mierze nig teraz w Laie. —
Jak $miatas...

— Jesli mam nosi¢ przy sobie bron z serranskiej stali — méwi spokojnie Laia — to
chce sie nauczy¢ jej uzywac. A skoro mam by¢ sojuszniczka Wojan, chce walczy¢ jak
oni.

Wytrzeszczam na nig oczy, ale dostrzegam tagodny usmiech Liwii. Laia patrzy na
Zachariasa, potem wyglada przez okno. Na jej twarzy znowu pojawia sie¢ znajomy
cien.

— Ciekawa jestem, czy nauczysz mnie strzela¢ z tuku, Kruku Krwi.

Wracaja do mnie wspomnienia z minionego tygodnia. Silne rece Kucharki
wypuszczajace strzate za strzala w kierunku Karkaunow. ,Kocham cie, Laio”,

powiedziata wtedy. Pamietam wyraz twarzy Lai, kiedy Kucharka krzykneta na nia,
zeby zabrala mnie do jaskini augurow. I jeszcze dawniejsze wspomnienie: zacieklos¢



w glosie Kucharki ostrzegajacej mnie, ze zgine z jej rak, jesli osmiele sie skrzywdzic¢
Laie. A kiedy uzdrawialam staruszke, jaka$ odlegla nuta w jej piesni méwita
o scholarskiej dziewczynie.

Nareszcie pojmuje. To jej matka.

Przypominam sobie twarz mojej matki, kiedy umierata. ,,Badz silna, moje
dziecko”, powiedziala wtedy.

Przeklety niech bedzie ten Swiat za to, co robi matkom, i za to, co robi cérkom.
Przeklety niech bedzie za to, Ze czyni nas silniejszymi, wywotujac bdl, wyrywajac
nam nieustannie serca z piersi.

Kiedy napotykam wzrok Lai, zdaje sobie sprawe, ze przyglada mi sie uwaznie. Nie
mowimy ani stowa. Ale w tej chwili Laia wie, co sie kryje w mym sercu. A ja wiem,
co w jej.

— Wiec? — Laia z Serry wyciaga do mnie dion.

Sciskam ja.



LVIII: L.owca Dusz

Opowiedzenie o swoim bolu zajmuje temu duchowi kilka dni. Stuchanie tego
mrozi mi krew w Zylach. Kazde wspomnienie jest cierpieniem, pelnym brutalnosci,
egoizmu i przemocy. Chyba po raz pierwszy czuje, jakie to wszystko jest straszne.

Wiekszos¢ dusz przechodzi na drugg strone szybko. Ale czasem ich grzechy sg tak
wielkie, Ze Mauth im na to nie pozwala, poki nie wycierpia tego samego, co uczynili
innym.

Tak wiasnie jest z duchem Marcusa Farrara.

W tym czasie jego brat trzyma sie na uboczu, cichy i cierpliwy. Poniewaz Zak
spedzit ostatnie dziewie¢ miesiecy przywigzany do cielesnej powloki swojego brata
blizniaka, miat dos¢ czasu, by odcierpie¢ swoje winy. Teraz czeka na Marcusa.

Nadchodzi wreszcie dzien, kiedy Mauth jest usatysfakcjonowany pokuta Marcusa.
Obaj bracia ida cicho obok mnie, jeden z jednej, drugi z drugiej strony. Nie ma w nich
ztoSci, bolu ani samotnosci. Sq gotowi do przejscia.

Zdazamy w kierunku rzeki. Beznamietnie przesiewam ich mysli i znajduje
zabawne wspomnienie. Dzien, ktory spedzili razem na dachu w Silas, zanim zostali
wystani do Czarnego Klifu. Ojciec kupit im latawiec. Wiatr wial porzadnie, wiec
puszczali go wysoko.

Podsuwam braciom to wspomnienie, Zeby mogli zanurzy¢ sie w rzece, nie
sprawiajac mi wiecej ktopotow. Zabieram za to caly mrok, ktéry Czarny Klif w nich
znalaz! i pielegnowal, i daje go Mauth do przetrawienia. Co on z nim zrobi, nie wiem.
Podejrzewam jednak, Ze ma to cos wspolnego z kipiacym oceanem pelnym dziwnych
stworow, ktory Mauth mi kiedy$ pokazat.

Kiedy spogladam na braci ponownie, znéw sa matymi chlopcami, niezepsutymi
przez swiat. A kiedy wstepuja do rzeki, robig to razem, trzymajac sie za rece.

Dni mijajg teraz szybko, a odkad Mauth zjednoczyt sie ze mna, kraze wsrod
duchdw, dzielac jednocze$nie uwage pomiedzy wiele z nich z taka tatwoscia, jakbym
byt woda, a nie istotg cielesng. Dzinny ocierajq sie 0 moc Mauth, ale cho¢ szepcza
i posykuja na mnie, potrafie je zwykle uciszy¢ samq myslq i nie sprawiajg mi wiecej
klopotow.

Przynajmniej na razie.

Jestem w Poczekalni juz nieprzerwanie od tygodnia i nagle czuje obecnos$¢ intruza
daleko na péinocy, niedaleko Delphinium. Wystarcza chwila, Zeby zrozumie¢, kto to
jest.

Nie zawracaj sobie tym gtowy, mowi do mnie Mauth w myslach. Wiesz dobrze, ze
ona nie przyniesie ci radosci.

— Chcialbym jej powiedzie¢, dlaczego odszedtem. — Zapomnialem o niej. Ale
czasem, gdzie§ na obrzezach umystu pojawiaja sie dawne obrazy, pozostawiajac



uczucie niepokoju. — Moze kiedy jej to wytlumacze, przestanie mnie dreczyc¢.

Stysze, jak Mauth wzdycha, ale nie méwi nic wiecej i p6t godziny p6zniej widze ja
krazaca tam i z powrotem posréd drzew. Jest sama.

— Laio.

Obraca sie, a na jej widok co$ sie we mnie skreca. Dawne wspomnienie.
Pocatunek. Sen. Jej wilosy jak jedwab pomiedzy moimi palcami, jej cialo unoszace sie
pod moimi dtonmi.

Za moimi plecami szepcza duchy i w oceanie ich piesni wspomnienie Lai gasnie.
Siegam po kolejne wspomnienie — o mezczyZnie, ktory kiedys$ zalozyt srebrng maske
i nic nie odczuwat. W myslach zaktadam te maske ponownie.

— Jeszcze nie twoj czas, Laio z Serry — odzywam sie. — Nie jeste$ tu mile widziana.

— Myslatam... — Jej cialo przebiega dreszcz. — Nic ci nie jest? Odszedtes tak po
prostu.

— Musisz stad iS¢.

— Co sie z toba stalo? — szepcze Laia. — Mowiles, ze bedziemy razem. Mowiles, ze
znajdziemy sposdb. A potem... — Kreci z niedowierzaniem glowa. — Dlaczego?

— Tysigce ludzi w catym Imperium zginely nie z powodu Karkaunow, tylko

duchow. Dlatego ze duchy opetywaly, kogo tylko mogly, i zmuszaly do robienia
strasznych rzeczy. A wiesz, jak duchy uciekly z Poczekalni?

— Czy to Mauth...

— Nie zdolalem utrzyma¢ granic. Zle wypelnialem swoje obowigzki wobec
Poczekalni. Na pierwszym miejscu stawialem zawsze co$ innego — obcych, przyjaciot,
rodzine, ciebie. Az w koncu mury graniczne runety.

— Nie wiedziates. Nikt cie tego nie nauczyt. — Bierze gleboki wdech, sciska dtonie.
— Nie rdb tego, Eliasie. Nie opuszczaj mnie. Wiem, zZe tam jesteS. Prosze, wro¢ do
mnie. Potrzebuje cie. Kruk Krwi tez cie potrzebuje. Plemienicy cie potrzebuja.

Podchodze do niej, ujmuje jej dtonie, patrze w oczy. Cokolwiek chciatbym poczug,
thumi to stala, kojaca obecnos¢ Mauth, szepty duchow w Poczekalni.

— Twoje oczy. — Laia przesuwa palcem po moich brwiach. — Sg jak jej.

— Jak Shaevy — odpowiadam. Takie powinny by¢.

— Nie. Jak komendantki.

Jej stowa wprawiaja mnie w zaklopotanie. Ale i ono minie z czasem.

— Bylem Eliasem — mowie. — Jestem Lowca Dusz, Banu al-Mauth, Wybrankiem
Smierci, ale nie rozpaczaj. Wszyscy jestesmy tylko gosémi w czyim$ zyciu. Wkrétce
zapomnisz o mojej wizycie. — Pochylam sie i catuje ja w czoto. — Bywaj zdrowa, Laio
z Serry.

Kiedy sie odwracam do niej plecami, zaczyna szlocha¢. Czuje sie zraniona
i zdradzona.



— WeZ to — mowi z zaloscia, twarz ma zalang {zami. Zrywa z ramienia drewniana
bransoletke i wciska mi ja w dton. — Nie chce jej. — Odwraca sie i podchodzi do
czekajacego w poblizu konia. Chwile p6zZniej zostaje sam.

Drewno jest jeszcze ciepte od jej ciala. Kiedy go dotykam, mam ochote krzyczec
ze ztoSci, domagac sie uwolnienia. Ale chwile péZniej krece tylko glowa i marszcze
czoto. Uczucia bledng. Zastanawiam sie, czy nie rzuci¢ bransoletki w trawe. Nie
potrzebuje jej, tak jak nie potrzebuje tej dziewczyny.

Cos$ jednak kaze mi schowac bransoletke do kieszeni. Chce wréci¢ do duchéw, do
swoich zaje¢, ale jestem wytracony z rownowagi i w koncu siadam pod drzewem nad
strumieniem niedaleko ruin chaty Shaevy. Wpatruje sie w plynaca wode. Wracaja
wspomnienia.

»Wkrotce przekonasz sie, jaka jest cena za twojg przysiege, braciszku. Mam
nadzieje, ze nie bedziesz mnie bardzo Zle wspominal”.

Czy to jest istota tego uczucia? Ztos$¢ na Shaeve?

To nie ztos¢, dziecko, przemawia do mnie tagodnie Mauth. Po prostu czujesz swojq
smiertelnosc¢. Ale nie ma juz w tobie smiertelnosci. Bedziesz zyt tak dtugo, jak diugo
bedziesz mogt stuzyc.

— To, co czuje, to nie jest Smiertelnos¢ — odpowiadam — choc jest to cos wyjatkowo
Smiertelnego.

Smutek?

— Rodzaj smutku nazywany samotnoscia.

Zalega dluga cisza, tak dluga, iz mam wrazenie, ze Mauth mnie opuscit. I nagle
ziemia wokdét mnie zaczyna zy¢. Korzenie drzewa wychodza na powierzchnie,
wyginaja sie, miekng, tworzg rodzaj wygodnego siedziska. Wyrastajg todygi roslin,
rozwijajq sie paki kwiatow.

Nie jestes sam, Banu al-Mauth. Jestem z tobq.

Obok mnie przemyka duch, wyraznie pobudzony, wiecznie czego$ szukajacy. To
Chucherko.

— Czes¢, maly. — Przesuwa dtonig po mojej twarzy. — Widziate$s moja przytulanke?

— Nie — odpowiadam, ale tym razem poswiecam jej cala swojg uwage. — A jak ma
na imie?

— Przytulanka.

Kiwam glowa, ale nie ma we mnie tej niecierpliwosci co wczesSniej.

— Przytulanka — powtarzam. — A ty? Jak masz na imie?

— Jak mam na imie? — szepcze. — Nazywali mnie Ama. Ale miatam inne imie. —
Czuje, jak jest pobudzona, i probuje ja uspokoi¢. Szukam drogi do jej wspomnien, ale
nie potrafie jej znalez¢. Zbudowata wokot siebie wysoki mur. Kiedy przekrzywia

glowe, ukazuje sie na chwile jej profil. Mam wrazenie, Ze patrze na kogo$ dobrze mi
znanego.



— Karinna. — Siada obok mnie. — Tak mialam na imie. Zanim zostaltam Ama, bylam
Karinna.

Karinna. Przypominam sobie to imie, cho¢ potrzebuje chwili, Zeby uzmystowi¢
sobie, skad je znam. Tak miata na imie moja babcia. Zona Quina.
To niemozliwe...

Otwieram usta, zeby zadaC kolejne pytanie, ale ona gwaltownie obraca glowe,
jakby co$ ustyszala. W tej samej chwili wznosi sie w powietrze i znika miedzy
drzewami. Co$ jq wystraszyto.

Ogladam w myslach granice Lasu. Mur jest solidny. Zaden duch nie kreci sie
w poblizu.

I nagle co$ czuje. Po raz drugi dzisiaj kto$ ze Swiata zewnetrznego wchodzi do
Poczekalni. Ale tym razem to nie jest przypadkowy przechodzien.

Tym razem kto$ wraca do domu.



LIX: Zwiastun Nocy

W glebokim cieniu Poczekalni duchy nie wykrzykujg, raczej westchnieniem
$piewaja swoja piesn zalu. Dusze sq poskromione. Banu al-Mauth nauczyl sie
wreszcie, co to znaczy by¢ Wybrankiem Smierci.

Za moimi plecami wyrastajg cienie, czternascie cieni. Znam je i nienawidze ich, bo
to one sg zZrodtem moich smutkow.

Augurowie.

Czy nadal stysza krzyki dzieci dzinnéw, mordowanych zimng stalg i letnim
deszczem? Czy pamietaja, jak mdj lud blagat o litos¢, kiedy juz zostal uwieziony
W gaju dzinnow?

— Nie mozecie mnie powstrzymac — odzywam sie do auguréw. — Moja zemsta jest
nieodwotalna.

— JesteSmy tu jako Swiadkowie — odpowiada Kain. W niczym nie przypomina
zadnego wiadzy scholarskiego krola sprzed tysigca lat. Trudno uwierzy¢, ze ta
zwiedta kreatura jest tym samym czlowiekiem, ktory zdradzil dzinny, obiecujac
pokdj, lecz siejac zniszczenie. — Ci, ktérzy wzniecili pozar, muszq poczuc jego potege.

— Jak sadzisz, co sie stanie, kiedy przywroce mojemu ludowi magie, ktéra nam
skradliscie? — pytam. — Magie, ktéra pozwolita wam przetrwac¢ w tej zatosnej formie
wszystkie te lata?

— Umrzemy.

— Chcecie umrze¢. Niesmiertelnos¢ okazala sie bardziej bolesna, niz sie
spodziewaliScie, prawda, wezu? — Ubieram swoja magie w ksztalt grubego,
opalizujacego tancucha, chloszcze nim auguréw i przyciggam ich do siebie. Nie
prébuja sie broni¢. Nie sg w stanie, bo tu ja jestem w domu i pos$réd tych drzew moc
mojej magii jest najwieksza. — Nie obawiaj sie, Wasza Wysoko$¢. Umrzesz. Twoje
cierpienia sie zakoncza. Ale najpierw bedziesz patrzyl, jak niszcze wszystko, co
miate$ nadzieje zachowac.

Kain uSmiecha sie. Tyle pozostato z jego dawnej proznosci.

— Dzinny zostang uwolnione — mowi Kain. — Rownowaga pomiedzy naszymi
Swiatami przywrdocona. Ale istoty ludzkie juz na ciebie czekaja, Zwiastunie Nocy. To
one bedg dominowac.

— Biedny glupcze. — Dopadam do Kaina, a kiedy uwalnia swoja moc, zeby mnie
odepchna¢, powietrze drga przez chwile i odpieram jego atak z taka latwoscia, jak
cztowiek opedza sie przed komarem.

— Spéjrz mi w oczy, nedzniku — szepcze. — Poznaj najmroczniejsze chwile ze
swojej przysztosci. Przekonaj sie, jakiego dziela zniszczenia dokonam.

Kain sztywnieje, widzac w moich oczach pola ustane trupami. Plongce wsie
i miasta. Swdj lud, swoich ukochanych Scholaréw, Scieranych na py} przez moich



braci. Morzan, Plemiencéw i Wojan pod okrutnym panowaniem Keris Veturii.

I swoich najzdolniejszych mistrzow, w ktérych pokiadal wszystkie nadzieje — Laie
z Serry, Helene Aquille i Eliasa Veturiusa, trzy wspaniate plomienie, ktére tlamsze,
thumie, gasze. Poniewaz Krukowi Krwi zabratlem dusze. Poczekalnia odebrata f.owcy
Dusz jego czlowieczenstwo. A wkrotce ztamie serce Lai z Serry.

Augur probuje odwroci¢ wzrok od tych strasznych wizji, ale nie pozwalam mu.

— Jak zawsze arogancki — méwie. — Taki pewny, ze wie, co jest dobre. Twoje
przepowiednie pokazaly ci sposob, jak uwolni¢ siebie i dzinny, a jednoczes$nie
ochroni¢ ludzkos¢. ale ty nigdy nie rozumiateS magii. A ona jest przede wszystkim
zmienna. Twoje marzenia o przysztosci rozkwitna, jesli pielegnowac je bedzie kto$
twarda reka. W przeciwnym razie uschng, zanim zapuszcza korzenie.

Kieruje sie do gaju, ciagnac ze sobq opierajacych sie augurow. Prébujg walczy¢ ze
mng wykradziong magia, rozpaczliwie szukajac sposobu na ucieczke. Wigze ich
cias$niej. Wkrotce beda wolni.

Kiedy jestem posrod drzew, czuje wyraznie cierpienie moich braci. Mam ochote
krzyczec.

Stawiam Gwiazde na ziemi. Jest kompletna, nie wida¢ zadnych Sladow pekniec,
zadnych rys. Jest wysoka jak ja, romb przypominajacy symbol Czarnego Klifu.
Augurowie wymyslili go, zeby przypominal im o ich grzechach. Zalosne, jakze
ludzkie zachowanie. Jakby toniecie w poczuciu winy i zalu mogto zatrze¢ najbardziej
nikczemne zbrodnie.

Kiedy klade dlonie na Gwiezdzie, ziemia zamiera. Zamykam oczy. Tysiac lat
samotnosci. Tysigc lat oszustw. Tysigc lat intryg, knucia i pokuty. Wszystko dla tej
jednej chwili.

Oczami wyobrazni widze dziesiagtki twarzy tych wszystkich, do ktoérych Gwiazda
nalezata. Tych, ktorych kochatem. Ojca, matki, brata, corki, przyjaciela.

Uwolnij dzinny. Gwiazda wydaje z siebie jek, magia ukryta w niej skreca sie,
odksztalca, wlewa sie we mnie i wylewa. Ta magia Zyje, jej Swiadomos$¢ jest prosta,
ale nabrzmiata moca. Przejmuje te moc i czynie jq wilasna.

Augurowie trzesg sie, a ja zwigzuje ich jeszcze ciasniej. Wszystkich précz Kaina.
Tkam z magii tarcze, ktoéra uchroni go przed tym, co ma nastgpic.

Cho¢ na pewno nie bedzie mi za to wdzieczny.

Uwolnij dzinny. Drzewa budza sie z jekiem, ale Gwiazda stawia mi opor, jest
$lamazarna i niechetna do wspoélpracy. Dostatecznie dlugo trzymatas je na uwiezi.
Uwolnij je.

W gaju rozlega sie trzask glosny jak uderzenie pioruna. GdzieS w glebi Poczekalni
szelest dusz zmienia si¢ w krzyk, kiedy rozszczepia sie jedno drzewo po drugim.
Z tych wielkich wyzlobien buchajq ptomienie tak potezne, jakby otwarly sie bramy
piekiel. To moje ptomienie. Moja rodzina. Moje dzinny.

Drzewa eksplodujq zarem, ktérego blask barwi firmament piekielng czerwienia.



Mchy i krzewy zamieniajg sie w popiol, pozostawiajac olbrzymi, czarny, wypalony
krag. Ziemia drzy z takq moca, Zze pewnie szyby wypadajq z okien w Navium.

Czuje wiszacy w powietrzu strach. Strach auguréw i duchéw, strach ludzi, ktorzy
opanowali ten Swiat. W mojej glowie pojawiajq sie wizje: ranna kobieta w mundurze
krzyczy, siega po sztylet, ktéry w niczym jej nie pomoze. Noworodek budzi sie
z placzem. Dziewczyna, ktérg kiedy$ kochatem, z trudem lapie powietrze i zawraca
konia, zeby swoimi zlocistymi oczami zobaczyC szkartatne niebo nad Lasem
Zmierzchu.

Przez chwile wszystkie istoty ludzkie w promieniu tysiecy mil jednoczy
niewystowione przerazenie. Oni juz wiedza. Wkrotce wszystkie ich nadzieje,
marzenia, rado$ci beda niczym wiecej jak popiotem.

Moj lud, staniajac sie na nogach, zmierza ku mnie, ptomienie scalajg sie, tworzac
na nowo nogi, rece, twarze. Najpierw jest ich tuzin, potem setki. Jeden po drugim,
wydostajg sie ze swojego wiezienia i gromadzq obok mnie.

Na skraju polany trzynastu z czternastu augurOw zamienia sie w kupki popiohu.
Moc, ktora wykradli dzinnom, wraca do prawowitych wlascicieli. Gwiazda rozkrusza
sie, a pyt unosi wiatr.

Bisham, moje dzieci. Dostrzegam swoja rodzine.

Gromadze wokot siebie setki ptomieni. Ich zar jest balsamem dla mojej duszy.

— Wybaczcie mi — zwracam sie do ptomieni. — Wybaczcie, ze was zawiodiem.

Otaczaja mnie ciasnym kregiem, dotykaja mojej twarzy, zdejmuja mi peleryne,
uwalniajg od ciata i przywracaja mi mojq prawdziwg forme, forme plomienia, ktory
musiatem thumic¢ przez dziesiec stuleci.

— Uwolnites nas — pomrukuja. — JesteS naszym krdolem. Naszym ojcem. Naszym
Meherya. Nie zapomniate$ o nas.

Ludzie sie mylili, nie bylem Bezimiennym Krdlem. Mialem imie. Piekne imie.
Imie wypowiedziane przez wielki mrok, ktory byt przed wszystkim. Imie, ktorego
znaczenie mnie zrodzito i zdefiniowato, kim bede.

Moja krolowa wypowiedziata to imie dawno temu. Teraz szepcze je moj lud.

Meherya.

Ich ptomienie ptong jasniej. Od czerwieni przechodza do olsniewajacej bieli, zbyt
jaskrawej dla ludzkiego oka, ale wspaniatej dla mnie. Widze ich moc i magie, ich bol
i wscieklosc.

Widze ich zadze zemsty. Widze, ze nadchodza krwawe Zniwa.

Meherya. To moje dzieci. Kiedy wypowiadaja moje imie, padam na kolana.
Meherya.

Ukochany.



Podziekowania

Dla moich fantastycznych czytelnikbw na calym Swiecie: Dziekuje za wasza
mito$¢. Jestem taka szcze$liwa, Zze was mam.

Dla Bena Schranka i Marissy Grossman: To wy pomogliScie mi zmieni¢ szalony
sen w ksigzke. Brakuje mi stdw, wiec bede wam dalej podsyla¢ bron i skarpetki
w nadziei, ze to wystarczy.

Dla Kashiego: dziekuje, zZe nauczyte$ mnie, jak znika¢, i najglosniej sie cieszyles,
kiedy mi sie udato. Twoja cierpliwo$¢ do mojego rewolwerowca czyni cie Swietym.
Boég tylko wie, co poczelabym bez ciebie.

Dziekuje moim chtopcom, mojemu sokotowi i mieczowi, ze wiedzieli, kiedy rano
potrzebuje kawy. Mam nadzieje, ze pewnego dnia przeczytacie te ksiazke, i mam
nadzieje, ze jestescie dumni.

Moja rodzina jest moja szablg i tarcza, nieodtacznym towarzyszem. Mamo,
dziekuje za mitos¢ i wdziek. Tato, badZ blogostawiony za to, Ze uwazasz mnie za
fajniejsza, niz jestem w rzeczywistosci. Boon, jesteS superbratem i jestem z ciebie
dumna. Przy okazji, wisisz mi kolacje. Mer, nastepnym razem nie bede dzwonita tak
czesto, ha, ha, oszukuje, bede dzwonila czesciej. Heelah, ciociu Mahboob, Maani
i Armo — dziekuje wam za ciepto i milos¢. Aftabie i Sahibie Tahir, jak dobrze, Ze
jestescie.

Dla Alexandry Machinist — za niezwykla umiejetnos¢ planowania, filozoficzne
dysputy przez telefon i ogarnianie tego, co nie do ogarniecia. Uwielbiam cie i jestem
ci dozgonnie wdzieczna.

Dla Cathy Yardley — nie przezylabym pisania tej ksigzki bez twojej madrosci.
Kozak z ciebie.

Dla Renée Ahdieh — twoja przyjazn znaczy dla mnie wiecej niz wszystkie
croissanty we wszech$wiecie. Dla Nicoli Yoon, jak dobrze, ze jeste$ taka rozsadna.
Dla Abigail Wen, czwartki, godzina dziesiata, to moja szcze$liwa pora. Jak dobrze, Ze
cie poznatam. Dla Adama Silvery — jestem taka dumna, Ze umieSciteS mnie na swoim
tatuazu. Dla Marie Lu, Sciskam cie za nasza przyjazn i za najbardziej diaboliczny
pedicure w moim zyciu. Dla Leigh Bardugo, jesteS kochany i madry jak sowa,
a smakolykami mozemy sie zajadac bez konca. Dla Victorii Aveyard — nikt lepiej sie
nie zna na pisaniu ksiazek.

Wielkie dzieki dla: Jen Loji za wsparcie; Felicii Frazier i zespolu z dzialu
sprzedazy; Emily Romero, Erina Bergera, Felicity Vallence i zespolu z dzialu
marketingu; Shanty Newlin i Lindsay Boggs, ktore zashuzyly na czekolade; Kim
Wiley, Shane Rebenschied, Kristin Boyle, Theresy Evangelisty i Maggie Edkins za
prace nad okladka; Kristy Ahlberg i Shari Beck za uchronienie mnie przed
popehieniem straszliwych bledow; Carmeli Iarii, Venessy Carson i ekipy ze szkoly
i biblioteki; Casey MclIntyre, Aleksa Sancheza i wszystkich z Razorbill. Wielkie



dzieki dla tworcy mapy Jonathana Robertsa, ktorego talent szokuje.

Dla agentek praw autorskich, Roxane Edouard i Stephanie Koven, za to, Ze moje
ksigzki podrézuja po calym $wiecie. Dla wszystkich zagranicznych wydawcow,
autorow okladek i thumaczy. Wasze oddanie dla tej serii jest dla mnie nagroda.

Wielkie dzieki dla Lilly Tahir, Christine Oakes, Tali Abbasi, Kelly Loy Gilbert,
Stephanie Garber, Stacey Lee, Kathleen Miller, Dhonielle Clayton i Liz Ward.
Dziekuje Farrah Khan za wsparcie.

Muzyka odgrywa wazng role w moim zyciu i ta ksigzka nie powstataby bez niej.
Wielkie podziekowania niech przyjma: Austra za Beat and the Pulse, Matt Maeson za
Cringe, Missio za Bottom of the Deep Blue Sea, Nas za War, Daughter za Numbers,
Kings of Leon za Waste a Moment, Anthony Green za You’ll Be Fine, i Linkin Park
za Krwing. Chesterze Bennington, dziekuje za wySpiewanie swojego bolu, dzieki
czemu nie bylam samotna z moim wiasnym.

I jak zawsze, na koniec, podziekowania dla Tego, ktéry jest Swiadkiem
widzialnego i niewidzialnego, ktory wedruje ze mng nawet po najmroczniejszych
drogach.
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